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औराम शर्मा रचा 
गायत्री तपरोभूमि, मथुरा । 
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भूमिका 


चारो वेदो में से प्रत्येक की एक-एक विशेषता शास्म्रकारों ने 
अतलाई है । उसके अनुसार “यजुर्वेद”/ कमंकाण्ड-प्रधात है और 
उसमे यज्ञों के करने विधि बतलाई गई है। पर जैसा हम भ्रन्य स्थानों 
में लिख चुके है,यहाँ पर 'सत्र” का झाशय केवल वेदी शौर अ्रग्निवु ण०्ड 
बना कर उसमे विभिन्न देवताझो ये नाम से भ्राहुतियाँ देने से ही नही 
है, वरन्‌ व्यक्तिगत तथा सामूहिक रूप से मानवममाज के उत्कर्ष 
तथा कल्याण के जितने महत्वपूर्ण कार्य है उन सवका समावेश “यज्ञ 
में हो जाता है। यही कारण है कि यजुर्वेद में कमंकाण्ड की बातों के 
ताथ राजनीति, समाजनीति, प्रर्थनीति, शिल्प, व्यवसाय आदि के 
सम्बन्ध में भी कल्याणकारी ज्ञान प्रदान किया गया है । इसमें 
, सन्देह नही कि आरम्मिक युग में “यज्ञ” मानवता तथा सम्यता के 
प्रचार का एक बहुत बड़ा साधन था और उसी के आधार पर समाज 
में सज़ूठन, व्यवस्था, कार्य-विभाजन, नाना प्रकार के शिह्प, कृषि, 
व्यापार ग्रादि का विकास और वृद्धि हुई थी। “यजुर्वेद” मे अन॑क 
प्रकार के कारीगरों गौर शिह्पकारो का उल्लेख मिलता है। साथ ही 
उसमे राज्य, स्वराज्य, साम्राज्य प्रादि का विवरण भी मिलता है। 
य्नों के द्वारा ही प्राची काल में राज्य,शक्ति का उद्भव और सामा- 
जिक-व्यवस्था को स्थापना हुई थी और क्रमशः ज्ञान, विज्ञान, सब 
2 विद्या और कलाम्रों मे प्राश्नम॑जन्‌क उन्नति दृष्टिगोचर हो 
सकी थी । गा 0 ५ धय 

पुराणों का अ्रध्ययत करने से यह भी विदित होता है कि वेद 
अथवा ईश्वरीय ज्ञान केवल एक ही है ग्रोर आरम्भ मे उसका रूप 
यज्ञात्मक ही था। इस दृष्टि से विचार करने पर “यजुर्भेद” को ही _ 
सर्वे प्रथम मानना पड़ेया। “मत्स्य पुराण मे लिखा है-- 


( ४) 


एकोचेद: चतुष्पाद: संदृत्यतु पुनः पुनः । 
संक्षेपादायुपश्चोक व्यस्यते द्वापरेष्विह ॥ 
| श्रध्याय १४४ ) 
इसी प्रकार “फर्म पुराण” के ग्रध्याय ४६ में, वेदों का वर्णुन 
करते हुए क्तलाया है-- 
एक आसीत्‌ यजुबे दस्तश्नतुधा व्यकल्रयत्‌ । 
चातुह्ेत्रिमभूत्‌ यस्मिस्तेन यजमथाकरोतू ॥ 
इनका श्राश्य यही है कि आरम्भ में केवल एक यज्ञात्मक 
“यजुर्वेद” ही था, बाद में जब काल प्रभाव से उसमें भूल.पड़ने लगी 
तो सृविधा की दृष्टि से वेद व्यास ने उसे संक्ष प करके चार भागों में 
विभाजित कर दिया । “विष्णु भागवत पुराण में लिखा है-- 
“पाराशर से सत्यवती में श्रशांशकला से भगवान ने व्यास 
रूप में धत्पन्न होकर वेद को चार प्रकार का किया | 
इस विवेचन से “यजु्व द' के महत्व पर पर्याप्त प्रकाश पड़ता 
है श्रौर विदित होता है कि संसार की समस्त प्रगति का मूल “यज्ञ 
ही है जिसके स्थुल भ्रीर सुक्ष्म दोनों रूपों का वर्णन यजुर्वेद'' में किया 
गया है। इस संस्करण में यजुर्वेद. के कर्मकाण्ड-परक श्रर्थ ही दिये गये 
हैं, पर विचार करने से उसके श्रध्यात्म-परक श्रर्थ भी विदित 
हो सकते हैं और श्रात्मकल्याण-की हृष्टि से वे बड़े महत्व के हैं। 
स्वयं “'यजुर्वेद” में इस तथ्य को स्पष्ट रूप से इन छाब्दों में प्रकट 
किया गया है-- 
सहर्वा पव्म्वदशान्युक्था यावदू यात्रापृथिदी तावदित्तत्‌। - 
सहस्रधा महिसानः सहख्खत यावद्‌ ब्रह्म विध्ितं तावती बाक॥ 


_खशो जज छ, 


--भीराम शर्मा आचार्ण . 


यजुर्वेद 


( परल हिन्दी भावाथ सहित ) 


॥ % ॥| 
पूर्व विशाति 
॥ प्रथमो 5 ध्यायः ॥ 
__ पोज 
( ऋषि:--परमेष्टी प्रजापति. ॥ देवता--सविता; यज्ञड विष्णु, अरिन: 
प्रजापति:, अ्प्सवितारो, इन्द्र, वायु;, धोषिध्‌ तौ ॥ दन्द:---शृदती, उप्णिकु, 
भरिष्दुप , जगतो, भजुष्दप्‌ , पंक्ति, गायत्री ) 
॥ ३४ ॥ इपे त्वोर्जे त्वा वायव स्थ देवा व: सविता प्रार्पयतु 
श्रेष्ठमाय कर्मण 5 आप्यायध्वमध्न्या 5 इस्द्राय भाग प्रजावतीर- 
नमीवा 5 अयक्ष्मा मा व स्तेन 5 ईशत माधश सो प्रुवा 5 अस्मित्‌ 
गोपतौ स्थात बद्धीर्यजमानस्प पश्ूत्‌ पाहि ॥ १ ॥ 
वसो: पविन्रमसि चौरपसि प्ृृथिव्यप्ति मातरिश्वनों घर्मो5सि 
विश्वधाउम्रसि । परमेण घाम्ना ह ० हस्व मा द्वार्मा ते यज्ञपति- 
हर्पीनु ॥ २७ 
है शासे ! (पलाश) यज्ञ का फल रूप जो वृष्टि है, उसके निमित्त मैं 
तुझे प्रदण करता हूँ । दे शास्रे ! रस और बल की प्राप्ति के लिए में तुमे सीधी 
थौर ध्यच्छु करता हैं। दें गो बसों ! तुम क्रीडास्थ हो, श्रतः सावा से एयक 
होकर दूर देश में भी द् तवेग वाले द्वोकर जाओ । वायु देवता तुम्दारे रध्क 


हैं। दे गौशों ! सब को प्रेरणा देने वाले, दिव्य गुण सम्पन्न एयोतिम्ान्‌ परमे- 
श्र शुई शो छ यह कं के तिमित्त नए वालो भौघर भूमि प्राप्ठ कराई 
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हे अहिंसनीय गौशो ! तुम निर्लेप सन से और निर्भय होकर तृण रूप अन्न का 
सेवन करती हुई इंन्ह्र के निमित्त भाग रूप दुग्ध को सब प्रकार वर्द्धित करों | 
तुम अ्रपत्यवती, और रोग रहिता को चोर आदि दुष्ट हिंसित न कर सकें, 
व्याप्त आदि भी तुम्हें न सारे । तुम इस यजमान के श्राश्नय में रहो, है शाखे ! 
तुम इस ऊँचे स्थान पर अवस्थित होती हुई यज़सान के सब पशुओ्रों की रक्ता 
करती रहो ॥ १॥ है दससय पत्रित्र | तुम इन्द्र के इच्छित दुग्ध के शोधन- 
कर्ता हो । तुम इस स्थान पर रहो। है दुग्ध पात्र | तुस चर्पा प्रदान झरने 
वाले स्थ्ग लोक के ही रूप हो, क्योंकि तुम येजमान को स्वर्ग प्राप्ति में सहा- 
यह द्ोते हो । तुम मिद्दी से बने हो, इसलिए पृथिवी ही हे! । हे सत्तिका 
पात्र [ तुम वायु के संचरण स्थान हो। इस कारण वायु का घास अर तरिक्ष 
तुम्हारे आश्रित है, इसलिए तुम अ तरित्त भी कहाते हो। हवि घारण द्वारा 
जगत को धारण करने वाली होने से त्रंलोक्य रूप हो। छुम अपने दुग्ब 
धारण वाले तेज से सम्पन्न द्वो। तुम्हारे टेढ़ी होने से विष्व होगा, इसलिए 
यथास्थित ही रहना ॥२॥ ग 
वसो: पविन्रमसि शतधारं वसो: पविन्रमसि सहस्रधारस । 


देवस्त्वा सविता पुनातु वसो: पविश्वेण शतधारेण सुप्वा काम- 
धुक्ष: ॥ ३ ॥॥ 

सा विश्वायु: सा विश्वकर्मा सा विश्वधाया: । 

इन्धस्य त्वा भानक्षोमेतातनच्मि विष्णों हव्य ०० रक्ष ॥| ४ ॥। 

अग्ने ब्रतपते ब्रत॑ चरिष्यामि तच्छकेयं तन्‍्मे राध्यताम । 
इद्महमनृतात्‌ सत्यमुपैमि ॥ ५ ॥ 


हे छनने ! तुस पविन्न कहाँते हे । तुम दुग्ध को शोधन करने बाले 
हो । तुम इस हाँड़ी पर सहख धार वाले हुग्ध को क्षरित करो। है हुग्ध ! इस 
सकड़ों धार वाले छुन्ते के द्वारा तुम शुद्ध दौग्नो। सब के प्रेरक परमात्मा 
तुम्हें पवित्र करें| है दोहन कर्त्ता पुरुष ! इन गौओं में से किस गौ को तुमने 
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दुद्ा है ॥ ३ ॥ मैने जिस गौ के सम्बंध में तुमसे पूछा है भोर तुमने जिसका 
दौहन किया है, बह गौ यशकर्त्ता ऋत्विजों की थरायु यूद्धि करने वाली दे भर 
यजमान को भी आयु वृद्धि करती है। वह गौ सब कार्यों को सम्पादिका है, 
इसके द्वारा सभी ब्रियाए सम्पन्न होती है। वह गौ सभी यज्ञीय देवताओं 
का पोपण करने वाली है। हे दुग्ध ! तू इन्द्र का भाग है। मैं तुमे सोमवली 
के रस से जामन देकर कठिन करता हैँ । हे परमेश्वर ! तुम सब में ब्याप्त और 
सबके रक्तऊ हो। यह हृष्य रफ्ता के थोग्य है, श्र्तः इसकी रचा करो ॥ ४ ॥ 
है यज्ञ सम्पादक थझगनी ! तुम यथार्थवादी और ऐश्वर्य सम्पन्न ही। मैं तुम्हारे 
अनुग्रह से इस अनुष्टान को कर रहा हूँ, में इसमें समर्थ होऊ। हमारा यह 
अनुष्ठान निर्विष्न सम्पूर्ण हो। भें यजमान हूँ । मेंने अ्रस॒त्य का त्याग कर सत्य 
का भ्राश्रय जिया है ॥९॥ 


करवा युनक्ति स त्वा मुनक्ति कम्मे त्या युवक्ति तस्मे त्वा युवक्ति। 
कमरों वा वेपाय वाम्‌ ॥ ६ ॥ 


प्रत्युष्ट  रक्ष: प्रत्युष्ट $ अरातयो निष्टप्त _ रक्षो निष्टत्ता $ अरा- 
तय: । उवंन्तरिक्षमन्वैमि ॥ ७ ॥ 


हे पात्र ! यदद जल परमात्मा से ब्याप्त हैं। तुम इन्दें धारण करने 
वाले हो । इस कार्य में तुम्दें किसने नियुक्त किया है ! तुम क्सि प्रयोजन से 
नियुक्त क्ये गए हो । सभी कम परमेश्वर की उपासना के लिए किए जाते 
हैं, अतः उस्र प्रजापति परमाप्मा को प्रसन्‍ करने के लिए ही एुम्दारी इस क्मे 
में नियुक्ति की गई है। दे शूपे और दे अ्रग्निहात हवनी ! तुम यज्ञ कर्म के 
निर्मित ही ग्रहण किये गए दो । तुम्हें अनेऊ कर्मी मे लगना है। इसी लिए 
में तुम्हें प्रदश करवा हैँ ॥६॥ शूर्प भौर अग्निद्वेश्न हवनी को तप्त करने से 
रात्सों हारा प्र रित अशुद्धता भरम हागई । शग्रु भी वषाने से भस्म हागणु। 
ह॒विर्दान झादि कर्मों मे विध्न करने वाले दुष्ट जल ग्ए। इंस ताप से सूप में 
लगी मलौनता और रापस, शत्रु भी दग्ध होगए। में इस विस्तृत भ्र तरित् 
का अनुसरण करता हूँ। मेरे यप्या वाल में सब वि दूर हो जाय ॥७॥ 
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घूरसि धूर्व धूवेन्तं धुर्वे तं योज्स्मान्‌ धूवेति त॑ धरूर्वे य॑ वर्य 
धूर्वाम: । देवानामसि वह्नितम ७ सस्नितमं पप्रितमं जुष्टतम देव- 
हतमस्‌ ॥ ८ ॥ 
अह्न तमसि हविर्धानं ह“हस्व मा द्वार्मा ते यज्ञपतिह्दार्षित्‌ । 
विष्णुस्त्वा क्रमतामुरु वातायापहत  रक्षो यच्छतां पश्च ॥॥्।॥ 
देवस्य त्वा सवितु: प्रसवेडश्िनोर्बाहुभ्यां पृष्णो हस्ताभ्याम्‌ । 
अग्नये जुष्ट गृक्लाम्यग्नीपोमाभ्यां जुष्ट गृक्लामि ॥ १० ॥ 
है भ्रग्ने ! तुम सब दोपों का नाश करते और अंधकार को मिटाते 
हो। अतः पापियों और दिंसक राक्षसों को नष्ट करो। जो दुष्ट यज्ञ में विष्न 
उपस्थित करता हुआ हमारी हिंसा करना चाहे, उसे भी तुम संतप्त करो | 
जिसे हम नष्ट करना चाह, उसे सारो। हे शकट के ईपादणड ! तुस देवताओं 
के सेवनीय पदार्थों का वहन करते हो भोर अत्यन्त दृढ़, हव्यादि के योग्य 
घानों से भरे हुए इस शकटठ को ढोते हो । इसलिए तुम देवताशों के भीति- 
पात्र हो और देवताओं का भ्राह्मान करने वाले हो ॥८॥ है ईपादरड ! तुम टेढ़े 
नहीं हों। तुम कुथ्लि मत होना । तुम्हारे स्वामी यजमान भी टेढ़े न हों। 
है शकट ! व्यापक्र यज्ञ पुरुष तुम पर चढ़ें। हे शकट ! वायु के प्रविष्ट होने 
से शुष्क हो जाँय इसलिए तुमको विस्तृत करता हूँ। यज्ञ में विध्न करमे 
चाली वाधायें दूर हुई । हे उँगलियो ! तुम धीहि रुप हृच्य को अहण कर 
इस शूर्प में रखदो॥ ६ ॥ हे हृब्य पदार्थों! सविता देव की प्रेरणा से, 
अश्विद्य और पूपा के वाहुओं भोर हाथों के द्वारा में तुम्हें महण करता 
हूँ । इस प्रिय अंश को में अग्नि के निमित्त ग्रहण करता हूँ। अग्निषोस 
नासक देवताओं के लिए में इस प्रिय अंश को अहण करता हूँ ॥ १० ॥ 
भूताय त्वा नारातये स्वरभिविख्येपंहा“हन्तां दुर्या: प्थिव्या- 
मुर्वेन्तरिक्षमन्वेमि । पृथिव्यास्ता नाभौ स दयास्यदित्याउउपस्थेअले 
हव्य० रक्ष ॥११॥ न्‍ 
पवित्रे स्थो वेष्णव्यो सवितुरवे: प्रसव उत्पुनाम्यच्छिद्रे ण 


न 


पू० [ ध्रध्याय १] [ ४ 


पवित्रेश यूय्येस्य रश्मिमरि: । देवीरापो&ग्ग्रे गुवोअ्रग्र पुवोअ५इममच 
यज्ञ नयताग्रे यज्ञपति' सुधातु यज्ञपति देवयुवत्त ॥ १२॥ 


है शकट स्थित प्रीहि शेप ! सुम्दें ब्राह्मणोँ को भोजन कराने के निमितत 
ग्रहण किया गया है, सश्चित करने को प्रहण नहीं किया है। यज्ञ-भूमि स्वगे 
प्राप्ति का साधन-रूप है। मैं इसे भले प्रकार देखता हैँ। श्रथिवी पर बना 
हुआ यह येज्-मण्डप सुदृद हो। में इस विशाल आकाश में गमन करता हूँ। 
दोनों प्रकार की बाधायें नष्ट हों। है धास्य ! में तुम्हें प्रथिवों की मामि रुप 
बेदी में स्थापित करता हूँ। तुम इस माठुमूता बेदी की गोद में भले प्रकार 
झवस्थित होशो। है थग्ने | यह देवताओं की हृश्य-सामग्री है। तुम इस 
हवि रूप धान्‍्य की रक्षा करो, शितसे कोई वाघा उपस्थित न ही ॥ ११ ॥ 
है दो कशाथों ! तुम पविश्न करने थाले हो। तुम यह्ष से सम्बन्धित हो। 
है जलो ! सबके भोरक सवितादेव की प्रेरणा से एम्दें दिद्र रहित पवित्र 
करने वाले वायु रूप से सूर्य की शोधक ररिमयों द्वारा मन्त्राभिमस्त्रित कर 
शोधन करता हूँ । हे जलो ! तुम परमात्मा के तेज से तेजस्वी हो। श्राज् 
तुम इस यज्ञानु्टान को निर्विध्द सम्पूर्ण करो। क्योंकि तुम सदा नीचे की 
भोर गसन करते रहते हो। सुम प्रथम शोधक हो । हमारे यज्ञकर्त्ता यमम्ान 
को फल प्राप्ति में समर्थ करो। जो यजमान दृक्षिणादि के द्वारा यज्ञ कमे का 
पालन करता दे और ह॒वि देने की इच्छा करता है उसे यज्ञ कर्म में लगाओो | 
उसका उत्साह भंग न हो ॥ १२ ॥ 
युष्मा 5इन्द्रोछणीत दृततूयें युयमिन्द्रमवृरी्व॑ वृत्रतूर्य प्रोक्षिता स्थ | 
अग्नये त्वा जुष्ट प्रोक्षाम्यग्नीपोमाभ्यां त्वा जुष्ट प्रोक्षामि । 
देव्याय कमंणें शुन्धध्व देवपज्याये यदहोशशुद्धा:' पराजध्तुरिद वस्ते- 

च्छुन्धामि ॥ १३ ॥ 


शर्मास्यवधृत 2 रक्षोध्वघृताश्प्ररातयोअदित्यास्वगसि भ्रति स्वा- 
दितिवेस । श्रद्विरसि वानस्पत्यों ग्रावासि -पृथुबुध्नः श्ति त्वादित्या- 


& ॥ै॥ [ ४० | अध्याव ६ 


श्रग्मेस्तनुरसि वाचो विसर्जव॑ देववीतये त्वा गृह्मामि बृहद- 
आवासि वानस्पत्य: सथ्इदं देवेश्यो हविः शमीष्व सुशमि शमीष्व । 
ह॒विष्कृदेहि हविष्कृदेहि ॥ १५ ॥ 

हे जलो! इन्द्र ने वृनश्नयध में लगते हुए तुम्दें सहायक रूप से 
स्वीकार किया भौर तुमने भी बृत्न हनन कर्स में इन्द्र से प्रीति स्थापित की । 
है जल ! तुम्हारे द्वारा सभी ग्रक्न-पदाथ शुद्ध होते हैं। श्रतः मथंस तुम्ह 
शुद्धू किया जाता हैं। है जलों ! तुम अग्नि के सेवचनीय हो। भें तम्द छुछ 
करवा हूँ। हे दधि ! तम अ्ग्वि, सोम देवता के लेवनीय हो। में तम्दें शुद्ध 
करता हूँ । हे ऊखल सूसल आदि यज्ञ पात्रों ! तस इस देवालुष्टाव कार्य सें 
लगोगे । श्रतः इस शुद्ध जल के द्वारा ठम भी स्वच्छता को प्राप्त द्वोश्रो | 
तम्हें बढई आदि ने बनाथा है और तस निर्माण काल में अ्रपविश्नता को 
प्राप्त हुएु हो, अ्रतः में तम्हें जल द्वारा शुद्ध करता हूँ ॥ १३॥ दे कृष्णाजिन ! 
त॒प्र इस ऊखल के धारण करनेके सबंधा उपयुक्त हो । इस कृष्णाजिन (काले- 
संग चरम ) में जो धूल तिनके आदि सैल छिपा था, चह सब दूर होगया। 
इस कर्म से यजसान के शात्र भी इंससे पतित होगग्रे। हे कृष्णाजिय ! तुम 
इस पथिवी के त्वचा रूप हो। अ्रतः पथिवी तम्दें अहण करती हुईं श्रपनी 
ही त्वचा माने | हे उलूखल ! तस काष्ट द्वारा निर्मित होते हुए भी इतने 
इृढ़ ही कि पापाण ही लगते हो । तम्हारा सूल देश नितान्त स्थूल हैं। हे 
उलूखल ! नीचे विछाई गद कृष्णाजिन रूप जो त्वचा है; वह तम्ह स्थात्स 
भाव से माने ॥ १४॥ है दृथरिरूप धान्‍य ! जब तम कुण्ड में डाले जाते हो 
तब अग्नि की ज्यालाएं प्रदीप्त होती हैं। इसीलिए वम अग्नि के देह रूप 
ही साने गये ही । तुम:अग्नि में पहुँचते ही अग्नि रूप हो जाते हो | यह 
हथि यजसान द्वारा सौने-स्याग करने पर वायो विसर्जन! नाम्नी हो जादी 
है। में तुम्हें अग्न्यादि देवताओं के निमित्त अहण करता हूँ। हे सूसल : 
काए-निर्मित होते हुए भी तुस पापाण के समान दृढ़ हो। दे महान, # 
तुम्हें देवताओं के के के निश्चित्त अहण करता हैँ । है सूसल ! तस अग्न्याव् 
देवताओं के हित के लिए इस बन्रीदि आदि दृति को सुसी आदि से प्थव 


प्‌ | भ्रष्याय १ ] है] 


॥ 


करो | चायलों में [मुस्ती न रहे और थे श्रधिक न हु: । दस प्रमार इस कार्य 
को पूर्ण करो ) दे हवि प्ररछुठरसो ! तुम इधर ग्राओ । है हरि संस्कारक 7 

“इधर आगमन करो । छुम इधर भाभी ( लोन बार झाद्वान करे ) ॥ १४॥ । 
कुषकुटोईसि मधुजिद्न5इपमूर्जमावद त्ववा चय७ सइ घाता/ सडघातें. 
जेप्म वर्षवृद्धमसि प्रति त्वा वर्षदृद्धं वेत, परापृतए रक्ष. परापूता 
शरातपोधपरत२रक्षो वायुबों विधिनक्त, देवों ब. सविता हिरभपपाणि: 
प्रतिगभ्णात्वच्छिद्रेण पाणिता ॥१६॥ 

' घृष्टिसस्पपाअने5प्रनिमामाद जहि भिप्क्व्याद ० सेघादेवयज बहू । 
धर वमसि पृथियी ह०ह प्रद्यवनित्वा क्षत्रवनि सजातवन्युपदर्धामि 
अआरद्व्यस्य बधाय ॥१७॥ 


है शम्बारूप यक्ष के विशिष्ट भ्रायुध | तुम अ्रसुर्रों के प्रति घोर शब्द 
करते हो । ऐसे होकर भी तुम देवसाओों के लिए मधुर शब्द बॉरते पाले 
होी। दे आायुध ! हुम राएमों के ढृदय को चौरने वाला और यजमान को 
भन्‍नादि प्राप कराने बाला शब्द करो । तुम्दारे शब्द से यज्ञ के फल स्वरूप 
अन्‍्म की श्रधिकता हो | दे शू्प ! धर्षा के जल से बढ़ने बाली सौंकोी द्वारा 
तुम बनाये गए हो । दे तरहुलरूप हष्य | तुम वर्षा के जल से बढ़े हो भौर 
यह शप भी बृष्टि जल से ही वृद्धि को प्राप्त हुआ दे । शत यद्द तुम्दे अपना 
धामीय माने । तुम इसके साथ सद्गति करों | छुपी थादि निरथक हध्य 
थौ( घसुर धादि भी दूर हो गये, दृवि के विरोधी प्रमादाशि शत्रु भी चले 
राए | हृब्यात्मक सथ विध्त दूर फेक दिये। है तस्दुलों! श्र के चलने से 
डत्म्ने हुई वायु तुम्हें सुस्ी आदि के सूच्य क्यों से एरयक करऋंदे। हे 
तयइतों ! स्व प्रेरक सरिता देवता सुवर्णातेकार से सुशोमित, श्र सुपर्ण 
हस्त है । वे अ्रगुली युक्त द्वाथों से तुम्दें म्रदण करें ॥३६॥ 

है उपचेश ! तुम तीय अड्नार्सो को घल्काने में समर्थ और घुद्धिमान 
हो। है भ्राह्मनीय थरने ! आमादू अग्नि को स्याग दो ओर ऋंध्यादू शग्नि को 
शिगेप रूप से दूर करो । है गाहपयाग्ते | देशताओं के यश योग्य अपने 


प्र [ प्‌०  अध्याथ १ 
तृतीय रुय को प्रकद करो । हे सिकोरे ! तुस स्थिर होशो। इस स्थान में 
दृढ़ता पूर्वक अवस्थित होश्ो । इस प्ृथिवी को दृढ़ करों। हि सिद्धि के 
लिये तुम ब्राह्मणों द्वारा अहणीय, क्षत्रियों द्वारा भी ग्रेहणीय हो। समान - 
कुल में उत्पन्न यजमान के जाति चालों के हृच्य योग्य शत्र, रास भर ' 
पाप को नष्ट करने के लिए तुम्दें श्रगार पर स्थित करता हैं ॥१७॥ 

अग्ने क्षह्म गृ४गीप्व धरुणमस्यग्तरिक्ष ह््श्ह ब्रह्मवति त्वा क्षत्रवनि 
सजातवन्युपदधामि श्रात्ृव्यस्य वधाय | 


धत्र मसि दिव है ह ब्रह्मवनि त्वा क्षत्रवनि सजातव्युपदधामि 
मआतृत्यस्य वधाय । 


विश्वाश्यस्त्वाशाध्य 5उपदधामि चित स्थोध्वंचितो भूगुणामद्धिरसां 
तपस। तप्यध्व म ॥८॥ 
शर्मास्थवधृन७रक्षो&व धृता 5 अरातयो+दित्यास्त्वगसि प्रति त्वादि 
तिरवेत्त । 
घिपणासि पव॑ती प्रति त्वादित्यास्त्वस्वेत्तू दिव: स्कम्भीतीरसि घिप- 
णासि पार्वतेयी प्रति त्वा पवव॑ती वेत्त, ॥६४॥ 
घान्यमसि धिनुहि देवान्‌ प्राणाय त्वोदानाय त्वा ब्यानाय त्वा । 
दीर्घामनु प्रसितिमायुषे धां देवो व: सविता हिरण्यपाणिः प्रतिगृस्णा- 
त्वच्छिद्र ण पाणिना चक्षुपे त्वा महीनां पयोडसि ॥२०॥ 

है शुन्य स्थान में स्थित अग्ने ! तुम हमारे महान यप्षानुष्टान को 
भदण कर विध्नरहित करो । है हितोय कपाल ( सिकोरे )! तुम पुरोडाश के 
घारणकर्ता हो । इंसलिए श्रन्तरिक्ष को दृढ़ करो | ब्राह्मण, प्षत्रिय गैश्य से 
स्वीकार योग्य पुरोडाश के सम्पादनाथ्थ भोर शत्रु, रास, पाप आदि के नाश 
करने के लिए तुम्दें नियुक्त करता हूँ । दे तृतीय कपाल ! तुम पुरोडाश के 
धारक हो। स्वर्गलोक को तुम इढ़ करो । धाह्मण, ऋंत्रिय, वैश्य द्वारा सम्पा- 
दित पुरोडाश के प्रस्तुत करने को और विध्नादि के दूर करने को में तुम्हें 
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नियुक्त करता हूँ। दे चतुर्थ कपाल ! तुम सब दिशाओं को दढ़ करने वाले 
हो। में तुम्हे इसीलिए स्थापित करता हूँ। है क्पाज्ी ! तुम पृथक कपाल के 
दृढ़ करने वाले और अन्य कपालों के हितेपी हो | है समस्त फ्पालो ! तुम 
भगु भर श्रगिरा के वंशज ऋषियों के 0५ रूप अग्नि से सपो ॥९८॥ 

है कृष्णानिन ! तुम शिक्षा घारण वरने में समर्थ हो। इस कष्णा- 
जिन में पूल और तिनका रूप जो सेल छिपा था, यद सब दूर होगया। इस 
कम द्वारा इस यजमान के वेरी सी पतित दोगएु। दे कृष्णैमिन | तुम इस 
पूथिदी के र्वचा रूप हो अत, यह पूधिरों सुम्दे धारण करे और अपरो 
खजबा ही माने | है शिल ! तुम पीसने को ब्राधयभूता हो। तुप्त पर्वत के 
खगइ से निर्मित हुई हो और बुद्धि को धारण करने वाली हो । यह शग्ण्म 
प्ृथियी के स्वचा के समान है भर तुम ए्थिदी के अस्थिरूप हो। इस प्रकार 
जानते हुए तुम सुसंगत दीश। दे शम्पा | तुम स्वरगंलोक को धारण फरने 
धाली ही | यह झूगचर्स शथिदी की त्वचा के सभान है भौर तुम '्रथिवी के 
श्रस्थिरुप ही । इस प्रकार जानते हुए सु्त सुसंगत दोश्रो | हे शम्पा ! तुम 
स्वगंलोक को धारण करने बाली हो । इसलिए तुम समर्थ दो । हे शिल 
लोढ़े ! तुम पीसने के ब्यापार में कुशल हो । तुम पद॑त से उत्पन्न शिक्ष के 
पुत्री रूप दो | भरत, यदद शिल्ा सुन्दें माता के समान होती हुईं पुत्र-माथ से 
अपने देय में धारण करे ॥१६॥ 


है हृध्य | तुम तृह्तिफारक हो अतः अरिन आदि देवताओं कौ प्रस॒स्न 
करो | है हृि।! जो प्राण मुस में सदा सचेष्ट रहता है, उस प्राण की प्रस- 
न्नवा के लिए में हुम्दें पीमता हैं । है हृवि ! ऊष्य स्थान में चेष्टा काने पाले 
उदान की वृद्धि के लिए में तुम्हें पीसता हूँ | हे हृधि | सत्र शरीर सें व्याप्त 
होकर सचे्ट रहने घाले ब्याम की बृद्धि के लिए में तुम्दे पीसवा हूँ । है दृब्ि ! 
अविष्दिग्न फ्म को ध्यान में रसफर यजमान की आयु फो यहाने के लिए 
मैं तुम्हें कृष्णाजिन पर रखता हैं । सर्य॑ प्ररक भौर द्िर्यपाणि सविता देव 
तुम्दे धारण करे । है दचि ! यज्मान की नेन्न निद्रिय के उस्दृष्ट होने के लिए 
मैं तुम्दें देखता हूँ | हे घूठ | तुम ( गो-दुग्ध से निर्मित दोने के कारण ) 
गोदुग्घ ही हो ॥२*॥ 
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देवस्थ त्वा सवितुः प्रसवेडश्व नोर्वाहुभ्यां पृष्णो हस्ताभ्याम्‌ । 
से वपरामि समापश्ञोपधीमि: समोपधयो रसेन। 

९ रेवतीजगती भि: पृच्यन्ता0 सा मघुमतीमंधुमतीभि: पृच्यन्ताम्‌र१ 
जनयत्य॑ त्वा संयौमीदमग्नेरिदमग्नीपोमयोरिपे त्वा घर्मोडसि 
विश्वायुरुरुप्रथा5उरु प्रथस्वोरु ते यज्ञपति: प्र थतास्‌ भ्रग्निष्ट त्वचं 
मा हिसीद्देवस्त्वा सविता श्रपयतु वर्षिप्ठ 5धि नाके ॥२२॥ 


हे पिष्टी ! सर्वा प्ररर सवितादेव की प्ररेणा से शअश्विद्वय की 
भजाओशरं से और पपा देवता के हाथों से तमकों पात्री सें स्थित करता हूँ । ६ 
डरसजनीभूत जल ? तुम इन पिसे हुए चावलों से भले प्रकार मिश्रित होथरो । 
यह जल श्रौषधियों का रस है थ्रीर इसमें जो रेवती नामक जल भाग है, वह 
इस पिष्टी में भले प्रकार मिल जाय | इसमें जो सछुमती नासक जलांश है; 
चह भी पिष्टी के साधुर्य से भिश्चित हो ॥२१॥ 

है उपसजनी भूत जल और पिष्ट समुदाय ! तुम दोनों को प्ररोडाश 
निर्मित करने के लिए भले प्रकार मिलाता हूँ । यह भाग अ्रग्नि से सम्बन्धित 
हा | यह भाग अग्नि सोम नासक देवताओं का है। हे आआज्य ! देवताश्रों 
को अन्न प्रस्तुत करने के निमित्त में तुम्दें श्राठ सिकोरों में रखता हूँ। हे 
पुतोडाश ! तुम इस छत पर दसकते हो | इस कार्य के द्वारा हसारा यजमान 
दीर्धजीवी हो । हे पुरोडाश ! तुम स्वभावतः विस्तृत हो, अतः 
तुम इस काल में भी भले प्रकार विस्तृत होश्ो शोर त॒ुस्हात यह यजसान 
पुत्र, पश आदि से सम्पन्ध होकर यशस्वी बने । हे पुरोडाश ! पाक 
क्रिया में प्रद्तत अग्वि, त्वचा के समान तेरे ऊरती भाग को नष्ट ने कर॑। 
पाक-क्रिया से उत्पन्न हब्य का उपद्रव जल स्पश से शांत होजाय। है 
पुरीडाश ! सबंप्र रक सविता देव तम्हें अत्यन्त समृद्र स्वगंलोक में स्थिति 
नाक नासक दिव्य अग्नि सें पक्‍्च्र करों ॥२२॥ 
मा भेर्मा संविक्या 5 अतमेरुयज्ञोडश्रतमेरुयेजमानस्य* प्रजा भूयात्‌ 
त्रिताय त्वा द्विताय स्नैकताय त्वा ॥२३॥ 

देव स्प त्गा सवितु: प्रसगेडश्वनोर्बाहुभ्यां पृष्णो हस्ताभ्यास्‌ । 


वन 
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आददेष्ध्यरदृतं देगे*्य३३न्द्रस्प बाहुर॒सि दक्षिण सहस्नभ्नष्टि शततेजा 
गायुग्स तिमतेजा द्विपतो बंध ॥२७४॥ 

पृथिवि देवयजन्योपध्यास्ते मूल मा हिं०सिप ब्रज गच्छ हे 
गोछान वर्षतु ते द्यौवंधान देव । 

सवित परमस्या प्ृथिव्या शतेत पाशैर्योव्प्मान्ड प्र 

प॑ चे वय द्िष्मस्तमतों मा मौक' ॥२५ ॥ 


हं पुरोडाश | तम भयभीत न होशो ॥ तुम चचल मत हौथों स्थिर 
ही रहो यज्ञ का फारण रूप पुरोडाश भस्मादि के ढकने से वचे । इस प्रकार 
यजमान की सन्तति कमी दु सादि में नहीं पडे | श्र गुली प्र्ञालन से छने हुए 
जल । में तुम्हें प्रित नामऊ देवना की तृप्ति के लिए प्रदान करता हूँ, में तुम्द 
द्विद नाम्रक देवता की संतुष्टि के लिए देता हैं, मे ठुम्हे एकत नामक देवता 
की तृप्ति के निमित्त देता हैं ॥२३॥ 

है खुरपी कुदाली ! सवितादेप्ण की प्ररणा से अश्विनोदुमारं! की 
भुमाओों से और पृषादेवता के हाथो से तुम्दे प्हृ करता हैं। देयताशा 
के तृप्ति साधन यज्ञानुष्टान में बेदी खनन कार्य के लिए मैं तुम्हे ग्रहण करता 
हूँ । है खुपपे ! तुम इन्द्र के दक्षिण बाहु के समान हो । तुस सहस्रों शत्रुओं 
ओऔर राघ्सों के नाश करने में श्रनेक तेजों स समग्पस्न हो। तुम में थ थु के 
समान वेग है। वायु जैसे ध्ग्ति के सहायक होकर व्यालाजों की तीचण करत 
हैं बसे ही खनन फ्स में यह स्पय तीम्र तेज थाला हैं भौर श्र ४ क्मो से 
टेप करने वाले असमुरो का विनाशक है ॥२४॥ 

हे वी | तुम देवताओं के यज्ञ योग्य हो। तम्हारी श्रिय संतत्ति रुप 
झौपधि के तृण मूलादि को मे नष्ट नहीं करता हैं । ६ परीष ! हुम गौ 
के न्यास स्थान गोष्ठ को प्राप्त छोशो । हे बेदी ! उम्हारे लिए रदर्ग लोक 
के अभिमानी देवता सूर्य, ज्ल वी बवृष्टि करें। बृष्टि से सनन हारा उत्पन्न 
पीड़ा की शान्ति हो ) हे सद्बप्ररक सवित'देप ! जो व्यक्ति हम से द्वेष करे 
अथवा दम जिससे द्वप करें, ऐसे दोनों प्रकार के वेरियों को तुम इस शथिंबी 
की अस्तर्सीमा झप नरक में डालो और सेकडों बंधनों भें बाँध लो | उसव्य 


| 
ल्‍्ध्ज 
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उस नरक से कभी छुटकारा न हो ॥ २६ ॥ 

अपाररु पृथ्चिव्य देवयजनाद्ध्यास ब्र॒जं गच्छ गोषप्ठान वर्षतु ते 
यौव॑धान देव सवित: परमस्यां पृथिव्या शतेन पाशैर्योश्स्मान्ड प्टि ये 
च वय ॑ हिष्मस्तमतो मा मोक, । अररो दिवं मा पप्तो द्रप्सस्ते थां मा 
स्कन्‌ न्रज' गचछ गोष्ठानं वर्षतु ते द्यौंधान देव सवितः परमस्यां 
पृथिव्यारट शतेन पाशैग्रोज्स्मासद्वेप्टि यं च व ह॒रिष्मस्तमतों 

मा मौक ॥ २६ ॥ 

गायत्रेण त्वा छ दसा परियृक्तामि त्रेष्ट भेन त्वा छन्‍्दसा परियृह्लामि 
जागतेन त्वा छन्दसा परियृक्तामि । सुक्ष्मा चासि शिवा चासि स्थोना 
चासि सुपदा चास्थूर्ज स्वती चासि पयस्वती च ॥| २७ ॥ 


प्थ्िवी में स्थित देवताओं के यज्ञ वाले स्थान वेदी से विध्नकारी 
अररु नामक असुर को वाहर कर मारता हूँ। हे पुरीप ! तम गौश्ों के गोष्ठ 
को भ्राप्त द्ोश्ो । हे बेदी ! त म्हारे लिए सूर्य जल-वर्षा करे, जिससे त्‌ म्हारा 
खनन कालीन कष्ट दर हो । है सवितादेव ! जो हमसे ह्वप करे अथवा हस 
जिससे द्वप कर, ऐसे शन्रओं फो नरक में डालो और सकडढ़ों पार्शो में वद्ध 
करो। वे उस नरक से कभी भी न छुट पावे । है अररो ! यकज्ष के फल रूप 
स्वर्गंलोक जसे श्र छ स्थान को तम सत जाना । ह वेदी ! त सहारा एथियी 
रूप उपजीह्न नामक रस स्वर्गलोक में न जाय । ह॑ पुरीप तम गौओ्रों के गोषठ 
गमन करो । ह बेदी ! सूर्य तम्हांर लिए. जल-बृष्टि कर, जिससे तुम्हारी 
खनन-बेदना शांत हो । ह॑ सवितादेव ! जो हमसे द्वेप करे भ्रौर हम जिससे 
ट्वप करें, ऐसे शत्रु नरक के सकढ़ों वंधनों में पढ़े । वे उस घोर नरक से कभी 
भी न छूट पावें ॥ २६ ॥ 


ह सर्वच्यापक विष्णो ! जाप करने वाले की रक्षा करने वाले यायत्री 
छन्द से भाविव स्फ्य द्वारा में तुम्हें तीनों दिशाओं में ग्रहण करता हूँ । हो 
विष्णी ! में तुम्हें त्रिप्डुप छुन्द्र से गूहण करता हूँ । में सुम्दें जगती इन्द से 
गुहण करता हैं। ह बेदी ! तुम पापाण थआदि से हीन होकर सुन्दर हो गई 
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हो श्र श्र जैसे असुरों के विष्म दूर होने पर तुम शॉत्ति रूप वाली हुई 
हो ह बेदी ! तुम सुस् की आश्रयभूत दो थ्रौर सुस पूर्वक देवताओं के निवास 
योग्य हो । है वेदी ! त म अन्न और रस से परिषूर्ण होओ ॥ २७ ॥ 

पुरा ऋरस्य विसपो विरप्शिन्न दादाय पृथिवी जीवदानुम्‌ । थाम रयें- 
अन्द्रमसि स्वधाभिस्तामु धी रासोअ्ग्ननुदिश्य यजन्तें । प्रोक्षणी रासादय 
दिपतो बधोडईसि ॥ २८ ॥ 


प्रत्युष्ट रक्ष: परत्युष्टा 5 अरातयो निष्टप्त० रक्षो निष्टप्ता 5 अरातय- । 
भ्रनिशितोईस सपलक्षिद्वाजिन त्वा वाजैध्याय सम्माज़िंम ॥ 
प्रत्युष्ट) रक्ष: प्रत्युष्टा 5 अरातयो निष्टप्त० रक्षो निष्टप्ता 3 अरातपः | 
अनिशिता5सि सपलक्षिद्वाजिनी त्वा वाजैध्याय सम्मार््म ॥ २८ ॥ 
अदित्शी राप्ताति विष्शोवेंप्पोष्स्पूजें त्वाइदम्थेन त्वा चंशुपाव- 
पश्यामि । अन्ने्जिल्वासि सुहदें वेभ्यो धाम्ने धाम्मे में भव यजुपे 
यजुपे ॥ ३० ॥ 
सवितुस्त्वा प्रसव 5 उत्पुनाम्यच्छिद्रे णो पवित्रेण सूर्यस्य रश्मसिभिः। 
सबितुवे. प्रसव 5 उत्पुनाम्यच्छिद्र ण पवित्रेणु सूथ्यंस्थ रश्मिभि । 
तेजो5सि शुक्रमस्यमृतमसि धाम मामासि प्रिय देवानामनाघृष्ट 
देवयजनमसि ॥ ३१ ॥ 

हं विष्णो ! त म यज्ञ स्थान में तोन बेद के रूप में अनेक शब्द करने 
याजे हो | तुम हमारी इस बात को पजुप्रहपूवक. सुर्ना । अनेक वीरों वाले 
संगाम में प्राचोन काल में देवताओं ने प्राणियों के धारण करने वाली जिस 
पृथिवी को ऊँचा उठाकर वेदों के सहित चनच्द्रलोक में स्थित किया था । 
मेधावी जन उसी प्रथिवी के दर्शन से यज्ञ सम्पादन करते हैं। दे झाग्नीभ ! 
बेदी एफ-सी हो गई है । अब इस पर जिसके द्वारा जल सींचा जाता है, 
उसे लावर बेदी में स्थापित करो । द्वे स्फ्य ! तुम शत्रश्ों को नष्ट बरने थांले 
हो, हमारे शत्रु को भी नष्ट कर दी ॥ २८ ॥ है 
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इस ताप द्वारा राक्षत आ्रादि सभो विध्य भस्म हो गए । सभी शत्रु 
भी भस्म हो गए । इस ताप हारा यहाँ विद्यमान वाधाऐ, राज्स और शर्त्र 
आदि सब भस्म हो गए | दे खब ! तुम्हारी धार तीदण नहीं है परन्तु तुम 
शत्रुओं को क्षीण करने वाले हो । इस यज्ञ द्वारा यह देश अन्न से सम्पन्न 
हो। इसलिए में तुम्हें प्रचालन करता हूँ जिससे यज्ञ दीप्ति से युक्त हो । 
इस ताप द्वारा सम्पूर्ण विव्त और शात्रुगण भस्स ही गए । इस ताप से यहाँ 
विद्यमान बाधा और शत्र आ्रादि सभी भस्मीमृत हो गए । हे सुकन्नथ तुम 
तीदण धार वाले न होने पर भी श्॒नु का नाश करने सें समर्थ हो। यह देश 
प्रचुर अन्न से सम्पन्त हो, इस निमित्त तुम्हारा श्रज्ञालन करता हैँ ॥२६॥ 


हे योक ! तुम भूमि की मेखला के ससान होती हो। हे दृद्धिण 
पाश ! त्‌ म इस सव्ब्यापी यज्ञ को प्रशस्त करने में समर्थ हो। दे श्राज्य ! 
श्रेष्ठ रस की प्राप्ति के उद्देश्य से में तन्‍्हों द्वीभूत करता हूँ । है आज्य ! 
स्नेहमयी दृष्टि द्वारा में तम्हों नीचा झुख करके देंखती हूँ । त सम अग्नि के 
जिद्ठा रूप हो और भले प्रकार देवताओं का थ्राह्वान करने वाले हो | अतः 
मेरे इस यज्ञ फल की सिद्धि के योग्य तथा इस यज्ञ की सम्पन्नता के योग्य 
होश्ो ॥ २० ॥ 

हे श्राज्य ! में सवितादेव की प्रेरणा से तरह दिद्व रहित बादु के 
समान पविन्न और सूर्य रश्मियों के तेज से शुद्ध करता हूँ । है प्रोक्तणी ! में 
सवितादेब की प्रेरणा से छिंद्र रहित तथा वायु और सूर्य रश्सियों के तेज से 
तू रह पच्ित्र करता हूँ । दे भ्राज्य | तू स उज्वल देह वाले होने से तेजस्वी 
हो । स्निग्ध होने से दीप्ति युक्त हो और अस्त के समान स्थायी और निर्दोष 
हो। ह आज्य ! त्‌ स देवताओं के हृदय-स्थान हो। तू स उन्हों आनन्द देने 
वाले हो । त्‌ म्हारा नाम देवताओं के समच् लिया जाता है। त्‌ म वेवताधों 
: के प्रीति भाजन हो-। सारयुक्त होने से तूम तिरस्क्ृत नहों होते | तूस इंस 
 देवयाग के प्रमुख साधन हो । इसलिए में यजमान तस्‍्हों गुहण 
; फेरता हैं ॥ ३३ ॥ - 


न्‍पसलमनस #नकानमा सथण--न +कपन«न्‍न्‍क, 


॥ दितीयो एणाय) ॥ 
“दा 55% *िटिल-- 


( ऋषि:--परमेष्टी प्रभापतिः, देवल;, घामदेव, ॥ देवता--यश्ञ३, 
श्रग्नि,, विष्णु ; इन्द्र, चावाएधिवी,सविता, बहस्पत्ि:, भर्नीपीमी, इन्दाग्नी, 
मिप्रावरणौ, दिश्व देवा;, अग्नियायू , अग्निसरश्वत्यो, प्रजापतिः, स्वष्टा, ईथवर; 
पितर:, आप! ॥ छेन्द्‌:--पंक्ति', जगतो, जिष्दुप, गायत्री, छदती, भजुष्टुए। 
उत्यणिक ) 


कृष्णोप्स्थासरेघोकमये त्वा जुष्ट' प्रोक्षामि वेदिरति बहिपे त्वा 
जुष्ट प्रोक्षामि वहिरसि सर भ्भ्यस्त्वा जुष्ट प्रोक्षामि॥ १ ।। 
ग्रदित्य॑_व्युन्दममसि विष्णो स्तुपोइस्थ॒ु् म्रद्स धवा स्ठृशामि 
स्वासस्था देवेश्यी भुवपतये स्वाहा भुवनपतये स्वाहा भूताना पंतये 
स्वाहा ॥ २॥ * 

है इध्म ! तुम होमीय फाए हो। तुस कठिन बचत से उत्पक्त हुए हो 
शथवा आाह्यानीय थग्नि में घास फरने थाले हो । इसलिए अग्नि में डालने के 
लिए में तुम्दे जल से घोकर शुद्ध फरता हूँ । है बेदी ! तुम यज्ञ की नाभि हो | 
मुम्दे कुशा धारण करने के किए भले प्रकार जल से धोता हूं । दे द्भ ! तुस 
कुशों का समूह होने से समय हो। सुम्दें तीत ल्को के सहित दिफना हे, 
इसलिए में तुम्दें जल्त से स्वच्छु करता हूँ ॥१॥ 

है प्रोतण से शेष जल ! तम इस वेदी रूप एविदी को संचते हो । 
है कशाओं | तम यज्ञ की शिफ्ता के समान हो | दे वेदी | तुम ऊन के समान 
अध्यंत मंद हो । में तम्दे देवताओं के सुख पक बेठने का स्थान वराने के 
लिए कुशों से ढऊता हैं। यह दृथि भुग्पति देव के लिए प्रदान की है। 
यह दृवि भू बनपति देयता के क्षिए प्रदान की दै। पह दृवि भूतों के स्थासी के 
मित्तित्त है ॥ ३॥ 


(8 
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गन्धवेस्त्वा विश्वावसु: परिदधातु विश्वस्पारिष्र्ओ॑ यजमानस्य 
परिधिरस्यथग्निरिड:ईडित: । इन्द्रस्य वाहरसि दक्षिणो विश्वस्था- 
रियो यजमानस्थ परिधिरस्यग्तिरिड:ईडितः । मित्रावरुणी त्वोत्तरतः 
परिधत्ता ध्र्‌वेण धर्मणा विश्वस्यारिष्टयाँ यजमानस्यथ परिधि रस्प- 
ब्तिरिडडईडित: ॥ ३ ॥ 
वोतिहोत्रं वा कवे दुमन्‍्त  समिधीमहि । अग्ते बृहस्त- 
मच्वरे ॥ ४ ॥। 
समिदसि सूयस्त्वा पुरस्तात्‌ पातु कस्याश्विदर्भिशस्त्य । 
सवितुर्बाहु स्थ 5 ऊर्ण म्रदर्सं त्वा स्वृणामि स्वासस्थ देवेभ्य5ग्मा त्वा 
वसवो रुद्रा 5 भ्रादित्या: सदन्तु ॥॥ ५ ॥। 

दे परिधि ! विश्वावसु नामक गंध समस्त विध्नों की शांति के लिए 
तम्हें सत्र भ्रोर से स्थापित करे भर तम केचल अग्नि की ही परिधि न धोकर 
राज्षसों भर शत्रश्नों से रक्ता करने बाली, यजसान की भी परिधि होशो। 
तम परिचम दिशा में स्थापित हो । आह्वानीय भ्रग्नि के प्रथम श्राता भ्‌ घपति 
नासक अग्नि रूप यज्ञ से सतत हो | हे दक्षिण परिधि ! तुम इन्द्र की दक्षिण 
बाह्ु रूप हो | विश्व के विध्नों को दूर करने के लिए तुम यजसान की रक्षिका 
होश्रो। भ्राह्मानीय के द्वितीय जाता भुत्र॒नपति की यज्ञादि से स्तुति की गई ही। 
हे उत्तर परिवि ! सिन्नावरुण, चायचु और आदित्य तुम्हें उत्तर दिशा में स्था- 
पित करें । तुम आह्ानीय रूप से विश्व के विध्नों को दूर करने के लिए भौर 
संसार का कल्याण करने के लिये यजमान की रक्षा करो | श्राह्मानीय के वृदीय 
आता भूतपति यज्ञादि के द्वारा सतत हों ॥ ३ ॥ | 

हे क्रान्ददर्शी अग्निदेव ! तस पुत्र पौधादि के देने वाले, धन से 
सम्पन्न करने वाले, यज्ञ के फल रूप सुख समृद्धि के भी देने वाले, घोतमान्‌ 
ओर सहान्‌ हो । हमस ऐसे ततक्‍दें यज्ञ कर्म के निमित्त समिधा दवारए प्रदीक् 
करते हैँ ॥ ४ ४ 

है इध्म | तम अग्नि देवता को भले प्रकार प्रदीक्त करहे हो। ह£ 


॥ 
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श्राहानीय सूर्य | पूर्व में यदि कोई विध्व उपत्यित हो तो उससे हमारी भत्ते 
प्रकार रचा वरो । दे कुश | ठम दोर्नों, सदिता देष की भुजाओं के सम्ाव हो । 
है कुशाओो ! हम ऊन के समान मद हो । मेँ त रहे, देवताओं फे सुख पूर्वक 
बेठने के लिए ऊँचे स्थान में बिद्धाता हैँ) तीनों सवनों के झभिमानी देवता 
बसुगण, रुप्रगण भौर भरदूगण सब भोर से, हे तुशाओं | तम पर विराज- 
मान हों ॥ ४ ॥ 


धृताच्यसि जुहुर्नाम्ता सेद प्रियेण धाम्ता प्रिय७ सद$्प्रासीद घृताच्य- 
स्युपभुल्ताम्ना सेद' प्रियेण धाम्ता प्रिय '/ संदध्यासीद घृताव्यसि 
भ्र्वा माग्ना सेद' प्रियेण धाम्मा प्रियर्ण सदध्झासीद प्रियेश धाम्ना 
प्रिय ४ सद 5 आसीद । 

प्रवा 5 असदलृतस्य योनी ता विष्णो पाहि पाहि यज्ञ प्ाहि यज्ञ- 
पति पाहि मां यज्न्यम ॥! ६ ॥ 

प्रम्ते वाजजिदु वाज हवा सरिष्यन्तं वाजजित सम्माज्यि । 

नमो देवेभ्य: स्वधा पिदृभ्य; सुगम में भुयास्तम्‌ )॥ ७ ॥ 


हे जृह ! तुम एत से पूर्ण हीकर देवताओं के प्रिय उस घूत के सहित 
इस पापाण रूप आसन पर स्थिर होशो। है उपशत्‌ | तुम घृत्त से पूर्ण होने 
वाले हो | इस समय देवताओं के प्रिय इस एव से युक्त होकर प्रस्तर रूप हंस 
झासन पा बेदी । हे धवा | तस सदा घृत द्वारा सिचित हो। इस समय 
देवताओं के प्रिय इस धृत से पूर्ण होकर तूम भ्रस्तर रूप इस शासन पर 
प्रतिष्टिक होशी । हैं हृष्य | त में एत के सहित प्रीति युक्त होते हुए इस पर 
स्थित होशरो । दे प्िप्णो | फल की अपश्य प्राप्ति के निप्तित समय रूप यज्ञ के 
स्थान में जो दृच्य स्थित हैं, उनकी रक्ता करो ] हच्य की ही नहीं, समस्त 
यज्ञ की और यशकर्ता यजसान की भी रचा करों है प्रभो ! दे परमद्म ! 
मुझ यशुअवत्त के भ्रध्ययु की भी रा करो ॥ ६ |] 

है भन्‍्नतेता असने | सुम अनेक अ्ों के उत्पत्त करने वाक्षे हो। अत 
शन्‍्नीपतसि में उपस्थित होने बाले पिप्मों फ्री शॉति के लिए मैं तुम्हारा 
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शोधन करता हूँ | जो देवगण मेरे इस अनुष्ठान में श्रंजुकूल हुए हैं, में उन्हें 
नमस्कार करता है| जो पित्रगण मेरे इस पशनुष्ठान में अनुप्रद्द करते हें, में 
उन पितरों को समस्कार करता हूं । है जुह | हे उपस्दत्‌ | तुम दोनों इस 
कर्म में सावधान रहो । जिससे घृत न भिरे, इस प्रकार घृत को धारण 
करो ॥ ७ ॥ 
ग्रस्कन्नमद्य देवेम्य 5 श्राज्य ० संभश्रियासमड्ि ध्रणा विष्णों मा त्वाव- 
क्रमिपं वसुमतीमग्ने ते च्छायामुपस्‍्थेप॑ विष्णो स्थानमसीत उइस्द्रो 
वीय॑मकणोदृध्वोडिश्वर5प्रास्थात ॥ ८ ॥ 
अग्ने वेहोत्र वेदू त्यमवतां त्वां द्यावापृथिवी 5 भ्रव त्वं द्यावापृरथथिवी 
स्विष्टकृद्देवेभ्य5इन्द्र 5 आाज्येन हविपा भृत्वाहा स ज्योतिषा 
ज्योति: ॥ < ॥ 
मयीदमिन्द्र $ इन्द्रियः दधात्वस्मान्‌ रायो मघवानः सचन्ताम्‌ । 
अस्माकर्ए सन्‍्त्वाशिष: सत्या नः सन्त्वाशिष 5 उपहूृता पृथिवी मातोप 
मां पृथिवी माता छुयतामस्निराग्नीध्षात्‌ स्वाहा ॥१०॥ 
दो विष्णो | में अपने पॉँवों से तुस पर श्राक्रमक नहीं होता हूँ। 
वेदी पर पाँव रखने का दोप मुझे न लगे। ह श्ग्ने ! में तुम्हारी छाया के 
समान निकट्स्थ भूमि पर बेठता हूँ | हो बसुमति ! तुम यज्ञ के स्थान रूप 
हो | इस देव-यज्ञ के स्थान से उठ कर शत्र -हनन के लिए बल को धारण 
करते हुए इन्द्र के लिए ही यह यज्ञ उन्नत हुआ है ॥ ८ ॥ 
हूं अग्ने ! तुम होता के कर्म को शोर दौत्य कसम को अचश्य ही 
जानो | स्वर्ग भर प्थिवी त्‌ म्हारी रक्षा करे' श्रोर तम सी उन दोनों की 
रचा करो ओर इन्द्र हमारी दी हुई हवि द्वारा देवताश्ों सहित संत ष् हों। 
थे हस पर प्रसन्‍न होकर हमारा श्रभीष्ट पूर्ण करें और हसारा यज्ञ निर्विध्न 
' सम्पुर्ण हो ॥ ६ ॥ 
इन्द्र इस अकार के पराक्रम को मुझ यजमान में स्थापित करें | दिव्य 
और पार्थिव सब प्रकार के धन हमारे पास थआावें । हसारे सब इच्छित पूर्ण 
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हों भ्ौर हमारी कामनाएँ' सत्य फल वालो हों। जो यद्द पथियी स्वत है 
वह संसार को बनानी वाली है। यहद्द माता के समान एथिवी मुमै हविशेष 
के भत्षण करने को अनुमति प्रदान करे | ह माता ! अग्नि में झ्राहुति देने से 
मेरी ज़ब्राग्नि अत्यंत दीप होगई इसलिए में उस भाग कौ श्रग्नि रुप से 
भक्तण फरता हूँ ॥ १० ॥ 
उपहुतो द्यौष्पितोप मा दुयोष्पिता ह्ववतामग्निराश्नीध्रात्‌ स्वाहा । 
देव स्य त्वा सवितु: प्रसवे5श्रिनोव हिभ्या पृष्णो हस्ताभ्याम्‌ 
प्रतिगृह्लाम्यगेष्ट वस्पेन प्राश्यासि ॥११॥ 
एतं ते देव सावितर्यज्ञ प्राहुब हस्पतमे ब्रह्मणों । 
तेन यज्ञमव तेन यज्ञपति तेन मामव ॥ १२ ॥ 

स्तुत हुए सबितादेव हमारे पालक पिता हैं, थे मुझै हविशेष के भक्तण 
की भाज्ञा दे' । हे पिता ! अग्नि में श्राहुति देते-देते मेरी जठराग्नि अत्य॑त् 
दीध हुईं है उसकी संतुष्टि के लिए में इंसका भच्षण करता हूँ। दे प्राशित्र ! 
सविता देव को प्र रणा से, ध्यश्विद्य री भुजाओं से और पृपा देवता के हाथों 
से मैं तुम्दें प्रहण करता हूँ। द्वे प्राशित्र ! में तुम्दे अग्नि देव के मुख द्वारा 
भक्षण करता हूँ ॥११॥ 

है दानादि गुण सम्पन्न सबंध रक सवितादेव ! इस यज्ञानुष्टान को 
यजमान तुम्हारे निमित्त करते हैं भौर तुर्द्दारी प्र रणा से इस यज्ञ के लिए 
बूहस्पति को देवताओं का ब्रह्मा मानते देँ। श्तः इस यज्ञ की, यजमान की 
और मेरी भी रक्षा करो ॥१२॥ 
मनो जूतिज पतामाज्यस्य बृहस्पतियशञामिम तनोत्वरिष्ट यज्ञ ४ समिम 
दधातु । 
विश्वे देवास5इह मादयन्तामोम्प्रतिछठ ॥१३॥। 
एपा ते5प्रग्ने समित्तया वध स्व चा च प्यायस्व । 
वधिपीमहि च वयमा च प्यासिपीमहि। 
ग्रग्ने वाजजिद्वाज' त्वा ससवा ४ सं वाजजित ४ सम्माज्मि ॥१४॥ 
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अग्नीपोमयोरुज्जितिमनृज्जेपं वाजस्थ मा प्रसवेन प्रोहामि । 
अग्नीपोमी तमपनुद तां योज्स्मान्‌ छोष्टि थ॑ च वय॑ द्विष्मो वाजस्थेनं 
प्रसवेनापोह्ामि । 

इन्द्राग्न्योरुज्जि तिमनृज्जैपं वाजस्य मा प्रसवेन प्रोहामि। 

इख्धाग्नी तमपनुदतां योड्स्मान्‌ द्वेप्टि यं च वर्य द्विष्मो 

वाजस्थैन प्रसवेनापोह्ामि ॥१५॥। 


यज्ञ सम्बन्धी आआाज्य परत सर्वव्यापी सवितादेव की सेथा करे। 
हस्पति इस यज्ञ का विस्तार करे । वे इस यज्ञ को निर्विध्न सम्पूर्ण करे । 

सभी देवता हमारे इंस यज्ञ में तृध्त हों । इस श्रकार प्रार्धित सवितादेव यज- 
सान के प्रति श्रनुकूल हों ॥१ ४॥ 

दे श्रग्ने ! यह समिधथा तुस्हं प्रदीक्त करने वाली है। तुम इस समिधा 
के द्वारा वृद्धि को प्राप्त होश्लो भर हम सबकी भी बृद्धि करो। तुम्हारी ईंस 
प्रकार की कृपा से हम समृद्ध होंगे ओर जब 'तुम ठृप्त होजाश्रोगे तव हस 
अपने पुत्र, पशु श्रादि को भी सम्पन्न पाव्ेंगे । है श्रन्न के जीतने वाले अग्नि- 
देव | तुम श्रन्‍्न की उत्पत्ति के लिए जाते हो। में तम्दें शुद्ध करता हूँ ॥१श॥ 

द्वितीय पुरोडाश के स्थामी अग्नि सोम ने इस विधष्मरहित हवि को 
गृहण कर लिया दै। इस कारण में उच्छूष्ट बिजय को श्राप्त कर सका हूँ। 
पुरोडाश औौर जहू उपस्ठत श्रादि ने मुझ यजमान को इस कर्म सें उत्साहित 
क्रिया है। जो राहस आदि शत्रु हमारे यज्ञ को नष्ट करने के लिए हमसे बेर 
करते हैं, उन्हे' अग्नि ओर सोम देवता तिरस्कृत करें । पुरोडाश झआदि के 
देवता की आाज्ा पाकर में हवि के निर्विव्न स्वीकार किये जाने के कारण इन 
दोनों ज््‌ कों का त्याग करता हूँ ॥१द॥ - 
वसुम्यरत्वा रह्रे भ्यस्त्वादित्ये भ्यस्त्वा संजानाथा द्यावापृथिवी 
मित्रावरुणौं त्वा वृष्ट्यावताम । ; 
व्यन्तु वशक्त0 रिहाणा मरुतां प्रषतीग च्छ वशा पृश्निश्ु त्वा दिवं 
गच्छ ततो नो दृष्टिमावह। चक्ष्‌ष्पाध्यस्नेडसि चक्ष में पाहि ॥१६॥ 
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ये परिधि पर्मंधत्थाउग्रर्ते देवपशिप्िगु ह्ममान: । 
ते त्तएतमंनरु जोष॑भराम्पेप भेत्त्व दपचेतयाता5ग्रमने यम पराधो$- 
पीतम्‌ ॥१७॥ 

दे मध्यम परिधि ! में तुम्ह वसुझं का यश करने के लिए धृत-सिक्त 
फरता हूँ । दे दक्षिण परिधि ! में वम्हों रुढ्ों का यज्ञ करने के विभिन्न घृद- 
सिक्त करता हूँ । है उत्तर परिधि ! मैंतम्हों भादित्यों का यज्ञ करने वे 
विमित्त धृदाक्त करता हूँ । दे दावा पथिवी | इस महण किये पापाण को सम 
भले प्रकार जानो | हे पापाण ! मिन्न, वरुण, वायु भौर सूर्य तथा प्राणापान 
त्‌ रहे जल जृष्टि के बेंग से बचावे'। धृतसिक्त प्रस्तर का भझास्वाद फरते हुए 
धन्तरिक्ष में घूमने वाले देवता गायत्री श्रादि द॒न्दीं के सहित प्रस्तर लेकर 
घूमें । दे प्रम्तर ! अ्म्तरिक्त में सरुदूगण की अदूमुत गति का तम अनसरण 
करी | तू म॑ अल्प शरीर बाली श्याघोन गी होकर विचरण करो। स्वग' में 
जासर हमारे लिए वृष्टि को लाने वाले बनो ॥१६॥ 

हूं अग्ने | जब तम॑ असुरों से घिरे हुए थे, तब त मने उनके दमन 
करने के लिए जिस परिधि की पश्चिम दिशामे स्थापित किया था,वरहारी उस 
प्रिय परिधि को में त म्हें श्राविठ करता हूँ । यह परिधि तमसे विद्युक्त न 
रह | ह दुष्चिश-उत्तर परिधि[ तुम भ्रगिति की प्रीति-पात्री हो। सुभ 
सेवनीय अज् के भाव को प्राप्त होओ ॥१७॥ 
स?ज्व भागा स्थेप बृहन्तः प्रस्तरेष्ठा: परिधेयाइच देवा; । 
हमा वाचमभि विद्वे गृरास्तउप्नासद्यात्मित्‌ बहिपि मादयब्व्ँ 
स्वारा बादू ॥१८॥ 
धृताची स्थो धुर्यो पांत ९४ सुम्ने स्थः सुम्ते मा धत्तम्‌ । 
यज्ञ नमश्च तइउप च॑ यज्ञ स्थ शिवे सन्तिष्ठुस्व स्विरट में सतिप्ठस्व१८। 
झ््नेडदब्ब।योआशीतम पाहि मा दिद्यो: पाहि प्रसित्ये पाहि दुरिप्रथ 
पाहि दुरदुमन्‍्या$प्रविर्ष न: पितु णु। 
सुपदा योनी स्वाहा वाडगये सवेशपतमरे स्वाहा सरस्वत्यें यशोंभ« 
गिन्ये स्वाहा ॥२०॥॥ 


८ 
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ह विश्वेदेवो ! त्‌ म द्वरूप घृतत श्रथवा घृतयुक्त अन्न के भक्तण करने 
वाले होने से सहान्‌ हुए हो | त्‌स परिधि से रक्षित पाषाण पर बेठते हो। 
त्‌ म॒ सब मेरे इस वचन को स्वीकार करो कि यह यजसान भले प्रकार यज्ञ 


करता है। इस प्रहार सबसे कहते हुए हमारे यज्ञ में आकर तृप्ति को प्राप्त 
होओ । यह आहुति भले प्रकार स्वीकृत हो ॥१८॥ 


है जुहू और उपभ्दृत तस घृत से युक्त हो। शक्वट बाहक ! दोनों 
प्॒ों को घ्ताक्त करके उनकी रक्षा करो । है सुखरूप | तस मुझे महान 
सुख में स्थापित करो । है वेदी ! मैं त महं नसस्कार करता हूँ। तम प्रदृद्ध 
होओ | तस इस अनुश्न कर्म' सें लगो जिससे यह यज्ञ सम्पर्ण' एवं 
श्रष्ठ हो ॥१६॥ - 
है गाह पत्य अग्ने | तुम यजमान का सह्णलल करने वाले भौर सर्वत्र 
व्याप्त हो। शत्रु द्वारा श्र रित वच्ध के समान आयुध से तुम मेरी रक्षा करो | 
धन कारण रूप पाश से वचाओ । विधि-रहित॑ यज्ञ से में दूर रहूँ । कुत्सित 
भोजन न करूँ । विष-युक्त अन्न और जल से मेरी रक्षा करो । घर में रखे 
ए अन्नादि खाद्य पदाथ भी विष से हीन हों | संचेश पति अग्नि के लिए 
आहति स्वाहूत हो । प्रसिद्ध यश की देने वाली वाग्देवी सरस्वती के लिए, 
यह आहुति स्वाहूत हो। इसके फलस्वरूप हम भी यशस्वी बनें ॥२०७ 
वेदो5सि येन त्वं देव वेद देवेभ्यो वेदो3भवस्तेत मह्य' वेदों भूया:। 
देवा गातुविदों गातु' वित्त्ता गातुमित। 
सतवसस्पतडइमं देव यश ४० स्वाहा बाते धा: ॥२१॥ 


से वहिरइसक्ता 0? हविपा ध्तेन समादित्यैव॑सुभि: सम्मरुख्ि: । 
समिन्द्रो विश्वेदेवेभिरड क्तां दिव्यं नभो गच्छतु यत्‌ स्वाहा ॥२२॥ 

है कुशमुष्टि निर्मित पदार्थ ! तुम वेद रूप हो | तम सबके ज्ञाता हो। 
तू म जिस कारणवश सम्पूर्ण यज्ञ कर्मों के ज्ञाता हो और जिस कारण से तुम 
उसे देवताओं को बताते हो, डसी कारण मुझे भी कल्याणकारी कम' को 
चताओ। है यज्ञजश्ञाता देवताओं ! तुम हमारे यज्ञ के सब वृत्तान्त को जान 
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फर इस यश में आशो । हो सन प्रव सक ईश्वर! में इस यहां फो तू स्हें 
भर्पित करतए हूँ, तुम घायु देवता में इसकी स्थापना करो ॥२१॥ 

दे इन्द्र ! तुम ऐश्वर्यवान्‌ हो | दृवि वाले धृत से छुशाओ्ों को लि 
फरो । आदिध्यगण, वमुगण, मरदगण भर विश्वेदेधाओों के सहित लिए 
फरो । झादिश्यूप ज्योति की वह बर्दि प्राप्त हो ॥२२॥ 
करवा वियु चति स त्वा विमुष्चति कर्मी त्या विमुज्वति तस्में 
वा विमुज्चति । पोयाय रक्षसा भागोईसि ॥२३॥ 
स॑ वचेसा पयंसा से तनूमिरंगन्महि मनसा सं शिवेन | 
त्वष्टा सुदतों विदधातु रागोध्नुमाप्टू तनन्‍्वों यद्विलिट्रमू ॥२४॥ 
दिवि विष्णुव्पक्र /स्त जागनेन चदधन्दया ततो निर्भवतों योउस्मा- 
नह धष्टिय चबय द्िप्मी उन्तरिक्ष विप्युव्यंत्र९०स्‍त तर प्युमेन च्छन्दसा 
तंतो निर्भक्ती योश्मारई प्रि या च॒ वय द्विप्म: पृथिव्याँ विष्यु' 
व्येक्र'४स्‍्त गायत्र ण्‌ च्छन्दसा ततो निर्भक्तो योग्स्माह ध्टिंय च॑ वर्य 
द्विप्मोह्मादन्नादस्थे प्रतिक्षयाज्मगन्म स्व से ज्योतिषाभुम ॥२५॥ 

हे म्रणीतापात | तुम्दें कौन त्यागता है | पह तुम्ह'ं विस प्रयोजन से 
छोड़ता है? बह तुम्हों प्रजापति के सन्‍्तोष के लिए विसर्मित करता है। में 
सुम्द' यज्ञमान के घुर पौत्ादि के पालनार्था स्यागदा हैं।ह कणों ! तुम 
राचसों के भाग रूप हो, इंससे अपनी इच्छानुसार गन करो ॥२३॥ 

धम भाज ब्रह्मा तेश से युक्त हों, दुग्धादि से सुसंगत हों, श्रनुष्ठान में 
समर्थ शरीर के भ्रवयर्दों छे युक्त हों शान्त कर्म में श्रद्धायुक्त मन वाले हो 
सष्टादेवता हमारे लिए धन प्राप्त कराई भर मेरे देह में यदि कोई स्यूनवा 
हो तो उसे पृण' कर ॥२४॥ विष्णु जगती छुन्दुरूपी अपने चरण से स्वग पर 
विशेष रुप से पढ़े हैं। जो शन्र्‌ हमसे-'्ेप करता है और हम जिससे हेप 
फ्रते हैं, थे दोनों प्रकार के शत्र भाग से वंचित कर निकाल दिये गए। 
सर्वेब्यापी भगवान्‌ ने अपने प्रिए्ट प दन्दरूपी घरण से अन्तरिक्त पर झाक्रमण 
किया । जे शत हमसे ट्रप करते है.वे भर दम मिनसेडेपरपतेदँ, वेदो«प्रिकार 
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केशन्रभाग से वचितकर निकालेगए,उन सर्वव्यापी भगवान्‌ ने गायत्री छुन्दरूपी 
चरणसे पृथिवी पर आक्रमण किया। जौ शत्र हससे हष करतेहें और हसजिनसे 
प्‌ करते हैं; वे दोनों प्रकार के शत्र भाग-हीन कर प्थिवी से निकाले गए । 
जौ यह अन्न-भाग देखा है. इस अन्न से वर्ग को निराशा करते हैं। इस 
सम्भुख दिखाई देने वाली यह्ाभूमि को प्रतिष्ठा के निम्तित्त बग को निराश 
किया | हम इस यह्ष के फल से पूर्व दिशा में उदिव सूर्य के देशन करते 
हैं| आाह्वानीय रूप ज्योति से हम युक्त हुए हैं ॥२९॥ 
स्वयंभ्रसि श्रेष्ठो रश्मिवंर्चोदाब्ञ्नसि बर्चो मे देहि | 
सूर्यस्यावृतमन्वाव्तें ॥२६॥। 


अगते गृहपते सुगृहपतिस्त्वयाअनेरछूं ग्रृहपतिना भूयास ९9 सुग्रहपति- 
स्त्व मयाहने गृहपतिना भूया: । अस्थूरि णौ गराहपत्यानि सन्तु 
शत0हिमा: सूर्यस्थावृतमन्वावर्ते ॥२७॥॥ 

हं सूर्य ! तुम स्वयंभू हो । अत्यन्त श्रेष्ठ, रश्मिवन्‍न्त और हिरण्य- 
गर्भ हो । तुम जिस कारण से तेज के देने वाले हो, मेरे लिए उसी से 
घह्मतेज प्रदान करो । में सूर्यात्मक प्रदृक्षिणा को आहूत करता हूँ ॥२६॥ 

हं अहपति अस्ने ! मैं तुम्हें गृहपति रूप से स्थापित कर्ता हूँ । में 
श्रेष्ठ गृहपति होऊ । हे अग्ने ! मुझ गृहपति द्वारा तुम श्रेष्ठ ग्रहपति होशथी 
हम दोनों के परस्पर ऐसा करने पर स्त्री पुरुषों हारा किये गये कम' सौ वर्ष 
तक निरन्तर होते रह । में सूर्यात्मक भ्रदक्षिणा को करत्ता हूँ२७॥ 
अग्ने ब्रतपते ब्रतमचारिषं तदशक॑ तन्‍्मेंडराधीदमहं य5एवाउस्मि 
सोडस्मि ॥ २८ ॥ 
अग्नये कव्यवाहनाय स्वाहा सोमाय पितृमते स्वाहा । 
अपहृता 5 असुरा रक्षाएंसि वेदिषद: ॥ २र्द ॥ 


ये रूपाणि प्रतिमुदख्बमाना 5 असुरा: सन्त: स्वधया चरन्ति । 
परापुरो निपुरो ये भरन्त्यस्निष्टॉल्लोकात्‌ प्रसुदात्यस्मात्‌ ॥ ३० । 
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दे शगो । तुम सम्पुण ब्रतों के स्वामी हो । यह जो यज्ञानुष्ठाउ किया 
है, उसे तुम्हारी हपा से ही सम्पस्न बरने में में समर्थ हुआ हैं। मेरे उस 
कम को तुमने ही सिद्ध स्था है। में जैसा मनुष्य पहिले था, येसा ही मजुष्य 
अब भी हूँ ॥ २८॥ 

पिततर संबंधी हृध्य कौ कब्य कहते है। उस कच्य के वहन करने बाले 
अग्नि के निमित्त पितरों के लिए यद्द कब्य अर्पित करते है । यह थाहुति 
स्वाहुत ही । पिठरों के अधिष्ठान के लिए शौर सोम देवता वे विमित यह 
अरगिन स्वाहुम हो। वेदी में विद्यमान भसुर शोर राप्स आदि बेदी से बाहर 
निकाल दिये गये ॥ २६ ॥ 

पितरों के भ्रन्न का भक्षय करने की इच्छा से अपने रपो को पितरों 
के समान बनाकर यद्द भ्रगुर पिदृयज्ञ के स्थान में घूमत हैं तथा जो ध्वूल 
देद्द थाले राचस सूच्म देह धारण कर झपना असुरत्व दिपाना चाहते दे, उन 
अंमुरों को उस स्थान से अग्नि दूर कर दें ॥ ३० ॥ 
प्र पितरो मादयध्व यथाभागमावृषायध्वम । 
अमीमदन्त पितरो यथाभागमावृषायिपत ॥ ३१ ॥ 
नमो ने पितरों रसाय नमो व पितर शोपाय नमो व पितरों जीवाय 
नमो व पितर स्वधायं ममो व पितरों घोराय नमो 4 पितरों 
मन्यवे नमो व पितर पितरों नमो वो ग्रहान्न पित्तरों दत्त संतो व. 
पितरो देष्मैतद् पितरों वास ॥ ३२॥ 
आधत्त पितरों गर्भ कुमार पुष्क रखजम्‌ ! यथेह पुरपोध्सत्‌ ॥३३।॥ 
उर्ज वहम्तीरमृत घृत पय वोलाल परिसर तम्‌ | 
स्वधा स्थ तर्पयत में पितृनु ॥ ३४ ॥ 

हे पितरें ! मुम इन छुर्शों पर बेठकर प्रसक्ष दोशों। जैसे वृषभ 
इंच्दिव भौजन पाकर तृप्त होता है, बसे दी हरि रुप में अ्रपने अपने भागों को 
प्राप्त करते हुए तुम वृ्ति को प्राप्त देशो । जिन पितरों से माग स्वीकार करने 
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फी प्रार्थना की वे पितर अत्यन्त प्रतन्‍नता पूथेक अपने-अपने भाग को गृहण 
कर तृप्ति छो प्राप्त हुए ॥ ३१ ॥ रे 

दे पिवरो ! तुम्हारे संबंधित रस रूप बसंत ऋतु फो नमस्कार हैं । 
है पिवरों |! तुस से संबंधित औष्स ऋतु को नमस्कार है। दे पितरों ! तुम से 
सम्बन्धित, प्राणियों के प्राण रूप वर्षा-ऋतु को भी नमस्कार है । हे पित्तरो ! 
तुमसे संबंधित स्वघा रूप वसंत ऋत को नमस्कार है। है पितरो ! तुम से 
संवंधित,प्राणिमात्र को विपस द्ेमत्त ऋतु को नमस्कार है । हे पितरो ! तुमसे 
संबंधित क्रोध रूए शिशिर ऋतु को नमस्कार है। दे छोओं ऋतु के रूप वाले 
विततोे | तुम्हें नमस्कार है । तुम हमें भार्या पुत्नादि से युक्त घर दो । हस 
तुम्हारे लिए यह देय चस्तु देते हैं । दे पितरों ! यह सूतन्न रूप परिधेय तुम्दारे 
लिए परिधान के समान हो जाय ॥ ३२ ॥ 

दे पितरो ! जेसे इस ऋतु में देवता था पितर मजुष्यों को इच्छित 
धन देने वाले हों, बेसा ही करो । अभ्दिनीकुमारों के समान सुन्दर और 
स्वस्थ पुत्र प्राप्त कराशो ॥ 3३ ॥ 

है जलो ! तुम सब प्रकार के स्वादिष्ट सार रूप, पुष्पों के सार रूप, 
रोगनाशक, वंत्रनों के दूर करने श्रौर दुग्ध के घारण करने वाले हो । ठुस 
पिवरों के लिए दृचि रूप हो, अतः मेरे पिवरों को तृप्त करो ॥ ३४ ॥ 


अथ तृतीयो 5ध्यायः ॥ 
छ्ऊऊेडे धटसटशटछ 
ऋषि---अआक्विरसः, सुश्र्‌ तः, भरद्वाज:, प्रजापतिः, सपराज्षी कद्ग:,गोतम: 
विरूप:, देववावभरतो, वासदवः, अवत्सार:, याक्षवल्क्यः, सधुच्छुन्दा:, सुवनन्‍्धुः 
श्र्‌ तबन्‍्घु:, विप्रवन्घु:, सेघातिथि, सत्यक्धतिवरूिणिः, विश्वामिन्र:, आासुरि:,शंयु: 
शंयुर्वादद स्पत्यः, आगर्त्यः, श्रौ ण॑वामः, चनन्‍्धुः, वसिष्ठ:, नारायण: ॥ देवता--- 
अग्निः,सूर्य:, इन्द्राग्गी,झापः,विरवे दे वाः, छहस्पति:,वह्मणस्पति:,आदित्य:,इस्द्ध 
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सदिता, प्रशाषतिः, यास्व रश्ति।, सशतः, यश 5, संनः, सोमेः, रद्रः, 
धन्द--गायत्नी शृदती, पक्ति, त्रिए प, जगती, उंषिणक, अनुष्ट ए ॥ 
समिधारिन दुवस्यत घृत॑बोधयतातिथिमु ॥ 
भार्मिनु हव्या जुहोतन ॥ १ ॥ 
युसमिद्वाय शोचिये घृत॑ तीत्र जुद्दोतन । अग्नये जातवेदसे ॥९ २ ॥ 

हे ऋत्विजों | समिधा द्वारा अग्नि को सेवा करो | इन आतिध्य कर्म 
वाले अग्नि को पृत-प्रदान द्वारा प्रश्मलित करो और श्रनेक प्रकार के हव्य 
पदार्थी द्वारा यज्ञ करते हुए इन्हें दीपियुक्त बनाझो ॥4॥ ““ 

है ऋत्विज़ी ! भले प्रकार प्रदीक्त जातवेदा श्रग्नि के लिए श्रत्यस्त 
सुस्यादु भर शुद्ध एत प्रदान करो ॥२॥ ६. 
तं त्वा समिड्िरज्िरो घृतेन वद्ध यामसि । वृहच्छोवा यविछ्य ॥ह॥ 
उप त्वाग्ने हविष्मतीधृ ताचोय॑ न्तु हर्यत । जुपस्व सम्रिधो मम ॥डत 
भूभु व: स्व चोरिव भुम्ना पृथिवीव वरिम्णा। . ४ 
तस्यास्ते पृथिवि देवयजत्ति पप्ठे४ग्निमन्तादमस्ताध्ायादवे ॥५॥॥ 

हे भग्ने | हुग्दे' सम्रिधाशों थ्रीर घताहुतियों द्वाग प्रदृद्ध करते हैं।, 
तुम सदा तरण रहने वाक्षे हो । भरत; शृद्धि को प्राप्त हौते हुए प्रदोष्ति घाएण . 
क्रो ॥३॥ 

है अग्ने ! हधियुक्त पु घृत में सनी हुई यह सम्रिधा सुम्दे' प्राप्त 
हो । तुम नेजस्वी को मेरी यह समिधाएं प्रीति पूवंक सेरनीप हों ॥ ४ ॥ ५. 

है काने ! तम प्ृधिवी लोक, भ्रस्तरिष्त लोक ओर स्वर्गलोक में 
सर्वश्न ही विद्यमान हो । दे ए्रविवी ! हम देयताशों के यज्ञ योग्य हो । 
ते महारी पीठ पर भ्रष्ठ अन्य को सिद्धि के लिए भरत मच्ऊ गाहपयादि 
अग्नि की स्थापता करता हूं | फिर जेसे स्वगलोफ नक्ष॒त्रादि से पूर्ण है, बेसे 
ही में भी समस्त धर्मों से पूर्ण होडझँ । बहुतों को आश्रय दंने वाली एथिदी 
के समान श्राधयदाता बरँ ) यह शगित सब वस्त ओऑ को शुद्ध करने था होने 
से स्वेश्न हैं ॥ ९ ॥ 


रन अकथ 


र्८ [ पृ०। अध्याय २ 
आय॑ गौ: पृश्तिरक्रतीदसदत्‌ मातरं पुर: । पितरं च प्रय॑न्त्स्व: ॥६॥ 
अन्तश्वरति रोचनास्य प्राणादपानती । व्यख्यन्‌ मंहिपों दिवस ॥७॥ 

यह अग्नि रृश्यसान हैं । इन्होंने यज्ञ को निष्पन्न करने के लिए 
यजसान के थर सें गमनशील अदर्ुत ज्वालायुक्त रूप बनाया और सब प्रकार 
से आह्यानीय गाह पत्य दुक्षिणाग्ति के स्थानों में पाद॒ दिक्षेप किया तथा पच 
दिशा में प्रथिदी को प्राप्त किया ॥ ६ ॥ 

इस अग्लि का ठेज आाणापान व्यापारों को करती हुई शरीर के सध्य 
मे ग़सन करता हैं। यह जठराग्नि ही देह में जीवन रूप है। इस प्रकार वायु 
आर सूर्य रूप से संसार पर भ्रभुगृह करने वाले श्रग्निदेवता यज्ञानुट्ठान के 
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निमित्त प्रकाशित होते हैं ॥ ७ ॥ 

त्रि०शद्धाम विराजति वाक पतद्भाय धीयते | कि 

प्रति वस्तोरह च्भि: ॥ ८ ॥ 

अग्निज्ज्योत्तिज्ज्योतिरग्नि: स्वाह् सूर्यो ज्योतिज्ज्योति: सूर्य्य: स्वाह्म | 

अग्निवंत्चों ज्योतिर्वन्न: स्वाहा सूर्यो वच्चों ज्योतिव॑च्न: स्वाहा । 
ज्योत्िः सूर्य: सूर्य्यों ज्योति: रवाहा ॥  ॥ 

“भ््ुदे वेत सवित्रा सज्चू राज्येद्धवत्या | जुपाणो$भ्रग्निवेतु स्वाहा । 
सजूद वन स्वेत्रा सबूरुषसेन्द्रवत्या । जुपाण: सूर्य्यो वेतु स्वाहा ॥१०॥ 


जा वाणी तीस मुहूत्त रूप स्थानों में सुशोमित होती है, वही पृजनीय 
वार अश्नि के निम्न उच्चारण की जाती है। वह नित्य श्रति की स्तति रूप 


४४२: न 


वाली वाणी यज्ञादि श्र ष्ट कर्मों में अग्नि की ही स्त ति करती हैं, किसी अत््य 
की रत ति नहीं करती ॥ ८ ॥ 

यह अग्नि ही इश्यप्षान ज्योति स्वरुप ब्रह्म ज्योति है और यह द्श्य- 
सान ज्योति ही अग्नि हैं | इन ज्योति स्वरूप अ्रग्ति के लिए हथि पदान की 
गईं है | यह सूर्य ही ज्योति हैं और यह ज्योति ही सर्य हैँ । उच्च सूर्य के लिए 
हृवि देता हूँ। जो अग्नि ब्रह्म तेज से सम्पन्न हैं उनकी ज्योति ही श्रह्म तेज 
चाली हैं। उन अग्नि के निमित्त हवि देता हूँ । जो सूर्य है, वही ब्रह्म तेज है 


्ध् 
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और जो ज्योति है यह भी प्रह्म तेज़ है । उन सूर्य के निमित्त हृवि 
देता हूँ । ज्योति ही सूर्य है, सूर्य दे चद्दी भह्मज्योति है। उनके निमित्त हृथि 
देता ॥६॥ 
सव प्ररक सूर्य रूप परमात्मा फरे साथ समान प्रीति बाले जिस रात्रि 
_>र्धता के देपता इन्द्र हैं, वह रात्रि देवता और हस पर अनुवह करने वाले 
अग्नि भी इन्हे' जाने'। थद् श्राहुति इन अग्नि के लिए ही देता हूँ। सब 
प्रेरक सबत्रितादेव के साथ समान प्रीति वाली जिम उपा के देवता इन्द्र हैं, 
बह उपा और समान प्रीति वाले सूर्य इस अराहुति को अदण करे' ॥१०॥ 


उपप्रयन्तोप्रध्वर मनन वोचेमामये । भ्रारेड्ञस्मे व शाण्बते ॥११॥ 
प्र्नियू द दिव: कंकुत्पतिः प्ृथिव्याध्ययस | अ्पा ४ रेज्ञाइसि 
जिन्वति ॥ १२ ॥ 

यज्ञ स्थान की भीर जाते हुए दम दूर या पास में सुनते हुए झरिन 
के लिए स्तोत्र उच्चारण करते ही अमीश्दाता वाक्य समूह का उच्चारण 
करते हैं ॥११॥ 

यह अगित आऊाश के शीप स्थान के समान मुय्य दें। जेसे शिर 
सबसे ऊपर रद्दता है, बेसे ही यह अपने तेज से आकाश के सर्वोच्च स्थान 
सूर्यमंडल के ऊपर रहते हैं। या जेसे धृपभ का स्कन्ध ऊँचा होता है, 
बैसा ही ऊँचा इन अग्नि का स्थान है। इस प्रकार संसार के महान्‌ कारण 
यही हैं। एथिदी के पालक और जलों के सार भाग को घुष्ट करने 
याले हैँ ॥६२॥ 
उप्ता वामिस्धाग्नीध्ग्राहुवध्यात्ममा राधस सह मादयध्य । 
उगा दाताराबविषा ० रवीणामुभा वाजत्य सातये हुवे वाघु [॥ १३ ॥ 
अ्रय॑ ते मोमिऋ त्वियो यतो जातोध्अरोचया । ते जानस्तग्न$- 
आारोहाया नो वद्धया रग्रिभ ॥ १४ ॥ 
अयमिह प्रथमो धायि घातृभिहोता यजिष्ठोअ्परध्वरेप्वीडय: । यमप्न- 
वानो भृगयों विरुएचुवेनेपु सिन्न॑ विभ्वं विशेविशे ॥ १५ ॥ 
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हे इन्द्राग्ने ! में तुम दोनों को आहूत करना चाहता हूँ । तुम दोनों को 

हबि रूप अन्न से प्रसन्‍न करने का इच्छुक हूं। क्योंकि तुस दोनों ही अन्न, 
धन और जल के दाता हो। में अन्न और जल की कामना से तुम्हारा 
आह्वान करता हूँ ॥११॥ 

है अग्ने | ऋतु विशेष प्राप्त यह गाह पत्याग्नि तुम्हारा उत्पत्ति स्थान 
हैँ । प्रातः साथ॑ तुम आह्वानीय स्थान में उत्पन्त होते हो | ऐसे तुम यज्ञादि 
कर्म में प्रदीक्त होते हो | है अग्ने | अपने उस गाह पत्य को जानते हुए कम 
की सिद्धि के लिए दक्षिणवेदी में प्रतिष्ठित होश्ो श्रौर हमारे यश में धन 
की भत्ते प्रकार वृद्धि करो ॥१४॥ 

यह प्रग्नि देवताओं के आह्वान करने घाले और यज्ञ में स्थित होता 
है। यह सोमयश्य श्रादि में ऋत्विजों द्वारा स्तुत॒ किये जाते हुए यश स्थान 
में कम वानों द्वारा स्थापित किये जाते हैं। यज्ञ कर्म के शाता रूगुप्रों ने 
विविध कर्मों वाले अदूसुत अग्नि को सलुष्यों के हिंत के निमित्त व्यापक 
शक्ति सहित वनों में प्रज्ज्यलित किया है ॥१४॥ 
अस्य प्रत्मामनु युत७४ शुक्र दुदुह्न ध्अहृयः | पयः सहस्लसामुषिय्र ॥१६ 
तनूपा $ अग्तेइसि तन्‍्बं मे पाद्मायुर्दा $ अस्तेह्स्यायुमे देहि वच्चोंदा- 
5 अग्नेईसि वर्च्चो में देहि। अ्र्ते यन्‍्मे तस्वा$ऊन्न तत्म' $म्रापूण ॥१७ 

संस्कार द्वारा शुद्ध हुए और सब प्रकार योग्य देकर सब विद्याश्रों 
को प्राप्त कराने वाले ऋषिगण ने इस अग्नि के तेज का अनुसरण कर गौ के 
द्वारा सहखों कार्यो में उपयोगी दुग्ध, दधि और शआआज्य रूप हवि के निमित्त 
शुद्ध दुग्ध का दोहन किया ॥ १६ ॥ 

हे अग्ने | तुम स्वभाव से ही यज्ञ कर्ताओं के देह रक्षक है।। 
जठराग्नि रूप से देह के पालन करने वाले दे। । अतः मेरे शरीर की रघ्षा 
करो । है अग्ने ! तुम आयुदाता हो, अतः मेरी अकाल रूत्यु को दूर कर पूर्ण 
श्ायु प्रदान करो । है अग्ने ! सुम्र ब्रह्मनचे के दाता है| भ्रतः मुझे भी तेजस्थी 
बनाओ । यदि मेरे देह में कोई न्‍्यूनता है| तो उसे १ण करो ॥ १७ ॥ 
इन्धानारत्रा शत 5 हिमा बमन्‍्त0/समिधीमहि। वयस्वस्तो वयस्कृत२४ 


प्‌ृ० । अध्याय ३ ] ३१ 


सहस्वन्तः सहस्कृतम्‌ । अग्ने सपत्नदम्भनमदब्धासों 5 अदाभ्यम्‌ । 
चित्रावसो स्वस्ति ते पारमशीय ॥ १८ ॥ 
स त्वमग्ने सूरयस्थ वच्चंसागथा: समृपीणा"ं स्तुतेन । सं प्रिगेण 
धाम्ना समहमायुपा स॒ वच्चेसा सं प्रजया स“रायस्पोपेण रिपीय१४। 
अन्ध स्थान्धो वो _भक्षीय मह रथ महो वो भक्षीयो>र्ण स्थोज्ज वो 
भक्षीय रायस्पोरष स्थ रायस्पोष वो भक्षीय ॥ २०॥ 

दे श्ग्ने | हम तुम्हारी कृपा से तेजस्थी, अन्न सम्पन्न भौर बलिष्ठ 
हुए हैं। हम यजमान किसी के द्वारा भी दिंसितव न हे । हम इंसी प्रकार के 
गुणों से युक्त द्वार तुम्दे' सौ बे तक निरन्तर प्रजय लत करते रहे' ॥ १८ ॥ 

दे अग्ने ! रात्रि के समय तुम सूथ के तेज से सुसंगत हुए हा । तुम 
ऋषियों के स्तोत्नों से सुसंगत द्वाते हुए स्तुतियाँ स्वीकार करते है। | तुम 
अपदी पअपनी प्रिय श्राहुतियों से भी सुसंगत हुए है।। तुम्हारी कृपा से मे 
भी अ्रकाल झुत्यु के दोष से बच कर पूर्ण आयु से,अह्मवर्च से, पुत्र पौश्नादि 
द्था घन से सुसद्ग त हूँ ॥ १8 ॥ 

हे गीशों ! तुम छोरादि को उत्पन्न करमे घाली होने से अन्न रूप 
है।। प्रत में भी तुम्हारे दुग्ध धतादि का सेवन करूँ । तुम पूजनीय दवा, श्रतः 
में भी तुम से संबंधित महानता को प्राप्त द्वाऊँ । तुम बल रूप है, तुस्द्दारी 
कृपा से से भी बलवान द्वाऊँ | तुम धन को पुष् करने बाहों दवा, मत में भी 
तुम्हार श्रनुगृह से धन की प्राप्ति को प्राप्त करू ॥ २० ॥ 
रेवती रमध्वमस्मिन्योतावस्मिन्‌ गोष्ठ स्मिल्लोकेडस्मितु क्षये । इहैब 
स्‍्त मापंगांत ॥ २१ ॥ 
स९४हितासि विश्वरुप्यू्जा माविश गौपत्येत ॥ उप त्वाने दिवेदिये 
दोपावस्तद्धिया वयम्‌ । नमो भरन्‍त 5 एमसि ॥ २२॥ 

है घनवतो गौओं ! इंस उपस्थित यज्ञ स्थान में, दोहन कर्म के पश्चात्‌ 
गोष्ट में तथा इस यजमान की दर्शन शक्ति में और यजमान के घर में सदा 
थ्रष्ठ भाव से विद्यमान रहो | तुम इस शृह से अन्यन्न मत जाथ्रो ॥२१॥ 
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गौ [ तुम अद्भुत रूप वाली, दुग्ध घृत देने के निमित यज्ञ कर्मो से 
सुसज्ञत होती हो | तुम श्रपने क्षीरादि के द्वारा झुक में प्रविष्ठ होओ | हे 
अग्ने | तुम रात्रि में भी निरन्तर निवास करने वाले हो, हम यज़मान नित्य 
प्रति श्रद्धायुक्त मन से तुम्हें नमस्कार करते हुए हवि देते हैं भौर तुम्हारो 
ओर गमज करते हैं ॥ २२॥ 
राजन्तमध्वराणाँ गोपामृतस्य दीदिवम्‌ । वर्धमान स्वे दमे ॥ २३ ॥ 
स नः पितेव सूनवेहने सूपायनों भव। सचस्वा नः स्वस्तये ॥ २४ ॥ 
अरे त्व॑ नो 5 अन्तम 5 उत त्राता शिवों भवा वरूथ्य: | वसुरग्निवे- 
सुश्रवा 5 अच्छा नक्षि द्यमत्तम९४रायि दा; ॥। २५ ॥ 


अग्नि दीप्िमान्‌ हैं। हम उन यज्ञों के रक्षक, सत्यनिष्ठ, प्रदृद्ध 
अग्नि के सम्मुख उपस्थित होते हैं ॥ २३॥ 

हे भ्रग्ने ! उपरोक्त गुण वाले तुम हमें सुख पू्नक प्राप्त होते हो । 
पुत्र ऊेसे पिता के पास सुख से पहुँच जाता है, वेसे तुस हमें प्राप्त होते हुए 
हमारे सद्भल के निमित्त यज्ञ कर्म में लगो ॥ २४ ॥ 

' हे भ्रग्ने! तुम निर्ेत्न स्वभाव वाले हो। तुम बसुओ्रों के लिए 
आह्वानीय रूप से गसन करते हो । तुम धनदाता के कारण यशस्वी हुए हो । 
तुस हमारे निकट रहने बाले, रघ्षक, पुन्नादि के हितेषी हो। तुम हमारे यक्ञ- 
स्थान में अनुष्ठान के समय गसन करो भर हमें श्रत्यन्त तेजस्वी घन प्रदान 
करो ॥ १९ ॥ 


तं त्वा शोचिष्ठ दीदिव: सुम्ताय नुनमीमहे सखिभ्य:॥ स नो वोधि 
श्रुधी हवमुरुष्या णो 5 अधायत: समस्मात्‌ ॥ २६ ॥ 
इड35एह्यदित5एहि काम्या3उएत । मयि व: कामधरणं भूयात्‌ ॥२७॥ 
हे अग्ने! तुम अत्यन्त दीप्ति वाले, सबकी दीप्ति के कारण रूप, 
गुणी, मित्रों के घत भौर कल्याण के कारण रूप हो | हस तुससे अपने मित्रों 
का उपकार करने की याचना करते हैँं। तुम हम उपासकों को जानो श्रोर 
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हमारे भाह्मत फो सुनो। सभी पापों और शत्रुओं से हमारी भले प्रकार 
रहा करो ॥ २६ ॥ 

दे घेन ! तुम एथिवी के समान पालन करने वाली दे! । तुम इधर 
झागमन करो | तुम अदिति के समान देवताश्रों को घृतादि द्वारा पालन 
करने वाली दा । तुम इस यज्ञ स्थान में आगमन करो। हे गौओ ! तुम 
सबके अभीष्ठों के देने वाली हो, इस यज्ञ स्थान में आगमन करे । तुमने 
हमारे निमित्त जो फल धारण ऊफ़िपा है; बह फल मुझ अनष्ठाता को प्राप्त 
हो भीर में भी तम्हारे अनुप्रह से अपने काम्य फलों का घारण करने वाला 
बन ॥ २७ ॥ 


सोमान७स्वरणं कृरणुहि ब्रह्मसस्पते। कक्षीवन्त य5प्रौशिज ॥२८॥ 
यो रेवान्‌ योउप्रमीयहा वसुवित्‌ पुष्टिवंद्धन. | स न'ः सिपकतु 
यस्तुर ॥ २र्द ॥ 
मान श७तो5प्रररुपो घूर्ति, प्रणइमर्त्यस्थ । रक्षा सो ब्रह्मणस्पते 
॥३० || 

हे ब्रह्मण॒स्पते | मुझे सोमामिषद फरने घाले शब्द से सम्पन्न करों। 
जेसे दशिज धुत्र कक्तीधान्‌ को तुमने सोमयाग में स्तुति रूप बाणी से सम्पत्म 
किया था, उसी प्रकार मुम्फो भी करे ॥ रु८ ॥ 

जो बरह्मणस्पति सर घनों के स्वामी हूँ, जो ससार के सब भय-रोगादि 
के नाश हैं श्रौर जो सब घनादि के ज्ञाता और पुष्टि के बढ़ाने वाले है, जो 
उंणमात्र में सब हद करने में समर्थ दे, थे व्रह्मणस्पति हमको उपरोक्त सब 
कह्याणीं से युक्त करें ॥ २६ ॥ 

हे ब्रह्मणस्पते ! जो यज्ञ,यिम्ुष ब्यक्ति देवताओं या पिवरों के निमित्त 
कभो कोई करे नहीं करते, ऐसे मनुष्य के हिंसामय विरोध हमको पीड़ित न 
करे। तुम हमारी सब प्रकार रहां करो॥ ३० ॥ 
महि नीणामवोऊ्स्तु युक्ष' मित्रस्यावम्ण । दुराधर्प बसुणस्थ ॥३१० 
नहिं तेपाममा चन नाध्वसु वारणेपु * ईशे रिपुरषण ४ से ॥३२॥ 


श्छ् ] [ पु० । अध्याय हे 


मित्र, अयंसा और वरुण यह तीनों देवता अपने से सम्बन्धित काँति- 
सय सुवर्णादि धनों से युक्त महिसा के द्वारा हसारी रक्षा करे । उनकी सहिसा 
का तिरस्कार करने की सामथ्य किसी में नहीं है॥ ३१ ॥ 

इन तीनों द्वारा रक्षित देवता को हम उपासना करते हैँ। उन पर- 
सात्म देव को गृह, साग, घोर वन और संग्राम भूमि में भी कोई रोक 
नहीं सकता । यजमान का कोई मी शत्र उसे दिंसित करने में समर्थ नहीं 
होता ॥ ३२ ॥ 


तेहि पृत्रासो 5 अदितेः प्र जीवसे मर्त्याय। ज्योतियच्छल्य- 


जस्रस्‌ ॥ ३३ ॥ 
कदा चन स्तरीरसि नेन्द्र सम्बसि दाशुषे । 
उपोपेन्नु मघवन्‌ भरूय 5 इन्नु ते दान॑ देवस्य प्ृच्यते ॥३४॥ 
तत्‌ सवितुर्वरेण्य॑ भर्गों देवस्य धीमहि। 
घधियो यो नः प्रचोदयात्‌ ॥ ३५॥ 

मिन्न, अयंसा और वरुण देवमाता अ्रदिति के पुन्न हैं। वे इस 
सव्युध्म वाले यजमान को अपना अखण्ड तेज और दी आयु प्रदान करते 
ई ॥ हे३ ॥ 

है इन्द्र | तुम हिंसक नहीं हो। हविदाता यजमान की हृथि को 
शीघ्र ग्रहण करते हो। दे मधवन्‌ ! तुम अत्यन्त तेजस्वी हो । यज़मान 
तुम्हारे अपरिमित दान को शीघ्र प्राप्त करता है ॥ ३४ ॥ 

उन्त सब प्र रक सवितादेव का हस ध्यान करते हैं। वह सबके द्वारा 
बरणीय, सभी पापों के नाशक और सत्य, ज्ञान, आनन्द आदि तेज के पुभ्ष 
हैं। वे हमारी घुद्धियों को श्रेष्ठ कर्मों की ओर ग्ररित करते हैं ॥ ३९ ॥ 
परि ते दूडभो रथो>स्माँ 5 अश्नोतु विश्वतः । 
यैन रक्षसि दाशुष: ॥ ३६॥। 
भूभू वः स्वः सुप्रजा: प्रजाभि: स्था0 सुवीरो वीरैः सुपोष: पोपैः । 
नये प्रजां मे पाहि शस्य पद्ून मे पाह्मथर्य पितु' में पाहि ॥३७॥ 
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हे अग्ने | तुम्हारा स्वच्चुन्द गति वाला रथ सभी दिशाश्रों में हमारे 
लिए स्थित हो | उसी रथ के &रा तुम यत्रप्रान को रक्षा करते हो ३१६) 

है अग्ने | तुम तीन ब्याहृति रूप होौ। में तुम्दारी कृपा से श्रेष्ठ 
भपत्य भुयादि से युक्त होकर सुप्रजागान्‌ कहाऊँ। जिस कारण सब गुण 
सम्पन्त पुत्र प्राप्त करूँ उस कारण से ही श्रष्ठ पुन्रयात्‌ कहा जाऊ और 
श्रेष्ठ सम्पत्तियों से युक्त होकर ऐश्वय वान्‌ बन । है गाहपत्य/ने ! मेरे परयादि 
कही तुम्त रा करने वाल होश्री। है अग्ने” तुम अलुप्ठानों द्वारा धारम्बार 
स्तुत्य हो। तुम मेरे पशु्थों को रक्षा करो। है दछ्चिणाग्ने ! तुम निरन्तर 
गमनशीज्ञ हो । मरे पिता की रक्षा करो ॥३७॥ 
आगन्म विश्ववेदसमस्मम्य वसुवित्तमम्‌ 
झग्ते सम्राइभि युम्तमर्मि सह 5 आयच्छस्व ॥रेदा 
अयमग्निगू हपतिरगाहिपत्य प्रेजाया वसुवित्तम । 
अग्ने गृहपतेञभ द्युम्तमरभि सहडझायच्छस्व ॥३४॥। 
भ्रयमग्नि पुरीष्यो रगिमाव पुष्टिवद्ध न । 
अस्ले पुरीष्यमि युस्तमसि सहुष्प्रायच्छत्व ।४०)॥ 

हे भग्ने | तुम भले प्रकार प्रदीक्ष हो । हम तुम्द्दारी ही सेगा के लिए 
यहाँ आए हैं। हुम सब कर्मों के ज्ञाताहो ।रे८।तुस हमारे घरके सब बृतान्तके 
जानने वाले हो । तुम हमें ऋपरिमित धन प्राप्त कराते हो। हे ऐश्वय सम्पन्न 
अग्निदेव | तुम अन्न, धन और वल्ल के सहित यहाँ श्रागमन करो झौर हममे 
हन सबकी स्थापना करो ॥३६॥ 

यह दृष्तिणारित पशुओं का हित करते बालो भौर पुष्टि को ढ़ाने 
वाले हैं। मे उनकी स्तुति करता हैँ। दे दक्षिणाग्ने ! तुम हमें धन भ्ौर 
इस को सब 'झोर से प्रदे!न करो ॥४०॥ 
गृह भा विभीत मा वेपध्वमूज्ज' विश्वतव5एमसि । 
ऊर्ज्ज विश्रद्व सुमना सुमेघा ग्रहानेमि मससा मोदमान ॥४१॥ 
पेपामद्धय ति प्रवसन्‌ येपु सौमनसो बहु । 

| गृहानुपह्नयामहे ते नो जानसतु जानन वश्शा। 
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है यृह के अधिष्ठान्नी देवी | तुम भयभीत सत होश्रो । कम्पित भी 
सत होओ । हम जिस कारण बल को धारण करने- वाले और क्षय-रहित गृह 
स्वामी तुम्हारे समीप आए हैं, उस कारण तुम भी वलयुक्त होओ। में भ्रष्ठ 
बुद्धि, उत्कृष्ट मन से और प्रसन्न होता हुआ घरों में प्रविष्ट हुआ हूँ ॥४१॥ 

विदेश जाता हुआ यजमसान जिन घरों की कुशल-कासना करता है 
ओर जिन घरों में उप्तको अत्यन्त ग्रीति है, हम उन घरों का श्राह्मात करते 
हैं। वे घर के अधिष्ठात्रो देवता हमारे उपकार को जानते हुए आगमन 
करें ओर हमको किसी प्रकार अ्रक्ृतज्ञ न माने' ॥४२॥ 

. उपहृता5इह गाव5उपहुता&्श्रजावय: । 

श्रथो5प्रन्तस्य कीलाल5उपहुत्तो गूहेषु नः । 
पोमाय व: शान्त्य प्रपये शिव(»शग्म ९७ शंयो: शंयो; ॥ ४७३॥ 
प्रधासिनों हवायहे मरुतश्ब रिशादस: । 
करम्भेण सजोषस: ॥४४॥ 
यद ग्रामे यदरण्ये यत्‌ सभायां यदिन्द्रिये । 
यदेनश्चक्ृमा वयमिदं तदवयजामहे स्वाहा ॥«फा 

है गौओ ! हमारे गोष्ठरूप घर में सुखपूव्र क निवास-करों। है वक- 
रियो, भेड़ो ! तुम भी हसारी आज्ञा से सुखपुव क यहाँ रहो । जिससे अन्ना- 
ध्मक विशिष्ट रस हमारे घरों में यथरेष्ट हौ--ऐसी तुमसे याचना है | है ग्रहों ! 
मैं अपने प्राप्त धन को रक्षा के लिए, महल के लिए, पअरिष्ट शान्ति के लिए 
तुम्हारे समीप उपस्थित हुआ हूँ सब सुखों की कासमा करने चाले मुझ यज- 
मान.का कल्याण हो। पारलोकिक सुख की कामना से परलोक भी कल्याण- 
कारी हो। में दोनों लोकों का सुख उपभोग करूँ ॥४३॥ 

हे सरुदूगण [ तुम शत्र द्वारा प्र रित हिंसा को व्यथ करने वाले और 
दृधियुक्त सत्त से प्रीति रखने वाले हो। हे पापचाशक, हवि भक्षण करने 
वाल मरुतों हस तुम्हारा आह्यान करते हैं ॥४४॥ 

गाँव में रहकर हसने जो पाप विया है, वन में रहकर सगया रूप जो 
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पाप॑ क्या हे, सभा में असत्य शापण रूप तथा हन्द्रियों द्वारा मिथ्याचरण 
रूप जो पाप हमसे बन गया है । उन सब , पार्षों के न४ करने के लिए यह 
शाहुति देता हैँ । पाप बाशक देवता के निमित्त यह स्पाहुत हो ॥४५॥ 
मो पूण5इच्वात्र पृत्सु देवरस्ति हिष्मा ते शुष्मिन्नवया । 
महृश्चिचस्थ मीढुपो यथ्या हृविष्मततो मस्तों बच्दते गी ॥४६॥ 
अ्रक्ननर्‌ कर्म क्मकृत सह बाचा मयोभुवा। 
देवेभ्य कर्म कृत्वास्त प्रेत सचाभुव ॥४७॥ 

हे इन्द्र | तुम बलिष्ठ दो | तुम मरुदगण के सहित हम मित्रों को 
सभ्मामों में नष्ट मत करी। तुम हमारी भले प्रकार रक्षा करो। तुम्हारा पन्तीय 
भाग एथक विद्यमान है। तुम वर्षा द्वारा समस्त ससार को सीचने वाल 
होी। सब यनमान तुस्दारा पजन करते हैँ । हमारी वाणी तुम्हारे मित्र सरु- 
दुगण को नमस्यार करती है ॥४६॥ 

फरिवजों ने सुख रूप स्तुति के साथ अनुष्ठान की पुणण ऊ़िय्रा है । 
है ऋष्िजो | तुमने जी यज्ञ देवताओं के निमित्त किया है, शव उसके 
सम्पुण होने पर अपने घर को रमन करो ॥४०॥ 
प्रवभथ निशुम्पुण निचेररसि निचुम्पुण । 
अब देवेदंवक्ृतमनोउयासिपमव मत्येमेत्यंशत पुरुराब्यों देव रिप- 
स्पाहि ॥४८॥ 
पूर्णा दाव परा पत सुपुर्णा पुनरापत । 
वस्नेव वक्रीशावहा$इपमूर्ज शतक्कतों ॥४॥ 
देहि में ददामि ते नि में घेहि नि ते दवे । 
निहार च हरासि में निहार निहराणि ते स्वाहा ॥५०॥ 

है मन्‍्दृगति जलाशय अवमभ्थ नामक यज्ञ ! तुम अत्यंत गमनेशील 
होते हुए भी इस स्थान पर मंद गति वाले होझो । मेंने अपने ज्ञान में देथ- 
साझरीं के प्रति जो अपराध किया है, उसे इस जलाशय में उसर्जित कर दिया 
झथवा ऋग्विजों धारा यज्ञ देखने को थ्राएं, मनुष्यों की जो अवन्ना आदि होने 
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से पाप लगा है, उस पाप को भी इस जलाशय में त्याग दिया गया है। है 
यज्ञ ! वह पाप तुम्दें न लगे ओर तुम विरुद्ध फल वाली हिंसा से हमे 
बचाओ ॥ ४८ ॥ 


दे काष्टादि द्वारा निर्मित पात्र ! तुम पर्ण स्थाली के पास से भ्रन्न को 
अहण करो शोर पूण होकर इन्द्र की ओर जाओ । फिर फल से सम्पूर्ण होकर 
हमारे पास लौद थराओ। हे सोकढ़ों कर्म वाले इन्द्र ! हमारे और ठम्होरे 


सध्य परस्पर क्रय-विक्रय जेसा व्यवहार सम्पन्न हो ( अर्थात्‌ मुझे हविर्दान का 
फल मिलता रहे ) ॥ ४३ ॥| 


हैं यजसान ! मुझ इन्द्र के लिए हवि दो फिर में तुक यज्ञमान को 
धनादि दूँगा | तुम मुझ इ'ह्र के निमित्त प्रथम हच्य-सपादव करो, फिर मे 
तुम्द भ्रभीष्ठ फल दूँगा। हे इन्द्र | मूल्य से क्रम योग्य फल मुझे दो | या 
मूल्यभूत्ि तुम्हें अपिंत की जारही है | यह आहुति स्वाहुत हो ॥ १० ॥ 


अक्षश्मीमदन्त ह्यव प्रिया 5 अधपत । 

अस्तोपत स्वभानवे विप्रा नविष्ठया मती योजा न्विन््र ते हरी ॥५४ 
सुसन्हृ्श त्वा वय॑ मघवन्‌ वन्दिषीमहि । 

प्र नून॑ पूर्णावन्धुर स्वुतो यासि वुशाँ $ श्रनु योजा न्विन्द्र ते 
“हरी ॥ ५२ ॥ 


इस पितृयाग-कर्म में पितरों ने हवि रूप अन्न का भक्तण कर लिर 
है। उससे प्रसन्‍न होकर हमारी भक्ति को जान कर तृप्ति के कारण शि 
हिलाते हुए, उन मेधावी श्रौर तेजस्त्री पितरों ने हमारी प्रशंसा की | उरू 
प्रकार दे इन्द्र | तुम सी इन पिवरों से सिलने के उद्देश्य से, त॒म्ति के निमि 
अपने हयश्वों को,रथ्॒ में योजित कर यहाँ आझों और पितरों के साथ। 
संतुष्ट होशो ॥ €१ ॥ 

हे इन्द्र ! तुम अत्यंत ऐश्वयंवान हा । तुस श्रोष्ट दर्शन के योः 
अथवा सबको अनुग्रह पूर्वक देखने वाले हो। हम तुम्हारी स्तुति करते है 
तुम हमारे कृत स्तोन्नों से हयुक्त हेकर अवश्य ही श्रागमन करोगे । है इन्ड 


हु 
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तुम हमारे अभीष्टों के पुरक दा, अत अपने रथ में हयखश्व योजित बर आगमन 
करो ॥ <२॥ 
मनो न्वाह्मामहे नाराश ९४ सेन स्तोमेन। 
पितृणा चर मन्मधि ॥ ५३ ॥' 
ग्रान5 एतु मन पुन क़त्वे दक्षाय जीवसे। 
ज्योक्‌ च सूर्य हशे ॥ ५४॥ 
पुननें पितरों मनो ददातु देव्यो जन । 
जीव ब्रात ९४ सचेमहि ॥ ५५ ॥ 
हम मनुष्यों संबंधी स्तोन्नों से भोर पितरों के हृच्छित स्तोन्नों से सन 
के अधिएानोी देवता का आह्वान करते हैं। ४शा। 
यज्ञानुष्टान के लिए, कर्म में उत्साह के लिए, दीध जीवन के लिए तथा 
चिरकाल तक सूर्य दृर्शन करते रहने के लिए हमारा मन हमें प्राप्त ही ॥१४॥ 
है पितसो ! तुम्हारी अमुश्ञा से दिव्य पुरुष हसारे मन को इस अ्रष्ठ 
कर्म को दे । इस प्रकार कर्म करते हुए हम तुम्द्वारी हपा से जीवित रहें और 
पुप पोन्नादि का सुख पाते रहें ॥ ४१ ॥ 
वय ९४ सोम ब्रते तव मनस्तनूषु विभ्त ॥ प्रजावेन्त सचेमहिं ॥५९॥। 
एप ते रुद्र भाग सह स्वस्नाम्विय्या ते जुप॑स्व स्वाहा । 
एप ते रुद्र भाग $ आखुस्ते पशु ॥ ५७ ॥ 
है सौम ! हम यजमान तुम्हारे धतादि कर्म में लगते हुए और तुम्हारे 
शरीर के अवयय मैं मन धारण करते हुए तुम्हारी ही हृपा से पुत् पौम्नादि 
वाले हाऊर सदा तुम्हारी कृंपा पते रहें ॥ ४६ ॥ 
हे रुह | भगिनी प्रम्विका के सहित हमारे द्वारा प्रदत्त पुरोडाश पद 
णीय है । श्रत तुम उसका सेवन करो ॥ ६७ ॥| 
्रव रुद्रमदीमह्यव देव व्यम्वक्भ । 
यथा मो वस्यसस्करदथा ने श्रेयसस्वरद्यथा नो व्यवसाययांतू ॥५८॥। 


हे 
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भेपजमसि भेषजं गवेडश्वाय पुरुषाय भैषजम्‌ । सुखं मेषाय मेष्ये ॥५८॥ 
ध्यम्वक यजामहे सुगगन्धि पुष्टिवर्धतघ्‌ । उवारु कमिव वन्धनास्पृत्यी- 
मु क्षीय माउमृतात्‌ । ध्यम्वक यजामहे सु्गस्धि पतिवेदनस्‌ । उर्वार्क- 
मिव बन्धनादितो सुक्षीय मासुतः ।। ६० ॥ 

पापियों को संतप्त करने वाले, तीन नेत्र वाले अथवा जिनके नेत्र से 
तीन लोक प्रकाशित होते हैं, शत्र जेता, प्राणियों में आत्मा के रूप में विद्यमान 
एवं स्तुत रुद्र को अन्य देवताओं, से पएथक अथवा उत्कृष्ट जान कर उन्हें यश्ञ- 
भाग देते हैं। वे हमें श्रेष्ठ निवास से युक्त करें' और हमें समान मनुष्षों में 
श्रच्छे बनावें और हमें सब श्रेष्ठ कर्मों में लगावें। इसलिए हम इनकी जपते 
हैं॥ ४८॥ 

है रुद्व | तुम सब रोधों की औषधि के समान चष्ट करते हो । अतः 
हमारे गौ, अश्य, पुत्र-पौत्नादि के लिए सर्व रोग नाशक औषधि प्रदान करों । 
हमारे पशुश्रों के रोग-नाश के लिए भीं श्रच्छी श्रौषधि को प्रकट करो ॥श्ध्वा 

दिव्य गंध से युक्त, मलुप्यों को दोनों लोक का फल देने वाले, धन 
धान्य से पुष्ट करने चाले, जिन त्िनेत्र रुद्र की हम पूजा करते हैं, वह रुत हमें 
अकाल झत्यु आ्रादि से रक्षित करे) जेसे पका हुआ फल हूं कर घृथित्री पर 
गिर पढ़ता है, वेसे ही इन रुद्र की कृप| से हम जन्म सरण के पाश से मुक्त 
हों और स्वर्ग रूप सुख से वि्युलन हो'। मुझे दोनों लोकों का फल 
प्राप्त हो ॥ ६० ॥ 
एतते रुद्रावस' तेन परो मृजबतोछ््तीहिं । 
ग्रवततधन्वा पिनाकावस: कृत्तिवासा 5 भ्रहि (४ सन्तः शिवोश्तीहि 
॥ ६१ ॥ 
व्यायुब॑ जमदरने: कश्यपस्य ज्यायुपम्त्‌ । 
यहेवेषु ज्यायुषं तन्‍तो 5 अस्तु ज्यायुषम्म ॥ ६२ 
'शिवों तामासि स्वधितिस्ते पिता नमस्ते 5 अ्रस्तु मा मां हिएसी: । 


हँ 
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निवर्सपाम्पायुपेब्नाद्याय प्रजननाय राफ्स्पोपाय सू प्रजास््वाय 
स्‌ वीर्य्याय ॥ ६३ ॥ 

है रुद | तुम्हारा यह हविशेषार८ मामक भौजन है। इसके साथ तुम 
तुम्दारे शत्ुओ्रों का शमन करने पर प्रत्यंचा उतारे हुए धशुप को वस्च्र में टक 
कर सूजबान्‌ नामक परत के परवर्ती भाग पर जाशो ॥ ६१ ॥| 


हे सड्ध ! जैसी जमदग्नि और कश्यप ऋषियों की बाल, युत्रा भ्रौर 
पृद्वाउस्था है और देवताओं की अवस्था के जैसे चरित्र दे, बद तीनों अर« 
स्थाएे मुझ यजमान को प्राप्ष हों ॥ १२ ॥ 

है लोदज् र | ( उस्तरे ) तुम अपने नाम से ही फ्यांण करने वाले 
हो थौर बन तुम्हारा रच है। में तुम्दे नमस्कार करता हूँ । तुम मुझे दिपित 
मत करना । दे यजमान ! हस्त क्रिया के कारण श्रायु के निमित्त श्रक्गादि के 
भक्तणार्थ, बहु सेततति भौर अपरिमित धन को पुष्टि के लिए तथा श्रेष्ठ बल 
पाने के निमित्त से तुम्दें मं ढठा हूं ॥ ६३ ॥ 


खिल सलरनाए-+ब्नवापमआ पन्ना पक, 


॥ चतुर्थों (्याय: ॥ 
्ल+शे+ ७ 


[ क्षि--प्रभापति), अस्यैय/, भ्राइिसस', वेत्सः, गंतपः | 
देबता--अयोपध्यो, आप), मेघ+, परमासा, यज्ञ", अग्यव्युदस्यतप, देखर, 
विद्वान अ्ररििि, बागिद्युत सबिता, वरण:, सू्र्षत्रिद्वांसो, यजमान' सूर्य, । 
हुन्दः--जगठो, प्रिष्ट प्‌ , पड ति:, भ्रजु्ट,प, उषिणरक, बुंदती, शाक्ी, 
गायत्री ।] * 
एदमगन्स देववजनं पृथिव्या यत्र देवोसों $ अ्रजुपत्त विशे। ऋछऋ- 
सामाभ्या ० सन्तरव्तों यजुर्भी रायस्पोपेशा समिया मदैम । इसा $ 
श्राप: शघ्ु मे सम्तु देवी; | शोपने भागरव स्वधिते मेन/हि. सीः ॥१ 
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आपो 5 अस्माव्‌ मातरः शुन्धयन्तु घृतेन नो घृतप्वः पुलच्तु । 
विश्व0हि रिश्र' प्रवहन्ति देवीरदिदाभ्य: शुचिरा पूत 5 एसि । 
दीक्षातपस्मोस्तत्रसि तां तवा शिवा० शग्मां परिदधे भद्र 
'बर्ख पुष्यच्‌ ॥२॥ 
हम इस पृथिवी पर देवताओं के यज्ञ चाले स्थान पर आये हैं। 
जिस देव यज्ञ-स्थान में विश्वेदेवागण प्रसन्नता पूर्वक बेठे हैं, वहाँ ऋक , 
साम और ग्रजञनोंद के सन्‍त्रों से सोमयाग करते हुए हम धन की पुष्टि ओर 
अन्न थरादि द्वारा सम्पन्न हों। मेरे लिए यह दिव्य जल अवश्य ही कल्याण 
करने वाले हों । हे कुशतरुण देव ! इंस छुए से यजसान की भल्ते प्रकार 
रक्षा करो। द्वे चुर ! इस यजमान को हिंसित सत करना ॥ $ ॥ 
साता के समान पालन करने वाले जल हमें पवित्र कर । ज्षरित जले 
से हम पविन्न हों। यह जल सभी पापों को अवश्य ही दूर करते हैं। में 
स्नान ओर आचमन द्वारा बाहर भीतर से पविन्न हीकर इस जल द्वारा 
उत्थान करता हूँ। हे क्षौम वस्र ! तुम दीक्षा वाले और तप वाले दोनों 
प्रकार के यज्ञों के अवयब रूप हो। तुम सुख से स्पर्श होने योग्य, और 
वाल्याणकारी हो । में मज्ञलमयी कांति को पुष्ठ करता हुआ तुम्हें धारण 
काता हूँ ॥२॥ ; 
महीनां पयोर्शस क्च्चोंदा 5 असि वच्चों मे देहि । 
वृत्रस्यासिं कनीनकश्नक्षुर्दा $ भ्रसि चक्षुमें देहि ॥ ३ ॥ 
_चित्पतिर्मा पुनातु वावपत्तिर्मा पुनातु देवों मा सर्विता पुनात्वच्छिद्र रा 
. पवित्रण सुय्यंस्प रश्मिश्िि: । तस्य ते पवित्रपते पवित्रपृततस्थ यत्काम: 
पुने तच्छकेयम ॥। ४॥ 
थ्रा वे देवास 5 ईमहे वाम॑ प्रयत्यध्वरे । 
आरा वे। देवास 5 आशिषो यज्ञियासों हवामहे ॥ ५ ॥ 


हे नवनीत ! ( सक्खन ) तुम गो के दुग्ध से उत्पन्न हो। छुम तेज 
सम्पादन करने वाले हो, श्रतः झुमे ब्रह्मतेज से सम्पन्न करो,। हे अ्ंजन | तुम 
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बृश्रासुर के लेच की कमीनिफा हो। तुम नेत्रों के उत्वप भें साधन रूप हो । 
अत: मेरे नेश्नों की क्ष्योति की दृद्धि करो ॥ ३ ॥ 

« ऐै मन के अधिष्ठानौ देव! तुम अदिद्‌ वायु रुप हमने के द्वारा 
और सूर्य की ररिमियों से झुझ यज्ञमान को शुद्ध करो। वाणी के अधिछाती 
देवता घायु और सूर्य मरे पविश्न करें। सितादेव मुझे पत्रित्र करे। दे 
परमात्मदेव ! में तुम्हारे द्वारा पवित्र हुआ हैं। अरब मेही फामनाएँ पूर्ण 
करो | जिस कामना के किए मैं पविन्न हुआ हूँ, उसे तुम्दारी छूपा से प्राप्त 
करूँगा ॥ 8 ॥ 

है देवगण ! यह यज्ञ प्रारम्भ हुआ है, तुम्हारे पास जो वरणीय 
यज्ञ-फल है उसके सहित आश्ो । हम तुम्हारी भर्ती प्रकार स्तुति करते दें । 
हे देवगण यज्ञ के फलों, को लाने के लिए हम तुम्हारा श्राह्वान करते हैं ॥१॥ 
स्वाहा थज्ञ मनसः स्वाहोरोरन्तरिक्षात्‌ स्वाहा दावापूधिवीभ्याएं 
स्वाहा वातादारमे स्वाहा ।। ६ ॥ 
भ्रतृत्ये प्रमुजेशनये स्वाह्य मेघाये मनसेशनये स्वाहा दौक्षाय तपसेअनये 
स्वाद्व सरस्वत्य पृष्णेः्तये रवाहा । आपो देवीबू हतीविश्वशभ्भुवो 
ब्यावापृ्थिवी 5 उरो 5 अन्तरिक्ष । ब्रहस्पतये हुविपा विधेम स्वाहा ।७। 

हम अपने सन द्वारा ये कमे में प्रवृत्त हुए दे भोर विस्तृत्त अस्तरिषठ 
से स्वाहा करते हैँ, स्थग लोक भर एथिदी लोक से स्वाहा करते हैँ। हमारे 
हार भारम्भ क्रिया गया यह अनुष्ठान सम्पर्णता को प्राप्त हो ॥ ६ ॥ 

यज्ञ काने के लिए बलवती हुईं इच्छा से प्ररेणाप्रद अग्नि के निमित्त 
धाहुति देता हूँ । भेधा के निमित्त, मन के प्रवत्त क शग्नि के लिए यह 
थ्राहुति देता हूँ | अग्नि तप को पर्ण करने वाले भौर बठादि को सम्प्त 
करने वाक्षे दें । यह आहुति उन्हीं के निमिच देता हूँ। यह आहुति वाकदेदी 
सरस्वदी, पृष्रा और अफ्नि के निमित्त दी जाठी है । हे जलो ! ठुम उच्तवल, 
महान्‌ और विश्व के सब प्राणियों को आनन्द देने वाले दे।। दे स्वर्ग, 
पृ्रियों और अन्तरिक्ष ! तुम्हारे लिए हम यज्ञ फरते एैं। दृहस्पति देवता को 
भी हपि देते है॥ ७ ॥ 


ध्ज्र 
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विश्वो देवस्थ नेतुम॑त्तों धुरीत सख्यम। 

विश्वो राय 5 इषुध्यति धुम्न॑ दृणीत पुष्यसे स्वाहा ।| ८ ॥ 
ऋकपामयो: शिल्पे स्थस्ते वामारमे ते मा पातमास्य यज्ञस्थोहच:। 
शर्म्मासि शस्म मे यच्छ नमस्ते 5 अस्तु मा मा हिएसी: ॥६॥ 
उर्गस्याजिरस्पूर्ण ग्रदा 5 ऊर्ज्ज मयि धेहि । सोमस्थ नीविरसि विप्णोः 
शर्म्मासि शर्म यजमानस्येद्धस्य योनिरसि सुसस्या: कृषीस्क्षृधि । 
उच्छूयरव वनस्पत5ऊरध्वों मा पाह्म७हस 5 आस्य यज्ञस्योहचः १०। 


सांसारिक मनुष्यों को कर्मो के अचुसार फल प्राप्त कराने वाले नेता, 
दानादि गुर्णो से सम्पन्ध, सर्वश्ररक सवितादेव की मित्रवा के लिए स्तुति 
फरो | वे पुष्टि के लिए अन्न प्रदान करें | सभी प्राणी उनसे अपनी कासना 
फे लिए स्तुति करते हैं । उनके निसित्त श्राहुति स्वाहुत हो ॥ ८ ॥ 

है कृष्णाजिन द्वय की कृष्ण शुक्ल ऐखा ! तुम ऋक-साम के मंत्रों के 
अधिष्ठन्री देवों की कर्म-कुशलता के परिणास रूप हो । मैं तुम्हारा स्पर्श 
फरता हूं । तुस इस यज्ञ के सम्पूर्ण होने तक मेरी भले प्रकार रक्षा करो | 
है कृष्णाजिन ! तुम शरण देने दाले हो, अ्रतः भुझे थराश्रय प्रदान करो। मैं 
तुम्हें चमस्कार करता हूँ । तुम झुक पीड़ित सत करना ॥ 8 ॥ 

है मेखले | तुम श्रांगिरस वाली भौर अन्न-रस से परिपर्ण हो। तम 
ऊन के समान दृदु स्पर्शा हो । झुरू यजसान में अ्रत्-रस स्थापित करो | 
है मेखले ! तुम सोस के लिए प्रिय हो, हमारे लिए वीबी रूप होओ। दे 
उप्णीष ! तुम इस अत्यन्त विस्तार वाले यज्ञ से मंगल रूप वाली हो। अत; 
शुद्र यजसान का सब प्रकार कल्याण करो। है क्ृष्णविषाण | तुम जिस प्रकार 
इन्द्र के स्थान हो, वेसे ही, सेंरे लिए होशओ । हे कृष्णविषाण ! तुम हमारे 
देश को श्रष्ट श्रन्न से सम्पन्न करो, इसलिए सें भूमि को क्रेदता हूँ। है 
चनस्पति से उत्पन्न दस्ड | तुम ,उन्नत होझ्नो और इस यज्ञ की समाप्ति तक 
मुझ पाप से बचाओ ॥ १० ॥ 


ब्त छणुतारित्र ह्मारिति्यज्ञों वनस्पतियज्ञियः । दैवीं घिय॑ मनामहे 
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सुमृडीकामभिष्टये वच्चोंधा यशवाहस+० सुतीर्या नो 5 असदइझे । ये 
देवा मनोजाता मनोयुजो दक्षऋतवस्ते तोडवन्तु ते नः पालु तेभ्यः 
स्वाहा ॥ ११ ॥ 
खात्रा पीता भवत यूयमापों 5 भ्रस्माकमन्तरुदरे सुशेवा: ता $ 
ग्रस्मम्यमयक्ष्म $ भ्नमीवा 5 अनागस. स्वदन्तु देवीरमृत्ता 5 
ऋतावृध ॥ १५॥ 

हे ऋत्विजो ! दुग्ध का दोहनादि कर्म करो। यह यज्ञाग्नि तोनों देदों 
का रुप है तथा यश का साधन है। य्ष योग्य यनस्पति भो यज्ञ रूप ही है। 
अनुष्ठान की सिद्धि के लिए, देवतां के फर्म में प्रदत्त होने वाली, श्र छ 
मंगल के देने वाली, तेजस्विनी, यज्न-निर्वाहिका बुद्धि की हम प्रार्थना करते 
हैं। ऐसी सब प्रशंसनीय घुद्धि हमें प्राप्त दो। मन से उत्पन्न, मन से युक्त,श्रष्ठ 
संकद्प थाले, नेत्रादि इन्द्रिय रूपी प्राण, यज्ञानुष्टान के प्रिध्नों को दूर कर 
हसारा सब प्रकार पालन करे | यह हृवि प्राण रूप देदता के लिए स्वाहुत 
का हे न ! मेरे द्वार पान झिये जाने पर तुम शीघ्र ही जोणंदा फो 
प्राप्त होश भौर हम पीने बालों फे उदर को सुर देने वाले होथो | यह जल 
यदमा रहित, अन्य रोगों के शामक, प्यास के घुमाने वाले, यक्ष वृद्धि के 
निमित्त रुप, दिव्य और अभ्षत के समान हैं। वे हमारे लिए सुस्वादु हों ॥१२ 
इय ते यज्ञिया तनूरपो मुद्धामि न प्रजाभु । श्र७ होमुचः स्वाहाकृता, 
पृथिवीमाविशत पृथिव्या सम्भव ॥ १३॥ 
प्रम्ते त्व/ सु जागृहि व सु मन्दिपीमहि । 
रक्षा णो 5 अप्रयुच्छनु प्रवुध नः पुमस्कृधि ॥ ६४ ॥ 
पुरमेत, पुनरायुमे5प्रायन्‌ पुनः प्राण: पुनरात्मा म्ग्रागन पुससधु। 
पुत. क्षोतर म5भ्ागद्‌ । वेश्वानरों 5 अदब्धस्तनूपा 5 अ्म्लिने, पातू 
दुरितादवध्यात्‌ ॥ १५ ॥ 

दे यज्ञ पुरुष | यह एप्रिवी ही तुम्हारा यहू-स्थान है। इस कारण 
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इस मिट्टी के ढेले को अहण करता हूँ । में सूत्र त्याग करता हूँ। हे सूत्र रूप 
जल | तुम अपविन्न रूप हो । क्षीर पान के समय तुम्हें स्वाहा रूप से स्त्रीकार 
किया था, परन्तु श्रव तुम- विकार रूप वाले हुए हो, अतः हमारे देह से 
निकल कर प्रथिवी सें प्रविष्ट होओ । हे सृत्तिके ! तुम एथिवी से एकाकार 
होझशो ॥ १३ ॥ 


है अग्ने | तुस चैतन्य होओ । हस सुख पूर्वक शयन करे | तुम 
सावधानी प्‌ वंक सब ओर से हसारी रक्चा करो और फिर हमें कर्म में प्र रित 
करों ॥ १४ ॥ है 


सुझ यज्सान का मन शयन काल में विलीन होकर फिर मेरे पास 
शा गया है। मेरी श्रायु स्वप्न में नष्ट जेसी होकर मुझे फिर प्राप्त होगईं है । 
वे प्राण पुनः प्राप्त हौगए हैं । जीवएसा, दर्शन शक्ति, श्रवण शक्ति श्रादि 
सु्े फिर मिल गई हैं। हमारे शरीरों के पालनकर्ता और सर्वोपकारक 
अग्नि हमें निन्दित पाप से बचाने ॥ १४ ॥ 
त्वमस्ने त्रतपा 5 श्रसि देव 5.आर मर्त्येष्वा । त्वं यज्ञेष्वीड्य: । 
रास्वेयत्सोमा भूयों भर देवो नः सविता वसोर्दाता वस्व॒ दातू ॥१६॥ 
एपा ते शुक्र तनूरेतद्वचस्तयथा सम्भव भआाजजरुच्छ । 
जरसि धृता मनसा जुष्टा विष्णवे ॥ १७ ॥ 

है अग्ने ! तुम दिव्य हो। तुस यज्ञालुष्टानों के रक्तक हो | सब यज्ञों 
में तुम्हारी स्तुति की जाती है | ठुम देवताओं और मनुष्यों के ब्रतों का पालन 
कराते हौ। है सोम ! तुम हमें बारंबार धन दो । धनढ़ाता सविता देव हमें 
पहिले ही धन प्रदान कर चुके हैं, अतः तुम भी हमें बारंबार धन दो ॥१६॥ 


है अग्ने | तुम उज्वल वर्ण वाले हो । यह घृत तुम्हारे देह के समान 
है । इस घृत में पढ़ा हुआ सबर्ण तुम्हारा तेज है। तुम इस घृत रूप देह से 
एकाकार को प्राप्त होओ और फिर सबर्ण की कान्ति को भ्रहण करो। है 
वाणी ! तुम वेगवती हा । तुम मन के द्वारा धारण की गईं यज्ञ काये को 
सिद्ध करते के लिए प्रीति से सम्पन्न हा ॥१७॥ 
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तस्थास्ते सत्यसवसः प्रसवे तन्‍्वे यन्त्रमक्षीय स्वाहा । 
णुकमसि चन्द्रभस्यमृतमसि वेश्वदेव मति ॥ १८ ॥ 
विदर्सि मनासि धीरमि दक्षिणासि क्षत्रियात्ति यज्ञियास्यदितिरतु- 
भयतःशीर्प्णी । 
सा नः सुप्राची सुप्रतीच्येधि मिन्नस्त्वा पदि बध्नीता प्रपाइध्वनस्पा- 
त्विन्द्रायाध्यक्षाय ॥ १६ ॥ 
अनु त्वा माता मन्यतामनु पिताओु अ्राता संगभ्योइनु सखा समृथ्यः । 
सा देवि देवमच्छेहीन्द्राय सोम ७ रुद्रस्त्थावर्सयतु स्वस्ति सोमसखा 
पुनरेहि ॥ २० ॥ 

तुम्हारी उस सत्य बाणी के अनुपर्ती हम शरीर के यंत्र को प्राप्त हो | 
यह घताहुति स्थाहुत ही | दे सबर्ण | तुम कान्ति चाले, चन्द्रमा के समान, 
अविनाशी और विश्वेदेघों से संबंधित हो ॥ १८ ॥ हि 

है वाणी रुप सोमक्रयणी [ तुम चित्त रप वाली तथा मन रूप थाली 
हो । बुद्धि रूप भौर दक्तिणा रूप भी दो। सोमक्य साधन में छत्रिया और 
यह की पात्री हो। तुम अद्ति रपिणी, दो शिर वाली, हमारे यज्ञ में पूर 
भर परिचममुपी हो। तुम्दें मिश्न देवता दर्चिण पाद में बॉधे और यश्ञपति 
इस फो प्रसक़ता के लिए पूषा देवता तुम्हारी मांग में रक्षा कर ॥ १६ ॥ 

है भौ! सोम छाने के कर्म में श्रम्ृत्त तुम्दें तुम्हारे भाता पिता आज्ञा 
देट। आता, सजा, बस्सादि भी भाज्ा दें। है सोमक़यणी [ तुम इन्द्र के 
निमित्त सोम देवता की भाप्ति के लिए जाथों। सोम ग्रहण करने पर तुम्द 
शंद्र हमारी थोर भेजे | तुम सोम के सहित हमारे यहाँ कुशल पृर्थक फिर 
लौट आाग्ो ॥ २० ! 
बस््यस्यदितिरस्था दित्यासि रुद्रासि चन्द्रासि 
चृहस्प॑तिष्ट्वा सुम्ने रम्णातु रद्रो बसुभिराचके ॥ २१॥ 

, अ्रदित्यास्त्वा मृद्धन्नाजिधम्मि देवपजने प्रृथिव्या 5 इडायास्पदमसि 
/ घृतवत स्वाहा 
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अस्मे रमस्वास्मे ते बच्धुस्वे रायो मे रायो मा वय ७ रागस्पोपेण 
वियौष्म तोतो राय: ॥ २२ ॥ 
हे सोमक्रयणी | तुम वस्‌ देवता की शक्ति है। । अदिति रपिणी 

हो, आदित्यों के समान, रुद्रों के समान और चन्द्रमा के समान हे।। 

स्पति तुम्हें सूखी करे'। रुद्र भौर वसुगण भी तुम्हारी रक्षा-कामना 
करे! ॥२१॥ डे 

अखणिडता घृथिवी के शिर रूप, देवयाग के योग्य स्थान में हे घृत ! 

में तुम्हें सींचता हूँ । हे यज्ञ स्थान ! तुम गो के चरण रूप हो, मैं उस चरण - 
को घतयुक्त करने को भ्राहुति देता हूँ । दे सोसक्रयणी के चरणचिह्न | ठुम 
हमसें रसण करो | हे सोमक्रयणी के चरणचिह्न ! हम तुम्हारे बन्घु के समान 
हैं। हे यजसान | इस पद रूप से तुम में घन स्थित हो, यह मेरे ऐश्व्यसूप 
हैं। हम ऋत्विगाण ऐश्वर्य से हीन न हों | ऐश्वय, पशु-पद्‌ रूप से इस कुल- 
बधू में स्थित हों ॥२२॥ 
समख्ये देव्या धिया सं दक्षिणयोसुचक्षसा । 
मा मः्झ्रायु: प्रमोषीर्मीप्रह तव वीरं विदेय तव देवि सन्हशि ॥२३॥ 
एप ते गायनो भाग5इंति मे सोमाय ब्र तादेष ते त्रष्दुभो भाग$इति 
में सोमाय व तादेष ते जागतो भागडइति में सोमाय ब्र ताच्छन्दोवा- 
माता ७ साम्राज्यद्भधच्छेति मे सोमाय व्रतादास्माकोईस शुक्रस्ते 
प्रहद्यो विचितरत्वा विचिस्वन्चु ॥२४॥ 
- भ्भित्यं देव! सवितारमोष्यो: कविक्रतुमचामि सत्यसव 0 रसधा- 
मभरि प्रियं मति कविस । ' * ु 
ऊर्ष्वा यस्थामतिर्भा 5 अदिद्य तत्सवीमनि हिरण्यपाणिरमिमीत । 
सू केतु: करवा स्व: प्रजाभ्यर्त्वा प्रजास्त्वाइनुप्रास॒न्तु प्रजा- 
स्त्वमनुप्राणिहि ॥२५॥- ह 

7 है सोमक्रयशी ! तुस दिव्य, यज्ञ में मुख्य दछ्षिणा के योग्य, विशाल 
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दश्शान घाली और हमें अपनी प्रकाशित बुद्धि से भले प्रभार देसने थाली 
हो। मेरी आयु को सणिइत गत करो । में तुम्हारे दर्शन के फल स्वरूप 
प्लोह पुत्र को प्राप्त करने चाला होझ ॥२५॥ 


है अ्रध्ययों | सोस से मेरी इस प्रार्थना को कहो हि दे सोम * तुम्हारा 
यह भांग गायत्री सम्बन्धी है। तुम्हारा क्रय गायत्री छुन्द के लिए ही है, 
अम्य कारण से नहीं । दे अध्दयों | सोम से कहो कि तुम्हारा यह भाग 
त्रिष्युप चन्द्र वाला है। है अ्रध्य्षों | सोम से कहों कि तुम्हारा पह भाग 
जगती छुन्द बाला है। है ग्रध्ययों | तुम सभी छुन्दों के श्रधिकारी हो, यह 
बात छोम से कहो । दे सोम ! तुम कप द्वारा प्राप्त होकर हमारे हुए हो । 
यह शुर तुम्हारे लिए प्रहणीय है। यह सब प्िद्वान्‌ तुम्हारे सार भौर असार 
घंश के ज्ञाता हैँ | तुम्दारे सारासार भांग का विचार कर सार भाग का 
संचय किया जाता है ॥२५॥ 


उन शआआकाश एथिवी में विद्यमान, दिव्य, बुद्धिदाता, सत्य प्ररणा 
याले, रसनों के धाम, सब प्राणियों के प्रिय, क्रान्वदर्शी सरितादेव का भल 
प्रकार पूजन फरता हूँ, जिनकी श्रपरिसित दीहि झाकाश में सबसे ऊपर 
प्रतिष्ठित है। मिनके प्रकाश से नघत्र भी प्रवाशमान दै। वे दिरण्यपाणि 
और स्थग' के रचयिता हैं, मैं उन्हीं का पूजन करता हैं । दे सोम ! तुम्हारे 
दृश'न से प्रजा सुप पावेगी, इसीलिए में तुर्दें बाँधवा हूँ। है सोम ! श्वास 
लेती हुईं सब प्रजा तुम्हारा भ्रभुसरण करठी हुई जीवित रहे और तुम भी 
रवासवान्‌ प्रजाओ्ं का अनुसरण करो ॥ २९॥ 
शुक्र त्वा शुक्रे ग॒ द्लोणामि चर चने णामृतमगृतेन । 
सम्मे ते गोरस्मे ते चन्द्राशिण तपसंस्तन्रसि प्रजापतेवेर्ण परमेण 

'सशुना क्रोयसे सहक्षपोष पुपेयम ॥२६॥ 


मित्रो नएएहि सुमिनधइस्स्वोबनोविश वक्षिणमुजन्युगन्त ए स्पोनः 
स्पोनम्‌ । 
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स्वान आ्ाजाड घारे वम्भारे हस्त सुहस्त कृशानवैत्त वः सोमक्रयसणा- 
स्तानक्ष ध्वं मा वो दभन्‌ ॥२७॥॥ 

है सोम ! ठुम श्रस्तत के समान तेजस्वी और आ्राहलादक हो। में तुम्हें 
अधिमाशी; दीपत्तिमान-और अदह्ादक सवर्ण से कम करता हैं। दे सोम- 
प्रिक्रो ता ! तुम्हारे सोम के मूल्य में जो गौ तुम्हें दी थी वह गो लौटकर प्‌ न 
यजसान के घर में स्थित हो परन्तु सुव्ण तेरे पास रहे । है सोस विक्र वा! 
तुम्हें जो सुवण दिया है, वह हमारे पास थ्रावे | तुम्हारी गो ही मूल्य रूप 
में हो | है भ्रजे ! ठुम पुण्य के देह हो, अतः स्तुति के योग्य हो। है सोम .! 
इस श्र 8 लक्षण वाले अजा नामक पशु द्वारा तुम क्रय किये जा रहे हो । 
तुम्हारी कृपा से सें "त्र-पशु आदि की सहस्रों पृष्टियों वाला ब्नूँ ॥२६॥ 

है सोम ! तुम मित्र होकर हम अ्रष्टकर्मा सित्रों का पालन करने 
वाले हो । ठुम हमारी और आश्रो। हे सोम ! तुस परम ऐड्वर्य चाले इन्द्र 
की सोम-कामना वाली, मज्ञलमयी दक्षिण जंघा में स्थित होश्रो। शब्दों- 
पदढेशक, प्रकाशमान, पाप के श्र, विश्व-पोपक सुन्दर हाथ वाले, सदा 
प्रसतन रहने वाल, निर्वल्ल को जिताने वालों सोम-रक्षक सात देवता तुम्हारे 
इस सोम क्रय द्वारा प्राप्त पदार्थ के रचक दो | तम्दें शत्र॒ भी पीड़ित न कर 
सके ॥२७॥ 
परिमारने दुश्चरिताव्दाधस्वा मा सुचरिते भज ।._ ; 
उदायुषा स्वायुषोदस्थामगुर्ता 5 नु ॥२८॥ 
प्रति पन्‍्थामपदुमहि स्वस्तिगामनेहसम्‌ । 
येव विश्वाः परि द्विषो वुणाक्ति विन्दते वसू ॥२६॥ 
अदित्यास्त्वगस्थदित्ये सद 5 आ्रासीद । 
अस्तभुनाद थां वृषभो 5 अन्तरिक्षममिमीत वरिमाणस्पृथिव्या: | 
असीदह्विश्वा भूवनानि सम्राड्‌ विश्वेत्तानि वर्ण॒स्य ब्रतानि ॥३०॥ 

है अग्ने ! मेरे पाप को सब शोर से घूर करो। से कभी पाप में 
प्रवृत्त न होऊ । झुक यजमान को पुण्य सें ही प्रतिष्ठित करो । श्रोष्ठ दीधे- 
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जीवन वाली आयु से और सुन्दर दानादि युक्त भायु से सोमादि देवताशों 
को देखता भर उनका अनुसरण करता हुआ उत्थान करता हूँ ॥२८॥ 

हम सुसपूर्थक गन योग्य पापादि चाघाश्नों से रद्दित माग पर 
गसन करते है। उस मार्ग पर जाने वाला पुरुष घोर श्ादि दुर्डों को रोझुता 
हुआ्रा धन को प्राप्त करने मे सम होता है। २६॥ 


हे कृष्णाजिन | ठुम इस शकट में प्रथिवी की ध्यचा के समान हो | 
है सोम ! तुम इस स्थान में भले प्रकार स्थित होशो | श्र प्ठ वरुण ने स्वर्ग 
को और प्रन्तरिक्ठ फो स्थिर किया और ऐथिवी की विस्तृत किया, वह घबरुण 
सम्पूर्ण' जगत में व्याप्त हुए । यह विश्व का निर्माण भादि कम॑ सब वरुण 
के ही है॥३०४ ' 
बनेपु व्यन्तरिक्ष ततान वाजमवेत्सु पय5उलियासु । 
ह॒त्सु ऋतु वरुणो विक्ष्वर्ग्वि दिवि सूय्यंमदधात्‌ सोममद्री ॥३१॥ 
सूर््य॑य्य चक्ष रारोहारते रक्षा: कनीनकरम्‌ । 
यत्रैतशेमिरीयसे ख्राजमानो विपश्चिता ॥३२॥ 

चरण मे बन में प्राप्त हुए जलाईि में आऊाश को विस्तीण किया 
उन्होंने झश्वों में बल फो बढ़ाया, पुरुषों में पराक्रम की शुद्धि की, गौहों में 
दूध की वृद्धि की, ददयों में संकल्प वाले मन को विस्तृत फ्रिया, प्रजाश्रं में 
जठाग्नि को हिप्त फिंपरी, सत्र में सू्कों और परेतों में सोम को 
स्थापता की ॥३१॥ 

हे हृष्णाजिन ! तुम अपने उदर में सोम को रखते हो। तुम सूर्य के 
मेत्र में चहो और अग्नि के नेत पर चढ़ो। इन दोनों के प्रकाश में भग्वि 
द्वारा सूथ' अडाशित होकर श्रसवों के द्वारा रमण करते है ॥३२॥ 
उम्रावेत धुर्पाही युज्येथामनश्रू * अवीरहणो ब्रह्मचोदनी | 
स्वीसत यजमानस्थ भ्रृहात्‌ ग्॒छतम्‌ ॥३३॥ 
भद्रो मेईसि प्रच्यवस्त भ्वस्पते विश्वान्यभि धामानि । 


मा त्वा परिपरिणों विदन्‌ मां त्वा बूका $ अघायवी विंदतु । 


श्र * [ पूृ० । अध्याय ४ 
ध्येनो भृत्वा परापत यजमानस्य गृहात्‌ गच्छ.तन्‍नो सेस्‍्कृतम्‌ ।३४। 
नमो मित्रस्य वरुणरय चक्षसे महो देवाय तहत ४४ सपर्यत् । 
द्रेहशे देवजाताय केतवे दिवस्पुत्राय सूर्य्याय श९७सत ॥३५॥ 

हे अनड वाहो ! ठुम शकरन्‍-घूलि को धारण करने में सामथ्यवान्‌ 
हो | तुम शकटबहन के दुःख से दुःखी सत होना । तुम अ्रपने सींगों द्वारा 
बालकों को न मारने वाल और वाह्यर्णों को यज्ञ कर्म में प्रेरित करने वाल 
हो । तुम इस शकट में जुतकर संगरल प्रवेक यजसान के ग्रह में गसन 
करो ॥११॥ ; 
है सोम ! ठुम हमारा कल्याण करने वाले हो | तुम भूमि के स्वामी 
हो श्रौर सब स्थानों में समान गति से जाने वाले हो । सब और फ़िरने वाले 
चोर तुम्हें न जानें श्रौर यज्ञ-विरोधी भी तुम्हें न जानें | तुम्हें हिंसक भेड़िया 
या पापीजन मार्ग सें न मिलें | तुम द्रूत गसन वाले होकर यजमान के घरों 
को जाओ । उन घरों में ही हमारा तुम्हारा उपयुक्त स्थान है ॥३शा 

मित्र और वरुण देवता अपने तेज से प्रकाशभान, सब प्राणियों को 
दूर से ही देखने वाल, परबह्म से उत्पन्न, थ्‌ लोक के पालक हैं । उनको 
और सूर्य को नसस्कार करता हूँ | है ऋत्विज़ो ! ठुम भी सूर्य के लिए. यज्ञ 
करो भ्रीर उन्हीं की स्तुति करो ॥१५॥ 
वरुणस्योत्तम्भतमसि वरुणस्य स्कम्भसर्जनी स्थोवरुणस्य5ऋतसदत्यसि 
वरुण॒स्य 5 ऋतसदनमसि वरुणस्य5ऋतसदतमासीद ॥३६॥ 
या ते धामानि हविपा यजन्ति ताते विश्वा परिभूरस्तु यज्ञ । 
गयस्फान:' प्रतरण: सुवीरोथ्वी रहा प्रचरा सोम दुर्य्याच्‌ ॥३७॥ 

है काछ दण्ड | तुम वरुण की प्रीति के लिये इस शकट में ब्यबहृत 
होते हो | दे शम्पे ! तुप्त दोनों वरुण की रोधिकारिणी हो। मैं तुम्हें वरुण की 
प्रीचि के लिये मृक्त करता हूँ ॥ है आसन्दी ! तुस वरुण की प्रीति के लिये 
यज्ञ प्राप्ति के स्थान रूप तथा सोम की रज्ा के लिये आधार रूप हो। है 
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छष्णामिन ! तुम वरुण के यक्ठ के लिये स्थान रुप हो। में वरुण की प्रीति 
के निमिश् दी तुम्हेँ लाया हूँ और आसन्दी पर बिद्धाता हूँ। है सोम तुम 
वरुण की प्रीति के लिये लाये गये हो। तुम इस उपवेशन स्थान रूप चौकी 
पर सुख पूर्वक विराजमान होश्ो ॥ ३६ ॥ 

है सोम | यह ऋष्विग्गण तुम्हे प्रात सपनादि मे प्राप्त कर, तुम्हारे 
रस से यश पुरप को पूजठे हूँ, तुम्हारे वे सथ स्थान तुम्हारे भ्राश्रित हों । 
तुम धर की बूद्धि करने वाले, यज्ञ को पार लगाने वाले, वीरों के पालक हो। 
तुम हमारे पुन्न पीतादि से सम्पन्न इस यज्ञ में श्रागमन करो ॥ ३७ ॥ 


4िल्‍अमनन>--म रा कनमफामम "कर 


॥ पंचमोइथायः ॥ |] 
/“गाह659 <८०००+- 

ऋषि--गौततम:, मेघातिथि:, घसिष्ठ, ओ्ौदथ्यों दीधतमा मधुच्छुन्दा', 
शागसर्त्यः ॥ देवता--दविष्णु , विष्ण॒यंज्ञन, यश , भगिन., दि त्‌, सोमः, बाक 
सविता सृथ्यविद्वांसी, ईश्वर्सभाध्यत्ती, सोमसविततारी ॥ हुन्द-बृहमी, गायत्री; 
त्रिष्ट पु पक्तिः, उष्णिक, बहती; मगती, ॥ 
अ्रस्नेरसतू रसि विष्णवे त्वा सोमस्य तनूरसि विध्णवे त्वा$तिथेराति- 
थ्यमसि विष्णये त्वा श्येनाय त्वा सोमभुते विष्णये त्वाभनये त्वां 
रायरपोपदे विष्णबे त्वा ।। १ ॥ 
श्रग्ने्गनितमसि बृषणो स्थ 5 उर्वेश्यस्थोयुरसि पुरूरवा 5 असि। 
गायने ण॑ त्वा छत्द्सा मन्थामि भैष्टमेन ला छन्दसा मन्थामि जाग- 
तैन त्वा छुन्दसा मन्धामि ॥| २॥ 

है पतोम ! तुम अग्निदेवता के शरीर हो में तुम्दें विष्णु भगवान्‌ कौ 
नयौति के लिए काटता हूँ. | हे सोम | तुम सोम नामक देवता के प्रतिनिधि, 
जिएट १ छुन्द के अ्रधिष्ठाता को तृप्त करने याले शरीर हो । में हुम्दे भगवान, 
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विष्णु की प्रीति के लिए हक-हक करता हूँ | है सोम ! तुम यज्ञ में शरगत 
अतिथि को अतिथि सत्कार द्वारा सन्तुष्ट करने वाले हा १ में तुम्हें विष्णु की 
प्रीति के निमित्त खण्ड-खण्ड करता हूँ | हे सोम ! सोस को लाने वाले श्येन 
पत्ची के समान मु उद्योगी यजमसान की संगल-कामना के लिए तुम आश्रों | 
भगवान विष्णु की प्रीति के निमित्त में तुम्हारे टुकढ़े करता हूँ। है सोम ! 
धन से पुष्ट करने वाले अग्नि संज्ञक सोम के अनुचार अनुक्त छुन्द के श्रधिद्ाता 
अग्नि की प्रीति के लिए और भगवान विष्णु की प्रीति के लिए तुम्हें हुक 
हक करता हैँ॥ १ ॥ 

है वृक्त-खण्ड ! तुम अग्नि देवता को उत्पन्न करने वाले हो हे 
कुशद्वय ! तुम अरणि रूप काष्ट को दबाकर श्रग्नि के उत्पन्न करने की सामथ्य 
देते हो । हे अधरारणि ! हमने तुम्हे श्रग्नि को उत्पन्न करने के लिए ख्री-भाव 
से कल्पित कर तुम्हारा नाम उर्वशी रख दिया है। हे स्थाली में स्थित श्राज्य ! 
ठम दो अरणियों से उत्पन्न भ्रम्नि की श्रायु रूप हो । है उत्तर अरणि ! 
अग्नि को उत्पन्न करने के कारण हम तुम्हें उत्तर रूप में कल्पित करते हैं । 
तुम पुरूरवा नाम चाली हुई हो । है अग्ने ! गायन्नी छुन्द के श्रधिष्टाता अ्रग्नि 
के बल से में तुम्हें उत्पन्न करता हूँ । हे अग्ने ! त्रिष्ट प छुन्द के अधिष्ठाता इन्द्र 
के बल से में तुम्हारा सन्‍्थन करता हूँ । हे अग्ने ! जगती छुन्द्‌ के श्रधिष्टाता 
विश्वेदेवाशों के बल से में तुम्हारा सन्‍्थव करता हूँ ॥ २ ॥ 


.भवतं न: समनसौ सचेतसाव रेपसी । 

मा यज्ञ ए हि ४४ सिष्टं मा यज्ञपति जातवेदसी शिवी भवतमच्च न; 
॥3३॥ 

अग्नावग्निश्च रति प्रविष्ट 5 ऋषीणां पुत्रो 5 भ्र्िशस्तियावा । 

स॒ नः स्थोन: स्‌ यजा यजेह देवेश्यो हव्य ४! सदमप्रयुच्छन्तस्वाहा ॥४। 
आपतये त्वा परिपतये गृह्वामि तनुनप्णे शाक्‍वराय शक्वन 5 झ्ोजिष्ठायी 
अनाधृष्टमस्यनाध्रृष्य॑ देवानामोजो5नर्भिशस्त्यभिशस्तिपा 5 अ्रत्भिशर 
स्तेन्यमछसा सत्यमुपगेप१७ स्विते मा धा: ॥ ५॥। 
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हे अग्ने | तुम हमारे कार्य को सिद्ध करने के लिए पुवाप्म मन और 
समान पित्त से, हमारे द्वारा श्रपराध होने पर भी क्रोध न करने पाले होश्नो। 
तुम हमारे यूत को नष्ट मत करो । चज्ञपति यज़मान को हिसित मत करो | 
चुंभ हमारे लिए भंगल रूप होथो ॥ ३ ॥ 

फात्विन्ों के पुत्र रूप या प्रभिशाप से रक्षक मथित श्राह्ानीय अ्ररिन 
में विद्यमान हुए हथि का भक्तण करते हैं । हे श्रग्ने ! ऐसे तुम हमारे लिए 
फ़ल्याण रूप होकर सुन्दर पश्ञ हवुएना भिरालस्य होकर इस स्थान में सदा 
इन्द्रादि देखाभों के लिए यज्ञ करो । तुम्हारे लिए घृताहुति अपिंत है ॥४॥ 

हे आज्य ! वायु देवता श्र पड गति घाले, घलो, भ्राफाश के पुत्र, सब 
कर्मो में समर्थ, थ्राव्मा के पौत्त भ्रौर स्ज्ञ हैं। में तुम्दें उन्हों के लिए ग्रहय 
फरता हैँ । दे पश्राज्य ! घुम प्राण की प्रीति के निमित्त, अनिष्ट निवा- 
रण फी कासना कर, रक्षक मन की प्रीति के लिए तुम्हे' भहण करता हूँ। 
शरीर क्री निष्प्राणा न करने वाल्ली जठराग्ति के निमित्त तुम्हे ग्रहण 
फरता हूँ। हे श्राज्य | हुम श्रतिरस्कृत, आगे भी अतिरस्कार योग्य ही। सभी 
नुम्हे' पूज्य मानते है । तुम देवताओं के लिए सारपदार्ध हो और हमारी 
निन्‍्दा धरादि अयश से रघा करने वाले हो । शत: है आज्य | तुम वेद मार्ग 
हारा मोक्ष प्राप्ति मं सहायक हो | हम तुम्हारा सत्य अन्तःकरण द्वारा स्पशे 
फरते हैं। तुम हमे श्रेष्ठ यज्ञानुष्टान में लगाओ ॥ १ ॥ 
भ्रग्ने भ्तपास्ते व्तपा या तब तनूरियो/ सा मयि यो मम तन्रेपा 
सा त्वयि | सह नौ ब्रतपते ब्रतान्यनु में दीक्षा दीक्षापतिमन्यतामनु 
तपस्तपस्पति. ॥ ६ ॥ 
अ0/घुरप/शुष्टे देव सोमाप्यायतामिन्द्रायेक्घतविदे । 
झा पुम्यमिस्ध, प्यायतामा त्वमिन्द्राय प्यायस्थ । 
आप्याययास्मान्सखीन्त्सन्‍्नया मेधया स्वस्ति ते देव सोम सुत्यामशीय । 
ए्टा राय: प्रेपे भगाय 5 ऋतमृतवादिभ्यों नमो द्यावापृथिवीभ्याम्‌ ॥७॥ 

है भनुष्टानादि कमी के पालन करने याजे भ्रग्विदेष ! तुम हमारे कर्म 
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की रक्षा करो । तुम्हारा कम रक्षक रूप सुर आ्त हो । जो मेरा शरीर है, 
धह तुस में हो । दे अनुष्ठान कम ! हम श्रग्नि और यजमान से संगति करें, 
सौम मेरी दीक्षा को और उपसद रुप तप को सानें॥ ६ ॥ 

है सोम ! तुम्हारे सभी अवयव झोर गाँठ घन प्राप्त कराने वाले 
हैं। तुम इंन्द्र की प्रीति के लिए प्रवृद्ध हुए हो । तुम्हारे पान के द्वारा इन्द्र 
सब प्रकार की बृद्धि को प्राप्त हों भौर तुम इन्द्र के पान के लिए बृद्धि को प्राह 
होश्रो । सित्र के समान हस ऋत्विजों को धर-दान एवं मेघा बुद्धि को प्राप्त 
कराशो । है सोम ! तुम्हारे कारण हमारा कल्याण हो, में तुम्हारी कृपा से 
अभिषव क्रिया फो सम्पन्न कर पाऊँ । हे सोम ! तुम हमारे अ्रभीष्ट घर्ो को 
प्ररित करो । हमको सहानू्‌ ऐश्वर्य प्राप्त हो । हमारे कर्म का भले प्रकार 
सम्पादन करो | ग्यावापृथिवी को हस नमस्कार करते हं। उनकी कृपा से हमारा | 
काय हनिर्विष्न पूर्ण हो ॥ ७ ॥ 
या ते 5 अग्नेज्य:ःशया तनूव॑र्पिष्ठा गह्वरेछा | उम्र' वधों 5 अ्रवावधीत्त्वेष 
वचो 3 शअ्रपावधीत्‌ स्वाहा । या ते 5 अग्ते रज:शया तनूवेंपिष्ठा ' 
गह्दरेछा । उम्र वचो 5 श्रपावधीत्तवेष॑ वचो $ अपावधीत्‌ स्वाहा । 
या ते 5 ऋते हरिशया तनूवंषिष्ठा गह्ृनरेष्ठा | उम्र' बचो 5 अपाव- 
धीत्त्वेपं वचो 5 श्रपावधीत्‌ स्वाहा ॥ ८॥ 
तप्तायती मेउसि वित्तायनी मेध्स्थवतान्मा नाथितादवतान्मा व्यथि- 
तातू । विदेदग्तिनंभों तामारते 5 भ्रद्धिर 5 आयुना ताम्नेहि योअ्स्याँ 
पृथिव्यामसि यत्तेउनाधृष्ट. नाम यश्ञचियं तेन त्वा दधे विवेदग्निनंभो 
नामाने 5 श्रद्भधिर 5 आायुना नाम्नेहि यो दितीयस्यां पृथिव्यामसि 
यत्त आ्वाधृष्ट नाम यज्ञियं तेन त्वा दधे विदेदरिनिर्तंगो नामार्ने $ 
अज्िर 5 श्रायुता नाम्मेहि यस्तृतीयस्यां पृथिव्यामसि यत्त 5नाधुष्ट 
नाम यज्ञियं तेन त्वा दथे । अनु त्वा देववीतये ॥६॥ 
सिह्यसि सपत्नसाही देवेम्य: कल्पस्व सिह्ासि सपत्नसाही देवेभ्य: 
शुन्वस्व सि?ह्यसि सपत्नसाही देवेश्य: शुम्भस्व ॥ १० ॥- 
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है अग्ने ! तुम्हारा जौ शरीर लौहपुर में निवास करने वाला, देजताओं 

कौ काम्य फल-वर्षा करमे वाला और शरसुरों को गत॑ में ढालने व ला है, 
तुम्हारा चह शरीर दत्यों के कर्कश वन्धर्नों का नाशक है। इस प्रकार के 
उपसरी तुम अत्यग्त श्रेष्ठ वो यह थाहुति रवाहुत हो । दे अगने ! तुम्हारा जो 

शरीर रजठपुर में निवास करने बाला है, वह देगताओं के निम्मित्त श्रभीछ 
बृष्टि कारक है । श्रसुरों को गठते में डाल कर उनके कठोर बचनों को नाश 
करता और उनके आहपों को भी दूर करता है। उस उपकारी अग्नि के लिए 
यह श्राहुति स्वाहुत हो । द्वे भग्ने ! तुम्हारा स्वणंपुर बासी शरीर देवताओं के 
लिए अभीष्ट वर्षी और भ्रसुर्ों छो गे में डाल कर डसके कठोर शब्दों की 
न£ करने वाला दै। उन उपझारी श्रग्ति के लिए यह आहुति स्पाहुत हो ॥८/॥ 


है शरथिवी ! तुम संतप्त एवं दरित्रों को आध्रय देने घाली हो। दे 
धृथिवी ! तुम्त मेरे लिए भ्रनन्‍्त रत्नों की सान हो । तुम घन के लिए निर्धन 
व्यक्ति को प्राप्त होने बाली हो । तुम्हारी हपा से ही वह इपि थादि कम 
करता है। हे उथिवी ! मुभे इच्छित ऐश्वर्य देकर रक्तित करो | हम याघना 
द्वारा निर्वाह न करें । हे एथिदी ! मन की व्यथा से मेरी रक्षा क्रो । हम 
मनोपेदूना से दुस्ली नहों ! हे झत्तके ! हम छुम्दे सोदुते हैं । नभ नामक 
भ्रग्नि इस बात को जाने । दे कम्पनशील अग्ने ! तुम इस स्थान में श्रायु रूप 
हो+र आगमन करो। है शग्ने | तुम इस इश्यसान एंथियी पर निय्रास करते 
हो और तुम्हारा जो रूप श्रतिरस्‍क्ृत, अ्निद्य भौर यज्ञ के योग्य दे, उसी 
तुम्हारे रूप में यज्ञ क्म॑ के निमित्त इस स्थज में प्रतिष्ठित करता हूँ । है 
शृत्तके ! में तुम्हे' खोदता हैं. । नभ नाम अग्नि इस कत को जानें । है 
कफम्पनशील अग्ने ! तुम इस स्थान में श्रायु नाम से आगमन करो। हें अगने ! 
तुम जिस कारण अम्तरित्र में रहते हो, उसी कारण से सुम्दे' स्थावित करता 
हैँ। हे कम्पनशील अग्ने तुम इस स्थान में भ्रायु चाम से आयी | हे सत्तऊे ! 
में तुम्दारा पतन करता हूँ. । नभे नामक अग्नि इसे जानें। हे भ्रग्ने | तुम 
वृथिवी वर धास करते हो, में तुम्हारे यज्नन्योग्य रूप को स्थापित करता हूँ । 
हे बम्पतशील अग्ने ! तुम थ्रायु नाम से आशो। है भग्ने ! तुम जिस कारण 
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स्थर्गलोक में स्थित हो, उसी कारण तुम यज्ञ-योग्य रूप वाले को इस यज्ञ: 
स्थान में स्थापित करता हूँ। है सतके ! देवताओं के लिए यज्ञ करने को 
उत्तर वेदी बनाई जायगी | इसलिए में तुम्हें इस यज्ञ स्थान में लाकर स्थापित 
करता हूँ ॥ध्ा 


हे बेदी ! तम सिंहिमी के समान विकराल होकर शत्रुओं को हराने 
वाली हो। तुम देवताओं के हित के लिए उत्तरवेदी के रूप में हुईं। है 
उत्तरवेदी ! तुम सिंहिनी के समान शत्रओ्ों को तिरस्क्ृत करने वाली और 
देवताओं की प्रीति के लिए कंकड़ आदि से रहित होकर शोसायमान हुई 
हो ॥१०॥ 
इन्द्रधोपस्त्वा वसुभि: पुरस्तात्पातु प्रचेतास्त्वा रुद्रं: पश्चात्पातु 
मनोजवास्त्वा पिढभिदं क्षिणतः पातु विश्वकर्मा त्वादित्येस्तरतः 
पात्विदमहं तप्त वार्बहिर्घा यज्ञात्रि: सजामि ॥११॥ 
सिणह्यसि स्वाहा सिणह्ास्थादित्यवनि: स्वाहा सिरणेह्यसि व्रह्मवर्नि: 
क्षत्रवनि: स्व्राह्या सिए/ह्यस सुप्रजावती रागस्पोषवर्नि: स्वाहा 
सि 'ह्स्यावह देवान्यजमानाय स्वाहा भ्रूतेम्यस्त्वा । १९॥ 

हे उत्तरपेदी ! इन्द्र अष्ावसुओं के सहित तुम्हारी पूर्च,दिशा में 
रक्षा करें। वरुण, रुद्र गण के सहित पश्चिम दिशा में तुम्हारी रक्षा करें । 
हे बेदी ! मन के समान वेगवान्‌ यमराज पितरों के सहित दक्षिण दिशा में 
तुम्दारी रक्षा करे! । विश्वेदेवा द्वादश आदित्यों के सहित उत्तर दिशा में 
तुम्हारी रक्षा कर । असुरों फा निवारण करने के लिए मेने जिस जल से 
प्रोदण किया था, वह जल उग्र होने से तप्॒ष कहाता हैं। सें इसे वेदी से बाहर * 
फकता हूँ ॥११॥ 

हे वेदी ! तुम लिंहिनी के समान होकर असुरों का नाश करने में- 
प्रवृत्त होती हो। यह हथि तुम्हारे निमित्त है। दे बेदी ! तुम श्रादित्यों की 
सेवा करने बाली सिंहिनी के रूप वाली हो | यह हवि तुम्हारे लिए है। 
है बेदी | तुम सिंहनी के समान पराक्रम वाली भर ब्राह्मण क्षन्निय से 
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प्रीति करने वाली हौ। यह हि तुम्दारे लिए है। दे वेदी | तुम सिहिनी 
के समान पराक्रप्त वाल्ी हो । श्रेष्ठ प्रा और घन को पुष्ट करने बाली हो । 
यह भाइति तुम्हारे लिए है। हे बेदी | तुम लिहिंनी के समान पराक़्म 
बाली हो । यजम्ान के हित के लिए देवताओं को यह लाश्रो | यह श्राहुति 
तुम्दारे लिए है। है घृतथुक्त जुहू | सब प्राणियों की प्रीति के लिए तुम्हें 
बंदी पर ग्रहण करता हैँ ॥१२॥ 
प्‌ बोध प्रथिवों ह०३ ध्रवक्षिस्यन्तरिक्ष' ह०/हाच्युवक्षिदति दिव॑ 
हृ्हाग्ते पुरीपमष्ति ॥१३॥ 
युञजते मन 5 उत युञुजते घिथो विप्रा विप्रस्य क्रृटतो विपश्चित, | 
वि होता दे वयुनाविदेव 5इन्मही देवस्य सवितु परिष्ट ति स्वाहा १४ 
इृद' विष्णुविचक्रमे त्रोधा निदवे पदम्‌ । 
समूठमस्य पाफसुरे स्वाह्य ॥१५॥ 

है मध्यम परिधि | तुम स्थिर होकर इस एथियी को इढ़ करो। है 
दुत्तिण परिधि | तुम स्थिर होकर यज्ञ मे रहती हो, थत अम्तरिक्ष को दृढ़ 
करे । है उत्तर परिधि [ तुम अविनाशी यज्ञ में रहतो हो, भव आकाश को 
इंढ़ करो । है सम्भार | तुम अग्नि के पूरक हो ॥१२५॥ 

वेद पठ से मं दिमा को शाप, श्रदभुत, माक्षणों के सम्बन्धी ऋ्िज 
श्रादि, यह कर्म में लगे हुए, सब के स्वभावों के ज्ञाताओं को उन एके ही 
परमात्मा ने रचा है। इसलिए सच प्र रक भवितादेव की सहिसा की मद्दात्‌ 
कहा गया है। यह हगि उन्हीं के निभित्त है ॥१शा। 

सर्यध्यापफ जि"णु ने इस चराचर विश्य को सिभक्त कर प्रथग प्ंथिरो 
दूसरा अन्तरिक्ष और तीसरा स्वर्ग से पद निध्वपक्षिया है इन विष्णु के 
पद में पिश्व प्रन्तमभूत है | हम उन्हीं परमात्मा के लिए हि देते है ॥१४॥ 
इरावती घेनुमती हि भूत ९४ सूर्यवर्सिती मनवे दक्षस्था। 
व्यस्कम्ता रोदसी विष्णवेते दाधत्य पृथिनीमशितों मयू् स्थाहा१६ 
देवश्रुतां देगेष्याधोषत प्राची प्रेतमध्यर कल्पयस्ती ६ ऊर्ष्य ये 
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नयत॑ मा जिह्नरतम्‌ । स्व॑ गोष्ठमावदत देवा दुर्य्ये 5 श्रायुर्मा निर्वा- 
दिष्ट प्रजां मा निर्वादिष्टमत्र रमेथां' वर्ष्मत्‌ पृथिव्याः ॥१७॥ 


हे द्याचापृथित्री | इल य्जमान का कल्याण करने के लिए तुस बहुत 
श्रत्न वाली, बहुत गोौश्नों वाली, वहुत पदार्थों वाली, विज्ञान की वृद्धि करने 
चाली, यज्ञ-साधिका हो । हे विष्णों ! तुमने इंन दोनों को विभष्त कर स्तंमित 
किया है | तुमने अ्रपने तेजों से ही इसे सब भोर से धारण किया है ॥ १६॥ 

है शकट के घुर ! तुम देवताओं में प्रमुख देवताओं से यजसान द्वारा 
यज्ञ करने को बात को उच्च स्वर से कहो | हे हविर्धान शकट !. तुम पूर्वा- 
भिमुख होकर गसन करो । ऊर्थ' लॉक वासी देवताओं को हसारा यह यज्ञ 
भात्त कराओ । सावधान [ टेढ़े होकर पृथिवी पर सत गिरना । 


हे शकट रूप देवद्वय ! अपने वाहक पशुओं के गोष्ट में कहो | जब तक 
यजसान का जीवन है तब तक उसे पशु, धन आदि से हीन मत कहो । यज 
भान के पुत्र झादि से दुष्ट वचन सत बोलो और यजमान की आयु वृद्धि और 
संतान वृद्धि की इच्छा करो ॥ १७ ॥ | 
विष्णोनु क॑ वोर्याणि प्रवेच यः पार्थिवानि विममे रजा/सि। 
यो 5 अस्कभायदृत्तर ९४ सधस्थं विचकऋमारास्त्रेधोरुगायो विष्णवे त्वा 
॥ १८ ॥ 


दिवो वा विष्ण $ उत वा पृथिव्या महो वा विष्णउउरोर्तरिक्षात्‌ ।. 
उभा हि ह॒स्ता वसुना प्ृणस्वा प्रयच्छ दक्षिणादोत सब्याद्विप्णवे 
त्वा॥ शर्क ॥ 

प्र तहिष्णु स्तवते वीय्येण यरृगो न भीम: कुचरो गिरिछा: । 

यस्थोरुपु त्रिषु विक्रमरोष्वधिक्षियन्ति भुवनानि विश्वा || २० ॥ 


भगवान्‌ विष्णु के क्रिन-किन पराकमों का वर्णन कह ? उनकी महिमा 
अपरिमिंत है। उन्होंने प्रथिवी, श्रतरिक्त और स्वर्ग तथा सब प्राणियों भौर 
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परमासुओं की रचना की है। वे तीव लोकों में झगिन, वायु भौर सूर्य रृप 
से विद्यमान होस्र श्रोष्ट पुरषा द्वारा स्तुत हैं। उन्हींने स्प्ग लोक को उच्च 
स्थान में स्तभित किया है। है स्थूण का ! में तुम्हें भगयान्‌ पिष्ण की प्रीकि 
के निमित्त गाढ़ता हूँ ॥१८॥ 

है विष्णो ! उस म्यर्ग लोझ से, एथिवी से शोर महान्‌ अर तरित्ष से 
लाए गए धन द्वारा ्रपनी दोनों हाथों को भर लो। तय उन दक्षिण शोर 
वाम हाथो द्वारा हमें विभिम्न प्रकार के रप्न घन दो | द्वे काष्ट ! में तुम्हें उन 
दिष्णु भगवान्‌ की प्रीति के लिए गाढ़ता हैँ ॥१ ६॥ 

बह पराऊमी, पवित्र करने बाले, एथिदी में रमे हुए, अ तर्यामी 
सिह के समान भयकर, सर्यब्यापी विष्ण स्तुतियों को प्राप्त करते हैं। उन्हीं 
के पाद प्रदोष वाले तीनो लोकों में सब प्राणी रहते ई ॥२०॥ 
विष्णो रराटमसि विष्टो श्वप्त्रे स्थो विष्णों स्यूरसि विष्णो- 
ध्र वोधस । वैष्शवम्सि विष्णवे त्था ॥ २१ ॥ 
देवस्प (वो सवितु प्रसवेडश्िनोर्वाहुभ्या पृष्णों हस्ताभ्याम । 
आददे नार्यसोदमह्‌ ५४ रक्षसा ग्रीवा 5 अपिक्ृन्तामि । 
बृहन्नसि बृहद्रवा वृहतीमिन्द्राय वाच बंद ॥ २२ ॥ 

हे दुर्भभालाघार बश । तुम पिष्णु के झ़लाद र॒प हो। दे रराटी ! 
तुम दोनों भगयान्‌ विष्णु के ओष्ठ संधि हो। हे बृहस्घूची | तुम यह सडप॑ 
की धूची हो। मडप के सीने वाली हो । हे ग्रथि | तुम इस यज भेडप की 
गांड रूप हो, अत सुदृढ़ दोओ | दे हविर्धान ! तुम पिप्यू के लिए होने के 
कारण पिष्ण रुप ही हो । अत भगवान विष्ण की भ्ीति के लिए मैं तुम्हारा 
स्पर्श करता हूँ ॥२१॥ 

हे भ्रश्नि | सविता देव की प्रेरणा से, भ्रश्चिहय की भुजाओं से भर 
पूषा देवता के हाथों से म॑ तुम्दें ग्रहण करता हूँ | दे अश्न | तुम हमारा हिंद 
करने वाली दो। में चार श्ररट प्रस्तुत करने को चार परिलिसन करवा हूं, 
इसके द्वारा यज्ञ में विध्त उपस्थित करने वाले राहसों की ग्रीया को दिन 
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करता हूँ । हे धोर शब्द वाले उपरव ! तुस महान हा । तुम इन्द्र की प्रीति- 
के लिए उच्च शब्द वाली वाणी को कहो ॥२२॥। 

रक्षोहणं वलगहन॑ वेष्णवीमिदमहं तं वलगमुत्किरामिं य॑ में निष्टयो 
यममात्यो निचखानेदमहं तं॑ वलगम्ुत्किरामि य॑ मे समानो यमसमानों 
निचखानेदमहं त॑ बलगरग्नुत्किरामि य॑ में सवस्धुयमसबन्धुनिचखाने- 
दमहँ तं वलगमुत्किरामि यं में सनातो यमसजातो निचखानोत्हत्या- 
ड्धिरामि ॥ २३ ॥ 

स्वराडसि सपत्नहा सत्रराडस्यभिमातिहा जनराडसि रक्षोहा स्वेरा- 
डस्यमित्रहा ॥| २४ ॥ ह 


रक्षोहणों वो बलगहनः प्रोक्षामि वेष्णवात्रक्षेहरों वो बलगहनोडब- 
नयामि वेष्णवान्नक्षेहणों वे वलगहनोडवस्तृणामि वेष्णवात्रक्षाहणों 
वां वलगहना5उपदधामि - वेष्णवी रक्षोहणौँ वां वलगहनौ पद हामि 
बेष्णवी वंष्णवमसि वेष्णवा स्थ ॥ २५ ॥ 


अमात्य आदि ने किसी कारण कुपित होकर अत्यंत संघातक अभिचार 
के अभिप्राय से जो अस्थिकेशादि मेरे अनिष्ट के निमित्त गाढ़े हैं, में उस अभि- 
चार कम को वाहर निकालता हूँ। जिस किसी समान पुरुष ने जो कोई अमि-- 
चार कर्म स्थापित किया हो, उसे में बाहर करता हूँ | मातुलादि संब'घी या 
अस बंधी ने मेरे निसित्त अभिचार रूप अ्रहित स्थापित किया हो, उसे दूर 
करता हूँ । हमारे श्रहित-साधन के निमित्त हसारे समानजन्सा वांधवादि ने 
जो कृत्या कम किया है, उसे दूर करता हूँ । शत्रओं ने हमारे अहित साधन के 
निमित्त जहाँ-जहाँ कृत्या स्थापित की हो, उस सब को, सब स्थानों से,निकाल 
बाहर करता हूँ ॥२३॥ 


हे प्रथम अचट ! तुस स्वयं तेजस्वी और शत्रुओं को नष्ट करने वाले 
हो, तुम्हारी कृपा से हसारे शत्रु नष्ट हां। हे द्वितीय अब ! तुम सत्रों में 
विद्यमान है। | हमारे प्रति अहंकार भाव से वर्तने वाले का ठुस नाश करते है।। 


पू० | अध्यय ४ ] ६३ 


हम नुम्हारी कृपा से शत्रओं से रहित हाँ । दे तृतीय अब | तुस इन चजमान 
और फ्रिज के समक्ष दीघियुक्त हो और राह्सों का भाश करने वाले हो 
हम तम्दारो ह्पा से शात्रश्ों से रहित हों । हे चतुर्थ अवट ! तुम सब के « 
स्वामी और सर्यत दीप्ियुक्त रहते हो । तुम शरत्रशों को नष्ट करने में समर्थ 
हो। हमारे सब शत्र नाश को प्राप्त हों ॥ २४ ॥ 
है गर्तों | तुम रापसों के नाशक, अभिचार फसों को निष्फल करने 
वाले, प्रिषण भगवान से संबंधित हो। में छुम्दे प्रोद्ण करता हूँ। तुम राश्सों 
का हनन करने व'ले, अभिचार क्मों को निर्षोगि करने वाले, विध्णु से संबधित 
हो। मे तुम्हे, सौंचकर रेष बचे हुए जल को पथक करता हूँ। तुम राचसों 
के हनन करने वाले, अभिचार साधनों के नष्ट करने बाले, विष्णु से संबंधित 
हो। सें तुम्दे' कुशाओं द्वारा ढकता हैं । तुम राचरलों के हनन करते वाले, 
अभिचार साधनों के नष्ट करने घाले, विष्णु से सम्धन्धित हो । दोर्ना गतों पर 
दो भोमाभिषयण कल्नक एथक एथक स्थापित करता हूँ । ठुम राज्सों के हनन 
करने बाछले, अभिचार साधनों को निरर्थक करने वाले, विष्णु से सम्बन्धित 
हो। मैं तुम दोनों फलकों को पयु'हण करता हूँ। हे अ्धिषरण ! तुम पिप्श 
भगयान से सम्बन्धित यज्ञ कर्म के मुप्य उपरझण हो। हे ग्रावाशो ! तुम 
भगयपान्‌ विष्णु सम्बन्धी यज्ञ की रचा करने वाले हो ॥ २९ ॥ 
देवरय त्वां सवितुः प्रसवेडश्चिनोवहिभ्या पृष्णों हस्ताभ्याम । भ्राददे 
तार्यसीदमह रक्षसा ग्रीवा $ श्रपिकृम्तामि । यवोर्थस यवयास्मदृढ पो 
यवयारातीदिव त्वाब्त्तरिक्षाय त्वा प्रथि्ये त्वा घुन्धन्ताँललोका: 
पिवृषदना, पितृपदनमसि ॥ २६ ॥। 
हिव९४ स्तभानान्तरिक्षा पूृण ह“हस्व पृथिव्या धुतानस्त्वा मास्तों 
मिनोतु मिनावरुणी भर वेश धर्मणा । ब्रह्मवत्ति त्वा क्षेत्रवर्नि राय- 
स्पोपवर्नि परयृह्ामि । ब्रह्म हृ७हु क्षात्र हृ/हायुह ४३ प्रजा 


इ१३ह ॥ २७ ७ 
हे अश्नो ! सविवादेव की प्र रणा से, भव्िद्यय के घाहुओं ले, पूषा के 


हु 


बह [ पृ० | अध्याय < 


हाथों से तुम्दे' अहण करता हूँ। हे अभ्र ! तुस हसारा हित करने वाली हो । 
सें जो चार अ्रवट अस्तुत करने को परिलिखन “करता हूँ, उनसे यज्ञ में विध्त 
“करने वाले राज्ञ्सों की गर्दन सरोड़ता हूँ। हे शस्त्र ! तुम जी हो, इस कारण 

हमारे शत्रु को हस से दूर करो । हमारे शत्रुओं को भगाकर हमें सुख सौभाग्य 
प्रदान करो । है यूलर के श्रग्रभाग ! दिव्य कीर्ति के लिए तुम्हें प्रोत्मण करता 
हूँ । हे सध्यभाग [ तुम्हें अस्तरिक्ष की कीर्ति के लिए श्रोक्षित करता हूँ । 
है मूलभाग | तुम्हें पार्थिव प्रीचि के लिए प्रोक्षित करता हूँ । जिन लोकों में 
पितर रहते हैं, वे लोक इस जल से शुद्ध हों | हे कुशाश्रो ! तुस पितरों के 
आसन हो । यहाँ परितरगण सुख पूर्वक बेठेंगे ॥ २६ ॥ 

है औंदुम्घरी ! तुम स्वर्गलोक को स्तंद्तित करो, अन्तरिक्त को पूर्ण 
करो, प्थ्ित्री को दृढ़ करों । हे औदुस्तरी ! तेजस्वी सरुद्गण तुम्हें इस गते 
से प्रविध करे! तथा सिन्नावरुण तुम्हारी चिरकाल तक रघ्ा करे | हे ओदु- 
म्वरी ! तुम ब्राह्मण, चान्रिय और वेश्य जाति द्वारा स्तुति योग्य हो । में इस 
करवट में पयू हए म्त्तिका डाल कर तुम्हें चढ़ करता हूँ | हे ओऔदुम्बरी ! 
ब्राह्यण ओर ज्ञत्रियों को इढ़ करों । हमारी आयु और प्रजञाओं को “ढ़ 
करों ॥ २७ ॥ 
ध्र्‌ वासि श्र वोध्यं यजमानो5स्मिन्तायतने प्रजया पश्ुभिभू यात्‌ । इतेच 
धावापृथित्री पूर्येथामिद्धस्थ छदिरसि विश्वजनस्थ छाया ॥२८॥ 
परि त्वा गिवंशों गिर 5 इमा मवन्तु विश्वतः । 
वृद्धायुमनु वृद्धयों जुश भवन्तु जुष्टय: ॥ २४ ॥। 
इन्द्रस्य स्यूरसीन्द्रस्य धर वोईस । ऐन्द्रमसि वैश्वदेवमसि ॥३०॥ 

हे ओटुम्बरी | तुस इस स्थान में स्थित हो । यह यजमान अपने पुत्न- 
पौन्रादि के सहित सुख पावे और इस शरीर से स्थिरता को प्राप्त हो । इस 
हवनीय घृत द्वारा स्वर्ग और प्थिवी परिपूर्ण हों । हे तृणसय चढाई | तम 
इन्द्र के इस सभा संडप के ढकने चाली हो, इसलिये यजसान आदि सब के 
लिए छाया के समान हो ॥ २८ ॥ 


५७ | भ्रष्याय € ] ६५ 


हैं स्व॒तियों के योग्य इन्द्र ! यह स्तौज रूप समन सम्झे प्रवृद्ध फरे | 
तम इन स्मतियों फो सब थोर से ग्रहण करो | यह स्त॒ति मनुष्यों, यज्ममान 


भादि के क्षिए दीघोंयु से युक्त +रे | हमारी सेवा द्वारा तम प्रसद 
होशो ॥ २६ ॥ 


६ सस्ती | तुम इन्द्र से सम्बन्धित यज्ञ में सींवन रुपा हो, में तम्हे 
सींउन के रूप में प्रहण करता हूँ । हे गाँड ! तुम इन्द्र से सम्बन्धित होकर 
स्थिरता को प्राप्त हौशी । हे सभा ! तुम इन्द्र को प्रीति के लिए मेरे द्वारा 

“बनाई गई हो । हे भा्नीध्र ! तुम विश्वेदेवाशों के आद्वान करने के स्थान 
हो ॥ ३० ॥ 


विभृरसि प्रवाहणो वह्तिरसि हव्यवाहनः । इद्वात्रोईसि प्रचेतास्तु- 
थो$सि विश्ववेदा, ॥ ३१॥ 

उशिगसि कविरइ चारि्स वम्भारिद्रवस्थुरसि दुबस्वाज्छुन्ध्यूरसि 
मार्जालीय: । सम्राइसि कृशानु, परिषद्योधसि प्रमानों समोडसि 
प्रतका मुष्टोईति हृव्ययृदन5ऋतघामासि स्वज्योति: ॥३२॥ 


हे प्राग्नीध्रधिष्यय ! धथ से पहले तुम पर ही श्रग्नि का स्थापन होता 
है। यही अग्नि क्रम से गमनशील होगी । इस कारण ही अग्नि विविध रूप 
घाले और व्यापक है । तम्होरे उत्तर दछ्षिण में ऋण्विज्ञों का जाने आने का 
मार्ग है, अतः तुम्ह प्रवाहण कह जता है | है होमृधिष्ण्य ! तम्दौरै द्वारा 
भधिष्ठित अग्नि इस यज्ञ का निर्याद करने बालों में प्रमुख हैं| इसीलिए 
तम्दारा वढ्धि नाम प्रय्यात है । सब देवताओं के निमित्त इंन अग्नि में हथि 
दी जाती है। सथ हृवियों के बहन करने थाले होने से तम्हें' हृब्यवाहन कहा 
गया है! है मिवावर्णधिष्ण्य | तम्होरे द्वारा भ्तिष्ठित अग्नि हमारे स्वासा- 
विऊ मित्र दे । इसलिए यह 'श्यात् कह्दे जाते ६ भर दोता के दोषों को ढकने 
वाले होने से यद्द ज्ञानी वरुण नाम से विग्यात हूं। हे विप्रशंसीधिष्ण्य ! 
सूम हतन विराजमान श्रग्ति के निमित्त प्दृदिणा के प्रिभाजक हो । इसलिप्‌ 
त॒म 'त थ! कद्दे जाते हो । जिस ऋष्िज झारि छो जो भाग जिस प्रकार प्राप्त 


९६ 
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हो, उस सब के तू म ज्ञाता हो, इसलिये त्‌ स्हें 'विश्ववेद” कहते हैं ॥ ३१ ॥ 

है पोतृधिण्ण्य | तुस पर स्थापित थह अग्नि अधिक शोसायसाव 
होने से कमनीय और क्रान्तदर्शी हैं | है नेष्ट्रघिष्णयय ! तुम पर प्रतिष्ठित 
यह अग्नि पाप का नाश करने और सोस की रक्षा करने वाले हैं । यह यज- 
मान का पालन करने वाले दें। दे अच्छावाकधिष्ण्य | यह अग्नि पुरोडाश 
का साग पाते हैं। यह पुरोडाश प्रधान हृविरज्ञ है, अतः तुम्दारे दो नास 
अन्न वाले और हवि वाले प्रसिद् हैं। है घिष्ण्य | यह अग्नि सब ऋत्विज 
श्रादि के शुरू करने वाले हैं। यह सब यज्ञ पात्र धोने भौर सॉजने के कारण 
माँजने वाले हो । हे आह्ानीय अग्ने | तुम देवताओं को सन्तुष्ट करने चाली 
आहुति को अ्रहण करने वाले हो अत: भत्ते प्रकार दीक्ष और व्रतादि कर्मों 
के कारण दुबंल शरीर वाले यजमान को अभीष्ट देते हो इसलिये कृशानु 
कहे जाते हो | दे वहिष्पवन ! तुम परिषद्गण की श्रधार भूमि होने से 
परिपथ कहे जाते हो। तुम्हारे आश्रय से सब शुद्ध होते हैं, इसलिये तुम 
पव्मान कह्दे जाते हो। दे चत्वाल ! शून्यंगर्से होने से तुम नभ कदे जाते 
हो । तुम्दारी प्रदुक्षिणा करते हुए ऋत्विग्गण जाते आते हैँ, इससे तुस 
गमन रूप कह्दे जाते हो। हे शामित्र ! तुम्हारे द्वारा दृब्य सुस्वादु होता है, 
इसलिये तुम पविन्न कद्दे जाते हो। तुम्हारे द्वारा पाक सिद्ध होता है, इसी- 
लिये तुम्हें पाचक कहते हैं। द्वे शऔदुम्बरि ! तुम उद्गाता के प्रमुख कार्य- 
स्थान हो, इसलिए ऋतधासा कहे जाते हो । तुस उन्नत होने के कारण रुवर्ग 
का प्रकाश करने चाले होते हो ॥ ३२ ॥ 


समुद्रोईसि विश्वव्यचा 5 अजोव्स्पेकपादहिरसि बुध्त्यों वागस्थ॑न्द्रमसि 
सदोध्स्यृतस्य ढारी मा मा सन्ताप्तमध्वनामध्वपते 4 मा तिर स्वस्ति 
सेउस्मित्‌ पथि देवयाने भ्रूयात्‌ु ॥ ३३ ॥ 

सित्रस्य मा चक्षुषेक्षप्वमग्तयः संगरा: सगरा स्थ सगरेण नास्ता 
रौद्र णातीकेव पात माग्नय:ः पिपृत मारतयों गोपायत मा नमो 
वोख्स्तु मा मा हि्सिष्ट ॥ ३४ ॥ 


पू० । धध्याय * ] हर 


ज्योतिरसि विश्वर्प॑ विश्वेषा देवानाए/ समित्‌ त्व ९४ सौम तनूकृद्भ्यो 
हं पोभ्यीस्यक्ृतेम्य 5 उछ यन्‍्तासि बरूथ१? स्वाहा। जुपाणी 5 
अप्तुराज्यस्य वेतु स्वाहा ॥ ३५ ॥ 


धर 


हे ध्मासन धिंष्णय ! सुम्दारे भ्रधिष्ठात्रा ब्रह्मा चारों वेदों के ज्ञात 
और ज्ञान के सागर दें, इसलिये तुम ज्ञान-सागर कहे जाते हो । सब ऋतिजों 
के यज्ञ सम्बन्धी कर्म-अ्रकर्म,के देसने से तुम्हे विश्ववचा कहते दे। उसके 
कारण बेदी को भी यही कहा जाता है। इस योग्य जो हों, थे यहाँ रहें । 
हे भ्म्ते | तुम भादह्वानीय रुप से यज्ञ-शाल्ा में जाते हो। रघचक, अजन्मा 
और जिनके एक चरण में सब विश्व है, उस ब्रह्म के तृत्त फरने वाले होने. 
के कारण सुम गरम ठथा एकपान्‌ कद्दे जाते हो। ह अग्नै) तुम अविनाशी 
हो | तुम मूल मे होने वाल्ले बुध्न्य माम से भी असिद्ध ही । है सदोमणडप ! 
तुम बाणी ही; इन्हें का प्रमुस स्थान होने से इन्द्र रूप हो, ऋत्विजों का 
प्रमुख सभा-कार्य होने से तुम सभाहो। हैं शाख्े |! तुम यज्ञ के द्वार में 
स्थापित हो | तुम मुझे किसी प्रकार ब्यभित मत करना। हे सूर्य |! हम 
जिस मार्ग से जायें उन सार्गों के मध्य में भी मेरी दृद्धि करो | इंस देवयान- 
मार्ग में मेरा कह्याण हो ॥ ३३ ॥ 


है ऋत्विजों | मुझे मिप्र के नेत्र से देसो । मित्र के समान इस कार्य 
को करो दें विष्ण्य में स्थित अग्ने | तुम स्तुत होकर अपने उग्र मुख के 
द्वारा मेरी रक्षा करो या रुद्र-मुख से मेरी रचा करो | मुझे सब धन-धान्यादि 
से सम्पन्न करे । छुम्दारे ्िए नमस्कार करता हूँ मुझे किसी प्रकार हिंप्वित 
मत करना ॥ ३४ ।| * 

है भ्राज्य ! तुम अनेक श्राहुवियों के योग्य होने से विध रूप, बुविमान्‌ 
झौर देवताओं के प्रकायशझ हो। भज्य के भोवन द्वारा दो देवता प्रसन्न 
होते हैं। उन देयताश्रों की ठृह्धि के लिए ही समिधा के श्रन्तिम भाग को 
धृत्ताक्त करता हैं। दे सोम ! दमरे विरोधियों द्वारा, प्रेरित राहसों अथवा 


श्तिष्ट-पाथनों को छुम दण्ड देने वाले ही । हमारे लिए महान्‌ घल के रूप 
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हो । यह आहुति तुम्हारे लिए है। हे सोम ! मेरे द्वारा , प्रदत्त आज्य का 
सेवन करो । हमारी इस श्राहुति को स्वीकार करो ॥ ३९ ॥ 
अगने तय सुपथा राये 5 अस्मान्विश्वाति देव वयुनानि विद्वातु । 
युयोध्यस्मज्जुहुराणमेनो भरूयिष्ठां ते नमर्श्क्ति विधेम ॥ ३६ ॥ 
अयं नो < अग्निरवेरिवस्कृणोत्वयं भृध: पुर 5 एतु प्रभिन्‍दत्‌ । 
अ्रयं वाजाञअुजयतु वाजसातावय९४ शन्रृ>जयतु जहू षाण॒: स्वाहा॥३२७ 
है अग्ने | तुम सभी सागों के ज्ञावा और दिव्य गुणों से सम्पन्न हो | 
तुम हम अनुष्ठाताओं को श्रेष्ठ सा्गों द्वारा प्राप्त करो ओर हसारी कासनाओं 
के पूर्ण करने वाले कार्यो में विध्न उपस्थित करने वाले पाप को दूर करो। 
हम तुम्हारे निमित्त आज्य युक्त स्तुति को सम्पादित फरते हैं ॥३६॥ 
यह अग्नि हमें घन प्रदान करे | यह अग्नि रणक्षेत्र में आकर: शत्रु- 
सेना को छिनन्‍्न-मिन्न करें। शत्र के आधीन श्रक्ञ को हमारे लिए जीतो। 
श्रत्यंत प्रसन्न होकर शत्रु ओं पर विजय प्राप्त करो | हमारी आहुति को स्वीकार 
करो ॥ ३७ ॥ 
उरू विष्णों विक्रमस्वोरु क्षयाय नस्कृधि । घृतं घृतयोने पिब प्र्रप्र 
यज्ञपति तिर स्वाहा ॥ ३८ ॥ 
देव सवितरेष तै सोमस्त९छ रक्षस्व मा त्वा दभन्‌ । एतत्त्व॑ 
देव सोम देवो देवाँ 5 उपागा 5 इदर्मह मनुष्यान्त्सह रायस्पोषेण 
स्वाहा निर्वेरुणस्य पाशान्मुच्ये ॥ ३5 ॥। 


अरे ब्रतपास्ते ब्रतपा या तब तनूरमय्यभ्देषा सा त्वयि यो मम तनू- 
- सत्वय्यभूदिय ० सा मयि। 
यथायथ नो ब्तपते ब्रतान्यनु मे दीक्षां दीक्षापतिरम ४४ स्तानु तपस्त- 
पसपति: ॥ ४० ॥ 

है विष्णो ! हमारे शत्रु आ को अपना विकराल पराक्रम दिखाओ। - 
ध्क्षीणता के निमित्त हमारी इद्धि करो। तुसघृत द्वारा प्रदृद्ध होने वाले हो, 
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झत इस श्राहुति रूप घृत का पान करो। यज्ममान की इृद्धि करो। यह 
आहति तुम्दारे निमित्त हो ॥ ३८ ॥ 

हे स्व प्रेरक सवितादेव | यह सोम दिव्य गुणों से युक्त है। इसे हम 
तुम्हारे लिए समर्पित करते हें । तुम्हारी प्र रणा से ही हमने इसे प्राप्त क्या 
है। अ्रत तुम ही इसकी रत्ता करो । हे सोम-रह्रक ! यद्द किसी उपद्व का 
लचय न बन पावे । है सोम | तुम दिव्य गुण वाले दे । देवगण को इस समय 
यहाँ लाझो | में यज़्मान धन और पुष्टि फे सहित अपने मनुष्यों के नि्मित्त 
यहाँ आया हूँ | देवताओं को सोस रूप भन्न देकर में वरुण देवता के बंधन से 
छूट गया हूँ ॥ ३६ ॥ 

है श्रग्ने | तुम सभी कर्मों के पालक हो प्रौर भव भी तुम मेरे अनु- 
छान कर्म का पालन फर रहे है। | इस कम मे स्तुति करते समंय तुमसे सबं- 
घित जो तेज मम में स्थित हुआ था, यही तेज मेरे इस शरीर में स्थित हो | 
दे बतों के पालन करने चाले अग्निदेव ! हमारे यज्ञ का सम्पाइन करो | हृन 
अग्नि ने मेरे दीक्षा नियम को और तप को स्वीकार क्या है ॥ ४० ॥ 


उरू विष्णो विक्रमस्वारु क्षयाय नस्क्धि । 

धृत घृतयोने पिब प्रग्न यज्ञपति तिर रवाहा ॥ ४१ ॥ 

श्रत्यन्याँ 3 श्रगा. नान्‍्याँ 5 उपागामामबवक ल्वा परेभ्यो४विद परो- 
ध्वरेभ्य । 

ते त्वा जुपामहे देव वनस्पते देवयज्याय देवास्त्वा देवयण्याय छुपन्ता 
विष्ण॒वे त्वा । 

झोपधे जायस्व स्वधिते मैन ७४ हिएसी, ॥ ४२ ॥ 

दां मा लेखी र्तरिक्ष मा हि सी, पएथिव्या संभव । 

अ्रय९४ हिं त्वा स्वधितिस्तेतिजानः प्रसिसिनाय महते सौमगाय । 
झतस्त्व देव वन्तस्पत शतवल्शो विरोह सहखवह्शा वि वय ९४ रुहेम॑ 
॥ ४३ | 
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है विष्णो | हमारे शत्र ओ ओर विध्दों के प्रति अपना पराक्रम करो | 
हमको प्रवुद्ध करो । तुम घृत से इृद्धि को प्राप्त होने वाले हो, अतः इस छत 
का पांच करो । यजसान की विस्तृत रूप से बरृद्धि करो । हमारी यह घृताहु-ल॑ 
तुम्हारे निमित्त है ॥ ४७१ ॥ 

है यूपवृत्त | तुम्हारे अतिरिक्त अ्रत्य अयुष्य दृत्षों को लॉघ कर में यहाँ 
थ्राया हूँ । जो वृक्ष यूप के योग्य नहीं थे, में उनके पास नहीं गया । में तुम्हें 
दूर स्थित वत्तों से समीप जान कर तुम्हारे पास आया हूँ । हे वत-रक्षक देंव 
चक्त | हम देव-यज्ञ के कार्य के निमित्त तुम्हें ग्रहण करते हैं, देवता भी तुम्हें 
इसी कार के लिए स्वीकार करे । है यपवत्ते ! तुम्हें भगवान विष्णु के यज्ञ के 
निमिच अहण करता हूँ | हे श्रौषध ! कुरहाड़े से भयभीत न ही भर मेरी भी 
, उससे रक्षा रर । हे कुठार ! इंस यू के अन्य साग पर आघात सत करो ॥४२॥ 

हे यूप वृत्त ! मेर स्वर्ग को हिंसित मत करो । अंतरिक्ष को दिसित न 
करो, प्रथिवी के साथ सुसंगत होओ दे कटे हुए वृक्ष | अ्रत्यंत तीचण यह 
कुठार सहान्‌ दर्शन और श्रेष्ठ यज्ञ के निमित्त ठाहे' यूप के रूप में प्राप्त करता 
है | हे वनस्पते ! तुम इस स्थान से शत श्र॑कुर युक्त होकर उत्पन्न होभो | 
हम सी इस कम के बल से पुत्र रूप सहस्रों शाखा वाले हों ॥४३॥ 
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॥ अथ.पष्ठो ध्यायः |... 
ऋषि:--आगस्त्य,, शाकरुप, दीघतमा, समेधातिथि:, मधुच्छन्दाः, 
क्र ० ५. 5] 
गीतस:ः। देवता--सविता, विष्सु', विद्वांस:, त्वष्टा, बुहंस्पति:, सविता,अश्विनों, 
पूषा, आपः, बात,, द्यावाएथिव्यौ, अग्नि, विश्वेदेवाः, सेनापति:, वरुणः, 
अप, यज्ञ, सूर्या,, सोमः, प्रजा, प्रजासभ्यराजान:ः, सभापतीराजा, यज्ञ, 
इन्द्र । छुत्द:--पंक्ति:; उष्शिक ; गायत्री; बहती; अलुष्टू प५ जगती ब्रिष्ट प्‌ 
देवस्य त्वा सवितुः प्रसवे5श्विनोर्वाहुभ्थां पृष्णो हस्ताभ्याम । 
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शाददे तायंसीदभह (9 रक्षसा ग्रीवा 5 भ्रपिक्ष-तामि । 
यवो3$सि यवयाप्तमदद् पो यवयाराती दिवे त्वा5 तरिक्षाय त्वा एविव्मै 
त्वा भुन्धन्तॉल्तोका: पिदपदना पिदपदनर्मास्त ॥१॥ 
अग्र शीरसि स्वावेश 5 उननेदृणामंतस्थ वित्तादधि त्वा स्थास्थति 
देवस्त्वा सविता मध्वानक्तु सुपिय्यलाध्यस्त्वीषधीम्य । 
द्यागग्र गाःस्पृक्ष 5 प्रान्तरिक्ष मध्येनाप्र: एथ्रिवीम्ुपरेणाह०ही। ॥२॥ 

है अर ! सवितादेव की प्ररेणा, अश्विद्वय फे बाह और पूपा के 
हाथों से तुम्दें महण करता हूँ | द्वे भ्न्न ! तुम हमारा द्वित करने बाली सो। 
सेँ जो थयट प्रस्तुत करने को परिवेस्य करता हूँ, उनसे विध्म करने यासे 
राफसों को नण्ट करता हूँ। है यव ! तुम हमारे शन्न की भगाओो। हमें सुय 
सौत्ाग्य दो | हे यूए ! दिव्य कीर्ति के लिए तुम्हारे अ्प्रभाग को, अन्तरि- 
रस्प कीर्ति के किए मध्य भाग को और पार्थिव कोति के लिए तुम्हारे मूल 
आग का प्रोढ़थ करता हूँ। जिन लोडों में पिएरगण निवास कहने हैं, थे 
लौफ इस जल द्वारा शुद्ध हों । है कुशाहप आसन | तुम पर पिक्रगण सुज- 
पूरक ६र अमान होंगे ११॥ 

हे यूप ! उलूर उठाने वाले कर वनों को सुसपृवंक मवेश करने के 
लिए बढ़ो । तुम इस बात को ज्ञान लो कि तुम्हारे ऊपए दूधरा शपड ओर 
रसा ज्ञायगा | दे यूप ! सबंध रक सवितादेव सुम्हें मधुर धूत दशा सिचित 
करे । है उपाल ! श्र फल वालौ ब्रीहि ्रादि श्रोषधियों को पाने के लिए 
तुके इस यूप पण्ड पर स्थित करता हूँ। द्वे यूप | तुमने अपने छत्र॑ भाग से 
स्वर्गलोक का स्पश' जिया है, सध्य भान से प्रन्वरिष्त फो पू्ण किया झौर 
मुझ भाग से प्थिवी को सुरढ़ किया है ॥२॥ ह 
याते धामान्युश्मसि गमथ्ये यत्र गावो भ्ररिश्वद्भा $ अयासः ] 
अन्राह तदुरुगायस्य विष्णो: परम पंदमवभारिं भूरि। 
ब्रह्मवनि त्वा - क्षतवनि रायस्पोषवनि पस्यू हामि । 
बरह्य है ७ हद्दात है ० हायुह "ह प्रजा ह७ह ॥शा। 
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विष्णो: कर्म्माणि पश्यत यतो ब्रतानि परपशे । ' 
इच्दरस्य युज्य: सखा ॥४॥ 

तदृविष्णो: परम पद ४ सदा पह्यन्ति सूरय: । 
दिवीव चक्षुराततम्‌ ॥ ५ ॥ 


हे यूप | हम तुम्हें जिस स्थान पर पहुँचाना चाहें वहां सूर्य की 
प्रकाशमान रश्सियाँ विस्तृत होती हैं। अथवा श्रेष्ट गसन बाले ऋषियों 
द्वारा स्तुत भर सामगान द्वारा स्तुतियों को प्राप्त करने वाले विष्णु का जो 
परसधाम है, वह इस स्थान में शोमित होता है, वह स्थाव इस यज्ञ का ही 
स्थान है। दे यूप ! तुम ब्राह्मण, क्षत्रिय श्रौर बेश्यों द्वारा स्तुति के योग्य हो | 
में तुम्दें इस अयट में पयूहण करता हूँ। दे यूप ! ब्राह्मणों को दृढ़ करो 
ओर क्षत्रियों को भी दृढ़ करते हुए यज्मान की आयु भर उसकी 
सन्तान कोइढ करो ॥१॥ 

हे ऋत्विजों | भगवान्‌ विष्णु के कर्मों को देखों। उन्होंने अपने 
कर्मों द्वारा ही तुम्हारे लौकिक यज्ञादि कर्मोा की कल्पना की हैं। वह विष्णु 
इन्द्र के वृन्न-हतन भ्रादि कर्मों में मित्र एवं सहयोगी होते हैं ॥४॥ , 

मेधावी जन भगवान्‌ विष्णु के मोत्त रूप परस पद को सदा देखते 
हैं, उन विष्णु ने ही सूर्य संडल में नेत्र रूप सूर्य को बढ़ाया है ॥१॥ 
परिवीरसि परि लवा दैवीविशो व्ययन्तां परोम' यजमान £ रायो 
मनुष्याणाम्‌ । दिव: सूनुरस्येष ते-पृथिव्यॉल्लोक अग्ारण्यस्ते पशु: ।६। 
उपावी रस्युप देवान्द वीविश: प्रागुरुशिजों वह्ितमातु । 
देव त्वष्टवेंसु रम ह॒व्या ते स्वदन्ताम ॥॥ 

हे यूप. | तुम रस्सी से चारों ओर लिपटे हुए हो [तुम स्व के 
पुन्न हो। हे यूप ! पृथियी तुम्हारा आश्रय स्थान है। जड्गल के पशु तुम्हारे 


झट क 


हूं दा थे 
हे दुणो | तुम पशु के पास में रहने वाल हो। तुम्दें देखकर पश्च 
निकट आते हैं। यह दिव्यगुण चाल पशु देवताओं के पास जाँय | वे 


हे 
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देवता यजमान को स्वग प्राप्त कराने बालों में मुख्य हैं। है त्वष्टदैव । तुम 
अपने घन में रमो । दे दृधि ! तू सुस्पादु हो ॥७॥ 


, रेवती रमध्व वृहस्पते धारया वसूनि । 


ऋतस्प त्वा दं वहूवि. पाशेन प्रतिमुज्वामि धर्षा मानुपः ॥८॥ 
दे वस्य त्वा सवितु' प्रसवेषशिव नोर्बाहुम्था पृष्णो हस्ताम्पराम । 
अग्नीपोमास्था जुष्ट' नियुनज्मि | 
अदुभस्त्वीपधीभ्योडनू त्वा माता मन्यतामन्‌, । 
पितानू भ्रातासगर््योइन सखा सयुत्ध्य, | 
प्रग्नीपोमाभ्या त्वा जुट्ट प्रोक्षामि ॥5॥ 
अ्पा पेररस्यापो द॑ वी' स्वदन्तु स्वात्त चित्सदुद बहन । 
स॑ ते प्राणो बातेन गच्छृता“समज़ानि यजनौ स यज्ञपतिराशिपा १० 
दै पशुश्री ! तुम क्षीरादि धन चाले हो | तुम यजमान के यहाँ सदा 
निवास करो और है छहस्पते | हममे अने# प्रकार के पशु आदि धर्नों को 
स्थिर फरो | द्वे दिव्य हथि ! में तुम्हें फल वाल यज्ञ के बन्धन में बाँधता 
हैं । भौर यज्ञ के द्वारा ही कम के घन्‍्धन से मुक्त करवा हूँ। मनुष्य तुमे 
शान्त कर सकता है ॥-॥ 
सविता देव की प्ररणा से, अश्विद्दय की भुजाथों भर यूपा के हाथो 
से भ्रग्नि और सोम के प्रीति पांच तुम्दे' इस कम में योजित करता हूँ। में 
तुम्दें भ्रग्नि सोम के निमित्त जल से स्वच्चु करता हूँ । इस कम में तुम्दारे 
साता, पिता, आता, मित्र आदि सब सहमत हों ॥ शा 
हे पशु ! तुम जल पीने वाले हो, भ्रत., इस जल का पान करो । 
यद्द दिव्य जल तुम्हारे लिए सुध्यादु हां, दे पशु [ तेरे प्राणवादु रूप हों |१०। 
घृतेनाक्तौ पशुस्नायेधाए रेवति यजमाने प्रिय धा 5 श्राविश्ञ । 
उरोरन्तरिक्षात्सजुदे वेन वातेनास्य हविपस्तमना यज समस्य तन्‍्वा भव । 
वर्षो वर्षीयसि यज्ञ यज्ञपति था स्वाहा देवेभ्यो देवेम्य स्वाह्य ॥१॥॥ 
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माहिश्ू माँ पृदाकुरनमस्त 5 भातावानर्वा प्रेहि । 
घृतस्य कुल्या 3 उप 5 ऋतस्य पथ्या $ अनु ॥ १२ ॥ 


है श्वरुशास ! तुम इस धताक्त दृब्य की रक्षा करो। है धन युक्त 
आशीर्णचनो ! इस यजमान की कामनाओ्ं को प्रमुख करो भ्रोर इस शान दान 
के लिए इसके शरीर में प्रच्रिष्ट दोश्रो। वायु देवता से समान प्रीति वाले 
होकर इस हवि सम्पन्न यक्ष में आहति हो. । है तूण। तुम ध्ृृष्टि जल से उत्पन्न 
हुए है। । इस विस्तृत यज्ञ में यजसान को भारण करो। यह आहुति देवताओं 
के निमित्त हो ! वे इसे भले प्रकार स्वीकार करें ॥ ११ ॥ 

है नियोजनी | तुम इस चत्वाल में डाली जाने पर सर्प के समान संत ' 
ही जाना । हे यज्ञ ! तुमको नसस्कार है। तुम शत्रुओं से हीन हो हर सम्पूर्ण _ 
होने तक यहाँ रहे।। हे यजसान पत्नि |! यह विस्तीण यज्ञशाला शत्र थरों से 
रहित है, इसलिए देवयान मार्ग की धारा को देख कर श्राश्रो ॥ १२ ॥ 


देवी राप: शुद्धा वाडडव ० सुपरिविष्टा देवेषु सुपरिविष्टा बय॑ परिवेशरो 
भ्रूयास्म ॥ १३ ॥ 
वाच ते शुन्धामि प्राण ते शुन्धामि चक्षस्ते शुन्धामि श्रोत्र' ते शुत्धामि' 


नाभि ते शुन्धामि मेढ़, ते शुस्धामि पायु ते घुन्धामि चरित्रास्ते 
* छुन्धामि ॥ १४ ॥ 


मनस्त5ग्राप्यायतां वाक तथ्ञ्राप्यायतां प्राणस्त्ञाप्यायतां चक्षुस्त5 
आ्राप्यायता 7 श्रोत्र तथ्ञ्राप्यायताम । ४; 

येत्त क्ररं यदास्थितं तत्तञ््नाप्यायतां विष्टयायतां तत्त शुध्यतु शमहोध्य:। 
ओपये त्रायस्व स्वधिते मैन/ हिएसी: ॥ १५ ॥ 


है दिव्य जलो ! तुस स्वभाव से ही पवित्र हा । पात्र स्थित इस हृब्य 
को देवताओं के लिए प्राप्त करो । हम भी तुम्हारे अनुग्रह से देव:यज्ञ में लगते 
हैं। उन देवताओं को हस तृत्तिकारक हवि दे! ॥ १६ ॥ 

है प्राणी [ में तेरी इन्द्रियों ओर प्राण श्रादि को पवित्र करती हूँ ॥१४॥ 
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तेरा मन शान्त है।, पेरी बाणी-थ्रौर प्राण भी शान्ति को प्राप्त हो । 
तुम्दारा सब कम शांत हो, तुम्त सब प्रकार देप रहित द्वाश्नो । इस यचमान 
का सदा कल्याण हो। दे श्रौपधे ! इसकी रक्षा करो । इसे हिलित 
सत करना ॥ १६ ॥ 
रक्षता भागो$सि निरस्तएं रक्ष 5 इदमह० रक्षोउमितिष्ठामीदमहएँ 
रक्षोडववाधड इंदमहण रक्षोडधम तमो नयामि । 
धृतेन द्यावाप्रृथिवी प्रोणु वाथा वायो वे स्तोकानामग्निराज्यस्प वेतु 
स्वाहा रबाहाकृते 5 ऊध्वेनभस मारुत गच्छुतमु ॥ १६ ॥ 
इंदमाप प्रवहतावद्य च मल च यत । 
गच्चाभिदुद्देहानृत यच्च शपे 5 अभी रुणम्‌ । 
भ्रापो भा तस्मादेतत पवमानश्च मुझ्चतु ॥ १७॥ 

दे तृण | तुम राष्सों के भाग हो | विध्न करने वाल रादास नष्ट होगए 
भ्रध्वयु द्वारा त्यागां हुआ तृण रूप में इस राचस पर अपने चरण से आधात 
करता हूँ । द्यायाइथिवी रूप यह दोर्दा पात्र धृत द्वारा परस्पर ढके हुए दें । 
है वायो | सब के सार रूप पत को जानकर पिग्नो | है अगने | इस घल का 
पात करो | यह शाहुति स्वाहुत हो। दे श्रपणीद्वय ! हम तुम्दे अग्नि में 


डालते ह। तुम स्वाहाफार होकर ऊध्य श्राकाश में जाकर वायु से सुसथत 
होग्ो ॥ १६ ॥ 


है जलो | इस पप को दूर करो अ्रमिशापादि के रुप प्राप्त अस्वच्चता 
को भी दूर व से । हमारे मिध्याचरण थादि के द्वारा जो दोप लगा हो, उससे 
भी हमें भल्ने प्रकार छुड़्ाओ ।| १७ ॥ 
से ते मनो मनसा स प्राण प्राणेन गच्छताम | 
रडेस्यम्निष्ट्वा श्रीरात्वापरत्वा समरिणन्वातस्य त्वा धाय्ये पृष्णो 
रहा 5 ऊष्मणो व्यथिपत्पयुत हे प॑॥ १८ ॥ 
घृत घृतपावान पिवत वसा वसापावान पिवतान्तरिक्षस्थ हविरसि 
स्वाहा । 
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दिश: प्रदिश 5 आ्रादिशों विदिश 5 उहिशो दिग्भ्यः स्वाहा ॥ १< ॥ 
ऐच्द्र: प्राणो 5 अ्र गे 5 अड गे निदीध्यद॑ न्द्र 5 उदानो 5 अ्द्भ 5 अडने 
निधीतः । 

देव त्वष्टभू रि ते स“समेतु सलक्ष्मा यहिषुरूपं भवाति । 

दंवत्रा यन्तमवसे सखायोश्तु त्वा माता पितरो मदल्तु | २० । 


प्राण की तीत्र गति और सूर्य के प्रभाव से तुझे तपस्या फल प्राप्त 
| तेरे सच को सब प्रकार के हृंषभाव से पृथक कर दिया जाय ॥ १८॥ 


है परत के पीने वाले देवताओं ! इस घत का पान करो। है हि ! तुम 
न्तरिक्ष से सम्बन्धित हो । पूर्वादि दिशाओं के निवासी देवताओं के मिसित्त 

यह आहुति दी गई है। अग्निकोण आदि प्रदिशाओ्रों में स्थित देवगण के 
निमित्त यह आहुति दी गईं है। श्रधोभाग स्थित देवताशों के लिए यह 
आहुति दी जाती है। विदिशाओ्ं में स्थित देवताओं के लिए यह आ्राहति दी « 
जाती है। उच्च दिशाओं में स्थित देवताओं के लिए यह प्राहति दी जाती 
है | सम्पूण दिशाओं में वतसान, दिखाई पड़ने वाले या न दिखाई देने वाले 
देवताओं के लिए यह आहुति दी जाती है| वे इसे स्वीकार करें ॥ १६ ॥ 

हे प्राणी ! तेरे प्राण ओर उदान प्रत्येक अ्रद्ध में स्थित रहें । तेरा 
विषम रूप एक-सा होकर शक्ति सम्पन्न हो जाय। दिव्य व्यक्तियों की संगति 
से तू उच्च स्थिति को प्राप्त हो। मिन्न, सम्बन्धी आदि भी तुम्हारे सहायक 
हों ॥ २०॥ 
समुद्र गच्छ स्वाहाउन्तरिक्षं गण्छ स्वाहा देव सवितारं गच्छ 
स्वाहा । मित्रावरुणी गच्छ स्वाहाउहोरात्रे गन्छ स्वाहा छत्दाएसि 
गउुछ स्वाहा द्यावाएथिवी गच्छ स्वाहा यज्ञ गउछ स्वाहा सोम॑ गच्छ 
स्वाहा दिव्यं नभो गउचुछ स्वाहार्नि वैश्वानरं गउुछ-स्वाहा मनो मे 
हादि यच्छ दिवं ते धूमो गच्छतु स्घज्योति: प्रथिवीं भस्मनापृण 
स्वाहा ॥ २१ ॥ 
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भाषों मौपधीहिं९४सीर्धाम्नों धाम्नों राजेस्ततो वरुण नो मुद् । 
यदाहुरघ््या $ इंति वरुएेति शपामहे ततो वरुण नो मुझ । 
सुमित्रिया न 5 आप $ झ्रोषधय सल्तु दुर्मित्रियास्तस्मे सन्त यो5स्मान 
ंष्टिय च वर्य द्विष्म: | २२॥ 


हे हवि ! तुम समुद्र को बृत्त करने के लिए गमन करो । यह हथि 
स्पाहुत हो | यह हवि अन्तरिंत्त के देवताओं की उठत्ति के लिए गमन करे । 
यह हवि सर्वित्तादेव के भ्रति ग़मन करें । यह हवि स्पाहुत हो । वह हथि 
मित्रायरुण को स्पाहुत हो । यह हवि भ्रहोरात्र देवता के लिए स्थाहुत हो । 
यह हृवि छुन्दों के थधिष्टात्री देवता के लिए स्पाहुत हो। यह हि स्वर्ग और 
प्रथित्री के लिए स्वाहुत हो | यह हवि यज्ञ देवता के लिए स्वाहुत हो । 
यह भ्राहुति सोम देवता के लिए स्वाहुत हो । यद्द झ्राहुति श्रांकाश के लिए 
स्वाहुत हो । यह शाहुति वश्वानर श्रग्नि के निमित्त हो | हे समुदादि 
देवताओं | मेरे मन को चचल मत होने दो । हे स्वस्काए ! तेरा घुआँ स्वर्ग- 
लोऊ में पहुँचे | तुम्द्ारी ज्वालाऐ' वर्षा के निमित्त अन्तरिक्त में जाँय | तुम 
प्ृथिवी को भस्म से परिपूर्ण करो । यह आाहुति स्वाहुत हो ॥ २१ ॥ 

हे शत्राऊे | इस रथान के ज्लों को तुम द्विंतित न करो | तुम इस 
झपधि को भी दिसित न करो | है वरुण | जब तुम्हारे पाश वाले स्थान में 
हमको भय प्राप्त दो, ठव तुम अपने उस स्थान से हमको मुक्त करो । है 
वरुण | गौ जसे थवध्य है, वेसे ही अन्य पशु भी है। तुम हमे हिंसा रूप 
पाप से छुड़ाओो । जल भौर भौषधि हमारे लिए परम बन्धु के समान हाँ | 
जो हमसे दंप करता है, या जिससे हम ह्वप करते हे उसके लिए बह जक्ष 
और औषधि शत्रु के समान हों ॥ २२ ॥ 
हृविष्मतीरिमा 5 आपो ह॒विष्माँ 5 आ्राविवासति । 
हविष्मान्देवों  मध्व रो ह॒विष्माँ 5 अस्तु सूर्य: ॥ २३॥ 
अग्नेवों धपत्तगृहस्य सदे्सि सादयामीद्धाग्य्योर्माग्धेयी स्थ मिन्रावरुण- 
मोर्भागधेंयी स्व विश्वेषा देवाना भागधेयी स्थ | प्रमूर्या 5 उप सूर्ये 
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धाश्षिवा सूर्य: सह ता नी हिन्वन्त्वध्वरसु ॥ २४ ॥ 
हुदं त्वा मनसे त्वा दिवे त्वा सूर्याय त्वा । 
ऊध्वेमिममध्वरं दिवि दवेषु होत्रा यच्छ ॥ २५ ॥ 
हवि वाले यजमान, हवियुक्त इस वसतीवरी जलों की परिचर्या करते 
हैं ।.यह प्रकाशमान यज्ञ हवि से सम्पन्न हो। सूर्य भी यजसान को फल देने 
के लिए हविवान हों ॥ २३ ॥ 
है वसतीवरी जलो ! में तुम्हें सुदृढ़ घर वाले अग्नि के पास स्थापित 
करता हैँ । है वसतीवचरी जलो ! तुम इन्द्र ओर अग्नि देवों के भाग रूप ही । 
है बसतीवरी जलो ! तुम मिन्नावरुण के भाग हो + है चसतीवरी जलो ! तुम 
सब देवताओं के भाग है। । जो सभी जल घहुत समय तक रहने से छूय की 
रश्सियों छ्वारा रक्षित सूर्य के पास स्थित हैं, वे जल हमारे यज्ञ में तृप्ति के 
कारण हों ॥ २४ ॥ 
हे सोम : में तुम्हें कमंवान्‌ पुरुषों के लिए बुलाता हूँ। में तुम्हें 
मनस्वी पितरों के निमित्त लाता हूँ । तुम इस यज्ञ को ऊँचा करेके यज्ञ के 
सप्त होताओं को स्वर्ग लोक में, देवताश्ों चीच ले जाकर देवत्व प्राप्त 
कराओ ॥ २९ ॥ 
सोम राजन्विश्वास्त्वं प्रजा 5 उपावरोह विश्वास्त्वां प्रजा 5 उपाव- 
रोहन्तु । 
शखणोत्वग्नि: समिधा हव॑ं में शुण्वनच्त्वापो धिषणाश् देवी: । 
श्रोता ग्रावाणों विदुपो न यज्ञ ४ शुणोतु देव: सविता ह॒व॑ में स्वाहा 
॥२६॥। “अर 
दं वीरापो 5 अपांनपाद्यो व 5 ऊम्मिहेविष्य 5 इन्द्रियागान्‌ मदिन्तम:। 
त॑ दंनेम्यो दं बन्रा दत्त शुक्रपेम्यो येपां भाग स्थ स्वाहा ॥ २७॥ 
है सोस ! तुम इन सच ऋत्विजों को अपना पुत्र मान कर कृपा करों । 
हे सोम ! सब प्राणी प्रणास्त करते हुए तुम्हारे समज्ञ उपस्थित हों । हे अग्ने ! 
सेरी इस थआहुति को पाकर शभ्राह्माण पर ध्यान दो । जल देवता, वाणी देवी 
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भी हमारा भ्राह्माम सुतें | है ग्रावासमृह ! तुस श्रमिषयण कम के लिए आए 
हो । विद्वल्ननों के समान एकाप्न मन से-मेरी स्तुति सुतो। दे सवितादेव तुम 
भी 'मेरे भ्राह्मन पर ध्यान दो ॥ २६ ॥ 

दे जल देवियो ! तुम्हारी कल्‍्लोल करती हुईं लहर हृथ्य याग्य, 
बलवती और तृप्त करने वाली है ! तुम भ्रपनी उस लहर को सौमपायी देय- 
दार्थों को दो | क्योंकि तुम देवताओं के ही भाग हो ॥ २० ॥ 


कार्पिरसि समुद्गस्य त्वा क्षित्या 5 उन्नयामि । 
समापो 5 गड्धि रमत समोपवीभिरोपधी' ॥ २८ ॥ 
यमस्ने पृत्सु मत्यंमवा वाजेपु य॑ जुता, । 
से यन्‍ता शख्रतीरिप' स्वाहा ॥ २र्द ॥ 
देवस्य त्वा सवितु प्रसवेडश्रिनोर्बाहुभ्या पृष्णों हस्ताभ्याम । 
श्राददे रावासि गभी रमिममध्वरं कृधीस्धाय सुपृतमम । 
उत्तमेन पविनोज्ज॑स्वन्त मधुमन्त॑ पयस्वन्त निग्नाभ्या स्थ देवश्रुतस्त- 
प्पेयत मा॥ ३० ॥ 
हे घृत | तुम पाप नाशक हो। दे जलो ! मैं तुम्दें बसतीयरी जलों की 
धर णता के लिए ग्रहण करवा हैं । दे चगस स्थित जली इन बसतीबरों 
जल से भल्ते प्रकार मिज्नो । सभी श्रौषधियाँ परस्पर मिल जाय ॥ रझ ॥ 
हे अग्ने | तुम जिस पुरुष की घोर युद्ध में भी रक्षा करते ही श्रथवा 
जिस के पास तुम दृवि भहण करने के लिए गमन करते दवा, वह पुरुष मुम्दारी 
कृपा से श्रोष्ठ ग्र्न धन पाता है ॥ २६ ॥ 
हे उपाशु सबन ! सवितादेय की प्ररणा, अरिवद्वय के बाहुओं भर “ 
पृषा के हाथों से तुम्हें प्रहए करता हूँ । छुम कासनाशों के पूर्ण करने बाले हो, 
हमारे इस यज्ञ को विस्तृत करो । तुम्हारे द्वारा इन्द्र के निमित्त प्रीति बढ़ाने 
धाला, बल-सम्पन्न, सुस्वादु एवं मधुर रस दुग्ध में मिश्रित करता हूँ। दे 
जलो ! हमने तुम्दे' मले प्रकार ग्रहण किया है। तम देवताशों में प्रस्यात 
!है। । तुम इस यज्ञ में झाकर मे आश्वस्त करो ॥ ३० ॥ 
पं 
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मनो में तर्प्पयत वाचं मे तर्पयत आशं में तर्प्पयत चक्ष्‌ में तप्प॑यतत 
श्रोत्र' में तप्पयतात्मानं में तप्पंयत प्रजां में तप्प यत पश्चुन्में तत्पं यत 
गणान्में तप्पंयत गणा में मा वितृषत्‌ ॥ ३१ ॥ 
इन्द्राय त्वा वसुमते रुद्रवत 5 इन्द्राय त्वादित्यवत 5 इन्द्राय त्वाभिमा- 
ब्विध्ते । 
श्येनाय त्वा सोमभृतेअनये त्वा रायस्पोपदे ॥| ३२ ॥ 

है निञ्राभ्य ! मेरे मन को संतुष्ट करो । मेरी वाणी को तृप्त करो | मेरे 


लेन्र-कान, प्राण्ण, पुत्र-पोच्रादि सव को भले प्रकार संतुष्ट करो । मेरे स्वजन कभी 
क्रिस्ली विपत्ति में न पढ़ें'। | ३१ ॥ 

दे सोम ! वसु, रद भौर इन्द्र देवताओं के निमित्त तुम्दे' परिमित 
करता हूँ । हे सोम ! तृतीय सवन के देवता आदित्य और इन्द्र के निमित्त 
तुम्हे! परिमिस करता हूँ । हे सोस ! शत्र -हन्ता इन्द्र के निमित्त में तुम्हे परि- 
मित करता हैँ । हे सोस ! सोस के लाने वाले श्येन रूप गायत्री के निर्मित 
तुम्हे परिमित करता हूँ। हे सोम ! धन की पुष्टि प्रदान करने वाली भ्रग्नि के 
निमित्त ठुम्हे' परिसित करता हूँ ॥ ३२ ॥ 
यत्ते सोम दिवि ज्योतियंतृए्रथिव्या यद्ुरावन्तरिक्षे । 
तेनास्मे यजमानायोरु राये क्ृद्ध्यधि दात्रे वोच: ॥ ३३ ॥ 
श्वात्रा स्थ घत्रब्रुरों राधोगूर्ता 5 अमृतस्य पत्नी: । 
ता देवीदे वत्रेम॑ यज्ञ नयतोपहृता: सोमस्य पिवत ॥ ३४ ॥ 
मा भेर्मा संविक्या 5 ऊर्ज घत्स्व धिषणे वीड्वी सती वीड्येथा- 
मूज' दवाथाम्र । 
पाप्मा हतो ने सोम:॥ ३५ ॥ 

हे सोम ! तुम्दारी जो दिव्य ज्योति है, लो ज्योति अ्रवरित्ष में हे 
तथा णो ज्योति प्रथित्री में है, अपनी उस ड्योति से यजसान के अमीष्ट घर्ो 
की वृद्धि करो ॥ हे३ ॥ 


रा 
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है जलो | तुम कल्याण काने वाले हो । सुम दृत्न के हनन फरने बाते 
और अभीश्रप्रक सोम के पालक हो। है जलो ! इंस यश्ञ को तुम दैवताशों 
को प्राप्त कराश्रो तुम इंगित क्ये जाने पर पैय होनो॥| ३४ ॥ 


है सोमो ! श्राघात से भयभीत,न होना, काँपना मत, तुम रस धारण 
फसे | दे चरावाएविवी | तुम सुद्द ही, ईस सोम सघन को भी सुदढ़ करो | 
इस सोम-रस की वृद्धि फरो । झभिषत्रण प्रस्तर के आघात से सोस नष्ट नहीं 
शोदा बद संस्कृत होता है और उससे यज़मान के सभी पाप नष्ठ हो जाते 
हैं ॥ ३९ ॥ 


प्रागपागुदगधरावसरव॑तस्त्वा दिश 5 भ्राधावस्तु । 

भ्रम्व निष्पर समरीविदाम ॥ ३६ ॥ 

समड़ प्रश“सिपो देव: शविष्ठ मत्यंगु । 

न त्वदन्यो मधवन्नस्ति मडितिस्ध ब्रवीमि ते वच ॥ ३७ ॥! 


दे सोम | तुम अपने चारों दिशाश्रों सें बिफरे हुए भ्रशों को एकग्र 
कर यहाँ झ्राय्ो । दे माता ! अपने भागों द्वारा सोम को परिए्ण करो । हम 
तुमसे सुसंगत होकर सब न्यूनता को पूर्ण करं। इस यज्ञ को सभो प्राणी 
जान लें ॥ ३६ ॥ 

हे इख्द ! तुम सर्यत्र प्राप्त, सब ऐश्वर्य सम्प, सहान्‌ बली, सुर देने 
वाले और यममान को प्रशंसित करने धाले द्वो। तुम से अ्रम्य कोई ब्यक्त 
सुखजनऊ] नहीं है। है रुशमिन्‌ ! तुम स्पयं ही कश्याण करने बाजे दो; में 
यहेँ बाव कहता हूँ ॥ ३े७ ॥ 


॥ संप्तमों दध्यायः ॥ 


डक <स्टसट 

( ऋषि:--गोतस:, चसिष्ठः, मघुच्चुन्दाः, ग्रृत्समद:, त्रिसदस्युः, मेघा- 
तिथिः, बत्सारःकाश्यप::भरद्ाज:, देवश्रवाः,विश्वासित्र:, जिशोकवव्स:,प्रस्कर्व:, 
कुष्सः, आज्विरसस: ॥ देवता--प्राण:, सोमः, विद्यांस:, सघवा, ईश्वरः, योगी, 
वायुः, इन्द्रवायू ,मिन्नावरुणौ, अख्विनो, विश्वेदृचा:, प्रजापति:, यज्ञ:, जैश्वानरः 
यज्ञपतिः, इन्द्राएनी, प्रजासेनापति:, सूथ्य :, अन्तर्य्यासी जगदीश्वरः, वरुण, 
आत्सा ॥ छुन्दः--अनुष्डप्‌, पंक्ति, जगती, उष्णिक, त्रिष्टू प्‌, छृहली, गायत्री) 
वाचस्पतये पवस्व वृष्णो $ श्र"शुभ्यां गभस्तिपुत: । 
देवो देवेभ्य: पवस्व येषां भागोअईसि ॥ १ ॥। 
मधुमतीर्न $ इषस्क्ृधि यत्त सोमादाभ्यं ताम जाग्रवि तस्मे ते सोम 
सोमाय स्वाहा स्वाहोवेन्तारक्षमन्वेमि ॥। २ ॥ 

है सोम |! तुम सभी अभिलाषाओशों का फल बारसाने वाले हो । ठुम 
अशुद्वय भोर हमारे हाथों द्वारा शोषित होते हुए वाचस्पति देव के लिए इस 
पात्र में जाओ । दे सोस ! तुस देवता स्वरूप हो, अत: देवताओं की प्रीति के 
लिए इस पान्न में जाकर देव-भाग होझो ॥ १ ॥ 4 

हे सोस ! हसारे अन्न को सधुर रस वाला और सुस्वादु बनाओ। 
है सोम ! तुम्हारा जो नाम हिंसा-रहित, चैतन्यशील है, तुम्हारे उस नाम के 
निमित्त हम यह अर श॒द्वय पुनः देते हैं। देवता की प्रीति के लिए यह श्राहुति 
स्वाहूत हो । में इस महान्‌ अंतरिक्ष में गमन करता हूँ ॥ २ ॥ 
स्वाड कृतोइसि विश्व भय 5 इन्द्रियेम्यो दिव्येभ्य: पार्थिवेभ्यो मनस्त्वाष्ट 
स्वाहा त्वा सुभव सूर्य्याय देवेभ्यस्त्वा मरीचिपेभ्यों देवाए/शो यरसे 
वेडे तत्सत्यमुपरिप्र ता भज्भ व हतोज्सो फट्‌ प्राणाय त्वा व्यानाय 
त्वा॥३॥ 
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उपयाभगृहीतो 5स्पन्त॒स्यंच्छ मधघवन्‌ पाहि सोमम्‌ । 
उरुष्य राय 5 एपो यजस्व ॥ ४ ॥ 
अम्तस्ते द्यावापृथिवी दपाम्पन्तर्द धाम्पुर्वन्तरिक्षम । 

संजूद वेभिरवरे परिशान्तय्यमि मधवन्‌ मादयस्व ॥ ५ ॥ 

है उपांशुप्रह | तुम सब इन्द्रियों से, सब पार्थिव भ्रौर दिव्य प्राणियों 
से स्पय उत्पन्न हुए हो। मन प्रजापति तुम्दे मेरी झोर प्र रित करे । तुम्हारा 
आविर्भाव प्रशल्ित है। में तुम्दे' सूय की प्रीति के लिए यह श्राहुति देता हूँ । 
इसे भरते प्रकार स्वीफार करो । है लेप के पात्र ! मरीचि पालक देवताओं को 
स'तु्ट करने के लिए में तुम्हें माँसता हूँ। हे अंशुदेव! तुम तेजस्वी हो । 
में अपने शत्रु के विमित्त तुम्हारी स्तुति करता हूँ, बह भ्रमुक नाम वाला श्र 
शोप्र ही नाश को प्राप्त हो । दे उपांशुग्रह | प्राण देवता की उपासना के लिए 
में तुम्दे यहाँ स्थापित करता हैँ । हे उपाशु सवन ! ब्यान देवता की भ्रीति के 
लिए में तुम्दे' यहाँ स्थापित करता हूँ ॥ .« ॥ 

है सोम रस | तुम कलश में रसे जाते हो | है इन्द्र | तुम इस कलश 
स्थित सोमरस को अन्‍्तग्रेह पात्र में रक्षित करो। शत्र श्रादि से इसकी रक्षा 
करो । पशुओं की रचा करो झौर घन्‍्नादि प्रदान करो । हमारे सस्तान भ्रादि 
सब यज्ञ करने धाले हो ॥ ४ | 

है मघवन (इन्द्र) ' तुम्हारी कृपा से मै स्वर्ग! थौर श्थियी की अस्‍्त- 
स्थापना कझँ । विस्तीण श्र तरिष् को स्थगग और एथिवी के मध्य स्थापित 
करता हूँ । एथिवी के निवातों और स्वर्ग में घास करने बाले देवताओं से तुम 
समान प्रीति रसने वाल हो | तुम अपने को तृप्त करो ॥ ९ ॥ 


स्वाड कृतो<सि विश्व भय 5 इच्द्रियेभ्यों दिव्येध्य, पाथिवेध्यो मनस्त्वाप्टू 
स्वाहा त्वा सुभव सुर्य्याय देवेभ्वस्तवा मरीचिपेभ्य 5 उदानाय 
त्वा॥६॥ 

झा वायो भप शचिपा 5 उप न सहस्र ते नियुतो विश्ववार । 

उपो ते 5 अ्न्धी मद्यमयाप्ति यस्य देव दधिपे पूर्वपेय वायवे त्वा ॥७॥ 


पे हु [ पू० । अध्याय ७ 


हे प्राणरूप उपांशगह ! सब इन्द्रियों से, सब पार्थिव और दिल्य 
प्राणियों से तुम स्वयं आविर्भाव को प्राप्त हुए हो सन रूप अजापति तुम्हे मेरी 
ओर प्र रित करे । दे लप-पात्र ! तुम्हे' मरीचि पालक देवताओं की तृप्ति के 
लिए मार्जित करता हूँ। हे अ्रन्तर्याम ग्रह ! में तुम्दे' उदांन देवता के प्रीत्यर्थ 
यहाँ स्थापित करता हूँ ॥ ६ ॥ 

अग्ते | पविन्न पान करने वाले वायो | तुम हमारे पांस आश्रो । 

तुम सव व्याप्त हो। तुम्हारे हजार-हजार वाहन हैं । तुम अपने उन वाहनों के 
द्वारा हमारे पास आओ्ो । हुए प्रदायक सोम रूप अन्न तुम्हारी सेवा में सम- 
पिंत करता हूँ । हे देव | तुसने जिस सोस का पृ पान धारण किया है, उसी 
सोम को हस तुम्दारे समक्ष लाते हैं । हे तृतीय अ्रह सोम रस | में तुम्हें वायु 
की प्रीति के लिए अहण करता हूँ || ७ ॥ 
इन्द्रवायू $ इमे सुता$उप प्रंयोमिरागतम्‌ । 
इन्दवो वामुशन्ति हि। उपयामगृहीतोडसि वायब5ईन्द्रवायुभ्यां त्वैष-ते 
योनि: सजोषोभ्यां त्वा ॥८॥! 
अय॑ वां मित्रावरणा सुतः सोम 5 ऋताबृधा । ममेदिह श्रुत०हवम | 
उपयामगृहीतो5सि मित्रावरुणाध्यां त्वा ॥४ी। 
राया वय ७9 ससवा७ सो मदेम हृव्येन देवा यवसेन गाव: । 
तां घेनु मित्रावरुणा युव॑ नो विश्वाह्य धत्तमनपस्फुरन्तीमेष ते योनि- 
ऋ: तायुभ्यां तवा ॥१०॥ 

हे इन्द्र और वायो ! यह सोमरस तुम्हारे निमित्त अ्रभिषुत्त हुआ 
है। इस रस रुप-अन्न को पीने के लिए तुम शीघ्र ही हमारे पास आओो। 
क्योंकि -तुस सोस पीने की सदा कासना करते हो | हे तृतीय सृह ' सोमरस ! 
तुम वायु के निमित्त उपयाम पात्र में एकत्र किए गए हो। मेंने तुम्हें बायु 
ओर इन्द्र के निमित्त अहण किया है ॥द॥। 

हे इन्द्र और वायो ! यह तुम्हारा स्थान है। है सोम ! तुम्हें इन्द्र , 
ओर वाद की प्रीति के लिए इसी स्थान में स्थापित करता हूँ। 


पू० | अभ्याय ७] प्‌ 

है सत्य के बढ़ाने बाले मित्रावरण देयताओं | तुम्हारी प्रसत्नरता के 
लिए यह सोम निष्पद्ध किया शया दै। तुम हमारे इस यज्ञ में आकर आहान 
छो सुनो | है चतुर्थ ग्रह सोमरस ! तुम सित्रायरुण नाम वाले उपयाम पात्र 
में स्थित हो। मैं तुम्दें मित्रायउरुण की प्रसन्‍नता के लिए ग्रहण करता हूँ ॥६॥ 

अपने घर में जिस गो के रहने से हम घन वाले होते हुए सुख 
पूर्वक रहते हैं तथा दृ॒वि प्राप्ति द्वारा जेले देवता प्रसस्न होते हैं और तृणादि 
से गौऐ' जैसे प्रसश् होती हैं, वेसे दी प्रसन्‍न होकर है मिप्रायरण ! उस अन्य 
चुरुप की प्राप्त न होने वाली गो की हमे सदा प्रदान करो। दे मई १ यह 
तुम्हारा उत्पत्ति स्थान है। तुम्हें मिंराबरुण देशताओ्ं की प्रसम्नतती के लिए 
दस रुथान से स्थापित करता हूँ ॥१८॥ 
यावा कशा मधुमत्यर्विता सुदतावती । तया यज्ञ मिमिक्षतम। 
उपयामगृहीतोह्यश्रिम्या त्वैप ते योनिर्माव्वीभ्या त्वा ॥११॥ 
त प्रत्मथा पूर्व॑या विश्वयेमथा उ्येष्ठताति बहिंपद/स्वविदश। 
प्रतोचीनं वृजन दोहसे धनिमाई जयन्तमनु यासु वर्द्धसे । 
उपथामग्रहीतोडसि शग्डाय त्वैंप ते योनिर्बरिता पाह्मपमृष्ट/ शण्डो 
देवास्टवा शुकपा प्रणयन्त्वनधूष्ठासि ॥१२॥ 

हे अश्विददय ! तुम्हारी जो वाणी प्रकाश करने वाली, प्रशंसा से झोत 
प्रोत, प्रिय सत्य से भरी हुईं है, ठुम भपन्री उसी घाणी के द्वारा इस यज्ञ 
को विंचित करी । है पंचमभ्रह | छुम श्श्विनीकुमतारों की प्रसन्नता के लिए इस 
उपयाम पात्र में ग्रहण किये गए हाँ । हे भ्रश्चिग्रद | यह तुम्हारा उत्पत्ति 
स्थान है, मधुर वाणीयुक्त मन्त्र पढ़ने वाले अश्विद्वय के निमित्त में तु 
स्थापित करता हूँ ॥११॥ 

हे इन्द्र! जित यजालुहानों में बारंबार सोमरस का पाने करके तुम 
तृप्ति और दृद्धि को प्राप्त होते हो, उस्न महान्‌ यज्ञ में तुम कुशा के शासन 
पर बैठने वाले, स्वर्ग के लाता, शर्तओं को कम्पायमान करने वाले, जीतने 
योग्य धर्नों को जीतने घाले और बगमान को यत॒ का फच्र प्रदष्न करने घाले 


८६ [ पू० | श्रध्याय ७ 


तुस प्राचीन कालीन ऋषियों के समान, पूर्व प्रधथानुसार और सब ऋषि 
सम्तानों कै समान तुम यज्ञ का फल देने वाले हो, ऐसे तुम्हारी हम स्तुति 
करते हैं। है शुकग्रद ! तुम्हारा यह स्थान है, तुम इसमें स्थित होकर हसोरें 
वल की रज्ञा करो । असुर नेता का अपसार्जन हुआ। दे ग्रह ! सोमपायी 
देवता तुम्हें आह्यानीय स्थान में प्राप्त करें । दे उत्तरवेदौ श्रोणी | तुम हिंसा 
करने वाली नहीं हो अतः इस भ्रह को तुमसे कोई भय नहीं है ॥१२॥ 
सुवीरो वीरान्‌ प्रजनयन्‌ परीह्यभि रायस्पोषेण यजमानम्‌ । 
संजग्मानों दिवा प्ृथिव्या शुक्र: शुक्रशोविषा निरस्त: शण्ड: 
शुक्रस्याधिष्ठानमसि ॥१३॥ 


श्रच्छिन्नस्थ ते देव सोम सुवीर्य॑स्थ रायस्पोषस्य दर्दितारः स्थांम । 
सा प्रथमा सँस्क्ृतिविश्ववारा स प्रथमो वरुणो मित्रोउश्रग्ति: ॥१४॥ 
स॒ प्रथमों बृहस्पतिश्रिकित्वॉस्तस्मा5इन्द्राय सुतमाजुहोत स्वाहा। 


ठम्पस्तु होआ मध्वो या: स्विष्टा या: सुप्रीता: सुहता यत्त्वाहीः 
याडरतीत्‌ ॥१५॥ | 


हे अ्रह ! तुम श्रेष्ठ बल वालो हो । इस यजमान के वीर पुत्रादि को 
प्रकट करते हुए विभिन्‍न प्रकार के धनों की पुष्टि द्वारा कृपा करो और यहाँ 
आाश्रो। है शुक्रमह | तुस अपने पत्रित्र तेज से श्थिवी और स्वग से सुर्स- 
गत होते हुए दमकते हो ।-शण्ड नामक राक्षस दूर हो गया। है यूप | तुम 
शुक्र ग्रह के ्रधिष्टन रूप हो ॥१श॥ - 


हे सोम ! तुम अखण्डित और श्रेष्ठ पराक्रम से थुक्त हो। हम 

तुम्हारी अनुकूलता से सदा दानशील रहें । समस्त ऋत्विजों हरा बरणीय 

, ज बह अमिपेवेण क्रिया इन्द्र के निमित्त की जाने से स्श्रेष्ठ है। संसार का 
४ उत्पत्तिकारण होने से वरुण, मित्र, अग्नि का यह सोम अमुगामी है ॥१४॥ - 
| बह महान्‌ मेधावी दृहस्पति देवताओं में सुख्य हैं। उन इन्द्र के 
सिर्मिच इस निप्पन्न सोम की आहुति दी जाती है | यह श्राहुति मल प्रकार 


रे 
प्‌? [ झयाय ७] कु प्र 


अदीव हो | जो मयुर स्वादिष्ट सोम की कामना करने बाल देवता सौम से 
ही प्रसन्‍न द्वाते हैं, वे छन्दों के भ्रमिमानी देयता सोम पीकर दृ्त हों। जिस 
फारण सोम इस कर्म में नियुक्त हए हूँ, वह कारण देप्ताओों का सोम पान 
है। इससे देवता प्रसत्न और तृत्ष हुए हैं । शुकप्रह हपत सम्पन्त 
होगया ॥१४॥ 
अय वेनश्वोदयत्‌ पृश्निगर्भा ज्योतिर्जरायू रजसो विमाने । 
इममपा ५ सड्भमे सुस्येस्थ शिशु ने विश्वा मतिभी रिह॒न्ति | 
उपयाभग्ृहीतो४सि मकयि वा ॥१६॥ 
मनो ने य्ेधु हवनेपु तिग्म विप शब्या बनुधो द्रवन्ता 
आय शब्याभिस्तुविनृम्धो $ अस्पाश्नीणीतादिश गर्भस्ताविष ते 
घोनि प्रजा पाह्मपमण मर्को देवास्ट्वामन्थिए प्रशायन्त्व नाधृष्टासि१७ 
यहे महान्‌ श्रामा से ज्योतिप्तनि अ्रभुपतेय चन्द्रमा अलदृष्टि करने 
बाल है | मेधावी जन सूर्य से जल के मिलने के समान इस साम की शिशु 
के समान स्तुति काते हैं। दे सप्तम ग्रह ! तुम उपयाम पा द्वारा ग्रहोत 
हो। अगुर के निमिच मुम्द स्थापित करता हूँ ॥१६॥ 
धोप्ठऊर्मा मेघावी पुरुष उत्साह पूर्बऊ़ कम करते हुए जिन स्रोम-यागों 
में अपने मन को लगाये रहत हैं, बह हाथों म स्थिद इस सोसत को अशु 
लियों दरएग सब शोर से सत्त में मिल्ाते हैं। दे सन्थिग्रह | यद देश स्थान 
है। ठ्‌ यहाँ रहरूर इस यजमान की सन्‍्तति सहित रक्षा कर | राइस अप 
मार्मित हांगया । है मा यग्रह | पान काने बाल देवता तुम्द यज्ञस्थान में 
पावें । है वैदोश्रोणे | तु हिंसा करने थाली न ही ॥१७॥ 
सुप्रगा प्रज प्रजनगद्‌ परीक्षम्रि रागस्पोपेण यज्ञमानम । 
राणस्मानों दिया प्रथिव्या मन्थी मन्यिद्ोंचिषा निरस्तो मर्कों 
भन्यितो८पघिष्ठानमत्ति ॥१८७ 
ये देवासो दिव्येकादश स्थ पृथिव्यामध्येबादश स्थ | 
अप्य क्षितो महिनेकादश स्थ ते देवासो यज्ञस्िम जुपस्वस ॥१%ी। ) 


2. [. पू० | अध्याव ५ 
उपयामगृहीतोथ्स्याग्रयशोउसि स्वाग्रयण: । 

पाहि यज्ञ पाहि यज्ञपति विष्शुस्त्वामिन्द्रिण पातु विष्णु त्व 
पाह्ममि सवनानि पाहि ॥२०॥ 


है सुप्रजारूप भ्रद्व ! तुम यजमान को भ्रपत्यवान्‌ करते हुए घन की 
पृष्टि के लिए यजसान के समत्त आ्राश्रो | यह सन्थिग्रह अपने तेज से स्वग 
भर प्ृथ्रियी से सुसंगत होकर यप की रक्षा करता “है । मक नामक असुर 
दूर हुआ है यूप ! तुम सन्थिग्रह के श्रधिष्ठान ६ ॥१८॥ 

है विश्वेदेवाशो ! तुम अपनी महिमा से स्वर्ग में ग्यारह हे। भौर 
महान होने से, इथिवी पर बारह द्वो ज.ते हे । तुम अन्तरिक्त में भी ग्यारह 
ही रहते हो | तुम इस यज्ञ कम को स्वीकार करों #॥ १६ ॥ 

दे अह ! तुम ड्पयास पात्र सें स्थित हो। तुम आ्रागयण नाम से 
श्रेष्ठ होते हुए, इस यज्ञ की रक्षा करों और इस यजसान की भी रक्षा करो । 
यज्ञ के अ्धिषति भगवान्‌ विष्णु अपनी महिमा से तुम्दारी रक्षा करें और 
तुम भी यश्षस्वासी विष्यु के रत्तक होश्रो । ठुम इस यज्ञ के तीनों सबनों की 
भी भले प्रकार रक्षा करो ॥ २०॥ 


सोम: पवते सोम: पवतेःस्मै ब्रह्मरोस्समे क्षत्रायास्मे सुन्वते यजमानाय 
पवत & इष 5 ऊर्ज्जे पवतेःुभ्य 5 ग्रोषधीभ्य: पवते द्यावापृथिवीभ्यां 
पवते सुभुताय पवते विश्वेभ्यस्त्वा देवेभ्य 5 एब ते योनिर्दिश्वेभ्य- 
स्त्वा देवेभ्य: ॥ २१ ॥ 
उपयामगृहीतो सी द्वाय त्वा बृहद्वते बयस्वत 5 उक्थाव्यं गृह्मामि। 
यत्त 3 इच्ध वृहह्यस्तस्मे त्वा विष्ण॒वे त्वैष ते योनिसक्‍थेभ्यरत्वा 
देवेभ्यस्त्वा देबाव्यं यज्ञस्थागुषे गृह्मामि ॥ २२ ॥ 

यह सोस ब्राह्मणों का प्रीतिपात्र होने के निमित्त क्षरित होता है। 
यह सोम ज्षत्रिय जाति का प्रिय होने के लिए ग्रह-पात्र में क्षरित होता है। 
यह सोस इस अमिषवकारी यजसान के निमित्त क्षरित होता है। यह श्रन्न 
बृद्धि के लिए, क्षीरादि की वृद्धि के लिए, अभीष्ट दृष्टि के लिए, श्रीहि धान्य 
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भ्रादि की वृद्धि के लिए क्रित होता है। यह सोम भपने क्ाण द्वारा स्पर्ग 
ओर '्थिवी को परिपूर्ण करता श्रौर तीनों लोकों मे ड पन्न प्राणियों की 
अभीष्ट सिद्धि करता है। सभी कल्पाणों के लिए यह सोम ग्रह पात्र में 
छ्र्ति होता है। दै झाग्रगयण | सब देपताओं को प्रसन्‍न करने के लिप 
में तुम्हें म्दृण करता हूँ। द्वे ग्रह! यह तुम्दारा स्थान है। में तुम्हें सब 
देतताओं को प्रसन्‍त करने के लिए स्थाप्रित करता हूँ ॥ २१ ॥ 
है सोम | तुम उपयाम पात्र में एकत्र हुए हो। द्वे उक्‍्थ गई ! तुम्ई 

मित्रावरण के लिए तृप्तिफर जानता हुआ गहण काता हूँ । दे छृहत्‌ साम 
के प्रिय पान सोम [ तुम्देँ इन्द्र की प्रसन्‍नता के लिए गण करता हूँ। हें 

इन्द्र ! तुम्दारा जो महान्‌ सोमरस रूप खाद्य है, उसे पीने के लिए में 
तम्दारी स्तुति करवा हूँ । दे सोम ! में तुम्हें भगयान्‌ विष्णु को मसन्‍्न करने 
के निमित्त गहण काता हूँ । हे उक्थ गुद | तुम्हारा यद्द स्थान है। उक्ध 
से प्रेम करने वाले देयताशों को प्रसन्‍नता के लिए बजु्ई इस स्थान में स्था 
पित करता हूँ। दे सौम ! में तुम्हें मित्र, चरण भ्रादि देवताथी के लिए 
श्िय ज्ञान कर देश्गण की तृप्ति के निमित्त ठुःम्ईँ ग्रहण करता हूँ. तथा यज्ञ 
की समाप्ति पर फल मिल्लने वक्त ध्रथवा यजमान के दीधजीवन के लिए अद्दय 
करता हूँ ॥ २२ ॥ 
मिवावशगाध्या ला देवाव्य यत्ञप्यायु्रे गह्नमीद्धाय त्यां रेवाब्य 
यज्ञस्थायुपे गृहृ|मीन्द्राग्तिम्था त्वा देवाव्य यजस्थायुपरे गृह्लामीदा- 
ब्रागाम्या त्वा देवाव्य यजस्थायुये गृह्ामीद्धावृहस्पतिभ्या त्वा 
देवाव्य यज्ञस्पायुपे गरूह्ला/मीन्‍्द्राविष्स॒ुम्या त्वा दैवाव्य यज्ञस्यायुये 
गह्लामि ॥ २३॥ 

मूर्ददान दियो 3 अ्र्रात एथिव्या वेश्वानरमुत 5 ब्रा जातमम्निय । 
कवि सम्राजमतिथि जननामासना पात्र जनयन्त दवा ॥ २४ ॥ 
उपयामग्रडीतोशस ध्रू,वोर्शस प्रवक्षितिध् वाणां प्रवतमोश्चुत्ता- 
मामच्युत क्षित्तम $ एप ते योनिर्वेध्वानराय ला । 
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प्रर्व श्र वेण मनसा वाचा सोममव नयाम्ति । 
अथा ते $ इच्द्र 5 इद्विशोज्सपत्ता: समनसस्करत्‌ ॥ २५ ॥ 


हे सोमांश ! तुम्हें देवताओं को सत्तुष्ट करने बाला मान कर, मित्रा- 
वरुण को प्रसन्‍वता के लिए तथा यज्ञ के विध्त रहित सम्पूर्ण हाने के लिए 
मैं अहरा करता हूँ। देवताश्रों की तृत्ति का साधन मानकर इन्द्र भ्राद़ि 
देवताओं की प्रसन्‍नता-प्रासि के लिये तथा यज्ञ की निर्विध्न सम्पन्वता के 
लिये में तुम्हें अहण करता हूँ । मैं तुम्हे देवताओं को सन्तुष्ट करने बाला 
जानता हुआ, इन्द्र शोर अग्नि की असन्‍्नता प्राप्त काने के लिये तथा यज्ञ 
की निविध्व समाप्ति के लिये तुम्हे भ्हण काता हूँ । देवताओं को तृप्त करने 
चाला जान कर, इन्द्र और वरुण की प्रीति के लिये तथा यज्ञानुष्नम की 
निर्विध्न समात्ति के लिए में तुम्हे अहण करता हूँ। देवताओं की सम्तुष्टि का 
उप.य रूप मानकर इन्द्र और बृहस्पति की प्रीति के लिए तथा यज्ञ की 
गिडिघ। समाप्ति के लिये मैं तुन्हे' अहण करता हूँ । देवजाशों को सनन्‍्तुष्ट करने 
वाला जान कर इन्द्र और विष्शु को सन्तुष्ट करने के लिये और यज्ञ की 
बिना बाधा समाह्ति के लिये मैं तुम्हे' अहण करवा हूँ ॥ २३ ॥ 

स्वये के सूर्धा रूप सूर्य द्वारा प्रकाशित प्रथिबी की पूर्ति स्वरुप, 
वेशवानर इस यज्ञ रूप सत्य में दो श्ररणियों द्वारा उत्पन्त हाकर तेजस्वी, 
क्रान्तदर्शी, ज्योतिर्मानों सें सम्राट , यजसान आदि अश्रतिथरि हव्य द्वात 
सुप्रम्मानित अग्निदेव को देवताओं ने प्रमुख चमस पात्र द्वारा प्रकट 
किया ॥ २४ ॥ 


है सोम ! तुम उपयाम पात्र में रखे गये हे! । तुम स्थिर निवास 
वाले सव भह चच्चन्रों से अधिक स्थिर और शअच्युतों में श्रच्युत हे।। तुम 
भव नास से विख्यात हो । में तुम्हे' समस्त सलुष्यों के दितकारी देवता की 
मसन्‍नता के लिए इस स्थान पर प्रतिष्ठित करता हैँ। स्थिर सन और वाणी 
द्वारा में इस सोम को चमस में डालता हूँ। फिर इन्द्र देवता ही हमारे 
पुत्रादि को स्थि( बुद्धि और शत्रुओं से शून्य करें ॥ २१ ६ 
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यत्ते द्रप्स स्कम्दति यस्ते 5 भर ु्ग्रविच्युतों धिपणुयोसपस्थात्‌ । 
ग्रव्वय्योवा परि वा ये. पविभात्त ते जुड़ेमि मतसा वपट्कतो/ 
स्वाहा देवानामुत्कमणमसि ॥ २६ ॥ 

प्राणाय में वर्चोदा बर्चसे पवस्व व्यानाय मे वर्चोदा वर्चसे पवस्वो- 
दानाय मे वर्चोदा वर्चसे पवस्व वाचे में वर्चोदा वर्चसे परवस्व 
क्रतृदक्षाभ्या में व्चोदा वर्चसे पवस्व श्रोत्राय मे वंचोंदा व वैसे 
पवरव चक्षुर्र्या में वर्चोदिसी वर्चप्ते पवेथाम ॥ २७ ॥ 


है सोम ! तुम्हारा जो रप्त पात्र में डाज़्वे समय 'शथिरी पर गिए 
जता है, और तुम्हारे जो अंरा पापाणों द्वारा करते समय इंघर उधर डदयते 
हैं तथा जो तुम्हारा रस अ्भिषय्ण फलक के वोच से चरित होता है श्रथया 
जो अष्ययु' आदि द्वारा निष्पन्‍्न करने मे नष्ट होता है, हे सोम ! तुम्हरे 
वे सब भ्रश मन के द्वारा ग्रहण का स्पाहाकार पृवेक अग्ि में होम के ता 
हूँ। हे चबाल ! तुम देयताओ्ं के स्पर्ग जाने के लिए सोपान रूप हो ॥२६॥ 

है उपांशु ग्रह जिस प्रकार तेज प्रदान करने वाले दा, उसी प्रकार 
मेरे हृदयस्थ प्राणयायु में तेज शृद्धि काने वाले होझो। हे उर्पोश सबने! 
तुहहारा स्यमाव ही तेज प्रदान करने वाला है। मेरे ब्यान वायु की तेज वृद्धि 
के लिए पत्नशील होथो | है अन्तर्याम ग्रह ! जिस प्रकार तुम अपने स्वभाव 
से तेज प्रदान करने याले हो बेसे ही मैरी तेज वृद्धि की कामना करो । है इन्द्र 
वायव ग्रह ! तुम स्वभाव से ही तेज प्रदाता हो, मेरी वाणी सम्बन्धी कॉत 
को तीदए करो । हे मैजावरुण ग्रह ! तुम स्वभाव से ही तेज प्रदाता हो, मेरी 
कार्य कुशलता श्रौर श्रभीष्ट सम्बन्धी कान्ति को बढ़ाथों । ह भआश्विन ग्रह ! 
तुम तेज दाता स्वमात वाले हो, मेरी श्रोनेन्दिय कौ तैजस्यिनी करो। 
हे शुक्र भर मन्यिप्रद ! तुप्त तेज देने बाले स्॒म्राप के हो । मेरी नेत्र ज्योति 
को घड़ाओो ॥ १७ ॥ 
आत्म मे वर्षो वर्वते पस्थौजवे में वर्चोंदा वर्चसे पर स्वायुये में 
बर्चोंदा वर्बसे पवस्व विश्वाभ्यो मे प्रजाभ्यों वर्बोदसौ वचेसे पवैधास्‌ ।२८ 
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कोइसि कतमो5सि कस्यासि को नामासि । 

यस्य ते नामामन्महि य॑ त्वा सोमेनातीवृपाम । 

भूमु व: स्व: सुप्रजा: प्रजाभि: स्था७/ सुवीरो घीरें: सुपोष: पोष: ॥२४ 
उपयामगृहीतोःसि मधवे त्वोपयामगृहीतो5ईसि माधवाय त्वोपयाम- 

गृहीतो5सि शुक्राय त्वोपयामगरहीतोईसि छुचये -त्वोपयामगरहीतो&सि 

तमसे त्वोपयामगृहीतो5सि नभस्याय त्वोपयामगृहीतोउसीषे त्वोपयाम- 

ग्ृहीतो5स्यृज्ज त्वोपयामग्रहैतो5सि सहसे त्वोपयामग्रृहीतो5सि सहस्याय 

त्वोषयांमग्रहीतो5सि तपसे त्वोपयामग्रतीती5सि तपस्यथाय त्वोपयाम- 

ग्रहीतोञस्य७हसस्पतये त्वा ॥ ३० ॥ 


हे आम्रयण ग्रह ! तुम स्वभाव से ही कांन्तिदात हे।। सुमे आत्म 
तेज दो । हे उक्थ ग्रह ! तुम स्वभाव से ही तेज दाता है, सुझे वल संबंधी 
तेज दो | हे भ्र्‌ चग्रह ! तुम स्वभाव से ही तेज प्रदान करने वाले दे। मेरी 
आयु को तेजोमय करो | हे आह्यानीय ग्रह ! तुम स्वभाव से ही तेज देने 
वाले है।, सब प्राद्ियों को तेज प्रदान करो ॥ र८॥ 

है द्वोण कल्श [ छुम प्रजापति हो । छुम बहतों में कौन से हे। ? तुम 
किप्त प्रजापति के है। ? तुम्हारा नाम क्‍या है? हस तुम्हारे उस नाम को 
जानें । हम तुम्दें जानकर सोम से परिपूर्ण कर चुके हैं, यदि तुम वही हो तो 
हमारे अ्रसीष्ट पूर्ण कर हमारे नाम की प्रसिद्धि करों। हे अग्ने | वायु भौर 
सूर्य ! में तुम्हारी कृपा पाका सुन्दर सन्तान वाला होकर ग्रसिद्धि को ग्राप 
करूँ में वीर पुत्रों वाला हेकर विख्यात हुआ हूँ । में श्र ४ घन से सम्पत्न 
दवाकर प्रप्तिड हुआ हूँ ॥ २६ ॥ 

हे प्रथम ऋतु ग्रह ! तुम उपयाम पात्र में ग्रहण किये गए है। | चेत्र 
की मधुरता की कामना-. करता हुआ में तुम को भहण करता हूँ । है द्वितीय 
ऋतु ग्रह ! तुम उपयाम पात्र में ग्रहण किये गए हो। में वेसाख मास की 
सन्तुष्टि के लिए तुम्हें अहण करता हेँ । है तृतीय ऋतु अह ! तुम उपयाम 


5 


पात्न में ग्रहण किये गए हो । में ज्येष्ट मास्त की सन्तुष्टि के लिए तुम्हें अहण 
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करता हूँ। है चत॒ुथ ऋतु ग्रह | तुम्त उपयाम पात्र में गहण किये गए हो । 
में तुम्दें आपाड़ मास में संतुष्टि के निमिसा गहण काता हूँ। है पंचम ऋतु 
गुह | तुम उपयाभ पात्र में शुदण किये गए हो। में तुम्हें श्रायण मास में 
सन्तुष्टि के लिए गूहण करता हूँ । हे पष्ठ ऋतु गृह | तुम उपयाम पाठ में 
गुहण किये गए हो। में तुम्द भादों मास की सन्तुष्टि फे निमित्त गृहण करता 
हूँ । है सप्तम ऋतु गृह | तुम उपयाम पात्र में गृहण फ्रिये गए हो । में तुम्दे 
आश्रिन सास की सम्तुष्टि के निम्ित्त गढण करता हूँ । हे अष्टम ऋतु गह ! 
तुम उपयाम पात्र में गहण किये गए हो, में तम्दे कात्तक मांस में इेफ, अन्न, 
उज्जन झआादि के मिमित्त प्रहण करता हूँ । दे नवम ऋत प्रह | शुम उपयाग 
पान में ग्रहण क्यि गए हो, भें तुम्हें मागशी्प मास की संतुष्टि के लिए ग्रहण 
काता हूँ । है दशम ऋत प्रह ! सम उपयाम पात्र में ग्रहण जिये गए हो | 
में तम्हें पौष मास की संतुष्टि के विमिस ग्रहण करता हूँ । हे एकादश ऋत 
प्रह | तम उपक्रम पात्र में महण फ्रिये गए हो । में त म्हं साथ मास की 
संतष्टि के निर्मिच ग्रहण करता हु । है द्वाइश ऋत भह | त मे उपयाम पात्र 
में प्हण किये गए दो । में त में फादगुण मास की संत प्टि के निमिरा प्रहण 
फाता हू । है अब्रयोदश ग्रह | तू मे उपयाम पांग्र में प्रहण किय्रे गए हो । 
पाप के स्वामी अधिक मास की संत ष्टि के निपम्नित्त अहण करता हूँ ॥ ३० ॥ 
इ्ाग्सी 5 आगतर सुतं गीभिन॑भो वरेण्यम्‌। अस्य पा धिये- 
पिता । उम्पामएहीतोझ्तीदाखिभ्या त्वेप ते योनिरिद्ानिभ्या 
त्वा॥३९४७ 
था घा ये 5 अग्निभिन्धते स्तणन्ति बहिरानुपक्‌ । 
पेपामिद्रो युवा सला । 
उपयागगृदीतोप्स्यस्नीन्द्राभ्ण सवेष ते योनिरग्ीच्द्रार्सा त्वा (३ए९। 
है इन्द भौर भग्ति तम भले प्रकार अभिपुत किये गए हो। तुम 


कक, यजु भौर प्ताम मन्त्रों द्वारा आदित्य के समान स्त॒त्य हो, शत: सोम- 
पाम के निमित्त आगमन करों । तुम यज़मान की रतुति से प्रसन्‍न होकर 
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 झपने भाग कौ ग्रहण करो । दे चौवोसवे' गृह ! तुम उपयास पात्र में गहण 
किये गए हो। में त महें इन्द्र ओर अग्नि देवताओं की प्रीति के निमित्त गहण 
करता हूँ । हे इन्द्र और अग्ने | त म्हारा यह स्थान है । इन्द्र और अग्नि की 
प्रसन्‍वता के निमित्त में त म्हें यहाँ सधिष्ठित करता हूँ ॥ ३१ ४ 

लो यजमान अग्नि के लिए इच्छित सोमादि द्वारा यज्ञ करते और 
कुशा “बिद्धाते हैं, के इन्द्र को अपना मित्र मानते हैं । हे प्रह | तस उैपयाम 
पात्र में गृद्दीत हो, इन्द्र, भर अग्नि देवता के. निमित्त तम्हे भरदण करता 
हूँ | हे इन्द्र और अग्नि सम्बन्धी ग्रह ! तुम्हारा यह स्थान है। इन देवताओं 
की प्रसन्‍ता के लिए में तुम्ददे' स्थाप्रित करता हूँ ॥ ३२ ॥ 
ग्रोमासश्रबंणीवतो विश्वे देवास 5 आगत । दाखाएसो दाशुप' 
सुतम । उपयामगृरीतोडसि विश्वेध्यस्त्वा देवेभ्य 5 एप ते योतिवि 
श्वेभ्यस्त्वा देवेध्य: |३३॥ | 
विदवे देवास 5 श्रागत शृणुता म इमए० हवस । एदं बहिंनिंषीदत । 
उपयाभग्रेहीतो5सि विश्वेभ्यस्त्वा देगेभ्य 5 एब ते योनिविश्वेभ्यस्त्वा 
दंवेभ्य: ॥ ३४ ॥ 
इन्द्र मस्त्व -5 इह॒पाहि सोम यथा शार्य्याते 5 अपिबः सुतस्य । 
तथ प्रणीतो तथ थूर शर्म्मन्नाविवासन्ति ककय: सुयज्ञा: । उपयाम- 
गहीतीउसीनद्राय त्वा मरुत्वत एप ते योनिरिद्धाय त्वा मर्त्वते ॥३५॥ 

है विश्वेदेवो | तुम सब प्रकार हमारी रक्षा करते हो | तुम्त मजुष्यों 
को पुष्ठ फरते हो । जो यजमान तुम्हारा अभिषव करता है, उसके पास सोस- 
पान के निसित्त आगमन करो । है पद्चीसव श्रह ! तुम उपयाम पात्र सें 
ग्रहण किय्रे गए हो । विश्वेदेवाओं की प्रसन्नता के निमित्त में तुम्हे प्रहण 
करता हूँ | हे विश्वेदेवों ! यह तुम्हारा स्थान है | विश्वेदेवों की प्रसन्‍नता के : 
लिए तुम्हे यहाँ स्थापित करता हूं ॥ श्३ ॥ 

है विश्वेदवों | हमारे यज्ञ में आगसन करो। मेरे इस झाह्मान को 
सुनो । तुम इस विस्तृत कुशा पर अवस्थित होओ ॥ है ग्रह तुम उपयास: 
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पात्र में प्रदीत हे। । विश्वेरेयों के लिए तुम्दें अहण करता हूँ । पिस्वेदेयों ! 
यह तुम्हारा स्थान है । में तुम्हें विश्वेदेताओं की प्रसन्‍नवा के लिए स्थापित 
करता हूँ ॥ ३४ ॥ 


हे भरत्वाद हन्द् | जैसे कमवान्‌ शर्याति के यज्ञ में तुमने निष्पस्न 
सोस के रसे का पान किया था, बेसे ही हमारे यज्ञ में सोप पान करो ! 
ऐसा होने पर तुम्हारे आज्ञामुयर्ती यज्लिक तुम्हारे कल्याणकारी स्थान में 
तुम्हारी सेश करते हैं। है ग्रह ! तुम इस उपयाम पात्र में गृहोत् हो, मर 
प्वान्‌ इन्द्र की प्रसन्‍नता के निमित्त में तुम्हें गहरा करता हूँ। दे मरुद्गण 
सम्बन्धी प्रह | यह तुम्हारा स्थान है। मे तुम्हे मरुत्यान्‌ इन्द्र की प्रसन्‍्नता 
के लिए स्थापित करता हूँ ॥३५॥ 
मरुठन्त वृषभ चावृधानमकवारि दिव्य (४ शासमिद्धम । 
विश्वाप्ताहमथसे नूतनायोग्र ४” सहोदामिह त५४ हुवेम । 
उपयामगृद्दीतोह्सीद्धाय॑त्वा मरुत्यत 5 एप ते योनिरिद्याय त्वा 
मरत्वते । उपयागगृहीतो(सि मस्ता त्वलौजसे ॥३६॥ 
सजोपषा 5 इन्द्र संगंशों मरद््‌मि सोम पिब वृत्रहा झूर विद्वान । 

जहि शभ्‌ 5 रप मृधो नुदस्वाथाभय कृणुहि विश्वतो न । 

उपयामगृहीतोउच्नीद्धाय त्वा मरलत 5 एप ते योनिरिदखाय त्वा 
मरुत्वते ॥३७॥ 

मरदगण से युक्त, बृष्टिकारक, धान्‍यादि को ब्रृद्धि करने वाले, 
प्रभाद रहित, बलदाता, यजमान को रक्षा के लिए बचन्न वाले उन हुल्ल को 
रहा के लिए घुलाते है । दे द्वितीय ग्रह ! तुम उपयाम पान में अरहरणा स्थि 
गये हो | मशत्वान इंख्‌ की प्रीति के लिए तुम्दे स्थापित करत हूँ। हो 
तृतीयग्रह ! इस ऋतुग्रद में तुम्हे मर॒ुदूगण के थल सम्पादन के लिये 
अहणय करता हूँ ॥३६॥ 

है इन्द्र | तुम हमारे यज्ञ को स्वीकार कर हमसे सन्त £्॒ट होने वाले 
घृजहन्ता, सब ज्ञाता हो। मरतों को सहित सोस पान करो। शत्रुओं को नष्ट 
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करो, उन्हें रणंभूमि से सगाओ फिर हमें सब प्रकार से अभय प्रदान करो 
है ग्रह ! तूस उपग्रास पात्र में गृहीत हो, इन्द्र की प्रसन्‍नता को ग्रहण 
किए नए हो, उसी कार्य के लिए तस्‍्हे' स्थापित करता हूँ ।ह ग्रह | इस 
फतु प्रह में तुम्हें इन्द्र के बल के निमित्त ग्रहण करता हूं ॥३७॥ 

मरुत्वाँ 5 इन्द्र वृषभो रणाय पिबा सोममनुष्व्धं मदाय । आसिद्नस्व 
जठरे मध्य 5 ऊम्मि त्व४४ राजासि प्रतिपत्सुतानाम । उपयामगृहीतो- 
आसीच्राय त्वा मरुत्वत 5 एप ते योनिरिन्द्राय त्वा मरुत्वते ॥३४॥। 
भहाँ 5 इच्द्रो नृवदा चर्पणिप्रा 5 उत ह्विवर्हा 5 अ्रमिनः सहोभि: । 
श्रस्मद्रचग्वावृधे वीर्यायोरु एथुः सुक्ृत: कठ भिभू तू । 
उपयामग्रहीतोडसि महेन्द्राय त्वेष ते योनि्महेद्धाय त्वा ॥ रे ॥ 
महाँ 5 इन्द्रो य5 श्रोजसा पर्जन्यों वृष्टिमाँ $ इव । स्तोमैवल्सस्थ 
वावृूधो । उपयामग्रहीतो&सि महेन्द्राय त्वेष ते योनिम्महेन्द्राय त्वा ॥४०॥ 


हे मरुत्यान्‌ इत्द ! तुम जल-बृष्टि काने वाले हे। । तुम्र घान्यसन्ध 
दुग्ध-द्धि रूप सोम रस को हु के निमित्त पान करो और शत्रुओं या राक्षसों 
से संग्राम करो । इस मधुर रस की तरंगों को उदर में सींचो। तुम प्रतिपदा 
आदि तिथियों में निष्पन्न हुए सोम के राज़ा हैा। है ग्रह ! तुम उपयासम पात्र 
में संगह किये गए दे, मरुत्यान इन्द्र के लिए में तुम्दें ग्रहण करता हूं ॥रे८॥ 

जैसे राजा अपनी प्रजा की इच्छाऐ' पूण करता है, दसे ही मनुष्यों की 
कासना पूर्ण करने घाले, सोस याग की बृद्धि करने याले, अनुपमेय, वल्ञवान्‌ 
ओऔर हम पर ,अनुझूल महान इन्द्र पराक्रम के लिए प्रवृद्ध होते हँ। वही 
यश और बल से बढ़े हुए इन्द्र यजमानों द्वारा पुजित होकर हमारे वल को 
बढ़ायें । है चतुर्थ ग्रह! तुम उपयास पात्र में ग्रहीत हो, में तुम्हे' महान्‌ इन्द्र 
की प्रसन्नता के लिए अहण करता हू । हे सहिन्द्र अह ! यह स्थान तुम्हारा 
है, महान्‌ इन्द्र फी प्रीति के निमित्त तुम्हें यहां श्रवस्थित करता हूँ ॥ ३६ ॥ 

जो इन्द्र महान्‌ हैं, अपने तेज से ठैजस्वी हें, वे ब्रृष्टिकारक मेघ के 
समान वत्सल और यजमान की स्तुतियों द्वारा प्रवुद्ध होते है। ह ग्रह ! तुम 
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उपयाम पात्र में गृहीद हो, तुम्द इन्द्र के लिए ग्रहण फरता हूँ । है महोस्द 
ग्रह | यह तुम्हारा स्थान है, महान्‌ इन्द्र फे लिए सुम्हों यहाँ अधिष्टित 
करता हूं ॥ ४० ॥ 
उदु त्यं जातवेदस देव वहन्ति केतवः ॥ 
हशे विश्वाय सूर्य ४ स्वाहा ॥ ४१॥ 
चित्र देवानामुदगादनीक चश्षुमित्रस्य वरुणरयाग्मेः । 
““श्राप्रा धावापृथिवी 5 अन्तरिक्षए? सृय्यें $ भ्रात्मा जगतरतस्थुपश्न 
स्वाहा ॥ ४२ ॥ 

सूप देवता रश्मियों के समूह वाले, सब पदार्थों के ज्ञान दिव्य तेल 

चले हैं। सम्पूर्ण जगव में प्रकाश के लिए उनकी रश्मियाँ ऊष्ये बहम करती 

हैँ । यद हृषि उनकी स्वाहुत्त हो ॥४१॥ 

चह अद्भुत सूर्य दिव्य ररिमियों के पुल रूप हैं। वे मित्र, बरण भोर॑ 
झरिनि के चच्ु के समान प्रकाशमान हैं | स्थावर जंगम झुप विश्व की भाव्मा 
और संसार को प्रकाशित करने वाले वे सूर्य उदित होरर स्वर्ग, पूथिवी शौर 
अन्तरित्ष को अपने तेज से परिपूर्ण करते हैँ। यह भराहुति सूथ के निमित्त 
स्वाहुठ हो ॥ ४२ ॥ ; 

(न नय सुपथा राये $ भ्रस्मान्विश्वानि देव वयुवानि विद्वान । 
युयोद्धधस्मज्जुहुराणमेनो भूयिष्ठां ते मम४उक्ति विधेम स्वाहा ॥४३॥ 
भर नो $ अग्निवसििस्कृणोत्वय मुधः पुर $ एतु प्रभिन्‍्दन । 
भ्रय॑ बाजाञजयतु वाजसातावय ० शत्रूज्जयतु जह पाणः स्वाह्य (४४ 
झूपेश वो रूपमभ्यागा तुथो वो विश्ववेदा विभजतु । 
ऋतस्य पथा प्रेत चद्धदक्षिणा वि सर: पश्य व्यस्तरिक्ष यतस्व 
सदस्य: ॥ ४५ ॥ 

हो झग्ने ! तुम समस्त मार्गों के ज्ञाता हो। हम अनुष्ठाताशों को 
ऐश्वर्य के निम्ित्त सुन्दर मार्ग से प्राप्त होशो । फर्म में बाधा रूप प.प को श्र 


॥ 


रे 


ध्द [ पू० | अध्याय ७ 
हमसे दूर करो । हम तुम्हाँ निमित्त नमस्कार युक्त हवि रूप वचन का 


सम्पादन करते हैं ॥ ४३ ॥ 
यह अग्नि हमें घन दे” | रणभूसि में हमारी शत्र-सेनाओं को छिन्न- 


मिन्‍न करे । शत्र के अधिकार में जो अन्न है उसे हमें प्राप्त करावे' । यह 


शत्रओं पर विजय प्राप्त करे । यह आहति स्वाहत हो ॥ ४४ ॥ 

हं दक्षिणा रूप गौश्ो ! मेंने तुम्हारे रूप को प्राप्त किया है। सर्वक्ष 
ब्रह्म तुम्ह वॉयकर ऋत्विजों को दे” । तुस यज्ञ साग से जाओ | दे दर्चिणा 
रूप गौओ ! हम तुम्ह पाकर स्वर्ग' के देवयान सार्ग' को देखते हैं भौर 
अन्तरिक्ष के पितृयान साग को देखते हें | है ऋत्विजो | सब सभासदों को 


७ से 


यथा भाग पूर्ण होने पर भी कुछ गोएऐ' दक्षिणा से शेष बचे' ऐसा काय 


करो ॥ ४२ ॥ 
ब्राह्मणामद्य विदेयं पितृमन्तं पैतृमत्यमषिमार्षय२ सुधातुदक्षिणथ्वं । 


अ्रस्मद्राता देवत्रा गच्छत प्रदातारमाविशत ॥ ४६ ,। ु 
अरनये त्वा मह्य वरुणो ददातु सोश्मृतत्त्वमशीयायुर्दात्र 5 एधि मयो 
मद्य प्रतिग्रहीत्रे रद्राय त्वा मह्यः वरुणो ददातु सोअ्यृतत्त्वमशीय 
प्राणो दात्र ७ एधि वयो मद्य प्रतिग्रहीतरे बृहस्पतये त्वा मद्य गरुणो 
ददातु सोअ्मृतत्त्वमशीय त्वर्दात्र 5 एधि मयो मह्य प्रतिग्रहीत्रे यमाय 
त्वगा मह्य- गरुणो ददातु सोअ्मृतत्त्यममशीय हयो दात्र ५ एधि गयो महय 
प्रतिग्रहीत्रे ॥| ४७ ॥। । 
को<दात्कस्मा 5 अदात्कामोश्दात्कामायादात्‌ । 
कामो दाता काम: प्रतिग्रहीता कामैतत्त ॥ ४८ ॥ 

में श्राज यशस्वी पिता वाले और सबंसान्य पितामह वाले ऋषियों - 
में प्रसिह ऋषि आर सन्त्नों के व्यास्याता स्व गुण सम्पन्न ध्राह्यण को श्राप्त 
करूँ, जिनके षास सम्पूर्ण सुचण-दक्षिणा एकत्र की जाय | है सम्पण दक्षिणा ! 
हमर द्वारा प्रदत्त तुम देवताओं द्वारा अधिष्ठित ऋत्विजों के पास जाओ भौर 
देवगण को सन्तुष्ट कर, दक्षिणादात्रा यजमान में, उसे यज्ञ का फल प्राप्त कराने 


के लिए प्रविष्ट होओ ॥ ४६ ॥ 


हई 


हा [ १७ | भ्रष्याय ८ 
हू स्वर्ण | अग्नि रुप को प्राप्त हुए यढुण सुम्हों मुझे दें। इस प्रकार 
प्राहत सुर मुझे झारोग्यता दे । हो स्पर्ण | तुम दाता की परमाु को बढ़ाओ। 
प्रतिप्रहकर्ता में भी सुपी होओ | है गौ | रद रूप बरण तुम्हों भुमको दें। 
गौ पते बाला मैं भ्रारोग्ता प्राप्त कहाँ | हो गौ! तम दाहा के भाण बल 
को बढ़ाझ्नो और झुक प्रतिग्रह वाले की भायु धृद्धि करो | है परिधान ! घृदद- 
स्पति रुप वह्ण तुम्दों मुझको दे रहो हैं। में तुम्हों' पाकर अमरणशील होऊ! 
तुम दाता की सचा को प्रदृद्ध करो भ्रौर झुक प्रतियहोता के लिए सुख वृद्धि 
फरी । ६ अरव । यम्ररुप बरण ने हुम्हों मेरे लिए दिया है। में तुम्द' पाकर 
भारीग्यता को प्राप्त करों । तू मं दाता के लिए अररों की शृद्धि करो भौर मुझ 
प्रतिग्रहीता के लिए भी पशु भ्रादि की शृद्धि करो ॥ ४७ ॥ 
किसने दान किया ै किसझों दान किया ! यज्ञ फल रूपों कामना के 
निमिच दान फिया।' कामना ही दान करने बाली है। कामना ही प्रतिप्रहीता 
" है। हो कामना ! यह सभी काम्य घस्तुऐ' तुम्हारों ही तो हैं॥ ४८ ॥ 


। 'कैरना-3 पक अमान पिमाल-मा की >+ममक 


॥। अष्टमों (ध्यायः ॥ 


>> ६६४६8 


[० ० तप 


( ऋषिः--प्र द्विससा, कुस:, भरद्वाज:, अभिः, शुनः शेष), गोतस', 
सेघातिधि', मधुच्डन्दा", विगस्वान, व खानसः, प्रस्कणय:, कुसुरुविग्दु, शास:, 
देवा', वसि४" कश्यप: ॥ देवता--बहस्पतिस्सोसः, गृहफपतिमंधवा, भादित्यों 
शहपत्तिः, गृहपतयः, सविता शुंहपतिंः, विश्वेदेवा शुदपतय:, शुह्पतथों विश्वे- 
देवा), दुम्पती, परमेश्यरः, सु, इन्द्र), देश्वरपभ शी राजानो, रिश्वमेंस्दर;, 
भजापतय , यज्ञ | छुम्दः--क्ति , जगवी, अगुद्द प, गायशी, श्रृदती, उष्खिक | 
जिष्टु१ ) ४ 
) उपयामगहीतो स्थादिव्येभ्यरत्वा | 
विष्णु 5 उस्गायेप ते सोमस्त१४ रक्षस्त्र मा तेया दभन्‌ ॥ १॥ 


पी 


१०० | [ पू० । चध्याय ८. 


कदा चन स्तरीरसि नेन्द्र सश्बसि दाणुपे ७ 
उपोपेन्नु मघवन्भूय 5 इन्नु ते दान देवस्य पृच्यत 5 आ्ादित्येभ्यस्ता 
॥२॥ 
दे सोम ! ठुम उपयाम भ्ह में ग्रहीत हो । है सोम | तुम्हें श्रादित्य- 
गण की प्रसन्‍्तता के निमित्त ग्रहण करता हैँ । हे महान्‌ स्तुतियों को प्राप्त 
करने वाले विष्णो ! यह सोम तुम्हारी सेवा में समर्पित है, ठुम उस सोम-रस 
की रछा करो । रक्षा काने में प्रवृत्त हुए तुम पर राक्षस आक्रमण न कर ॥१॥ 
हे इन्द्र ! तुम्हारा हिंसा करने का स्वभाव नहीं है। तुस यजमान 
द्वारा प्रदत्त हथि को पास आकर.सेचन करते हो। हे इन्द्र ! तुम्हारा हवि रूप 
दान तुम्हीं से संबंधित होता है। हे ग्रह ! तुम्हें श्रादित्य की प्रीति के निमित्त 
गुृह॒ण करता हर ॥२॥। 
कदा चन प्रयुच्छ॒स्युमे निपासि जन्मनी । 
तुरीयादित्य सवनं त 5 इन्द्रियमातस्थावमृतं दिव्यादित्येम्यस्त्वा ॥३॥ 
यज्ञों देवानां प्रत्येति सुम्तमादित्यासों भवता मृडयन्तः । 
थ्रा वोर्षवाची सुमतिव्रेवृत्याद”होश्विद्या वरिवोवित्तरासदादित्ये- 
भ्यस्त्वा ॥ ४ ॥ के 
विवस्वस्तादित्यैष ते सोमपीथस्तस्मिन्‌ मत्स्व । 
श्रदस्मे नरो वचसे दधातन यदाशीर्दा दम्पती वाममश्नुतः । 
पुमान्‌ पुत्रो जायते विन्दते वस्वधा विश्वाह्ारप 5 एधते गृहे ॥५॥। 
* है आदित्य ! तुम आलस्य कभी नहीं करते । देवताश्रों भौर:मंजुष्यों 
दोनों को रक्षा करते हो । तुम्हारा जो पराक्रम साया से रहित, अ्रविनाशी भर 
विज्ञानमय आनंद वाला है, वह सूर्य मंडल में प्रतिष्ठित है। ह अह ! में 
तुम्हें आदित्य की प्रसतनता के लिए ग्रहण करता हूँ ॥ ३ ॥ 
आदित्य की प्रीति के निमिच यज्ञ आता है। अतः हे आदित्यो !- 
हुम हमारा कल्याण काने वाले होओ्ो। तुम्हारी संगलसयी छुद्धि हमें प्राप्त 


पृ | भ्रध्याय ८ ] व १८१ 
हो | पापियों की भी धनोपार्न बालो घुद्धि हमारे अभिमुण हो। हैँ सोम ! 
आ्दिस्प की प्रीति के लिए तुम्हं' अहण करता हैं॥४॥ 

है सूर्य | तुम अंधकार का नाश करने वाले हो। पात्र में स्थित यह 
सोम तुम्होरें पान-पोग्य है। अत तुम हसका पास काके प्रसन्नता को श्राप्त 
होशो। हद कमंवान्‌ पुरुषों | सुम्र श्राशोर्वाद देने घालं हो । श्पने इस झाशी 
वचन में विश्वास करो, जिप्तसे यह यजमान दम्पत्ति बरणीय यज्ञ के फल को 
प्राप्त कर सके और इस यजमान के पुत्रोध्त्ति हो। इसका बह पुत्र ऐश्वय 
को प्राप्त करे थौर नित्य प्रति वृद्धि को प्राप्त होता हुआ यह पर तप ऋणादि 
से भुक्त रहता हुआ भोठ्ठ धर में रहे ॥ ९ ॥ 
वाममद्य सवितर्वामम्ु श्वो दिवे दिवे वाममस्मभ्य२/ सावी । 
वाभस्य हि क्षगस्व देव भुरेरया घिया बाममाज, स्थाम ॥ ६ ॥ 
उपयामग हीतोश्स सावित्रो्स चनोधाश्षतोधा $ असि चनो मयि 
धेहि। जिन्द यज्ञ जिस यज्ञपति मंगाय देवाय त्वा सविश्रे ॥७॥ 

हो सब प्ररक सविता देव ! आज हमारे लिए वरणीय यज्ञ फल को 
प्रतित करो । श्रागामी दिवस में भी हमें यश्ञ फच दो। इस प्रकार नित्य प्रति 
हमें पज्ञ फल प्रदान काते हुए स'मजतोय, स्थायी दिव्य सिद्धि के लिए इस 
भ्रद्वामपी घुद्धि कौ भी हमें प्राप्त काशों, जिससे हम यज्ञ का श्रेष्ठ फल भोगने 
में सब प्रकार समर्थ हों ॥ ६ ॥| 

हो सोम | तुम्र उपयाम पात्र में ग्रहण किये गए हो । तुप्त सवितादेव 
से संबंधित हो थ्रोए तुम चन्न के धारण काने वाले हो अतः भुके भी अन्त 
प्रदान करो | झुके यज्ञ फल दो । यजमान से और सुझूसे दोनों से रनेह करो॥ 
में तुम्हों ऐश्वर्यादे से सनन्‍्पत्न, सर्वोत्पादक सवितादेव के निर्मित्त छुमको 
ग्रहण करता हूँ ॥ण॥। 
उपयामगृहीतो5सि सुशर्म्भासि सूप्रतिछानों बृहदुक्षाय तम.। 
विश्वेम्यस्तवा देवेम्य 5 एप ते योनिविश्वेभ्यस्त्वा वेवेम्य, ॥८॥ 
उपयामगृहीतोअसि बृहत्पतिसत तस्य देव सोम त 5 इन्दोरिन्रियावत । 


श्ष्र्‌ [ प्‌०। अध्याय पे 


पलीवतो ग्रहाँ उ ऋध्यासम्‌ । अ्रह॑ परस्तादहमबस्तायक्ष्तरिक्ष तह 
में पिताभूत्‌। श्रह ९७ सूय्यंमुभयतो दरदर्शाह देवांतां परम गहा 
यत्‌ ॥6॥- | 

अ्रग्नाइ पत्नीवन्तसजूदबेन त्वष्टा सोम॑ पिव स्वाहा । 

प्रजापतिवृ षासि रेतोधा रेतो मयि घेहि प्रजापतेसते वृष्णों रेतोधसों 
रेतोधामशीय ॥१०॥ 


है महावेश्वदेव अह ! तुम उपयाम पात्र में गरद्दीत हो। तुम भले 
प्रंकार पात्र में स्थित और सुख के आश्रय्म रूप हो । विश्व के रचयिता और 
श्त्यन्त सेचन समर्थ प्रजापति के निमिच् ही यह अन्न है | में तुम्हें विश्वे- 
देवों की प्रसन्नता के निमित्त भ्रदण करवा हूँ ॥मा 

है सामे | तुम दिव्य हो। उपयास पात्र में अहण किए गए हो। 
अतः ब्राह्मण ऋत्विजादि द्वारा निष्पन्न हुए तुम्हें, तुम्हारे रसयुक्त चल को, 
अन्य ग्रहों को मैं पन्‍्ती के सहित सखद्ध करता हूँ । परमाव्मर्प होकर मैं ही 
स्वर्गादि उन्नत लोकों में, और एथिवी में भी स्थित हूँ । जो अन्तरिक्त लोक 
हैं वही मुझ दैहधारी का पिता के समान पालन करने वाला है। परम रूप 
होकर ही जो हृदय रूप गरुहा अत्यन्त गोष्य है, बह मैं ही हूँ ॥शा॥। ह 

है अग्ते ! तुम त्वट्टा देव के सहित सोम-पान करो । यहे अआहु्ति 
स्वाहुत हो । हे उद्‌गाता ! तुम प्रजा-पालक हो वीय॑बान हो, तुम्हारी कृपा से 
में पुत्र वान होकर बली पुत्र को पाऊ ॥१८॥ 
उपयामग्रहीतीईसि हरिरसि हारियोजनो हरि्यां त्वा । 
ह्योर्डाना स्थ सहसोमाउइख्धाय ॥११॥ 
यस्ते 5 अश्वसनिर्भक्षो यो गोसनिस्तस्थ त $ इष्टयजुप स्तुतस्तोमस्य 
शस्तोकथस्योपहृतस्योपहूतो भक्षयासि ॥१२॥ 


हे पंचम भद् ! तुम उपयाम पात्र में गृहीत हो। तुम हरे वण वाले , 
सोमरुप हो । में ऋग्वेद भौर सामचेद की प्रीति के निमित्त तुम्हें 
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प्रहण करता हैँ । है सोमयुक्त धास्यों ! तुम इन्द्र के दोनों हथश्व के 
निमित्त इस अद्द में मिलते हो ॥११॥ 

हे सोम से सिक्त धास्य  यजुमेन्त्रों द्वारा कामना किये गये और ऋक्‌ 
मतों द्वारा रतुत, साम के उक्यों द्वार मदद, एुस्दारा सेवन का जो 
फल अश्वो का और गौझ्ों का देने वाला है, तुम्दरे उस भछण के फल की 
इच्डी करता हुआ में तुम्द्वारा भक्षण फरता हैँ. ॥१२॥ 
देवकृतस्यैनसोधवयजनमसि मनुष्यक्षुतस्थेनसोइवयजनससि पिशक्ृत- 
स्पेनमोष्वयजनमस्पात्मकृतस्यैननो वयजनमस्थेनस $ एनसोधवयजन, 


मसि | यच्चाहमेनो विद्वाइचकार यच्चाविद्वास्तस्थ सर्वेस्पेनसीधवय- 
जनमत्ति ॥१३॥ ह 
सं वर्बता पयसा स' तनूभिरगन्महिं मतसा से ९७ शिवेन । 
त्वष्टा सू दत्नों विदधातु रायोशनुमाष्ट्ट तम्वों यद्विलिप्रप ॥१४॥ 
समिद्धणों मनसा नेषि गोभि स ९४ सूरिभिर्मघवन्स 7 सत्या । 
स॑ ब्रह्मणा देवकृत यवस्ति स देवामाण धुमतो यज्ञियादास्वाहा। १५) 
है शकल ! अग्नि में डालने योग्य तुम, देवताओं के निमित्त यज्ञादि 
कम से रद्दित रहने के कारण उत्पन्न पाप के हटाने वाले ही। है काप्ुखणड ! 
मनुष्यों द्वारा किये गए प्रोह और निन्‍्दरा आदि पापों को तुम दूर करते दे। | 
है काएजण्ड ! पिता के लिए श्राद्धादि कर्म न करने के कारण उत्पन्न पाप 
को तुम शाँत करते हो | है काप्टखणद ! तुम सभी मकर प्राप्त हुए पाए दोषों 
से छुड्ाने वाले हो। मैंने जो पाप जानते हुए थौर जो पाप बिता जाने किए 
हैं उन सब पापों को तुम नष्ट करते हो । अत, हमने सब भ्रकार के पार्पों को 
दूर करे प३३॥ 
हम आज बद्मतेज से युक्त होते हुए दुग्घादि रस की प्राप्त बरे और 
कर्म करने में समर्थ देह वाले हो | रवष्टादेव,हमें धन प्रात बराबें और मेरे 
देह में जो न्यूनता हो, उसे पूर्ण करे ॥६ा 
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हे इन्द्र ! तुम ऐश्वर्यवान्‌ हो। हमें श्रेष्ठ मनवात्ञा-करो, हमें गवादि 
धन प्राप्त कराओ | हमें श्रेष्ठ विद्वानों से युक्त करो ओर उस्कृष्ट कल्याण दो । 
तुम परव्रह्म सम्बन्धी ज्ञान से युक्त करते हो। जो कर्म हमसे देवताओं के 
निमित्त किया गया है और जो कर्म हमें देवताओंकी कृपा बुद्धि प्राप्त कराता है, 
वह यज्ञ रुप श्रेष्ठ कर्म तुम्हारे निमित्त हो ॥$४॥ 
स॒ वच्चेसा पयसा स' तनूभिरगत्महि मतसा स ९४ शिवेत । 
त्वष्टा सुदत्रों विदधातु रायोअतुमाष्ट्‌ु तत्वों यद्विलिप्टमु ॥१६॥ 
धाता रातिः सवितेद' जुपन्तां प्रजापतिनिंधिपा देवों 5 श्रग्नि: । 
त्वष्टा विष्णु: प्रजया सरराणा यजमानाय द्रणिणं दघात स्वाहा (७ 
ब्रह्मतेज से युक्त होकर हम दुग्धादि को पाच और कम करने में 
सामथ्य वाले देह से युक्त हों । व्वष्टादेव हमें ऐश्वर्य प्राप्त कराते हुए हसारी 
देहगत न्यूनता को पूण करें ॥१६॥ | 
दानशील धाता, सर्ग्र रक सविता, निधियों के पालक प्रजापति, 
दीपियुक्त अग्नि, व्वष्टादेव और भगवान_ विष्णु हसारी इस हवि को अरहण 
करें| यही देवता यजमान के पुत्रादि के साथ प्रसन्न होते हुए, यजमान को धन 
दे' और यह आहुति भल्ते प्रकार स्वीकृत हो ॥१७॥ 
सुगा वो देवा: सदना 5 अ्रकर्म्म य 5 आजम्मेदर/ सब जुषाणा: । 
भरमाणा वहमाना हवी०८्यस्मे धत्त वसवो वसूनि स्वाहा ॥१८॥ 
याँ 5 आवह 5 उशतो देव देवाँस्तान्‌ प्र रय स्वे 5 अरने सधस्थे'। 
जक्षिवा “स:ः पपिवा एंसश्र विश्वेज्सु पम्म० स्व॒रातिष्ठतानु स्वाहा 
॥ १<॥ 
वर्य> हि त्वा प्रयति यज्ञे 5 अ्रस्मिन्‍्नग्ने होतारमवृणीमहीहूं-/ 
ऋतषधगया 5 ऋषधग्रुताशमिष्ठा: प्रजानन्‌ यज्ञमुपयाहि विद्वान्त्स्थाहा ॥२०॥ 
है देवगण ! इंस यज्ञ के सेवत करने के निर्मित्त तुमने यहाँ आामसन 
किया है। तुम्हारे स्थानों को हमने सुख से प्राप्त होने योग्य कर दिया है। हे 


च्क 
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देवताओं | तुम सब से निवास्त करने वाले हो | यज्ञ के सम्पुण होने पर जो 
रथ में मौठते हो, थे भपने दृब्य को रथ में रस6र भर तिनके पास रथ नहीं 
है, वे स्वय ही उसे वहन करें । भौर हमारे लिए श्रेष्ठ धर्मों को धारण करे । 
भह आहुति भले भकार स्वाहुत्त हो ॥ १८॥ 

दे अग्निदेध | तुम जिन हथि की इच्छा करने वाले देवतार्भा को बुल्ला 
कर लाए थे, उन देवताओं को अपने अपने स्थान पर पहुँचाओ् । दे देवताओी | 
तुम सभी पुरोडाश आदि का भक्षण करते हुए, सोम पीकर तृप्ष हुए इस यज्ञ 
के सम्पूर्ण होने पर प्राण रूप वायु संडल में, सूथ मडल मे या स्वर्ग में 
श्राश्य करो | है अग्ने | इस प्रकार उनसे कह कर उन्हे अपने अपने स्थान को 
भेजो । यह थआाहुति स्पाहुत हो ॥ १६ ॥ 

हे भग्ने | इस स्थान में हमने तुम्दे' जिस निमित्त बरण किया था, 
यज्ञ के भारम होने पर वद्द कारण देवताओं का झाद्वाव करना था। इंसी 
कारण तुमने यज्ञ को समृद्ध. करते हुए उसे पुर्ण कराया। भव तुम यज्ञ को 
निर्विष्व सम्पूर्ण हुआ प्ानकर अपने स्थान को जाभो | यद्द श्राहुति स्वाहुत 
हो ॥ २० ॥ 


देवा भातुबिदों गातू वित्त्वा गातुमित । 
मनसरंपत 5 इम देव यज्ञए” स्वाहा वाते था ॥२१॥ 
यज्ञ यज्ञ गच्छ यज्ञपति गच्छ सवा योनि गच्छ रवाहा । 
एप ते यज्ञो यज्ञपते सटयूकवाक सववीरस्त जुपस्व स्वाहा ॥२२॥ 
है यज्ञ के जानने घाले देवगण । तुम हमारे यह में आगमन करो ओर 
यश्ष में तृप्त हौकर अपने अपने माग से गमन करा। हे मन के प्रवर्चक पर- 
मात्मदेव ! इस यज्ञानुह्ठान को तुम्हों समपित करता हैँ । ठुम इसे वायु देवता 
में प्रतिष्ठित करो ॥ २१ ॥ 
है यश ! त्‌ सुफल के मिमित्त विष्णु को भोर जा भर एल देने के 
लिए यरसान की कोर यान अर १ शर्ते आरशणनूत दादु गे शोर था ! पढे 
झाहति भले प्रकार स्वीकृत हो। है यज्सान ! तेरा यह भले प्रकार अनुष्टान 
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किया हुआ यज्ञ ऋग्वेद भौर सामवेद के संत्रों वाला है और पुरोडाशादि से 
सर्वाज्ञपूर्ण है | तुम उस यज्ञ के फल के भौग को प्राप्ष होओ'। यह आहूति 
स्वाहत हो ॥ १२ ॥ 

भाहिश्ल॑ म्मा पृदाकु: । 

उरू हि राजा वरुणश्रकार सूर्य्याय पन्‍्थामन्वेतवा & उ । 

अपदे पादा प्रतिधातवेडकरुतापवक्ता हृदयाविधश्चित्‌ । 

नमो वरुणायाभिष्ठितो वरुणस्य पाश:ः ॥ २३ ॥ 

अग्नेरतीकमप 5 आविवेशापान्तपात्‌ प्रतिरक्षन्तसुय्य॑स्‌ । 

दमेदमे समिरधं यक्ष्यग्ते प्रति ते जिह्ला घृतमुच्च रण्यत स्वाहा ॥३२४॥ 
समुद्र ते हृदयमप्स्वन्तः सं त्वा विशन्त्वोषधीरुतताप: । 

यज्ञस्य त्वा यज्ञपते सृक्तोक्तो नमोवाके विधेम यत्‌ स्वाहा ॥२५॥ 


है रज्जु रूप मेखला ! तम जल में गिर कर सर्प के श्राकार चाली मत 
हो जाना । है कृष्ण विषाण ! तस अजगर के आकार में मत होना ॥२१॥ 

है श्रग्ने | तम्हारा अ्रपान्णात नामक मुख है, उसे जलों में प्रविष्ट 
फरो | उस स्थान में यञ् सें राक्षतों द्वारा उपस्थित विध्न से हमारी रक्षा 
करते दए समिधा-युक्त घ्त से मिलो। हे अग्ने ! चम्हारी जिल्ला घत अहरा 
करने के लिए उद्यत हो ॥ २४ ॥ 

है सोम ! तुम्हारा जो हृदय समद्र के जलों में स्थित है, में तम्ह 
वर्दों भेजता हूँ । तस में ओपधियाँ और जल प्रविष्ट हों। तम यज्ञ के पालन 
करने वाले हों, हम तम्हें यहा में' उच्चारण किये जाने वालो नमस्कार शआादि 
चचनों में स्थापित करते हैं | यह श्राहति स्वाहत हो ॥ २९ ॥ 


देवीराप 5 एप वो गर्भस्त० सुप्रीतए0ं सुभ्रृतं बिभत । 

देव सोमैष ते लोकस्तस्मि>छल्ल वक्ष्य परि च वक्ष्व ॥ २६ ॥ 
अवभथ निश्ुम्पुण निवेररसि निच्ुम्पुण:। 

भ्रव देवदे वक्ृतमेनो3यासिपमव मत्येंमर्त्यकृतं पुरुराव्णों देव रिषस्पाहि। 
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देवाना ४ समिदर्सि ॥२७॥ 

हे दिव्य गुण वाले जलो ! यह सोम कु'म तम्हारा स्थान है। तम 
इसे पुष्टिप्रद करते हुए भले प्रकार धारण करो । है सोम ! तुम्हारा यह स्थान 
जल रूप है। तुम इसमे' अ्रवस्थान कर क्ह्याण का वहन क्रो और हमारे 
सब दु सो को दूर कर हमारी रक्षा क्रो ॥ २६॥ 

हे अवश्य यज्ञ ! तुम तीम्र गति वाले ६, किस्तु अब अति मन्द 
गति से गमन करो | हमारे द्वारा जो पाप देवताओं के प्रति होगया है, बह 
हमने जल्ल में त्याग दिया है। हमारे ऋत्विजों द्वारा यज्ञ देसने के लिए झाएं 
हुए मनुष्यों की जो अवह्ला हुई है, उससे उत्पन्न पाप भी जल में ध्याग दिया 
है। तुम अ्रध्यंत विरद्ध फल वाली हिला से हमारी रक्षा करो | तुम्हारी कृपा 
से हम किसी प्रकार के पाप के भागी न रहें । देवताओं से संच॑घित समिघा 
दीप्षिमत्ी होती हैं ॥ २७ ॥ 
एजनु दशमास्यों गर्भो जरायुणा सह । 
यथाय' वायुरेजति यथा समुद्र 5 एजति । 
एवायं दशमास्यों 5 अस्रज्जरायुणा सह ॥ २८ ॥ 
यस्थे ते थज्ञियों गर्भो यस्ये योनिहिरण्ययी । 
ग्रड्भान्यह ता यस्य त मात्रा समजीगम ९४ स्वाहा ॥२८॥ 
पुरुदस्मो विपुरूप $ इन्दुरन्तर्महिमानमानज्ज धीर । 
एक्पदी द्विपदी त्रिपदी चतुष्पदीमष्टापदी भ्वनानु प्रथन्ताए स्वाहा 
॥ ३०॥ 

दश भद्दीने पण होने पर यह गम जरायु सहित चंल्ायमान दे।। 
जेसे यह वायु कम्पित द्वाता है भ्रोर समद्र की लहरे' जेसे कॉपती हैं, वेसी ही 
दश महीने का यह पूर्ण गम वेष्टन सहित गर्भा से बाहर आवे॥ रे८ 0 

हे सुन्दर छत्तण वाली नारी ! तेरा गर्भ यज्ञ से संबंधित है। तेरा 
गर्भ स्थान सुवर्ण के समान शुद्ध है। जिस गर्भ के सभी अ्य्यव अर्स॑धित, 
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अ्रकुटिल और श्रेष्ठ हैं, उस गर्भ को मंत्र द्वारा भले श्रकार माता से मिलावा 
हैं। यह आहुति स्वाहुत है| ॥ २६ ॥ 

बहब दान बाला, बहुत रूप वाला, उदर में स्थित मेधावी गर्भ-सहिसा 
को प्रकट करे। इस प्रकार गर्भवती साता को एक परददें वाली, दो पद बाली: 
त्रिपदी, चहुप्पदी और चारों वर्णों से प्रशंसिव, चारों श्राश्नस से युक्त इस 
प्रकार अ्ष्टापदी रूप से प्रशंसित कर । यह हृवि स्वाहुत हैं ॥ ३० ॥ 
मरुतों यस्य हि क्षये पाथा दिवो विमहस: । 
से सुगोपातमी जन: ॥ ३१ ॥ 
मही दी: पृथिवी च न 5 इम॑ यज्ञ मिंमिक्षताम्‌ । 
पिपृर्ता नो भरीमभि: ॥ ३२ ॥ 

हे स्वर्ग के निवासी, विशेष महिमा वाले सरुदूगण ! तुमने जिस यज- 
मान के यज्ञ से' सोम-पाव किया, वह यजमान सुम्दारे द्वारा वहुत काल तक 
रक्षित रहे ॥| ३१ ॥ 

महान स्वर्ग लोक, भौर विस्तीर्य शथिवी हमारे इंस यज्ञाजुषान को 
श्रपने-अपने कर्मो द्वारा प्र्ण करें शोर कृपा प्वक जल दृष्टि करते हुए, सुचश , 
पशु, रत्न, प्रजा शआ्रादि जो भी धन डफ्योगी हैँ, उन्हें श्रपने अपने कसा द्वारा 
ही पूण करें ॥ ई३२ ॥ 
्रातिष्ठ वृत्रह॒श्नयं युक्ता ते ब्रह्म॒णा हरी । 
अर्वाचीन० सु ते मतो ग्रावा कृणोतु वस्तुना । 
उपयामगहीतोउसीन्द्राय त्वा पोडशित 5 एप ते योनिरित्द्राय त्वा 
पोडशिने ॥ ३३ ॥ 
युक्ष्वा हि केशिना हरी वृषणा कक्ष्यप्री । | 
श्रथा न 5 इन्द्र सोमपा गिरामुपश्रृति चर । ं 
उपग्रामग हीतोअसीकाय त्वा पोडशिन 5 एप ते योनिरिद्धाय ला 
प्रोडशिने [॥ ३४ ॥ सा 
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इन्द्रमिद्धरी बहतो&प्रतिधृष्रशवसम्‌ । 

ऋषीशा च स्तुतीस्प यज्ञ! च मानुपाणाम्‌ । 

उपयागग होतोक्ीद्ाय त्वा पोडशिन 5 एप ते गोनिरिद्धाय त्वा 
पोडशिने ॥| ३५ ॥। 


है बृश्रहन्ता इन्द्र | तुम्हारे हसश्रद्टय तीनों वेद रूपी मंत्रों द्वारा रथ 
में योजित हुए दें। अतः तुम इस अश्वयुक्त रथ पर आरूद़ द्ोथो। यह 
सोमामिषदण प्रस्तर तुम्हारे सन को अभिपत कम से उत्पस्न शब्द से यज्ञ के 
अभिमुप्त करे । दे सोम ! तुस उपयाम पात्र से ग्रहण किये गए दे।। में तुम्हे 
पोइशी याग मे घुलाए गए इख्द्र फी प्रधन्नता के निमित्त भ्रदण करता हूँ । 
दे मद ! यह तुग्दारा स्थान है। में तुम्हे! पीडशी याग में आद्वान किये इन्ड 
के लिए ग्रहण करता हूँ | ३३ ॥ 

दे इन्द्र ! तुम्हारे दोनों अश्व लम्बे केश वाले, थुवा, बढ़ अ्ययव वाहो 
झौर हरित वर्ण के हैं। तुम्त उन्हे” अपने श्रेष्ठ रथ मे' योजित करो। फिर 
यहाँ सोम पान द्वारा प्रस्नन्त होकर हमारी स्थतुतियों को सू नो । दे सोम तुम 
उपयाम पात्र भें गृहीत द्वे। में तम्दे' इस्द्र की प्रसन्‍्नता के लिए प्रहण 
उरता हूँ। दे भह ! तम्दारा यह स्थान है, में त्‌ मदँ पोडशी याग में बुलाए 
गए इन्द्र को प्रधन्तता के लिए ग्रहण करता हूँ ॥ ३४ ॥ 

इन्द्र के हयश्वद्दय मंद्रान बलशाली इन्द्र को ऋषि स्वोताओ्रों की भ्र 8 
स्तुतियों के पास जाते हैं और मनुप्य यजमानों के यज्ञ में भी लाते ईं ॥२४॥ 
यरमास्न जात: प्रो 5 भ्रम्यो $ प्ररित ये 5 शाविवेश भुवनानि विश्वा | 
प्रजापति: प्रजया स०रराणस्रीशि श्योतीणंपि सचते स पोडशी ॥३६ 
इच्रश्न संत्राड वरणमश्व राजा तो ते भक्ष' चक्रतुरप 5 एतम्‌ ॥ 
तथोरहमनु भक्ष' भक्षयामि वाग्देदी जुपाणा सोमस्य दृष्यतु सह 
प्राणेन स्वाह्य ॥ ३७ ॥ 

जिन इस से अन्य कोई भी थंट्ठ नहीं हुआ, जो सभी लोकों में 
शम्दर्यामी रुप से विद्यमान हैं, बह सोलह कलात्मक इन्द्र प्रजा के स्वामी 
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ओर प्रजा रूप से भले प्रकारे व्यवंहृत हुए, प्राणियों का, पालन करने के 
निमित्त, सूथ, वायु, अग्नि रूप तीन तेजों में अपने तेज को प्रविष्ट 
करते हैं ॥ ३६ ॥ 

हे पोडशी ग्रह ! सस्ते प्रकार तेजस्वी इन्द्र शोर वरुण दोनों ने ही 
तुम्हारे इस सोम का प्रथम भक्षण किया था । उन इन्द्र ओर घरुण के सेव- 
. नीय अन्न को उनके पश्चात्‌ में भत्तण करता हूँ | मेरे द्वारा भक्षण किये जाने 
पर सरस्वती प्राण के सहित तृप्ति को प्राप्त हों । यह आहुति स्वाहुत हो ॥३०॥ . 
अग्ते पवस्व स्वपा 5 शस्मे वर्चे: सुवीय्मम । दरधद्रथि मयि पोषस । 
उपयामग होतीउस्परनये त्वा वर्चस 5 एप ते योतिसुनये त्वा वर्चेसे । 
अ्ग्ने वच स्विग्वर्चस्वांस्त्व॑ देवेप्वस वर्चस्वानहं मनुष्येषु भुयासम्‌ ॥॥३८ 
उत्तिष्तज्नोजसा सह पीत्वी शिप्रे 5 अवेषय: । सोममिच्द्त चम्‌ सुतम । 
उपयामग हीतोअसीन्द्राय त्वौजस 5 एप ते योनिरित्द्राय त्वौजसे । 
इन्द्रोजिष्ठीजिष्टस्त्वं देवेष्वस्थोजिष्ठोऊहं मनुष्येषु भुयासम ।। ३४ ॥ 
अहश्रमस्थ केतवों वि रश्मयो जनाँ 5 अनु । अआआजन्ती अग्तयो यथा । 
उपयामग हीतो5सि सुर्य्याव त्वा भ्राजायैष ते योनि: सूर्य्याय सता. 
भआाजाय । सूर्य आजिष्ठ भ्राजिष्ठस्त्व॑ देवेष्वर्सि भ्राजिष्ठो5हं मनुष्येषु 
भूयासम्‌ ॥ ४० ॥ ' 

हे अग्ने ! तुस श्र कर वाले हो | मुझ यजमान में घन की-प्रतिष्ठा . 
को स्थित करो । हमको श्रष्ट चल वाले बह्यतेज की प्राप्ति हो। दे श्रतिग्राह्म 
प्रथम अह | तुम उपयास पान्न में गृहीत हो, में तुम्हें तेजदाता अ्रग्ति की. 
प्रसन्‍नता के निमित्त ग्रहण करता हूँ। है द्वितीय श्रह ! यह तुम्होरा स्थांन है। 
तेज, प्रदान करने वाले इन्द्र के निमित्त में तुम्हें यहाँ स्थापित-करता हैँ | है ' 
छत्यन्त तेजस्वी अग्ते ! तुम सब देवताओं से अधिक तेजस्वी हों, अतः में * 
तुम्हारी कृपा से सब मनुष्यों से अधिक तेजस्वी हो जाऊँ ॥ ३८ ॥॥ 

हे इन्द्र ! तुम अपने ओज के सहित उठकर अभिषुत्त किय्रे हुए इस 
- सोम-रस, का पान करों और अपनी चिबुक को कम्पिद करो। है द्वितीय श्रति- 
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मोह अह | तुम उपयाम पात्र में गृहण किये गए हो, में तुम्हे! थल सम्पभ्न 
इन्द्र वी प्रसन्नता के लिए ग्रहण करता हूँ । हे प्रह! यह तुम्हारा स्थान है। 
में तुम्दे' भोजस्वी इन्द्र की प्रसन्‍नता के लिए यहाँ स्थापित करता हूँ | हू 
इन्द्र ! तुम थोजस्वी हो, सब देवताओं में ग्रधिक गलत वाले हो । मैं तुम्हारी 
रैपा से सब भुप्यों में ग्रधिक बलवान होऊ ॥ ३६ ॥ 
सब पदार्थों को प्रकाशित फ़रने बाली सू्ोरश्मियाँ सब प्राणियों में 
जाती हुई विशेष रूप से उसी प्रकार दिखाई पहली हैं, जिस प्रकार दीप्षिमान 
भग्नि सत्र दिखाई पडता है। है त तीय अतिप्राह्म ग्रह ! तुम उपयाम पात्र 
में गृहत हो। में तुम्हों ज्योतिर्सान सूर्य दी असन्नता के लिए महण करता 
हैं । हे परह | यह तुम्हारा स्थान है । तेजनस्दी सूय' के निमित्त में तुम्हों यहाँ 
, स्थापित करता हूँ” । हो ज्योतिर्मान सूर्या | तुम सब देवताओं में भ्रष्क 
पैजस्वी हो | में भी तुम्हारी वृपा से सब मनुष्यों में भर्यधिक तेजस्वी 
हो ॥ ४० ॥ ही 


( उड्ु त्म जातवेदस देवं वहन्ति केतवः । हे विश्वाय सूर्य्यम्‌ | 
' उपयामग हीतोअस सूर्य्याय त्वा भ्राजायैप ते योनि: मूर्य्याय ला 
आजाय ॥ ४१ ॥ 
भ्राजित्र कलश महा त्वा विशन्त्िन्दव: । 
पुनरर्णा निवर्तस्व सा नः सहरसा धुक््बोस्घारा पयस्वती 
पुनर्माविशताद्यि: | ४२ )| 
यह प्रकाशमयी रश्मियाँ सब प्राशियों के जानने वाले मिन सूर्य को, 
सम्पूर्ण विश्व को, दृष्टि प्रदान करने के लिए उद्भहन करती हैं, तब अन्धकार 
दूर होने पर दृष्टि फैलती है। हे भ्रतिग्राह्म ग्रह | तुम उपयाम पात्र में गृद्दीत 
को में सूर्य के निमित्त-प्रहरा करता हैं। है मह ! यह सुर्हारा स्थान है। सूर्य 
के निमित्त मे तुम्दें यहाँ स्थापित फरवा हूँ ॥ ४१ ॥ 
है महिमामयी गौ | इस प्रोणकशश को सूँघो। सोम को यद् सार- , 
गन्ध तुम्हारे मासारन्ओं में प्रपिष्ट हो । तब तुम अपने श्रेष्ट दुग्ध रूप रस के 


जलाना लटक 
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सहित फिर हमारे प्रति वर्तमान होश । इस प्रकार स्तुत तुस हमें सहस्रो 
धनों से सम्पन्त करो । उुम्हारो कृपा से बहुत दूध की धारों वाली गौ 
ओर घन-ऐश्वर्य मु पुनः आप्त हो । हसारा घर उससे घुन; पूण हो ॥४२॥ 
इडे रन्‍्ते हव्ये काम्ये चन्द्र ज्योतेशदिते सरस्वति महि विश्रुति । 
एता ते 5 अध्न्ये नामानि देवेभ्यो मा सुक्र तें ब्र्तात्‌ ।। ४३ ॥ 
वि न «5 इन्द्र मृधो जहि नीचा यच्छ पृतन्यत: । 
यो 5 अस्माँ 5 अभिदासत्यधरं गमधा तमः । 
उपयामग हीतोञ्सीनद्राय त्वा विभृूध $ एप ते योतिरिन्द्राय त्वा 
विमृधे । ४४४ हे 
वाचस्पति विश्वकर्म्माणमूतये मनोजुबं वाजे $ श्र्या हुवेम । 
स नो विश्वाति हवतानि जोषहिश्वशम्भूरवसे साधुकर्म्मा । 
उपयामग हीतोउसीखाय त्ता विश्वकर्म्मण & एप ते योनिरिद्धाय 
त्गा विश्वकरम्मंरों ।॥ ४५॥ 

है गौ! तुम सब के द्वारा स्त॒त्य, रमणीय, यज्ञ में आ्राह्मात करने 
योग्य, देवताओं और मनुष्यों द्वारा अभिलाषित, प्रसन्‍वता देने वाली, ज्योति 
के देने वाली, अदिति के समान अदीना, दुग्धवती, अवध्य श्रीर सहिमासयी 
हो । तुम्हारे यह अनेक नाम गुण की दृष्टि से ही हैं। इस प्रकार श्राह्मान की 
गईं तुस हमारे इस देवताओं के श्रति किये जाने वाले श्रेष्ठ यज्ञ को देवताशों 
से कहो, जिससे वे हमारे कार्या को जान लें॥ ४३ ॥ /़ 


हे इन्द्र ! समुपस्थित युद्ध में शत्रुओं को पराजित करो । रणत्ेत्र में 
जाकर श्र श्रों को पतित करो | जो हमें व्यथित करे उसे घोर नक में डालो । 
हे इन्द्र ग्रह ! तुस उपयाम पात्र में गहीत हो । रणख्कषेत्र में विशिष्ट होने वाले 
इन्द्र के लिए उुम्दें अदण करता हूँ । दे इन्द्रअह ! यह तुम्हारा स्थान है 
में तुम्दें इन्द्र की प्रसन्षता के लिए स्थापित करता हूँ ॥४श॥ 

हम अपने उत्त उपास्यदेव का आह्यान करते हैं, जो महाप्नती, चाच- 
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स्पती, मन के सप्तान वेगवान्‌ सृष्टिकर्ता और प्रत्मम के कारण रुप हैं। उन 

इन्द्र को प्रन्त की समृद्धि और रक्षा के लिए आहत करते हैं। हे इन्द्र ग्रह ! 
तुप्त उपयाम पाज में ग्रहीत को पिश्यकर्मा इन्द्र की प्रसन्‍नता के लिए ग्रहण 
करता हूँ । है इन्द्र | यह तुम्हारा स्थान है, में तुम्दे'! विश्यर्मा इन्द्र 
की प्रसन्‍नता के लिए. स्थापित करता हूं ॥ ४१ ॥ 


विश्वकम्मंन्‌ हविपा बढ़ेनेन त्रातारमिस्द्रमकृणोरवध्यम्‌ । 

तस्मे विश” समनमन्त पूर्वोर्यमुग्रो विहष्यो यथासत्‌ । 
उपयामगृहीतो$सोन्द्राय॑ त्वा विश्वकम्मंण ६ एप ते योनिरिन्द्राय 
त्वा विश्वकम्मंरी ॥ ४६ ॥ 

उपयामगहीतोञ्स्यग्नये तवा गायनच्छद्स गे छ्वामीद्राय ता भिप्टु- 
प्छुन्द्स ग॒क्लामि विश्वेध्यस्त्वा देवेभ्यो जगच्छन्दस गह्ाम्परुप्टु- 
प्तेशमिगर, ॥ ४७ ॥ 


है पामात्म देव! है विश्वस्मंत्‌ | तुम भक्तों की वृद्धि करने वाले 
हवि प्रदान द्वारा दृद्धिप्रद वाक्यों को चाहने वाले हो। तुम्दे प्राचीन ऋषि 
आदि भी प्रणाम करते थे। तुमने हन्द्ध को विश्व की रा करने और स्वयं 
अवध्य रहने योग्य किया दे। वे इन्द्र वज्न ग्रहण कर श्राद्वान के योग्य हुए 
हूं, इसीलिए सब प्रणाम करते हैं। दे भगवन'| तुम्हारे हवि रूप पराक्रम से 
इन्द्र की यह महिमा दै । दे ग्रह ! तुम उपयाम पात्र में शृहीत हो। तुम्हें 
परमाध्मदेव की प्रसग्ता के लिए ग्रहण करता हूँ। है ग्रह | यह तुम्दारा 
स्थान है, तुम्हें विश्वरर्मा की प्रसन्‍नता के लिए यहा स्थापित करता हूँ ॥४६॥ 

है प्रथम शद्गाम्य ग्रह सोम ! तुम उपयाम पात्र में गृहीत हो, गायत्री 
छुन्द के वरण योग्य तुम्हें मे अग्नि की प्रोति के लिए गुहण करता हूँ। दे 
द्वितीय ग्रह ! छुम्र उपयास याउ में यूदीव हो घोर धनु/दप दन्दे के बरणीय 
हो, में तुम्हें इस्द्र की प्रसन्‍वता के लिए ग्रहण करता हूँ। द्वे तृतीय अदाभ्य 
प्र, ! नुझ: इण्याम पात्र में शूद्दीत ओर जगतो छुल्द से वरण करने योग्य छो,, 
में तुम्दें विश्वेदेवों की प्रसन्‍नता के लिए अहण करता हू । दे थ्रदाम्य नामक 
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यृद्दीत सोम ! अनुस्टप इन्द तुम्हारी स्तुति के लिए प्रयुक्त है॥ ४७ गे 
व्रशीनां त्वा पत्मन्नाधुनोमि । कुकननानां त्वा .पत्मब्नाघुनोमि । 
भन्दनातां त्वा पत्मन्‍्ताघुनोमि । मदिन्तमानां त्वा पत्मकध्रुंगोसि । 
मधुन्तमानां त्वा पत्मस्ताधुनोमि | शुक्र त्वा' शुक्र 5 आधूनोम्यह्ो 
रूपे सब्येस्यथ रश्मिषु ॥ ४८ ॥ 

ककुभ ५” रूप॑ वृषभस्थ रोचते बृहच्छुक्रः श॒क्रस्थ पुरोगा: सोम 
सोमस्य पुरोगा:। यत्ते सोमादाध्यं नाम जाग वि तस्त्रै त्वा रहामि 
ते सोम सोमाय स्वांहा ॥ ४ ॥ 


उशिक त्वं देव सोमाग्ते: प्रियं पाथो5्पीहि वशी त्वं देव सोमेद्धस्य 
प्रियं पाथोथ्पीहस्मत्सला त्व॑ देव सोम विश्वेपां -ददेवानां अ्िय॑ 
पाथोः5्पीहि ॥ ५० ॥ डर 

है सोम ! इधर-डथर घूमते हुए सेघों के पेट म॑ जो जल हैँ, उच्की 
धृष्टि के लिए तुम्ह कम्पायमान करता हूँ । है सोम संसार का कल्याण करने 
वाले शब्दवान्‌ मेधों के उदर में जो जल हैं, उनकी धृष्टि के निमित्त में तुस्ह 
कम्पित करता हूं। दे सोम ! जो डद॒र में जलयुक्त' मेघ हमको श्रत्यन्त 
प्रसन्‍त करने बाले हैं, उनकी बृरिट्र के निमित्त में तुम्हों कम्पायमान करता 
हूँ। हे सोम ! उद्रस्थ जल वाले ओर श्रत्वन्त वृत्ति देने वाले जो मेघ हें, 
उनकी दृष्टि के निमित्त सें तुम्ह' कम्पायसान करता हूँ। है सोस ! जो मेघ 
अमृत रूप जल से सम्पन्त हैं, उनकी दृष्टि के लिए में तुम्ह कँपाता हूँ । 
है सोम ! छुम पवित्र हो, मे तुम्हे पत्रित्र, स्वच्छ जल में कम्पित करता हैँ 
ओर तम्हों दिवस रूप सूर्य की रश्सियों द्वारा भी कम्पित करता हैं ॥ ४८ ॥ 

है सोस 4 तुम सेंचच समर्थ हो, तुम्हारा ककुदू महान आदित्य के 
समान वेजस्व्री होता है । महान आदित्य पविश्र सोस के पुरोगामी हैं अथवा 
' सोम ही सोस के पुरोगामी है। दे सोम | तुम अजुपर्दिसित, चेतन्य नाम 
घाले हो | में ऐसे तुम्हं मद करता हैं ॥४शा। दा है 
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हे देयताझूप सोम | हुम्हें प्राप्त कक्े सभी कामना वाले होहे है, 
शत तुप्त अग्नि के भच्य भाव कौ प्राप्त होशो ! है सौम ! तुम तेशम्पी हो 
भौर इन्द्र के प्रिय भन्नरूप हो । है सोम ! तुम हमारे मित्र रूप भौर दिश्द 
देवों के प्रिय आन रूप हो ॥३०॥ 
इह रतिरिह रमध्वमिह धृतिरिह स्वध्ृति स्वाहा ! 
उपसूजन्धरुण मात्र धरुणों मातर धयन्‌ । 
रायस्पोपमस्मासु दीधरत्‌ स्त्राह्ा ॥५१॥ 
सनस्य 5 ऋष्धिरस्यगन्म ज्योतिरमृता ६ श्रभूर्म । 
दिव पृथिव्याउग्रध्यारहामा विदाम देवान्त्स्व ज्योति ॥५२५॥। 

है गौश्रों | तुम इस यजमान से प्रीति करमे बाली हाओ। तुम इस 
यजमान से सन्तुष्ट रहती हुईं इसी के यहाँ रमण करो । यह श्राहुति स्पाहुत 
हो। धारणऊत्त* झग्नि, धारणकर्सा, पार्थिव अग्नि की आविभूत करता 
हुआ और प्ृथिवी के रस का पान करता हुआ हम पुत्र पौयादि ऐश्वर्या से 
पुष्ट करे । यह आहुति स्वाहुत हो ॥५१॥ 

दे हरिर्धान | तुम यज्ञ की समृद्धि के समान हो | हम यजमान 
तुम्हारी कृपा से सूथ रूप ज्योति को पाते हुए प्रस्ताव बाले होने की 
कामना करते है ओर एथिबी से स्परग पर चढ़े हुए इम्द्रादि देवता जान लें 
कि हम उस दुदीष्यमान स्वर्ग को देखने की ईच्छा करते हैं. ॥५२॥ 
युव तमिम्द्रापवेता पुरोयुधां यो नपृतन्यादप तन्तमिद्धत 
वज्ञेण तन्तमिद्धतप् । 
दूरे चत्ताय छल्सद्‌ गहन यदिलक्षत्‌ । 
अस्माक७ शबूत्‌ परि बुर विश्वतों दर्म्मा दर्पीष्ट बिश्यत । 
भूभुव स्व सुप्रजा प्रजाभि स्थाम सुवीरा वीर सुपोषा पोर्ष॑ ॥५३ 
परमेप्यभिमीत प्रजापतिवाति व्याहुतायाम घो 5 अच्छेत । 
सविता सस्या शिश्वकर्म्मा दीक्षाया पृषा सोमक्रयप्याम ॥५४॥ 
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इन्द्रश्न मस्तश्र क्रपायोपोत्यितोह्सु र: पण्यमानों मित्र: क्रोतो विष्णु 


शिर्पिविष्ट 5 ऊरावासन्नो विष्णुनेरन्धिष: ॥ ५५ ॥ 

हे संग्रास में आगे बढ़ने वाले और युद्ध करने वाले इन्द्र भोर पबत ! 
तुम उसी-शरत्र को अपने वच्च रूप वीचण आयुध से हिंसित करो जो शत्रु सेना 
लेकर हमसे संग्राम करना चाहे । है वीर इन्द्र !- जब तुम्हारा बज अत्यन्त 
गहरे जल में दूर से भी दूर रहते हुए श॒त्र की इच्छा करे, तंव वह उसे मराप्त 
करले । वह घवज हमारे सब ओर विद्यमान शत्रओं को भले प्रकार चीर 
डाले | है अ्ग्ने, घायो और सूर्य, ! तुम्हारी कृपा- प्राप्त होने पर हम श्रेष्ठ 
सम्तान वाले वीर पुत्रादि से युक्त हों और श्रेष्ठ सम्पत्ति को, पाकर घनवान्‌ . 


कहावें ॥ ९३ ॥ 
सोमयाग में प्रवृत्त सोम के परमेष्टी नाम होने पर यजमान, किसी 


विध्न के उपस्थित होने पर परम छ्टिने स्वाहा? मन्त्र से श्राज्य की श्राहुति दे । 
जब यजमान सोम के निमित्त वाणी 'उच्चारित करे तब प्रजापति नास होता 
है । किसी प्रकार का विध्न उपस्थित होने पर "प्रजापतये स्वाहा मम्त्र से 
आज्य की आहुति दे । सोम जब श्रभिमुख प्राप्त होता है तब अ्रन्ध नास 
वाला होता है । किसी प्रकार के विष्न होने पर 'अन्धसे स्थाहा मन्त्र से 
, आज्य की आहुति दे । यथा भाग रक्षित होने पर सोस सबिता नाम वाला 
. होता है । विध्न की उपस्थिति पर 'सबविश्े स्वाहा? मंत्र शो आज्य की भाहुति 
दे। दीक्षा में सोम विश्वकर्मा नाम वाला होता हैं। विष्न उपस्थित हो तो 
“विश्वकरसंणे स्वाहा! मन्त्र से आज्य की आहुति दे । ऋयणी गो को लाने में 
सोम का पूृषा नास होता है। यदि कोई विष्न उपस्थित हो तो 'पृप्णे स्वाहा 
मन्त्र से आज्य की आहुति दे ॥ €०॥ 9 तय 
क्रयार्थ प्राप्त होने पर सोम इन्द्र भोर मरुत्‌ नामक होता है । विष्न 
उपस्थित होने पर इन्द्राय समरुद्भयश्र स्वाहा! सन्त्र से झ्ाज्य की आहुत्ति दे। 
८ क्रय करने के समय सोम असुर नाम वाला होता है। कोई विध्न उपस्थित 
होने पर 'असुराय स्वाहा! सेन्त्र से श्राज्य की शआाहुति दे । क्रय किया हुआ 
सोम सिन्न नाम वाला होता है । कोई विध्न सम्ुुपस्थित होने “पर “मितन्राय 
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स्वाहा! मन्त्र से आज्य की झाहुति दे। यजमान के घड्ड में प्राप्त हुथा सोम 
“विष्णु! संजरु होता है | उस समय यदि कोई परिध्न उपस्थिव हों तो उसबी 
शाग्ति के निमित्त विष्एवे शिपिविष्ाय स्वाहा” मन्त्र से श्राज्य को आहुति 
दे। साड़ी में रखकर बहन किया जाता हुआ होम पिश्व-णलक विष्स नामक 
होता है। उस समय कोई विध्न उपस्थित हो ठो 'व्िष्णवे भरन्धिप्राय स्वाद 
सन्‍त्र से झाज्य की आहुति दे ॥ ९६ ॥ 
प्रोह्ययाए: सोम 5 आगतो वरुण 3 ग्रासन्यामासश्नोडग्निराग्नीध्र 5 
इन्द्री हृविद्धनिष्थवोपाबल्लिंयमाएु: ॥ ५६॥ 
विश्वे देवा $ अणजुपु न्युप्तो विष्णुराप्रीतपा 5 आप्याय्यमानों यमः 
सूयमानों विष्णु: सम्भ्रियमाणों वायु: पुयमान, शुक्र: शत, 
शुक्र क्षीरश्रीम॑न्‍्थी सक्त थी: ॥ ५७ ॥ 

शुक्र द्वारा थाने वाला ध्ोस, सोम होता दै। उस समय दिप्त के 
उपस्थित होने पर सोसाय स्वाहा? सम्त्र से श्राज्य की श्राहुति प्रदान करे ) 
सोम श्यने की आसन्‍्दी में रचित सोम धरण नाम बाला दोता है। उस 
समय विस्ती दिध्त के उपस्थित होने पर 'वरुणाय स्वाहा! अम्त्र से भ्राज्य की 
आहति दें। आग्लीचु में स्थिमान सोस अग्नि नाम बौला द्वाता है। दस समय 
विध्न उपस्थित है। तो अग्नये स्वाहा! मन्त्र से झाज्य की थराहुति दे । हंदि- 
धात में विधमान सोम ईर्द्व नाम वाला हाता है। उस समय विध्न उपल्यित 
है! तो इन्द्वाय स्वाहा” सनन्‍्त्र से आज्य की आाहुमि दे। कटने के लिए उप 
स्थित सौम अथवे नामक देता है। उस समय रिसी विष्त के उपस्थित होने 
पर 'शरथर्वाय स्वाहा! से झराज्य की झाहुति दे ॥ १६ ॥ 

पंडों में कप्डन करके रखा हुआ धोस (विश्वेद्ेवा! नामक होता है। 
उस समय दिघ्न उपस्थित होने 'पर 'विश्वेस्यों द्ेवेश्य: स्वाहा! से धृताहुति 
हे। वृद्धि की प्रात्त थीम उपसकों का रक्तक भौर विष्णु नामक दोता है। उस 
समय विष्न उपस्थित होने पर 'विष्णवे भ्रा्नीतपाय स्वाद से पत्र को 
झाहुति दे । सौम का अभिषय हो सब बह यस नाम बाला द्ोता है। इस 
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समय विध्य उपस्थित है| तो 'यसाय स्वाहए से घृत की आहुति दे । भ्रभिषुत 
सोम विष्णु संज्ञक है। उस समय विष्न, उपस्थित होने पर 'विष्णवे स्वाहा? 
से शताहुति दे । दाना जाता हुआ सोस वायु संझक है। उस ससय यदि 
कोई विध्व डपस्थित है| तो 'वायवे स्वाहा! से छत की आहुति दे । छन कर 
शुद्ध हुआ सोस शुक्र हाता है | उस समय यदि विध्व हो तो 'शुक्राय स्वाहा? 
सन्त्र से आउ्य की आहुति दे ! छुना हुआ सोम दुग्घ में मिश्रित किया नाता , 
हुआ,भी शुक्र संज्ञक ही होता है । उस समय यदि कोई विध्न उपस्थित है| ' 
वो शुक्राय स्वाहा! से धताहुति द्‌ । सत्त में मिश्रित सोस का नाम मस्थी 
हेता है। उस सम्रय यदि कोई विध्न उपस्थित हे। तो 'सन्थिने स्वाहा? सन्त्र 
से घताहुति द ॥ ९७ ॥ 


विश्वे देवाशभ्रमसेपून्नीतो इसुहो मायोद्यतो रुद्रो हयमानो वातोब्ध्यावृतो 
नृचक्षा: प्रतिख्यातो भक्षो भक्ष्यमाण: पितरो नाराश'सा: ॥५८॥ 
सन: सिन्चुरवभृथायोद्यत: समुद्रोन्‍भ्यव क्वियमाण: सलिल: प्रप्लुतो 
ययोरोजसा स्कमिता रजा७सि वीयें भिर्वीरतमा शविष्ठा। 

या पत्येते 5 श्रप्रतीता सहोभिविष्णु 5 अगन्वस्णा पुर्वेहती ॥५॥ 
देवान्‌ दिवनगत्यज्ञस्ततो मा द्रविणमष्ट मनुष्यानन्तरिक्षमगन्यज्ञस्ततो 


भा द्रविशमष्ट, पिठनु पथिवीमग्न्यज्ञस्ततो मा द्रविणमष्ट य॑ क॑ च 
लोकमगन्यज्ञस्ततो में भव्रमभूत ।। ६० ॥ 


,. चसस पात्रों में गहीत सोस विश्वेदेवों के नाम वाला होता है । उस 
समय यदि कोई विव्त उपस्थित . है तो 'विश्वेभ्यों देवेभ्य: स्वाह्मः मन्त्र से 

ताहुति द । अहहेस को उद्यत सोस असु नाम वाला दाता हैं। उस समय 
उपस्थित .वष्न की शांति के निमिज्न असुवे स्वाह्यः मन्त्र से छत को आहुति 
दें। हुयसान सोस रुद्ध नीस वाला हैं | उस समय विध्न है। तो 'रुद्भाय 
स्वाहा! से आज्याहुति द्‌ । हुत शेष सोम भक्षणार्थ लाया हुआ वात नास 
वाला है । उस समय उपस्थित विध्त के निवारणार्थ वाताय स्वाह्यः मन्त्र से 
घृताहुति दे । है बह्मन्‌ ! इस हुत शेप सोम का पान ऋरो, इस प्रकर >्विदित 
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सोम नृचत्ष नाम वाला होता है । उस समय कोई सघन उपस्थित हो तो 
उसके निधारणाथ 'मृचछसे स्वाहा! मन्त्र पूर्वक घृताहुति दे।+क्षण कया 
जाता सोम भक्ष नाम्न घाला है । उस समय उपस्थित धन को दूर करने के 
लिए 'भक्ताय स्वाहा सम्प्र से आध्याहुति प्रदान करे। मचण करने पर सोम 
नाराशस प्तर नाम बाला होता है । उस समय यदि कोई चिध्न उपस्थित 
हो ते 'पितृभ्यों नाराशंसेम्य स्वाहा! सन्‍त के द्वारा घृत की आाहुति प्रदान 
फ्रे॥ ई८ ॥ 


पु 

अवम्तथ के निमित्त उद्यत मोम सिन्‍्धु नामक होता है। उस समय 
उपस्थित हुए विष्न के ़ारण 'सिन्धवे स्वाहा' से आराउ्पाहुति दे । ऋजीप 
कुस्म में जल के उपर अवस्थित होता हुआ सोम समुद्र होता है। उस 
समय विध्व के उपस्थित होने पर 'समुद्राय स्वाहा? मनन से श्राज्याहुति दें । 
ऋतजीप कुम्भ में जल्ल मग्न किया जाता सोम सलिल हौता है। उस समय 
भपध्न उपस्थित हो ते। 'सलिलाय स्वहिए मनन प्॒॑ऊ पताहुति दे । जिन 
विष्णु भर प्ररुण के “ओज़ द्वारा सब्र क्ोक अपने अपने स्थान पर ठहरे 
हुए हैं, जो विष्णु और वरण अपने पराक्रम से श्रत्यम्त पराक्रमी हैं, जिनके 
बल के सामने कोई ठहर नहीं सकता, वे तीनों लोकों के स्यामी यज्ञ में प्रथम 
आहूत होते हैं। उन्हीं विष्णु औ! वरुण की ओर सोम गया और समान 
कार्य वाल्ले होने से विष्णु ही बहण और ८रुण ही विष्णु हैं। यह मज्नत्षमयी 
हथि भी उनके ही समीप गई ॥ ६६ ॥ 

स्वग में निवास करने वाले दोबताओं के निम्मित्त यह यज्ञ उनकी 
ओर गया। रुबर्ग में स्थित हुए उस यज्ञ के फल रुप विशिष्ट भौग के साधन 
रुप एश्ववे मुक्त भ्राप्त हाँ । स्थवग से उत्तरता हश्वा यह सोम मनुष्यों के 
लोक में आता हुआ जब अन्तरित्त लोक भें पहुँचे तब मुझे असप्य धन 
प्राप्त छं। यह यज्ञ धम्नादि के द्वारा पितरों के पास जाकर जब एथिवी पर 
आादे तय उस स्थान में स्थित यज्ञ के फल से मु ऐश्व्य फी भ्राप्ति हो | 
यह यज्ञ जिस क्लौऊ में भी गया हो, वर्दी स्थित फल रुप सुख से मुझ 
सनन्‍्पम्त को ॥ ६८ | 
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चतुल्रिशत्तन्तवों ये वितत्तिरे य 5 इस यज्ञ० स्वधया ददन्ते ।, 
तेषाँ छित्त० सम्बेतहृधामि स्वाहा घर्मो 5 श्रप्येपु देवात ॥६१॥ 
यज्ञस्य दोहो विततः पुरुत्रा सो & अष्टधा दिवमन्‍्वाततान्‌ । 
से यज्ञ धुक्ष्व महि में प्रजाया७ रागस्पोर्ष विश्वमायुरशीय स्वाहा ॥६२ 
आपवस्व हिरण्यवदश्ववत्सोम वीरवत्‌ । वाज॑ गोमस्तर्माभर स्वाहा ॥६३ 

चौंतीस प्रायश्वितों के पश्चात्‌ यज्ञ की वृद्धि करने वाले प्रजापति आदि 
चॉतीस देवता इस यज्ञ को बेढ़ाते हुए अज्नादि का पोषण प्रदान करते हैँ, 
उन यज्ञ विस्तारक देवताओं का जो अंश छिन्न हुआ है, उसको घमम पात्र 
में एकत्र करता हैँ । यह श्राहुति भले प्रकार स्वीकृत हा। और देवताश्ों की 
प्रसन्‍नता के लिए. उनकी ओर गसन करे ॥ ६१ ॥ 

जो यज्ञ भ्राहुति वाला है, उस यज्ञ का प्रसिद्ध, फल इनेक प्रकार से 
बढ़े ओर आठों दिशाओं में ब्याप्त हो । एथिवी, अ्न्तरिक्त और स्वर्ग में 
व्याप हुआ वह यज्ञ मुझे सम्तान और महांनता प्रदान करे। में घन की 
पुष्टि को और सम्पूर्ण आयु को पाऊँ | यह घृताहुसि स्वाहुत हो ॥६२॥ 

हे सोस ! ठुस इस यूप स्तम्भ को छुछ करो शोर हमें सुदण , अश्य, 
गो और अन्न आदि सब प्रकार से दो। यह आहत्ति स्वाहुत दो ॥ ६३ ॥ 


नवमो 5 ध्याय; 
932 इड्टल 
ऋषि--इन्द्रान्नहस्पती:, छृहस्पति5, दर्घिक्रावा:, घसिष्ठ;, नाभानेदिष्ठ:, 
दापस:, वरुण, देववातः | देवता--सबिता इन्ह्र:, अश्च:, प्रजापतिः, बीरः, 
इन्द्राश्नहस्पती:, बृहस्पति:, यज्ञ), दिशः, सोमाग्न्यादित्यविष्णुसूय्यंय्रृहस्पतयः, 
प्रय्यमादिसस्त्रोक्तान्‍, अग्नि, पृषादयों सन्त्रोक्ताट, मिनत्रादयों सम्धोक्ताः, 
वस्वादयों सनन्‍्त्रोक्ता!, विश्वेदेवा/, रक्षोध्न:, यजमान, | छन्द--त्रिष्ट प्‌ पंक्ति; 
शबबरी; कृति; अ्ष्टि; जगती; उष्णिक; अजुष्ट प्‌ गायन्नी; बहती । 
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देव सवितः प्रसुव यज्ञ प्रमुव यज्ञपति भगाय । 

दिव्यो गस्धर्व: केतपु: केत न. पुनातु वाचस्पतिवाज भः स्वदतु 

सवा ॥६॥ 

प्र.वसर्द तवा नृपद मन:संदमुपयामगृहीतोष्सीद्धाय त्वा जुष्ट गृह्ना- 

म्येप ते योनिरिन्द्राय त्वा जुष्टतमस । 

अप्सुपद त्वा घृतसद व्योमसदमुपयामग हीतोथ्सीद्धाय त्वा जुप्ट 

ग॒क्षाम्प्रेप ते योनिरिस्द्राय सवा जुश्ततमम्‌ । 

पृरथिविसदं त्वा5 तरिक्षसद दिविसद॑ देवसद नाक्सदमुपयामग्रहीतो- 

सी'द्राय सवा जुष्ट गृह|म्येप ते योनिरिन्धाय ला जुष्टतमम्‌ ॥ २ ॥ 
है सर्व प्ररक सविताद व ! हस बाजपेय नामक यज्ञ को प्रारम्भ करो । 

इस यजमान को ऐश्वर्य-प्राप्ति के निम्तिस अलुष्टान को प्र रित करो । दिव्य अन्न 

के पत्रित्र करने वाले रश्सिवंत सूर्य हमारे अ्रन्न को पवित्र करें | बाणों के 

स्वामी बाचस्पति हमारे हवितन्न का भ्रास्थादन बरे। यह आहुति स्वाहुत 

हो ॥१॥ 


है प्रथम अह ! तुम उपय्राम पात्र में इन्ह की प्रसन्नता के लिए गृहीत 
हो | तुम इस स्थिर खोक में, मनुप्यों के मध्य रहने वाल्ले, मन में रमने वाले 
और इन्द्र के प्रिय हो। में पुसें तुम्दें मदरण करता हैं | हे ग्रह | यह तुम्हारा 
स्थान दै। मैं तुम्हें इस्द्र की प्रीति के मिम्ित्त यहाँ स्थापित करता हूँ। है 
“द्वितीय ग्रह ! तुम उपयाम पात्र में गृहीत हो । जल और एृत में स्थित होते 
घाले तथा झ्राकाश मे भी स्थित होने दाले ही। में तुम्हे इन्द्र की प्रसक्कत्ता 
के निमित्त प्रहण करता हूँ। हे ग्रह ! यह सुम्हारा स्थान है । इन्द्र की भीठि 
“के लिए में तुम्दे स्थापित करता हैं । है हृवीग्र अह | तुम उपयाम पान में 
गृहीत हो । लुम प्रथियी, अस्तरित्त, स्वर्ग, दुःख रहित देव-स्थान और 
देवतांबं में स्थित होने थाजे हो | में चुम्हें इन्द्र वी प्सक्षताके निमित्त 
प्रहण करता हैं । हे इन्द्र ! यह तुम्दारा स्थान है। इन्द्र की प्रसन्नता के लिए 
तुम्हें यहाँ स्थापिन करता हूँ ॥ २॥ 


श्रे२ २ पृ०। अध्याय है 


अपा ए रसमुदयस ९) सूथ्यें सन्‍्त /? समाहितम ।._ 

अ्रपा ४ रसस्य यो रससस्‍्त वो गृहाम्युत्तममुपयामगृहीतो्सीन्द्राय 
त्वा जुष्ट गृहाम्पेष ते योतिरिन्द्राय त्वा जुश्तमम्‌ ॥३॥ 

ग्रह $ ऊर्जाहुतयो व्यन्तो विधष्राय मतिम ।...... 

तेषाँ विशिप्रियाणां वोड्डमिषमूर्जा 9 समग्रभमुषयामगृहीतोध्सी द्धाय 
त्वा जुष्ट गहाम्येष ते योनिरिक्ताय त्वा जश्तमम | , 

सम्पूची स्थः से मा भद्वेण पृछक्तः विपूर्चौ सथों वि मा 

पाप्मना पृष्ठ क्तम ॥४॥ ह 

इन्द्रस्य वञो5सि वाजसास्त्वयाइय' वाज ४ सेत्‌ । 

वाजस्य तु प्रसवे मतरं महीमदिति नाम वचसा करामहें। . - 
यरयाधिदं विश्व भुवतमाविवेश तस्‍्यां नो देव: सविता धर्म 

सातिषत्‌ ॥ ५॥ 


«हे चतुर्थ प्रह | सूर्य में ,विद्यमान सभी अ्रन्वों के उत्पादक जलों के 
सार झप वायु और उनके भी सार रूप प्रजापति हैं, हे देवगण ! इन श्रेष्ठ 
प्रजापति को तुम्हारे लिए अहरण करता हूँ । है अह छुम उपयास पात्र में गृहीत 
हो, तुम्हें प्रजापति के निमित्त प्रेहण करता हूँ। है ग्रह | यह तुम्हारा स्थान “ 
है । प्रजापति की प्रसत्नता के लिए तुम्हें यहाँ स्थापित करता हूँ ॥१॥ 


हे म्रहो | अन्न रस के थआाहान के कारण रूप तुम मेघावी इन्द्र के . 
लिए श्रेष्ठ मि को भ्ाप्त कराते हो । में उन यर्जमानों के लिए अन्व-रस को 
भल्ते प्रकार से ग्रहण करते हैं । है पंचम ग्रह ! ठुम उपयास पात्र में गृहीत 
हो। इन्द्र की प्रसन्नता के लिए तुम्हें ग्रहण करता हूँ । हे ग्रह ! यह तुम्हारा 
स्थान है| चुम्हें इन्द्र की प्रीति के लिए यहाँ स्थापित करता हूँ | हे सोम ! 
सुराशह ! तुम दोनों सम्मिलित हो । तुम दोनों ही झुरे कल्याण से युक्त 
करो । दे सोम और सुराग्रह | तुम दोनों परस्पर श्रल्लषम हो | सुझ पापों से 


अलग रखो ॥ ४ ॥ 
हुं मे 8. 


त्ः 
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हे भुन्‍्नदाता रथ ! तुम इन्द्र के बज के समान हो । यह यज्मान 
तुम्हारी बज के समान सहायत्ता को प्राप्त होफर अन्न ज्ञाभ करे | अन्न फी 
कामना में लगे हुएु हम इस पिश्व-निर्मात्री अ्रखंडित, पृक्या माता धधिवी 
को स्तुति द्वारा अपने अनुकूल करते हैं, जिसमें यह सब लोक प्रविष्ट हैं। 
स्प्र रक सविता देव इस एथियी में हमें इृढ़ता पूर्वक प्रतिष्ठित करे' ॥१॥ 
अप्स्वत्तरमृतमप्सु मेपजमपामुत प्रशस्तिष्वश्या भवत वाजिन: । 
देवीरापो यो व 5 ऊर्मिः प्रतृति* कबुन्मान्‌ वाजसौस्तेनायं वाज 
सेत्‌ ॥ ६॥ 
बातो वा मनो वा गन्धर्वा, सप्तविछ्शतिः । 
ते 5 अग्र ध्थमयुश्ञ स्ते $ प्रस्मित्‌ जवमादधु ॥ ७ ॥ 

जलों में धम्त है और जलों में ही भारोग्यदायिती तथा पुष्टि देने 
वाली औषधियाँ स्थित हैं । द्वे श्श्वो | इस प्रकार से अभ्त भौर औपधि 
रूप अलोंमें बेगवान्‌ होकर जनों के प्रशस्व मार्गों में प्रविष्ट होशो । है उम्म्रल 
जलो | तुम्दारी जो ऊँची लहरें शीघ्रगामिनी और अ्न्नदान्री हैं, उनके 
द्वारा सौंचा गया यह अ्रश्व यजमान के द्वारा अभीष्ट अन्न को देने में सबंदा 
समर्थ ही ॥ ६ ॥ 

वायु, मन अथवा सेत्ताइस गन्धव श्रौर एथिदी के धारणकर्त्ता रत्न, 
बातादि के प्रथम अश्व को रथ में योजित करते हैं श्रौर उन्होंने इस अ्रश् में 
अपने-अपने वेग रूप अंश को धारण किया है ॥ ७ ॥ 
वातर//हा भव वाजिव्‌ युज्मान 5 इन्द्रस्येव दक्षिण: भियघि-। 
युझ्नन्तु धवा मर्तो विश्ववेदस 5 आा ते त्वष्टा पत्सु जब दधातु ॥८॥ 
जवो यरते वाजिन्निहितो शुह्दा य॑ श्येने परीत्तो $ ग्रपरत्न वाते । 
तेन नो वाजिनु बलवान बलेन वाजजिश्य भव समने च पारयिप्णु. । 
वाजिनों वाजणितों वाज७/ सरिष्यन्तो वृहस्पतेर्मागमवर्जिप्नत ॥<॥ 
देवस्याह ४ सवितुः सबे सत्यसव्तो वृहर्पतैरुत्तम नाक रुहेयम 
देवस्पाह ४ सवितुः सवे सत्यक्षवस $ इन्द्रस्योत्तमं नाक सहेयमु । 


पु 
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देवस्थाह$ सवितु: सवे सत्यप्रववसों वृहस्पतेरुत्तमं नाकमरुहय । 
देवस्याह ४ सवितु: सवे सत्यप्रसवस 5 इच्द्रस्योत्तम॑ नाकमरुहम ॥१०॥ 

है अश्व | येजित किये जाने पर तुम वायु के समान वेग वाले 
होओ | दक्षिण भाग में खड़े हुए इन्द्र के अश्व के समान सुशोभित होओ | 
तुम्हे सव के जानने वाले सरुदूगण रथ सें जोड़े और त्वष्टा तुम्हारे पात्रों में 
चेग की स्थापना करे' ॥ ८ ॥ 

हे श्रश्व ! तुम्हारा जो बैग हृदय सें स्थित है, जो वेग श्येन पक्षी में 
हैं और जो वेग बात में स्थित है,, तुम अपने उस चेग से वेगवान्‌ होकर ' 
हसारे लिए अन्न के विजेता होओो और युद्ध में शत्र-सेन्‍्य को हराकर हमारे 
लिए यथेष्ट अन्न को थीवो । है अन्न विजेता अश्वो! तुम अन्न की श्रोर 
जाते हुए दृहस्पति के भाग चरु को सूघो ॥ ६॥ ( 

सत्य की प्र रणा देने बरलखे सविता देव की भनुज्ञा में रहने चाल में 
वृहस्पति सम्बन्धित उत्तम लोक स्वर्ग में चहता हूँ । सत्य प्र रक सवितादेव की 
अनुज्ञा में रहने वाला सें इन्द्र से संबंधित, श्रेष्ट स्वर्ग की इच्छा से चढ़ता हूँ । 
सत्य-प्र रक सवितादेव की अजुज्ञा वश में बृहस्पति के श्रेष्ठ स्वग' की कामना 
से इस रथ के पहिये पर चढ़ता हुँ । सत्य-प्रोेरक्त सवितादेव की अजुज्ञा के 
वशीभूत हुआ में इन्द्र सम्बन्धी श्रेष्ठ स्वग की कामना से इस चक्र पर आरुढ़ 
हुआ हूँ ॥ १०॥ ० 

वृहस्पते वाजं जय दृहस्पतये वाचं बदत बृहस्पति वार्ज जापयत । 
नर वाजं जयेन्द्राय वाच वदत्वेन्द्र वा्ज जापयत ॥ १९१॥ 
एपा वे: सा सत्या संवागश्ृद्यया वृहस्पति वाजमजीजपत्ताजीजपत 
वृहस्पति वाज वनस्पतयों विस्युच्यध्वम्र्‌ | ' 
एपा व: सा सत्या संवागभूदययेनद्र वाजमजीजपताजीजपतेद्ध वाज॑ 
वनस्पतयों विमुच्यध्वश् [| १२॥ - 
_ है दुदुभियों ! तुम बृहस्पति के प्रति इस प्रकार निवेदन करो कि है 

बुहरपते ! बुम अन्न को जीतो। हे दुदुभियों ! तुम बृहस्पति को अ्रन्न-लाभ 
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कराओ्नी । है दुदुभियों | तुम हम्द से इस प्रकार को कि है इन्द्र | तुम अन्त 

पर विजय पाओ्नी । तुप्त स्थययं भो इन्द्र को अस्न के जीतने वाले चनाशो ॥११॥ 
है दुदुभियों ! तुम्दारी बह वाणी सप्य हो, जिसके द्वारा दृदस्पति को 

खनन को झिताया। अब तुम प्रसद्न हौकर पृहस्पति के रथ को दौडने वाला 

करो ॥ ॥२ ॥ 

देवस्थाह९/ सवितु: सवे सत्यप्रसवसो इधस्पतेवाजिजितो बाज जेपभू । 

वाजिनों वाजजितोधध्वन स्कश्नुबत्सो योजना मिमाना: काश गच्छ 

॥ १३ ॥ 


एप स्य वाजी क्षिएरिंस त्रण्यति ग्रीवाया बद्धो 3 भ्रपिकक्ष $ झसनि। 
फ्रतु द्धिक्रा 5 श्रनु स ७! समनिष्यदत्पथामद्ा ९/स्पस्वापनीफरात्‌ 
स्वाहा ॥ १४ ॥ 
उत्त स्मास्य द्रवतस्तुरण्यत: पर्ण न वेरनवाति प्रगंधिनः । 
श्येनस्पेव भ्जतो 5 भ्रद्धूस॑ परि दधधिद्ाव्ण: सहोर्जा तरित्रतः स्वाहा 
-] १५ ॥ 
मदितादेव की थ्राज्ञा में रहने थाला में अन्न.जेता ध्रृहस्पति-सम्ब'धी 
शनन्‍न को जीतू । दे भ्रश्वों | तुम झनन्‍न जेता हे । तुम भागों को छोड़ते हुए 
दर तगति से योजनों को पार करो। तुम भ्रदारह निमेष मात्र में ही योजन 
तक चले जाते हो ॥ १६॥ 
यह अश्व ग्रीवा, फच्च और मु में भी बँधा हुआ है। बह सा को 
रोकने बाले पत्थर, धूल, कॉदे भ्रादि को रोकने बाला भ्रौर रथी के अभिप्राय 
फो समझ कर उसके अनुसार & तगति से दोइता है। यह भ्राहुति स्वाहुत 
हो ॥ १४ ॥। ेल्‍ 
यह अरश्व धुल, कटे, पापाण आदि को लॉधता हुआ बेग से ज्ञाता 
है। जैसे पत्ती के पप शोमित होते हे बसे दी इस अश्य के देद में प्रक् का- 
"शादि सुशोभित दे ॥ $६ ॥ 
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' शन्नों भवन्तु वाजिनों हग्रेषु देवताता मितद्गवः स्वर्का: । 
जम्भयन्तोईह वृक रक्षासि सनेम्यस्मच्ुयवच्नमीवा: ॥ १६ ॥ 
ते नो 5 अवेन्तो हवनश्रुतों हव॑ विश्व शुप्वस्तु वाजितों मितद्रव:। 
सहखसा मेधसाता सनिष्यवों महो ये धन५/ समिथेपु जश्रिरे ॥१७॥ 
देव-कार्य के लिए यज्ञ में आहूत किये जाने पर जो. प्रचुर दौड़ने वाले 
ओर श्रेष्ठ प्रकाश युक्त हैं, वे श्रश्व सप, भ ड़िया, राक्रसादि का नाश करके 
कल्याण के देने वाले हैं । वे हमसे नई-पुरानी सब प्रकार की व्याधियों को दूर 
करें ॥ १६ ॥ के 
यज़मान के सन के अलनुसार-चलने वाले वे अश्व हमारे आह्वान को * 
सुनने वाले हैं| वे कुटिल सार्ग बाल, अनेकों को श्रन्तादि से तृध्त करते हैं। 
थे यज्ञ स्थान को पूर्ण करने वाल अ्रश्व हसारे आह्वान को सुन कर युद्ध से 
अपरिमित धनों को जीत लाते हैं ॥॥ १७ ॥ 
वाजैवाजेअबत वाजितो तो धनेषु विप्रा 5 असृता 5 ऋतज्ञा: । 
अस्य मध्व: पिबत मादयब्वं तृप्ता बात पथ्िल्निदें बयाने; ॥ १८ ॥ 
श्रा मा वाजस्थ प्रसवो जगम्यादेमे दावाप्रथिवी विश्वरूपे | 
'आ मा गन्तां पितर्रा मातरा चा मा सोमो 5 अम्ृतत्त्वेन गम्यात्‌ | 
वाजिनो वाजजितों वाज ससवा०/सो दृहस्पतेर्भागमवजिश्नत निमु- 
जाना: ॥ १४ ४ ॥ | 
आपमये स्वाहा स्वापये स्वाह्5पिजाय स्वाहा ऋतवे स्वाहा बसवे स्वाहा 
)हर्प॑तग्रे स्वाहाउन्न मृग्धाय स्वाहा मुग्धाय वेनशिनाय स्वाहा विन- 
शिव 5 आन्त्यायनाय स्वाहाउूत्याय भौवनाथ स्वाहा भुवनस्य 
पतये स्वाह्ाइधिपतये स्वाहा ॥॥ २० ॥॥ 
है श्रश्वो ! तुस मेघावी ओर अविनाशी हो। ठुम हमें सभी अन्न 
- झौर धनों में प्रतिष्ठित करो | तुम दौंढ़ने से पंहल' सूँघे हुए माधुयेमय दृधि 
का पान करके दृहि को प्राप्त दाश्रो शोर देवयाव सार्यो-से जाओ ॥ १८ 0: 
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उत्पन्न थरन्‍न हमारे घर में आवे | यह खर्व रूप वाल स्वर्ग, प्थिवी 
हमारे माता पिता रूप से मारो रचा के लिए आगमन करे । यह सोम हमारे 
पीने में अमृत रूप हा। दे अश्वों ! तुम अन्न को जीतने के लिए चरु को 
शुद्ध करते हुए बृहस्पति से संबंधित भाग को सूँघो॥ १६ ॥ 

व्यापक सबन्‍्सर और आदित्य के निम्रित्त यह आहुति स्वाहत हे! । 
प्रजाप्रति के निमित्त दी गई यह आहति स्थाहत हो। सन व्यापक प्रजापति के 
निमित्त स्पाहत दैा।। पु]न' पुन. प्रकट होने बाल के निमित्त यह शआहेति स्पा" 
दत्त हो । यज्ञरुप के लिए यहें आध्ति स्वाहत हो। जगत के स्थिति और 
कारण के निमित्त यह शआ्राहति स्वाहत हो। दिन के स्थामी के लिए आहुति 
स्वाहत हो । मुग्ध नाम बाल के लिए स्पाहुत हो।। विनाशशोल नाम वाले 
के लिए यह श्र ह ति स्वाहत ही | ब्रिभुचन की सीस वाने के लिए यह आहसि 
स्थाहत हो। सब क्लोरों के स्वामी के निमित्त आहृति स्वाहत हो। सब 
प्राणियाँ की उत्पत्ति, स्थिति और विनाश करने वाले के निभित्त यह आहति 
स्वाहू व हो ॥ ३० ॥ 
प्रायुयेश न कत्पता प्राणों यज्ञ न कत्पता चक्षबेज्ञ त कल्मता७ श्रोश् 
करोगे वेत्पता पृष्ठ यज्ञ न कत्पता यज्ञो यश्ञेन कत्पतामु । 
प्रजापते प्रजा 5 अ्रभम स्वदे वा 5 अगन्मामृता 5 अभ्रुम ॥ २१ ॥ 
अस्मे यो 5 प्रस्त्वा द्रघमस्मे नृम्णशुत क्रतुरस्मे वर्चार्फेसि सन्‍्तु व । 
नमो मात पृथिव्ये नमो मात्रे पथिव्या 5 इय ते राडचन्तासि यमनों 
क्र वोधसि घरुण । 
कृष्यै त्वा क्षमाय त्वा रम्ये त्वा पोपाय त्वा ॥ २२ ॥। 

इस वाजपेय यज्ञ के फल से हमारी आयु-द्रद्धि ही। इस त्राजपेय 
यत के फल से हमारे प्लाणों की वृद्धि हो। इस यज्ञ के फल से हमारी नेत्र 


रिदिय समर्थ हो। इस यज्ञ के फल से हमारी कशरिद्रिय समर्थ हो। इस यज्ञ 
के फल से हमारी पीठ का वक्ष बढ़े । इंस यज्ञ के फल से यज्ञ की एमता घड़े । 
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हस भ्रजापति की सनन्‍्तान होंगए। दे ऋत्विजो ! हसको स्वर्ग की प्राति हुईं 
हैं। हम अम्ृतत्य वाले हुए है ॥ २१ ॥ 

है घारों दिशाओं ! तुससे सम्बन्धित इन्द्रियाँ हम में है| । तुम्हारा 
धन हमें प्राप्त हो शोर तुमसे सम्बन्धित यज्ञ कर्सा और तेज हमारे लिए हाँ । 
साता के समान एथिवी को नमस्कार है, पएथिची माता को नमस्कार है। हे 
आसन्दी ! यह तुम्हारा राष्ट्र है। दे यजसान ! तुम सब के नियन्ता हो । 
स्वयं भी स॑यमशील, स्थिर भौर धारक हो । तुम सब प्रजा पर क्षासन करने 
वाले और राज्य की शांति-रक्षा के लिए कृतकार्य हो। तुम्हें धन की बृद्धि भोर , 
प्रजा पालन के निमिन्न इस स्थान पर उपचिष्ट करते हैं ॥ २२ ॥ 


वाजस्पेमं प्रसव: सुषुवेध्म सोम” राजानमोषधीष्वप्सु । 


'ता 5 अस्मभ्य सधुमतीर्भवन्तु वय ४ राष्ट्र जागूयाम पुरोहिताः 


स्वाहा ॥ २३ ॥ 

वाजस्येमां प्रसव: शिश्रिये दिवमिमा व्‌ विश्वा भवनानि सम्राद । 
अदित्सन्तं दापयति प्रजानन्त्स नो रयि ० सर्ववीरं नियच्छतु स्वाहा 
॥ २४ ॥ | 


वाजस्य नु प्रसव आ्रवभूवेमा च विश्वा भुवनानि सवंतः । की 
सनेमि राजा परियाति विद्वान प्रजां पुष्टि वर्धवमानों $ भ्रसमे स्वाहा 
॥ २५ ॥ श 


अन्त के उत्पादनकर्त्ता प्रजापति ने सब प्रथम, सृष्टि के आदि में 
श्रौषधि और जलों के-सध्य इस सोम रूप तेजस्वी पदाथ, को उत्पन्न किया। 
सीस के उत्पादक वे औषधि श्र जल हसारे लिए रसयुक्त मछुरता से 
सम्पन्न हाँ | यज्ञादि कर्मो में उन प्रमुख के द्वारा श्रमिषिक्त हुए हंस अपने 
राज्य में सब का कल्याण करने वाले होते हए सदा सावधानी पूवक रहें ॥२१॥ 


+ दैस सव अन्त, के उत्पादक परमात्मा ने इस स्वर्ग को और इन सब 


“ लोकों को रचा .है ।..वे सब के स्वामी झुक हवि देने की इच्छा न करनेवाले 
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की बुद्धि को आ्राहुति-दान के लिए प्ररित करत हैं। ये हमें पुत्रनादि से सम्पस्न 
धन प्रदान करें । यह चाहुति स्वाहत दो ॥ २४॥ 
अन्न के उत्पादक प्रजापति ने इन सब्र कोकों क्रो उत्पन्न किया | ये 
प्रजापति सबके जानने वाले और भ्राचीनकालीन हैं। थे हमें पुश्रादि से 
सम्पन्न घन की पुष्टि दे' | यह आहूति स्वाह त हो ॥ १९ ॥ 
सोम राजानमवसे5ग्निमन्वा रभामहे । 
आंदित्यान्विष्णु० सूर्य ब्रह्माणं व बृहस्पति७ स्वाहा ॥ १६ ॥ 
भ्रय्यमण बृहस्पतिमिन्द्र दानाय चोदय । 
वाचं विष्णु३) सरस्वती”? सब्ितार च बाजिन१३ स्वाहा ॥५२७॥ 
अमन के उप्पन्त करने वाले प्रजापति ने हमारा पालन करने के निमित्त 
राजा सोम, बेखानर अग्नि, द्वादश आ्रादित्य, प्रक्षा और बृहस्पति को नियुक्त 
किया है | हम उन देवरूप प्रजापति फो झाहूत करतों है। यह झाह त्ति झि्वा- 
हत हो॥ २६ ॥ 
हे प्रभो | तुमने छायमा, बृहस्पति, इन्द्र, वाणों की अ्रधिष्ान्नी देवी 
सरस्वती, विष्णु आदि को सच प्राणियों को अन्न देने के लिए रचा है। 
इनको धन प्रदान के लिए प्र रित करो । यह झाह दि स्थाह त है। ॥ २७ ॥ 
झग्ने 5 भ्रच्छा वर्देह नः प्रति न सुमता भव । 
प्र,नो यच्छ सहस्नजितु त्व ४ हि धनदा $ असि स्वाहा ॥ २८ ॥ 
नो यच्छलवय्येमा प्र पूषा प्र बृहस्पति: । 
प्र धाग्देवी ददात नः स्वाहा ॥ २5 ॥। 
देवस्प त्गा सबित प्रसगे5खिनोर्वाहुभ्या पृष्णो हस्ताभ्याम्‌ । 
सरस्वत्य॑ बाचो यस्‍्तुर्यन्त्रिये दधामि वृहस्पतेप्टगा साम्राउगेनामिपि- 
खाम्पसी ॥ ३० ॥ 
है श्ग्ने ! इस यज्ञ मे' हमोरे दवितकारी बचनों को झभिमुख देाफर 
'कही | हमारे लिए श्रेष्ठ मन वाले द्वाथो। दे विजेता श्रोष्ठ ! तुम स्वभाव 
से ही घन देने घाले हो, अत!) हमको भी घन दो | तुम हमारी याघवा पूर्ण 
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करने में समर्थ हो अतः हसारे निवेदन को स्वीकार करो 4 यह श्राहुति स्वाहुत 
हो॥ २८ ॥ ह | 
' हे परमात्मन्‌ ! तुम्हारी कृपा से अयंसा हमें इच्छित प्रदान- करे । 
पुषा भी कास्य धन दे । दृहरुपति कामना पूरी करें और वाकदेवी सरस्वती 
भी हमें अमीष्ट ऐश्वर्य देने वाली हों ॥ २६ ॥ 
सर्वभ्र रक सविता की प्ररेणा से, अश्विद्वय की भुज्ञाओं और पृषा के 
हाथों द्वारा में तु ग्रज़सान का बृहस्पति के साम्राज्य से अभिषेक करता हूँ । 
हे यजमान मैं तुम्हें सरस्वती के ऐश्वय में प्रतिष्ठित करता हूँ । वे बाणी की 
अधिष्ठान्री देवी सरस्वती नियमन करे'। में अम्ुुक नास वाले यजसान की 
अभिषिक्त करता हूँ ॥ ३० ॥ ॥ 
अग्निरेकाक्षरेण प्राणमुदजयत्‌ तमुत्न पमश्विनौ द्वचक्षरेण द्विपदो 
मनुष्यानुदजयतां तानुल्नप॑ विष्णुस्व्यक्षरेण त्रील्लों कानुदजयत्तानु- 
जन प सोमग्रतुरक्षरेण चतुष्पद: पश्चुनुदजयत्तानुत्न षम ॥३ १॥ 
पूषा पतच्नाक्षरेण पत्न दिशा $ उदजयत्ता 5उद्मेप९७ सविता षड- 
क्षरेण पड़े ऋतूचुदजयत्तानुल्न प॑ मरुतः सप्ताक्षरेण सप्त ग्राम्यातन्‌ 
पशुनुदजयंस्तानुज्ञ प॑ वृहंस्पतिरष्टाक्षरेण गायत्रीमरदजयत्तामुच्न प्र ।३२ 
एंकाबुर के प्रभाव से अ्रग्नि ने उत्कृष्ट प्राण को जीता है। में भी 
उस प्राण को एकाक्षर के प्रभाव से ही जीतू । दो अक्षर वाले छन्द से 
अश्विनीकुमारों ने दो चरण वाले सनुप्यों को भले प्रकार जीता है, में भी 
दृयच्चर वाले छन्द से मनुश्यों पर विजय पाऊँ । तीन अक्तर छन्द के प्रभाव से 
. विष्णु ने तीनों लोकों को जीत लिया, में भी उनके प्रभाव से तीनों लोकों ऋा 
जीतने वाला होऊ | चतुःच्तर छुन्दु से सोम देवता ने सव चार पाँव वाले 
पशुओं को जीता है। में सो उनके प्रभाव से उन पशुओं को जीतू ॥३१॥ 
पंचाक्षरी दन्द के प्रभाव से पृषा ने पाँचों दिशाओं को भले प्रकार 
- जीता है, में भी उसी प्रकोर ( ऊपर की दिशा समेत ) पाँचों दिशाओं छो 
' भल्ले प्रकार जीत्त॑ । पड़च्र छुन्द्र से सबितादेंव ने छुओों ऋतुओं को जीत 


गु 
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लिया है, में भी उसी प्रकार उन छोश्नों ऋतुओं पर जय ज्ञाभ करूँ । सप्ताएर 
छुन्द के द्वारा मरुद्गण ने सांत गवादि प्राम्य पशुझ्रों को जीत लिया। में 
भी उन्हें उप्ती प्रकार जीतू । अषप्टातर हुन्दर के बल से गायत्री हन्द के 
अभिमानी देवता को बृहस्पति ने जीता है । में भी उसी भ्रष्मान्र छुन्द से 
उसे जीत लूँ. ॥ ३२ ॥ 
मित्रो नवाक्षरेण तिवृत्त ४ स्तोममुदजयत्‌ तमुल्नपं वरुणो दशाक्षरेण 
विराजमुदजपत्तामुज पमिद्ध $ एकादशाक्षरेण विष्टुभमुदजयत्तामुर्ज प 
विश्वे देवा द्वादशाक्ष रेए जगतीमुदजयेस्तामुज्ज पम्र ॥३३। 
चसवख्रयोदशाक्षरेण भ्योदश१४ स्तोममुदजयंस्तरुज्े प७ रुद्राश्तु- 
देशाक्षरेण चतुर्दश११ स्तोममुदजयरतमुझ् पम्‌ । 
ग्रादित्या पद्नदशाक्षरेण पद्नदशर/ स्तोममुदजयेस्‍्तमुज पमदिति 
पोडशाक्षरेण पोडश स्तोमम्ुदजयत्तमुल्ल प प्रजापति सप्तदशाक्ष रेण 
सप्तदश७४ स्तोममुदजयत्तमुज् प्त॒ ॥ ३४ ॥ 
एप ते निऋते भागस्त जुपस्व स्वाहा४म्निनेत्रेभ्यो देवेश्य पुर 
सद्भब स्वाहा यमनेनैभ्यो देवेभ्यो दक्षिणासद्धूच स्वाहा विश्वदेव- 
नेतरेभ्यों देवेभ्य पं्थात्सद्भाय स्वाहा मित्रावरुणनेन्रेभ्यों वा मरुन्‍्ने- 
ह्रेभ्यों दा देवेभ्य $ उत्तरासड्भूअ' स्वाहा सोममेशरेक्यों देवेभ्य 5 
उपस्सिद्धयो दुवसस्‍्वज्ूच स्वाहा ॥ ३५ ॥ 

नपात्तर मन्त्र के प्रभाव से पिन्न देवता ने प्रिवृत स्तोम को जीत 
लिया । में भी उसे नया्र स्तोत्र के द्वारा अपने वश में करूँ । दुशात्तर सम्न्र 
से घरुण ने विराद्‌ को जीत लिया दै। में भो उसी प्रफार विराट फो जीतू । 
एकादश झक्तर वाले स्तोय से इम्द्र ने ज्िष्ट प,छन्द्‌ के अभिमानी देवता 
को अपने वश में क्या है, में भी उसे उसी प्रझार अपने यश में कर | 
द्वदुशाक्षर स्तोत्र से विश्वेदंयों ने जगंती छुन्द्‌ के अभिमानी दुवता को 
झपने शौधिकार में कया है। में सी उसे उसी भकार अपने वश में करूँ ॥३॥॥ 

शयाद्शाहर छुन्द्र से वस्सुगण ने प्रयोदश स्पोम को तीष क्षिया । 
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में भी उसे उसी प्रकार जीत लूँ) चतुदंशाक्षर इन्द. से रुद्रगण ने चतुर्दश 
स्तोम को भल्ते प्रकार जीत' लिया । में भी उसे उसी प्रकार जीतू । पंच- 
दशाक्षर छुंदु के हारा आदित्यगण ने पर्द्वहवें स्तोस पर विजय प्राप्त की है, 
में भी उसे उसी प्रकार जीतने बाला होऊँ । षोडशाक्तर- छन्द के प्रभाव 
से श्रदिति ने सोलहवे' स्तोम को भले प्रकार जीत लिया है, में भी उसे 
श्र छ रूप से अपने वश में करूँ । सप्तदशाक्षर छुन्द के प्रभाव से प्रजापति ने 
सत्तरहवे' स्तोम को उत्कृष्ट रूप से जीत लिया है, में भी उसे उत्कृष्ट प्रकार 
से जीत लूँ ॥ ३४ ॥ | 
हे धृथिवी ! तुम अ्रपने इंस भाग का प्रसन्नता पूत्रेक सेवन करो । 
यह आहुति स्वाहुत हो ।- जिन पूर्व दिशा में रहने वाले - देवताओं के नेता 
अग्नि हैं, उनके लिए यह शआआहुति स्वाहुत हो | दक्षिण दिशा में रहने 
वाले जिन देवताओं के नेता यम हैं, उनके लिए स्वाहुत हो । पश्चिम में 
निवास करने वाले जिन देवताओं के नेता विश्वेदेवा हैं, उनके निमिच स्वाहुत 
हो। उत्तर दिशा में वास, करने वाले जिन देवताओं के नेता मित्रावरुण 
अथवा मरुद्गण हैं, उन देवताओं के लिए यह आहुति स्थाहुत हो । जौ 
देवता श्रन्तरिक्ष में या स्वर्ग में वास कस्ते हैं, जो हृव्य सेवन करने बाल्ले हैं, 
“जिनके नेता सोम दैं, उन देवताओं के लिए यह स्वाहुत हो ॥३९॥ 
“ये देवा $ अग्निनेत्रा: पुर: सदस्तेभ्य: स्वाहा ये देवा यमनेत्रा दक्षिणा- 
सदस्तेभ्य: स्वाहा ये देवा विश्वदेवनेत्रा: पश्चात्सदस्तेम्य: स्वाहा ये 
- देवा मित्रावरुणनेत्रा वा मरुत्तेन्रा वोत्तरासदस्तेभ्य: स्वाहा ये देवा: ' 
धसोमनेत्रा 5उपरिसदो दुवस्वन्तस्तेम्थ: स्वाहा ॥३६॥ 
' झरने सहस्व पृत॒ना ७ भ्रभिमातीरपास्य । 
_ दृष्टरस्तरत्तरातीव॑र्चो, घा यज्ञवाहसि ॥ ३७ ॥ 
पूर्व में निवास करने वाले जिने देवताश्रों-के नेता अग्वि हैं, उनके 


लिए, यह आहुति स्वाहुत हो .। दक्षिण में निवास करने वाले जिन देवताशों 
'के नेता ये हैं, उनके लिए स्वाहुत हो ।- परिचिस में निवास करने वाले जिन 
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देवताओं के नेता विश्वेदेवा हैं, उनके लिए स्वाहुत हो । ज्ञो देवता उच्र में 
नियास करते है, जिनके नेता मरुद्गश या मित्रावरण हैं, उनके लिए स्वाहुत 
हो । ऊपर के लोकों में निधास करने दाल्ले जिन देवताओं फे नेता सोस है 
उन हृच्यसेवी देवताओं के निम्ित्त यह आहति स्थाहत हो ॥ ३६ ॥ 

है अग्ने ! तुम शत्र-सन्यों को हराशों । शत्रशों कौ चीर डाजौ 
शुम किसी के द्वारा रोके नहीं जा सकते। तुम शत्रुओं का तिरस्कार कर इस 
अलुष्ठान करने धाले यजमान को तेज प्रदान करो ॥ ३७० ॥ 
देवस्य त्वा सवितुः प्रसवेशश्वनोरबहिभ्या पृष्णों हस्ताभ्याथु । 
उपाण्शोर्वय्ये ण॒ जुहोमि हृत७ रक्ष: स्वाह्य रक्षसा त्वा पधायाव- 
धिष्म रक्षोअधिष्मामुमसों हृत; ॥ ३८ ॥ 
सविता त्वा सवाना सुवतामग्निगू हपतीना ७ सोमो वनस्पतीनाम्‌ । 
बृहस्पतिवाच 5 इच्द्रो ज्यैठयाय रूद्र: पशुम्धों मित्र: सत्यो वरुणों 
धर्मपतीनाम्‌ ॥ ३८ ।। 
इम देवा 5 असपत्न ५४ सुवध्व॑ महते क्षत्रायः महते ज्यप्ठधाव महते 
जानराज्यायेद्धस्पेन्द्रियाय । 
इमममुष्य पुत्रममुष्ये पुत्रमस्थे विश 5 एप वोइ्मी राजा सोमोस्मार्क 
ब्राह्मणाना ए/ राज] ॥ ४० ॥ > 

सथ को कत्तब्य की प्ररणा देने चाले सवितादेव की प्ररणा से 
अश्रिद्वय की भुजाओों से और ५पा के दोनों हाथों से, उपांशु प्रह के पराक्रम 
से तुम्दें भ्राहति देता हूँ । यह भाहवि स्वाहत हो । है सर व ! मैं तुम्दें राषसों 
के संदार के लिमित्त प्रचोष करता हूँ । राप्स-वबंश का नाश किया, अमुक 
शत्र का घध किया । यह शत्र दहत होगया॥ ३८॥ 

है यजमान | संघ नियंता सवितादेव प्रजा के शासन-कार्य में सुरम्द 
प्रेरित करे' । मृहस्थों के उपास्य अग्नि देवता तुम्दें शुदृस्थों पर भाधिपत्य 
फरादे । सोम दू घता तुम्दें वनस्पति विषयक “सिद्धि दु । धृहस्पति दूं वसा 
तुम्हे! चाणी पर प्रतिष्ठित करे । इन्द्र तुम्दें स्येष्ट आधिपत्य में, रुद्र तुम्दे 


रा 
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पशुओं के आधिपत्य में, मित्र तुम्हें सत्य व्यवहार के श्राधिपत्य में शोर वरुण 
तुम्दें धर्म के आधिएव्य में अधिष्ठित करे! ॥ ३८ ॥ हर 

है दवताश्रों | तुम इस यज़मान, अम्ुक असुकी के पुत्र को महान, 
सात्र धरम के निमित्त, ज्ये होने के निमित्त, जनता पर शासन करने के और 
आत्म-ज्ञान के निमित्त शत्रुओं से शून्य- करो और इसे अमुक जाति वाली 
प्रजाओं का राजा बनाओ । है प्रजागण | यह अमुके नाम वाला यजमान 
तुम्दारा राजा हो शौर हम ब्राह्मणों का राजा सोम हो ॥ ४० ॥ 


नयी सीसी हलक» वीलपलकनत-नण-न«नमनभा 


दशमो 5ध्याय; ॥ 
47272: 

' ऋषिः:--बरुणः, देववातः, वामदेण:, छुनःशेप:-॥ देवता--आप:, 
ध्पा, अपांपतिः, सूरय्यादियों मन्त्रोक्ता:,अग्न्यादयो सन्त्रोक्ताः, वरुण, यजमात', 
प्रजापति:, परमात्मा, मित्रावरुणौ, क्षत्रपति:; इन्ड्र;, सूर्य, अग्निः, सविच्नादि' 
सत्त्रोक्ता, भ्रशिवनों ॥ छन्दः--त्रिष्डुपू, पंक्ति, कृतिः, जगती, ४तिः, इंददती, 
अ्ष्टि:, अनुप्ठुप । । ह 
अपो देवा मघुमती रगृभ्णन्नूर्ज स्‍्वती राजस्वश्विताना' ) 
याभिभित्रावरुणावध्यपिश्वत्‌ याभिरिस्द्रेमतयन्तत्य राती: ॥१॥। 
वृष्ण 5 ऊमिरंसि राष्ट्रदा राष्ट्र में देहि स्वाहा वृष्ण $ ऊमिरसि 
राष्ट्रदा राष्ट्रमरुष्मे देहि वृषसेेनोसि राष्ट्रदा राष्ट्र मे देहि स्वाहा 
वृपसेनोशस राष्ट्रदा राष्ट्रममुष्मे देहि ॥ २॥ 

इन सधुर स्वाद वाले, विशिष्ट अन्न रस वाले, राज्यामिपेक वाले, 

'ज्ञान-सम्पादक जलों को इन्द्रादि दवताओं ने अहण किया। जिन जलों से 
मित्रावरुण देवताओं ने अभिषेक किया और जिन जलों से द बगण ने शत्रुओं 


को तिरस्कृत कर इन्द्र को असिपिक्त किया, उन जलों को हम अहण 
'करते है ॥ १ ॥ 
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हे कहलोल | तुम सेंचन समर्थ मनुष्यों से संबंधित तरंग हो | तुम 
स्वभाव से ही राष्ट्ू की देने घाली हो, 'भत मुझ भी राष्टू प्रदान करो । यह 
आहति तुम्हारी प्रसन्‍नता के लिए स्वाहत हों। दे कएलोल | तुम सेचन 
समर पुरुष से सम्बन्धित तरंग हो। स्वभाव से ही राष्ट्र की द्‌ ने वाली 
दी, अत अ्रमुुक यजमान को राष्ट्र प्रदान करो | दे संचन समर्थ जलो ! तुम 
राष्ट्र के द ने वाले हो, ध्रत भुझे भी राष्ट्र दो । यह श्राइति स्वाह्त ही | 
दे संचन समर्थ जलो | तुम राष्ट्र के द॑ ने वाले हो, अत' अम्ुक यज्माव को 
राप्टू दान करो ॥ २४ 


अथे त स्थ राष्ट्रदा राष्ट्र भे दत्त स्वाहार्थेत स्थ राष्ट्रदा राष्ट्रमम्रुष्री 
दत्तौजस्वती स्थ राष्ट्रदा राष्ट्र मे दत्त स्वाहौजस्वती स्थ राष्ट्रदा राष्ट्र 
ममुष्ये दत्ताप परिवाहिणी स्थ राष्ट्रदा राष्ट्र में दत्त स्वाह्ाप- 
परिवाहिणी स्थ राष्ट्दा राष्ट्रमम्रुष्मे दत्तापा पतिरप्ति राष्ट्रदा राष्ट 
मे देहि स्वाहाउपा पतिरसि राष्टरदा राष्ट्रममुप्म देहापा गर्भोष्सि 
राष्टरदा राष्ट्र भे दंहि स्वाहाप्पा गर्भोशस राष्ट्रदा राष्ट्रममुप्मे 
दंहि ॥३॥ 


सूर्यध्यचस स्थ राष्ट्रद राष्ट्र मे दत्त स्वाहा मृथ्येत्नचस स्थ राष्ट्रद 
राष्ट्रममुष्मे दत्त सूयंबचंस स्थ राष्ट्रदा रा्र में दत्त स्वाहा सूयवर्यंम 
स्‍्थ राष्ट्रदा राष्ट्रममुप्मे दत्त मान्दा स्थ राष्ट्रदा राष्ट्र में दत्त स्वाहा 
मान्दा स्थ राष्ट्रदा राष्ट्रममुष्मे दत्त ब्रजक्षित स्थ राष्ट्रदा राष्ट्र मे दत्त 
स्व्राह्म ब्रजक्षित स्व राष्ट्रवा राष्ट्रभमुष्मे दशा वाता स्थ राष्ट्रदा राष्ट्र 

में दत्त स्वाहा वांशा स्थ राष्ट्रदा राष्ट्रममुप्मे दत्त शविष्ठा स्थ राष्ट्रदा 
राष्ट्र मे दत्त स्वाह्य शविष्ठा स्थ राष्ट्रदा राष्ट्रममुष्मे दत्त शववरी स्‍्थ 
राष्ट्रवा राष्ट्र मे दत्त स्वाहा शक्‍वरी स्थ राष्ट्रदा राष्ट्रमम्रष्मे दच 
जनभृत स्थ राष्ट्रदा राष्ट्र मे दत्त स्वाहा जनभृत स्थ राष्ट्रदा राष्टरम- 
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मुष्मे दत्त विश्वभृत-स्थ राष्ट्रदा राष्ट्र में दत्त स्वाहा विश्वभ्त॒ स्थ 
' राष्ट्रदा राष्ट्रममुष्मे दत्ताप: स्वराज स्थ राष्ट्रदा राष्ट्रममुष्मे दत्त । 
मधुमतीर्म धुमतीभि: पृच्यन्तां महि,क्षत्र' क्षत्रियाय वस्वाला 5 अनार 
धृष्टा: सीदत सहौजसो महि क्षत्र क्षत्रियाय दधती: ॥४॥ 

सोमस्य त्विषरसि तवेत् में त्विपिशू यात्‌ । 


श्रग्नये स्वाहा सोमाय स्वाह्या सवित्रे स्वाहा सरस्वत्य॑ स्वाहा पृष्णे 
स्वाहा बृहस्पतये स्वाहेन्द्राय स्वाहा घीषाय स्वाहा ' इलोकाय स्वाहा 


एशाय स्वाहा भगाय स्वाहाय्यम्णे स्वाहा ॥ ५ ॥ 


हे प्रवाह थुक्त जलो ! तुम स्वभाव से ही राष्ट्रदाता हो । मुझ यज- 
मान को राष्ट्र दो । यह शआराहति स्वाहत हो । है जलो ! ठुम राष्ट्रदाता हो | 
अमुक यजमान को राए्ट श्रदान करो । दे श्ोजस्त्री जलो ! ठुम राष्रदाता ही। 
मुझ भी राष्ट्र दो | यह आाहति स्वाहत हो । है श्रौजस्वी जलों ! तुम राष 
के दे ने वाले हो । इस यजमान को भी राष्ट्र दी। हे परिवाही जलो : हु 
राष्ट्र दावा हो, सुर्ो भी राष्ट्र दो । चह आरहुति स्वाहुत ही । दें परियाद्दी 
जलो ! तुम राष्ट्रदाता दो | असुक यजमान को राष्ट्रदान करो । है समुद्र 
के जलो ! तुम राष्ट्रके द ने वाले हो । मु राष्ट्र श्रदान करो । यह आाहुति 
स्वाहुत हो । हे समुद्र के जलों ! तुम राष््रददाता हो । अमुरु यजमान को 
राष्ट्र दो | दे भैँवर के जलो | तुम राष्ट्र के देने वाले हो | मुझ भी राष्ट्र 
दो | यद भाहुति स्वाहुत हो । दे मैँवर के जलो ! हम राष्ट्रददाता हो 
अम्ुक यजसान को राष्ट्र दाव करो ॥ ३ ॥ * 


हे जलो !*तुम सूर्य की त्वचा में रहने वाले हो शोर स्वभाव से राष्ट्र" 
द्वाठा हो ॥ तुम झुमे राष्ट्र श्रदान करो । यह आहुति स्वाहुत हो । दे सूर्य- 
व्वचा में स्थित जलों ! तुम स्वसाव से ही राष्ट्र के देने वाले-ही। तुम अमर 
यजसान को राष्टू दो | दे जलो ! तुम सूये के तेज में रहने वाले हो भोर 
राष्टरदान वाले स्वभाव के दो । अतः मुझे भी राष्टू प्रदान करो । यह श्ाहुति 
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स्वाहुत दा । हे सूर्य के तेज में स्थित जली ! तुम राष्ट-दाता हो । अमुक 
यजमान को राष्ट्र दो। है मांदजलों ! तुम स्वभाय से ही राष्ट्र के देने वाले 
दै। | तुम ममे भी राष्ट्र प्रदान करो | तुम्हारे निमित्त यह आहुति स्वाहुत हो । 
हे मादजलो ! तुम राष्ट्रदाता दे । अमक यजमान को राष्ट्र दो | दे गज 
लितस्थ जलो ( तुम सवभाव से ही राप्द प्रदान करने याले है।, अतः मुझे भी 
राष्ट्र प्रदान करो । यह भ्राहुति स्वाहुत हो। है म्रजत्ितस्थ जलो ! तुम राष्ट्र 
दायक हो । अमक यजमान को राष्ट्र दो | है जलो ! तुम हेणाग्र में स्थित हो 
और राष्ट्र के देने चाले हो। ममे भी राष्ट्र दो। यह आहुति स्वाहुत हो। 
हे तृण॒स्थ जलौ ! तुम राध्ट्र-दायक हो। अम॒क यजमान को राष्टू-प्रदान करो | 
हे मधु रूप जलो ! तुम त्रिद्रोप नाशक होने से वल देते हो भोर स्वभाव से 
ही राष्ट्र के देने वाले हो । मरे भी राष्ट्र दो। यह भाहुति स्वाहुत हो | है 
मध रुप जलो [ तुम राष्ट-दाता हो । अमुक यजसान को राष्ट्र मदरत करा । 
हे जलौ तुम विश्व का कल्याण करने वाली गौ से स'गन्धित हो भौर राप्द 
प्रदायक हो । म्‌ भे भी राष्ट्र दो । यह भाहुति म्वाहुत हो । है शक्‍्वरी जलो ! 
सुप्त राष्ट्र के देने वाले हो। भ्रमक यजमान को रा"पू दो | हे जन्भूत जलो 
तुम राष्ट्र के देने बाले हो, मुभो भी राष्ट्र दो। यह आहुति स्वाहुत ही है 
जनभृत्‌ जलो ! तुम राप्ट्र प्रदायक हो, अस॒क यजमान की रा्र प्रदान करो | 
है विश्वम्गत्‌ जलों ! तुम स्वमाव से ही राष्ट्र के देने वाले हो । मुझ भो 
राष्ट्र दी। यह अआाहुति स्वाहुत हो | है पिश्वस्ृत जलो | तुम राष्ट्र दाता ही । 
अमुऊ यजमान को रा'द्र दो | है सरीचि रूप अलो | तुम झपने राज्य में स्थित 
हो भौर स्यभाव से ही राष्टू के देने घाले हो । अत' इस अम्‌क यजमान को 
भी राष्ट दो दे मधघररस वाले जल्लो | सब साधयमय जलों के सदित महान्‌ 
थात्र वल धाले राजा यजमान के लिए राष्टू देते हुए उसे अपने रसों से श्रभि- 
पिक्त करो । हे जलो | तुम असुरों से न हारने वाले बल की इस राजा में 


स्थापित ऋरते हुए इस स्थान पर रद्दी ॥ ४ ॥ 


-है चर्म ! तुम सौम की काँति से युक्त हो, हुम्दारी कोँंति मम्मे 
प्रविष्ट दो । यह भाहुति अग्नि की प्रीति के लिए स्वाहुत ही । सोम की प्रस- 
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ननता के लिए यह श्राहति स्वाहत हो । सविता की प्रीति के लिए यह श्राहूति 
स्वाहुत हो । प्रवाह रूप सरस्वती के निम्चित्त यह आहुति स्वाहुत हो । पृषा 
देवता के निमित्त यह आहुति स्वाहुत हो । बृहस्पति देवता के नि्मित्त यहें 
श्राहुति स्वाहुत हो । इन्द्र की श्रीति के लिए यह आहुति स्वाहुत हो । घोष 
युक्त देवता के लिए यह आहुति स्वाहुत हो। जेनों द्वारा श्रशंसित कर्मों के 
लिए यह आहुति स्वाहुत दे। । धुस्व-पाप के विभाजन के निमित यह शआ्राहुति 
स्वाहुत हो । भग देवता के निमित्त यह आहुति स्वाहुत हो | श्रयसा देवता 
के निमित्त यह आंहति स्वाहुत हो ॥ ४१ 
पवित्रे स्थो वेष्णव्यौँ सवितुव: प्रसव 5 उत्पुनाम्यच्छिद्र णा पवित्रेश 
सूर्यस्थ रश्मिमि: । | 
अ्निभृष्टमसि वाचो बच्धुस्तपोजा: सोमस्य दातव्रमसि स्वाहा राजस्व: 
॥६॥। 
सधमादो द्ुम्तिवीराप 5 एता 5 अनाधृष्ठा & अपस्यथो वसानाः । 
पस्त्यासु चक्र वरुण: सधस्थमपाण शिशुर्माद्तमास्वन्त: ॥ ७ ॥। 

हे पवित्र कुशह॒य | तुम यज्ञ के कार्य में लगो। स्व प्र रंक सविता 
देव की श्राज्ञा में वतेसान रह कर छिद्र रहित पविन्ने से भौर सूर्य की रश्सियों 
से में तुम्हें उत्पवन सींचता हैँ। है जलो ! तुम राक्षसों से कभी नहीं हारे । 
तुम वाणी के वन्य रूप हो। तुम तेज से उत्पन्न सोस के उत्पन्न करने वाले 
हो । स्वाहाकार द्वारा शुद्ध होकर तुम इस यजमान को राज्यश्नी से विभूषित 
करों ॥ ६ ॥ 

यह जल चार पात्न में स्थित हैं। यह वीयबान्‌ू, अपराजय, 'पात्रों के 
पूर्ण करने वाले इस समय अभिषेक कम में वरण किये गए हैं। यह सबके 
धारण करने में घर के समान, और विश्व का निर्माण करने से सातृ रूप हें । 
इन जलों के शिक्षु रूप यजमान ने इन्हें आदर सहित स्थांप्रित किया है ॥.9 ॥ 
क्षत्रस्पोल्वमसि क्षत्रस्प जराब्वसि क्षत्रस्य योनिरसि क्षत्रस्य ताभिर- - 
सीन्द्रस्प वात्रे ब्तमसि मित्रस्यथासि वसुणास्यासि त्वथाय॑ वृत् वधेत्‌ । 
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हवासि रुजासि क्षुमासि। ह कर 

पातुत प्रान्च पातनें प्रत्यन्चं पात्तितं तियंञ्च दिख्य, पांत ॥ ८ ॥ 
श्राविर्मर्य्या 5 आवित्तो 5 अझ्रग्निभ हृपतिरावित्त 5 इद्रो इद्धणव 
आंवित्ती मित्रावरुणो धृत्तत्रतावावित्त पूषा विश्ववेदा $ श्राषित्तें / 
ध्यावापृधिवी विश्वशम्भवावावित्तादितिरर॒शम्मा ॥ # ॥ 

अवेष्टा दन्दशुका प्राचीमारोह गायत्री त्वावतु रथन्तरफ साम त्रिवृत्‌ 
स्तोमो वसन्‍्त 5 कऋतुव हा द्रविशम्‌ ॥ १० ॥। 


हे ताप्य वक्ष ! इन ज्षात्र धर्म वाल यममान के लिए तुम गर्भाधार- 
भूत ज़ल के समान हो । दे रक्त कम्बल ! तुम इस ज्ञात्र धर्म बाल यजमान 
के लिए जरायु रूप हो। दे अधिवास [ तुम इस क्षात्न धर्म बालो यजमान के 
लिए गर्भ-स्थान के समान हो । हे उप्णीप ! तुम इस छात्र धर्म घाल यज- 
मान के गर्भ बधन स्थान रूप हो। है घनुप ! तुम इस इन्द्र रूप ऐश्वर्य - 
धान्‌ यज्ञमान के लिए बृत्र के समान शत्रथों के लिए आयुध हो | दे दु्षिण 
को! हू मित्र-सम्बन्धी ओर है वाम्रफ्रोटि | तुमवरुण सम्बन्धी हो । हे घम्षुपा 
तुम्हारें द्वारा यह यजमान सब शत्रश्नों को भारे ) है वाणों | तुम श्र श्री को 
घीरने घाल होझो। हे बाणों ! तुम शत्र ओ्रों के भंग करते बालों होओं। 
है बाण | तुम शत्रुघ्रों को केंपाने वाले हीथो । दे वाणो ! तुम पुवे दिशा की 
ओर से इस यज्मान की रहा करो | दे चाणो | पतश्चिस दिशा की भर से इस 
यजमान की तुम रचा करों। दे वाणो ! तुम उत्तर दिशा की भोर से इस 
यशमान की रक्षा करो। सभी दिशाओं से इसकी रा करो ॥ झ ॥ 


पृथिवी पर रहने धाला भलुष्य समाज इंस यजमान को जाने | ग्रह 
पालक श्रिन इस थजमान को जानें ) यश में बढ़े हुए इन्द्र, धतघारी मिन्ना- 
वरुण, सूय-चन्द्रमा, सवज्ञाता पूषा, विश्वेदेवा, द्रिश्य का कब्याण करने चांली 
धायापथिवी सुख की आध्रय रूपा भ्रदिति इस यजमान को जागे ॥ 8 ॥ 

फारने के स्वभाव वाल सर्पादि सव विनष्ट हुए। हैं यंेमान ! तुम 
पुत्र दिशा में जाओ | गायक्नी इन्द तुम्हारी रक्षा करे । सामों में ग्थन्तर साम, 
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स्तोों में त्रिद्वृत्‌ स्तोस, ऋतुओं में वस'त ऋतु, परबह्म और धन रूप ऐश्वर्या 
तुम्हारी रक्षा करे ॥ १० ॥ 
- वेक्षिणामारोह त्रिष्टूप्‌ वावतु बृहत्साम पञुचदर्श स्तोमों ग्रीष्म-5 
ऋतु: क्षत्र द्रविणय ॥ ११ । 
: प्रतीचीमारोह जगती त्वावत्‌ वैरूप४ साम-सप्तदश स्वोमो वर्षा- 5 
ऋतुविड द्रविशंस ॥ १२ ॥ हे 

है यजसान ! तुम दक्षिण दिशा में गसन करों। बृहत्‌ साम, पंचद्श 
स्तेम, प्रीष्म ऋतु, ज्ञात्र धरम और ऐश्वर्या तुम्हारी रक्षा करे ॥ ११ ॥ 

हे यजमान ! तुस पश्चिस दिशा में गसन केरे। जगती छुन्द, वेरूप 
साम, सप्तदश स्तोम, वर्षा ऋतु चौश्य धरम बाला 'ऐश्वय' तुम्हारा रक्षक 
हो॥ १२ ॥ 
उदीचीमारोहानुष्ट प्‌ त्वावतु गैराज ४४ सामैकवि०ेश स्तामः शरहतु 
फल द्रविश॒म्‌ ॥ १३ ॥ 

व्वामारोह पंक्तिस्त्वावत्‌ शाववररवते- सामनी त्रिणवत्रयश्चि/शौ 

स्तोमी हेमन्तशिशिरावृत्‌ वर्चो द्रविणु प्रत्यस्तं नमुचे: शिर: ॥ १४॥* 
सोमस्य त्विषिर॒सि तवेब मे त्विषिशू यात्त । 
सृत्यो: पाह्योजो5सि सहोउ्स्यभ्नुतमसि ॥ १५ ॥ हे 


है यजसान 4 तुस उत्तर दिशा में जाओ । अजुष्ट प छुन्द वेराज सास, 
इकक्‍्कीस स्तोम, शरद ऋतु और यज्ञात्मक ऐश्वर्य तुम्हारी रक्षा करे ४१३॥ 

है यजमान ! तुम ऊध्वेलोक पर आरोहण करो। पंक्ति छन्द, शाक्षर 
सास त्रिनव ओर देतीस स्तोस, देसन्‍त और शिशिर ऋतु; तेजात्मक ऐश्वर्य 
तुम्हारे रक्षक हों। नम्ल॒ुचि. नामक राक्षस का शिर दूर फेक दिया ॥१४॥ 

है ब्याप्र चर्म ! तुम सोम की त्वचा के समान तेजस्वी हो। तुम्हारा 
तेज मुभमें भी व्याप्त हो। दे सुवर्ण | तुम सुमे मृत्यु से बचाओ । हे. सुबर्ण 
- के मुकुट ! तुम विजय के लिए साहसी हो । ठुम धन के साइस के कारण ही , 
अल रूप हो और अविनाशी हो ॥१९॥ स्‍ 
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हिरण्परूपा$उपतो विरोकडईउभाविद्धा ठदिय: सूर्यंश्व । 

आरोहत॑ वरुण मित्र गत्त ततथ्नक्षाथामर्दित दिति च भिन्नोईसि 
वरुणोईसि ॥ १६ ॥ 

सोमस्य त्वा घम्नेनाभिपिश्धाम्यने्राजिसा सूर्य्यस्य वर्चसेन्धस्येन्द्रियेण। 
क्षत्राणा क्षत्रपत्तिरेध्यति दिल्य व्‌ पाहि॥ १७॥ 


हे शत्र का निवारण करने वाली दत्तिण मुत्रा ' और हे मित्र के 
समान द्ितेपी वाम भुजा ! तुम दोनों ही पुरुष में युक्त होग्नो। सुवर्णादि 
पलेकार से युक्त, सुवण के समान सामथ्य वाली तुम दोनों राशि के अन्त में 
जागगती हो | उसी समय सूर्थ भी तुम्हारे फाय॑-संपादनाथ उदित होते हैं। 
फिर भदिति और दिति यथाक्रम पुण्य भौर पाप की रृष्टि से देखे' | दे थास- 
भुजा ! तुम मिन्न रुप हो शोर दे दृष्तिण भुजा ! तुम वरुण रूप. हो ॥ १६ ॥ 

हे यजमान ! में तुम्दें चस्द्रमा की कान्ति से अभिषिक्त करता हूँ भोर 
तुम झभिपिक्त द्वोकर राजाभों के भी अधिपति होकर बृद्धि को प्राप्त दौभो भौर 
शत्र ऑ के वा्यों को निष्फल करते हुए प्रजा का पालन करो । है सोम ! तुम 
भी यजमान की रक्षा करो । हे यज़मान | अग्नि के तेज से तुम्हें श्यभिषिक्त 
करता हूँ तुम छत्रियों के श्रधिपति होकर वृद्धि को प्राप्त होश्रो । विपहियों को 
जीतकर प्रजा का पालन करो । हे दृविवाले देवताश्रो ! इस यजमान को श्र 
रहित करके मद्दान्‌ आत्म-लाम बाला बनाश्रो । है यजमान ! सूर्य कें प्रचण्ड 
तेज से तुम्हें अभिषिक्त करता हैँ । तुम कत्रियों के श्रधिपति होकर बढ़ो और 
शत्न भों को जीत कर प्रजा पालन करो । है यज्मान! इन्द्र के ऐश्वर्य से 
तुम्दारा अभिषेक करता हूँ ) तुम चशियों के राज़ राजेश्वर होकर प्रवृद्ध होशो 
श्र श्र जैता द्वोकर श्रजां पालक बनो ॥$७॥ 
इम देवाअ्यसपतल ७४ छुवध्वं मह॒ते क्षत्राप महते ज्येछघाप महते जात- 
राज्यायेच्धस्पेलियाय । 
इमममुष्य पुनममुप्य पुत्रमस्णे विशुएप बो$मी राजा सोमोस्मार्क 
ब्राह्मणानाराजा ॥ १८ ॥ 
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प्र पर्वेतस्थ वृषभस्य पृष्ठान्नावश्च रन्ति स्वसिच 3 इयाना: । 

ता 5 आववृत्नलघरागुदक्ता 5 अहि बुध्न्यमनु रीयमाणाः । 
विष्णोविक्रमशमसि विष्णोधिक्रान्तमसि विष्णो: क्रान्तमसि ॥१४८॥ 
प्रजापते न त्वदेतान्यन्यों विश्वा रूपाणि परि ता बभूव । 

यत्कामास्ते जुहुमस्तन्नो 5 अस्त्वयममुष्य पिताध्सावस्य पिता बय ७! 
स्थाम पतयों रगीणा७ स्वाहा । 


रुद्र यत्त क्रिवि परं नाम तस्मिन्‌ हुतमस्यमेष्टमसि स्वाहा ॥ २०॥ 


“हे श्रेष्ठ हवि वाले देवताओं ! इस अम्ुक, अमुकी के पुञ्ग, अम्ुु नाम 
वाले यजसान के लिए. महान्‌ ज्ञात्र धर्स, सहान्‌ बढ़प्पन, सहान, जनराज्य 
ओर इन्द्र के ऐश्वर्य के निमित्त भ्रुक जाति वाली प्रजा का पालच करने के 
लिए इसे प्रतिष्ठित करो श्रौर शत्र्‌-हीन करके इसे प्रेरणा दी । दे देशवासियों! 
यह तुम्हारे राजा हैं और हम ब्राह्मणों के राजा सोम हैं ॥ १८ ॥ 

“संसार को स्वयं ही सींचने वाले, गसनशील, फल श्ररक, श्राहुति के 
परिणाम रूपी जल वर्षाकारी परबंत की पीठ से सूर्य मंडल की ओर गर्मन 
करते हैं । दे प्रथम क्रम | तुम विष्णु के प्रथम पाद प्रक्रेप से जीते हुए प्थिवी 
' ल्लॉक हो । तुम्हारी कृपा से यह यजमान भले प्रकार जीतने बाला हो। है 
“द्वितीय अक्रम ! तुस विष्णु के द्वितीय पाद-प्रण्षेप द्वारा जीते हुए अन्वरिक्त हो। 
'तुम्हारी कृपा से यह यजसान श्रन्तर्रित्ञ पर जय-प्राप्त करे । दे तृतीय प्रकृम ! 
तुम बिष्यु के तृतीय पाद-प्रष्ेप द्वारा जीते हुए त्रिविष्टप्‌ रूप हो । तुम्दारी 
कृपा से यह यजसान स्वर्ग लोक को जीते ॥ १६ ॥ 


हे प्रजापते | तम्दारे सियाय अन्य कोई भी संसार के विभिन्न कार्यों में 

समर्थ नहीं है, अत. तम हो हमारी इच्छा पूर्ण करने में समर्थ हो। हस जिस 
कामचा से तुम्दारा यज्ञ करते हं,वह पूण हो | यह ओर इंसका पिता दीघेजीबी 
रहे और हम भी सहान ऐश्वय वाले हों | यह आहुति स्वाहुत हो । दे रुद्! 
तम्हारा प्रलय करने वाला ज़ो श्रेष्ट नाम है, दे हवि तम उस रुद्द नाम में 
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स्थाहुत होश्ो | तुम हमारे घर में हुत द्वेने से सर प्रकार कह्याण करने वाली 
हो | यह श्राहुति स्वाहुत हो ॥ ३० ॥ 
इस्द्रस्य वज्योउसि मित्रातरुणयोस्त्वा प्रशाल्रो प्रश्िपा युनज्मि । 
अव्यथाये त्वा स्वधाये त्वाउरिप्टो अजुनो मझुता प्रसवेत जयापाम 
सनसा समिर््रयेशा ॥२१॥ 
भा त्‌ 5 इन्द्र ते बय तुरापाडयुक्तासो 5 भ्रव्रह्मता विदसाम | 
तिष्ठा रथमधि थ वज्नहस्ता रश्मीन्देव यमसे स्वश्वानु ॥२२॥ 

है रथ ! तुम इन्द्र के वत्धञ की समान काए्ट द्वारा निर्मित हो। दे 
अश्यो | तुम्दे मित्रायरुण के बल से इस रथ में योजित करता हूँ। हे रथ ! 
भ्रहिंसित, अ्रजुन के समान इन्द्र के समान में भय निवारणा्े और देश में 
सुभिक्त सम्पादन के निमित्त में सुम पर धढ़ता हूँ।दै रथवाहक अश्व | तू 
सरुदूगण को आज्ञा पाकर बेगवान्‌ हो शोर शत्रश्नों पर विजय प्राप्त कर। 
हमने अपने आरम्स फिये कार्य को गन के द्वारा द्दी प्‌ कर लिया हम 
थीये से सम्पन्त होगएु ॥२4॥ | * 

दे इन्द्र ! तुम शत भों को शीघ्र तिरस्क्ृत काने बाले, वजघारी और 
तेनसंवी दी । तुम जिस रथ पर झारझूंद होकर चतुर अश्वों की लगाम पक 
दृते हो, सुम्दरे उसी रथ से हम विद्युक्त न हों भौर द्वानि को न पारं। हम 
शामान्य करने वाले न हों ॥२२॥ 
अग्नये मृहपतये स्वाहा सोमाय वनस्पतये स्वाहा मझतामोजसे 
स्वाहेन्द्रस्येन्द्रियाय स्वाहा । पृथिवि मामा हिसीर्मो3प्रहूं ्वाम२३। 
हूं ० सः शुचिपद्वसुरन्त रिक्षसद्वोता वेदिपदर्तिथिदु रोशसत्‌ । 
नृपदरसहतसद्यो मसदब्जा गोजाउछतेजाअभ्र द्विजा5 ऋत बृह्त्‌ ॥२४॥ 
इयदस्यायुरस्यायुर्मयि घेहि युडडसि बच्चोडस वर्चो मयि पैेहा,र्ग- 
स्पूर्ज्ज मयि धेहि । 
इद्धस्य वा चीयंकृतो वाहू & अ्रभ्युपावहरामि ॥२५॥ 
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गृह के पालनकर्चा अ्रग्मि को स्वराहुत हो । सोम की  प्रसंन्‍्तता के 
लिए स्वाहत हो । मरद्गण के श्ोज के लिए स्थाहुत हो | इन्द्र के पराक्रम 
के लिए स्वाहत हो । हे प्रथिवी | ठुम सब प्राणियों की. माता हो । ठुम 
मो हिंसित न करो और में भी तुम्हें असन्तुष्ट न करूँ ॥रशा 

आदित्य रूपी श्रात्मा पविन्न स्थान में स्थित होकर अहंकार को दूँर 
करवा है और वायुरूप से अन्तरित्ष में स्थित तथा अग्निरूप से वेदी में स्थित 
होकर देवाह्वाक होता है | वह शआाह्यानीय रूप से यज्ञ स्थान में सबके द्वारा 
पूजनोय सनुष्यों मेंग्राण रूप से स्थित, इस प्रकार सब स्थानों में स्थित 
रहता है। भत्स्यादि रूप जल में, पशु आदि के रूप से बीये में अग्नि 
रूप से पाषाण में और सेघरूप से सभी स्थानों को 'प्रन्‍त्त होता है। उसी पर 
ब्रह्म का स्मरण कर में रथ से उततरता हूँ ॥रश। : 
स्पोनासि सुषदासि क्षत्रस्य योनिरसि । 
स्थोनामासीद सुषदामासीद क्ष त्रस्य योनिमासीद ॥२६॥। 
निपसाद धृतब्नरतो वरुण: पस्त्यास्वा । साम्राज्याय सुक्रतु: ॥२७॥ 

हे शतमान्‌ ! तुम सौ रत्ती परिमाण के हो, ठुम साक्षाव्‌ जीवन ही 
छझतः सभें प्राण धारण कराओ्रो। है शतमान ! तुम रथ में बँधकर दक्षिया- 
युक्त होते हो तथा तेज इद्धि के कार्य रूप हो; तुम सुकम तेज घारण 
कराभ्रो। हे उदम्बरि ! तुम अन्न बुद्धि के कारण रूप हो अ्रत: सुसूमें अन्न 
स्थापर् कराओ । यजमान की दोनों भुजाओ- तुम मित्रावरुण की प्रीचि के 
लिंए रछित हुई हो, में तुम्दें उन्हीं की प्रीति के निमित्त नीची करता 
'हैँ॥ २:८६॥ 

'.. है आसन्दी |! तुम सुख रूप हो और सुख प्रदान करने ' 
वाली हो। हे अश्रोवास ! ( विद्योना ) तुम इस क्षत्रिय यजमान के स्थान 
रूप हो। हे यजमान्‌ ! सुख करने वाली श्रासन्दी में चढ़। यह झपोवास 
और अआसन्दी तम्दारे उपवेशन के योग्य है, अतः इस पर बेठो ॥रिधा 

“« श्रोष्ठ संकल्प वाले बतधारी इस यजमान ने साम्राज्य के निमित्त प्रजा 
पर अधिपत्य स्थापित किया ॥रच्या 


प्रभिभृरस्येतास्ते पञ्च दिशः: कह्पन्तां बरह्मस्तं ब्रह्मासि संविताति 
संपप्रसवो वरुणोशसे सत्यौजाइइछीईसि विशोजा सद्रोडसि सुशेवः । 
बहुकार श्रेयरकर भूयस्फरेद्रस्प वजोंईस्ि तैन में रध्य ॥२८॥ 

प्रति, पृथु्धमंगस्पतिजु पाणो 5 अर्ति, प्ृथुर्धमंणरपतिराज्यस्य चेतत 
स्वाहा । 


साहाकृता: सुरस्य रश्मिभिगतब्द “सजातानां मध्यमेष्याय ॥२४॥ 
सविता प्रसविव् सरसवत्या वाचा त्वट्टा सुपे.पृष्णा पशुभिरिस् सास्मे 
वृह्स्पतिवा ब्रह्मणा वरुएनौजसाओगििना तेजसा सोमेन राजा विष्णवा 
देशस्या देवतया प्रसूत: प्रसर्पाि ॥३०॥ 
है पञमान ! तुम सबके जीतने बाल हो, भ्रतः यह पॉँवों दिशाएँ 
एुम्हीरे धराधीन हों । है यहान्‌ ! सुम ब्रह्मा महिमा से सम्पन्न हो । है यज- 
मान | तुम धत्यन्त महिमा बालो, उपदेश देने में समय शोर प्रजा के हुःस 
दूर करने बाले होने से सविता हो । है यजमान ! सुर प्रज्ञाओं की गिपत्ति 
दूर काने वाले अ्रमोध दौय॑ होने से वरुण हो । दे ब्रह्म मदिमा वाल यज- 
सात! मुम्र छेश्वयवानों के रक्षक होने के कारण इच्द् हो ।। है बजमान ! 
मुप्त भाश्नितों की सुप्त देने बालो और श्र थी की स्त्रियों की रखने पाल 
'हीने से रुद हो । है पज्मान ! तुम्र महिमामय ही इंस कारण बढ्मा हो । 
है पुरोद्तित ! तुम सभ्ी कार्यों में निपण थोह श्रेष्ठ करों के अ्रवेत्तक 
हो, धतः इस स्थान में भराशो । है स्फ्य | तुम इस के बहू हो, भरत मेरे 
यममान के अनुकझ् होकर कार्य सिद्ध करो ॥२८॥ 
झग्नि देवता, सब देयताओं में प्रथम पूजवीय एवं भद्दार्‌ हैँ। थे 
संसार के घारयरर्ता, हवि सेदन करने बार, स्वामी, इट्ि-पप्मात्र बाल, 
गूहस्थ धममं के साष्ठी है। ये अग्नि हमारी श्राज्याहुति का सैगन करें | यह 
झाहुति स्थाहुत हो । दे घत्तो |! चाहुति प्रदान दारा मदण डिये गये हुम 
सूव की ररिमर्यों से स्पर्दा करने गाल दोशो। संजस्मा धश्मियाँ में मेरे सब 
श्रेष्ठ होम की पोषण फरो ॥२६॥ । 
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सर्ग प्र रक्त सबिता, गाणी रुपी सरस्वती, रुप के अधिष्ठान्री, खष्टा, 
पशुओं के अधिष्ठान्नी पृपा, इन्द्र, देशयाग में अ्मणत्व-प्राप्त वृहस्पति,श्रोजस्वी 
वरुण, तेजस्वी अग्नि, चन्द्रमा श्रौर यज्ञ के स्वामी विष्णु की शआआज्ञा में 
रहने गाल में प्रसप ण करता हूँ ॥३०॥ 
अश्विभ्यां पच्यस्व सरस्वत्ये पच्यस्वेन्द्राय सुत्राम्णे पच्यस्व । 
वायु: पूत: पवित्रे ण प्रत्यड कूसोमो अश्रतिस्र तः। 
इन्द्रस्य युज्य: सखा ॥३१॥ 
कुविदज्भ यवमन्तों यवं चिच्यथा दान्त्यनुपूर्व॑ विद्युय । 
इहेहैयां कृणुहि भोजनानि ये बहिपो नम < उक्ति यजन्ति। 
उपयामगृहीतोश्तयश्रिभ्यां त्वा सरस्वत्य त्वेन्द्राय त्वा सुत्राम्शे ॥३९॥ 


हे त्रीहि | तुम देवताओं के योग्य हो । श्रश्विद्दय की प्रसन्‍वता के लिए 
रस रूप हाओ्ो। हे त्रीहि | तुम सरस्वती की प्रीति के निम्ित्त रस रूप सें परि- 
ण॒त होओो । रक्षक ओर इन्द्रियों को अपने-अपने कार्य' में लगाने वाल इन्द 
की प्रसन्‍्नता के लिए दे ब्रीहि ! तुम पाक को प्राप्त होश्रो । इन्द्र के सखाभूत 
उन्ने द्वारा छाना गया, वायु द्वारा शुद्ध हुआ सोम नीचा स्‌ ख करके इस इसने 
को पार कर गया। है सोम ! जसे इस प्रथि्वी में बहुत से जो वाला एक कृपक 
शस्य को विचार पृवक पृथक करके काटता है, गैसे ही तुम थोड़े से ,भी 
देवताओं के लिए प्रिय हो | तुम यजमानों से सम्बन्धित खाद्य इस यजमान 
को आ्राप्त कराओ । कुशा के आसतों पर बैठे हुए ऋत्विज हमिरनन्‍्न अहण 
कर याज्य का नास लेकर यक्य करते हें! है सौस ! तुस उपयाम पात्र २ 
शहीत हो, भ्रश्विद्दय की प्रसन्‍नता के लिए में तुम्हें अहण करता हूँ। 
सोम ! तुम उपयास पात्र से गृहीत हो, सरस्वती की असन्‍्तता के लिए में 
शुम्दें अहण करता हूँ | हे सोम ! तुम उप्याम पात्र में मृहीत हो, हन्दे ई 
प्रीति के निमित्त में तुम्हें ग्रहण करता हूँ । 
युव ०सुराममश्विना नमुचावासुरे सचा | 
विपिपाना शुभस्पती 5इस्ध कमस्वावतम्‌ ॥३३॥ 
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पुत्रमिव पितरावद्विनोमेन्द्रावधु काव्येद (।समाभि | 
यत्सुराम व्यपिब शचीभि सरस्वती त्वा मघवस्नभिष्णाक ॥३४॥ 


है अश्विद्रयँ नमचि नामक रास में स्थित सोम्त को भल प्रकार 
पान करते हुए तुमने अनेक कर्मों में इन्द्र की रक्ता को । ३१॥ 


हे ईमन्द्र ! दितौधी अश्विद्टय मन्स्र द्रष्टा ऋषियों के मत्र और कर्मों के 
प्रयोगों द्वारा राचस के साथ रहे अशुद्ध सोम को पीकर पिपत्ति में पढ़े । जिस 
प्रकार पिता पुत्र की रक्ता करते हैं, वेसे ही अ्रश्विद्वय ने तुम्हारी रक्षा की। 
हे मघवन्‌ तुमने नमुचि को सार कर भप्रसन्नताअद सोम का पान किया। 
देवी सरस्वत्ती तुम्हारे अनुकूल होकर प्ररिर्या करती है ॥ ३४ ॥ 
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ऋषि -- प्रजापति , सामानेदिष्ट , कुश्रि , शुन शेप, पुरौधा, 
मयोभू , गृस्समद , सोमक , पायु , भरद्वाज , देवश्रवों देववात , प्रस्यणय , 
सिन्धद्वीप , विश्वमना , कर्व , त्रित चित्र , उत्कील , विश्वामित्र , झाज्ेय , 
सोमाहुति , विरूप , वारुणि , जमदग्नि, भाभानेदि,॥ देवतवा--सक्षिता, 
घाजी, चम्रपति , गणपति , अग्नि , द्वविणोदा , प्रापति , दम्पती, जायापती, 
होता, श्राप , वायु , मिन्न , रुद्ध , सिनीवाली, अदिति वसुरद्षादियदिश्व देवा , 
धस्वादया मन्श्रोक्ता , आदिध्यादया लिड्रोक्ता, वस्यादया लिड्रोक्ता, अग्या 
दुये। मन्त्रोक्ता , अम्बा, सेनापति , अध्याएडोपदेशकी, पुरोहितयजमानौ, सभा 
पतियेजमान , यजमानपुरोदितों ॥ छुन्द --भलुष्टुप्‌, गायत्री, जगती, भ्रिप्टुपू, 
शबवरी, पक्ति , घृददती, कृति , शति , उप्णिक्‌ । 


युड्जान प्रथम मनस्तत्त्वाय सविता धिय । 
प्रनेज्योतिर्नियाग्य पृथिव्या 5 प्रध्याभरतु ॥ १ ॥| 


५ कत्ऊ ड्प्रर 
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: युक्तत मनसा बय॑ देवस्य सवितृः सवे । 
स्वर्याय शक्तया ॥ २ ॥। 
यक्‍त्वाय सविता देवान्त्रवय्यंतों धिया दिवम््‌ । 
हज्ज्योति: करिष्यत: सविता प्रसुवाति तावू ॥ ३ ॥ 

यूञजते मन $ उत युब्ज्जते घियो विप्रा विप्रस्य बृहतो विपश्चित: । 
वि होत्रा दवे वयुनाविदेक 5 इन्मही देवस्यथ सवितुः परिष्ट'ति: ॥४॥ 
यूज वां ब्रह्म पूर्व्य नमोभिवि श्लोक 5 एतु पथ्येव सूरे: । 
अृण्वन्तु विश्वे & अमृतस्य पुत्रा 5आ ये धामानि दिव्यानि तस्थः 
॥ ५१॥॥ 

सर्च प्रेरक प्रजापति अपने सत को एकामग्र कर अग्नि के तेज का 
विस्तार कर और उसे पश्ठ आदि में प्रविष्ट जान कर प्रारंभ में अग्नि को 
पृथिवी से लाये ॥ १ | 

सब प्र रक सविता देव की प्रेरणा से हम एकाग्र सन के द्वारा स्वर्ग 
प्रापि वाले कर्म सें लगते हैं ॥ २-॥ 

सब प्र रक सविता देव कर्माशुष्ठान, यज्ञ या ज्ञान से दिव्य हुए स्वर्ग 
लोक में गमन करने वाले ओर महान्‌ ज्योति के स'स्कार करने वाले हैं । वे 
देवताओं को यक्ष कर्म सें योजित कर श्रम्नि के तेज को प्रकाशित करते हुए 
देवताओं को अ्रग्निययन में लगाते हैं | ३ ॥ 

मेधावी ब्राह्मण यजमान के होता, अध्वयु श्रादि इस अग्नि-चयन 
'कर्म' में अपने मन'को लगाते दें और छुद्धि को भी उघर हो नियुक्त करते 
हैं | एक अद्वितीय सविता देव बुद्धि के छाता, ऋत्विज ओर यजमान के उद्द- 
श्य के जानने वाले हें | उन्हीं ने विश्व की रचना की दै। उनकी चेदोक्त 
स्तुति अत्य'त सहिमामयी हैं ॥ ४ ॥ 

है यजमान दम्पति ! में तुम्हारे निमित्त, नमस्कार वाला अन्न घत की 
आाहुति वाला, मात्रीन ऋषियों द्वारा भजुष्ठित, श्रात्म ज्योति के बढ़ाने चाला 


प्‌० | भ्रध्याय १$ ] १छ६ 


अग्नि-चयन कर्मा सम्प दित करता हैं। इस यजमान का यज्ञ दोनों लोकों में 
बढ़े, प्रजापति के झविवाशी पुश सभी देवता उसके यश को सुनं॥ २ ॥ 

यस्‍्थ प्रयाणमच्चन्य 5 इद्ययुदेवा देवस्य महिमानमोजसा । 

यः पाथिवानि विममे स 5 एतशो रजाएँसि देवः सविता महित्वना 
॥ ६॥ 

देव सवितः प्रसुव यज्ञ' प्रसुव यज्ञपति भगाय। 

दिव्यो गन्धर्व, केतपु: केत्तन्न: पुनातु वाचस्पतिर्वा्चं नमः स्वदतु ५ ७ ॥ 
हम तो दंव सवितयंत्ञ प्रशय देवाव्य// सखिविद्ण सत्राजितं धन- 
जित९/ स्वजितम्‌ । 

ऋचा स्वोम समर्धय गायत्रेश रघन्तरं बृहृद्गायत्रवर्त्तति स्वाहा ॥८॥ 


देवस्प त्वा सवितु: प्रसवेअश्चिनोबहिध्या पृष्णो हस्ताभ्याम 
आददे गायशेरा छन्दसाज़ि रस्वत्यूधिव्या सधस्थादग्नि पुरीष्यमजिर- 
स्वदाभर त्र प्डमेन छन्दसाज़िरस्वत्‌ ॥ ४ ॥ 
भ्रश्निरसि नायेसि त्वया वयर्माग्न ७ गेम खनितुएं संधस्य भरा । 
जागतेन छत्दसाज़िरस्वत्‌ ॥ १० ॥ 

झन्य सब देवता जिन सवितादय की सदिमा को अपने तप के बल से 
छनकल फर खेसे द और जिन सवितादेव ने सभी लोकों की रचना की द, 
दे देव सब प्राणियों में ग्पनी महिमा से व्याप्त है ॥ ६ ॥ 

न्‍ है सदिता देव ! यज्ञ कम की प्राप्ति के लिए यजमान को सौभाग्य 
के निमित्त प्र रित करो । थे दिव्य लोक में वास करने वाले, ज्ञान के शोधक 
वाणी के धारक सवितादेव हमारे मन के ज्ञान को व्रह्मन्मान से पवित्र करे | 
चद्दी धाणी के श्रधिपति दसारी बाणी को मंघुर करे ॥ ७» | 

है सवितादेव ! यद्द यज्ञ देवताओं को तृप्त करने वाला, मित्रता निध्पा- 
दन करने बालों का ज्ञाठा, सब यज्ञ कर्मो को या ब्रह्म को बश करने बाजा 
झौर धन का जीतने वाला दै | तुम, स्वर्ग को जिताने चाल्ते हस फलंयुक्त 
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यज्ञ को सम्प्त करो । दे प्रभो | स्तोम को समृद्ध करो और गायत्र साम वाले 
रथन्तर साम से ब्ृहत्‌ साम को सम्पन्न करो । यह आहुति स्वाहुत हो ॥ ८ ॥ 

हे श्रश्नि ! सर्व प्रेरक सबिता देव की प्ररणा से, गायत्री छन्द के 
प्रभाव से अश्विद्वय के बाहुओं और पूषा के हाथों से, में तुमे अगिरा के 
समान ग्रहण करता हूँ। त्‌ भ्रगिरा के समान त्रिष्दुप्‌ ४न्द के प्रभाव से 


प्रथिवी के भीतर से पशुओं के हितकारी अग्नि का श्रगिरावत्‌ आहरण कर 
॥६॥ 


हे अ्रश्नि ! तुम काष्ट विशेष से निर्मित सभी रूपा और शत्रुओं से शून्य 


हो। हम तुम्हारे द्वारा जगती छुद के प्रभाव से पथिब्री के भीतर ब्यात्त 
क्र गिरा के तुल्य अग्नि को खोदुकर निकालने में समर्थ हों ॥१०॥ 


हस्त $ आधाय सविता बिश्रदर्नि९४ हिरण्ययीम । 


प्र्नेज्योतिनिचाय्य पृथिव्या 5 अ्ध्याभरदानुष्ट्रभेन छन्‍्दसाज़िरस्वत्‌ 
॥ ११॥ 


प्रतृत्त वाजिन्नाद्रव वरिष्ठामनु संवतम्‌ 
दिवि ते जन्म परममन्तरिक्षे तव नाभि: पृथिव्यामधि योनिरितु ॥१२॥ 


युञज्जाथा0 रासभं॑ युवमस्मिन्‌ यामे वृषण्वसू । 
अग्नि भरन्तमस्मयुम्‌ ॥ १३ ॥ 


योगेयोगे तवस्तरं वाजेवाजे हवामहे । 

सखाय ७ इन्द्रमृतये ।। १४ ॥ 

अतूर्वेन्तेह्म वकामन्तशस्ती रुद्रस्य गाणपत्य॑ मयोभूरेहि । 
उर्वन्तरिक्ष वीहि स्वस्तिगव्यूतिरभयानि कृष्व॒न्‌ पूृष्णा सयुजा सह १५ 


स्व प्ररक सवितादेव अ'गिरावत्‌ सुवर्ण की अश्नि को हाथ में लेकर 


अग्नि की ज्योति का विख्िय करके पृथिवी के नीचे से अनुष्टप छुंद के प्रभाव 
से निकाल लाये ॥ ११ ॥ 


दे शीध्रगासी अ्रश्व | इस श्रेष्ठ यज्ञ स्थान को भन्तब्य मान कर शीघ्र 
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आयप्तन करो । तुम स्वर्ग लोक में आदित्य के समान उस्पन्ग हुए हो, भ त- 
रिछ में तुम्हारी नामि और प्रथिवी पर तुम्दारा स्थान है॥ १२ ॥ 
है यज़मान दम्पत्ति ! तुम दोनों धन की वृद्धि करने वाले हौ। दैस 


घरिन फर्म में अपने हितकारी, अग्नि रूप मिट्टी का बहन करने वाले रासभ 
को युक्त करो ॥ १३ ॥ 
५... परस्पर मिश्ञ भाव को प्राप्त हुए हम ऋत्विज़ और यज़मान सब कम 


में उत्साहयुक्त, बलवान “अज” को दुबवा और पितरों के इस यश में, रहा 
के लिए थराहुत करते हैं ॥ १४ ॥ 


है भ्रश्य ! तुम श्र -दस्ता और निन्‍्दा के निवारक ही। तुम हमारे 
सुख के कारण रूप होकर यहाँ श्रागमन करो । क्योंकि तुम रुद् देवता के गयोँ 
पर आधिपत्य प्राप्त हो । है राम ! तुस कश्याशमय मार्ग वाले, अमयदाता, 
ऋत्विज-यजमान के भय को दूर करने धाले, कम में समान भांव से नियुक्त, 
पृथिवी के साथ रिशाल थ तरित्त को विशेषत गमन करने घाल होश ॥१२९॥ 
पृथिव्या सथस्थादरग्नि पुरीष्यमद्धिरस्वदाभराग्नि पुरीप्यमजिरस्वद- 
उ्छेमोर्डगन पुरीष्यमड्िरस्वद्भरिप्पाम ॥ १६॥  * 
भ्रन्वस्तिरपसामग्रमख्यदण्वहानि प्रथमो जातवेदा । 
अनु सूर्यस्य पुरुत्रा च रश्मीननु द्यावापृथिवी $ प्राततन्ध ॥ १७ | 
आगत्य वाज्यध्वान७ सर्वा मृधो विधनुते । 
अग्नि९/ सधस्थे मह॒ति चक्षुपा निचिवीपते ॥ १८ ॥ 
आकम्य वाजिन्‌ पृथिवीमस्निमिच्छ रुचा त्वम्‌ । 
भूम्या वृत्वाय नो ब्रहि यत खनेम ते वयम्‌ ॥ १४ ॥ 
यौस्ते प्र प्रथिवी सघस्थमात्मान्तरिक्ष'/ समुद्रो योनि । 
विख्याय चक्षुपा त्वममि तिछ पृत्तयत ॥ २० ॥ 

है भ्र्न ! पथिदी के स्थान से पशुझी से सबधिव झगिरा तुक्य 
झग्नि दो निकाल । पश-संबन्धी शग्ति को श्गिरा के समान प्राप्त करने के 


लिए दम सामने होते हँ। पशु सम्बन्धी श्रग्ति झो दस शगिरा के समात 
सम्पादित करंगे ॥ ६६ ॥ 
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उषाकाल स॒ पूर्व जो अ्रग्नि श्रकाशसान रहे, वे अग्नि प्रथम दिनों को 
प्रकाशित करते हुए सूर्य की रश्सियों को अनेक प्रकार से सःचालित करते हैं । 
हम लोकों के रचयिता उन अग्नि को स्वग] और प्थिवी सें मत्न' प्रकार क्रम 
पूचर क व्याप्त हुआ देखते हैं ॥१७॥ द 
यह हर तगासी अश्व युद्ध माग सें जाता हुआ युद्धों को कम्पायमान 
करता है। सहिमामयी प्ृथिवी के यज्ञ-स्थान को प्राप्त होता हुआ यह अ्रश्व 
स्थिर नेत्र द्वारा श्रग्ति को देखता है ॥१८॥ 
है अश्व | तू पृथिवी को कुरेदता हुआ अग्नि को खोज, भूमि के तल 
को स्पश कर 'यह प्रदेश अग्नियुक्त झत्तिका वाला है? यह बता, जिससो 
उस स्थान पर श्रग्ति को खोदु कर हम निकाल ॥१८॥ ३ 
है अश्व ! स्वग तुम्दारी पीठ है। एप्रिवी तुम्हारे पाँव हैं। श्रंतरित्त 
तुम्हारी आत्मा है, समुद्र तुम्हारी योनि ( उत्पत्ति स्थान) है।। तुमःअपने 
नेत्रों द्वारा झत्तिका को देखकर रणेच्छुक शत्र्‌ और रासों को झतिका में 
स्थिर जानकर अपने पेरों से रोंद डालो ॥२०॥ 
उत्काम महते सोभगायास्मादास्थानाद द्रविणोदा वाजित । 
वय ४ स्याम सुमती पृथिव्या 5 श्ररिति खबन्‍्त 5 उपस्थेह्म्रस्था: (२१४ 
उदक्रमीद्‌ द्रविशोदा वाज्यर्वाक: सुलोक ९४ सुक्ृतं पृथिव्याम्‌ । 
ततः खनेम सुप्रतीकमरिति ४ स्त्रो रहाणा5 अधि: नाकमुत्तमम ।।२२॥ 
श्रा त्वा जिघर्मि मनसा पृतेन प्रतिक्षियन्त भृवनानि विश्वा। 
पृथु तिरशा बयसा बृहन्त व्यचिष्ठमत्ते रमसं हृशानम्‌ ॥२३॥ 
आ विश्वत: प्रत्यंचं जिघम्थ॑रक्षणा मनसा तज्जुषेत | 
अख्येओोस्पृहय८णो इश्रश्निर्ता भिमुशे तन्‍वा जभू राण: ॥२४॥ 
यरि वाजपति: कविरम्निहव्यान्यक्मीत्‌ । 
दधद्त्तानि दाशुषे ॥२५॥ 
| है अश्व | तुसव्धन के देने वाले हो । सहान्‌ सौभाग्य को बढ़ाने के 
लिए इस स्थान से उठो और हम भी प्ृथिदी के ऊपरी भाग में अग्नि को 
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खोदते हुए उत्कृष्ट बुद्धि में पिद्यमान हों ॥ २१ ॥ 

यह घत देने वाला गमनशील भ्रश्व मत से प्रत्रिवी में उतर 
शाया और इसमे श्रेष्ठ लोक को पुण्य कम बाला किया | हम उस देश से 
दुज शूल्य और अत्यन्त भ्रष्ठ स्थ्ग पर चढ़ने की कामना फरने बाले श्रेष्ठ 
सुखदाता भ्रमित छो सुत्पिड से सोइने का यनन काते हैं ॥ २८ ॥ 

दे झप्ने | सद लोको में निवास करते हुए तियंक ज्योति इशा 
विस्तीण घूप से महान्‌ और थनेक स्थानों में ग्याप्त होने वाले, विविध घन्नां 
उत्साहित, सेहात्‌ दृष्टि के द्वारा प्रदीक्ष करता हूं ॥२३॥ 

हे अग्ने । तुम प्रत्यच रूप से सर्वे व्याप्त हो। में छुम्हें श्राध्याहुति 
द्वारा प्रदीक्ष करता हूँ | तुम शान्त मन से उस श्राहुति का सेवन करो । 
ज्याला रूप, मनुष्यों द्वारा सेवन करने योग्य शौर दशनीय अगिि अग्नाद्य 
करने योग्य नही हैँ ॥२४॥ 


फ्रान्तदर्शी अग्नि अन्नों के स्वामी है। थे दृचिदाता यशमान को 
अनेऊ प्रफार के श्रेष्ठ रन देते हुए दृवियों को ग्रहय करते हं ॥२९॥ 


परि त्वाग्ने पुर वय विप्र ५0 सहस्प घीमहि । 

धृपद्र्ण दिवेदिवे हन्तार भड गुरावेताश ॥२६॥ 

खमगे चुभिस्त माशुरुजशिस्त् मद्स्परत्व मश्मनग्परि । 

त्व वनेभ्यस्त मोपधी +्यस्त नेणा भूपते जायसे शुचि ॥२७४ 
देवस्प त्वा मुवितु प्रसवेःख्िनोबहिभ्या पृष्णो हस्ताम्याम्‌ । 
पृथिव्या सपस्यादरित पुरीष्यमगिरम्वंतू खनामि। 
ज्यौतिष्मन्त स्वागे से प्रतीकमजल्नण भानुना दोद्यतम्‌ । 

शिव प्रजाभ्योडहि>सस्त पूथिव्या संधस्वाद्रित पुरीष्यमन्नि- 
रख़्बतू सनाम 0२८० 

ग्रपा पृछन्ि योनिफते समुद्रभाभित पिस्‍्य सानसु । 
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वर्धमानों महाँआआ व पुष्करे दिवों मात्रया वरिम्णा प्रथस्व ॥२६॥ 
शर्म च॒ स्थोवर्म चस्‍्थो४छिंद् बहुले5उम्े | 
व्यचस्वती संवसाथां भुतमग्नि पूरीष्यम ॥३०॥। 

है अग्ने | तुम बलपूर्वक सन्‍्यन द्वारा उत्पन्न होते हो। तुस पुरु 
से सबके शरीरों में निवास कर उनका पालन करने वाले, ब्रह्म रूप, नित्य, 
राह्षसों या पापों के नष्ट करने चाले हो, हम त॒म्हारा सव और से ध्यान 


के ते है ॥२९॥ 
हे अ्ग्ने ! तुम मनुप्यों का पालन करने वाले, परम पवित्र भौर तेज 


से श्रन्धकार व श्राद्वता को दूर करने वाले, नित्य श्रौर सन्‍थन द्वारा उत्पस्न 
होने वाले हो ( तुम जलों में विद्यत रूप से वतमान, पाषाण घर्षण से भ्रौर 
अरणियों के घर्षण से प्रकट होते हो । तुम यज्ञकर्ता यजमानों के रूप 
ही ॥२६॥ 
हे भ्रश्न ! सवितादेव की भरणा से, अश्विदय की भुजाओं ओर पृषा 

के हाथों से, भूमि के उत्तर प्रदेश से, पश -सस्वन्धी अग्नि को अँगिरा के 
समान खनन करता हूँ २७॥ ह 

हे श्रग्ने | तुम ज्वाला रूपी, भ्रष्ट मुख वाले, निरन्तर, विद्यमान, 
किरणों द्वारा दुसकते हुए और अहिंसक, प्रजा के हिताथथ' शांत रहने वाल 
हो । में तुम्हें एृथ्रिवी के नीचे से अगिरा के समान खनन करता हूँ ॥३८॥ 

है पत्र | तुरु जलों के ऊपर रहने ते उनकी पीठ के समान हो )। 
अ्रग्नि के कारण रूप के भी कारण होी। सिचनशील जल समुद्र को सब 
श्रोर से वढ़ाते हुए, महान्‌ जल में भले प्रकार विस्तृत हों | है पद्मपत्र ! तुम 
स्वग के परिसाण से विस्तृत होश ॥२श॥ 

है कृष्णाजिन भौर हे पुष्करपत्र ! तुम दोनों छिद्व रहित भ्ौर अत्यन्त 
विस्तृत हो । तुम भ्रग्नि के लिए सुख देने वाले और कवच के तल्य रचक 
हो । तुम पुरीष्य अ्रग्नि को आ्च्छादित और धारण करो ॥३०॥ 
संबसाथा ८ स्वविदा समीची 5 उरसात्मना । 
अगितत्त 4 रिख्यस्ती ज्योतिष्मत्तमजश्रमित्‌ ॥३॥॥ 


॥ 
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पुरीष्योषसि विश्वभरा 5 अरथर्वा त्वा प्रथमो निरमन्धदरते। 
त्वामग्ने पुष्करादध्यथर्वा निरमन्थत | भूध्मों विश्वस्य बाघत ॥*रा। 
तमु त्वा दध्य॑ग डपिः पुत्र $ ईपे $ प्रथर्वेणः 
वृत्र॒हरणा पुरनदरमु ॥३३॥ 
तंमु त्वा पाथ्यो वृषा समीधे दस्युहन्तमम् । 
धनजय ४ रणेरणों ॥३४॥ 
सोद होत: स्व 5 उ सोके चिकित्वास्सादया यज्ञ / सुदृतस्य योती । 
देवावीदे वान्‌ हविपा यजास्थस्ले बृहद्यजमाने वयो धा। ॥रे५॥ 

है कृष्णाजिन भौर है पुष्करपण | तुम स्वग नराप्ति के साधन रूप, 
समान मन बालों, निरल्तर तेज़ वालो अग्नि को भीतर उदर में धारण 
करते हुए भ्रपने हृदय से अग्नि को सदा श्राच्दादित और घारण करो ॥३ (॥ 


दे अग्ने ! तुम पशओ्नों के हिलेषी भौर सभी प्राणियों के पालक 
हो। सब प्रथम अथर्वा ने तुम्हें उत्पन्न क्या | दे अग्ने ! भ्रथर्वा ने जल के 
मनन्‍्यन द्वारा तुम्दें प्रकट किया और संसार के सभी ऋतिविर्जीं में श्रादरपुत क 
तुम्दारा मन्थन किया ॥रे२॥। 

अथर्वा के पुत्र दृ्यड ऋषि ने उस बृत्ननाशक रूप द्वारा सुम्दें प्रख्ण्व- 


लि किया ॥३8३॥ 

हे अग्ने तुम श्रेष्ठ माग' में अवस्थित भ्रौर मन को सींचन बाल द्दों। 
तुम शत्र ऑ और पापी कौ पशामूठ करन वाढ़ो तथा घर्नो के जीतने घाल 
हो। में तुरम्द प्रदी्त करता हैँ ॥३४॥ 

है झग्ने ! तुम थाद्वान कार्य में नियुक्त होते हो, तुम सेट होन 
बाते झौर कष्णानिन पर स्थापित पुष्करपर्थ पर विधमान ही। तुम उत्दृ्ट 
कर्म रुप यज्ञ को धारम्भ करो। है देवताओं के लिए असन्नताप्रद अस्त [ 
तुम द॒वि द्वारा देवताओं को यज्ञ करवे हुए उन्हे तृप्त करते दो। भतः यम- 
मान में दीप आयु और अगस्न की स्थापित करो ॥३१॥ 
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नि होता होहपदने विदानस्ल्वेषो दीदिवाँ 5 अप्रदत्सुदक्ष: । 
अदब्धवतप्रमतिवेसिष्ट: सहस्म्भर: बुचिजिह्वो $ भ्रग्तिः ॥३६॥ 
सणसीदरव महा $ अ्रसि शोचस्व देववीतम:। 
वि धूममाने 5 अरुष मिम्रेध्य सृज प्रदस्त दर्शतर ॥३७॥ 
प्रपो देवीरपसज मधुमती रयक्ष्माय प्रजाभ्य: | 
तासामास्थानादुजिहतामोषधय: सुपिप्पला: ॥ ३८ ॥ 
सं ते वायुमतिरिशा दधातृत्तानाया हुदयं यह्िकस्तम्‌ | 
यो देवातां चरसि प्राणयेन कर्म देव वपडस्तु तुभ्यम ॥ ३४ ॥ 
सुजातों ज्योतिषा सह धर्म वरूथमासदहुवः । 
वासोअले विश्वर्प  संव्यवस्व विभावसों | ४० ॥| 
देवाह्नक, श्रपत॒ कम के ज्ञाता, तेजस्वी, गसनशील, रिपुण, सिद 
फप्त वाल तथा श्रत्युत्व४ बुद्धि वाल, सहस्नो' के पालक, पार्थिव भ्रग्ि 
अध्यस्त पविश्न जिह्ठा वाल होम को प्रतिष्ठित हुए ॥३६॥ 
हे भ्रम ! तुम्त यज्ञ के उपयुक्त, देवताओं के प्रीति पात्र भर 
भह्दान्‌ हो। इस कृष्णाजिन पर स्थित पुष्कर-पंण' पर स्थित होकर प्रदीकष 
होते हुए, श्राज्याहुति द्वारा दृश वीय होते हो । तुम भ्रपत्' सघन पूम्र का 
त्याग करो ॥३१७॥ * 
हे श्रध्वयों ! प्राणियों के भारोग्य के निमित्त दिव्य एवं तेज-सम्पस्न 
अछत रुप जञ्ञ को इस खनन प्रदेश में सौंचो भर सींचे हुए जत्लों के स्थान 
से श्रेष्ट फल वाली भ्रौषधियाँ प्राप्त करो ॥ $८॥ | 
है शविवी ! उत्तान मुख से भ्रवस्थित तुम्हारा हृदय महम्‌ एवं, विक- 
सित है, उस स्थान को वायु देवता जल प्रहेष भौर हृणादि द्वारा भले प्रकार 
पूर् करें । है देव | तुम सभी देवताओं के श्रात्मा रुप से विचरते हो। भ्रतः 
* ग्रह इृथितरी तुम्हारे निम्ित्त प्रजापति रुप से वषट कार से युक्त होथो ॥ ३६ ॥ 
'हे श्र भले प्रकार प्रकट होकर अपनी दीहि से सुख रुप स्वर्ग के 
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समान वरणीय ग्रह कृष्णाजिन पर श्रासीन हों। है प्रग्ने ! तुम्र ज्यौतिमय 
वेभव वाले हो । तुम इस अद्भुत वर्ण वाले कृष्णाजिन रुपी वस्त्र को ब्यवहृत 
करो ॥ ४०॥ 
उद॒तिष्ठ रव वरावा नो देव्या घिया । 
हशे च भासा बृहता सुशुक्वनिराग्ने याहि सुशस्तिन्रि ॥ ४१ ॥ 
ऊध्वे 5 ऊ पु ण $ उतये तिष्ठा देवो न सविता । 
ऊर्ध्वों वाजस्य सनिता थदण्जिभिरवाधाड्िविह्नयामहे ॥ ४२ ॥ 
स जातो गर्भो $ अ्रसि रोतस्पोरग्ने चार्रवभ्रतत 5 श्रोपधीपु । 
चित शिक्षु परि तमा८स्पवतृन्‌ प्र मातृभ्यो $ भ्रधि कनिकदद गा.।४३ 
स्थिरों भव वीड्वज्भ 3 आाशुर्भव वाज्यवेन्‌ । 
पृथुभ व सुपदस्त्वमग्ते पुरीपवाहण ॥ ४४ ॥ 
शिवो भव प्रजाभ्यों मानुपीम्थस्त्वमज्िर | 
मा द्यावापृथिवी 5 अभि शोचीर्मान्तरिक्य मा बनस्पतीनु ॥ ४५ ॥ 
खग्ने ! तुम उत्कृष्ट यज्ञ रूप कम का निर्वाह फरने वाले दी, श्रतः 

उडो और हमें दिव्य गुण कर्म बाली बुद्धि के द्वारा पुष्ट करो। तुम श्रेष्ठ 
रश्मियों से युक्त महान तेज से सब प्राणियों के दर्शन के निमित्त श्रेष्ठ यश के 
सहित आश्रों ॥ ४१ ॥ 

है आगे | सप प्ररके सबितादेव हमारी रक्षा के लिए देग्ताशञों के 
समान ऊंचे उठ कर स्थित हाँ । उन्नत होते हुए तुम भी अन्न के देने बाले 
हो । जिस निमित्त ऋत्विज मन्त्रों के उश्ारण पूरक श्राह्मान करते दें वेसे ही 
तुम ऊँचे होकर सरिता देव के समान अन्न प्रदान करते हो ॥४२॥ 

है झग्ने | तुम श्रेष्ठ, पुजल के योग्य, भौषधियों में पोपण के लिए 
स्थित, अद्भुत वर्ण की ज्यालाओं ले युक्त, नित्य नवीन होने से शिक्षु रूप, 
स्वगे पृथिवी के मध्य उप्पन्त गर्भ' के समान हो । तुम रात्रि रुप अंधकारों को 
हटाते हुए भौर भौपधियों, वनस्पतियों के सकाश से शब्द करते हुए गसन 


करो ॥४३॥ 
हे गमनशौल्ष प्राणी | तुम स्थिर काया याले हो। वेगवान होफर 
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झन्त के कारण रूप होते हो | तम पाँश रूप सस्तिका के वहन करने वाले हो 
॥ ४४ ॥ * 
हे भ्रग्ति के शिशु के समान अज | तुस भी अग्नि रूप ही हो। तुम 
सजु््यों की प्रजाओं का कल्याण करने वाले ही | तुस द्यावा-पथिवी, अन्तरिष 
और श्रौषधियों को संत सत करना ॥ एरे 6. 
प्रेतु वाजी कनिक्रदज्नानदद्रासभः पत्वा । 
भरत्नम्निं पुरीष्यं मा पाद्यायुष: पुरा । ., 
वृषाग्नि वृषणं भरन्नपां गर्भ ४४ समुद्रियस् । 
शर्त 5 आयाहि वीतये ॥ ४६ ॥ ु 
ऋत९  सत्यमृर्ता” सत्यमग्नि पुरीष्यमद्धिरस्वज्भू राम: । 
ग्रोषधयः प्रतिमोदध्वमग्निर्मेत्ण शिवमायन्तमभ्यत्र युष्मा: | 
व्यस्यन्‌ विश्वा 5 अनिरा 5 श्रमीवा निषीदन्तों 5 अप दुर्मात जहि।४७॥ 
ओोषधयः प्रतियूभ्णीत पुष्पवती: सुपिप्पला: । 
अयं वो गर्भबऋत्विय: प्रत्न/सघस्थमासदत्‌ ॥ ४८ ॥ 
वि पाजसा पृथुना शोशुचानों वाधस्व द्विषो रक्षसों 5 अमीवा: । 
सुशर्मणो वृहतः शर्मेरिणि स्थामग्नेरहं/ सुहवस्य प्रणीतो ॥ ४ ॥ 
आपो हि छा मयोभुवस्ता न $ ऊर्जे दधातन | महें रणाय चक्षसे।॥५८ 
वेगवान प्रश्व शब्द करता हुआ गमन करे । दिशाओं को शब्दायमान व्दायमान 

करता हुआ रासभ पीछे चले । यद्द अरृव पुरीणष्य श्रग्नि को धारण करके कर्म 
से पूर्व नष्ट न हो । यह आहुति के फल रूप दान में समर्थ, जलों में विद्यत 
रुप, समुद्र में वडवा रूप अग्नि को धारण करता हुआ चले । दे अग्ने | हवि 
भक्तण के लिए आश्ो ॥ ४६ ॥ 

जो आदित्य रूप अग्नि है उस ऋत और सत्य रूप अरिन को अज पर 
रखते हूँ। पुरीष्य अग्ति को अद्जिरा के समान चयन करते हैं। हे समस्त 
ओपधियो | इस शांत और कल्याणमय स्थान में अपने अभिमुख आते हुए 
ध्यरिति को एसछ करो । हे अ्ग्ते ! तुम यहाँ विराजमान होकर हसारे सब शक 
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क्याणमय स्थान से अपने श्रभिमुख झातै हुए श्रग्नि को प्रसन्न करो। दे अरने! 
तुम यहाँ विराजमान होकर हमारे सब अ्कल्याण और रोगादि को दूर करते 
हुए, हमारी जो मति यज्ञादि से पराड झुष हौगई है, उसे शुद्ध करो ॥ ४५ ॥ 
है श्रेष्ठ पुष्पों पाली भौर उत्तम फल्लों वाली भौपधियों ! तुम इस 
आग्नि को ग्रहण करो | यह अग्नि गसे रूप ऋतुकाल प्राप्त कर प्राचीन स्थान 
में स्थित हुए हैं ॥ ४८॥ 
है अग्ते ! तुम महान्‌ बल्ल वाले हो । सभी शब्रुओों, राइसों शोर 
ब्याधियों को दूर करो। मैं श्रेष्ठ कष्याण के लिए महान सुझ से शाह्वान योग्य 
अग्नि को प्रसक्ष करने वाले कार में शांत मन से लगा हूँ ॥ ४६ ॥ 
है जलो ! तुम कल्याणप्रद हों, स्ताय-पान झआाद़ि के द्वारा सुखी करने 
वाले हो। तुम हमारे लिए श्रेष्ठ दशन भौर अ्ानन्द की भरनुभूति के निमित्त 
स्थापित होश ॥ ३० ॥ 
मो व. शिवतमो रसस्तस्थ भाजपतेह नः । 
उशतीरिव मातरः ॥५१॥ 
तेस्मा 5 अरं गमाम वो यसस्‍्य क्षयाय जिन्वथ । 
झापोी जनयथा थे न! ॥५२॥। 
मित्र: से ४ सृज्य पृथिवी भूमि वे ज्योतिषा सह। 
सुजात' जातवेदसमयक्ष्माय त्वा स/घुजामि अजाभ्य ॥५३॥ 
रंद्रा स७ सृज्य पृथिवी बृहज्ज्योति: समीधिरे । 
तेपां भातुरजले 5 इच्छुको देवेप्‌, रोचते ॥५४॥ 
स१४ सृष्ठों वतुभी रद्र धीरे: कर्मण्या मृदमु । 
हस्ताम्या मृद्दी हृत्वा सिवीवाली छृशोतु ताप ॥५५॥ 
दो जलोौ ! तुम्हारा जी कस्थाणप्रद्‌ रस इस लोक में विधमान हद, 
हमें उस रस का भागी बनाओ ) जैसे स्नेहमयी साता अपने शिशु को दुग्ध 
देती है, बेसे ही रस प्रदान करो ॥९१॥ 
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है जलो ! तुम से सम्बन्धित उस रस को प्राप्ति के लिए हम शीघ्नता 
पर्वेक गसन करे' । जिस रस के एक अंश से तुस सम्पूर्ण विश्व को तृ्॒॑त करते 
हो और उसके भोगों को हमारे लिए उत्पन्न करते हो, उस रस की प्राप्ति 
के लिए हम तुम्हारे समीप भ्ाएं हैं ! हे जलो ! तुस हमें प्रजोत्पादक 
बनाओ ॥ २ ॥ 

स्वर्ग और एथिवी को, ज्योतिरुप श्रज लोस के सहित मित्र देवता 
मुझ अध्वयु' को देते हैं और में तुम श्रेष्ठ जन्‍म वाले प्रशावान्‌ अग्नि को 
प्राणियों के रोग निवारणार्थ पिण्ड में युक्त करता हूँ ॥ ९३ ॥ 

जिन रुद्ों ने पार्थिव पिण्ड को पापाण-चूर्ण से युक्त कर महात्‌ ज्योति 
घाले अग्नि को प्रदीध्त किया, उन रुद्रों का ठेज देवताओं के सध्य भले प्रकार 
प्रकाशित होता है ॥ ४४ ॥ 

अमावस्या की अभिसानी देववा स्िचीवाली, छुद्धिमान वसुगण और 
रुद्गगण द्वारा सुसिद्ध झृत्तिका को हाथों ले सदु करके उसे कर के योग्य 
बदावे ॥ ९ ॥ 
सिनीवाली सुकपर्दा सुकुरीरा स्वौपशा । 
सा तुम्यमदितें मह्योखां दधात्‌ हस्तयो: ॥ ५६ ॥ 
उखां कण तु शक्तचा वाहुभ्यामदित्िधिया । 
माता पुत्र यथोपस्थे सार्वि विभत्त्‌, गर्भ 5 झा +। 
मखस्प शिरोइसि ॥| ५७ ॥। 
वसवर्त्वा छुण्वस्तु गायत्रेण छन्दसाअज्धिरस्वद्थ्र वासि पृथिव्यसि 
धारया मयि प्रजा रायस्पोषं॑ गौपत्य२७ सुवीय्य?/ सजातान्यज- 
मानाय रद्वास्त्वा कृष्वन्यु त्रष्ट मेन छल्दसाअज्निरस्वढृध्न वास्यन्तरि- 
क्षमसि धारया मयि प्रजा९9 रायरपोप॑ गौपत्य० सुवीय्ये७ सजाता- 
न्यजमानाया5४दित्यास्त्वा कृष्वन्तु जामतेन छन्दसाअज्िरस्वदुध्रूवासि 
द्यौरसि धारया मयि प्रजाएँ रायस्पोप॑ ,गौपत्य४४ सुवीर्य ७ सजाता- 
न्यूजमानाय विश्व त्वा देवा वेश्वानरा: कृप्वन्त्वानुष्ट मेन छन्दसाज्र- 


५० | पध्याप । ] १६१ 


रस्वद्भ वास दिशोदसि घारया मयि प्रजा” रागस्पोप गौपत्य१७ 
सुवीय्ये१४ सजातान्यजमानाय ॥ ५८ ॥ 
प्रदित्ये रास्तास्यदितिष्ट बिल गृभ्णातु 
कृत्वाय सा महीमुखा मृन्मयी योनिमरनये । 
पुनरेभ्य प्रायच्छददिति श्रपयानिति ॥ ५४ ॥ 
वसवरत्वा घूपगन्तु गायत्रेण छन्दसांड्रिसस्वदु रुद्रास्त्वा धृपयस्तु 
+ प्टुमेन छत्दसाज़ि रस्वदादित्यारत्वा धूपयन्तु जागतेन छन्दसाड़िर- 
स्वद्‌ विश्वे वा देवा वैश्वानरा धृपयन्त्वानुप्ट्रमेन छत्दसाज़िरस्वदि- 
खस्ता धूपयतु वरुणस्त्वा धुपयतु विष्णुर्त्वा धूपयत्‌ ॥६०॥ 
दे पजनीया देवभाता अदिति ! है सुन्दर केश, मस्तक भर देह 
वाल्ली प्तिनोबाली ! श्रपने हाथी में पाकन्पात्र उखा को स्थापित करो ॥२६॥ 
अपनी सामथ्य द्वारा अदिति देवी सुमति पृवंक अपने हाथों से पाक- 
पात्र को पकड़े और घह प्राकपात्र भले प्रकार श्रपने मध्य सें श्रग्ति को 
उसी धकार घारण करे, ज़िस प्रकार माता अपने धुत्र की अक्ढ में लेती है। 
है मत्तिया (पड | तुम थनाहानीय के मस्तक रूप ही ॥ ६५ ॥ 


है उख | तुम्हें गायत्री छुमंद के भरभांव' से वसुंगण श्रड्जिरा के समान 
करें | तब तुम दृढ़ होकर प्रथ्िवी के सम्तान होशो और मुझ यजभान के लिए 
सम्तान, धन, पुष्टि, दीय, गौश्ों का स्वामित्व सजावीय धाधवों का सौहाद 
भादि धारण कराधो । है उसे ! शिष्ट प्‌ धन्द्‌ के प्रभाव से रुप्गण तुम्दे 
झदठिरा के समान धगाये । तुम अन्तरिद्ध के समान दृढ़ होकर प्लुक यजमान 
को सम्तान, धम, गौ झ्ादि को प्राप्ति क्राथो । दे उसे ! जगती दन्द के 
द्वारा आादित्यगश तुम्हें भगिरा के समान बनावे' । तुम स्वर्ग के समान दृढ़ 
होकर गुम यज्ममान को सस्तान, गवादि पशु घन भ्ौर सौद्ाह की भरापि 
कराओ। है उछल! अनुष्ट प्‌ धन्द के द्वारा से हितपों विश्वेद्रेषा तुस्दे शरद्विरा 
के समान पनावे । तुम दिशार्थों थे रुप वाल होकर हंढ़ होशों भौर मुरू 
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यजमान को श्रेष्ठ अपत्थ गवादि घन और समान पुरुषों का सौहाद भाप्त 
कराओ ॥ ८ ॥ 

हे रेखा ! तुम मिद्दी से निर्मित हुई हो । ठुम अदिति के प्रभाव से 
इस उखा की काश्ची गुण-स्थान से युक्त हो । हे उखे ! अदिति तुम्हारे सध्य 
को भ्रहण करे' । देवमाता अदिति ने इस प्रथिवी रूप मझक्तिका की अग्नि की 
स्थान भूत उखा को निर्मित क्रिया ओर यह कहते हुए कि 'हे पुत्रों 
तुम इसे पकाओ? पाक कारये के निमित्त अपने पुत्र देवताओं को प्रदान 
किया ॥ £६ ॥| 

हे उखे ! गायत्री छुन्द के प्रभाव से वसुगण तुम्हें अज्धिया के समान 
धूप देते हैं । हे उखे ! त्रिष्ट प्‌ छुन्द के प्रभाव से रुद्रगण तुम्हें अज्ञिरावत्‌ 
धूपित करते हैं । हे उखे ! जगती छन्द के, प्रभाव से आदित्यगण दुा्हें 
अज्विरा के समान घधूपित करते हैँ | है उखे ! अनुष्ट प छुन्द के प्रभाव से 
वेश्वानर विश्वेदेया तुम्हें भ्रज्ञिरावत्‌ धूषित करते हैं । हे उखे ! इन्द्र तुम्हे 
धूपित करे' | हे उखे ! विष्णु तुम्हें घूपित करें ॥ ६० ॥ 
अदितिष्ट॒वा देवी विश्वदेव्यावती पृथिव्या: सधस्थे 5 अ्रज्धिरस्वत्‌ 
खनत्ववट देवानां त्वा पत्तोदें वीविंग्रदेव्यावती: पृथिव्या: सधस्थे 5 
अज्िरस्वह धतूखे घिषणास्त्वा देवीविश्वदेव्यावती: पृथिव्या: सधरथे $ 
अज्धिरस्वदभी न्‍धताम उखे वसूत्रीष्ट वा देवीविश्वदेव्यावती: पृथिव्या: 
सधस्थे 5 अ्रज्धि रस्वच्छ पयन्तुखे ग्तास्त्वा देवीविश्वदेव्यावती: पृथिव्या: 
सधस्थे $ अज़ि रस्व॒त्पचन्तूखे जनयस्त्वाअछिन्नपत्रा देवो विश्वदेव्यावती: 
पृथिव्या: सधस्थरे 5 अज्िरस्वत्पचन्तखे ॥| ६१ ॥ 
मित्रस्य चर्पणीघ्ृृतो5वे। देवस्य सानसि । 
झुम्त॑ चित्रश्नवस्तमम्र ॥ ६२ ॥ 
देवस्त्वा सवितोद्षपतु सुपारिः स्वज्ञ _रि: सुबाहुरुत शक्तचा । 
अव्यथमाना प्रथिव्यामाशा दिश 5 झ्रापूण ।। ६३ ॥ 
उत्थाय बृहती मवादु तिष्ठ भ्र्‌वा त्वम । 
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मित्र तां त5उखा परिददाम्यभित्या: एपा मा भेदि ॥ ६४ ॥। 
बसवस्त्वाछुन्दस्तु गायशेण छन्दसाज़ि रख्व्र द्रास्वाछुनदन्तु त्र॑प्टुमेन 
उन्दसाज्ि रवदादित्यास्त्वाछुन्दन्तु जागतेन छन्दसाजि रस्वद्विश्वे त्वा 
देवा वैश्वानरा $ आछुददन्त्वानुप्ट्मेन छन्दसाडि रस्वत्‌ ॥६५॥ 

है गत्त | सव देवताश्रों को अधिष्ठान्नी देवी सभी दिव्य गुण सम्पन्न 
अदिति प्रथिवी के ऊपरी भाग में भ्रद्टिगा से समान तुके खनन करे! । 
है उखे | देवताओं की स््रियाँ सभी देवताशों के सहित दीप्विमती प्रृथिषी 
के ऊपर तुम्हे भ्द्भिरा के समान स्थापित करे । हे उसे ! सब देवताओं 
की प्रधिष्ठात्री देवी, वाणी की अधिष्ठाश्नी तुम्हे एथिवी के ऊपर भ्रद्धिरा के 
समान दीपि से युक्त करे । हे उस्रे ! सब देवताझों से युक्त श्रदोरात्र के 
शप्रिमानी देवता तुम्हें ए्रथिवी के ऊपर अंगिरा के समान पकावे । है उसे ! 
सब देवताश्रों की अ्रधिष्ठान्नी देवता तथा चेद हुन्दों फे भ्रधिष्ठानी देवता 
तुम्दें प्धिवी के ऊपर झड़्िरा के समान पका । हे उजे | गमनशील, नक्षत्रों 
के अभिसानी देवता, सब दऐवताओं के सहित तुम्हें एथिय्री के ऊपर भअद्विरा 
के समान पदाने ॥ ६१ ॥ 


जो मनुष्यों को पुष्ट करने वाला, दीपिमान्‌, मित्र देवता से रक्तित, 
यश नाम से प्रमिद्धू भद्दुत श्रोर सुनने योग्य है, उस यश की हम याचना 
करते ६ ॥ ६२ ॥ 


हे उखे ! सुन्दर हाथ, उद्लली और बाहु थाले देवता स्प्र रक 
संता अपनी वुद्धि भ्रौर शक्ति के / द्वारा तुम्दें प्रकाशित करे ॥ ६३ ॥ 

है उखो ! तुम पाक गर्स से बाहर झाकर महिमामयी बनो प्रौर 
घिथिर होकर अपने कम में लगो | द्वे मित्र देवता! इस प्राणियों की हित- 
कारिणी उसा को तुम्दें रक्षाथ देता हूँ । यह उखा किसी प्रकार इटे नहीं, 
एसी प्रफार रहे ॥ ६४ ॥ 

हे उस | गायत्री छुन्द के प्रभाव से वसुगण तुम्हें अंगिता के समान 
बकरी के दूध से सीधे | है उतर [ दि एप उन्द के परभाव से रदगग तुम्हें 


१६७ [ पू० | अध्याय ३१ 


अंगिरा के समान बकरी के दूध से सीचे!। है उख ! जगती छन्द क्के 
प्रभाव से आदित्यगण तुम्हें अंगिरा के समान अजादुग्ध से सीचे' । हे उख ! 
अनुष्ट प्‌ छन्द के प्रभाव से विश्वेदेवा तुम्दे' अ्रंगिरा के समान अ्रजादुग्ध से 
सींचे' ॥ ६५ ॥ 
आकृतिमग्नि प्रयुज९४ स्वाह्य मनो मेधामग्नि प्रयुज७ स्वाहा चित्त 
विज्ञात्मग्नि प्रयुज!? स्वाहा वाचों विधृतिमग्नि. प्रयुज७ स्वाहा 
प्रंजापतगे मनतवे स्वाहाअूनये गैश्वानराय स्वाहा ॥ ६६ ॥। 
विश्वो देवस्य नेतुर्मतों वुरीत सख्यम्रु । 
विश्वे। राय 5 इषूध्यति दयुम्त॑ वृरतीत पुष्यसे स्वाहा ॥६७॥ 
मासु भित्था मा सु रिषोउ्स्व धृष्णु -वीरयस्व- सु । 
अग्निश्च दं करिष्यथ: ॥ ६८ ॥ 
ह०हस्त्र देवि परथिवि स्वस्तय $ आसुरी माया स्वधया कृतर्पस 
जुए्' देवेम्य 5 इदमस्तु हृव्यमरिष्टा त्वमुदिहि यज्ञे 5 
अस्मित्‌ ॥ ६र्क ॥ 
ह धन: सपिरासुतिः प्रत्नो होता वरेण्य: । 
सहसस्पुत्रो 5 भ्रद्भुत:॥ ७० ॥] 

यज्ञ-संकल्प की प्र रणा करने वाले अग्नि को यह आहुति झवाहुत 
हो । मन, मेधा, श्र्‌ ति, स्मृति की प्रेरणा करने वाल्ले अ्रग्ति के मिर्मित्त स्वाहुत 
हो | ध्विज्ञात अनुष्ठान के ज्ञान-साधक और चिज्ञान की भ्रणा वाले 
अग्नि के लिए स्वाहुत हो । वाणी और धारणा के प्रेश्क अग्नि के निमित्त 
यह शआहुति स्वाहुत हो । मन्वन्तर प्रवर्सक प्रजापति के लिए यह शआहुति 
स्वाहुत हो । बश्वानर अरिन के निमित्त दी गई यह शआ्राहति स्वाहुत 
ही॥ ६६ ॥ 

सभी सनुग्य फल-आप्त कराने वाले परमात्सा की सित्रता की कास़ना 
करें, जान की पुष्टि के लिए अ्रन्न की कासना करें । जिन परमात्सा से 
धन की य्राचना की जाती है, उनके निसिच् यह आराहुति स्वाहुत हो ॥६७॥- 
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है उख [| तुम विदीण मत होना, तुम विदष्ट मत हौना। छुम प्रग- 
एभतापूवक इस वीर कर्म को करो | अग्नि और तुम, दोनों ही हमारे इस 
कम को सम्पण करोगे ॥६८ा॥ 

हे उस ! यज्ञम्तान का संगत्न करने के लिए दवा को प्राप्त हो । 
श्रप्न के निभिच् तुमने साया घारण को दे। यह दृविएन्‍तन देवताओं को 
प्रसन्‍न करने घाला हो। जब तक काये सम्पूर्ण हो तब तक तुम इस यज्े 
में ही रद्दो ॥६8॥ 

जिन अग्नि का मुख्य भध्य पल्ाश-काएट दे, मिनका मुझ्य पान घृत 
है, जो प्राचोन होता और बल-पूर्वाक मन्धन द्वारा उत्पन्न होने वाले दें, वह 
भ्रदूभुत रूप वाले अग्निदेव इन समिधाश्ं का भक्षण करे ॥७०॥ 
परस्या 5 श्रधि संक्‍तोध्वर्रा 5 प्रभ्यातर ) 
यत्राहमस्मिताँ 5 ग्रव ॥७१॥ 
परभस्या: परावतों रोहिदश्ध ६ इंहागहि। 
पुरीष्यः पुरुप्रियोडझने त्व तरा म्रृष: ॥७२॥। 
यदरने कानि कानि चिदा ते दाश्णि दध्मसि। 
सर्व तदस्तु ते घृत तज्जुपस्व यविष्टय ॥७३॥ 
यदत्युपजिह्विका यद्दत्री 5 भ्रतिसपंति । 
सर्व तदस्तु ते धृतं तम्जुपस्थ यविष्ठय ॥ ७४ ॥ 

हरहरप्रधावं मरन्तोश्थायेव तिपते घांसमस्म । 

रायस्पोपेण, संमिपा मर्दैन्तोअने मा ते प्रतिवेशा रिपाम ॥छण५॥। 

शत्रशरों के संग्राम में हमारे मरज॒प्यों की रहा के निमित्त सम्मुख 
आगमन करो । है अग्ने ! में जिस स्थान में स्थित हैं, उस स्थान की भरे 
प्रकार रक्षा करो ॥७१॥ 

हे रोहित नामक भ्रश्व वाले अग्निदेव ! तुम पहुतों के प्रिय भर 
शत्यन्त दूरवर्ती स्थान सें निवास करने वाले हो | तुम हमारे इस यशाजुष्टान 
में श्राप्नो और रखरेग में शतुओं को नष्ट कर कार्य को सम्पत्त करो ॥ण्शा। 
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हे भग्ने | तुम्हें जो भी काष्ठट अर्पित किया जाय, वही तुम्हें घत के 

पे के भक्त 
समान प्रिय लगे । हे अग्ने ! तुम उस काष्ठ को प्रसनन्‍्ततापृ्वक भक्षण 
करो ॥७ शे॥ 


ही 


है अग्ने | उपजिहिका ( दीपक ) जिस काछ का भक्षण करती है, 
वल्सीक (दीमक) जिस काण्ठ को व्याप्त करती हुई व्याप्त होती है, वह काप्ठ 
तुम्हें छत के समान प्रिय हो, और तुम उस काष्ट को प्रसन्‍नता पूवक 
सेवन करो ॥७४॥ 

है अग्ने ! हम तुम्हारे आश्रय वाले निरन्तर सावधान रहते हुए 
समिधा रूप तुम्हारे भद्य को सम्पादित करते हैं।जेसे अश्वशाला में स्थित 
अश्व॒ को प्रतिदिन तृणादि देते हें, चेसे हपिंत होते हुए हस धन की पुष्टि 
ओर शअ्रन्न की दुद्धि से हषित होते हुएु कभी दिसित न हों ॥७द॥ 


नाभा पृथिव्या: समिधाने 5 अग्नौ रायस्पोपाय बृहते हवामहे । 
इरम्मदं वृहदुक्थ यजत्र' जेतारमग्नि पतनासु सासहिम ॥७६।॥ 
या. सेना 5 अभीत्वरीराव्याधिनीरगणा $उत | 

ये स्तेना ये च तस्करास्तास्ते 5 अग्ने5पिदधाम्यास्ये ॥७७॥ 
दप्राभ्याँ मलिम्लून्‌ जम्भ्पस्तस्कराँ 5 उत । किन न 
हनुम्या ए स्तेनानु मगवस्ताँस्त्व॑ खाद सुजार्दिताव्‌ ॥७८॥ 

ये जनेषु मलिम्लव स्तेनासस्तस्करा बनते । 

ये कक्ष प्वघायउस्तास्ते दधामि जम्भयो ।'७०त 

यो 5 अस्मभ्यमरातीयाबश्च नो दुवेषते जन: । 


' निन्‍्दाद्योअ्प्रस्मानु धिष््सान्न सर्व त॑ भस्मसा कुर ॥८था। 


शथिवी की नाभि के समान डखा के सध्य प्रदीक्त आहनीय अग्नि के 
प्रेश्बलित होने पर अन्न से सन्‍्तुष्ट होने चाल बृहद्‌ उक्‍्थ बाले, यज़न योग्य, 


युद्धों में विजेता, शत्रुओं के तिरस्कारकर्त्ता अग्ति को हम सहान घन द्वारा 
पोषण के निमित्त आहूत करते हैं ॥७ 
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जो शत्र सेना हमारे सामने शाकर ललकारने बाली है, जो शश्षघारी 
घोर, डाकू हैं, उन सबको है अग्मे ! तुम्दोरे मु में टालता हूँ ॥७०॥ 
ऐशवय सम्पन्न है अग्ने | गाँव में प्रत्यक्ष चोरी करने दाल या 
श्रन्य भकार से घन हरण करने बाल तस्करों को तुम अपनी दूदों में रखकर 
घब! डालो । निरजेन स्थान में डकेती करने बालों को अगले दौंतों दएा 
ओर अन्य प्रकार के चोएें को सोड़ी दा पोदित करो । इस प्रकार के सब 
दु"कर्मियों को भष्ण फरी एरण्प्णा हि 
प्रेम में रहने बालों मो मलिम्लुच भर स्तेम संछक गुप्त चौर तथा 
निमेन प्रदेश में गसन छरने बाक्त तस्कर हैं भ्ौर जो कोमवश भनुष्यों की 
हिंसा काने बालों पापी दे. उन सबको लुम्हारी दाढ़ों में डाछाता 
हैं ॥५३१॥ 
जो पुरुष हमपे शत्र ता करता है, जो पुरुष हमारे देष धन को हमें 
जो हमारा निन्‍द॒क हैं और जो हमारी हिंसा करना चाहता दे, ऐसे 
सब प्रकार के पापी पुरुषों को हे अग्ने ! तुम भस्म कर डालो ॥८७॥ 


स9शित मे ब्रह्म सर्णशितं बीय वलम । 
सं श्षितं क्षत्र जिप्णु यस्याहमरिम पुरोहिन, ॥८१॥ 
उदेपा बाहुउप्र.तरघुदूवर्चो 5 श्रथी चलम्‌। 
क्षिणोमि बह्णामिधानुस्तय,मि स्वॉड्प्रहमु ॥८२॥ 
ग्रन्यपते प्नस्प तो देह्मममीवस्य शुष्मिण: । 
प्रेप दातारं तारिप $ ऊर्ज नो घेहि दिपदे चतुप्पदे ॥८३॥ 
है भरते ! छुम्दारी पा से मेरा प्राह्मणस्व तीचण हुआ है मेरी सभी 
हस्तियाँ अरने-धरने कर्मों में समर्य हुई हैं। में जिसका पुरोदित हैं, उसझा 
दांत्रे धर्म भी पिजयशील होगया॥८१॥ के 


हन आग्नि की कृपा पाकर इन यराद्षणों और राजाओं के मध्य 
अपने बाहु को ऊँचा किया। धद्मतेज ने सबकी दोहि को का चर 
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वल ने सबके वल पर विजय पाई । मैं शत्रुओं को सन्‍्त्र के बल से 
नष्ट करता हूँ अपने पुत्र पौन्रादि को श्र ष्ठ बनाता हूँ ॥पश॥ 

हे अन्न के पालनकर्त्ता अग्निदेव ! हमारे लिए रोग-रहित, बल देने 
वाला अन्न दो । अन्न देने के पश्चात्‌ हमें हर प्रकार बढ़ाओ और ह्सारे 
मलुष्यों और पशुओं को भी अन्न प्रदान करो ४रे॥ 


॥ ह्वादशों उध्याव: ॥ 
ऋषि--बल्सप्री:, कुत्स:, श्यादाश्व:, प्र व:,शुनःशेप:, ज्रितः, विरूपाक्ञ:, 
विरूप:, तापसः; वसिष्ठट, दीर्धतमा, सोमाहुति:, विश्वामित्र:, श्रियसेधा:, 
सुतजेत्मधुच्चन्दा, मधुच्चन्दा, विश्वावसु;, कुमारहारितः, मिषग्‌. वरुणः, 
हिरण्यगर्भ;, पावकारिनः, गोतमः, चस्सारः, प्रजापति: । 
देवता--अग्नि:, सविता, गरुत्मान, विष्णु: चरुणः, जीवेशवरी, श्राप, 
वितरः, इन्द्रः, दृस्पती, पत्नी, निऋतिः, यजमान:, कृपीबला: कवयों वा, 
कृषीवलाः, मिन्नादयों लिंगोक्ता:, अ्रध्न्या:, अश्विन, वेचः; चिकित्सु, ओषधय:, 
चैद्या,, भिपज:ः, सिषम्वरा; ओषधिः, विद्वान्‌ , सोम: । 
छुन्दः--पंक्ति:, त्रिष्ट पू , जगती, छतिः, 'कंति:, अनुष्ट ५ , गायत्री 
उष्णिक , बुहती-। 
* हशानों रुवम$ उर्व्या व्यद्योर्‌ दु्मषमायु: श्रिये रुचान: । 
अग्तिरियुतो 5 अ्रभवद्धयोमिम्रंदेन” थौरजनयत्सुरेता: ॥ १ ॥ 
नक्तोषासा समतसा विरूपे धापयेते शिशुमेक ४ समीची । 
द्यावाक्षामा रुक़्मो 5 अ्रन्तविभाति देवा 5 अग्ति धारयन्‌ द्रविणोदा: ॥२ 
विश्वा हृपाणि प्रतिमुखत्ते कवि: प्रासावीदु भद्र द्विपदे चतुष्पदें। 
वि नाकनख्यत्सविता बरेण्योड्नु प्रयाणसुपसो विराजत्ति ॥३॥ 
सुपरणोडसि गरुत्माँलिवृत्ते शिरो गायत्रं चक्षुत्र हप्रथन्तरे पक्षी । स्तोम 
5 आत्मा छन्दाएंस्यंगानि यजू'४पि नाम। साम ते तलूर्वामदेब्यं 
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यज्ञायज्ञियं पुर्छ धिप्ण्या शफा | सुपर्णोशुसि गरुत्मान्दिव गरच्छ 
स्व. पत ॥ ४ ॥ 
विष्णो. क्रमोशस सपलहा गायत्र छन्द 5 आरोह प्रथ्िवीमनु 
विक्रमस्व । विष्छी, क्रमोश्यभिमातिहा शैष्ट भ छल्द 5 आरोहान्त- 
रिक्षमनु चिक्रमस्वविष्णो क्रमोध्थरातीयतों हन्ता जागत छम्द 5 
आरीह दिवमनु विक्रमस्तर। विष्णो ऋषधो४सि शयूयतों हन्ता»नुष्ठू भ 
छन्द 5 आरोह दिशोडनु त्रिक्षमस्थ ॥ ५ ॥ 

सूर्य प्रस्यक्ष दिखाई देने चाले, भ्रत्तिस्कृत और जीवन रूप होते हुए 
सच्मी प्रदान करने के लिए दिव्य प्रबाश से प्रकाशसान हौते हैं। उसी 
प्रकार यह अग्नि पुरोडाश आदि से प्रदीत्त होकर प्रकाश युक्त होते है। 
सुवर्ग के निवासी देवताओं ने इस अग्नि को प्रकट क्रिया ॥ $ ॥ 


है उसे | समान मत यघाले दिन राध्रि हृषण और शुक्ल रूप से १९० 
स्प९ मिलते हुए शिशु रुप झग्नि को तृप्त करत ६।॥ इस प्रकार दिवस रात 
रुप इयदु से उखा को प्रहण करता हैं। दावा पपथित्री के मध्य रूप अन्त- 
रित्त में डडाएहँ गई उस अन्यस्त शोमित होती है, में उसे प्रहण स्रता हैँ । 
यक्ष द्वारा घन रूपी फल के देने घाले देवताओं ने अग्नि को धारण किया, 
श्रथवा यज्ञकर्ता परजमान के प्राणों ने इस उजा रूप अग्वि को भले प्यार 
धरण किय्रा है ॥२॥ 

वरणीय एुईं विद्वाद सबितादेव के श्जुक्षा में बमान +िश्व की सभी 
घस्तुएँ अग्रेक रूपा को धारण करती हैं। मनुष्य थ्रौर पश्‌ आदि सप भाणी 
उन सविता से ही अ्रपनेन्थपने कर्म की प्रेरणा पति ह। वही सबिता स्पर्ग 
वो प्रशशिव करते हुए उप के जाने पर परिराजमान होते ६ ॥ ३॥ 

है उस के अम्रमाग ! जिस कारण तुम्त ऊध्यंगामी होने में समर्थ 
और महाद्‌ हो, उसी फारण तुम श्रेद्ठ पद्ध बाले सरड के समान ब्रेगयात्‌ 
की, हो, ५ फि्ल्‍ल ग्लोएण तम्दाए, शिर, सायबी, छुम्म नुड़द्धारे मेर, बूहत सा 
ओर रथस्तर साम सुम्होरे पड्धे, रतोम तुम्हारी आ्ामा, इकक्‍्ड्ोस उुन्द तुम्दारे 
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शरीर के विभिन्‍न अवयब हैं। यजु तुम्हारे नाम, वामदेव नामक सांस 
तुम्हारा देह, यज्ञायज्ञिय साम तुम्हारी पूछ और विष्ण्य में स्थित अग्नि 
तुम्हारे खुर नख भ्रादि हैं। अतः हे अग्ने ! तुम स्वर्ग की ओर जाओ ॥ ४ ॥ 
हे प्रथम पाद विन्यास ! तुम यज्ञाग्नि के -शत्रुओं की हिंसा करने 
वाले हो, अतः गायत्री छुन्द्‌ को ग्रहण करो । फिर प्रथिवी के इस दिव्य 
प्रदेश को प्राप्त होओ। हे द्वितीय पाद विन्‍्यास ! तुम यज्ञाग्नि के शत्र - 
नाशक क्रम हो, अतः त्रिष्ट प्‌ छुन्द को कृपा पूरक स्वीकार करो । फिर स्वर्ग 
लोक को प्राप्त होशथो । तुम्हारी कृप। से हिंसक श्र ओं का नाश हो। हे 
तृतीय पाद विन्यास ! ठुम यज्ञाग्नि के शान्र -नाशक क्रम हो। अतः जगती 
छुन्द्र को कृपा पूवेक स्वीकार करो। फिर स्वर्ग लोक को प्राप्त होओ -. 
तुम्हारी कृपा से अ्रहद्लारी और लोभी मनुष्य नष्ट हों। हे चतुर्थ पाद्‌ विन्यास ! 
तुम यज्ञाग्नि के शत्र -नाशक क्रम हो। अतः अनुष्ट प्‌ छुन्द को अलुमह 
पूर्वक झ्हण करों । फिर तुरीय लोक में जाश्ो। तुम्हारी शक्ति से दुष्ट कर्म 
वाले पापी नाश को प्राप्त हों। दे अग्ने ! तुम दिशाओं ओर उपदिशाओं में 
अपना विक्रय करने चाले हो ॥ & ॥ 
अक्रन्‍्ददरित स्तनयन्िव दी क्षामा रेरिहद्वीस्ध: समझन । 
सद्यो जज्ञानो वि हीमिद्धो $ अख्यदा रोदसी भानुना भात्यन्त: ॥६॥ 
अग्तेश्स्यावत्तिन्नाभि मा निवर्त्तस्वायुषा वर्चंसा प्रजया धनेन । 
सन्‍्या मेधया रण्या पोषेण ।। ७ ॥ 
अरने $ अ्रद्धिरः शर्त ते सन्त्वाबृत: सहस्न॑ त 5 उपावृतः: । 
अ्रधा पोषस्य पोपेण पुर्र्नों नष्टमाकृधि पुनर्नों रयिमाकृधि ॥८॥ 
पुनरूर्जा निवर्त्तस्व पुनरुन 5 इषायुपा। पुनर्त: पाह्म ७हस: ॥< ॥ 
सह रण्या तिवर्त्तस्वाग्ते पिन्वस्व धारया। विश्वप्स्य्या विश्वतस्परि । १० 
हे अग्ने | तुम श्राकाश के समान गर्जन करते हुए प्रथिवी का आस्वा- 
दुन करो। यह अग्नि वृक्षों को श्रकुरित करते और अपनी ज्वालाओं से 
ओपसधियों को व्याप्त करते हुए भ्रदीक्ष होते हैं। यह प्रकट होते ही दीप होते 
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हुए थराकाश और पृषिवी के अध्य से प्रकाशित होते हैं। जैसे मेघ प्रिय 
द्वारा भाकाश पृथिवी के सध्य में अफाशयुक्त होता दै। बेस ही इन अआग्न 
की भी पर्ंग्य के सम्तान स्तुति करते हैं ॥ ६ ॥ 

है भागने | तुम हमारे अभिमुण प्रत्यक्त होते हो। तुम गमन आगमन 
में ध्म्य हो। तुम थ्रायु, तेज, भ्रपत्य, भ्रमीष्ठ लाम, श्रेष्ठ बुद्धि, सुदर्णादि 
भ्रजड्ार भौर देद पोषण आदि के सहित मरे अ्भिमुख शीघ्र भ्रागमन 
करो ॥ ७ ॥ 

है भ्रद्चिरा अग्ते ! तुम सोम्दों पराक्मों से युक्त घो तुाद्वारी नियारण 
शक्ति भी सहस्तो हो । अत हमारी भार्थना है कि तुम्र अपनी शर्मिर्योंकि 
प्रभाव से लाखों प्रकार की पुष्टियों द्वारा हमारे ब्यय हुए घन को पुन प्राप्त 
फराओ और इमरे पूर्ण सम्पादित घन का पुन सम्पदन करों ॥ ८ 

है भ्रग्ते | तुम दुग्धादि रस के सहित फिए यहाँ झ्राग्ो और अस्य 
हथा आयु को साथ लेकर शाते हुए सब प्रकार के पार्षों से हमारी रखता 
करी ॥६॥ 

हे अग्ने | तुम घन के सहित प्रश्याउतित होग्रो। सम्पु्ण जगत दे' 
उपभोग के योग्य बृष्टि चल को धारा से सभी तृण, लता शरीर धान्यादि 
शोपधियों, वनस्पतियों, इचों श्रादि को सिचित करों ॥१९॥ 
शभ्रा खाहापमन्तरभ ध्र्‌ वस्तिछाविचाचलि । 
विशरप्वा सर्वा वाछन्तु मा त्वद्राष्ट्रभधिश्नशव ॥१शा 
उद्ित्तम वेढण पांशमस्मदवाधम वि मध्यमैथैथाय । 
अरथा वयमादित्य ब्ते तवानागसों $ अदितये स्थाम ॥१श॥। 
अ्ग्ने बृहन्तुपसामूध्चों $ अस्यान्निजेंगन्वानु तमसो ज्योतिषागात्‌ । 
अभिमात  रुधता स्वझूग 5 गा जातो विश्वा स दझान्याप्रा ॥१३॥ 
ह१४ 8 शूवियदमुर्तरिक्षतद्ोता वेदिपदतिथिई राणसत्‌ । 
नृपद्व रमह तउदुब्ये।मतदब्जा गोजाइछलजा5 बद्विजा४मत वहत्‌ ११४। 
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सीद त्वं भातुरस्या 5 उपस्थे विश्वान्यग्ने वगुनानि विद्वान । 
मैनां तपसा मार्चिषा५भिशोची रन्‍्तरस्या ० शुक्रज्योतिविभाहि ॥१५॥ 


हे अग्ने ! मेंने तुम्हें आहरण किया है। तुम अत्यन्त अविचल रह- 
कर उखा के मध्य स्थिरतापूवक स्थित होश । हमारी सभी प्रजा तुम्हारी 
कासना करे । हमारा राष्ट्र तुमसे शून्य कभी भी न हो ॥१९॥ 


है चरुण | तुम सब वन्धनों और सन्तापों से सुक्त 
करते बाल हो। हसारे उत्तम अ्रंग में स्थापित अपनी पाश को हमसे 
शथक करो। नीचे के अज्ों में स्थापित अपनी पाश को खेच लो और 
सध्यमांगों में स्थापित अपनी पाश को भी -हमसे दूर कर दो । इसके पश्चात्‌ 
हम अपराधों से मुक्त होकर तुम्हारे कम में लगे' | है आदित्यपुनत्न वरुण | 
हस दीनता से रहित अखंडित ऐश्वर्थ, के योग्य हों ॥१२॥ 


सहिसामय अग्नि उपाकाल से पूर्व उन्नत हुए । राज्िरूपी अन्ध- 
कार से निकल कर दिवस रूपी ज्योति के साथ यहाँ प्रकट होगये | अन्ध- 
कार को दर करने घाली रश्मियों के जाल से आवृत्त हो सुन्दर देह वाले 
हुए | यह अग्नि उत्पन्त होते ही सब लोकों और स्थानों को अपने तेज से 
परिपूण करते हैं- ॥$श)। 

पत्रित्न स्थान से दी्त अग्नि बायुरूप से अन्तरिक्त में स्थित तथा 
सलुष्यों के प्रवत्त क होकर वेदी में स्थित होते हैं। थे होतारूप से सबके 
१जनीय तथा सनुष्यों में प्राए-भाव से स्थित हैं| हे अस्ने ! तुम श्रत्यन्त 
सहिमा चाले तथा रूब प्रकार प्रदृद्ध हो ॥३४॥ 

है अग्ने | तुम सभी ज्ञानों के उपायों के ज्ञाता हो । तुम माता ॥५ 
समान इस उखा की गोद में स्थित हो अतः इसे अपने ताप से- सन्तप्त स 
करना तथा अपनी ज्वाला से दुग्ध सत करना | क्योंकि तुम इस उखा |] 
सध्य में अपनी उज्वल ज्योति से भले प्रकार प्रकाशमान हो ॥१ श| 
अन्तरचने रुचा त्वप्रुखाया: सदने रवे | 
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: तश्यास्त ७ हरसा तरब्जातबेद: शिवों भव. ॥१६॥ 


शिवो भूल्ला महामग्ने 5 अ्रथो सीद शिवस्त्वम्‌ । 
शिवा, कृत्वा दिशः सर्वा स्व थोनिमिहासद ॥१७ 


दिवस्परि प्रथम जन्ने ५ अग्निरस्मदृद्वितीय परि जातवेदा, । 
तृतीयमप्सु नृमणाअप्रजस्रमिन्धानशनं जरते स्वाधी. ॥१८॥ 


विद्या ते # प्रग्ने मं घा चयाणि विद्या ते धाम विभृता पुरुता । 
विद्या ते नाम परम गुहा यदि्या तमुत्स यंत5ग्राजगन्य ॥१४८॥ 
समुद्र त्वा वृमणा $ अप्टवन्तन्‌ चक्षा 5 ईये दिवो अस्न5ऊधन । 
दृतीये व्वा रजसि तस्थिवा ४ समपामुपस्थे महिपाश्प्रवर्धन्‌ ॥२०॥ 


है अग्ने | तुम इस उसा के मध्य दीघ्र हौफर अपने घर में विराज- 
मान हो है पर्यज्ञाता अग्ने | तुम अपनी ज्योति से तेजस्वी होते हुए इस 
उखा के लिये भी मंगल करने थाले होथो ॥45॥ 


है श्रग्ने | तुम मेरे लिए भी कल्याणकारी होझर हर प्रकार मंगल रूप 
होते हुए और सब दिशाश्रं को भी मेरे लिए कल्याण करने वाली बनाते हुए 
झपने इस 5खा रूप श्रेष्ठ स्थान सें प्रतिष्ठित होश्रों ॥१७॥ 


जाततेदा अग्नि सर प्रथम स्पर्गा में सूर्य रूप से उत्पस्न हुए। द्वितीय 
श्रिन हम ब्राह्मणों के सकाश में ग्रार्यिमू.त हुए । तृतीय अग्नि जलन के भर्भ' में 
बडया रूप से उत्पटन हुए । इस प्रकार यह अग्नि बहुत जन्म वाले हूँ। 
भ्रष्ट दुद्धि बाला यजमाव इस भग्नि को प्रकट करता है ॥१८॥ 


है अग्ने | तुम्हारे जो तीन रूप सूये, अग्नि और वदबा है, उन रूपों 
को हम मल प्रकार जानते दें। गाहपय धराद्यगीय, अ्रन्वादाय पचन प्रभी- 
ध्रीय थादि तुर्दारे सब स्थानों को भी हम जातते हैं और तम्दारा छो मस्त 
स्थित गुदा शाम है उसके भी दस शादा हैं । हुम्हारे उस जत एप स्थात को 
भी हम जानते है जिससे नुम विद्युत रूप से प्रकट हुए हो ॥१६॥ 
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हे अग्ने | तुम्हें मजुप्पों का हित करने वाले प्रजापति ने बड़वा रूप 
से प्रकट किया । मंत्र पाठियों में श्र छठ प्रजापति ने तुम्हें वृष्टि-जलों के मध्य 
विद्यत्त रूप से प्रदीप्त किया है। ठृतोय रंजक सूर्य मंडल में सूर्य रूप से तुम्हें 
प्रजापति ने ही प्रकाशित किया । जलों में उपस्थित तुम्हें महान्‌ प्रा्णों ने 
प्रवृद्ध किया ॥ २० ॥ 


अक्राददग्ति स्ततयन्विव दयौ: क्षामा रेरिहद वीरुध: समज्जन्‌ । 

सद्यो जज्ञानों वि हीमिद्धो 5 अख्यदा रोदसी भानुना भात्यन्त: ॥२१॥ 
श्रीणामुदारों धरुणो रयीणां मतीषारां प्रार्पणः सोमगोपा: । 

बसु: सुनु: सहसो  अ्रप्स राजा विभात्यग्र 5 उषसामिधान: ॥२२॥ 
विश्वस्य केतुभु वतस्य गर्भ झा रोदसी 5 अप्रणाज्जायमानः । 

वीडु' चिदद्रिमभिनत्‌ परायञ्जना यदिग्तिमयजन्त पञ्च ॥। २३ ॥ 
उशिक्‌ पावको अरतिः स्‌ मेधा मत्यंष्वस्तिर्मुतों नि धायि। 

इयत्ति धूममरुष भरिश्रदृच्छुक्रेण शोचिषा द्यामिनक्षत््‌ ॥ २४ ॥ 
हशानो रुक्‍्म 5 उर्व्या व्ययौदूदुर्म पे मायु: श्रिये रुचान:। 

अग्निरिमृतो ५ ग्रभवद्वयो भियंदेन दयौरजनयत्सूरेता: ॥ २५ ॥ 


मेघ के समान गजेनशील अग्नि घथित्री का आस्वथादन करते हुए 
ओषधि और व॒क्तादि को अंकुरित करते हैं। वे शीघ्र प्रकट होकर स्वर्ग] और 
एथिची में व्याप्त होते हुए अपनी सहिसा से तेजस्वी होते हैं ॥ २१ ॥ 
यह अग्नि सहान्‌ ऐश्वय के देने वाले, धनों के धारण करने वाले, 
श्भीर्शा के प्राप्त कराने वाले; यजमान के सोमयाग के रक्षक, सब के विचास 
कारण रूप, मन्थन द्वारा बल पूवक प्रकट होने के कारण पृतन्र रूप, जल में 


स्थित होने से वरुण, मेघों में विद्यत रूप से दिव्यमान और उपा के पंच सूय 
रूप से प्रकाशसान होते हैं ॥ २२ ॥ 


यह अग्नि समस्त संसार के केतु रूप, सब प्राणियों के हृद्यों में वाथु 
रूप से आत्मा झौत सूर्य रूप से प्रकट होकर स्वर्ग और प्ृशियी को तेज से 
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परिपूर्ण करते है| यह चन्द्रमा के रूप से स्वेत्र गमन करने वाले और 
अत्यन्त रृढ मेध के विदीण करने वाले हैं, उन्हीं अग्नि के लिए. ४चजन यज्ञ 
करते हैं ॥ २३ ॥ 

प्राणियों द्वारा कामना क्यि गये, शुद्ध करने वाले, दुपटों से प्रीति न 
करने धाले, मेघादी, मरणधर्म से हीन यह अग्नि मरणधर्म वाले मनुष्यों में 
देवताओं द्वारा स्थापित झिये गए हैं । यह अग्नि अपने निस्पद्रव 'पृम्त को 
श्राकाश में च्याप्त कर जल वृष्टि के कारण घहुंते हैं । यहीं इस विश्व फो 
धारण कर झपनी महिमा से स्वर्ग को व्याप्त करते हैं ॥ २४ ॥ 

प्रत्यक्ष प्राप्त अग्नि भ्रतिरस्कृत होते हुए दिव्य प्रकाश से प्रकाशित 
होरर प्राणियों को श्री सम्पन्न करते हैँ। पुरोडाशादि से 7दीप्त अग्नि प्रकाश- 
मात्र होते हैं। देवताओं ने इन महान्‌ वर्मा अग्नि को प्रकट किया ॥ २५ ॥ 
यसस्‍्ते 5 अद्य कृणवड्धद्रशोचेश्पूप देव घृतवन्तमग्ने । 
प्रंत भय प्रतरं वस्यो 5 ग्रच्छाभि सुम्नं देवभक्त यविष्ठ ॥ २६ ॥ 
आत॑ भज सोश्रवसेष्वान 5 उक्थ 5 उचथ $ झाभज शस्यमाने । 
प्रिय, सूय्ये प्रियो 5 अग्ना भवात्युब्जातेन भिनददुलमित्वे: ॥२७॥ 
त्वामर्ने यजमाना 5 पनु चून्‌ विश्वा वसु दघिरे वार्य्याणि । 
त्वया सह द्रविणमिच्छमाना ब्रज गोमच्तमुशिजों विवव्र : ॥२८॥ 
ग्रस्ताव्यरिनिर्नरा(४ सुशेवो वैश्वानर 5 ऋषिभि: सोमगोपा:। 
ग्रद्व पे द्रावापथिवी हुवेम देवा धत्त रयिमस्मे सुवीरम ॥२र्८॥ 
समिर्धाग्निं दुवस्यत धृतेबंधियतातिथिम्‌ । 
आस्मिन्‌ हृब्या जुहौतन ॥ ३० ॥ 

है मंगलमयी दीधि श्र दिव्य शुर्णों से सम्पन्न झग्ने ! इस प्रतिपदा 
में जी यजमान तुम्दें घत से सिचित करता दे श्रथवा घृताक्त पुरोड्ाश देता है, 
तुम उस यजमान को ध्रत्यंत उत्कृष्ट स्थान को प्राप्त कराते हुए देवताओं के 
भोगने योग्य सु को भी भक्ते प्रकार प्राप्त कराओ ॥ २६ ॥ 


हे अग्ने | इस यजमान की यश-वृद्धि घाले यज्ञानुष्ठान में सब प्रकार 
अनुकूल होओ | तुम इस यजसान फो श्रव प्रीति-पान्न बनाओ और सूर्य के 
लिए भी प्रिय करो । वह उत्पन्न स'तान द्वारा सुख को प्राप्त करे और उत्पन्न 
होने वाले पौत्रादि का भी सुख पावे | इसकी हर प्रकार समृद्धि हो ॥ २७ ॥ 
हे अग्ते | तुम्हारी लेवा सें लगे हुए यजमान प्रतिदिन सब धन- 
धान्यादि को प्राप्त करते हैं और तुम्हारे यज्ञादि कर्म करने की इच्छा करने 
चाले मेधावी जन यज्ञ फल रूप से देवयान सा को प्राप्त होते हुए स्वर्ग में 
जाते हैं | २८ ॥ हे 
जठराग्नि रूप सव को हितेषी और मनुष्यों को सुख देने बाले,सोम 
रक्षक अग्नि की ऋषिगण स्तुति करते हैं और द्वंप रहित स्वर्ग-पथिवी के 
अधिष्ठात्री देवता को श्राहरूत करते हैं। हे देवगण ! तुम हम में वीर पुत्रादि 
तथा श्रेष्ठ ऐश्चर्य की भले प्रकार स्थापना करो ॥ २६ ॥ 
है ऋत्विजों | समिधाएं' प्रदान करते हुए तुम अग्नि देवता की सेवा 
करो । यह अग्नि अतिथि रूप हैं तुम इन्हें प्रदीक्त करने के लिए आज्याहुति 
दो॥ ३०॥ 
रु त्वा विश्व देवा & अग्ने भरत्तु चित्तिभि: । 
स नो भव शिवस्त्व९७ सुप्रतंको विभावसु: ॥ ३१ ॥ 
प्र दाते ज्योतिष्मान्‌ याहि शिवेभिरचिभिष्ट वम । 
वृहद्धिर्भानुभिभासन्‌ मा हिएसीस्तन्वा प्रजा: ॥ ३ २॥। 
अक्रन्ददरित रतनयन्निव दो: क्षामा रेरिहद्‌ वीरुघः समझन । 
सद्यो जज्ञानो वि हीमिद्धो $ अख्यदा रोदसी भानुना भात्यन्त: ॥३३॥ 
प्रप्रायमग्निभरतस्य शुग्बे वि यत्सूयों न रोचते बृहड्भा: । 
अभि य; पूर पृतनासु तस्थौ दीदाय दैव्यो 5 अतिथि: शिवा नः ॥ ३४) 
श्रापों देवी: प्रतिगृम्णीत भस्मेतत्ययोने छशुध्व 0 सुरभा 5 उ लोके । 
तस्मे नम्नन्तां जनयः सुपत्नीमतिव पुत्र विभृताप्स्वेचत्‌ ॥३५॥ 
है अग्ने ! यभी देवता अपनी छोष्ठ चुहियों द्वारा तुम्हें उन्‍्तत करे 
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भौर ऊँचे उदते हुए तुम श्रेष्ठ मुस बाले और शोभमन दीपि वाले होकर 
हमारा सब प्रकार कल्याण करने घाले बनो ॥ ३१ ॥ 

है धग्ने | तुम अपनी कल्याणकारिणी ज्याज्ाओं के द्वारा प्रकाशमान्‌ 
होकर शमन करो | तुम अ्रपनी महत्ती रश्सियाँ द्वारा द्रीक्तिमान्‌ होकर हँमारे 
घुन्न पुश्रादि को किसी प्रकार की पीढा सत्र देना । ( हमारा शक्ृट गमन 
निर्विध्त पूर्ण हो ) ॥ ३१२ ॥ 

दे अग्ने | भ्राधाश के समान गजनशील होते हुए तुम प्रथिवी का 
आास्वादून करो । यह अग्नि धवृद्धादि को अंकुरित करते हुए प्रदीष्त होते 
हैं। जैसे मेघ विद्यूत द्वारा धुलीक भौर द्ृथिवी के मध्य प्रकाशित होता है, 
वैसे ही मेध के समान अग्नि भी महिमा से थुक्त होते हैं ॥ ३३ ]। 

यह थग्नि दृवि धारण करने बाले यज्ञगान के भ्राष्टान को भले 
प्रकार श्रवण करते है थौर अत्यन्त दीप्तिमान होते हुए सूर्य के समान परका- 
शित होते है । जो युद्धों में राचसों से सामना करते दें, थे अग्नि हमारे 
लिए कल्याणप्रद होते हुए प्रकाशमान होते हैं ॥ २४॥ 

दे दिध्य गुण सम्पन्न जलौ [ तुम भस्म को ग्रहण करो । यह मंगल- 
मयी भस्स पुष्प घूप थादि के योग से सुरभित हुई है, तुम इसे धारण 
करी | निनके श्रेष्ठ स्थामी घरुण हैं, ये बृक्तादि को उत्पत्य कर अग्नि को 
प्रकट करने थाले हैं । ऐसे है जलो ! छुम इस भस्म रूप थ्रग्लि के निमित्त 
मम्न होश । भैसे माता पुश्न की थक में धारण करती दै, वेसे ही तुम इस 
भस्म कौ धारण करो | अ्नुष्ठावा तुम्दै' नमस्कार करते हैं ॥ २६ ॥ 
भ्रप्स्वम्ते सधिष्टट सौपधीरतु रुध्यसे । 
गे सन्‌ जायसे पुन ॥ ३६ ॥ 
शर्मो 5 अस्योपधीतनां गर्भो वनस्पतीनासु । 
गर्भो विश्वस्थ भूतस्मारने गर्भो $ भ्रपामसि ॥ ३७ ॥ 
प्रसथ भप्मना योनिमपत्थ प्रथिवीमर्ने । 
सखश्य मातृभिषटव ज्योतिष्नान्‌ पुनरासद, ॥ ३८ ॥ 
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पुनरासद्य सदतमपश्च पृथिवीमग्ने । 
शेपे मातुर्य थोपस्थेबन्तरस्था ४ शिवतम: ॥ ३८ ॥। 
पुनरूर्जा निवत्त स्व पुनरुम 5 इपायुपा । 
पुनर्व : पाह्म०हुस: ॥। ४० ॥ 

है भस्म रूप शग्ने ! तुम्हारा स्थान जल सें ही है। वही भस्म जल 
के द्वारा यवादि रूप में परिणित हुईं अरणी के मध्य सें पुनः प्रकद होती 
हुं॥१६॥ 

हे अग्ने ! तुम ओपधियों के गर्भ रूप हो, वन्स्पतियों के गर्भ हो 
तथा सभी प्राणियों के गर्म रूप उत्पत्ति करने वाले हो। तुम ही समस्त 
जललीं के गर्स रूप एवं उत्पन्न करने वाले हो ॥ ३७ ॥ 

है अग्ने | तुम भस्म के द्वारा इस पथिवी को और जलों को पआप्त 
होकर माठ्भूत जलों में मिल कर तेज युक्त होते हुए डखा में स्थित 
होओो ॥ रे८ ॥ 

* है अग्ने ! तुम महान कल्याणरूप हो | तुम जल और एथियी के 
स्थान को प्राप्त होकर उखा के मध्य सें, जैसे साता की गोद में शिशु शयन 
करता है, वेसे ही शयन करते हो ॥ ३६ ॥ 

दे अग्ने ! तुम दुग्धादि से युक्त होकर पुनः शआश्रों। जब तुम अन्न 

ओर जीवन के सहित यहाँ आओ ठव पार्षो से भी हसारी रक्षा करना ॥४०॥। 
सह रख्या निवत्त स्वरास्ते पिन्वस्व घारया । 
विश्वप्न्या विश्वतस्परि ॥ ४१ ॥ 
वोधा में $ अस्य वचसो यविष्ठ म -'हिएस्थ प्रभुतरव स्वधाव: । 
पीयति त्वो $ अनु त्वो गृणाति वन्दारुष्ट तन्वं वन्दे 5 अग्ने ॥४२॥ 
स वोधि सूरिसंघवा वसुपते वसूदावनु । 
युयोध्यस्मद ईं पा०/सि विश्वकर्मणें स्वाहा ॥ ४३ ॥ 
पुनस्त्वा 5दित्या रुद्रा वसव: समिन्धतां पुनत्र ह्याणों वसुनीय यज्ञैं: । 
घृतेन त्वं तब वर्धयस्व सत्या: सच्तु यजमानस्य कामा: ॥ ४४ ॥| 
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अपेत वीत वि व सर्पतातो येह्न् स्थ पुराणा ये च नूतना । 
अदाद्यममोज्वसान पृथिव्या 5 अक्लन्रिम पितरों लोकमस्मे 0 ४५ ॥ 


है अग्ने ! तुम धन के सहित लौट आओ क्रौर सब प्राणियों के 
लिए उपयोगी धृष्टिस्‍्प जल घारा को सब तृण लता और वनोषधियों पर 
सींचो ॥ ४१ ॥ 

है युदकतभ, धन सम्पन्न अभ्रग्ते ! भेरे इस धारस्वार निवेदन को 
सुनते हुए तुम मेरे अभिप्राय को जानी । एक तुम्हारा निन्दक हैं और एक 
तुम्हारी स्तुत्ति करता है, यह मनुष्य का स्वभाव हीं है। परन्तु में तो तुम्हारा 
स्तोता हैँ और सदा छुम्हारो बंदना करता हैं ॥ ४२ ॥ 

हे धन के स्वामी भौर दाता अग्ने | तुम सब के जानने वाले हो अतः 
हमारे भ्रमिप्राय को जानो श्रौर हमसे प्रसन्‍न होकर दुर्भाग्य को हमसे दूर 
करो । तुम संसार की रचना श्रादि कम करने वाज़े हो, भ्रतः यह भाहुतिं 
तुम्हारे लिए म्वाहुत हो ॥ ४३ ॥ 


है अग्ने ! धन के निमित्त तुम्दे शादित्यगण, रद्गण और बसु- 
गण पुन' मरदीक् करें । ऋष्विज यजमान भी तुम्दे' घुन. यज्ञ-कर्म में भदीकष 
करें शोर तुम छत के द्वारा अपने देद् को धृद्धि करो, क्योंकि तुम्दारी बृद्धि 
से ही यज्मान के सब सनोरथ पूर्ण होते दे ॥ ४४ ॥ 

है यमदूतो | तुम पुराने या *ये जेसे भी इस स्थान में दो यहाँ से 
दूर चले जाओ । संघात त्याग कर तुस अनेऊ स्थार्नों में भ्रयन्त दूर चंछे 
जाओ । इस यजमामन को यम ने प्थिधी का श्रवकाश दिया है और पितरों ने 
भी इस यजमान को यह लोक कहिपत किया दै ॥४९॥ 


स ज्ञानमसि कामघरण मयि ते कामधरण भ्रूयात्‌ । 
अनेभंस्मास्यग्ने प्‌ रीपमसि चित स्थ परिचित 5 ऊर्ध्वेचित. 
श्रयप्वम ॥| ४६ ॥| 

ग्रथ सो 5 अग्नियेस्मिन्सोममिन्द्र सुत दथे जठरे वावज्ञान । 
सहुज्लियं वाजमत्य न सप्ति ससवान्त्सन्स्तूयसे जातवेद ॥४७॥ 
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अग्ने यत्ते दिवि वर्च : पृथिव्यां यदोपधीष्व प्स्वा यजत्र । 
येनान्तरिक्षमुर्वाततन्‍्थ त्वेप: स भानुरण वो नूचक्ष: ॥४८॥ 
प्रग्ने दिवो $ अर्ण मच्छा जिगास्यच्छा देवा 5 ऊचिषे धिष्ण्या ये । 
या रोचने परस्तात्‌ स्यस्व यावचावर्तादुपतिष्ठन्त 5 श्राप: । [४८ 
पुरीष्यासो 5 अग्नयः प्रावण मरिः सजोपस: । 
जुपन्तां यज्ञमद्र होइ्नमीवा 5 इपो मही॥५०॥॥ 

दे उपा ! तुम पशुओं के सम्बक्र ज्ञान की साधन रूप हो तथा यज्ञ 
के द्वारा श्र छ ज्ञान का सम्पादन करती हो । इसलिए तुम्हारी ज्ञान-सम्पादुत 
वाली सामथ्य मुझ यजमान में भी हो। है सिकता! तुम भस्म रूप हो 
ओर अग्नि के पण' करने वाले हों | है शर्करा | तुम एथिवी पर डाल हुए 
सब ओर स्थापित हो अ्रतः ईस गाहपत्य स्थान का सेवन करो ॥४६३७ 

यह अ्रग्ति है। अग्निचयन के इच्छुक इन्द्र ने अभिषव्र किये शोर 
सहस्ों के पान-योग्य अन्न को भक्षण करते हुए अपने जठर में धारण किया। 
हे श्रग्ने | तुम भी भक्तण काते हुए,ऋत्विजो से स्तुतियाँ प्राप्त करते हो ॥४७॥ 

है अग्ने ! तुम्हारी जो ज्योति स्वर्ग" में ओर जो तेज प्रथिवी मं, 
भौषधियों में हैं तथा जलों में जिस ज्योति ने विद्युत रूप से सहान्‌ अंत- 
रिक्त को व्याप्त किया है, वह संसार को प्रकाशित करने चाली तुम्दारी 
उ्पोति मनुष्यों के कर्ता को देखने वाली है ॥४८॥ 

है अग्ने ! तुम दिव्य जलों को अ्रमिम्रुख होकर पाते हो | बुद्धि को 
प्रेरित करने वाले जो प्राण कहाते हैं, उन प्राण रूप देवताओं के सामने 
भी गमन करते हो। सूर्य मण्डल में स्थित सूर्य के परे जो जल हैं तथा जो 
जल नीचे हैं, उन सब जलों में तुम विद्यमान हो ॥४श्॥ 

अग्नि पशुओं के दितेपी, समान मन चालों में प्रीतियुक्त, अ्रह्विंसा- 
शील हैं| वह अमीष्ट रूप इस यज्ञ को भूख, प्यास शसन करने चाल बहुत 
अन्न से युक्त होकर सेवन करे ॥<०॥ 


इडामग्ने पुरुद७/स ९४ सनि गो: शब्नत्तम४४ हवमानाय साध ! 
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स्पान्न, सूनुस्तनयी विजावाग्ने सा ते सुमतिश् त्वस्मे ॥५१॥ 
अ्रय ते बोनिऋ त्वियो यततो जातो ७ अरोचथा | 
त जानन्तग्न 5 आ रोहाया नो वर्धा रसिम्‌ ॥५२॥ 
चिदसि तया देवतयाज़िरस्वद्‌ ध्र्‌वा सीद। 
परिचिदर्मितया देवंतयाद्लि रस्व दू धर वासीद ॥५३॥ 
लोक पृण छिद्र पृणाथों सीद भूवा त्वम्‌। 
इन्द्राग्ती त्वा वृहस्पतिरस्मितु योनावसीपदव ।५७॥ 
ता 5 अस्प सूददोहस सोम ९४ श्रीणन्ति पृश्नय' । 
जन्मन्देवाना विश्वश्लिप्वा रोचने दिव ॥५५॥ 

है श्ग्ने | जो अन्न बहुत कमों का साधक है तथा जो गौ निरन्तर 
दुग्धादि देती है, उनसे सम्बन्धित दान का तुम सम्पादन करो । हम प्रजावान्‌ 
पुत्र को प्राप्त बरे' । है अग्ने | अन्न, गौ, पुत्र ग्रादि के देने बाली तुम्हारी 
सुन्दर हिवझारिणी बुद्धि हमें प्राप्त हो ॥१६॥ 

है थग्ते | गाहपत्थ श्रीन तुम्हारा उत्पत्ति स्थान दें | तुम्र मित्त 
गार्ईपत्य से उत्पन्न होकर प्रदीक्ष होते हो, उसे जानकर अनुष्ठान सिद्धि के 
लिए दछ्षिण कुण्ड में आरोहण करो। फिर यज्ञादि कर्म करने के लिए 
हमारे निमित्त धन की बुद्धि करो ॥१२॥ 


है दृष्टके! तुम भोगों को एकत्र करने वाली हो | उस प्र्यांत चॉक_ 
रूप देउता द्वारा स्थापित होझूर तुम अ्रणिरा के समान इस स्थान में दृढ़ता 
से स्थापित होग्नो | है इध्के तुम सब और से भोगों को एकन्न करने वाली 
और प्रख्यात याऊ देयता द्वारा स्थापित हो। तुम श्रगिरा के समान इस 
स्थान में दद़तापू रे स्थित रहो ॥४ शा 

दे इश्के | तुम गाइपस्य के चयन स्थान में पूर्व दृष्टकेश्ों द्वारा 
झ्राक्रान्त न धोती हुई स्थान को पूर्ण करो और दिदर को भरदो तथा दृढ़ता 
पुर्षंक स्थित हो | इन्द्र, अग्नि और धरुदस्पति देवताओं ने सुम्दे इंस स्थान 
में स्थापित किया है ॥३७॥ 
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दिव्य लोक से च्रित होने वाले, श्रन्नरुप धान्यादि के सम्पादन 
करने वाले जल श्ौर श्रन्न से युक्त वे प्रसिद्ध जल, देवताओं के उत्पन्न करने 
वाले संवच्सर में स्वर्ग, एथिवी भर अ्तरक्ष लोों में यज्ञात्मक सोम को 
परिपक्च करते हैं. ॥१५९॥ 
इन्द्र विश्वा 5 अवीबृधन्त्समृद्रव्यवत्ण॑ गिर: । 
रथीतम ४ रथीनां वाजना ए सर्त्पात पतिम ॥५६॥ 
समित ७ स॑ कल्पेया ० संप्रियाँ रोचिष्णु सुमनत्यमानी । 
इपमूर्ज म्ति संवतानी ॥५७॥ 
स॒ वां मवाएसि स ब्रता सम्ु वित्तान्य|करस । 
अने पुरीष्याधिपा भव त्व॑ न 5 इप्मूर्ज यजमानाय बेहि ॥५८॥ 
अस्ते त्वं पुरीष्यो रयिमान्‌ पुष्टिमाँ 5 असि । 


शिवा: क्ृत्वा दिश: सर्वा: सत्र योतिमिहासद: ॥५४॥॥ 
भव तः समतसी सचेतसावरेपसौ | ञ 
मा यम ९४ह९सिष्ट मा यज्ञपति जातवेदसी शिवौ मवतमथ न: ।६०। 


सम्पृण वाणी रूप स्तुति, समुद्र के समान व्यापक, सब रवियोँ में 
महारथी, अ्रन्नों के स्व्रामी- और सत्य के अधीशर इन्द्र को बढ़ाती हैं ॥३६॥ 
हे अग्नियो ! तुम ज्योतिर्मान, समान मन वाले, श्रेष्ठ विचार वाल 
हो | तुम इन अन्न घृतादि रस का सोच करते हुए एक मन से यहाँ 
कर यज्ञ कम्र को भले प्रकार सम्पन्न करो.॥२७॥ 


है अग्नियो ! तुम्हारे सनों को सुसंगत करता हूँ । तुम्हारे कभ को 
उश्गत करता हू । तुम्होरे मनोगढ संस्कार को एक काता हैँ। है पुरीष्षय 


अग्ने | तुम हमारे स्वरासी हो । तुम हमारे यजमान को अन्त और वल 
दो ॥श्या। 


है श्रग्ने | तुम पुरीष्य, धम-सम्पन्ध और पुष्टि से सम्पन्न हो। हम 
तुम्हारी कृपा से ऐश्वर्य और पष्टि को श्राप्त करे | तम सब दिशाश्रों को 
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हमारे लिए कर्ग्राण करने वाली बनाते हुए अपने इस स्थान पर प्रतिष्टिव 
होओो ॥१६॥ 


है ग्ग्निद्वय | हमारे कार्य की सिद्धि के लिए तुम समान मन भर 
समान चित्त वाल तथा आलस्थादि से रद्िित होते हुए हमारे यज्ञ को हिंसित 
मत होने दो । यज्ञपति यज्मान की भी हिंसा न हो। तुम दमारे लिए 
फल्याण रूप होशो ॥६०॥ 
मतिव पुत्र पृथिवी पुरीप्यमग्नि ४ स्वेघोतावमारुखा । 
ता विश्वैरवक तुभि सविदान प्रजापतिविश्वर््मा वि मुञ्चतु ॥६१॥ 
असुन्वन्तमयजमानमिच्छ स्तेनस्पेत्यामन्विहि तस्करस्प । 
ग्रन्यमस्मदिच्छ सा त 5 इत्या नमो देवि निऋते तुम्यमस्तु॥६२॥ 
नम स्‌, ते निऋते तिम्मतेजोअ्यस्मय विचुता बन्धमेतम्‌ । 


यमेन स्व ग्रम्या स विदानोत्तमे ताके $ अ्रधि रोहयेनम्‌ ॥६३॥ 
यस्यास्ते घोर 5 आसन जुहोम्येपा वन्‍्धनापवस्ज नाय । 
या त्वा जनो भूमिरिति प्रमन्दते निऋ ति त्वाह परि वेद विश्वत ।६४। 
ये ते देवी निक्र तिराबबन्ध पाश ग्रीवास्वविचुत्यम्‌ । 
त ते विष्याम्यायुपो न मध्याद्थेत पितुमद्धि प्रसृत । 
नमो भ्रृत्ये येद' चकार ॥६५॥ 

प्रथिरी रूप स्त्तिफा से बनी हुई उखा ने पशुथ्रों का हित करने वाले 
अग्नि को अपने स्थान मे भावों द्वारा पुत्र को धारण करने के समान धारण 
किया । विश्वेदेगों और समस्त ऋचघुश्ों ह्वारा समान मति को प्राप्त उखा ने 
यह महान कम स्था | ऐसा केहते विश्वकर्मा प्रजापति उस उखा को शिक्षय 
पाश से छुड्ाव ॥ ६१ ॥ 

हे निक्र ते ! (हो पाप देगता अलद्मी ) जो पुत्ष बज्ादि कर्मो को 
नहीं करते अथवा जो देवताओं को दृष्यादि नहीं देते तू उन्हीं पुरपों के 
पास ज्ञा | तू हिपे या प्ररः चोर को सगतिका| #_मसे दूए 
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चली जा, क्योंकि वही तेरी गति है । दे देत्री | हम तो तुझे नमस्कार 
करते हैं ॥६२।॥ 

हे निऋते ! तुम तीदश तेज घाले और घोर क्रर कर्म रूप हो। हम 
तुम्दें नमस्क्रार करते हैं। तुम हमारे लौह-पाश को समान दृढ़ जन्म-मरण 
रूप पाश को तोड़ो और यम-यमी सो एकमतर को प्राप्त होकर इस प्‌ रुष को 
श्रेष्ट स्वग लोक में प्रतिष्ठित करी ॥६३॥ 

हे ऋर रूप वाली निऋणते ! इन यजमानों को पाश रूप पापों को 
नाश करने के लिए तुम्हारे मुख में आहुति कः समान इष्टका का धारणकरता 
हूँ। सभी शाख न जानने वाले मनुय्य तुम्हे' 'भूमि है? ऐसा कहते हुए स्तृति 
करते हैं। परन्तु में शासत्र का ज्ञाता तुम्दे' सब प्रकार पप देवी ही जानता 
हैँ ॥६४॥ 

है यजमान ! निऋपतिदेवी ने तुम्हारे कग्ठ में जो न कटने योग्य दृढ़ 
पाश को बाँध था, उसे में अग्नि के मध्य निऋति क अ्रनुमति क्रम द्वारा 
अ्रभी दूर करता हूँ | पाश को हटने पर जिक्रति की अनुज्ञा प्राप्त हो। हे 
यजमान ! इस रक्षा करने वाले श्रेष्ठ अन्न का भक्षण करो । जिस देवी की 
कृपा स यह समस्त क्रिया पूर्ण" हो गई उस ऐश्वय रूपी देवी को नम- 
स्फार है ॥६५॥ 
निवेशन: सद्भमनों वसूनां विश्वा रूपाइभिच्टो शचीभि:। 
देव ५ इव सविता सत्यधमंन्द्रो न तस्थी समरे पथीमाम्‌ , ६६॥ 
सीरा युल्नन्ति कवयो घुगा वितन्वते पृथक । धीरा देवेपु सुम्तया ॥६५ 
युनक्त सीरा वि युगा तनुध्व॑ कृते योत्री वपतेह वीजम । 
गिरा च श्रृष्टि: सभरा असन्नो नेदीय5इत्सृण्य: पकवमेयात्‌ ॥६८॥ 
शुनर्णसू फाला वि क्ृषत्तु भूमि९४ शुन॑ कीनाशा5प्रभि यन्तु वाहैः । 
शुनासीरा हविपा तोशमाना सुपिप्पला 5 ओोपघी: कर्त्तनास्मे ॥६र्दी॥ 
घृतेन सीता मधुना समज्यतां विश्वैदें वरनुमता मरुझ्ि:। 
ऊर्जस्वती पयसा पिन्वमानास्मान्त्सीते पयसाध्या ववृत्स्व ॥७०॥ 
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अग्नि यज्ञमान को उसके घर में स्थापित करते, थर्नों को प्राप्त कराते 

झोर अ्रवश्यम्भावी फल युक्त यज्ञ का सम्पादन करते दै। यही अग्नि अपने- 

अपने कर्मा से युक्त सब रूपों को प्रकाशित फरते हैँ। सविता देवता के समान 

प्रकाशक होकर यह अग्नि, इन्द्र के समान ही संग्राम में स्थित होते है ॥६६॥ 

मेबारी और क्रान्तदर्शी अग्नि स्व का हित करने वौ हल्लों को 

बेलों से जोइते हैं भौर बलों के जोड़ों को प्रथक-प्रथक्‌ बहन कराते हैं ॥६५॥ 

हे कपफो ! हलों को युक्त करो। हलादि को ठीक करके वेलों के 

कम्धों पर जुएु रक्खों । फिर इस संस्कारित भूमि में बीज का बपन करो । 

सभी अन्न फलादि से सम्पन्न होकर पुष्टि को प्राप्त हौं। फिर पऊ्े हुए अन्न 

को दुर्राती से शीघ्र काट लो और हमारा घर, जो अत्यन्त निकट है, उसमे 
इंस रख दो ॥ ६८ ॥ 


है हल तुम श्रेष्ठ फाल से युक्त हो। इस भूमि कौ सुफ्न-पूर्वक 
जोतो ! हल युक्त किसान वृषभ थ्रादि के सहित सुसपूर्वक्0 विचरण करे । 
है वायु भर आदित्य | तुम दोनों हमारी प्रथियी को जलन से सींचकर इन 
श्रौपधि आदि को श्रेष्ठ फल वाली बनाझो ॥ ६६ ॥ 

विश्वैदेवों भौर मस्तों से अनुमति प्राप्त यद हल की फ्लाल मघुर 
घृत द्वारा सिचित हो | हे फाल ! तू अन्नवती होकर दुग्घर, दृधि, घृत भादि 
से दिशाओं को पुण कर ओर सब प्रकार हमारे अनुकूल हो । इस खेत में 
उत्पन्न होने व ली सब औषधि भ्रादि अमृत गुण वाले जल से पुष्ठ और तेन 
सेयुक्त हों ॥७०॥ 

लाड्ूल पवीरवन्‍सुशेव“सोमपित्सद । 

तदुद्रपति गार्मावे प्रफर्य च पीबरी प्रस्थावद्रथवाहनम्‌ ॥७१॥ 

काम कामदुघे घुधव मित्राय वहुणाय च | 

इद्धायाश्विभ्या पुष्णे प्रजाभय 5 श्रोपधी+प, ॥७२॥ 

वि मुच्यध्वमघ्त्या देवयाना 5 अगन्म तमसस्पारमस्य। 

ज्योतिरापाम ॥ ७३ ॥ 
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सजूरब्दो 5 अयवोधि: सजूुरुषा 5 अरुणीभि: । 
सजोषसावश्विना दर्टसोभि: सजू: सूर 5 एतशेन सजूवश्वा- 
नर 5 इडया घृतेन स्वाहा ॥ ७४ ॥ 


या श्रोषधी: पूर्वा जाता देवेभ्यल्धियुगं पुरा। 
मने नु व्रूणामह/ शर्तं धामानि सप्त च ॥ ७५ ॥ 


वह फालयुक्त हल यजमान के लिए प्थिवी को खोदने वाला, सोम- 


निष्पादक, सुखकारी है। वह भेड़, गौ ओर रथ बहन करने वाले श्रश्वादि 
को भाप्त कराता है॥ ७१ ॥ 


है हल ! तुम अ्रभीष्ट पूर्ण करने वाले हो। मित्र, वरुण, इन्द्र, पृषा 
और दोनों अ्रश्विनीकुसार प्रजाओं के और ओऔषधियों के लिए कामना किये 
हुए भोगों का सम्पादन करें ॥ ७२ ॥ 


हे कर्म द्वारा देवयान मार्ग प्राप्त कराने वाले देव ! अहिसित गौ- 
वृषभ भ्रादि से संसार की स्थिति के हेतु कृषि-कर्म का सम्पादन कर । तुमसे 
ध्थक्‌ होकर श्रव तुम्हारी कृप। से हम छुवा-पिपार्सा रूप दुःख से पार लगे 
आए ज्योति रूप यज्ञ को प्राप्त हुए ॥ ७३॥ 

जलों का देने वाला संवत्सर सास-दिवल आदि अपने अ्रवयवों से 
प्रीति-युक्त होता है। उपा गौओं से प्रीति करती है। अश्विदूय चिकित्सादि * 
कर्मो से प्रीति करते हैं। सूर्य भ्रश्व से और वेश्वानर श्रग्नि अ्रत्न-बृत से 
प्रीति करते हैं। इन सबके निमित्त यह आहुति स्वाहुत हो ॥ ७४ ॥ 

सृष्टि के आरम्भ में जो औपधियाँ देवताओं द्वारा वसन्‍्त, वर्षा भर 
शरद्‌ ऋतु मे उत्पन्न हुईं, डन संसार की रचना में समर्थ, पऊ कर पीले वर्ण 
की हुई श्रोपधियों के सैकड़ों और ब्रीहि आदि के सात-सात नामों को में 
जानता' हूँ ॥ ७५ ॥ 

४ वो अम्ब बामानि सदब्लबुत वो रुड़:। 
अ्धा शतकत्वों वूयमिम में 5 अ्गद कृत ॥ ७६ ॥। 
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झोपधी प्रतिमोदध्व पुष्पवटी प्रसूवरी । 

अश्वा 5 इब सजित्वरीवीरुध परारमिप्ण्व ॥ ७७ ॥ 

श्रोपधीरिति मातरस्तद्वो देवीरुप ब्र्‌ वे । 

सनेयमश्व गा वास 5 श्रात्मान तथ पूरुष ॥ ७८ ॥ 


अश्वत्थे वो निषदन पर्ण वे! बसतिष्कृता । 

गोभाज5इतू किलासथ यत्‌ सतवथ पृरुपम ॥! ७<६॥) 

यनोपधी क्मस्मतत राजान समिताविव | 

विभ्र स 5 उच्यत भिपग्रक्षोहामीबच्ातन ॥ ८० ॥ 

हे श्रौपधियों | तुम माता के समान दितकारिणी हो | तुम सबके ही 
सौकद्दों नाम हैं भौर भर कुर अस्तय्य हैं। तुम्हारे कर्म द्वारा ससार के रौकड़ों 
काये बनते है । ध्त् हे कर्मों को सिद्ध काने वाली ओपधियों ! तुम इस 

*यजमान को भूस, प्यास और रोग आदि स रकित करो ॥ ०६ ॥ 

है औषधियों | तुम पुष्पों से युक्त और फलीपादिका हो | भशपों के 
समात पैगयती, अनेझ प्रकार की व्याधियों का दूर काने वाली, फल्न पाक 
वाली भ्रौर दी्धकाल तक कम में लगी रहने वाली हो | तुम मोदवती होश्ो। 
पुष्पा और फलों से सम्पन्न होझ ॥ ७७ ॥ 


है औपधियो | तुम माता के स्नान पालन करने वाली, दिव्य गुण 
दाली, जगत निर्मात्री हो। है यज्ञ पुरप ! हम तुम्हारी केपा से भश्व गी, 
वस्थ्र और निरोम शरीर को भौरे । हमारी इस प्रार्थना को ओोषधियाँ भी 
सुन लें ॥ ७८ ॥ 


है औषधियों ! सुम्हारा स्थान पीपल की लक्डी से घने उपसत भौर 
स्चपात्र में है। पलाश के पत्र से वदी जुह में भी तुमने श्रपता स्थान 
घनाया है । हे हजिभूत औपधियों ! तुम अवश्य ही श्रादिय का मजन करती 
हो। क्योंकि अग्नि में होमी हुई झाहुति आदित्य को प्राप्त दोती है, श्सिसे 
तुम इस यप्मान को अस्मादि से सम्पन्न करी ॥ ७१ ॥ 
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है औषधियों ! तुस जिस चिकित्सक के पास रोग जीतने के लिए बसे 

ही गमन करती हो, जैसे राजा अ्रपने शन्न को जीतने के लिए रणभूमि में 
गसन करता है, वह तुम्हारा आश्रित चिकित्सक औपधि देकर ही घोर रोगों 
को नष्ट करता है और रौग का नाश करने वाला होने से ही उसे वद्य कहा 
जाता है ॥ ८० ॥ 
श्रश्चावती ४ सोमावतीमर्जयन्तीमुदोजसम््‌ । 
आ्रातित्सि सर्वा 5 श्रोषधी रस्मा ग्ररिष्टतातये ॥ ८१ ॥ 

उच्छुष्मा 5 शोपधीनां गावो गोष्ठादिवेरते । 
धरना सनिष्यन्तीनामात्मानं तव पूरुष ॥ ८२ ॥ 
इष्कृतिर्नाम वो माताथो यूय० स्थ निष्क्ृती: । 
सीरा. पतत्रिणी स्थत यदासयति निष्कृथ ॥ ८३ ७ ह 


भति विश्वा: परिष्ठा स्तैत $ इव ब्नजमक्रमुः । 
गोषधी: प्राचुच्यवुयत्कि च तत्वों रप: ॥ ८४ ॥ 
यदिमा वाजयन्नहमोषधीहेंस्त 5 श्रादधे । 
आत्मा यक्ष्मस्थ नश्यति पुरा जीवगृभो यथा ॥ ८५ ॥ 

इस यजमान के रोगादि को दूर करने के लिए अश्वादि पशुओं को उप- 
योगी, सोम-यज्ञादि में उपयोगी, वल और प्राण को पृष्ठ करने वाली, श्रोज 
की सम्पादिका इन सव ओषधियों को में भल्ते प्रकार जानता हूँ ॥ ८१ ॥ 

है यज्ञ पुरुष ! तुम्हारे देह के लिए. धन रूप ह॑वि देने की कामना 

करती हुईं औषधियों का बल प्रकट होता है। जेसे गोष्ठ से गौऐ' निकलती हें, 

चले ही कम में प्रयुक्त होने पर ओषधियों की सामर्थ्य का प्रकाश होता 
है॥ 5२॥ 

है औपधियो ! तुम्हारी माता का नास भूमि है। वह सम्पूर्ण 


व्याध्रियों को दूर करने वाली है, ओर तुम भी सब व्याधियों को दूर करती 
. शो] तुम अन्न के सहित विद्यमान तथा त्रेग से ग़मन करने वाली हो। 
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मनुष्यों में स्थित रोग को तुम नष्ट करो और प्‌ था रापसी के हांथ से हमें 
छुड़ान्नी ॥ ८३ ॥ 

यह सव औषधियाँ सब और से रोगों को पशीभूत करती हैं। जेसे 
दस्यु गौश्ों के गोष्ठ को व्याप्त करता दे, बेसे ही यद्द भह्िंत होने पर देह को 
व्याप्त करती है। डश्ष समय देह में जो कुछ भो रोग दो, उस सयको यह 
झपने सामथ्यं से नष्ट करती देँ ॥ ८४ ॥ 

जब में इस श्रौपधि का पुञन कर इसे हाथ में प्रहण करता हूँ, तब 
यदमा रोग का स्वरूप इसके भक्तित होने से पहिले ही नष्ट होने लगता है। 
जसे चध ग्रृह को ले जाया जाता हुआ पृरुष वध से धुव ही अपने को मरा 
हुआ मानने लगता है, वेसे ही रोग भी अपने कौ नष्ट हुआ भान खेता 
है॥ :५॥ 
यस्यौपधीः प्रसर्पथाज़मज़ परुष्परु । 
ततो म्ष्मं विवाधध्व 5 उप्रों भध्यमशीरिव ॥ ८६ ॥ 
साक यद्ष्म प्र पत चापेणु किकिदीविना । 
साक वातस्य ध्राज्या साक॑ नश्य निहाकया ) ८७ ॥। 

ग्रन्या वो 5 अन्यामवत्वन्यान्यस्था 5 उपावत । 

ता: सर्वा सविदाना 5 इदं में प्रावत्ता बच: [| ८८ ॥ 


या फलितीर्या 5 अफला 5 प्पुष्पा याश्र पुष्पिणीः । 
बृहस्पतिप्रयूतास्ता नो मुज्च॒स्तव>हसः ॥ ८ ॥ 
मुवन्चस्तु मा शपथ्यादथों वरुष्यादुत । 
भथे यमस्य पड्वीशात्सबेस्माद्‌ देवकित्विपोत्‌ ॥ 5० ॥ 

है औषधियों | तुम जिस रोगी फे थरग, ग्र'थी भर केश आदि तक 
में रमती हो और यच्मा रोग के लिए बाघ देने धालो होती हो, जसे सम 
भाग की पीडित करने वाल्ला उप्र मनुष्य श्‌ को बाधा देता है, बसे ही तुम 
रोगी के देहगत रोग को याथा देती हो ॥| ८६ ॥ 
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है व्याधियों | तुम कफ द्वारा श्रवरुद्ध कश्ठ से निकलने वाले शब्द 
से खेलने वाल शल्ैप्स रोग और पिच रोग के साथ चली जाओ तथा वात 
रीग के साथ नाश को प्राप्त होओ । जो रोगी सर्वाज्ञ वेदवा से तड़पता है, 
उसकी उस घोर वेदना के सहित तुम नष्ट हो जाओ ॥5७॥, 

हे औषधियों ! तुम परस्पर एक दूसरी ओरोषधि के गुणों की रक्षा 
करने वाली होशो | रक्षित औषधि अरक्षित औषधि की रक्षा करने के लिए 
उससे संगति करे | सब प्रकार की यह ओऔषधियाँ समान सति बाली होकर 
सेरे निवेदन को सत्य करे! ॥ पाता 


फल वाली भौषधि, एृष्ष वाली ओपषधि, फल रहित औषधि और 
पुष्प रहित श्रोपधि यह सभी औषधियाँ बृहस्पति द्वारा रची जाकर हसें रोग 
से छुड़ावे ॥ म६॥। 


शपथ के कारण उत्पन्न हुए पाप से जो रोग शरीर को प्राप्त 
हुआ है, जल-बिहार करते हुए जो रोग उत्पन्न होगया है, यम से सम्बन्धित 
किसी पाप से जो रोग प्रकट हुआ है और देवताओं के क्रोध से जिस रीग की 
प्राप्ति हुई है, उन सब प्रकार के रोगों से यह औपधियाँ मुझे छुड़ाने! ॥६०॥ 
अवपतन्ती रवदन्दिव $ ओषधघयस्परि | 
य जीवमश्नवामहै त स रिष्याति पूरुष: ॥ “१ ॥ 
या 5 ओषधी: सोमराज्ञीवं हीः शतविचक्षणाः । 
तासामसि खमुत्तमारं कामाय श० हुदे ॥ ४5२ ॥॥ 
या 5 श्रोषधी: सोमराज्ञीविष्ठिता: पृथिवीमसु । 
वृहस्पातप्रसूता 5 अस्य संदत्त वीय्येम्‌ ॥ 5३ ॥ 
याश्र दमुपशुण्वस्ति याश्र दूरं परागता: । 
सर्वा: संगत्य वीरुधो5स्ये सदत्त वीर्य्यम ॥ 5४ ॥। 
मा वे। रिपत्‌ खनिता यस्‍्में चाह खनामि व: । 
द्िपाच्चतुष्पादस्माक ४ सर्वमस्त्वनातुरम )) *५ ।। 
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स्वग लोऊ से प्रधियी लोझ पर आती हुई भौषधियाँ कहती है कि 
हम जिस प्राणी के शरीर में रम जाती हैं, वह नाश क्षो प्राप्त नहीं होता, 
रोग उस पर भझ्ाक्रमण नहीं करते ॥ ६१ ॥ 

जिन औपधियों के राजा सोम है, वे औपधियाँ श्रनन्त गुण वाली हैं। 
उनके मध्य में रहती हुई दे श्रौषधि ! तू श्रेष्ठ हो और हमारी कासना के 
लिए तथा हृदय के निर्मिच कल्याणकारिणी हो ॥ ६१ ॥ 

जिन औषधियों के राजा सोम हैं और जो दिमिद् रुपों में एथिदी पर 
स्थित हैं, ये बृहस्पति द्वारा उत्पर्न ओ्रौपधियाँ हमारे द्वारा प्रहण को हुई 
इस श्ौषधि को वीर्यवतती करें, जिससे यह हमारी रक्षा कर सके ॥8१३॥ 

जो औपधि निकट में हिथित हैं अथया जो आ्षधि दूर पर खडी हैं 
भ्ौर जो हमारे निवेदन पर ध्यान देती हैं, वे वृत्षादि रूप से उत्पन्न औपधियाँ 
सुखंगत होकर हमारी हृस्त श्ौपधि को बलवती करे', जिससे यह हमारी भ्ते 
प्रकार रक्षा कर सके ॥ ६४ ॥ 

हे श्रोषधियो ! रोग की चिकित्सा के निमित्त तुम्हारे मूल को ग्रहण करने 

के लिए जो खननऊर्सा तुम्दारे मूल की खोदता है, उसकी खनन अपराध 
से कोई हावि न हो । तुम्हें रोगी की चिस्त्सि के निमित्त में खोद्वा हूं, 
अतः मेरा भी श्रनिष्ट न हो । हमारे स्री, पुत्न, पशु थरादि सब रोग-रहित 
रहें ॥ ६६ ॥ 


ग्रोपषय: समव दन्त सोमेन सह राज्ञा। 

गरम कृणोति ब्राह्मणस्त ४ राजन पारयामसि ॥६॥ 

ताशयितरी वजासस्याशेस 5 उपचितामसि । 

अथो शतस्य यक्ष्माणां पाकारोरसि नाशनी ॥र्द७॥ 

त्वा गन्धव ध्पसखन॑स्त मिन्द्रस्त्वा बृहस्पति: । 

त्वामोपधे सोमो राजा विद्यत्‌ यक्ष्मादमुच्यत ॥र्थट।॥ 
सहस्तर मे $ अराती सहस्व पतनायतः। 

सहस्व सर्व पाप्मान एं सहमानास्योपधे ॥॥६्,] 
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दीर्घायुस्त 5 श्रोपत्रे खनिता यस्म चत्वा खनाम्यहम । 
श्रथों त्व॑ दीरघायुभू त्वा शतवल्शा वि रोहतात्‌ ॥१००॥ 


अपने राजा सीस के सहित उन औषधियों ने कहा कि यह ब्राह्मण 
जिस रोगी की चिकित्सा के लिए हमारे घूल, फल, पत्र आदि को ग्रहण 
करता है, दे सोस राजा ! उस रोगी को हम निरोग करती हैं ॥ ६६ 0 
है औषधि ! तुम हग्र, अशे, सेद रोग श्वयधु, श्लीपद भआ्रदि रोगों 
को नष्ट करने वाली हो और सेकड़ों अन्य मुख-पाकादि रोगों को भी नष्ट 
करती हो ॥ ६७ ॥ - 
हे औषधि ! गन्धर्बों ने तुम्हारा खनन किया, इन्द्र ने खनन किया, 
बृहरुपति ने भी खनन किया तब सोम ने तुम्हारी सामर्थ्य को जानकर तुमको 
सेवन किया और यद्मा रूप रोग से सुक्ति को प्राप्त किया और फिर तुम्हरे 
गुणों के जानने वाले तुम्हें पाकर रोगों से छु ट गए ॥ ६८५॥ 
है औषधि ! तुम शत्रओं को तिरस्कृत करने में समर्थ हो । शर्त: मेरे 
अदानशील शत्र्‌ ओं की सेना को तिरस्कृत करो । युद्धाभिज्ञापी शब्रुओं पर 
भले अकार विजय प्राप्त करो ओर सब प्रकार के अमंगल को हमारे पास से 
दूर कर दो ॥ ६६ ॥ 
है श्रीषधि ! तुम्हें खोदने वाला पुरुष दीध आयु प्राप्त करे । जिस 
रोगी के लिए सुम्दें खोदा जा रहा है, वह भी दीघ' आयु को प्राप्त हो । छुम 
भी दीध श्राथु वाली होकर सेकदों अंकुरों से सम्पन्न होओ और सब प्रकार 
की वृद्धि को प्राप्त करो ॥ १०० ॥ 
'खमुत्तमास्योषधे तब वृक्षा 5 उपस्तय: । 
उपस्तिरस्तु सोथ्त्मा्क यो 5 अस्माँ 5 अभिदासति ॥ १०१ ॥ 
मा मा हिएंसीज्जनिता यः पूथिव्या यो वा दिव९७ सत्यचर्मा व्यानट। 
यश्ायश्चद्धा: प्थमो जजान कस्से देवाय हृविया विधेम ||१० श॥ 
अभ्यावत्तस्त पृथिवि यज्ञेत पयसा सह । 
स्पा ते $ अग्निरिपितो 5 अरोहत्‌ )। १०३ ॥ 
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अग् यत्त शुक्र यच्चन्द्र' यतूत येच यशिय्म्‌ । 
तदेवेम्यो भरामसि ॥| १०४ ॥ 
इपमूरजमहमित 5 आदमुतस्थ यो्ि महिपस्य धारा । 
आरा मा गोपु विशत्वा तनूपु जहामि सेदिमनिराममीवाम ॥१०५॥ 

दे श्रौपये ! तुम भ्रेष्ट हो तुम्हारे समीपस्थ शाल ताल तमाल झादि 
वृक्ष उपद्र्थों को दूर करने वाले और छाया आदि के द्वारा मनुष्यों का डपकार 
करने वाले हैं | जो शत्र्‌ू हम से बहुत समय से हंप करता आरा रहा है, वह 
द्वेष को स्थाग कर हमारा अनुगामी हो जाय ॥ १५१ ॥ 

जौ प्रजाति प्रथिवी के उत्पन्न करने वाले, सत्य के धारण करने 
वाले, स्वर्ग लॉक की रचना करने वाले हैं। जो भादि पुरुष रिश्व के झाह्मदृक 
थौर दृध्ति के साधन करने वाले, जल के उस्नन्न करने वाले हैं, वे प्रजापति 
मुझे द्विसित नकरें, वे हमारे रक्त हों । हम उनके लिये हब्य देते 
हैं॥ ॥०२ ॥ 

है एथिदी ! यज्ञानुड्ठात भर उ सके फल रूप दृष्टि के सहित धरम हसारे 
अभिमुपत होशो । प्रजापति द्वारा प्ररित भ्ग्नि तुम्हारी पीठ पर प्रतिष्ठित 
हो ॥ १०३ ॥ 

है अग्ने | तुम्दारा जो देह उउ्स्यल व्योति बाला है तथा जो देह 
पम्द्रमा की ज्योति के समान श्राहोदक है भोर जो देजस्वी अंग मृहकाय के 
योग्य पवित्र है, जो यश्-कर्म का भले प्रकार सम्पादक है; उस ज्योति रूप 
श्लाधनोय अंग कौ दम देव-कार्य फी सिद्धि के लिए प्रदीक्ष करते हैं ॥१०४॥ 

सत्य रूप यज्ञ की उत्पत्ति के कारण रूप अन्न भोर दह्दी हुग्घ घृत 
आदि को महान्‌ कामना घाले भ्रग्नि के निमित्त उदीची दिशा से धारण 
करता हूँ। यह सब इडा भादि मुझ में प्ररिष्ट हों और मेरे पुश्रादि के शरीरों 
मेँ भी प्रवैश करे । धस्त के अभाय में उत्पस्त हुई कल्लेशदायिनी ध्याधि को 
मैं दूर करता हूँ | १०४ ॥ 
झाने तव श्रवी वर्गों माहि भाजन्ते 5 अचवो पिभाषतों / 

| बुहद्भानो शवसा वाजमुक्थ्यं दधासि दाशुपे कवे ॥१०६॥ 
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पावकवर्चा: शुक्रवर्चा 5 अनूनवर्चा 5 उदियर्षि भानुना | 
पुत्रो मातरा विचरन्तुपावसि पुराक्षि रोदसी 5 उभे ॥१०७ ॥ 
ऊर्जो नपाज्जातवेद: सुशस्तिभिमेन्दस्व धीतिभिहिंत: । 
त्वे 5 इषः संदधुभू रिवर्षसश्वित्रोतयो वामजाता: ॥| १०८ ॥ 
इरज्यन्तग्ने प्रथयस्व जातृभिरस्मे रायो 5 अमर्त्य । 
स दर्श स्थ वपुपो विरोजसि प णक्षि सास क़तुम्‌ ॥१०४॥ 
इष्कर्ता रमध्वरस्य प्रचेतसं क्षयन्त२/ राधसो महः । 
राति वामस्य सुभगां मह्ोमिपं दधासि सानसि९४ रयिम्र ॥११०॥ 

हे अग्ने | तुस ज्योति रूप ऐश्वर्य चाले, महान प्रकाशमान्‌ और 
यजमान की कासनाओं के भले भकार जानने वाले हो । यज्ञानुष्ठान की बात - 
कहने वाली तुम्हारी घूम प्रकाशित होकर देवताओं के पास पहुँचती' है । तुम 
हत्रि देने वाले यज्मान के लिए. वलपूर्वक श्मादि से युक्त यज्ञ-योग्य अन्न 
के देने चाले होओ ॥ १०६ ॥ 

हे अग्ने | तुम शुद्ध करने चाली ज्योति से सम्पन्न और निर्मल दीपि 
वाले हो । तुम अपनी महिसा द्वारा श्रष्ठता की प्राप्त हौकर पूर्ण शक्ति- 
सम्पन्न होते हो । तुम सब ओर बिचरण करते हुए देवताओं और मलुप्यों - 
सहित सम्प॒ण संसार की रक्षा करते हो । जेसे पुत्र अपने वृद्ध माता-पिता की 
रक्षा करता है, वेसे ही तुम माता पिता रूप स्वर्ग और प्थिवी की हर प्रकार 
रक्ा करते हो ॥ १०० ॥ 

हे जलों के पोन्न अग्ने | तुम अन्‍्नों के पालक हो । तुम यश्ञानुप्ठान | 
के निमित स्थापित किये जाने पर श्रेष्ठ स्तुतियों द्वारा चर्द्धित एवं अनेक रूप , 
वाले होते हों । तुम अरुत अन्न वाले, सुन्दर जन्स चाले और यजसानों 
द्वारा होमी हुई श्र पठ हवियों के अहण करने वाले हो । तुस इस हविदाता 
के कार्य सिद्ध करने के निमित्त अनुकूल होओ | १०८॥ 

हे अविनाशी अग्ने ! हविदाता थजसानों द्वारा श्रदीस्ते किये जाते हुये 
हमारे पास अनेक प्रकार के घरों को विस्तृत करो। तुस श्रत्यत्त दुशनीय 


प० | अध्याय १६ ] १६४५ 


और देह के मध्य विशिष्ट प्रकार से प्रदोध्त होने वाले हो। तुम हमारे / 
श्रेष्ठ संकरपों को पू्ण करने में समय हो ॥१०श॥ 


हे अग्ने | तुम श्रेष्ट मन वाले और यज्ञादि अनुष्ठानों के सृजन फरने 
वाले हौ। तुम यज्ञ स्थान में रहने धाले यजमान के लिए महान धन भौर 
उत्कृष्ट ऐश्य बाला अगन धारण करते हो | अत: इस यजञमान को श्रेष्ठ धन ' 
दो ॥ ११० ॥ 5 
ऋतावान महिष' विश्वंदशंतमग्नि ७! सुम्ताय दघिरे पुरो जना: 
श्रुक्कणं ४ सप्रथस्तमं' त्वा गिरा दंव्य मानुपा युगा ॥१११॥, 
श्राप्यायस्व समेतु ते विश्वतः सोम वुष्ण्यमु । 
भवा वाजस्थ सड्भधे ॥११२॥ 


स ते पया९४सि समु यन्तु वाजा: स' वृष्णयान्यभिमातिपाह: । 
आप्यायमानो & अमृताय सोम दिक्ि श्रवाश/स्युत्तमानि घित्व ॥११३ 
आप्यायर्व मदिन्तम सोम विश्वेभिरशशुत्नि: । 

भवा नः सप्रथस्तम: सखा वेधे ॥ ११४ | । 


भरा ते चत्सो मनो यमत्परमाच्चित्सधस्थात्‌ । 
ग्रगने त्वा कामया गिरा ॥ ११५ ॥। 


तुभ्यं ता 5 भ्रज्धि रस्तम विश्वा सुक्षितयः प्‌ थक । 
अग्ने कामाय येमिरे ॥ ११६ ॥ 


भ्रगिनि, प्रियेपु घामस्‌, कामों भृतस्य भव्यस्य । 
सम्राडेको विराजति ॥११७॥ - 


2, व्य 


है धग्ने सुवुद्धि घाले मनुष्य ऋत्विज् एवं यममान पर्णिमा या 
अमावस्या आदि पर्वों में वेदबाणी द॥रा तुम्हारी स्तुति करते हैं और सत्य- 
स्वरूप, महिमामय, दर्शनीय, महान्‌ यश वाल, देवताशों के हिलेधी तुरहें 
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यज्ञानुष्ठाव के विमित्त आह्ानीय रूप से पूर्व भाग में स्थापित करते 
हैं ॥ १११ ॥ * ः 

है सोम | तुम्दे' सब प्राणियों की रचना वाला तेज सव और से 
प्राप्त हो | तुम अपने श्रेष्ठ चीय द्वारा स्वयं ही प्रव्ृंद्ध होश्रो। तुम यज्ञादि 
श्रेष्ठ कर्मो के निमित्त अपने उपयोगी रस रूप अन्त के सहित शीघ्र हमें 
प्राप्त छगों ॥११%॥ 

है सोम ! तुम्त उत्तम पेय और पापों को दूर करने वालों हो। हम 
तुमसे खुसंगत हों । तुमसे दुग्ध रूप अन्न और पराक्रम सुसंगति करे भर 
इनके द्वारा बढ़ते हुएं तुम अम्ृतत्व दीर्घायु चाल पुत्र पौत्रादि की इस यज- 
मान के लिए वृद्धि करो । उत्कृष्ट स्वग लोक सें श्रेप्ट आहति चाल अन्न को 
भी घारण करो ॥११३॥ 

हे सोम ! तुम्हारा अन्तःकरण अत्यन्त तृप्त रहता है। तुम्हारा यश 
सर्वत्र विस्तृत है। तुस अपने सभी सूर्म श्रवयवों द्वारा सदा चढो और 
हमारे बढ़ाने के निमित्त भी सित्र रूप होकर हमारी सहायता करो ॥११ शा. 

है अग्ने ! यह यजसान सुम्हारे पुत्र के समान है। यह तम्हारी 
स्तुति करना चाहता है । यह वेद्वाणी के द्वारा तुम्हारे मन् को स्वर लोक से 

हटाकर अपने यज्ञ की ओर आकर्षित करता है ॥११४॥ 


हे श्रग्ने | तुम श्रत्यन्त हवि भक्तक हों। जो अनेक प्रकार की श्र प्ठ 
स्तुतियाँ प्रसिद्ध स्व॒म लोक को प्राप्त कराने वाली और अभीष्टों को पर्ण' करने 
वाली हैं, थे सम्पूण स्तुतियाँ तुम्हारे निम्ित्त' ही की जा रही हं ॥११६॥- 

वे उत्पन्त हुए और उत्पन्न होने वाल प्राणियों की इच्छाओं को 
पूख करने वाल सबके सम्राट रूप अग्नि अपने श्र्ठ एवं प्रिय स्थानों में 
विराजमान होते हैँ ॥११७॥ कम 


त्रयोदशो एथायः 
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ऋषि --बस्सारः हिरण्यगर्भ , खामदैव', प्रिशिरा:, अग्नि', ईन्द्राग्ली, 
सविता, गोदम:, भारद्वाज , विरूप', ठशना । 
देवता--अग्नि , आदिस्य , प्रशापति., ईश्वर), सृथ्य”, दहिर्श्यगर्स, 
'घृहस्पत्ति , ऋतय , उत्रपति', विश्वेदेवा,, परुण:, दावापधिव्यों, विष्णु, 
जातवेदाई, आप , प्राणा* । है 
उन्द:--पद क्ति,, प्रिष्ट प, उप्शिक, अ्रजुष्टप, जगयी गहती 
गायत्री, कृति । हु 
मयि ग्रहरणाम्य्रे 3 अग्नि ७ रागस्पोपाय सुप्रजारत्वाय सुवीय्यायि। 
भाषु देवता संचस्ताभ ॥५१॥ 
प्रपा पृष्ठमसि योनिरग्ते समुद्रमभित पिलाने । 
चर्धमानों भहाँ 5 भ्रा भर पुष्करे दियों मात्रया वरिम्णा प्रथस्व ॥२॥ 
्ह्य जज्नान प्रथम पुरस्तादि सीमत सुक्चों वेव 5 भ्राव: । 
सबुध्य्या $ उपमा 5 अस्य विष्ठा सतश्च योनिमसतश्च विव ॥३॥ 
(.हिएप्पगर्भ, समवर्सताग्र भ्रूतस्य जात पत्तिरेक 5 आसीतु । 
से दाधार पृथिवी द्यामुतेमा कस्मे दं बाय हृविपा विधेम ॥४॥ 
द्रष्प्श्वस्कन्द पृथिवीमनु द्यामिम च योतिमनु यश्च पुर्वे । 
समान योतिमनु सचरस्त द्रप्स॑ जुहोम्यनु सप्त होता ॥५॥॥ 
मैं यज्ममान धन को पुष्टि की कामना करता हुथ, सुन्दर पुत्र, पौम्रादि 
फो चाहता हुआ और श्रेष्ठ प्रराक््म फी इच्छा करता हुआ इन अग्नि को 
शपने शाएमा, पे ग्रदणु करता, हूँ | सब देवता, सी शुफे छाफय दे ऐ६७ 


तभी 
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है पत्र | तुम जलों के ऊपर रहने के कारण एृष्ठ रूप हो और अग्नि के 
लिए पिणड के कारण हो । सींचते हुए जल समुद्र को सब ओर से बढ़ाते. हुए 
महान्‌ जल में मित्र जाँय | इस प्रकार तुम बृहद्‌ आकार वाले होकर पुरीष्य 


ग्नि के श्राश्रय रूप होओ । है पत्र ! तुम दिव्य परिसाण से दीध' होते हुए 
विस्तृत होभो ॥श॥ 


इस सू् रुपी ब्रह्म ने पव दिशा से प्रथम उद्ित होकर भूगील मध्य 
से आरम्भ करके श्रेष्ठ रमणीय इन ल्ोकों को अपने' प्रकाश से प्रकाशित 
किया और उन्‍्हींने अत्यन्त मेघाबी, अवकाशयुक्त, अ्रन्तरित्त में होने चाली 
दिशाओं और घट पट आदि, वायु आदि के स्थान को प्रकाशित किया ॥॥ 

री. सर्व प्रथम हिरण्यगर्भा रुप प्रजापति उत्पन्न होते ही वे इस सम्पूर्ण 

विश्व के एक सात्र स्वासी हुए। उन्हींने स्वर्ग, अन्तरित्ष भौर भथिव्ी 
इस तीनों लोकों की रचना की | उन्हीं महान देवता की प्रीति-के निमित्त 
हम हृवि का विधान करते हैं ॥श। 

जो सन प्रथम उत्पन्न, सबके ग्रादि रूप, द्वप्स नाम से प्रख्यात आदित्य 
रूप के कारणभूत, अन्तरिक्ष को देहधारियों के तथा इस भूमि को भी श्राहुति 
परिणाम रूप रस से तृप्त करता है, तीनों लोकों में विवरणशील हूँ, उन आदि 
त्य को सात दिशाओं में स्थापित करता हूँ ॥५॥ 
नमो5स्तु स्पेध्यों थे के च प्थिवीमन । 
ये अम्रक्तरिक्षे ये दिवि तेभ्य: सपे भ्यो नमः ॥६॥ 
या 5इषवो यातुधानानां ये वा वतस्पती७६रन । 
ये वावटेषु शेरते तेम्यः सप स्यो नम; ॥७॥ 
ये वामी रोचन दिवो थे वा सूय्येस्थ रश्मिषु । 
यंपामण्स, सदस्कृतं तेम्य: सपे ध्यो नमः ॥८॥ 


जुष्व पाज: प्रसिति न पृथ्वीं याहि राजेवामर्वा ५ इमेन । 
रृष्वीमन्‌ प्रसिति दर णानोझतासि विध्य रक्षसस्तपिष्ठ: ॥८)॥ 
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तय अमास 5 ग्राशुया पतन्त्यन्‌ स्पृश् धपता शोशुचान,। 
तर प्पाने जुह्मा पतड्भानसन्दितो विखृज विष्भगुल्का: ॥१७॥ 


प्षधिवी के अनुगत जितने भी लोक भौर नह्तत्र हू, उन सभी को 
नमस्कार करता हूँ। जो लोक अन्त्रिक्ष में तथा जो स्वर्गा' लोक में प्राश्रित 
है, उन सभी लोक और उनमें स्थित सरपी को मैं नमस्कार फरता हूं दा 


राइसों के द्वारा अेरित चाणरुप सपे, चन्दन आदि बूर्ों के शराभ्य 


में रहने वाले सप', बिलों में रहने बाते सप' इन सब धर्पों को में भमस्कार 
करता हूँ ॥७॥ हे 


शो सभी संप या धाणी स्वर्ग के ज्योतिमंय स्थान में दै, जो हमें 
दिखाई नहीं पढते, अथवा जो दूय' की इश्मियों में या जल में निवास करते 
हैं, उन सब प्रकार के जीवों को नमस्कार है ॥घा। 

है झाते ! तुम शत्रु करों को दूर करने में समथो हो। घतः शत्रु 
के ऊपर होओ। लेसे सशक्त राजा हाथी पर चढ़कर शत्रश्रों पर भ्रक्रमण 
कंरदा है, पैसे ही तुम भी श्राक्मण करो। पहियों को फॉसाने वाले बृह्दू 
जाब के समान तुम अपने -घल को बढ़ाओथो ग्रौर अपने दढ जाल द्वारा 
हिंसक भौर सम्ताप देने वाले रादर्सो फो ललकारों ॥छा। 

है घग्ने | तुम्हारी द्व तगामी ज्वालाओं द्वारा प्रकाश युक्त होते 
हुए तुम सन्तप्त करते घाले राज्ञतों और पिशा्ों को भस्म कर डालो और 
खू के दाता हुउमाव तुम अहेसित रहतेहुए भपनी विपक्ष ज्याज्ाओं को राह्सों 
फी संदार करने के लिए प्रेरित करों। तब थे राम तुम में प्रविष्ट होते 
हुए नाश को प्राप्त हों ॥३०॥ 3 
प्रति स्पणों विसृज तूर्शितमों भवा पायुर्विशों $ अस्या अदब्धः । 
यो नो दूरे 5 अ्धशफसो योशपन्त्यम्ते माकिप्दे व्यथिरादधर्षीतू ॥१९॥ 


उदग्ने तिछ्ठ प्रत्यातनुप्व न्यमित्रा 5 ओपतात्तिम्महते । 
यो नो 5 प्ररातिए समिधान चक्रे दीचा तं पधक्ष्यतसं न शुष्कम ॥१8॥ 
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ऊर्ध्वो भव प्रति विध्याध्यस्मदाविष्क्ृरुष्व देव्यान्यग्ते। अ्रव स्थिरा 


तनुहि यातुलूनां जामिमजामि प्रमृणीहि शब्रत्‌ । अम्नेष्ट वा तेजसा 
सादयामि ॥ १३ ॥ 


अग्निमूर्दा दिवः ककृत्पति: प्रथ्िव्या 5 अयम । 

अ्रप 0 रेता०सि जिन्वति । इच्ध्रस्य त्वौजसा सादयामि ॥ १४ ॥ 
भुवो यज्ञस्य रजसम्य नेता यत्रा नियुदभि: सचसे शिवाभिः । 
दिवि सुर्द्धानं दधिपे स्वर्षा जिह्वामरने वक्ष हव्यवाहम्‌ ॥ १५ ॥ 


है अ्रग्ने ! हमारा जो शत्र दर देश में निवास करता हैं, और जो 

शत्र हमारे समीपवर्ती स्थान में रहता है, उन दोनों प्रकार के शत्रश्रीं पर 

तुम अपने श्रत्यन्त वेगवान्‌ बंधन को श्रेरित करो । हमारे घृत्र पौन्नादि की 
तुम भले प्रकार रक्षा करो | कोई श्र तुम्हारा सामना न कर सके ॥ ३१ ॥ 

है भ्ग्ने |! उठा | चेतन्य होकर अपनी ज्वालाओं को बढ़ाशो, उत्साह 

ही तुम्हारा आयुध है, तुम उत्साहित होकर शन्न ओं को भले प्रकार भस्म 

करो | हे तेजस्वी अ्ग्ने | जो शत्र हमारे दान सें वाधा उपस्थित करता हैं, 

उसे जेसे तुम सूखे हुए अतस नासक बृुच्तष को भस्म करते हो, वसे दी भस्म 

कर डालो । बह शत्र पतित और नष्ट हो ॥ १२ ॥ 

है अग्ने | ऊँचे उठो । हमारे ऊपर श्राक्रमण करने वाले शत्न्रों को 

चाढ़ित करो श्रौर देवताओं से सम्बन्धित कर्मा को प्रारम्भ करो.। राक्सों के 

दंड धसुपों को प्रत्यज्ञा-हीन करो । ललकारे या न ललकारे गए, नवीन अथवा 

राने सब्र प्रकार के शत्रश्ों को नष्ट कर डालो | देखक ! 


तुम्हें अग्नि के 
तेज के द्वारा स्थापित करता हूँ .॥ १३ ॥ 


. यह अग्नि स्वर्ग लोक के शिर के संमान प्रमुख हैं। जैसे बेल का 
कन्धा सबसे ऊँचा होता है, वेसे ही अग्नि ने उच्च स्थान प्राप्त किया है। यद 
अग्नि ही संसार के सहान्‌ कारण रूप हैं। यह छथिवी के पालन करने वाले 
ओर जलों के सारों को पुष्ट करने वाले हैं | द्वे खक ! में तुम्हें इन्द्र देवता 
के श्रोज के द्वारा स्थापित करता हूँ ॥ १४ ॥ 
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दे अग्ने | जब ठुम अपनी देवि-धारिणी स्वालाओं को प्रकट करते हो 
तब द्रव्य देवता स्याग रूप यज्ञ के तथा यज्ञ के झलसस्‍्वखय जले के भ्रगृतत 
करने वाले होते हें। तुम भश्वों के सद्दित करयाण रूप होते हुए सूर्य-मणइल 
में स्थित सूर्य को धारण करते हो ॥ १४ ॥| * 
धर वासि धरुणास्दृता विश्वकर्मणा। 
मा ता समुद्र5उद्भधीन्मा सुपर्ण्यथमाना पृथिवी ह४ह ॥१६॥ 
परजापत्तिष् वा सादपत्वपा प्ृ्ठ समुब्रस्थेभत ) 
व्यचस्थती प्रथस्वती प्रथस्व पृथिव्यसि | १७॥ 
भूरसि भूमिरस्यदितिरसि विश्वधाया विश्वस्य भुवनरय घर्मी । 
पृथिवी यच्छ पृथिवी हु पृथिवी मा हिंएसी: ॥ १८ ॥| 
विश्वस्मै प्राणायापानाय व्यानायोदानाय प्रतिष्ठाये चरिताव। 
अग्विष्ट चाभिपातु मह्या स्तेस््या छदियां शन्तमेन तया 
देवतयाड़ि रस्व॒द्‌ ध्र्‌वा सीद ॥ १४॥ 
काण्डात्काण्डात्प्रोहस्ती पहुंथ.परुपरस्परि.) 
एवा नो दूर्गे प्रतनु सहला शतैन च॑ | २०॥ 
हे स्वगमातुणे ! तुम एथियी रुप से ऊंगत के धर्ण करते दालो और 
विश्वकर्मा द्वारा विस्तृत की जाने पर दृद़ता को प्राप्त होती ही। तुम्दे समुद्र 
नष्ट न करे, सुम्दें वायु भो नष्ट न करे ।' तुम आअग्रिचल रहकर भूं,भाग की 
रषट काने बाली हो, ग्रतः हमारी भूमि को दृढ़ को ॥ १६॥ 
हे स्वथमात्शे ! तुम भ्रगकाशयान्‌ और विस्दृव जबल्लों के ऊपर समुझ 
के स्थान में प्रजापति ह्वारा स्थापित की जाओी। तुम्त प्रजापति द्वारा ह्दी 
विश्तार को प्राप्त हौओ। छुम एथिवी से प्रकट मिद्ठी द्वारा बनने के कारण 


प्रथियों रूप ही हो ॥ १७ ॥ 
है म्वष्मादृरे ९ शुस्त सुछ की भजन, बाकी जुक्ति रुप हो ६ तुछ दिश्य 
कौ घुद् करने बाली अदिति द्ो। सब जगत के पारण करने वाली होकर 


ल्‍्श्े 
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इस भूमि के अनुकूल होओ और भू-भाग को इढ़ करती हुईं ईंसे कभी नष्ट 
न करो 0 १८॥ हा | 

है स्वयमाठणे ! विश्व के प्राण, अपान, व्यान, उदान चामक शरी- 
रस्थ वायु की उन्नति के लिए और यश-लाभ के निसित्त में तुम्दें इस स्थान 
में स्थापित करता हैँ। अपनी अत्यन्त कृपा और कल्याणमयी महिमा के द्वारा 
तथा श्रेष्ठ सुखकारी गृह के द्वारा अग्नि देव तुम्हारी रचा करें । तुस उन 
महावकर्मा अ्रग्ति की कृपा को प्राप्त होकर अ'गिरा के समान इढ़ होती हुईं 
स्थित होश्ो ॥ १६ ॥ 


हे दूर्वा इश्के ! तुम प्रत्येक काण्ड और पत्र से अंकुरित होती हदो। 

तुम हजारों या सौकड़ों अंकुरों के समान हमारे पुत्र-पौन्रादि की दृद्धि करों ॥२० 

या श्तेन प्रतनोषि सहरू णु विरोहसि । 

तस्थास्ते देवीट्रके विधेम हविषा वयस्‌ ॥ २१ ॥ 

यास्‍्ते 5 अस्ते सूर्य्यों झचो दिवमात्वस्ति रश्मिभि/। 

ताभिरनों 5 श्रद्य सर्वाभी रुचे जनाय नस्कृधि ॥ २२ ॥ 

या वो देवा: सू्णें रुचो गोष्वश्वे पु या रुच: । 

इन्द्राग्ती ताभि: सर्वाभी रुचं नो घत्त वृहस्पते ॥ २३ ॥ 
विराड ज्योतिरधारयत्‌ स्वराड ज्वोतिधारयतु ॥ .. - 
प्रजापतेष्ट्‌ वा सादयतु पृछ्ठ पृथिव्या ज्योतिष्मतीम । 
विश्वस्मै प्राणायापानाय व्यानाय विश्व ज्योतियंच्छ । ४ 
अग्निष्ठ ईघिपतिस्तया देवतयाज्धिरस्वद्‌ श्रुवा सीद ॥२४। 
मधुश्च माधवश्च वास॒न्तिकावृतू 5 अग्नेरन्त: इलेघो5सि कल्पेतां द्यावा- 
पृथिवी कल्पत्तामाप 5 ग्रोषधय: कल्पन्तामस्तय: पृथडः मम ज्यैध्याय 
सन्नता:। ये 5 अस्तय: समनसोष्त्त्रा द्यावापृथिवी ७ इमे वासतन्ति- 
कावृतू 5 अभिकल्पमाना 5 इल्द्रमिव देवा 5 श्रभिस विशन्तु तथा 
देवतयाद्ि रंस्द्‌ ध्रूवे सीइतम्‌ ॥२५॥ के, 


॥। 
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है दिष्य गुण वाली इष्टके | तुम सेक्‍्हों शाखाओं सहित बढती हो 
क्‍ भौर सहसों झ'कुरों से सम्पन्न होती हुई भ्रकुरित होती हो। तुम्दारे 
निम्ित्त हम हृवि-पिधान करते हैं ॥२१॥ 


है अग्ने | तुम्दारी ज्योति सूयमडल में स्थित रश्मियों से स्व लोक 
को प्रकाशित करती. है। तुम अपनी उच्च थ्रो्ठ ज्योति को इस समय हमारे 
धुत पौच्रादि की प्रसिद्धि के लिए प्रेरित करो और सव प्रसार हसारी शोभा- 
बंद करी ॥रशा || से 


है इन्द्र अग्ने |! हे ब्ृहस्पते ! दे देवताशों ! सुम्हारी ज्ञो दीतियाँ 
सूर्य मंडल में विद्यमान दे तथा मो दीतियाँ मौश्ों और अश्वों मे वर्तामान 
हैं, उन सभी दीतियों से अत्यन्त शोभा को प्राप्त हुए तुम हमारे लिए 
आरोग्य भौर कान्ति का विधान करो ॥२३॥ 


इस शत्यन्त सेशोमित एपं विशाटरूप इस लोऊ ने अग्नि की ज्योति 
को घारण किया। स्वयं ज्योतिर्मान एुय' विराट रुप स्वग लोक ने इस 
अग्नि रूप तेज़ को धारण ज़िया। है दृष्फे! सम्पूर्ण जगत में प्राण 
अपान, ब्यान' के विमित्त प्रजापति रूप एवं ज्योतिर्मान तुम्दें एथिवी पर 
स्थापित करे! | तुम सम्पूर्ण ज्योतियों पर शासन करो। अग्नि तुम्हारे ईश्वर 
हैं, उन प्रस्पात देवता के साथ दृढ़ होकर तुम अद्विरा के समान स्थित 
होझो ॥२४॥ 


चैत्र और दैशास यह दोनों मास चसन्‍त ऋतु से सम्बन्धित है | द्ै 
ऋतुछप दृष्काद्प ! तुम अग्नि के अन्तर में विद्यमान होकर जेसे दृत में 
हृढ़ता के लिये काप्ठ की लकड़ी लगाते हैं, बेसे ही शुम हृढ़वा ,के 
विमित्त लगे हो | झुझ अग्नि चयन करते हुए यजमान की उत्दृष्टता के 
लिये यह आकाश प्ृथिवो उपक्ञार करने वाली होँ। जल और श्रौपधि भी 
हमें भ्रप्ठता देने वाले हाँ। समान कर्म में स्थित अनेक नाम वाली प्रग्नियाँ 
वसंत से सम्बन्धित ऋतु का सम्पादन बरती हुई इस कमा वी शाश्रित 


हों। जेसे देवगण इन्द की सेवा द्वारा कम सम्पादन करते हैं, वेसे ही 
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यह इष्टका हो । हे इश्के | उन प्रत्तिद्ध देवता के द्वारा अड्विरां के समान 

इृंढ़ होकर तुम स्थित होओ ॥|१२५॥ 

श्रपाढासि सहमाना सहस्वाराती: सहस्व पृतनायतः | 

सहसवीर्य्यासि सा मा जिन्व ॥२६॥ 

-मध्‌ वाता 5 ऋतायते मधु क्ष रन्ति सिन्धव:। 

माच्वीन : सम्त्वोपधी:' ॥२७॥ 

मधु मक्तमुतोषसो मधुमत्पार्थिव ९७ रज: । 

मधु दौरत्तु नः पिता ॥रट॥ 

सघुमान्तो वनस्पतिसंधुमाँ 5 अस्तु सुर्य्य: । 

भाय्वीर्गावों भवस्तु न: ॥२र॥ स्‍प 

अपां गस्भन्‍्त्सीद मा त्वा स्‌ य्योधभिताप्सीन्माग्लिव खानर: । 

अच्छिल्तपत्रा: प्रजा 5 अनुवीक्षस्वानु त्वा दिव्या वृष्टि: सचताम्‌ ॥३०॥ 
हे इष्टके | तुम स्वभाव से ही शत्र ओऑ को जीतने वाली हो। तुम 

शत्र को सहन नहीं करती । अतः हमारे शत्र ऑ को तिरस्क्त्त करो । युद्ध की 


इच्छा चाले शव्ओं को परास्त करो । क्योंकि तुम अनन्त पराक्रम वाली शरीर 
सुझ पर मसन्‍्न रहने वाली हो ॥ २६ ॥ 


यज्ञासुष्ान करने को इच्छु! वाले यज़मान के लिए चायु पुष्प-रस रुप 
मधु का वहन करते हैं, प्रवाहमान नदियाँ सधु के समान मधुर जल को बहाती 
हैं, सनी औषधियाँ हमारे लिए सधुर रस से सम्पन्न हों ॥ २७ ॥ 
पिता के ससान हसारा पालक, स्वर्ग लोक मघुसय हो, साता के समान 
हमारी रक्षा करने वाली एथियो मधुर रस से सम्पन्न हो। रात्रि और दिवस 
भी मधुरिसामय हों । सव ओर से हमारा मंगल ही हो ॥ रझा... 


सभी चनस्पतियाँ हमारे लिए सधर रस वाली हों) सूर्य हमें माय 
से भर दे। गौ हमें मधर दुग्ध प्रदान करे ॥ २६ ॥ 


हे कूम | तुम जलों के गहन स्थान सूर्य' संडल में स्थित दो । तुम्हारे 
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वहीं स्थित होने से यूय तुम्हें संतप्त न करं। सब मनुष्यों का हित करने वाले 
वेश्वानर भ्ग्नि तुम्हें सतप्त न करें । सभी अर गो से पूर्ण अजण्डित हेष्टका तुम्हें 
निरतर देखे तथा दिव्य बृष्टि तुम्हारा सदा सेवन करे ॥ ३० !! 
तीन्तपुद्रान्समसूपत्‌ स्वर्गानिषा पतिवूं पभ्र 5 इट्कानाम । 
पुरीप॑ वसान सुकृतस्य सोके तन गच्छ थत्र पूर्ण परेता ॥ ३१॥ 
भही दो पृथिवी च न 5 इमं यज्ञ मिमिक्षताम्‌ । 
पिपृता नो भरीमभि ॥ ३२ ॥ 
विष्णो कर्मारि। पश्यत्त यतो द्रतानि पस्पक्षे । 
इच्द्रस्य मुज्य, सखा ॥ ३३ ॥ 
प्रवार्सि घस्णेतो जजन्ने प्रथममेभ्यो योनिभ्यो $ अधि जातवेदा । 
से गायत्रया त्रिष्ठुभानुप्दुमा वे देवेभ्यी हव्यं वहतु प्रजानव्‌ ॥ ३४ ॥ 
इपे राये रमस्व सहसे द्युम्त 5 ऊर्जे $ अपत्याय । 
संम्नाइसि स्वराडसि सागस्वतो त्वोत्सो प्रावताम ॥ ३५ ॥ 

है जलों के स्वामी कू्म | तुम इंष्टका्थों के प्रमुख अंग हो | तुमने 
भोग के साधन रूप तीनों लोकों को भले प्रकार प्राप्त किया । तुम पशुओं को 
आच्छादित कावे हुए पुण्यात्माओं के लोक में उस स्थान पर जाझी जहाँ 
अ्रग्नियों द्वारा उपहृत पुरातन कम गए हैँ ॥ ३१ ॥ 

महान्‌ स्वर्ग' और प्रृथिवी हमारे इस यज्ञ को अपने अपने अंशों द्वारा 
पूर्ण करे! | जल धृष्टि, धान्य, सुवर्ण, पशु, प्रजा आदि सभी प्रयोजनीय वस्तुओं 
से हमें सम्ुद्ध करते हुए हमारा सब प्रजार कल्याण करे ॥ ३२॥ 

दे ऋत्विजो ! विष्णु भगवान के सृष्टि रचना और स हार भ्रादि के 
धरियों को देखी । जिन्‍्होंने अपने महान्‌ कर्मों द्वारा तुम्दारे मत अनुष्ठान आदि 
का विधान किया है, बह विष्णु इन्द्र के बुत्न हनन आदि कर्मों में सजा होते 
हैं। यह सभी दृश्यमान पदार्थ भगवान्‌ विष्णु के बल विक्रम के स्रात्ती रूप । 
॥ ३३ ॥ 

दे रखे ! तुम विश्व को घारण करने वाली हो, और स्थिर हो ' इस 


्ि 
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उखा से पहिल अ्रग्नि उत्पन्न हुए, वही अग्नि फिर अपने स्थान से प्रकट 
होकर अपने कम को भले प्रकार जानने वाल होते हैं। तुम इस हवि 
गायत्री, त्रिप्टुप ओर अनुप्टुप छुद के श्रसाव से वहन करो ॥ ३४ ॥ 
है उसे | तुम अन्न, घन, वल, यश, दुग्धादि रस ओऔर पुत्र पोत्रादि 
प्रदान करने के निमित्त यहाँ दीवकाल तक रमण करों । तुम भूमि को भत 
प्रकार प्रकाशित करने वाली विराद और स्वर्ग को प्रकाशित करने वाली स 
राट्‌ हो । सरस्वती-स वंधित वाणी तुम्हारा पालन करे ॥ ३९ ॥ 
अग्ने युक्षवा हि ये तवाश्वासों देव साधवः: । 
प्रर॑ वहुन्ति मन्यवे ॥ ३६ ॥ 
युक्षवा हि देवहतमाँ $ अश्ाँ 5 भरने रथीरिव । 
नि होता पृव्यं: सद ॥ ३७ ॥ 
सम्यक्‌ ख़वन्‍्ति सरितो न घेना 5 अन्तह दा मससा पूयमाना: । 
घृतस्य धारा $ भ्रभिचाकशीमि हिरण्ययो वेतसो मध्ये $ अ्रग्ते: ॥३८॥ 
ऋतचे त्वा रुचे त्वा भासे त्वा ज्योतिषे त्वा । 
ग्भूदिद विश्वस्य भुवनस्य वाजिनमस्नेवेश्वानरस्थ च ॥ ३र्क ॥ 
अग्निर््योतिया ज्योतिष्मान्‌ रक्‍्मो वर्चेसा वर्च स्वानू । 
सहख्नदा 5 अ्रसि सहस्नाय त्वा ॥॥ ४० ॥। 
है दिव्य लक्षण सम्पन्त अग्ने | तुम्हारे गसन-कुशल जौ अश्व तुम्हे 
यज्ञ के निित्त लाते हैं, अपने उन्हीं अश्वों को रथ में योजित करो ॥ ३६ ॥ 
हे भ्रग्सि ! देवताशं को वारंबार यज्ञ में चुलाने चालो अश्वों को रथी 
के ससान शोघ्र ही रथ में योजित करो, क्योंकि तुम पुरातन होता हो । हमारे 
इस श्रेष्ठ यज्ञाजुष्टान में आकर इस स्थान पर विराजमान होओ॥ ३७॥ ! 
अग्नि के मध्य में स्थित हिरण्यमय पुरुष अपने हृदय में वर्तमान 
विषयों के संताप से जिमुक्त श्रद्धायुक्त मन के द्वारा शुद्ध किये हुए अन्न भर 
घृत की धारा को ख़बित करते हैं। जेते नदियाँ समुद्ग में पहुँचती हैं, बसे ही 
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हवन की हुईं हवियाँ उस हिरस्य्य पुरुष को थाप्त होती हैं ॥ ३८ ॥ 

हे हिरएय शकल | में तुम्दें यशादि कर्मों की सिद्धि के निमित्त बाम 
नांसिका मेँ प्राशित करता हैँ.। है हिरएय शकल ! मल प्रकार दीप्ि के लिए 
में तुम्दें द्तिण नासिका में प्राशित करता हूँ। है हिरए्य शकल ! से तुम्हें 
कान्ति के मिमित्त आम चत्तू का स्पश कराता हूँ | दे हिरएय शक्ल ! में तुम्हे 
तेज प्राहि के लिए दुक्तिण नेत्र का स्पर्श कराता हूँ। यह श्रोत्र (कान) समस्त 
भाणियों और सब भजुष्यों का हित करने वालो झरिन के वचन को जानते हैँ, 

इनको प्राशन कराता हूँ ॥ ३६ ॥ 

यह अग्नि हिरस्यप्थ कांति से कांतिमान हैं, यह प्रकाशमान श्रग्नि 
सुधर्ण के तेज से तेजस्थरी हैं | हे पुरुष ! तुम यजञमान की हजारों कामनाओं को 
सिद्ध काने में समथ' हो । अतः मैं तुम्दें सहखों कामनाओों की पूर्ति के निमित्त 
अपने अनुकूल करठा हूँ ॥ ४० ॥ ; 
भादित्यं गर्भ पयसा समड थि सहसस्य प्रतिमां विश्वरूपण । 
परिवृड[घि हरसा माभि म९/स्था. शतायुप कृरुहिं चीयमान: ॥४ शा 


वातस्प जूति वरुणस्य नाभिमश्व॑ जज्ञान सरिस्य मध्ये। 
शिशु नरीक्ा0/ हरिमद्विवुध्तमग्ते मा हिं/सी. परमे व्योभन्‌ ।४श॥। 
अजखमिखुमरुप भुरप्युमग्निमीड़े पूर्वचित्ति ममोभि: । 
स परवेभिकऋ तुशः कत्पमानों गा मा हि(४सीरदिति विराजम्‌ ॥४३॥ 
वरजी त्वष्ट वेरणस्थ नामिमवि जज्ञाना७ रजसः परस्मात्‌ । 
भही ४ साहस्लीमसुरस्य मायामग्मे मा हिसी: परमे व्योभव्‌ ॥४४॥ 
यो 3 अ्रग्निरनेरघ्यजायंत शोकाल्यूथिव्या 5 उतत वा दिवस्परि । 
येन प्रजा विश्वकर्मा जजान तमग्ने हैडः परि ले वृणक्तु ॥ ४५ ॥ 
है पुरुष ! तुम चयन-कार्य में लगे हो। देवताओं के उपत्ति स्थान 
सभी प्राणी पश॒ के समान हैं। उनके पालन करने वाले सहस्तमूर्ति एव 
विश्वरुप भादित्व हुस अग्नि को इुग्घादि से सिचित करे भौर सब के पराकम 


२०८ [ पू० अ्रध्याय १३ 


को वशीभूत करने वाले अग्नि के तेज से यजमान को हिंसित न होने दे । 
तथा इस चयन-कर्म वालो यजमान को सुखी करते हुए सो चष को आयु 
वाला करे ॥ ४१ ॥ 

हे अग्ने | तुम वायु के समान वेगवान्‌ हो । वरुण के नाभि रूप, जल 
के मध्य में श्राविभ त, नदियों के शिशु रूप, हरित वण वाले ईंस लोक मे 
निवास करने वाले, खुरों से पल को खोदने वाले इस अश्व को “हिंसित सत 
करो ॥ ४२४७ 

ऐश्वयवान्‌ , अविनाशी, रोष रहित, प्राचीनकालीन ऋषियों द्वारा 
चयनीय, अन्‍्नों द्वारा सब प्राणियों के पोषक अग्नि की में स्तुति करता हूँ। 
वह अग्नि पर्व या इष्टकाश्रों द्वारा प्रत्येक ऋतु में कर्मों का सम्पादन करते हैं। 
दे दृग्धादि से सम्पन्न अदिति रूपिणी शो की किसी प्रकार हिंसा न कर 
॥ ४३४ ॥ 

हे अग्ने | तुम श्रेष्ट आकाश सें स्थापित रूपों को रचने चाली वरुण 
की नाभि के समान रक्षा-योग्य, दिशा रुप लोक से उत्पन्न होने वाली,सहिमा- 
सयी, प्राणियों का उपकार करने वाली अवि को हिंसित न करो ॥ ४४ ॥ 

जो अग्नि रूप श्रज प्रजापति के स'ताप से उत्पन्न हुआ है, उस अज 
पर है श्रग्ते ! तुम्दारा क्रोध न पढ़े || ४४ ॥ 
चित्र देवानामुदगादनीक जअक्ष मित्र स्य वरुणस्यास्ते: । 
आप्रा चावापुथिवी ७ अन्तरिक्ष ९७ सय्ये आत्मा जगतस्तस्थुषश्च 
॥४६॥ - हे 
इम' मा हि७सीदिपाद पश्चु ० सहस्राक्षो भेधाय चीयमानः । 
मयु पशु मेघमरते जुपस्व तेव चित्वान्स्तन्वों त्तोपीदे | 7 
मयु ते शुप्चद्वतु य॑ द्विष्मस्तं . तें. घुगृच्छन्तु ॥४७॥ 
इम मा हिटसीरेकशफ पद्मु कनिक्ररः वाजिन बाजिनेपु। 
गोरमारण्यमनु ते दिशामि तेन चिन्वानस्तस्वी निषीद। 
गौरं ते घुगृच्छतु य दिष्मस्त ते झुगृच्छुचु ॥४८0॥ * 
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इम/साहस ७ शतधारमुत्स व्यच्यमान!) सरिरस्य मध्ये । 
घृतं दृह्नामदिति जनायार्ने मा हिए/सी. परमे व्योगन्‌। 
गवयमारण्यमतु ते विज्ञामि लेन द्िन्वानस्तन्वों निपीद। 
गवय ते घुगृच्दतु ये हिप्मस्त ते शुम्रच्छतु ॥ थं॥ 
इममूर्णापु वरुणस्य नाभि त्वच पशूना हिंपदा अतुप्पदाम | 
त्वष्ट * प्रजाना ह जनित्रमग्ते मा हि सी. परमे व्योम् ) 
उष्टमारण्पमन्‌ ते दिशामि तन चिन्वनस्तन्वी निषीद ॥ 
उद्र ते शुगृच्छतु यं द्विप्मस्त' ते बुगृच्छतु ॥५०॥ 

यह फितने घिस्मय की बात है कि रश्मियों के समूह रूप तथा मित्र 
बरुण शौर अरगित के भैन्न के समान प्रकाशमान सब प्राणियों के अम्तर्यातरी 
सूर्य सब संसार को प्रकाशित करने के निमित्त उदय को प्रात्ष होते द्व। 
यह अपने तेज से तीनों ल्ोकों को पुर्ण करते हैं। इन सूर्य के निमित्त यह 
श्राहुति स्वाहुत हो ॥ ४३ ॥ 

है भरने ! तुम यज्ञ-कर्म के निमित्त चयन किये गए हो। तुम सहसत 
नेप्न वाल हो ( हस दो पाँव वाल परुष रूप पशु की हिंसा मत करो | 
तुम्दारा सम्ताप दैगे वाला क्रोध किसी धन्य प्‌ रप की अथवा जो शत्र, हमसे 
हध करता दो उसे ही पीडित करे ॥४७॥ 

है झग्ने । इस हिनदिनाने बाले वेगबान्‌ अश्व को हिंतित वे करों। 
छुम्हारा सन्‍्माप देने वाला क्रोध और झुग को प्राप्त दो झौर जो शत्र हमसे 
हंप करता है उसे तुम्दारा क्रोध पीड़ित करे ॥४५/| 

है अम्वे | यह गौ श्रेष्ठ स्थान में रहते वाली है। यह सहस्तों उपकार 
फावे बाली, दग्धादि की सैकड़ों धारा बालो, कूप के समान दुग्ध-खोत बाली, 
लौकों में विविध ब्यवहार को प्राप्त और मंजुप्यों का दित करने को धूत, हुपध 
फो देने वाली है। अदिति रूपा इस गौ को पीड़ित मत करो | तुम्द्ारा क्रौध 
गवंय मासक पशु को आाप्त हो झौर मो हमसे ह्वप करते ई पे नुर्द्वारे सत्ताप 
को प्राप्त हों ॥४ध॥ 
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है अग्ने | श्रष्ट स्थान में स्थित इंस ऊन से युक्त और वरुण को 
नाभि के समान, सनुष्यों और पशुझ्रों को कम्बलादि से ढकने वाली, त्वचा 
रक्षक, प्रजापति की सृष्टि में प्रथम उत्पन्न होने वाली अ्रवि को हिंसित मत . 
करों । तुम श्रपनी ज्वालाओं को जंगली ऊँट पर डालो और मुभसे द् ष 
करने वाले शत्रुओं को पीड़ित करो ॥ €० है 
ग्रजो छग्नेरजनिष्ट श्ोकात्सो 5 अपस्यजनितारमग्र । 
तेन देवा देवतामग्रमायसस्‍्तेन रोहमायन्न प मेध्यास: । 
शरभमारण्यमनु ते दिशामि तेन चिन्वानस्तग्वों निषीद । 
शरभं ते शुगृच्छतु यं द्विष्मस्तं ते शुगृच्छतु ॥ ५१ ॥ 
त्वं यविष्ठ दाशुषों नृ: पाहि श्रृणुध्री गिर: । 
रक्षा तोकमुत त्मना ॥ ५२ ॥। 
यह अज प्रजापति अ्र्ति के संताप से उत्पन्त हुईं है। इसने अपने 
उत्पन्न करने वाले प्रजापति को देखा। देवगण इसी के द्वारा देवत्व को 
प्राप्त हुए और यजसानों ने भी स्वर्ग कीग्राप्ति की। अ्रतः है श्रग्ने ! 
इसको पीड़ित संत करना । तुम अपनी ज्वाला को सिंहघाती शरभ पर 
प्रेरित कर उसे पीड़ा दो और हससे हष करने वाले शन्न को संताप 
दो ॥ ९१ ॥ ह 
है तरुणतम अग्ने ! तुम हमारी स्तुतियाँ सुनो । हविर्दान करने 
वाले यजमानों की रक्षा करो तथा उनके पुत्र पौन्रादि की भी रहो 
करो ॥ ४२॥ 
भ्रपां त्वेमन्त्सादयाम्यपां त्वोचझन्‍त्सादयाम्यपां त्वा भस्मस्त्सादयाम्यपां 
त्वा ज्योतिषि सादयाम्यपां त्वायने सादयाम्यर्णवे त्वा सदने सादयामि 
समुद्रे त्वा सदने सादयामि । 
सरिरे त्वा सदने सादयाम्यपां - त्वा क्षमे: सादयाम्यपां त्वा सधिषि 
सादयाम्यपां त्वा सदते सादयाम्यपां त्वा सधस्थे सादयाम्यपां त्वा - 


। 
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योनी सादयास्यपा त्वा पुरीपे सादयाध्यपा त्वा पराथप्ति सादबामि 
गायत्रेण त्वा छन्दसा सादयामि बहमेव त्वा फदसा सादयामि 
जागतेव त्वा छन्दसा सादयाम्यानुष्ट मैन त्वा छदसा सादयामि पाइ- 
क्तन त्वा छ्दसा सादयाति ॥ ५३ ॥ 


अय पुरो भुवस्तस्थ प्राणों भोवायनों बसन्‍्तः प्राणायनों गायत्री 
बासन्‍्ती गायश्ये गायत्र गायत्रादृपा७शुरुपा“शोल्षिदृत बरिवृतो 
रथन्तर बम्तिप्ठ $ ऋषि: प्रजापतिगृहीतया त्वया प्राण गृह्मामि 
प्रजाग्य: ॥ ५४ ॥ 

है अपस्या भामफ इृष्टके ! में तुम्हें लीं के स्थान में स्थापित 
करता हैं । है भपस्ये ! में तुम्दें थौपधियों में स्थापित फरता हैं । दे भपस्ये ! 
में तुम्हें अश्न में स्थापित करता हूँ । दे भ्रपम्ये ! तुम्हें विद्युत में स्थापित 
फाठा हैं । दे थपस्ये [ तुम्हें भूमि में स्थापित करता हूँ । हे अपस्पे ! सुर्हें 
प्राण के स्थान में स्थापित छरता हूँ । है अपस्ये ! तुम्हें मन के स्थान में 
स्थापित करता हूँ । दे अ्पस्ये |! घाणी के स्थान में तुम्हारा स्थापन करता 
हैँ । है भ्रपस्ये ! तुम्दें उछु स्थान सें स्थापित करता हूं । द्वे अपस्ये ! तुम्हें शो 
में स्थापित करता हैं । दे भपस्थे | सुम्हें स्वर्ण में स्थापित करता हूँ। दे 
अपस्ये ! तुम्हें अंतरिक्ष में स्थापित करता हूँ । है श्रपस्ये ! तुम्दे' समुद् में 
स्थापित करता हूँ | हे अपस्ये ! तुम्दे' ठिफ्ता सें स्थापित करता हूँ। दे 
अपस्ये ! तुम्दे' अन्नों में स्थादित करता हैं | दे अ्रपस्ये ! तुम्दे' गायत्री छुन्द 
से स्थापित करता हूँ। दे अपस्ये ! तुम्दे' च्िण्टुर छुन्द से स्थापित करता हूँ। 
दे अपस्ये ! तुम्देी! जगठी छन्दू से स्थापित करता हैं । दे अपस्थे ! तुक्दे' 
थमुष्दुप्‌ दन्द से स्थापित करता हूँ। है अपस्थे | तुम्दे पंक्ति छन्द से स्था- 
पित बरता हूँ ॥ २३ ॥ 

है दए्के ! यह भझगिति प्रथम उत्पन्त हुए दे। तुम इन अग्नि के 
समान हृप याली हो । प्राण भ्रिन रूप होकर थागे प्रतिष्टित दोता दे भरत: 
में हुम अग्नि रूप दाली को स्थापित करता हैँ । प्राण उस भुद नामक अर 
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का पुत्र होने से भौवायन कहा गया है । अतः सें उस भौवायन देवता का 
मनन करता हुआ इण्टका स्थापित करता हूँ । प्राण का पुत्र वसत प्राणायान 
नाम बाला हैं, उसआशणायन देव के निमित्त इप्टका स्थापित करता हूँ। 
घसन्‍्त की सन्वान गायत्री का सनन करता हुआ में हृष्टका स्थापित करता हूँ । 
गायत्री से उत्पन्त गायत्र सास का सनन करता हुआ में इष्टका स्थापित 
करता हूँ । गायत्र साम से उत्पन्त उपांशु अरह का मनन करता हुआ में इष्टका 
सादन करता हूँ. । उपांश अह से उत्पन्न आ्रिद्त्‌ स्तैप्त का सनन कर इृष्य्का 
सादन करता हूँ । ज़िबृत्‌ .स्तेम् से उत्पन्न रथन्तर सास का सनन करता 
हुआ इष्टका सादन करता हूँ । रथन्तर स्ाम द्वारा विदित वशिष्ठ-रूप प्राण 
का सनन करता हुआ इष्टका सादन करता हूँ-। हे इृष्य्के |! तुस प्रजापति 
द्वारा गृहीत को में प्रजाओं और श्रारोग्यता लाभ के लिए 
अहण करता हूँ अर्थात्‌ सम्तानों की आयु बुद्धि के लिए स्थापित करता हँ 
॥ ४४ ॥ * 
श्रय॑दक्षिणा विश्वकर्मा तस्य-मनो वेश्वकंमेणु ग्रीष्मो मानसखिष्टू व्‌ 
ग्रंष्मी त्रिष्ट भः स्वारस । 
स्वाराद्तर्य्यामोउन्तर्यामात्पद्चदशः पत्चदशाद 'वृहद मरहाज 5 ऋषि: 
प्रजापतिगृहीतया त्वया मनो गृक्तामि प्रजाभ्य: ॥ ५५ ॥ 
अय॑ पश्चाद विश्वव्यचास्तस्य चक्षवेश्वव्यचसं वर्षाश्राक्षष्यो जगती 
वापा जगत्या 5 ऋवसमम्‌ । 
ऋष्समाच्छुक्रः गुक्रात्सप्तदश; सप्तदझ्ाह्व रूप॑ जमदग्निऋ पि: प्र॑जा- 
पतिगृहीतया त्वया चक्षुग हामि प्रजाभ्य: ॥ ५६ ॥ 

यह इष्टका विश्वकर्मा नाम्त वाली है | यह दक्षिण दिशा प्रवाहित 
होती है। दक्तिण में वायु देवता का सनन करता हुआ में इंष्टका का सादुन 
करता हूँ । डन विश्वकर्मा को सस्तान मन है अतः वेश्यकर्म नाम चाले सन 
“का मनन कर हृष्टका सादन करता हूँ । मन-की सन्तान ओऔप्म ऋतु है। 
अत: ओऔष्म ऋतु का मनन करता हुआ में इृष्ठका सादन करता हूँ । झीप्म 
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छानु से उत्पन्न तिप्दुप्‌ छुल्द का सनन करता हुआ में इष्टका सादन करता 
हूं । सवार साम ब्रिष्टुप्‌ धन्द से प्रफ्ट हुआ है | में सवार साम का मनन 
कर इृष्टका सादन करता हू । सवार साम द्वार' थन्तर्याम प्रह उत्पन्न होता 
है| में अन्तर्याप् ग्रह का मनन कर इष्टका सादुन करता हूँ। झम्तर्याम से 
पंचदश स्तेम उत्पन्न हुआ है । में पंचदृश स्तेस का सनन कर दृष्टका 
सादत करता हूं) पंचदृश स्तोम से उत्पन्न बृहत साम का मनन कर इृप्टका 
स्थापित करता हूँ । प्ृहत्माम से प्रस्यात भरदाज का सनन कर दृष्टका 
सादन करता हूँ । दे रृष्य्के | तुम प्रजापति द्वारा आदर सहित गशृद्दीत हो। 
मैं तुम्हारी छुपा से प्रजाओं के मन कौ ग्रहय करता हैं ॥ १५ ॥ 


यह आदित्य पश्चिम की ओर समन करते हैं। इगका मनन करता 
हुआ में इृष्ठका सादन करता हूँ । श्रादित्य से उत्पन्न चन्तु का सनन घरता 
हुआ इृष्टका सादन करता हूँ | चक्षु से फतु प्रकट हे | में ऋतु का मनन 
करता हुआ इृष्टफा सांदुन करता हैँ । ऋतु से जगती छन्द उत्पम्न हुआ अतः 
ज़गती छुन्द का सनन करता हुआ। में इष्टका सादन करता हूँ। जगतो छुन्दु से 
उत्पन्न ऋक्‌ साम का सनन करता हुआ इष्टक् साइन करता हूँ । ऋक 
साम से शुक्र ग्रह की उत्पत्ति हुई । शुक्र ग्रह का मनन करता हुआ इष्टका 
सादन करता हैँ | शुक्र ग्रह से प्रकट सप्द्श स्ताम का मनन कर इष्टका 
सादन करता हूँ । सप्तदेश स्तेम् से उत्पन्न वेरूप पृष्ठ का मनन कर दृष्टका 
सादुन काठ हूँ । घेहुप से प्रफट घक्ष रूप उस /ग्लि का मनन कर इृष्टका 
सादन करता हूँ । है इ"्ठके ! तुम प्रजापति द्वारा सादर ग्रहण की हुईं को 
प्रजा के लिए, चचु रूप से म्रहण करता हूँ ॥ ९६ ॥ 
इदमुत्तरात्‌ स्वस्तरय श्रोत्र० सौव० शरच्छोन्यनृष्ट प्‌ शारचनुष्ट म $ 
ऐडमेडान्मन्यी मन्धिन 5 एकविश 5 एकविश्ञादु वेराज॑ विश्वा- 
मित्र 5 ऋषि: प्रजापतिगृहीतया त्वया श्रोत्र गृहणामि 
प्रजाम्य: ) ५७ 0 


इयमुपरि मतिस्तस्प वाह मात्या हेमन्ती वाध्य: पढिक्तहैमन्ती 
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पहि कत्य निधनवन्निधनवत 5 श्राग्रयण: । 

आग्रयणात्‌ त्रिणवत्रयद्धि७शो त्रिशवत्रयद्धि०शाभ्या .शाक्ररेवते 
विश्वकर्म 5 ऋषि: प्रजापतिग हीतया त्वया वाच ग.हणामि 
प्रजाभ्य: ॥ ५८ ॥ 


ह उत्तर दिशा में स्वग लोक स्थित है । उस स्वर्ग लोक का सनन करते 
हैए सादन करता हूँ | उस स्वग लोक से सम्बन्धित श्रोश्रे का सनन करता 
इश्ना इष्टका सादन करता हूँ । श्ोत्र से: विदित शरदू ऋतु का सनन कर 
इष्टका सादन करता हैँ. । शरद ऋतु से प्रकेट अनुष्टुप्‌ छुन्द का सनन कर 
इण्टका सादून करता हु | छजुश्‌ प्‌ छुन्द्‌ से श्रकट ऐडसास का सनन कर 
इृष्टका सादन करता हूँ । ऐडसाम द्वारा विदित सन्‍्थी अह का सनन कर 
इष्टका स्थापित करता हूँ । मनन्‍्थी अह से उत्पन्न इक्कीसचे' स्तेम्म का सनन 

' कर इृप्टका सादन करता हूँ. । इक्कीसवे स्तेस से उत्पन्न चेराज नामक 

सास का सचन कर इृष्टका सादुन करता हूँ। वराज नामक सास से विद्वित 

विश्वामित्र का सनन कर इष्टका सादुन करता हूं । है इंष्टके | तुम प्रजापति 


हारा आदर से गृहीव हुईं की सहायता से प्रजा के निमित्त श्रोत्र को ग्रहण 
करता हूं ॥ ६७ ॥ 


सर्वोपरि विराजमान्‌ चस्द्रमा को सनन कर इृष्टका सादन करता हूँ। 
चन्द्रमा रूप सति से उत्पन्न वाणी को सनन कर इष्टका सादन करवा हूँ । 
वाणी से प्रकट देमन्‍त ऋतु का सनन कर इष्टका साइन करता हूँ। हेमन्त से 
प्रकट हैसन्ती नासक पंक्ति छन्द का सनन कर इृष्टका स्ादन करता हूँ । 
पंक्ति छुन्द से श्रक्ट निधनच्त्‌ सास का सनन कर दृष्टका सादन करता हैँ। 
निधनवत्साम से प्रकट आगयण झह का मनन कर हष्टका सादन करता हूँ। 
* आम्रयण ग्रह से विदित त्रिणय और त्रयस्खिश नामक दो स्तोसों का सनन 
+३ इष्टका सादन करता हूँ! त्रिणव और त्रयर्स्रिश स्तोसों से विदित शाक्वर 
और रेवत नासक सास देवताओं का सनन करता हुआ इृष्टका. सादन 
करता हूँ। शाक्वर झौर रेवत साम से विद्ित विश्वकर्मा नामक ऋषि का 
सन कर इष्टका सादन करता हूँ। है इश्के ! तुम प्रजापति के द्वारा ग्रहीत 
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हो | तुम्दारी अनुकूलता से प्रजाओं की आरौग्य-वृद्धि के निमिस इन दश 
मन्त्रों से वाणी को ग्रहण करता हैं। हे इंटमा | इंच पचास प्रायसृत हृष्टका 
के मिलन-स्थान में रदे छिंद्र को पूर्ण करती हुई तुम अ्रध्यन्त स्थिरता पूर्वक 
स्थित होभो। इन्हू, अग्नि और विश्वकर्मा इस स्थान में तुम्हारी स्थापना 
फरदे है। अन्न का रूम्पादन करने वाले जल स्पा से पथिदी पर गिरते 
हैं और देवताश्ों के जन्म वाले संवस्सर में स्व! पथिदी और अन्तरित्त में इस 
यज्ञात्तक सोम को भले प्रकार प्रिपक्ध करते दें । समुत्र के समान ध्यापक 
पब स्तुतियाँ महारथी, भ्रन्नों के स्वासी और कर्मवानों के रचक इन्द्र को 
भल्ले प्रकार स़ेदन करती हुई बढ़ांतो हैं ॥४८॥ 


शक आ बंदर 


चतु्शों घाव; ॥ 
ऋषि--उशना:, विश्वेदेवाड, विश्वफर्मा | 


देवहा--अश्विनौ,, ओष्मतु:, वस्थादगों अस्त्रोक्ताः, देग्पती, प्रजा" 
पत्यादय:, विद्ठास:, इन्द्राग्नी, चायु।, दिश , तब, घुन्दांसि, इथिव्या- 
दया, श्रग्स्यादथः; विदुपी, यहा, मेधायिन:, वस्थादयो लजिंगीक्ता, आभषः, 
ईश्चरः, जगदीश्चर , प्रजापति: 

छुन्द--प्रिष्टुप , इृहती, पक्ति:, र्डा एक, श्र "डुप जगती, गायत्री 
फृति: । 


भ्रवक्षितिश्र 'वयोनिध्र वासि ध्रूवं योनिमासीद साया । 
उछ्यस्य केतु प्रथम जुपाणा अश्विवाध्यू सादयतामह खा आरा 
कुलायिनी घृतवती पुरस्धि. स्मोने मीद सदने पृथिव्या: । 
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श्रभि त्वा रुद्रा वसवो गुणन्त्विमा ब्रह्म पीपिहे सौमगायादिवनाध्वयू 
सादयतामिह त्वा ॥शा 


30 52 


स्वेदेक्ष देक्षपितेह सीद देवाना ४) सुम्ने बृहते रणाय । हि 


पितेवैधि सृनव 5 झा सुशेवा स्वावेशा तन्‍्वा सविशस्वाश्विनाध्वगू 
सादयतांमिह त्वा ॥३॥ 


पृथिव्या: पुरीबमस्यप्सो नाम तां त्वा विश्वेध्मभिगृरान्तु देवा: । 
स्तोमपृष्ठा घृतवतीह सीद प्रजावदस्मे द्वविणा यजस्वाश्िनाध्वयू 
सादयतामिह त्वा ॥श॥ 


आदित्यास्त्वा पूष्ठे सादयाम्पन्तरिक्षस्थ धरना दिशामघिपत्नीं 
भवनानाम । 


ऊमिद्र प्सो 3 अपापसि विश्वकर्मा त 5 ऋषिरश्विनाध्वयू सादय- 
तामिह त्वा ॥ ५॥ 


हे इृष्के ! तुम दृढ़ स्थिति वाली, अविचला अग्नि के पूर्व प्रथम चित्ति 
रूप स्थान को सेवन करती हुई स्थिर हो । देवताओं के अध्वयु दोनों अश्विनी- 
कुमार तुम्हे' इस श्रष्ठ स्थान में स्थापित करें १0. 

हे इष्टके ! पत्ती के धोंसले के समान घर वाली, भ्राहुति रूप घत से 
सम्पन्न प्रथम चिति हृष्टकाओं के धारण करने वाली तुस इस भूमि के कंत्या- 
णकारी स्थान में रहो । र्गण ओर वसुगण तुम्हारी स्तुति करें' | तुम 
ऐश्वय-लाभ के निमित्त इन स्तोन्नों को प्रवृद्ध करो। देवताओं के अध्वथु 
अशि्विद्वय तुम्हें इस श्रेष्ठ स्थान सें स्थापित करे' ॥२॥ 

है इृष्के ! तुम वल की रक्षा करने वाली हो। तुम देवताओं के 
अत्यन्त श्र ४ सुख के निमित्त अपने बल से द्वितीय चिति के स्थान में स्थित 
होकर सर्वे संगल-दाग्रिवी होओ। जसे पिता पुत्र के लिए सुख का विधान 
करता है, बसे हो तुम सुख रूप होकर सशरीर यहाँ रहो । देववाओं के 
अध्ययु अशिविद्वय तुम्हें इस स्थल में स्थापित करें। दे इष्टके ! तुम प्रथम 
चिति को पूर्ण करने वाली और जल से उत्पन्त हो। ऐसी तुम सभी देवताओं 


हारा स्तुत हुईं हो । जिसमें स्तोत्र पा४ होता है, उस यज्ञ में तुम हथन-इंत से 
युक्त होकर द्वितीय घिति में स्थित दोशो । हमें बुत पौतरादि धन॑ सय शोर से 
प्रदात करो | अश्िद्यय हुम्दें इस स्थान में स्थापित करें ॥श॥ 

है इृष्टके | तुम अन्वरित्त की घारण करने याली,दिशा््ं की स्तम्भित 
करने वाली और सब भराणियों की श्रधीशपरी हो । मैं सुम्हें प्रथम चिति पर 
स्थापित करता हूँ। तुम जलों की द्रव तरह के समान ही। विश्वकर्मा 
तुम्हारे रृष्टा हैं। शरिवद्य तुम्द यहाँ स्थापित बरे' ॥0॥ 
शुक्रश्च्‌ शुचिश्च्‌ गध्मावृतु $ ग्रगेर्त.रलेपोषति कल्पेता थावापरथिदो 
कल्पन्तामाप 5 ओपधय; करपन्तामग्नम. पृथेड, ज्यैष्ठाघाय सक्रता । 
ये $ भ्रवयः समनसोझत्तरा,द्यावापूधिवों 5 इमेंग्रेष्मावृत्‌ $ अभि- 
क्रपमाना $ इन्द्रमिव देवा * अभिसविश्न्तु तया देवतयाह्वि रवदु 
श्रबे सीदतम ॥६॥ 
सजूक तृप्ति सजूविधामि सझूदेंजे सजूदेंनैवेीवाधरलये त्वा 
बैश्वानरावा|खिनाध्वय सादयतामिह त्वा सजुकूतुमि सजूविधामि: 
संशुर्वशुभिः सजूदें चैव॑योवाधैरुतये त्वा नैश्वानरायाश्विनाध्वगू साद- 
यतामिह त्वा सजूक्र तुभिः सजूबिधा्ि: सजू रद” सजदे बैवेगोना- 
धैरुनय त्वा गैश्वानरायाशििनाध्वयूं सादयतामिह त्वा सजुक् तुमिः 
सजूविधामि सजूरादित्गै, सजूदेंजैर्गयोवाधैरमय त्वा बेखावरा- 
याश्विनाध्व यूं सादयतामिह त्वा सजूऋ पुभिः सजूंविधामि, सजू- 
विश्वैदेने समृदे'नैवंपोनावैरममय त्वा बैशवानरायाश्िवाध्ययू 
सादयतामिह पवा ॥७॥ 


ज्येप्ठ आपाड़ भी ग्रीमात्मक ही हैं। है ऋतुरुप इृष्टिकाइय [ चुमे 
अभि के मध्य श्लेष उप हो | तुम मेरी श्रेष्ठत को स्वर्ग और एथियी में 
करिपत करो । जल, झौपधि शौर समानकर्मा इृष्ठका मेरी श्रेंटता करिपत 
करे । दसे देवता इख्द्र के पास पहुँचते दें बेसे ही चाया प्िंव्री के सम्य 
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कं ४६ 
वर्तमान अन्य व्यक्तियों द्वारा स्थापित प्रीष्म ऋतु की सम्पादिका इष्टकाऐं 


इस स्थान में स्थित हों | दे ईैष्टके ! तुस दिव्य गुण बाली अद्विरा के समान 
स्थिर होओो ॥६॥ 


हे हृष्टके ! ऋतुओं थौर जलों से प्रीति करने बाली, अवस्था प्राप्त 
कराने वाले प्राणों के सहित, इन्द्रादि देवताओं का भजन करने वाली दुम्हें 
सर्व हिलेषी अ्रग्नि की असन्नता के लिए ग्रहण करते हैं। अध्ययु' अश्विद्वय 
तुम्दें द्वितीय चिति सें स्थापित करे'। हे इष्के ! ऋतुओं, जलों, पसुश्रों, 
प्राणों चथा सब देवताओं से प्रीति करने चाली तुम्हें विश्व का कल्याण करने 
चाले अ्रग्ति के निमित्त ग्रहण करता हूँ | श्रथ्वयु' श्रश्विद्वय तुम्हें द्वितीय 
चिति सें स्थापित करे' । दै'इश्के ! ऋतुओं, जलों, रुद्रों, प्राणों भौर सब 
देवताओं से प्रीति करने वाली तुम्हें विश्व के हिच-चित्क अग्नि देवता की 
प्रीति के निमित्त अहण करता हूं । तुम्हें अध्वयु' अ्श्विद्वन इस द्वितीय चिति 
में स्थापित करे । हे इश्के ! ऋतुओ्नों, जलों, आदित्यों, श्राणों और समस्त 
देवताओं से प्रीति करने बाली तुम्हे' में विश्व का हित करने बाली “ अग्नि की 
प्रीति के लिए ग्रहण करता हूँ । अध्वयु' अश्विद्नय तुम्हें इस ट्वितीय चिति में 
स्थापित करे । है इश्के ! ऋतुओं, जलों, प्राों भौर विर्वेदेवों से प्रीति करने 
वाली तुम्हें, संसार का हित करने वाली श्रग्नि की प्रसन्‍नवा के निमित्त प्रहण 
करता हूँ । अध्ययु श्रश्विद्य तुम्दें इस द्वितीय चिति में स्थापित करे' ॥७॥ 


प्राणम्मे पाह्मपानम्मे पाहि व्यानम्मों पाहि चक्ष्‌ में 5-उर्व्या विभाहि 
श्रीतरम्म खोकय । 

अप. पिन्वीषधीजिन्च द्विपादव चतुष्पात्‌ पाहि दिनो वृष्टिमे रय ॥८॥। 
मूर्धा वयः प्रजापतिरछन्दः क्षात्र वयो मयन्द' छन्दों विष्टम्पी धयौ- 
घिपतिश्छन्दा विश्वकर्मा वयः परमोष्ठी छन्दों गस्तों बयो बिवल' 
छत्दो वृष्णुर्गयों विशाल' छुन्द: पुरषो वयस्तनद्र' छन्‍्दों व्यात्रों 
वयोअवाधृष्ट छत्द: सि"हो वयश्छदिश्छन्दः पछ्चवाड, जयो बृहती 
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छुद 5 उक्षा वय, ककुप छन्द $ ऋषभो वय सतोबृहती 
छन्द ]र्का। 


प्रभड्वान्‌ वय: पड़ क्तिइछल्दों घेनुवंयों जगती छन्दस्व्यविवंयस्िष्टरप 
छदो दित्यवाड्‌ धयो विरादू छन्दः पञ्चाविवेंयों गायती छन्दल्नि- 
वत्सो वय 5 उप्णिक छन्‍्दस्तुय्यंवाड्‌ बयोअुप्टुप छत्द, ॥१णा 


है इश्के | तुम मेरे प्राण की रक्षा क्रो | हे हृष्टके ! तुम मेरे अपान 
की रक्षा करो । हे इष्टके | तुम मेरे ध्यान की रता करो । दे इष्टके ! तुम मेरे 
चलुओं की रक्षा करो। है दृष्टके तुम मेरे भ्रोश्ों कौ रचा करों। दे इश्क ! 
तुम्हारी अ्रनुकुलता को प्राप्त होफर यहे ध्रथिवी दृष्टि जल द्वारा सिंचित 
हो। दे इण्य्के | शरौषधियों को पुष्ट करो। दे इृएके ! मलुप्यों को रक्षा करो। 
हे हृष्के ! चतुण्णद (पशु ) की रचा करो | दे दृष्टके | स्वग से जल 
वृष्टि को प्रेरित करो ॥ ८ ॥ 


गायत्री रुप होकर प्रजापति ने बय द्वारा मुर्दा रूप ब्राह्मण गो रचना 
की है। श्रनिरक्त इन्द रूप से घय्र द्वारा प्रजापति ने कत्रिय को रचना वी। 
जगत को स्तंभित करने वाले प्रजापति रूप ईश्वर ने दन्द रूप हो वेश्य को 
बनाया । परमेष्टी विश्वकर्मा वय द्वारा छुन्द रूप को प्राप्त हुए और उन्होंने 
शूट की उत्पत्ति की | एक्पद नामक इुन्द से प्रजापति ने श्जा को ग्रहण 
किया, इंससे श्जा पशु उत्पन्न हुए । गायन्नी छंद से मेष को उत्पत्ति की | 
पंक्ति छंद होऋर प्रज्ञापति ने किन्नर का ग्रहण किया तथ्र पुरुष पशु उत्पन्न 
हुए । विराट छंद होकर व्याप्र का अदश “कर प्रजापति ने ब्याप्र वी उध्त्ति 
की । जगती आदि छंद रूप होकर प्रजापति ने सिंह को उत्पस्न ध्र्या। 
निरक दुँदों द्वारा प्रजापति ने निरक्त पशुओों ( गदम भादि ) को उत्पस्त 
क्या । ककुप छुद सो गमन करते हुए प्रजापति ने उच्च को म्रदय कर 
उच्चा ज्ञाति को उत्पन्न क्या। बृदती दन्दर से गमन करते हुए प्रजा- 
पति ने ऋषभ को प्रदेण झिया ! इससे भालू आदि की रचना 
हुईं ॥ 8 ॥ ५ 


२२० [ (० । अध्याय १४ 


पंक्ति छुन्द होकर गमन करते हुए प्रजाप्रति ने बलीवद को बय द्वारा 

प्रहण किया | जगती छुन्द रूप से गमन करते हुए प्रजापति 'ने गौओं को 
उत्पन्न किया | त्रिष्टप्‌ छुन्द रूप से गसन करते हुए प्रजापति ने व्यवि जाति 
की उत्पत्ति की | बिराद छुन्द होकर गसन करने वाले प्रजापति ने दिव्यवाद 
जाति को रचा । गायत्री छुन्द के रूप में जाते हुए प्रजापति ने प'चावि जाति 
को उत्पन्न किया। उचष्णिक छुन्द के रूप में गमन करते हुए प्रजापति 
ब्रिवत्सा पश को उत्पन्न किया। अनुष्टप छुत्द होकर विश्वकर्मा ने तुयंधाद 
जाति की रचना की । है इष्टके | पूर्व स्थापित इष्टकाओं द्वारा हिंसित न होती 
हुईं तुम सम्पूर्ण छिद्रों को पु करती हुईं अत्यंत इढ़ता से स्थित होशो। 

इन्द्र, अग्नि ओर बृहस्पति तुम्हें इस श्रेष्ठ स्थान पर स्थापित करे । अत्न- 
सम्पादक जलों के प्थ्िवों पर मिरने से देवताओं के, जन्म बाले संवत्सर में 
स्वर्ग, पृथिवी और श्र'तरित्त इस यज्ञ घाले सोम को परिपक्व करते हैं। जिन, 
देवताओं की स्तुतियाँ समुद्र के समाव व्यापक हैं, वे स्तुतियाँ मद्दारथी, अन्न 
के स्वामी श्रौर अनष्ठानादि करने वाले यजसानों के रक्षक इन्त्र को भले प्रकार 
सेवा भोर वृद्धि करती हैं ॥ १० ॥ न 
इन्द्राग्ती 5 अव्यथमानामिष्टकां ह .'हत॑ युवम्‌ । 

पृष्ठेन रवापृथिवी $ अ्रन्तरिक्ष व्‌ विबाधसे ॥ ११ ॥ 


विश्वकर्मा त्वा सादयत्वन्तरिक्षस्थ पू छें व्यचस्वतीं प्रथस्वतीमन्तरिक्षं 
यच्छान्तरिक्ष ह०हान्तरिक्ष॑ मा हि सी: । 
विश्वस्मै प्राणायापानाय व्यानायोदानाय प्रतिष्ठाय॑ँ चरिव्राय । 


वायुष्ट्वाभिपातु मद्या स्वस्त्या छदिषा शब्तमेत तया देवतयाज्िर- 
स्वद्‌ ध्रुवा सीद ॥ १२॥ 


राश्यसि प्राची दिगुिराडसि दक्षिणा दिक सम्राडसि प्रतीची दिंक्‌ 
स्वराडस्थुदीची दिगधिपत्यसि बहती दिक ॥ १३ ॥ 


विश्वकर्मा तवा सादयत्वन्तरिक्षस्त्र पृष्ठे ज्योतिष्मतीम । 
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विश्वस्मे ॥णायापानाय व्यायाय विश्व ज्योतिर्भच्छ । 
वायुष्ट 5धिषतित्तया देवतयाड्ि रस्वद्‌ भू वा सीद ॥ १४ ॥ 


भभश्य नभस्पश्व वार्पिकाबूतु 5 प्रमेस्‍्त.श्लेपोडईसि कल्पेता थावा- 
पसिवी कत्पत्तामाप 5 ओपधय: कत्पस्तामजय: प्ृथइ, मम ज्यैष्धयाय 
सब्रती: । 
ये $ भ्रम: सभनसोउन्तरा द्यावाएंथिवी 5 इसे वाधिकाबृत्त ६ भ्रभि- 
कत्ममाना $ इन्रमिव देवा $ अभिसंविश्व्तु तथा देवतयाद्विरबदु 
प्रुवि सीदतम ॥ १५ ॥ 

दे इंग्द भौर भग्नि देवताहो ! तुय झथल और अ्रव्ययित रहते हुए 
इृष्टका की दृढ़ एरो। है इश्के |! तुम अपने ऊपरी 'साग में चाउाफमिधी और 
भत्तरित्त को व्याप्त करने में समय हो ॥ ११ ॥ 

है स्ववमातृरों | तुम अवराश यु तथा दिल्‍्तृत हो । विश्वकर्मा तुम्हें 
भहरित् पह स्थापित को । है हृशके | तुम सब देहधारियों के आणाप्रात, 
ध्यान धर उदान के निमिय, प्रतिष्ठा और धाचरण के निमित्त भ्रतरिष्त को 
धारण योग्य बनाग्री | उस भर तरित्ष को निरपद्रव करो । वायु अपने कल्याण 
कारी बल् से तुम्हारी भले प्रकार रक्षा करें । तुम झपनी भ्रधिष्टान्री देवता की 
कृपा को प्रात करती हुई श्रमिरा के समान अचल होशो ॥ १२ ॥ 

हैहषके ! तुम दिशाओं में निराजमान होती हुईं, पूर्व में गायत्री रूप 
होभो। दे शृषके ! तुम विभिन्‍न अकार से सुप्रश्जित १६ मिष्ट प्‌ रूप से 
देछ्िय में स्थित होथो । दे इृष्के ! तुम भले प्रकार सुशीमित हुई जगती रूप 
से पश्चिम में स्थापित होशो | है इृष्टके ! तुम्र स्वयं सशोलित होती हुईं भनु- 
प्टूप रुप से उभर में स्थापित होश्रो | है इष्टके | तुम धत्यंत रहा वाली, 
पंक्ति रुप से ऊप्य दिशा में अधीरवरी होती हुईं प्रतिष्टिठ होश ॥ १६ ॥ 


है इृष्टके ! ठुम वायु रूप को विश्वकर्मा थतरित्त के ऊपर स्थादित 
कर । तुम पजमान के राणाप,व, ब्यान भौर उदान के विमिच सम्पूर्ण वैज्ों 
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को दो । वायु तुम्हारे अधिपति हैं, उनकी कृपा को प्राप्त हुई ठुस अ'गिरा के 
समान इस अ्रग्ति चयन कस में स्थिर रूप से अवस्थित होश ॥ १४ ॥ 

श्रावण भादों दोनों ही वर्षात्मऊ ऋतु हैं। यह ऋतु रूप इंष्टकाऐ 
अग्नि के श्लेप रूप से कल्पित हुई | एक रूप और एक कर्य में लगी हुई 
तुम दोनों समान वाक्य हो#ऋर हमारी श्रेष्ठता कल्पित करो । द्यावा-प्थिवी, 
जल, औषधि भी हमारी श्रेष्ठत का विधान करें | जेसे सब देवता इन्द्र से 
मिल कर कार्य करते हैं, वेसे ही द्यावाएथिदी में स्थित समस्त इृष्टकाऐ' 
समान सन वाली होकर वर्षा ऋतु में इस यज्ञ स्थान में तुमसे मिलें और तुम 
इन्द्र की अनुकूलता से यहाँ दरढ़ता पक स्थापित हीओ ॥ १४ ॥ हे 
इषश्रोर्जश्व शारदावृत्‌ - अम्ने रन्‍्तः:एलोषोअस कल्पेतां द्यावाप्‌थिवी 
कल्पन्तामाप 5 ओपधय: कल्पन्तामग्तय: पृथठड मम ज्यैप्ठचाय 
सत्रता: । 
ये 5 अग्नयः समनसोहत्तरा द्यावापृथिवी 5 इसमे शारदावृतू $ अ्रभि- 
कल्पमाना $ इन्द्रमिव देवा $ अभिसंविशन्तु तया देवतयाड्िरस्वदु 
ध्र वे सीदतम्‌ ॥ १६॥ 


श्ायुर्म पाहि प्राएं मे पाह्मपान॑ में पाहि व्यानं मे पाहि चक्षर्म पाहि 
श्रोत्र में पाहि वाचम्मे पिन्‍्व मनो में जिन्वात्मानम्मे पाहि ज्योतिममें 
यच्छ ॥ १७ ॥ 

मा चछन्दः प्रमा चछन्दः प्रतिमा उछन्दो $ श्रख्तीवयरछन्दः पड क्ति- 
श्छन्द $ उष्णिक्‌ छत्दों बृहती छत्दोब्नुष्ट्रप छन्‍्दो विराद «छन्दो 
गायत्री छुन्दद्धिष्टरुप छंन्‍्दों जगती छन्द: ॥ १८ ॥ 

श्राश्विन और कार्तिक यह दोनों शरदात्मक हैं। यह ऋतु रूप इष्ट- 
काएं अग्नि के श्लेप रूप हुई । यह मुझ यजमान की श्रो्ठता कल्पित करें । 
द्यावा-पथिवी, जल, ओपधि भी सेरी श्रेष्ठठा कल्पित करें | जेसे सब देवता 
इन्द्र की सेवा करते हैं, धेसे ही सब इष्दकाएँ इस स्थान में समान सन चाली 
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, शक प्रिलें और उन असिद्ध देवता द्वारा थगिरा के सप्तान दृढ़ रुप से स्था- 
पित हों ॥ १६ ॥ 

हे इष्ठके ! मेरी भायु की रप्ता करो। है इष्णके | मेरे प्राण की रक्षा 
करी । है इष्टके ! मेरे पान की रक्षा करो | दे हष्णके ! मेरे ध्यान की रक्षा 
करो । है दृध्टके | मेरे चछचुओं की रक्षा करो । दे हृष्टके ! मेरे भोश्रों की रक्त 
करो । है इृष्यके | मेरी वाणी को परिपण करो | है इृष्टके | मेंरे मन को पुप्द 
करो। है हुएक्े ! सेरे,आत्मा की रक्षा करो | हे इंष्ण्के | मेरे तेज की रक्ा 
करो ॥ १७ ॥ 

- है इप्टके । तुम्हें इस लोफ का मनन कर स्थापित करता हैं। दे 
इण्के | भ्रतरित्त के मनन पूर्वक तुम्दें स्थापित करता हैं। दे इष्टके ! थ लौक 
के मनन प्‌व॑ंक तुम्हें स्थापित करता हूँ। दे इप्टके | भ्रखोवय छुम्द के मनन 
पूवक नुस्दें सादित करता हूँ। हे इृप्णके ! पंक्ति छन्द के मबत-पूर्थ क तुम 
सादित करता हूँ। दे इप्यके | वरिणक छुन्द के मतन-पृर्णक स्थापित करता 
हूँ। है दृष्टके ! बृहतो छुन्द्‌ के मनन से स्थापित करता हूँ। दे इष्टके | श्रन- 
टुपू चुद का मनन कर तुम्ददें स्थापित करता हूँ । दे इृष्ठ्के ! विराट दन्द्‌ के 
सनन द्वारा तुम्दें सादित करवा हूं। दे इष्यके ! गायत्री छन्द के मनन पूर्वक 
तु स्थापित करता हैं। है इईप्टके ! त्रिशठुप्‌ दुत्द को मनन करके तुःहें स्था- 
पित करता हूँ । है इ"दके ! जगती छुन्द को मनन करके तुम्हें स्थापित करता 
हैँ ॥ १८ ॥ 
पृथिवी छन्दोअन्तरिक्षं छुन्दो पुयौर्छन्द: समोश्वन्दो नक्षत्राणि छन्दो 
वाझू छत्दो मनश्छुन्द, कृपिस्छन्दों हिएण्यं छेद्दो गौरछ्न्दोश्जाच्छुनदो- 
अमश्छुम्द, ॥ ९४ ॥ 
अणिदे वता बातो देवता सूर्यो देवता चद्धमा देवता वसवो देवता 
रुद्रा देवता<दित्या देवता मरुतो देवता विश्वे देवा देवता बृहस्पत्ति- 


दे बतेन्द्रो देवता बरुणो देवता ॥ २६ ॥ 
में प्धिदी देधता से संबंधित छुन्द के संनन पु क हृष्टका स्थापित 
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करता हूँ । भ्र'तरिक्त से सम्बन्धित छुन्दु के सनन प्चक सें इष्टका स्थापित 
करता हूँ। स्वर्गात्सक इुन्दु के सनच से इष्टका स्थापित करता हूँ । वर्ष देवता 
के छुन्द का मनन-कर इष्ठका स्थापित करता हूँ। नक्षत्र देवता के छन्द के 
सन्त पूचक इृष्टका की स्थापना करता हैूँ। वागस्देवता के छुन्द्‌ को सनन 
करता हुआ में इण्टका की स्थापना करता हूं | सन दुबता के छुम्दू के मनन 
पूव क में इृष्टका स्थापित करता हूं | कृषि देवता के छुन्द का सनन करता 
हुआ में यह इंध्टका स्थापित करता हूँ । हिरण्य देवता के छन्द के मनन से 
इशष्टका स्थापित करता हूँ'। गौ देवता के छुन्द से हृष्टका स्थापित करता हूँ । 
अजा देवता के छुन्द के मनन से इृष्टका स्थापित करता हू । अश्य देवता के 
छुन्द के सनन से इष्टका स्थापित करता हूँ ॥ १६ ॥ 


अग्ि देवता के सनन से इष्टका स्थापित करता हू । वायु देवता के 
सनन पूर्वक इष्टका स्थापित करता हूँ । सूर्या देचता के सनत पूर्वक ह्वेष्टका 
स्थापित करता हूं । चन्द्रमा देवता का सनन कर इंष्टका स्थापित करता हूँ | 
चसुगण देवता का सनव कर इंष्टका की स्थापना-करता हूं । “रुद्वगण देवता 
का सनन कर इष्टका सादित करता है । आदित्यगण देवता के मनन पूर्वक 
इष्टका सादित करता हूँ | सरुद्ूगण के मनन द्वारा इष्टका सादित करता हूँ । 
विश्वेद्‌ वा के मनन से इष्टका स्थापित करता हूँ । यृहस्पति के सनन से 
इप्टको स्थापित करता ह। इन्द्र देवता के सनसप्क हृष्टका की स्था- 
पना करता हूं । वरुण के सननपुर्वंक इष्टका स्थापित करता हूँ ॥ २० ॥ 
मूर्डासि राड_ धर वासि घशुणा धत्यंसि घरणी । 
आयुपे त्वा वर्चसे त्वा कृष्ये त्वा क्षेमाय त्वा ॥ २१॥ 

यन्‍्त्री राड यस्त्यसि यमती घु वासि धरित्री । 

इपे त्वोजे त्वा रख्णै त्वा पोषाय त्वा ॥ २२ ॥ 

है वालखिल्य इश्के |! तुम सूर्धा के समान सब श्र हो । दे बाल- 
सिल्मे ! तुम घारण करने वाली और स्थिर हो, अत; स्थिर रूप से इस स्थाव 
को धारण करो । है बालखिल्ये ! तुम धारण करने वाली भूमि के समान 
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स्थिर हो इस स्थान को घारण करे। हे वालणिक्ये ! आयु को ,दृद्धि के | 
लिए तुम्हें स्थापित कंता हूँ। है बालपिल्ये ! सुम्दे' तेज़ के निमित्त स्था- 
दित करता हैं। दे चानफित्ये ! तुम्हे' अन्न वृद्धि के लिए स्थापित करता है । 
है बालसिल्ये | तुम्हे कल्याण की बृद्धि के निमित स्थापित करता हूँ. 0२१॥ 


हे बालफ़िल्ये | तुम इस स्थान में विधिषव॑र निषांस करो। छुम 
स्वर्य नियम में रहकर श्रन्य से भी नियम पालन फराने बाकी हो, एस स्थान 
में रहो। तुम स्थिर एथियों के समान अविचल हो, नीचे रपी हृएका फो 
घारण को | है वालफिल्ये | थ्म्न प्राप्ति के निमिस तुम्दें स्थापित करता हूँ । 
है बालखिए्ये ! अन्न प्राप्ति के निमित्त तुम्दें स्थापित करता हूँ। द्वे बाल- 
पिल्पे | घन को प्राप्ति के निमित्त तुम्हें स्थापित करता हैँ। हे बातजिस्पे ! 
घन की पुष्टि के निमित्त में तुम्दें स्थापिद करवा हूँ । हुं 


श्राशुस्त्रिवृद्धान्त, पद्मदशों व्योभा स्रप्तदशों धस्ण 5 एकवि0शः 
प्रमृत्तिरशदशस्तपो नवदशो$भीवर्त: सविधशों व्चों द्राविकश: 
सम्भरणक्षयोवि "शो योमिशवतुर्ति ९४: । गर्मा, पद्मनवि')श्ञ 5 भोज- 
ह्निणवः ऋतुरेकत्रिश/शः प्रतिध्ा श्रयस्त्रि एशों ब्रध्तस्य विष्ट्प चतु- 
स्नि'शो नाकः पदुत्रि0 विषत्तोष्टाचल्वारिएंशो धन्र चतुष्टोमः ॥२३ 


है दृष्के | त्रिवृत्‌ सतीम में घाशु रुप से म्याप्त तुम्दे यहाँ स्थापित 
मरतां ह'। हे इश्के | परद्रह फ्लाओों द्वारा द्विय प्रति घटने बढ़ने याक्षे 
घन्दमा को मनन कर सुम्दे इस स्थान में स्थापित करता हूँ। सब प्रकार 
रण करने वाले ब्यीम सप्तदुश स्तोम रूप हैं, उन बध्योम का मनन कर सुम्हे 
स्थापित करता हैं। घारण करने बाला भौर रुपयं प्रतिष्ठित एकरविंश इतोम का 
मनन कर तुम्हे स्थापित करता हूँ। संवामर अ्टादश अपयर्यों थाला है, 
उसका मंभन कर इृष्टका स्थापित करता है। उन्मीस धदयवों वाले तपरूष 
स्वोम का मनन कर इणटफा स्थापित करता हूँ। बीस अययदों वाला भौर सब 
प्राशियाँ को आवूत्त करने बालो आमीवत्त क्रामफ सविश स्मोग का मनन कर 
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इष्टका स्थापित करता हूँ। महान्‌ तेज का देने वाला तथा वाईस अवयवों 
से युक्त जो द्वार्विश स्तीम है, उस वर्चयुक्त देववा का सनन कर इष्टका स्था- 
पित करता हूँ । भले प्रकार पुष्टि प्रदान करने वाला तेईस अवयदों से युक्त 
जो त्रयोविंश स्वीस है, उस समर नामक देवता का सनन कर देष्टका स्था- 
पित करता हूँ.। प्रजा का उत्पन्न करने वाला चौबीस अवयवों से युक्त जो 
चतुविश स्तोम है, उस चतुर्विश योनि देवता का सनन कर इष्टका स्थापित 
कता हूँ। साम गर्स रूप जो पच्चीसवाँ स्तोस है, उसका सनच कर इष्टका 
स्थापित करता हूँ। जो पत्रिणव स्तोम ओजस्वी और वज्च के समान महिसा- 
मय है, उसका मनन कर इृष्टका स्थापित करता हूँ । जो इकत्तीस अ्रवयव 
वाला यज्ञ के लिए उपयोगी एकत्रिश स्तोस है, उस क्रतु नामक स्तोम का 
सदन कर इंष्टका स्थापित करता हैँ। जो देंतीस अ्वयचों वाला, प्रतिष्ठा का 
कारण रूप अथवा सबमें व्याप्त होने वाला जो प्रतिष्ठा नामक स्तोम है, उसके 
सनन पूर्वक इष्टका सादव करता हूँ। चॉतीस अ्रवयवों वाला जो स्तोम सूर्य 
लोक की प्राप्ति कराने बाला अथवा स्वयं सूर्य का स्थान रूप है, उस स्तोम 
का सनन कर इृश्टका स्थापित करता हूँ । छुत्तीस अवयवों वाल! अथवा छुत्ती- 
सर्वों जो स्तोस है, वह सुख-काम्य एवं स्वर्ग प्राप्त करने वाला है। उस 
घटन्रिंश स्‍तोम का मनन कर दृष्टका सादन करता हूँ। अड्तालीस अवयर्वों 
बाला, साम के श्रावर्तनों से युक्त जो स्तोम है, उसमें सभी प्राणी अनेक- 
प्रकार से वत सान रहते हूँ, उस विवर्ता नासक स्तोस के मनन पूरक हृष्टका 
सादन करता हूँ। त्रिव्रत्‌, पञ्चदुश, सप्तद्श ओर एकविश इन चार स्तोमों 
का ससूह चतुष्ठोस सबका धारक है। उस घन्न देवता का मनन कर दृष्टका 
सादन करता हूँ ॥ २३ ॥ 

प्रस्तेभागोइसि दीक्षाया 5 आधिपत्य॑ ब्रह्म स्पृतं त्रिवृत्सोम: ॥«» 
इन्द्रस्यी भागोउसि विष्णोराधिपत्य॑ क्षत्र0 स्पूतं पद्नदश स्तोम: | 
नृचक्षसां भागीईसि धातुराधिपत्यं जनिन्र” स्पृत्त0 सप्तदश स्तोम; । 
मित्रस्य भागोषसि वरुणस्याधिपत्यं दिवो वृष्टिवात स्पृत $ एकवि०श- 
स्‍्तोमः ॥ २४ ॥ 
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वयूनां भागोअस रुद्राणामाधिपत्य चतुध्पातु स्पृतत चतुवि९श स्तोम:। 


आदित्यानां भागोईस मख्तामाधिपत्यं ग्र्भा: स्पृताः पंञझुचविश 
स्तोम; ॥.. ४ है 

अदित्य भागो$सि पृष्ण 5 आधिपत्यमोज रुपृतं त्रिणव स्तोम:। ' 

देवस्य सवितुर्भागो$सि बृहस्पतेराधिपत्य ७ समीचीर्दिश रपताग्तुष्टोम 
स्तोम: ॥ २५ ॥ 


है हृष्टके | तुम अग्नि की भाग रूप हो, दीक्ता का तुम पर अधिकार 
है, इसलिए ब्रिशृत स्तोम के द्वारा, तुमसे ब्राह्मणों की रूध्यु से रक्षा हुईं, उस 
श्रिश्वृत स्तोम के मनन पूबक में तुम्दें स्थापित करता हुँ। दे इष्टफे ! तुम इस 
का भाग हो, तुम पर विष्णु का भ्रधिफार है, तुमने पंचदश स्तोम के द्वारा 
सत्नियों को भृत्यु से रा की थी, उस पंचदरश स्तोम का मनन करता हुआ में 
तुम्दं स्थापित करता हूँ। दे दृष्टके ! जो देवता मलुझों के शुभाशभ कर्मों के 
ज्ञाता हैं, तुम उनका भाग हो, धांता का तुम पर आधिपय है, तुमने सतदश 
स्वाम के द्वारा बेश्यों की रहा को है, उस सक्षदृश सतैम के सनन-पूर्वक तुम्हें 
स्थापित करता है। हे इृंश्के ! तुम्त मित्र देवता का भाग हो, तुस पर वरुण 
देवता का अ्भरिकार है। तुमने एकविश स्घोम के द्वारा वर्षा-जल और वायु 
की रषहा की है, उस एुकविंश स्तेम् का मनन कर तुम्दें स्थापित करता 
हूँ ॥ २४॥ 


है इष्के | तुम बसुओ्रों का भाग ही। तुम पर रद्रगण का भ्रधिकार 

है। तुमने चतुर्दिश स्तैम के द्वारा पशुओं को रूृत्यु मुख से बचाया है। उस 
चतुर्विश स्तोम का मनन कर तुम्दें स्थापित करता हूँ। दे इृष्टके | तुम आदित्यों 
को भाग ह्दो ॥ तुम पर मरदगण का झधिकार द्दै ॥ तुमने पंचविश स्ताम के 
हरा गर्भ स्थित प्राणियों को झृत्यु-मुख से रहित किया है। उस पंचविश 
स्तेम के मनने पूर्वक तुम्द्दे! स्थापित करता हैँ | दे इष्टफे ! तुम्र श्रदिति का 
भाग दौ। ठुम पर पपा देवता का अधिकार है! हमने प्रिणव स्पैम के द्वारा 
पजाओं के भोज की रक्ता की दै। उस प्रिणत्र स्तेम के मनस पृथक तुम्दे' 


|] 
$ 
॒ 
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स्थापित करता हूँ। है इष्टके | ठुम सवे प्र रक सविता देव के भाग हो । तुम 
पर बृहस्पति का आधिपंत्य हैं। ठुमने चतुष्टोम स्तेम द्वारा सब मनुए यो के 
विचरण योग्य दिशाओं को रकश्षित किया हैं। उस चतुष्टोम स्तेम का मस्त 
करवा हआ में तुम्दे' स्थापित करता हूँ ॥ २९ ॥ 
यवानां भागोहस्ययवानासाधिपत्यं प्रजा स्पृताश्वतुश्त्वारिए/श स्तोम:। 
भूणां भागोशसि विश्व पां देवानामाधिपत्य॑ शत स्पृतं त्रय्तिए/श 
” स्तोम: ॥ २६ | 
सहश्ध सहस्यश्च हेमन्तिकावृत 5 अर्नेरन्तःश्लेपोर्ड्स कल्पेता दुयावा- 
पुथिवी कल्पन्तामाप 5 ओषघय: कल्पन्तामग्नयः पृकंडः मम ज्यैष्टयाय 
सक्रता: । 
ये 5 अग्ययः समनसोउन्तरा दुयावापृथिवी 5 इमे हैमन्तिकाबृतू 5 श्रभि- 
कल्पमाना $ इन्द्रमिव देवा 5 अभिसंविशन्तु तया देवतयाडद्ि रस्वद 
धु वे सीदतम्‌ ॥॥ २७ ॥ 
एकयास्तुव॒त प्रजा $ श्रधीयन्त प्रजापतिरधिपतिरासीत्‌ । 
तिसभिरस्तुव॒त ब्रह्मासज्यत ब्रह्मण॒स्पति रधिपतिरासीत्‌ । 
पल्चभिरस्तुबत भ्ृतान्यसज्यन्त भूतानां पतिरधिपतिरासीत्‌ । 
सप्तमिरस्तुवत सप्त ऋषयो5सज्यन्त क्षाताधिपतिरासीत्‌ ॥ २८ ॥ 
दे इश्के | तुम शक्ल पक्षीय तिथि के भाग हो | तुस पर कृष्णपत्ष की 
तिथि का अधिकार हूँ। तुमने चत्वारिंश स्तेस द्वारा अजा की झत्यु से रचा 
की है । उस चत्वारिंश स्तेस के मनन पू्क तुम्दे' स्थापित करता हूँ। दे 
इष्के ! तुम ऋतुश्नों का भाग हो । तुम पर विश्वेदेवों का अधिकार है, ठुमनें . 
च्रयस्िश स्तेम के द्वारा प्राणीसात्न की झृत्यु मुख से रक्षित किया दै। उस्त 
, अधिक स्तेस के सनन-पुव्वक तुम्दे' स्थापित करता हैँ ॥ २६ ॥ 


सार्गशीष और पौध देसंत ऋतु के अवयव हैं ।- यह अग्नि के अंतर 
में श्लेप रूप होते हँ। अग्नि चयन करते हुए झुक यजमान की श्रे्ठता को 


ल्‍्दा 
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दयावापृधिवी कल्पित करे । जल और भोपषधि भी हमारी श्रेष्ठता कठिपत करे । 
दावाएथिवी के मध्य हेमंत ऋतु को सम्पादित करती हुई समी अग्नियाँ समान 
सन चात्वी होफर इस क्रम की आधभ्रिता हों, भर इस इष्टफा में मिले ।* दे 
इष्टफे | उस भसिद्ध देवता द्वारा तुम अगिरा के समान इद़ता पूर्वक स्थापित 
हौशरो ॥२७॥ 

प्रजापति ने एक घाणी से थ्रास्मा का स्तय किया, जिससे यह सब 
अचेतन प्रज्ञा उत्पन्न हुईं श्र प्रजापति दी उनके अधिपति हुए । प्राण, उदान 
श्रोर ब्यान के द्वारा स्तुति की, मिससे घहा की सृष्टि हुई भौर उस सृष्टि के 
अधिपति ब्रह्मण॒स्पति हुए । पाँच भ्रार्यो के द्वाएः स्तुति की, जिससे पंचमूत्तें 
की उत्पत्ति हुईं, उन पंचभूताध्मक सृष्टि के अधि्पति भूतनाथ महादेव हुए । 
श्रोच्र, नासिका, चचु, जिह् द्वारा स्तुति करने पर सद्षार्पष की उल्त्ति हुई, 
डनके अधिपति घाता हुए ॥ २८ ॥ 
नवभिरस्तृवत पितरो5सज्यन्तादितिरभिपत्नयासीत्‌ । 
एकादशभि रस्तृवत 5 ऋतवेधसज्यन्तात्त वा 5 अधिपतय 5 भ्रासनूः 
भ्रयोदशभि रस्तवत मासा 5 असृप्यन्त सवत्यरो४शधधिपतिरासीन । 
पथ्चददाभिरस्त॒वत्त क्षतमसृज्यतेन्द्रो५घिपतिरासीतू । 
सप्तदशभिरस्तुवत ग्राम्या: पशवा5सज्यन्त वृत्स्पतिरभिपतिरासीत्‌ 
॥ २४ ॥ 
नवेदशभिरस्तुव॒त शद्रार्य्यवसृब्येतामहो रात 5 अधिपत्नी $ भ्रास्ताम । 
एकवि०शस्यास्तुवने कशफा; परशवे।5रुज्यन्त वसणों घिपतिरासीतू। 
त्रयोवि ४ शत्यास्तुवत छुद्टा' परणशवोश्सज्यन्त पुपाधिपतिरासीत्‌ | 
पण्चवि“शत्यास्तृवत55रण्या: पद्वि४छज्यन्त वायुरधिपतिरासीन्‌ । 
सप्रवि्शयास्तुवत दुयावापुथिवी व्येता वसवे रुद्रा 5 भादित्या ६ 
अनुव्यायस्त $ एवाधिपत्य 5 श्रामत्‌ ॥ ३०३ 


नेववि/शत्यास्तुबत वनस्पतयोः्सज्यन्त सोमोशधिपतिरासीतु । 


ना 


ड़ 
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एकत्रि९४शतास्त वत प्रजा 5 असृज्यन्त यवाश्वायवाश्वाधिपततय $ 
आसन ।. - 


त्रयस्रि/शतास्तृवत भ्ृतान्यशाम्यन्‌ प्रेजापति: परमेछ्चधिपतिरासीत 
॥ ३१ ॥ 


नवद्वार शरीर के द्वारा स्तुति की, जिससे पितर, श्रग्नि और चायु की 
उत्पत्ति हुईं, उनकी स्वामिनी अदिति हुई । दश प्र।ण और ग्यारहवे' आत्मा 
द्वारा स्तुतिं की, जिससे दसंतादि ऋतुओं की उत्पत्ति हुईं, उनके अ्रधिपति 
ऋतुपालक देवता हुएणु | दश प्राण, दो पाद और एक आत्मा द्वारा स्तुति की, 
जिससे चेन्रादि वारह सास और एक अधिक मास वाले संवत्सर की सृष्टि हुई, 
उनका अधिपति संवत्सर हुआ | दोनों हाथ, दुश अर'गुलियाँ, दो भुजाऐ' और 
एक नामि के ऊपर का भाग, इनके द्वारा स्तुति की, जिससे चत्रिय उत्पन्न हुए, 
उनके अधिपति इन्द्र हुए। दो पाँव, पावों की दृश अंग लियाँ, दो ऊरु, दो 
जानु और नाभि के निचले भाग द्वारा स्त॒ति की, जिससे ग्राम्य पशुओं की 
सूष्टि हुई और दृदस्पति उनके अधिपति हुए ॥ २६ ॥ 


| द्वाथों की दश अगुलियों और ऊपर नीचे के छिद्र रूप नौ प्राणों 
द्वारा स्तुति की, उससे शूद्र और भआार्य जाति की उत्पत्ति हुईं, उनकी स्वामिनरी 
अददोराज हुईं। हाथ भौर पाँव की बीस अग्ुलियाँ और आत्मा सहित हन 
एक-विंशति से स्तुति की, उससे एक खुर वाले पश्‌ उत्पन्न हुए और उनके 
स्वामी वरुण हुए । हाथ-पाँव की वीस अगुलियों, दो चरणों और एक श्रात्मा 
से स्तुति की इससे अजा आदि पशुओं वी उत्पत्ति हुईं, उन पशुश्नों के अधि- 
पति पूषा हुए । वीस अशुलियाँ, दो पाँव, दो हाथ एक आत्मा से स्तुति की, 
उसने वन के ख़त आएंदि पर उत्पन्न हुए, उनके अधिपति, वायु हुए | बीस 
अंगू लिया, दो भुज़ा, दो ऊठ, दो प्रतिष्ठा, एक आत्मा से स्तुति की, उससे 


चावा-इथिदी प्रकट हुए, वसुगण, रुद्रगण आद्ित्यगण इनके स्वामी 


हुए ॥ ३० ॥ पर 
गु & रच रे ह | न 
वीस अ गुल्तयों और नवप्राण के छिद्रों सहित स्तुति की, इससे वन" 


जी 
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स्पतियों की उत्पत्ति हुई और उनके अधिपति सोम हुए। बीस अ गलियों 
देश इन्द्रियों भर एक श्रात्मा से स्तुति को, उससे सम्पूर्ण प्राणियों की स ष्टि 
हुईं, उस सप्टि के स्वामी पूर्व पत्र भर उत्तर पक्ठ हुए। बीस भगुलियों! 
देश इन्द्रियों, दो पांदों भौर झाव्मा से स्तुति की, उससे उन्पनन हुएु सब 


पाणियों ने कल्याण की प्राप्ति की भौर परमेष्ठी प्रधापति उनके अधिपति 
हुए ॥ ३१ ॥ । 


_अिनििरनमत-नयरन्‍न--पना++ पर कम. 


' ॥ पंञ्बदशोएध्याय:॥ |. 
#3>9 €सट€श 
( ऋषिः--परमेष्ठी, मि्यम घा, सध्‌ बदुन्दा, वसिष्ठ: ॥ देवता--अग्निः 
दम्पती, विद्वांस३, प्रभापतिः, बेसवः, रद्ा., थरादिष्या,, सरतः, विश्वेदेवाः, 
वसन्‍्तऋतु, भीष्मतु:, बषतुः, शरब्तु', देमन्ततु, शिशिरक्त , विदुपी, 
इन्द्ागी, श्राप:, इन्द्र, प्रमाश्मा, विद्वान्‌ ॥ छन्दः--मरिष्दुपू, कृति, अजु- 
पहुप, जगती, बृहती, यायत्नी, उत्णिक, पं क्ति' । ) 
अग्ने जाताव प्रणुदा ने सपत्नानु प्रत्यजाताननुद जातवेद: । 
अधि नो ब्र्‌हि सुमना $ अहेइस्तव स्थाम शर्मश्लिवस्थ $ उद्धों ॥१॥ 
सहसा जाताद प्रणुदा नः सपत्नात्‌ प्रत्यजातान जातवेदो तुदस्व । 
भ्रधि नो ब्रूहि सुमनस्थमानों वय० स्याम प्रणुदा नः सपंत्नान्‌ ॥२॥ 
पोडश्ी स्तोम 5 प्रोजो द्रविणं चतुश्वत्वारि /श स्तोमो वर्चो द्रविणम्‌ । 
अरे: पुरीपमस्यप्सो भाम ता त्वा विश्वे 5 भ्रभि भ्रूसन्तु देवा: । 
स्तोमपृष्ठा घृतवतीह सीद प्रजावदस्मे द्रविणा यजस्‍्व ॥ ३ ॥ 
है जातवेदा अग्ने | हमरि पूर्तोपनन श्र शो को भल्ते प्रकार भप्ट 
करते | धनी उत्पन्न नहीं हुए है, उन्हे उत्पन्न होने से रोड़ो | तुम भ्ठे 
मन बाछते दोकर तथा क्रौधद्ीन रहते हुपे हमको श्रभीए” घर दो | दे धरने ! 


शत 


तुम्हारे कल्याण के झाश्चित सनुप्य सदोमरडप, ह॒विर्धान, आग्नीध-इन तीनों 
स्थानों में यज्ञ करें ॥ १ ॥ 

है भग्ने | तुम बल द्वारा उत्पन्न हुए हो। हमारे शत्रओं को सब 
ओर से नष्ट करो । भविष्य में उत्पन्न होनेबाल्ले शत्रुओं को रोको । तुम क्रोध- 
रदित श्रेष्ठ अन्त:करण से हमें श्रमीष्ट चर दो । «मैं तुम्हारी कृपा से सब 
प्रकार के शन्रश्ों से बलवान बने ॥रा। हे | 

दे इण्सक ! तुम्हे' पोडशी स्तोम को प्रभाव से स्थापित करता हैँ | 
इस स्थान में श्रोज और धन की प्राप्ति हो, दक्षिण दिशों की ओर से पाप 
का नाश हो। है इष्टको ! चतुश्चत्वारिंश स्तोम से तुमको स्थापित करता 
हैँ। इस स्थान में तेज और धन की प्राप्ति हो, उत्तर दिशा की और *से 
हमारी पाप से रह्षा हो'। हे इप्टको ! तुम रक्षक नाम वाले पंचदृश कला 
युक्त चन्द्रमा के समान अग्नि के पूर्ण करने वाली हो । ऐसी उम्हारी 
संम्प,ण देवता स्तुति करे' | सभी स्वोमप्ठष्ठ मन्‍्त्रों को प्र भाव से होसे हुए 
घृत से युक्त होती हुईं तुम इस चतुर्थ चितरि के ऊपर स्थित -हो। हमको 
इस कम के फल रूप पुत्रऔर धन श्रादि दो | सब देवता तुम्हारीस्त॒ति करे' 
और इसके फल रूप तुम हें ऐश्वर्य दो ॥श॥ 
एवश्छन्दों गरिगरछस्द: शम्भूरछद. परिभृश्ठन्द $ आच्छच्छन्दी मन- 
श्कलदे! व्यचश्छन्द: सिन्धुर्दन्द: समुद्रःछन्द: सरिर छन्दः ककुप्‌ 

छह्दखिककृप्‌ छन्द: काव्यं छन्दो 5 शरद कुप' छुन्दोउक्षरप क्तिश्डन्दः 

पदप क्तिश्दन्दी विष्टारप क्तिश्डन्द: का रूबन्दो भ्रजरचन्द: ता). ) 


हि 





| तीच्दच्छत: अच्छच्छन्द: संयच्छन्दों वियच्छन्दो वृहच्छन्दो रथन्त- 
र0ज्छन्दो निकायरछन्दों विवधरछन्दों गिररछन्दो भ्रजश्छन्द: सस्तुप 
छदाउउटूप्‌ उत्द 3 एवश्छन्दों वरिवश्छन्दो वयश्कग्दों वयस्कृच्छन्दी 
विष्पदधबछदो विज्वालं छन्दृश्छुदिश्छन्दो दूरोहण छन्दस्तन्द्र' छु्दो 5 
अजूाडू छन्दः ॥ ५॥ 
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हे इष्टके ! जिस प्रृथिवी पर सब प्राणी विचरण करते हैं, उस एथिदी 
के मनन-पूर्वक तुमको स्थादित करता हैं। हे दृष्के | प्रभा मण्डल से ब्याप् 
अंनरित्ष के मनन पूर्वक तुमको स्थापित करता हूँ। कल्याणकारी थ लोक के 
मनन पूरक तुम्ह स्थापित करता हूँ। सब ओर से व्याप्त दिशा को मनन कर 
मुम्द स्थापित करता हूँ। अपने रस से शरीर को पुष्ठ करने घाले भक्त के 
मनन पूरक तुम्हों स्थापित करता हूँ। प्रजापति के समान मन के मनन पूर्यक 
तुम्द स्थापित करता हैँ। सब संधार के ब्याप्त करने थाले आदित्य के मनन- 
पूरक तुम्द' स्थापित करता हैँ। नादियों द्वारा देह कौ ब्याप् करने वाले वायु 
के मनन पूर्यक तुम्हें स्थापित करता हैं । समुद्र के समान गंभोर मन के सनन- 
पूर्यऊ तुम्हारी स्थापना करता हूँ । मुंझ़ से निझलने बाली वाणी का सतन' कर 
तुम्हारी स्थापना करता हूँ । शरीर को थ्ोज प्रदान करने वाले प्राय का सनन॑ 
कर तुम्हारी स्थापना करता हूँ। पीत जल को तोन +्ैति वा कर देने बाले 
उदान का मतन कर तुम्दें स्थापित करता हूँ। वेदत्रथ का सनन कर तुम्हें 
स्थापित करता हैं। कुटिल चाल वाले जल के मनन पूर्वक शुम्दें स्थापित 
काता हूँ । अविनाशी स्पर्ग का सनन कर तुम्हें स्थापित करता हूँ । चाणन्यास 
चाले भूलोफ का मनन कर तुम्दें स्थापित करता हूँ। पाताल का सनन बर 
तुर्दे स्थापित करता हुूं। आकाश सें दीध्र होने वाली विद्यत्त के मनन पूय छ 
तुम्हें स्थापित फरता हूँ ॥ ४ ॥ 


शरीर के श्रान्द्वादक अन्न का मनन कर तुम्दे स्थापित करता रू | 
_जारीर को आाच्डादित करने वाले श्रत्न के सतन पृथक तुम्हें स्थापित करता हूँ । 
सब कममो को निवृत्त करने व ली राति वा मनन कर तुम्हे स्थापित करता हुं । 
सब कर्मों के प्रचर्त्क दिवस के मनन पूरक सुम्हे' स्थापित काता हूँ। विस्तीय 
यू लोक का मनन कर तुम्हें स्थापित करता हैँ। मिस पृथिदी पर॒रथादि 
गसन करते हैं, उसके मनन पूर्यक तुम्हे स्थापित करता हूँ | घोर शब्द करने 
बाले वायु के मनन पूर्वक तुम्हें स्थापित बरता हूँ । जहाँ प्िविध आाइति वादे 
भूत पिशाच आदि अपने कर्मो का फुल भोगते हैं, उसके मनन पूर्वक वुम्दे 
स्थापित करता हूँ। भच्षण के योग्य अन्न के मनन पू्वक तुम्हें स्थापित करता 
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हूँ । अ्रकाश से सम्पत्त अग्नि का सनन करते हुए स्थापित करता हूँ। वेखरी 
वाणी के सनन पूवक तुम्हें स्थापित करता हूँ। मध्यम वाणी को मनन कर 
तुम्हें स्थापित करता हैँ । भलोक को सनन कर तुम्हें स्थापित करता हूं। भा 
मंडल को सनन कर तुम्हें स्थापित करता हूँ । वाल्यादिं भ्रवस्था के करने वाले 
जदरगग्नि के मननपूवक तुम्हें स्थापित कपता हूँ । त्रिविध ऐश्वय वाले स्वर्ग 
को सनन कर तुम्हें स्थापित करता हूँ। जिस प्रथिवी पर मलुप्य दर प्रकार को 
शोभा पे हैं, उसके मननपूव क तुम्हें स्थापित करता हूँ । सूर्य की रश्मियों 
से ब्याव अंब्रित्त के मननपृ्वक तुम्हें साइन काता हूँ। यज्ञादि कर्मों से 
सिद्ध हुए ज्ञान रुपी सूर्य के सननपृत्रक तुम्हें सादम करवा हूँ । गते और 
पापाण से युक्त जल का सनन कर तुम्हें स्थापित करता हूँ:॥ ९ ॥ 


रश्मिना सत्याय सत्यं जिन्व प्रेतिना धम्मंणा धर्म जि वान्वित्या दिवा 
दिवजिनव  सन्धिनान्तरिक्षेणान्तरिक्ष॑ जिनव प्रतिधाना प्रथिव्या 
पृथिवीं जिन विष्टम्भेव वृष्टया वृद्धि जिन्‍्व प्रवया$ह्वाहजिस्वानुया 


रात्या रात्रीं जिन्वेशिज[ वसुभ्यो वसूत्‌ जिन्व अकेतेनादित्येम्य 5 
आदित्याड्जिन्व ॥ ६ ॥ 


तन्तुना रायस्पोषेण रांयस्पो्ष जिन्व स्सर्पेण श्रताय॑ं श्रुत॑ जिल्‍्वें- 
डेवीपघोभि रोपधी जिन्वेत्तमेन तनुभिस्तनूजित्व वय्ोधसाधीतेनाधीत 
जिन्वाभिजिता तेजसा तेजो जिन्व ॥ ७ ॥ 


है दृष्टके | तुम अपनी रश्सि रुप शअ्रन्न के द्वारा सन्‍्य के मिमित्त सत्य 

रूप वाणी को पुष्ट करो। हे इश्के ! देह में गति देने वाले अन्त के प्रभाव 
से, धर्म के निमित्त उपहित हुईं तुम, धर्म को प्रदृद्ध करों। हे इष्टके !.देह 
में गति देने वाले श्रन्त के बल से, स्वर्ग लोक के निमित्त उपदित हुईं ठुम 
रवग लोक को पृष्ठ करो। है इष्टके ! जो अन्न बल की ध्रुष्ट करने वाला है; 
उसके प्रभाव से उपहित हुई तुम अन्तरिक्ष को घुष्ट करों। हे इष्के | सब 
इन्द्रियों को आश्रय देने वाले श्रन्न के वल से पृथिवी के निमिच डपदित हुई 
तुम, पृथिवरी लोक को ,छ करो। हे इए्के ! देह आदि को स्त॑ंसित करने वाले 
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झन्‍न के प्रभाव से वृष्टि के निमित्त उपहित हुई तुम, छेष्टि जल को प्र रिते 
फगे। है इष्के | देह में गमनागमन करने वाले भ्रम्न के प्रभाव से रात्रि क॑ 
निमित्त उपहित हुईं तुम, रात्रि को पुष्ट करो। हे इष्टके | देहगत नाडियों मे 
भ्रमणशील थन्‍न के प्रभाव से रात्रि के निमित्त उपहित हुई तुम रात्रि की 
पुष्ट करो। है इष्टफे | सब प्राणियों द्वारा कामना करने योग्य श्रम्न क वल ले 
उपहित हुईं तुम, बस ओऑ के साथ मौति करो । हे दष्टके ! सुख की अनुभूति 
कराने वाले भ्न्‍्न के प्रभाव से भ्रादित्यों के निमित्त उपहित हुई तुम, झादि 

स्यगश के साथ प्रीत्ति करो ॥ ६ ॥ 


दे हएके | शरीर की बढ़ाने वाले अन्न के प्रभाव से धन की पुष्टि के 
निमित्त उपहित हुईं तुम, धन के पीषण से प्रीति करो। सब इन्द्रियों मं 
रसने वाले अन्न के प्रभाय से शास्त्रों के लिए. उपहितर हुई तुम, शाख्रों की 
वृद्धि करी । दे इष्के | प्रसिद्ध भ्रस्न के बल से श्रौषधियों के लिए उपहित 
हुई' तुम औषधियों को पुष्ट करो। दे इृश्के ! एथिदी के ध्रष्ठ पद अन्‍्न के 
बल से शरीरों के निमित्त उपहित हुईं तुम, शरीरों को पुष्ट करो । दे इृष्टके ! 
शरीर के उपचय काने बॉले अन्न के प्रभाव से भ्रध्ययन के निमित्त उपहित 
हुई तुम अध्ययन में प्रीति करो। दे इशके ! बल के करने बाले प्रेस्न के 
प्रभाव से ठेज के निमित्त उपदित हुई ठुम, तेज की दृद्धि करो ॥ ७ ॥ 
प्रतियदर्सि प्रतिपदे त्वानुपदस्यन॒पदें त्या सपदर्सि सम्पदे त्वा तेजोर्भस 
तेतसे त्वा ॥ ८ ॥ 


च्न् 


$ञ 


' प्रिवृदसि त्िव्रते त्वा प्रवुदससि प्रवृते त्वा विवृद्सि विवृते त्वा सवृदसि 
सबृत्ते त्वा$'क्रमोअस्याक्षमाय त्वा सक्रमोइस सक्रमाय स्वोक्मीश्स्युक्न- 
माय त्वोत्कान्तिरस्युत्मस्त्म त्वाधिपतिनोजोर्ज जिन ॥  ॥ 
राज्यमि प्राची दिग्वसबस्ते देवा $ अ्धिपत्तमोइमिहेतीना प्रतिधर्तता० 
त्रिवुत॒त्वा स्तोम पृथिव्या/श्रयत्वाज्यमुक्थमव्यथाय स्तभ्नातु 
रथस्तर५ साम प्रतिष्ठित्या भ्म्तरिक्ष 5 ऋषयरत्वा प्रथमजा देवेधु 
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दिवो मात्रया वरिस्णा प्रथन्तु विधर्त्ता चायमधिपतिश्व ते त्वा सवे 
संचिदाना नाकस्थ पुष्ठे स्वर्ग लोके यजमाने च सादयच्तु ॥ १० ॥॥ 


है इश्के | तुम जीवन को अस्तिस्वसथ॒ कराने चाले श्रन्न के ससान 
हो। में तुम्दें शन्‍्न-लाभ के लिए स्थापित करता हूँ । है इृष्टके ! हम इन्द्रियों 
को अपने-अपने कार्य में समर्थ करने वाले शर्त के समान हो, में तुम्हें अन्न 
के निमित्त स्थापित करता हूँ । है इष्टके ! तुम धन का प्रतिपादन करने वाले 
अन्न के समान हो, में तुम्हें सरपत्ति लास के निमित्त स्थापित कस्ता हूँ । दे 


इश्के ! तुम शरीर को तेजस्वी बनाने वाले अन्त के समान हो, में तम्दें तेज के : 


लिए स्थापित करता हूँ ॥ ८ ॥ 
है इश्के ! तुम कृषि, दृष्टि और बीज द्वारा उत्पन्न होने वाले भ्रन्न के 
समान हो, में तुम्दे' अन्त-लाभ के निमित्त स्थापित करता हूँ । हे इृष्टके : जो 
अ्रन्‍्न सब प्राणियों को कर में प्रवृत्त करने व्राला है, तुम उस श्रन्‍्न के समाव 
हो। में तम्हें' कार्य सें प्रवृत्ति के निमित्त स्थापित करता हूँ। दे इृष्टके | भो 
अन्न इन्द्रियों को अ्रपने-अपने कर्म में लगाने बाला है, तुम उस अन्न के 
समान हो । में तुम्हे' इसी उद्देश्य से स्थापित करवा हूँ । हे इृछके ! जो अन्न 
जीवन के साथ चलता है, तुम उसी अन्न के समान हो। में तुम्हें शर्त के 
लिए सादित करता हूँ। है इृष्टके ! जो अ्रन्त भूख को मिटाने में समर्थ है,ठुम 
उसी अन्न के ससान हो | में तुम्हें अन्न-लाभ के निमित्त स्थापित करता हूं । 
हे इ५्के | तुस प्रजनन-समर्थ अन्न के समान हो, अतः: तुम्हं प्रजोत्पत्ति के 
निमित्त स्थापित करता हूँ। दे इंप:के ! तुम जन्म को देने वाले अन्त के समान 
हो। में तुम्हें उत्क्रमार्थ स्थापित करता हूँ । द्वे इप्टके ! तुम श्रेष्ठ गमन वाले 
“अन्न के समान हो । में तुम्हें गसन के निमित्त स्थापित करता हू । हे इंप्टके ! 
अत्यन्त पालन करने वाले अन्न रस के लिए उपहित हुई तुम, धन्न-रस से 

प्रीति करो ॥ ६ ॥ 

9 हे इंप्टके | तुम पूष्र दिशा की स्वामिनी हो। ठुम्हारे अधिपति आठों 
वसु हैं। अग्नि देवता तुम्दारे सम्पूर्ण विध्नों का निवारण करने वाले दें। 
जिबृत स्तोम तुम्हें प्रथिवी में स्थापित करे । आज्य और उक्य तुम्द दृढ़ करें। 


् 
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रथम्तर साम तम्हे' अन्तरिक्त में प्रतिश्टित करे! | प्रथम उत्पन्न प्राय और देव- 
गण तुम्हें स्वगलोक में विस्तृत करे' और इंप्ठका का श्रभिमादी देवता भी 
तुम्दे बढ़ाये । इस भकार सभी देखता सुख रूप स्वर्ग में यजमान कौ पहुँचायें 
॥ १० | 

विराडसि दक्षिणा द्िस्नद्रास्ते देवा 5 अधिपतय $ इन्द्रो हेतीना 
प्रतिधर्ता पद्चदशरत्वा स्तोमः पृथिव्या/ श्रयतु प्रउगमुक्थमब्यथाय 
स्तम्नातु वृत्त्साम प्रतिष्ठित्या 5 अन्तरिक्ष $ ऋषयस्वा प्रथमजा देवेपु 
दिवो मात्रया वरिम्णा प्रथन्तु विधर्त्ता चायमधिपतिश्व ते त्वा सबवें 
सम्विदाना नाकस्य पृष्ठ स्वर्ग लोके यजमान चे सादयन्तु ॥ ११ ॥ 
सम्राइसि प्रतीची दिगादित्यास्ते देवा 5 अधिपतयो वरुणो हेतीना 
प्रतिधर्ता सप्तदशस्त्वा रतोम: पृथिव्या/ श्रयतु मरत्वतीयमुवथमव्य- 
धाये स्तभ्नातु वेहूप४ साम प्रतिप्ठित्या 5 भ्रन्तरिक्ष $ ऋत्पयस्त्वा 
प्रथमजा देवेपु दिवो मात्रया वरिम्णा प्रथन्तु विधर्त्ता चायमधिपतिश्व 
ते त्वा से सम्विदाना नाकृस्य पृष्ठे स्वर्गे लोके यजमानं च 
सादयन्तु ॥ १२॥ ध 

स्वराडस्युदीची दिआ मझुतस्ते देवा 5 अधिपतथः सोमो हेतीना 
प्रतिधर्तेकवि०शस्त्वा, स्तोम: पृथिव्या श्रयतु निष्वेवरयमुक्यमब्य- 
थाये स्तभ्नातु वेराज७ साम प्रतिप्ठित्या 5 अन्तरिक्ष 5 ऋषयस्त्वा 
प्रथमजा देबेपू दिवो मात्रया वरिम्णा प्रथन्तु विधर्सा चाययधिपतिश्व 
ले त्वा से सविदाना नाकस्य पृप्ठे स्वर्ग लोके बज़मातं च॑ 
सादयन्तु ॥ १३ ॥ जे 
अधिपत्यसि बृटती दिग्विश्वे ते देवा $ भ्रधिपतयों बृहस्पतिह तीनां 
प्रतिधर्ता निशवत्नयक्षिथौ त्वा स्तोमी पृथिव्या १४ श्रयता वेख- 
देवारितिमारते 5 उक्धे $ अव्यथाये स्तम्नीता 0७ शाकररंबत सामनी 


प्रतिष्ठित्या 5 अन्तरिक्ष 5 ऋषयस्त्वा प्रथमजा देवेषु दिवो मात्रया 
बरिग्णा प्रथन्त्‌ विधर्ता चायमधिपतिश्व ते त्वा सवे संविदाना 
_ ताकस्य पुष्ठे स्वगें' लोके यजमान च सादयन्त ॥ १४ ॥ 

अर्य पुरो हरिकेश: सूर्य रश्मिस्तस्थ रथगृत्सश्व॒ रथौजाम्व सेनानीग्रास- 
ण्यो। 

पुश्चिकर्थला च क्तुस्थला चाप्सरसी दह्ूकष्णव: पशवे हेति पौरुषेयो 
वध: प्रहेतिस्तेभ्यो नमो 5 अस्तु ते नोध्वन्तु ते नो-मृड्यन्तु ते य 
द्विष्मो यत्र नो द्वं ष्टि तमेषां जम्मे दध्म:॥ १५ ॥ 


दे इष्टके ! तुस विराद दक्षिण दिशा रूप हौ। रुद्रगण तुम्हारे श्रधि- 
पति हैं। इन्द्र विष्नों के दूर करने वाले हैं । पंचदुश स्तोम तुम्हें पुथिवी पर 
स्थापित करे | प्रडढग नासक उक्थ तुम्हें दृढ़ करें, बृहत्‌ - साम तुम्हे अन्तरित्त 
में प्रतिष्ठित करें । प्रथम उत्पन्न देव तुम्हें द्व्यलोक में विस्तृत करे। सब 
देवता इस यजमान को कल्याण रूप स्वर्ग की प्राप्ति करायें॥ ३१ ॥ 
हे इृष्टके | तुम पश्चिस दिशा रूप हो। आदित्य तुम्हारे श्रधिपति हैं। 
परुण तुम्हारे दुःखों के दूर करने वाले हैं। सप्तद्श स्तोम तुम्हें प्रथियी में 
प्रतिष्ठित करे | सरुतात्मक उक्थ तुम्हें दृढ़ रूप से स्थापित करें| चैरूप साम 
तुम्हे अन्तरिक्त सें दृढ़ करे । प्रथम उत्पन्न देवगण तुम्हे' दिव्यलोक में विस्तृत 
करे । वे देवता इस यजसान को कल्याण रूप स्वर्ग की प्राप्ति करावे' ॥ १२ ॥ 
;ल्‍ हे इष्टके ! तुम स्वयं राजमाना उत्तर दिशा हो। सरुदूगण तुम्हारे 
अधिपति हैँ । सोस तुम्हारे विध्नों को दूर करने चाले हैं | एकविंश स्तोम तुम्हें 
पृथिवी सें स्थापित करे । निष्केवल्य उक्थ तुम्हे' दढ़ता के निमित्त प्रतिष्ठित 
करे । वराज सास तुम्हे अन्तरिक्ष सें.स्थिर करे'। सथ प्राणियों से पहले - 
उत्पन्न हुए सभी देचता तुम्हे स्वर्ग लोक सें विस्तृत करे'। वे सभी देवता 
इस यजमान को श्र ७ठ कल्याण रुप स्वर्ग लोक की प्राप्ति कराने वाले हों॥१ शा 


है इष्टके ! तुम ऊध्बे दिशा रूप अधीश्वरी हो। विश्वैदेवा सम्हारे 
अधिपनि हैं बुदृस्पति देवला सच सिल्नों फो शान्त करते साली हैं । विणव- 
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प्रयश्चिश स्तोम तुम्हें प्रथिदी में स्थापित करे । चेश्यदेव भग्निमारुत उफथ 
तुर्हें इद्ता के निमित्त प्रतिष्ठित करे! । शाक्पर और रेवत दोनों साम सुम्हे 
प्रतिष्ठा के लिये अ्रन्तरि् में स्थापित करे । सब प्राणियों से पूर्य उत्पन्त सभी 
देवता तुम्दें स्वगंल्ोक में विस्तृत करें| वे सभी देवता इस यजमान को 
कल्याण रूप स्प॒ग' की प्राप्ति करावे ॥१४॥ 

*  पूव दिशा में प्रतिष्ठित यह इष्टया रूप अग्नि अपनी हिरण्यमय 
ज्वालाओं से युक्त रश्मि सम्पन्त हैं। उन शरिन के रथ चालन में चतुर भौर 
रण कुशल घीर वसन्‍्त ऋतु हैं । रूप, सोंदय, सौभाग्य भशादि की खान तथा 
सत्य संक्दप थादि को स्थान रूप यह दिशा, उपदिशा अ्रप्सराये' हैं। काटने 
के स्वभाष वाले व्याध्रादि पशु ही इनके भ्रायुध हैं। परस्पर हनन इसके शख्त 
है| इन सब परिचारकों को सहित अग्नि को हम नमस्कार करते दथैँ। वे सभी 
हमको सुख प्रदान-पूर के हमारी रक्ता करे | मिससे हम हंध करते हैं भौर 
जो हमसे द्वेप करता दहै,डन सबको हम इन अ्रग्नि को दाढ़ों में डालते 
हैं॥ १६ ॥ 
अ्रय॑ दक्षिणा विश्वकर्मा तस्पय रघस्वनश्व रथेचित्रश्व सेनानीग्रामण्यौ । 
मेनका च सहजन्या चाप्सरसौ यातुधाना हूँ ती रक्ष४सि प्रहेतिस्तेभ्यो 

नमो 5 भस्तु ते नो $ वन्तु ते नो मृड्यन्तु त॑ य॑ द्विष्मो यश्च नो 

हष्टि तमेपा जम्मे दध्म ॥१६॥ 

भय पश्चादु विश्वव्यचास्तस्य रथप्रीतश्वासमस्थश्च सेनानीग्रामण्यौ । 
प्रम्तोचन्ती चानुम्लोचन्ती चाप्सरसौ व्याप्रा हेति. सर्पाः प्रहेतिस्ते भ्यो 
नमो $ अस्तु त॑ नो 5 वन्तु ते नो मृडयन्तु त॑ य॑ द्विष्मो यश्व नो 

हर ह्टि तमेपा जम्भे दध्म: ॥१७० 
अयमुत्तरात्‌ संयद्वसुस्तस्य “ धाध्ष्यंश्चारिष्टनेमिश्व सेनानीग्रामण्यौ । 
विधाची व घृताची चाप्सरसावापो हेतिर्वातः प्रहेतिस्तेभ्यो ममो & 

ग्रस्त ते मो 3 वन्‍्त्‌ ते नो मडयन्त ते ये द्विष्मो यश्च नो द्रष्टि 


६ 


तमेपा जम्मे दध्म ॥१८॥ | 


कक 
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श्रयमुपयर्वाग्वसुतस्यथ सेनजिच्च सुतेणख्थ सेनानीग्रामण्यों । 

उवंशी च पूर्वचित्तिश्चाप्सरसाववस्फूर्ज व्‌ हे तिविद्युस्रहेतिस्तेभ्यो नमो 
श्रस्त ते नो 5 बन्‍्त ते तो मुडयन्त तेय॑ द्विष्मो यश्च नो हंष्लि 
तमेपां ज मे दब्मः ॥१र्क॥ 


अग्निमू मूड रा दिव: ककृत्पति: पृथिव्या 5 अयग्‌ । ह 
श्रपा ७ रेतां ७ सि जिन्वति ॥र॒था ह 


दक्षिण दिशा में स्थापित यह दृष्टका विश्वकर्मा हैं। उनका रथी, 
रथ सें वेठकर शब्द करने वाला सेनापति और आम-रक्षक श्रीष्म ऋतु हैँ | 
मेनका और सहजन्या इनकी दो अप्सरा हैं। राहसों के विभिन्‍न भेद इनके 
श्रायुध तथा घोर राक्स इनके तीचण शख्र हैं। इन सबके सहित विश्वकर्मा 
को हम वसस्कार करते हैँ | वे सुख देते हुए हमारी रक्षा करे'। जिससे हम 
द्वोष करते हैं श्ञोर जो हमसे ह्वेप करता है, ऐसे श्र ओं को हम उनकी दाढ़ों 
में डालते हैं ॥६॥ 


पश्चिम दिशा में स्थापित यह इृष्टका रूप, ससार को प्रकाशित करने ४ 
वाले आदित्य हैं। उनके रथी और रणकुशर्ल वीर सेनापति और प्रामरक्षक 
वर्षा ऋतु हैं-। प्रसलोचन्ती भर अनुम्लोचन्ती नामक दो अप्सराऐ' हैं । 
व्यात्रादि इनके आ्रायुध तथा सर्पादि तीदण शज््र -हैं। इन सबके .सहित 
आदित्य को हम नमस्कार करते हैं। वे हम॑ सखी करते हुए हमारी रहा 
करे । जिससे हस हवप करते हैं शोर जो हससे हंप करता है, ऐसे शत्रू प्रों ' 
को हम उनकी दाढ़ीं में डालते हूँ ॥१णा 


उत्तर दिशा में स्थापित यह इष्टका धन .से साध्य यज्ञ ' हैं। उसका 

तीचण पक्त रुप आयुर्धघों को बढ़ाने चाल भौर अ्रिष्टों का नाश -करने वाले 
नाषति और आस-रक्तुक शरद ऋतु हैं। विश्वाची ओर घताची दो अप्स- 
राए ईं। वे दम सब प्रकार सुखी करें और हमारी रक्षा करें । जिसस हस 


हैप करत हैँ और जो हसस द्वप करता है, ऐसे शत्न ओं को दस यज्ञ रूप 
शझरिनि की दाठों में हालत हई ॥१ मा! 
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मनु । 

मध्य दिशा में स्थापित यह इृष्टका पर्ज्य है। उसके विजेता बीर 
सेनापति झौर आम-रचक देमन्त ऋतु हैं | उपंशी और पूष घिठि नाम्र बाली 
दो अप्सराऐे' हैं। बज के समान घोर शब्द उनके आायुध भौर विद्युत तीर्ण 
शंस्र है। इस सबके सहित परजस्थ को हम नमस्कार करते हैं। वे हमे सब 
प्रकार सुस्त दे' और रचा कर । हम जिससे हष करते हैं, तथा जो दौरी 
हमसे हंप करते हैँ, ऐसे सब शत्नओं को हम उनकी दादों में डालते 
हैं॥ १६ ॥ 

यह अग्नि स्वग' की सूर्धा के समान प्रमुख हैं। जैसे बेल का कघा 
ऊँथा हीता है, गेस हो भग्नि ने ऊँचा स्थान पाया है | यह संसार के कारण 
रूप तथा एथियां के रतक एँ| यह जलों कै सारो' को पुष्ट करने बाशे 
हैं ॥ २० ॥ 
अयर्माग्न: सहलिणो वाजस्य शतिनस्पति, । 
मर्धा कवी रथीशाम्‌ ॥२१॥ 
त्वमग्ने पुष्कराद यथर्वा निरमन्यत । 
मृध्नों विश्वस्य वाधतः ॥रश्शा। 


भुवो मशस्य रजसब् नेता मश्ना निमुदृभिः सचसे शिवामि: । 
दिवि मूर्धानं द्िपे स्वर्पा जिद्धामग्ने चकुपें हव्यवाहस ॥२३॥) 
ग्रब्रोष्यातिः समिधा जनाना प्रति घेनुमिवायत्ीमुपासम्‌ । 
यहाएइव प्र वयामुज्जिहाना: मे भानव सिसते ताकमच्छे ॥२४॥ 
ग्रवोचाग कवये मेध्याय वचो वल्दार वृषभाय वृष्णे। 
भविध्िसे ममसा स्तोममग्नी दिवीव रकममुरुब्यन्चमश्नत्‌ ॥२५॥ 
अग्नि हजारों और सेकड़ों शन्नों के स्वामी देँ। यह क्रान्तदर्शी 
और सब धनों में मूर्था रूप द॑ ॥२१॥ 
हे अपने ! ध्पर्या ने सुम्दे जल के सकाश से सथा | सभी ऋर्विजों ने 
संग में सुर्धा के सफ्ान प्रमुख सुनकर सम्हारा मंथन किया ॥इर) 


रत 
का 
ही 
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है अग्ते | जब तुम अपनी, हविवारण करने वाली ज्वाला रूप जिह्ना 
को प्रकट करते हो, तब तुम यज्ञ के शौर यज्ञ-फल रूप जल के नेता होते हो । 
तुम यहाँ कल्याण रूप अश्रों के सम्बन्ध को प्राप्त होकर सूर्य मंडल में स्थित 
सूर्य कों धारण करते हो ॥२शा। 
ज्ञान, सत्य, कर्मादि से सम्पन्न याज्िकों की समिधाओं द्वारा अग्नि 
उसी प्रकार ढुद्धि वाले होंदे हैं । जिस प्रकार अपनी ओर शआआती हुई गो को 
देखकर बहुड़ा बुद्धि से युक्त होता है। जैसे उघा के आगमन पर अखुष्य 
चैतन्य बुद्धि वाले होते हैं और उनके ज्ञान की किरणे' स्वर्ग के सब-भोर 
फेलती हैं, अथवा जिस प्रकार पक्ती वृक्त की शाखा से ऊपर डड़जाते .हैं ॥२४॥ 
क्रान्तदर्शी, यज्ञ -योग्ग और चलिष्ठ तथा सेचन ससर्थ अग्नि की 
स्तुति वाले वाक्यों को हम उच्चारण करते हैं। वाणी में स्थिर पुरुष अन्न- 
बती स्तुति को श्राह्यावीय अग्नि को वेसे ही श्र्पित करता है, जेसे श्रादित्य के 
निमित्त की हुई स्तुतियाँ अर्पित की जाती हुई स्वर्ग में विचरती हैं ॥२९॥ 
झयमिह प्रथमों धायि धादभिहोता यजिष्ठो $ अ्रध्वरेष्वीड्य: । 
यम्रवानों भूगवों विरुरुचुवेतेषु चित्रा विश्व विशेविशे ॥२६॥ 
जनस्थ गोपा 5 अजतिष्ट जागृविररित: सुदक्ष: स्‌ वित्ताय नव्यसे । 
घृतप्रतीको वृहता दिविस्पृशा चयमद्विभाति भरतेभ्य: शुचि: ॥२७॥* 
त्वामग्ते $ भ्रद्धिरसो गृहा हिंतमन्वविन्दण्छिश्रियाणं वनेवते। 
स जायसे सथ्मात: सहो महत्‌ त्वामाहु: सहसस्पुत्रमद्धि र:॥२८॥ 
सखाय: स॒॑ व: सम्यञ्न्व मिष ९४ स्तोम' चाम्मये। ४ 
वर्षिष्ठाय क्षितीनामूर्जों नप्तो सहस्वते ॥२८॥ 
ससमिद्य वसे वृपत्तस्ते विश्वान्यय्य $,ञ्रा 
इडरपदे समिध्यसे स नो वसून्याभर ॥३ ॥ 
यह अग्नि यज्ञ से स्थित होता तथा सोसयागादि में स्त॒तियों की प्राप्त 
परने वाले हैं। अलुष्ठानों द्वारा इस स्थान में इनकी स्थापना की गईं है । 


॥॒ 
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यजमानों के हित के हित के लिए रूगुवंशी ऋषियों ने हन झद्भुत कर्मा चाले, 
व्यापक शक्ति से सम्पत्न अग्नि को बनों में प्रदीक्त किया ॥२६॥ 

यह अग्नि यजमानों को रक्त करने वाले, अपने कम में चेतस्य, 
श्रत्यन्त कुशल, मुख से घृत को अहण करने वाले और पवित्र हैं। यह यज्ञादि 
क्र्मो के सम्पादन करने के लिए ऋत्विजों द्वारा: निष्य नवीन होते हुए प्रकट 
दोते हैं। यह स्वर्ग को स्पश करने वाली अपनी महिती दीतियों 
से झत्यन्त प्रकाशमान होते दे ॥२७॥ 

झनेक रूप से यज्ञादि कर्मों में विचरणशील दे शअग्ने ! तुम्हें अगिरा 
दंशी ऋषियों ने, जल के गहन स्थान से और वनस्पतियों से खोज कर प्राप्त 
किया था। तुम सहान्‌ बल दएा! भंधे जाकर अरशणियों से उत्पन्त होते हो। 
इसीलिए तुम बल कै पुत्र कद्दे जाते हो ॥१८॥। 

है सखा रूप ऋत्विजों | भ्ग्वि मनुष्यों के लिए बरिष्ट, जल के 
'पौत्र रूप और महान्‌ बल वाले हैं। तुम उनके निमित्त श्रोष्ठ पदि रूप 
झन्‍न और रतोन्नों का भल्ते प्रकार सम्पादन करो ॥२६॥ 

दे अग्ने ! तुम सेंचन-समर्थ और सब के स्वामी हो । सभी यज्ञों के 
फलों को तुम सब प्रकार से यज्ञमान को प्राप्त कराते हो तुम कम फे निमित्त 
प्थियी पर स्थित उच्तर वेदी में प्रदीक्त होते हो। हम यजमानों के निमित्त 
छुम उत्कृष्ट धर्नों को सब शोर से लाकर दो ॥३०॥ 
त्वा चिउश्नवस्तम हवन्त विद्ष जन्तवः। 
शोनिष्केश पुरुष्रि याग्ने हृव्याय बोढवे ॥३१॥ 
एता वो ६ अग्वि नमस्तोर्जों नपातमाहुवे । 
प्रिय चेतिएमरति ९४ स्वध्वर' विश्वस्य दृतममृनम्‌ ॥३२॥ 
विश्वस्य दूतममृत॑ विश्वस्थ दूतममृतम । 
स योजते 5 अरुपा विश्वमोजसा स॑ द्‌ द्रवत्‌ स्व हुत. ॥३३१ 
सदुद्रवत्‌ स्वाहुतः स दुद्र॒बत्‌ स्वाहुत:। 
सुब्रह्मा यज्ञ: सुशमी असृनां देश ९४ राधो जनाताम ॥३४॥ 


हा 
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श्रग्ते गाजस्य गोमत<ईशानः: सहसो यहो । 
अस्मे घेहि जातवेदों महि श्रगः ॥३५॥ 
हे अग्ने | तुम अरद भुत घन वाले औरे हवियों से प्रीति करने वाले 
हो। सब मलुष्यों में कम्रंथान्‌ यजसान और ऋत्विगगण तुम्हें हविं वहन करने 
के निमित्त सदा आ्राहूत करते दें. ॥३१॥ 
है यजमानो ! हम तुम्हारे इस हवि रूप अन्न से जलों के पोत्र रुप, 
अत्यन्त प्रिय, अ्रत्यन्त सावधान अथवा कर्मो में प्र रित करने वाले, ऋम' करने 
सें सदा तत्पर, यज्ञ को सम्पन्न करने वाले; देवताश्रों के दूत रूप अविनाशी 
- भ्रग्नि को स्तुतिपूर्वक आहृत करते है ॥३२॥ 
जो अग्नि श्रविनाशी और दूत के समान कार्य में रत रहते हैं, उन 
अग्नि का हस आह्वान करते हैं। वे अग्नि अपने रथ में क्रोध-रहिंत, यज्ञ के 
भाग पाने वाले श्रश्वों को योजिव कर श्राह्ान के प्रति द्व वगति से आगमन 
करते हैं ॥३३॥ 
ऋत्विजों से युक्त श्र छ कम वाले, यज्ञ में भज्ते प्रकार आहूत किये गए 
अग्नि शीघ्रता से पहुँचते हैं | यजमानों के देदीप्यमान धन वाले और वसु 
आदि देवताओं वाले, श्रण्ठ यज्ञ में आह्यान किये जाने पर वे अग्नि देवता 
द्र तगति से जा पहुँचते हँ ॥३४॥ 
हे अग्ने ! तुम वल से उत्पेन्न होते हो-। तुम गौझों से युक्त, 
ज्ञानवान्‌ और अन्न के स्वामी हो। अतः हम सेवकों के लिए महान्‌ धन 
प्रदान करो आशा 
स 5 इधानो वसुष्कनिरग्निरीडेन्यो गिरा-। 
जदस्ममभ्य॑ पुर्गणीक दीदिहि ॥३६॥ 
क्षापो राजन्तुत त्मनार्ने वस्तोरुतोपसः । 
स तिग्मजम्भ रक्षसों दह प्रति ॥३णा 
भद्रो नो $भ्रग्तिराहुतो भद्रा राति: सुभग भद्रोध्यध्व रः । 
भद्रा $ उत प्रशस्तय: ॥३८॥ न 


[ 
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भद्रा 5 उत प्रशस्तयों भद्र' मन. कृसुष्व वृत्नतृरय्े । 
पता समत्सु सासहू: ॥३४॥ 

पेना समत्सु साहो 5 व स्थिरा तनुहि भूरि शर्त ताम । 
पनेमा ते.5 अ्भिष्टिभि, ॥४०॥॥ 


है अग्ने | तुम शनेक मुख वाले, दीप्तिमान्‌ू, सबको वास देने याले, 
फ्राम्तदर्शों हो | तुम बेद॒वाणी से स्मुत्य भौर यज्ञ में सर्द प्रथम प्राप्त होने बाल 
हमारे लिए घन के समान तेजस्वी होओ ॥३६॥ 

है अग्ने | तुम विकराल दाढ़ वाल , दौप्तिमान और स्पभाव से ही 
राक्षसों का हनन करने पाले दो | अतः तुम दिन के और उपा काल के सब 
पाप रूप राज्सों को नष्ट करो ॥६७॥ ” 


है धगने ! तुम श्षेष्ठ ऐश्वय से सम्पन्न भौर ऋष्विजों द्वारा शाहत किए 
जाते हो | तुम हमारे लिए कश्याण देने थाले होश्रो | तुम्दारा दान हमारा 
मंगल करने वाला हो | यद्द यज्ञ हमारा भंगल करे। प्रशस्तियाँ भी कहयाण 
करे ॥रे८)। 

है झरने | तुम अपने जिस मन से रणजेत्र में स्थित शत्रूशों को 
मारते हो, उसी मन को हमारे पाप नाश करने के लिए कक्याणमय काया 
करो । तुग्दारी प्रशस्तियाँ श्री कल्माण करने वाली हों ॥३१॥ 

दे भ्रग्ने | तुम जिस मन से युद्धस्थल से स्थित शत्र श्रों की हिंसा 
करते हो, अपने उसी मने से अध्यन्त वल वाले शन्न के धनुर्पों को प्रत्यंचा 
रदित करो झीर हम तुम्हारे दिए हुए ऐश्वय द्वारा सुख मौग करे ॥५०॥ 
प्रग्ति त मन्ये यो वसुरस्तं ये यन्ति घेनेव:, 
अस्तमवं॑न्त 5 आशवो$स्त नित्यांसों वाजिन 5इप ४! स्तोवृम्य ७ 
था भर ४ १॥ 
सो 5 झग्निर्यों वसुगं शो यमाथस्ति घेनव । 
समर्वस्तो रघुद वः से १ युजातास: यूरय 5 इय ९# स्तोह्श्य 3 थ्रा 
भरकह्श। 
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उभे सुश्चन्द्र सपिषों दर्वीं श्रीणीष 5 श्रासनि । 


उतो न 5 उत्पुपूर्या 5 उक्धेषु शवसस्पत 5 इप ४४ स्तोदृभ्य 5. श्रा 
भर ॥४१॥ 


श्रग्ने तमद्याश्वं न स्तोमः ऋ्रतु न भद्र ४ हृदिस्पृशम । 
ऋष्यामा त 5 श्ोहे: ॥४४॥ 
अ्रंधा छग्ने ऋतोभ्॑द्रस्थ दक्षस्य साधो: । - 
रथीऋ तस्य बृहतो वभुथ ॥॥४५॥ 

जो अग्नि, उपकार करने वाले ऐश्वर्य रूप हैं, सें उन श्रग्नि को 
जानता हूं | उसी भ्ररिन को प्रज्वलित हुआ जानकर गौऐ' अपने-अपने गोष्ट 
में आती हैं । द तगामी अ्रश्व अपने बल से वेगवान्‌ होकर उसे अग्नि कोः 


अज्वलित हुआ देखकर गसन करते हैं। दे भ्ग्ने ! स्तोता यजमानों के निमित्त 
सव ओर से अन्न लाओ ।,४१॥ 


वासदायक अग्नि ही यह अग्नि हैं। में उन्हीं की स्तुति करता हैँ। 
जिन अग्नि की गौऐ' सेवा करतीं और अश्व भी जिन्हें प्राप्त करतें; हैं, उन 
अग्नि की सं धाँवी ज़न परिचर्या करते हैं ।,हे अग्ने ! स्तोताओं के निमित्त 
सब ओर से अन्न लाकर दो ॥४२॥ . 

यह अग्नि चन्द्रमा के समान धन देने वा | हे अग्ने ! तुम अपने 
मुख में घृत पान के निमित्त दोनों दर्भी के आकार वाल हाथों का सेवन 


करते हो । तुम उकथ वाल यज्ञों में हमें धनों से पूर्ण करो श्रोर हम स्वोताश्रों- 
को श्रेष्ठ अन्न क्रो लाकर प्रदान करो ॥४श॥ 


सु न कप व पी... हे 
हे अग्ने | आज तुम्हारें उस यज्ञ को फलप्रापक स्तोमों से समृद्ध 
्थ ५ ह 
करते हैं । जैसे अनेक स्तुतियों द्वारा अश्वम घ यज्ञ के श्रश्वों को प्रव्नुद्ध॒ किग्रा 
से ५ हि ०५ 
जाता है बसे ही कल्पायमय यज्ञ, संकल्प को इृढ़ करते हैं ॥४श॥ 


पे 2 हा प 
है अग्ने | जेसे सारथी रथ का निर्वाह करता है, चेसे ही अपने फल 


दान में समथ भले अकार से अ्रनुष्टित कल्याण रूप फल वाल हमारे यज्ञ का. 
निर्वाह करो ए४४॥ 
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एिनों $ प्रकंभंवा मो अर्वाड, स्वण ज्योति ! 
अग्ते लिश्वेभि सुभता 5 अ्रनीक ४६ 
प्रस्ति / होतार' मस्ये दास्वत्त' बस ७ सूनु७ सहतो जातवेदस 
विप्र' न जातवेदमम । 
ये 5 ऊध्व॑या स्वध्ारों देगो देगाच्या कृपा। 
घृतृत्य विश्राष्टिपतु वष्टि शोचिपा 55 जल्बातस्थ सपित; ॥४७॥ 
ग्रगे त्वं नो ड ग्रत्तम 5 उत जाता शिवों भरा वृछढप: । 
वस्‌ रम्नित्ुत वा 5 प्रच्धा नक्षि चुुपतम ७ रविन्दा । 
ते सवा शो चउ दोदितवः सुस्ताय नुनमीमदे सखिभ्य: तडेंदी 
मेन 5 ऋषयस्तवत्ता सत्मायस्तिस्वानां $ श्रग्नि सत्र राभरन्त: ) 
तस्मित्नहू निदधों ताके 5 अर्नि यनाहुर्मतव स्वीणेयहिपश ॥४॥ 
त॑ वलीभिरनु गब्छेम देवा: पुश्रेश्राद मिए्त वा हिरण्गी: | 
नाक ग भुणाना सुकृतस्य लोके ढतीये पृष्ठे अधि रोचने दिन: ५० 
है अग्ने | हमारे द्वारा पढित स्तोत्रों के द्वारा भ्सन्‍्त मन घाल होकर 
हमारे थभिमुष्त होशो | जैसे सूर्य अपने सएइल में डदित होकर संसार के 
सम्मुज भाते है, पैसे स्त॒तियों के प्राप्त  झोने पर नुम दमारे भ्रमिमुख 
होओ ॥४६॥ ! 
जो अग्नि दिष्य गुण वालो, भ्रष्ट यश्ञ॒ से सम्पस्त, देवताओं के 
पास जाने वाली अपनी उ्यालायओं से प्रदीत भर विस्तारयुक्त होकर ४त- 
पान की इच्छा करते हैं, उन अग्नियों को में श्षे्ट थास देने बाल, मस्धन 
द्वारा बल के पुत्र, देवद्धाक थौर सब प्रकार के ज्ञान से सम्पब्न शाखतज्ञाता 
विप्र के समान जानता हैं ॥४ण॥ 
है ऋग्ते | सुम निवास रूप और शाहानीय रूप बालो आथा धन दान 
द्वारा कीर्तियुक्त हो । तुम दमरे अव्यन्त भ्राव्मीय श्रौर रचक हो । सम 
हमारा दिंत करने चाल, निर्मल स्वभाव वाल हमारे यज्ञ स्थान को प्राप्त 
होश्रो | है अग्ने हुम दीहिसान तथा संधकों दीप करने वाल, गुणवबुक्त हो । 


श््ठद [ पू० | भ्रध्याय १४ 


हम सखाओं के निमित्त और सुख के निमित्त तुम्हारी प्रार्थना करते: 
हैं ॥ ४८ ॥ 


जिस मन को एकाग्र करने वालो ऋषियों ने अ्रग्ति को प्रदीघत कर 
स्वग-प्राप्ति वाला कर्त किया, उस सन की एकाम्रताः रूप तप द्वारा में भी 
स्वर्ग प्राप्त कराने वालो श्रग्ति की स्थापना करता हूँ । उन अग्नि को विद्वज्जन 
यज्ञ को सिद्ध करने वाला बताते हँ ॥ ४६३ 


है ऋत्विजो | ततीय स्वग के ऊपर श्रेप्ड कम रूप फल के श्राश्नय 
स्थान सूर्य +डल में उत्कृष्ट स्थान को प्राप्त करने की कासना करते हुए हम 
स्त्रियों, पुत्रों और बांधवों तथा सुवर्णादि घन सहित डन झरिनि की सेचा 
करते हैं । इसके द्वारा हम ओप्ठ स्वर्ग को प्राप्त करेगे ॥ ६० ॥ 
झा वाचो मध्यमरुहद्भुरण्युरयमरिनः सत्यतिश्वेकिताव: | 
पृष्ठे पृथिव्या निहितो दविद्यतदघस्पद' कछूणुतां ये पृततन्यवः ५१॥ 
अयमग्निर्वीरतमोी वयोधा: सहस््रियों द्योततामप्रयुच्छत । 
विश्राजमानः सरिरस्य मध्य 5 उप प्र याहि दिव्यानि धाम ॥५२॥ 
सम्प्रच्यवध्वमुप संप्रयाताग्ने पथो देवयानानु कृणुध्वम्‌ । ; 
पुनः छण्वाना पितरा युवानान्वात्तांसीत्‌ त्वयि तन्तमेतम्‌ ॥५२॥ 

है उद्‌ दुध्यस्वाग्ने प्रति जागृहि त्वमिष्टापूत्ते -स२ सजेथामयं च । 

अस्मिन्‌ सघस्थे अरध्युत्तरस्मितु विश्वे देवा यजमानश्व सीदत ॥परदां 
येन वहसि सहस्र येनाग्ने सर्ववेदसमर 4 
तेनेम॑ यज्ञ नों नय स्वदे वेषु गन्तवे ॥ ५५ ॥ 

यह अग्नि श्रेष्ठ पुरुषों के पालन करने वाले, संसार के रचने चाले, 
सदा सावधान, घथिवी की पीठ पर स्थापित, दीप्तिसान: और चयन के मध्य 


स्थान से स्थित होने वाले हैं। जो शत्रु संग्राम की इच्छा करते हुए हमें 
सारना चाह, ठुम उन्हें झपने चरणों दपरा गौंद डालो ॥ ४१ ॥ 
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यह श्रग्नि अस्यन्त चीर, हवि. प्रहण करने बाले, महसों इष्काप्रों से 
युक्त हैं। यह अनुद्ठात कर्म में आ्रालस्य न करते हुए शीघ्र प्रदीक्त हों भर 
तीनों लोकों के मध्य में तेजस्पी स्थान को प्राप्त हो । हस इनकी कृपा से स्वर्ग 
लाभ करें ॥ ४२॥ 

है ऋषियों | प्रग्नि के समीप श्राथो और इन्द्र भले प्रकार प्रदीक्त 
क्रो । है झाने ! तुम हमारे लिए देवयाने मार्ग को पिदू करों। इस यज्ञ को 
ऋषियों ने वाणी और सन को तरुणता देते हुए हो विस्तत किया है ॥१श। 

४८ है अग्ने |! तुम सावधान एवं जामृत हौओ और इस कर्म में यज्ममान 

से सुसंगति करो । तुम्हारी हृपा से इस यज्ञमान का अभीष्ट पूर्ण हो। दे 
विश्वेदेवों | यह यज्ञसान देवताओं के साथ निवास करने योग्य स्वर्ग में चिर- 
काल तक रहे ॥ <४ ॥ 


है धग्ने | तुम अपने जिस पराक्म से सहख दक्षिणा वाले भौर स्ब- 
स्व दछ्षिणा वाले यज्ञों को प्राप्त करते हो, उसी पराक्रम से हमारे इस यज्ञ कौ 
भी भ्राप्त करो। यह के स्वये में पहुँचने के कारण हम भी यहाँजा 
छः 
सकगे ॥ ६४ ॥ 


अ्रय॑ ते,योनिऋ त्वियो घतो जातो 5 प्रोचधा । 

त ज्ञानम्वग्गन 5ग्मा रोहाथा नो वर्धया रगियधु ॥ ५६ ॥ 

तपस्च तपस्पश्न शैशिरावृतू ५ अग्नेरन्तः श्नेपोडसि कल्पेता द्यावा- 
पृथिवीं कन्पन्तामाप 5 ओपधय, करपत्तामगय: पृथह मम ज्योष्ठयाय 
सत्रता' । 


ये 5 झगनये, समनसोज्तरा दावापृर्थिवी 5 इमे शैकशिरावृत्‌$अश्रभिवत्प- 
माना 5 इस्द्रभिव देवा $ अभिसचिशन्तु तया देवतयाईज्िरसवद धवे 
सीदतम्‌ ॥ ५७॥। 

एग्मेए, रा शल्य दिवसपुप्ले ज्योतिष्मतीम्‌ | 

विश्वस्में प्राणायापानाय व्यानाय विश्व ज्योतियच्छ । 
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मूर्वस्तेडघ्िपतिस्तया देवतयाअद्धिरस्वदु ध्र्‌वा सीद ॥ ५८ ॥ 
लोक पृण छिद्र पृणाथों सीद धर वा त्वमृथ 
इन्द्राग्ती त्वा वृहस्पतिरस्मिनु योनावसीयदन ॥। एर्द ॥ ॥ 
ता 5 अस्य सूददोहस: सोम श्रीसन्ति पृश्नयः । 
जन्मन्देवानां विशद्धिप्वारोचने दिवः ॥ ६० ॥ 

हे अग्ने ! यह तुम्हारा उत्पत्ति स्थान है। जिस ऋतुकाल वात्ते 
गाहंपत्य से उत्पन्न हुए तुम कस के समय प्रज्वलित होते हों, डस गाहंपत्य 
को जानकर दक्षिण कुरड में प्रतिष्ठित होश और यज्ञानुष्टान आदि के लिए 
तुस हमारे धन की सब प्रकार वृद्धि करो ॥ ५६ ॥ 

साघ, फाल्युन, शिशिर ऋतु के अवयव हैं | यह अग्नि के अंतर में 
शलेप रूप हैं। मुझ यजमान की श्रेष्ठठा के लिए द्यावाप्थिवी कल्पना करे । 
जल और औषधि भी हमारी श्रोष्ठता कल्पित करे' । दावा प्रथिवी में विद्य- 
सान अन्य यजमानों द्वारा चयन की गई इश्काएँ भी शिशिर ऋतु "के कर्म का 
सम्पादन करती हुईं इस कर्म को अत्निता हाँ। दे इध्के ! तुम उस प्रसिद्ध 
देवता के द्वारा अंगिरा के समान इृढ़ रूप से स्थिर होशों ॥ १७ ॥ 

है इश्के ! तुम वायु रूप तथा दीप्तिमती हो । तुम्हें विश्वकर्मा दिव्य- 
लोक के ऊपर स्थापित करे' । तुम्हारे अधिपति सूर्य हैं। यज्ममान के सब 'प्राण, 
अपान और च्यान के निमित्त ज्योति दो । तुम वायु देवता के प्रभाव से झंगिरा 
के समान इस कर्म में दृढ़ होश ॥ श्८ ॥ ॥$ 


है इष्के ! तुम पूर्व इष्काओं द्वारा अनाक्रान्त होती हुई चयन स्थान 


को पूर्ण करती हुई, अवकाश को भर दो और दृढ़ रूप से स्थिर होशो। 
तुम्द इन्द्र, अग्नि और दृहस्पतति ने इंस स्थान में स्थापित किया है॥ ६६ ॥ 
३. 


७ 


स्वग से 'पतित होने बाले, अन्न €प त्रीहि आदि धान के सम्पादक वे 
प्रख्यात जल, देवताओं के जन्म चाले संवत्सर में, तीनों लोकों में सोम को 
भले प्रकार परिपक्व करते हैं ॥ ६० ॥ 


तन 
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इन्द्र विश्वा भ्रवीवृषस्तसमुद्रव्यचस गिर । 

रथीतम९७ रथीना वाजाना४ सत्यति पतिम ॥६१॥ 

प्रोथदश्वों न यवसेधविष्यन्यदा मह॒संबरणाइचस्थातु । 

आदेस्य वातो 5 अनु वाति शोचिरध सम ते द्रजन कृष्णमस्ति ॥६२॥ 

आयीध वा सदने सादयाम्यवतस्छायाया (४ समुद्रस्य हृदये । 

रश्मीवती भास्वतीमा या दा भास्या पूथिवीमोबन्चरिक्षय ॥ ६३॥ 

परमेध्तीत्वा सादयतु दिवस्पृष्ठे व्यचस्वती प्रथस्वती दिवयच्छ दिवह१४ह 

दिव मा हिंसी । व्व्िस्म प्राणायापानाय व्यानायोदानाय प्रतिप्ठाय 

चरिताय | सूर्यस्व्वाभिषातु मद्या स्वस्त्या छर्दिषा शन्तमेन त्या देव- 

तयाईज्ि रस्वद्‌ भ्रूवे सीदतम ॥ ६४ ॥। 

सहस्तस्य प्रमांसि सहसस्प प्रतिमासि सहृसख्स्योग्मासि साहखोड़मि- 
हेखाय तथा ॥ ६५ ॥ 


सम्पूर्ण वाणियाँ समुद्र के समान ध्यापक, सब रथियों में महारधी, 
अन्नों के स्वामी और अपने धर्म में स्थित रहने वाले प्राणियों के प'लनकर्ता 
इन्द्र को बढ़ाती हैँ ॥ ६१ ॥ 


जब महिमामयी काए रूप अरणियोँ से भ्रगिनि उत्पन्न होते है, तय 
जैसे अश्व भूप लगने पर घास के लिए शब्द करता है, वेसें ही अर शब्द 
करते हैं। फिर उन्हे प्र्शलित करने में सहायक वायु उनरो ज्यालाओं को 
घहन कते हैं। है प्रग्ते | उस समय तुम्दारा गमन पथ कृष्ण बर्ण बाला ” 
होता है ॥ ६३॥ 

है स्पयमादणे | ससार के पालक, वृष्टिदाता होने से समुद्र रूप, भझायु 
की वद्धि करने वाले आदित्य के हृदग्न स्थान में तुम अनेक रश्मियों बाली 
प्रदशमाना कौ स्थापित करता हूँ सुम स्वर्ग, शथिरी श्र अन्‍्तरिक्ष तीनों 
लोफँ को प्रऊाश से पूर्ण करने बाली हो ॥ ६३ ॥ 

हे स्वयमावणे ! विश्वास नम्हे स्पर्ग की पीट पा स्थापित करं। 


दा 


4 


ल्‍पँ 
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तुम सब प्राणियों के प्राणापान, ब्यान और उदान के निम्ित्त स्वर्ग लोक को 
धारण-योग्य करो । उसे हिंसित मत करो । सूर्य देवता तुम्हारी ध्षत्र प्रकार 
रा कर । अपने श्रधिष्ठान्नी देव की कृपा पाछर तुम अज्ञिरा के समान दृढ़ 
रूप से स्थित होशो ॥ ६४ ॥ - 


है अग्ने ! तुम सहख्र इष्टकाओं के समान हो। है अग्ने ! तुम सहख 
इृष्टकाओ्ं के प्रतिनिधि रूप हो । दे अग्ने ! तुम सहख इष्टकाओं के लिए तुला 
के समान हो | है भ्रग्ने! तुम सहस्त इृष्टकाओं के लिए उपयुक्त हो। में 
अनन्त फल की प्राप्ति के निमित्त तुम्हें प्रज्षित करता हूँ. ॥ ६६ ॥ 





॥ पोडशो5ध्यायः ॥ 


ऋषि:--परमेष्टी वा कुत्सः, परमेष्ठी, इंहस्पति:,' प्रजापति, कुत्सई, 
 परमेष्ठी प्रजापतियां देवा! 


देवता--रुद्गा, एकरुद्रः, बहुरुद्वा। । 
छुन्द--गायत्री, भजुष्डुप , छृहती, पंक्तिः, डप्णिकू, जगती, ह॒तिः, 
पष्टिः, शकधरी, त्रिष्टुप । 
नमस्ते रुद्र मन्यव 5 उतो त 5 इपवे नम: । बाहुभ्यामुत ते नमः ॥१॥ 
या ते रुद्र शिवा तनुरधोरा5्पापकाशिनी । 
तया नस्तन्वा शंन्तमया गिरिशन्ताभि चाकशीहि ॥शो। 
यामिषु गिरिशन्त हरते विभष्यस्तवे । 
शिवां गिरित्र तां कुह मा हिसी: पुरुष जगत ॥३॥॥ 
शिवेन वचसा त्वा गिरिशाच्छा वदामसि । 
यथा न: सर्वेरमिज्ञगदयक्ष्म0 सुमना 5 असत्‌ हाथ 
ध्यवोचदधिवक्ता प्रथमों देव्यो मिपक | 
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भ्रहोश्व सर्वाच्जम्मयन्सर्वाश्व यातुधान्यो5धरावी: परा सुव ॥५॥ 

है रुह ! तुम्हारे क्रोध को नमस्कार। तुम्हारे पाणों को नमस्कार, 
तुम्हारे बाहुओं को नमस्कार ॥ ; ॥ 

है रद्र !* तुम पर्दत पर” रहने वाले हो। तुम्दारा जो क्द्पाशुकारी 
रुप सौम्य है. भर पाप के फल को न देकर, कुण्यफल ही देता है, भपने 
उस सड्ुलमव देह से हमारी शोर देखों॥ २ ॥ 

है रुद्द ! तुम पर्व॑त पर था मैथों के अन्तर स्थित होते हो। तुम सब 
प्राणियों के रकक हौ। भ्पने जिस बाण को प्रलय के निमित्त द्वाथ में ग्रहण 
करते हो, उस बाण को विश्व का कक््याण करने वालां करो। तुम्त दमारे 
पुरुषों चौर पशुत्रों को द्विसित मत करो ॥ ३॥ 

दे दरज्ञाशपते ! मंगलमय स्तुति रूप माणी से एुम्हे प्राप्त होने के 
लिए प्रार्थनः करते हैं। सभी संसार जैसे हमारे लिए. आरोग्य्रद और श्रेष्ठ 
भन बाला हो सके, पेसा करो ॥ ४ ॥ 

झधिक उपदेशकारी, संब देवताओं में प्रथम पृञ्य; देवताओं के 
हितैपी, स्मरण से ही सब रोगों को दूर करने घाले चिकित्सक के समान, 
रद हमारे कायों का अधिकता से यर्णन करें भर सव सर्पादि को नष्ट कर 
संधोगमन वाले राचस आदि को हमसे दूर भगावें ॥ # ॥ 
अ्तौ यस्ताम्रो 5 अरुण ५ उत बश्न्‌ सुमद्धूलः । 
गे चैन रुद्रा 3 अभितो दिल्लु श्रिता, सहखशो5वैपा'४ हेड5ईमहे ॥६ 
झसी यीःवसपंति नीलग्रीदों विज्ञोहित: । * 
उत्तैवं गोपा 5 अहयप्नहश्र नुदहाय्यें: से हो मुडयाति न: ॥४ो। 
ममो$स्तु नीलग्रीवाय सहष्नाक्षाय मीढ़ुपे । 
शो ये 5 भ्रस्य सत्वानोडह तेभ्योष्औकर नमः ॥4८॥ 
प्रमुख पन्‍्वनस्त्वमुभयो राष्न्योज्यामि । 
याश्र ते हस्त 5 इपव: 5 परा ता भगवों बष ॥दी। 


ञ्ा 
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त्रिज्यं धनु: कपर्हिंतों विशलयों वाणवाँ 5 उत । 
अनेशस्तस्थ यापइघवउप्राभ्चुरत्थ निषड गणि: ॥१०॥ 


“४... यह रुद्र सूर्य रुप में प्रत्यक्ष, उदय काल में अत्यन्त लाल और अ्रस्त- 
काल में अरुण वर्ण वाले हैँ। यह मध्याद्ध काल सें पिंगल बर्ण के रहते हैं । 
य-काल में यह प्राणियों के कर्मा का विस्तार करते हैं। इंनके सहखों अ्रश 

रूप रश्सियाँ, इनके सब ओर दिशाओं सें स्थित हैं। हम इसके क्रोध-को 
शान्च करने के लिए यत्वशील रहते हूँ ॥ ६ ॥ 

इन रुद्ग की भीवा विष घारण से नीली हो गई थो। यह आदित्य 
रूप से उद्य-अस्त करते हैँ । इनके दशन वेद्ोक्त-कर्म से हीन गोप तथा जल 
ले जाने वाली महिलाय ( पनिद्दारी ) भी करती हें। वे रुद्र, दर्शन देने के 
लिए आते ही, ये हमारा कल्याण कर ॥ ७ ॥ 

नीले कण्ठ वाले, सहख्त नेन्न वाले, संचन समथ पञनन्‍्य रूप रुद्र के 
निमित्त नमस्कार ! रुद्धके: विशिष्ट अनुचरों को भी नमस्कार हो ॥ ८ ॥ 
; है भगवन ! धनुष की दोनों कोटियों में स्थित प्रत्यज्ञा को उतारलो 
और अपने हाथ में लिए हुए बाणों का भी त्याग करो ॥ ६॥ 

इन जटाधारी रुद्ध का धनुप प्रत्यञ्चा रहित हो जाय और तरकस फल 
वाले बाणों से खाली हो । इंनके जो वाण हैं, वे दिखाई न पड़े! । इनके खड़ 
रखने का स्थान भी खाली हो। हमारे लिए रुद्र हथियारों को गितास्त 
व्याग दें ॥ १० ॥ 
या ते हेतिर्मीदुष्टम हस्ते वश्रृव ते घनु: । | 
तयास्मान्विश्वतस्त्मवक्ष्मया * परि भ्रुज ॥११॥ 
परि ते धन्वनो द्वेतिरस्मान्वृणक्तु विख्ित: । 
श्रथों य 5 इपुधिस्तवारे 5 अस्मन्निवेहि त्म्‌ ॥१२॥ 
ग्रवतत्य धनुष्ट व ९४ सहस्राक्ष शत्तेपुवे । हट 
निशीर्थ्य शल्यानां सुखा शिवा न: सुमना भव ॥१३॥ 
समस्त 5 शायुधायानात॒तवाय ' घृष्णते । 
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उभाभ्यामुत्त ते मो बाहुभ्या तव धन्चने ॥१४॥ 
मा नो महान्तमुत मा नो भ्र्भक मा न$ उक्षन्तमृत मा न$ उक्षितस । 
मानो वी पितर मोत मातर मा न ॒प्रियात्तन्वों रुद्र रीरिप ॥१५ 

है सिचनशील रुद्र | तुम्हारे हाथों में जो घनुप भौर वाण हैं, उन्हें 
उपद्रव रहित कर सब॑ ओर से हमारा पालन करो ॥१ण॥। 

है रद्र | तुम्हारे घनुष से सम्बन्धित बाण हमें सप और से त्याग 
दे । तुम अपने तरकधों को हमसे दूर ही रखो ॥५८| 

हे सहृष्त नेत्र घाल रद ! तुम्दारे पास सैकड़ों तरकश हैं | तुम अपने 
धनुष को प्रत्य चा रहित करवघायों के फ्लो को भो निकाल दों। इस 
प्रकार हमारे लिए कर्याणकारी और श्रेष्ठ मन बाल होओनो ॥१३॥ 

दे रुद्र ! तुम्हारे धनुप पर चढ़े बाण को नमस्कार है। तुम्हार दोनों 
बाहुओं को और शमभों को मारने में कुशल धनुष को भी नमरझार 
है ॥१४॥ 

दे रुद्र | हमार पिता आदि बड़ों की मत मारो | हमार छोटों को 
भी मत भारो | हमार बालकों और युवकों को दहिंसित न करो। हमार 
गर्भस्थ शिशु को, हमारी माता को हमार प्रिय शरीर को भी द्िंसित मत 
करो ॥ १४ ॥ हु 
मा नस्तोके तनये मा न $ झायुपि मानो गोपु मा मो $ श्रश्ेपु 
रीरिप । 
मा नो वीरान रुद्र भामिनो वधीहँविष्मत्त सदमित्‌ तवा हवामहे।१६॥ 
भमो हिरण्यववाहवे सेमान्ये दिशा च॑ पतये नमो नमो दृक्षेभ्यो 
हरिकेशै+य पश्चुना पतये नमो नम शप्पिज्जराय त़्िपीमते पथीना 
पतये नमो नमो हरिवेशायोपवीतिने पुष्ठाना पतये नम ॥१७॥ 
नमो बभ्लुशाय व्याधिनेश्याना पतये नमो ममो भवस्य हँत्ये जगता 
पतये नमो नमो रद्रायाततायिने क्षेत्राणा पत्ये नमो नम सूतायाहरूये 
बताना पतये नम ॥ १८ ॥ 
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नमो रोहिताय स्थपतये वृक्षाएां पतये नमो नमो भू वन्तये वारिि- 
स्कृतायौषधीनां पतये नमो नमो मन्त्रिशें वारिजाय कक्षारों पतये 
तमो नम&उच्चेंघोषायाक्र न्दयते पत्तीनां पतये नम: ॥ १४८ ॥ « 

नमः कृत्स्तायतया धावते सत्वनां पतये नमो तमः सहमानाय 
िव्याधिन $ आव्याधिनीनां पतये नमो नमो निर्षाड्रिणों ककुभाय 
स्तेनानां पतये नमो नमो निचेरवे परिचरायारण्यानां पतये नमः॥२०॥ 


हे रुद्व ! हमारे पुत्र और पौन्र को हिंसित न करो । हमारी श्रायु को 
नष्ट करो । हमारी गौओं पर, 'घोड़ों पर प्रहार न्‌ करो । हमारे वीरों - को मत 
मारो । क्योंकि हम हर्विरिन्न से: युक्त'होकर तुम्हारे यज्ञ के लिए निरन्तर 
शआह्वान करते रहते हैं ॥ १६ ॥ 


हिरण्यमय बाहुओं वाले- सेनानायक रुद्र के लिए नमस्कार है। 
दिशाश्ं के स्वामी रुद्र को नमस्कार है। हरे बालों वाले वृत्त रूप वल्कल 
धारण करने वाले रुद्र को नमस्कार है। पशुओं के पालक रुद्र को नमस्कार 
है। तेजस्वी और शिशुत्॒ण के समान पीत वर्ण वाले रुद्र को नमस्कार है। 
कल्याण के निमित्त उपवीत को धारण करने वाले रुद्र को नमस्कार है। 
जरा-रहित रुद्ध को नमस्कार हैं । गणवाम्‌ मनुग्यों के स्वामी भगवान्‌ रुद्र के 
लिए नमस्कार है ॥ १७ ॥ - 

वृषभ पर बेठने चाल ओर शत्रओ्नों के लिए व्याधि रूप रुद्र को 
नमस्कार है। अन्‍्नों के स्वामी रुद्र को नमस्कार है। संसार के लिए अ्र्युध 
रूप अर्थात्‌ संसार पर शासन करने चाल रुद्र को नमस्कार है | संसार के 
पालनकर्त्ता रुद्र को नमस्कार है। उद्यतायुध रुद्र को नमस्कार है-। देहोंकी' 
रक्षा करने वाल रुद्ग को नमस्कार है। पाप से रक्षा करने वाल, श्रेष्ठ कर्म 
वालों को न मारने वाल, सारथि रूप रुद्न को नमस्कार है। चनों के पालन 
करने चाल ,रुद्र को नमस्कार है ॥ १८॥ । 

लोहित वर्ण वाले, विश्वकर्मा रूप वाल रुद्र को नमस्कार है। बृत्तों 
के पालन करने वाल रुद्र को नमस्कार है। भूमणडल को विस्तृत करने वाल 
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रुद् को नमस्कार है। श्रीषधियों को पुष्ट करने वाल 'रुद्र को नप्तस्कार है। 
श्रे्ठ मात्र दाता, व्यापार कुराल रुद्र को नमस्कार हैं। जद्ल के ग हम, लता 
बीरुत आदि के पलन करने वाल रुठ्ध को नमस्कार है। सम्राम में श्षत्र थ 
को रुलाने बालों और घोर शब्द काने बाले रुद्र को नमस्कार है। पंक्ति 
बद्ध सेवाओं के पालक अथपया (एक रथ, एक हाथी, तीन अश्व श्र पाँच 
पौदल की सैनिक टुऊडी को पत्ति कहते है) पत्तियों के रप्क रुद्ध को 
नमस्कार है ॥ह श। 

जो रुद्र हमारी रक्षा के लिए कान तक धनप कौ खौंचते है, 3न 
फप्न को नभस्कार है। शरणागतों के रक्तऊ रत्र को नमस्कार है। शत्र श्रों 
को तिरस्कार करने वाल भर शत्रश्नों की अत्यस्त हिंसा करने वाले रु 
फो नमस्कार है। बीर सेनाओं के अ्धिषति ओर पालन करने बाल रुट्ट 
को नमस्वार है । उपद्रवकारी दुए्लों पर तलवार चलाने बालो रुद्र को 
ममस्पार है। गघत धन का हरण करने वाल तथा संउज़नो' के पालक 
रद्र को नमस्कार है। अपहरण करने को कामन! से घूमने बालों चोरो' के 
ज्यिन्ता झंद्र को नमस्फार दै | घनो' के पालऊ रुद्व को नभस्कार है 
॥ २० ॥ 


नमो वंचते परिवचते स्तायूना पतये नमो नमो निपज्धिण $ इपु- 
घिमते तस्कराणा पतये नमो नम सुकायिल्‍्यों जिधा ७ सदुभधों 
मुष्णता पतये नमो नमो 5 सिमद्भधो नक्त चरद्भद्ो विहृन्ताता 
पतये नमः ॥२१॥ 

मम 5उ०्णीविएे ग्रिरिचराय कुलु चाना पतये तमो नम 5 इपुमदभयों 
धन्वायिभ्यश्व वो समो नम ६ आतन्वानेभ्य प्रतिदधाने+यश्च वो 
नमो मम 5 झायच्छदमधो 5 स्यद्भभछक््च वोनम. ॥२श॥। 

नमो विसृजदभथो विद्धघ॒दभघवुच वो नमो नम, स्वपद भधभ्ो 
जाग्रद्भधयश्च वो नमी नम' शयानेम्य 5 झासीनेभ्यशव वो ममों 
नमस्ति्ठद्रभो धाव द्भूबश्च वो तम. ॥र३े॥ 
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तमः सभाभ्य: समापतिद्यश्च वो नमो तमो $ श्वेभ्यो5इ्वपतिद्श्व 
वो ममो तम 5 आरव्याधिनीस्यो विविध्यन्तीभ्यर्वच वो नमो नम5 
उगणाभ्यस्तू ७0 हतीभ्यव्च वो नम: ॥२छ॥ 
नमो गरी सथो गरणपतिम्पर्व वो नमो नमो क्रातेम्यों व्रातपतिस्य- 
श्च वो नमो नमो ग्रृत्सेश्यों गृत्सपतिश्यश्च वो नमो नमो विख्पेम्थो 
विश्वरुपेभ्यश्च वो नमः: ॥२५॥॥ 

वंचकों और परिवंचकों को देखने वाले साक्षी रूप रुद्र को नम- 
स्कार है। ग॒प्त चोरों के नियन्ता रुद्र को नमस्कार है। उपदृवकारियों के 
रोकने वाल रुद्र को नप्तस्कार हैं । तप्कतें पर वियन्त्रण_ काने बाल रद 
को नमस्कार है। बच्रयुक और वध्रिफों के जानने बालो रुद्र को नम- 
स्क्रार है | ख़ हाथ में लक रात्रि में घूपने वालो दस्युत्रों के शासक्र रत 
को नसस्कार है। परघनहरणऊर्ता दुस्युओं के शासक्र रुद्र को नमस्का 
हैं ॥२१ ॥ 

पगड़ी धारण कर गाँवों में घूमने वाले सम्प्र पुरुषों ओर जज्ञल में 
घूमने वाल जक्नली मनुष्यों के हृइय में वास काने चाल रुद्र को नमस्का 
हैँ। छुल कौशल द्वारा दूसरों की सम्पुत्ति हरण करने वालों के शासक रद 
को चमस्कार दे। पापियों को भयभीत करने के लिए घनप बाण धारण 
कहने वाल रुद्र को नमस्कार है। दमन करने के लिए घनप पह प्रत्यत्रा 
चढ़ाने वाल रुद्ग को नमस्कार है। घनघष पर बाण चढ़ाने वालो रुद्र ! 
तुम्दें नमस्कार है | दमन करने के लिए. घनपष को खींचने वाल रुद्र की 
नससकार है। वाण निक्ष प करने वाल है रुद्ग ! तुम्हें वारम्वार नमस्कार 
हैँ ॥२२॥ ्् 
पाषियों को दमन के लिए चाण चलाने वाल रुठ् को नमस्कार है। 
शत्र ओ को वेधने वाल रुद्र को नमस्कार है। शायन करने वालो स्वप्न 
रत मन्‌ ८्य्ों के अन्तर में चास करने वाल रुद्र को नमस्कार है। जागृत 
शझवस्था ब्राल प्राणिग्रों' में रहते वाल सुद़ को नमरकार हैँ । निद्वावस्था 
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में अन्तर स्थित रुद्र को नमस्कार है । बढ़े हुए प्रासियों में वास करने वाले 
रुद्र फो नमस्कार है | वेगवान्‌ गति वालों में स्थित तुम्दें नमस्कार है ॥२श॥ 

सभा रूप रुद्र को नमस्कार है। सभ पति रूप रुद्व को नमस्कार दहै। 
झश्धों के अन्तर मैं स्थित रुद्ध को नमस्कार है। झरश्वों के स्वामी रुद्र को 
नमस्कार दैं। देव-सेएाओों में स्थित रुद्ध को नमस्कार दे । भ्रष्ट छूर्यों वाली 
सेना में स्थित रुद्र को नमस्कार है। सप्राम में स्थित होकर प्रहार फरने वाल्ले 
रुद्द को नमस्कार दै ॥ २४॥ 

देवताओं के भनुचर गयों को नम॑स्कार, गणो के झ्धिपति को 
नमस्कार, विशिष्ट जाति-समूहो को नमस्कार, समूहों के अ्रधिपति को 
नमस्कार, बुद्धिमानों और विषयित्ों को नमस्कार, बुद्धिमानों के पालक को 
नमस्कार, विविध रूप वालों को नमस्कार शोर पिश्व रूप रुद्र को नमस्कार 
॥ २९ ॥ 
नम सेना*य सेनानिभ्यश्न वो नमो नमो रथिभ्यो 5 भरथेम्यश्व वो 
नमो नम क्षत्त मय सत्रहीदृम्यश वो नमो नमो महंद्धूभो 5 अभेके- 
भ्यश्व वो नम ॥ २६ !। 
न्मस्नक्षम्यों रथकारेभ्यश्व वो नमों नम पूलालेम्य करम्मरिक्यश्च 
वो भमो नमो निपादेम्य पृश्निप्ठ म्यश्व वो नमो नम श्वनिम्यो 
मृगयुम्यश्व वो नम ॥ २७ ।! 
नभ्त श्वम्य श्रपतिम्यश्व वो नमो नमो भवाय च रुद्राथ च सम 
दार्वाय च पशुपतये च नमो नीलग्रीवाय च॒ शितिकण्ठाय च ॥२८।॥ 
नम कंपर्दिति च॑ अ्युप्केशाय च नम सहस्राक्षाय च झतघन्वने च 
नमो गिरिशयाय च शिपिविष्टाय व नमो मीदुष्टमाय चेपुमते व ॥२र<्<द॥ 
नमो हुस्वाय व वामनाय च॑ नमो बृहते च वपीयंसे च नमों वृद्धाय च 
सवृधे च ममो5प्रयाय च प्रथमाय च ॥ ३० ॥ 

सेना रूप को नमस्कार, सेनापति रूप को नमस्कार, प्रशलित्र रथी को 
नमस्कार, रथ दीन को नमस्कार, रथ स्वामी के शन्तर में बास करने कब ले को 
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समस्कार, सारथियो' में स्थित रहने वाले को नसस्कार, महान ऐश्वर्य से युक्त 
और पूजनीय को नमस्कार तथा ग्राणादि रुप से सूचम तुम्हें नमस्कार है ॥२६॥ 

शिल्प विद्या के ज्ञाठा को नमस्कार, रथ निर्माण,कारी उक्षा में स्थित 
रुद्र को नमस्कार, खत्तिका के पानत्रादि बनाने वाले कुम्हार रूप को नमस्कार, 
लौह-शखादि बनाने वाले लोहार रूप को नमस्कार, भीलादि के अन्तर में 
स्थित रुद्ध को नससस्‍्कार, पत्तियों को मारने वाली जातियों के; श्रन्तर में 
वास करने वाले को नमस्कार, श्वा्ों के करठ में रस्सी बॉधकर ले जाने 
वालों के अन्तर में स्थित रुद्र को नमस्कार, व्याथों के अन्तर स्थित रुद्र को 
नमस्कार ॥ २० ॥ 

कुक्कुरों के अन्तरवासी को नसस्कार, कुक्कुर-स्वामी किरातों के 
अन्तर में वास करने वाले को नमस्कार, जिनसे सम्पूर्ण विश्व उत्पन्न होता 
है, डनको नसस्कार, दुःख-नाशक देव को नमस्कार पाप-नाशक रुद्र को 
नमस्कार, नील कर्ठ वाले को नमस्कार, सेघ सहित आकाश में स्थित रद 
को नमस्कार ॥ रुप ॥ / 

जटाजूट धारी रुंद्र को नमस्कार, सुण्डित केश वाले को नमस्कार, 
सहस्नाक्ष रुद्र को नमस्कार, धनुर्धारी रुद्र को नमस्कार, पर्चच पर शयन 
करने वाले रुद्र को नमस्कार, सब प्राणियों के हृदयों में वास करने वालें “ 
विष्णु रूप रुद़् को नमस्कार, वसुओं में व्याप्त रुद्ध को नमस्कार, यज्ञ में या 
सूर्य मंडल में स्थित देव को नमस्कार, मेंघ रूप से तृप्त करने वाले भौर बाण 
के धारण करने वाले रुद्र को नमस्कार ॥ २६ ॥ हि 

अल्पदेंह वाले को नमस्कार, वासन रूप घारी को नमस्कार, प्रौढाड़ 
वाले रुद्र को नमस्कार, वुद्धाह् वाले को नमस्कार, विद्या-विनय आदि से 
पांडित्य पूर्ण व्यवहार करने चाले तहण को नमस्कार, सब में अग्रगण्य पुरुष 
को नमस्कार भर सब में प्रथम तथा प्रमुख के लिए नमस्कार ॥ ३० ॥ 
नम 5आशवे चाजिराय च नमः शीध्याय च शीम्याय च नम 5 
ऊर्म्याय चावस्वन्याय च तमो नादेयाय च द्वीप्याय जव ॥३१॥ 


समो ज्येशाय तू कतिप्ठाय च समः पूर्वजाय चापरजाय च नमो मध्य- 
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माय चापग्रत्माय चू नमो जधन्याय च बुधू्य,य व ॥३२॥ 

नमः सोम्याय च॒ प्रतिसर्थ्याय कर नमो याम्याय च॒ क्षेम्याय जे 
नमः रोवयाय चावसास्याय चे नम 5 उरवर्याय थ खल्याय क्ञ ॥३श॥। 
नमो वच्याय थे कक्ष्याय थे नमः श्रवाय चर प्रतिश्रवाय लव नम $ 
ग्राशुपेणाय चाशुरथाय च नम. शूराय चावमेदिने च || ३४ ॥। 

नमो विल्मिते च कबृचिने थे नमो वर्मिणे व बरूथिने च नम. श्रुताय 
पे श्रुतसेनाय च नमो दुन्दुस्याय चाहनस्याथ वे ॥ ३५ ॥ 


विश्व व्यापक को नमस्कार, गतिशील के लिए तथा सर्यत्र भाप्त होने 

घाले को नमस्कार, वेगबाली वस्तुओं श्रौर जल रूप से प्रधाहमान श्रात्मा रूप 

को नमस्कार, जल तरंग में होने वाले थौर स्थिर जलोँ सें विद्यमान को मस- 

हे नदी में और टापू में भी वर्तमान परमात्मा को बारम्थार नमस्कार 
॥ ३१ ॥ 


ध्येप्न रूप वाले भोर कनिष्ठ रूप बालों को नमस्कार, विश्व की रचना 
के आरम्भ में हिरस्यगर्भ रूप से 'उप्पन्त भौर प्रलय काल में कालाग्नि रूप से 
उत्पन्न होने थाले को नमस्कार, सृष्टि नाश के पश्चात्‌ सन्‍्तान रुप से होने 
बाल को नमस्कार, झप्रगहम शअण्ड रूप के लिए नमस्कार, पशु॒थादि के 
ध्रम्तर से विद्यमान तथा बृत्तादि के सूल में बतंमान देव फो नमरकार ॥ ३१॥ 

मनुष्य लोक में होने बाल प्राणियों में बतेमान को नमस्कार, मंगल 
कार्यों में कल्याण रूप से वतंसान को नमस्कार, पापियों को दंड देने वाले 
यम रूप को नमस्कार, परलोफ बासो भाणी के सुख में प्रिद्यप्रान देवता को 
नमस्कार, यश प्रचार के कारण रूप को नमस्कार, प्राशियों को जन्ममरण के 
घन्धन से छुडाने घाले फो ममस्काग, धाम्यादि धन्नों में +िच्यमान को और 
खली आदि में स्थित रहने वाले को भी नमम्कार दे ॥ ३३॥ 

बन के वृद्दांदि में विधमान को औौर ठृणव्ठी आदि में धतंमान देव 
कौ ममस्वार, ध्यनि से वर्तंगान को नमस्वार, प्रतिध्वनि से विद्यमान देवता 
को ममस्वार, सेना की पंत्ति में स्थिव को नमस्सार, शीघ्र गमनशीक्ष रथों 


व 
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की पंक्ति में विद्याान को नमस्कार, वीर-पुरुषो' और शत्रु के हृदय को विदीर् 
करने वाले शम्यास्रो' में विद्यमान ईश्वर को नमस्कार ॥ ३४ ॥ 

शिरखाण धारण करने वाले को नसस्कार, कवचादि धारण करने 
वाले को नमस्कार, रथ के भीतर या हाथी के हौदे में विद्यमान को नमस्कार, 
, प्रसिद्धि को नमस्कार, प्रसिद्ध सेनाओ' के स्वामी को नमस्कार, रणमेरी में 
विद्यपान और दण्डादि में विद्यमान देवता को नमस्कार ॥ ३९ ॥ 
नमो धृष्णवे च प्रमृशाय च्ञ नमो निषज्िणे चेषुधिमते चर नमस्ती- 
ध्शेषवे चायुधिने च नमः स्वायुधाय च सुधन्वने च ॥३६॥ 
तमः स्त्याय ञ पथ्याय व नमः काठ्याय च तीप्याय च तमः 
कुल्याय च सरस्याय चर नमो नतादेयाय च वेशन्ताय च ॥३७॥ 
नमः कृप्याय जावट्याय ज नमो वीध्याय चातप्यायु ज॒ नमो मे ध्याय 
व विद्यत्याय च॒ नमो वर्ष्याय चावर्ष्याय ज्‌ ॥ ३८ ॥ 
नमो वात्याय चर रेष्म्याय गण नमो वास्तव्याय अर वास्तुपाय वे नमः 
सोमाय चर रुद्राय अर नमस्ताम्राय चारुणाय ज्ञ ॥३४८॥ 
त्तम: शज़वे थे पशुपतये च नम 5 उम्राय अर भीमाय अ्व नमोश्य व- 


धाय च दूरेवधाय च नमो हन्त्र च हनीयसे 'च नमो वृक्ष भ्यो हरिके- 
शेक्ष्यो नमस्ताराय ॥ »० ॥ 


अपने पत्ष के वीरों' की रक्षा करने वाले को नमस्कार, विचारशील 
विद्वान को नमस्कार, खज्ढ धारण करने चालो को नमस्कार, तरकसथारी को 
नमस्कार, तीचण वाणो' वाल को नमस्कार, आयुध घारण करने वाल को 
नमस्कार, त्रिशूल आदि के घारण करने वाल को नमस्कार, धनुष चलाने में 
कुशल के लिए नमस्कार ॥ ३६ ॥ 


ग्रास के छुद्र मार्ग में स्थित को नमस्कार, राजमार्ग में स्थित को 
नमस्कार, दुर्गंस सास में स्थित को नसरकार, पत्र के निम्न भाग में स्थित् 
को नमस्कार, नहरादि के सार्ग में स्थित को नमरकार, सरोवर में और जर 


६० अध्याय १६ | २६३ 


में स्थित को नमस्कार, अरुप सरौपर पौसर आदि में स्थित की नमस्कार ॥३७ 

कप में स्थित को पमस्कार, ग्त में स्थित को +भस्कार, अत्यन्त 
प्रकाश में और घोर झम्धरार में स्थित को नमस्कार, धूप में स्थिठ कौ नसत- 
स्कार, मेध में स्थित को नमस्कार, दृष्टि धारा में स्थित को नमस्कार और 
धृष्टि के रोकने में स्थित होने वाल को री नमस्कार 0 ४८ 0 

वायु के प्रवाह में स्थित को नमस्कार, प्रलय रूप पवन में स्थित को 
नमस्कार, वास्तु कला में छिथित को तथा बास्तुप्रह के पा।लनकर्ता फो नमस्कार, 

/ चम्दमा में स्थित देव को नमस्कार, दुख नाश रुड्ध को नमस्कार, साय- 

कालीन सू् रुप में विद्यमान की नमस्कार, प्रात कालीन सूय को नमस्कार 
॥ ३६ ॥ 

वद्याणमयी देदु वाणी को रमस्कार, प्राणियों के पालक रूद्ध को 
नमस्कार, शत्रुओ' के हिंश़्क उग्र को नमस्कार, भीम रुप वाल को नमस्कार, 
शत्र को सामने से सारते चाल को नमस्कार, श्र को दूर से मारने घाले 
को नमस्कार, प्रंलेयकारी रंद्र को नमस्थार, भ्रत्यन्त हनन शौल को नमरकार 
हरित केश बाल को नमस्कार, घृत्ररूप धालों को नमस्थार, ससार सागर से 
पार लगाने वाल परमपिता को नमस्कार ॥ ४० ॥ 
नम शम्भवाय चे मयोभवाय 'व नम शड्ूराय व मयस्‍्कवराय व 

“ जम शिवाय च शिवतराय च ॥४१॥ 

सम पार्याय चावोर्यय च॑ नम प्रतरणाय चात्तरणाय त्व नमस्ती- 
“पॉयि च कृत्याय वे तम दाप्प्पाय च॑ फ्रेल्याय व )। ४२ ॥ 
नम सिकत्याय च प्रवाह्माय च नम किशिवाय चक्षयणाय च॑ 
नम कपदिने व पुतस्तमे च नम 3 इरिध्याय च्‌ प्रपश्याय व ॥४३॥ 
नमो ब्रज्याय च गीछचाय च नमस्तत्प्याय च गेह्माय व नमो हृदग्पाय 
च निवेष्याय थे बम काट्याय च गहुरेप्टाय व ॥४४॥ 
नम शुप्यपाय च हरित्याय व नम पाफसव्याय च रजस्पाय थ 
तमो लोप्याय चेलप्यायं व नम $ ऊर्यपाय च॑ सूर्ब्याप थे ॥४पा॥ 


इस लो# में सुख देने बालो को, पारलौकिक कल्याण के दाता को 
॥ लौकिक सुख करने वाल, कल्याण रूप रुद्ध के निमित्त और भक्तों का कल्याण 
करेने, पाप-दर करने वाल के निमित्त हमारा नमस्कार हो ॥ ४१ ॥ 


समुद्र के पार विद्यमान, ससुद्र के इस तट पर विद्यमान जहांने 
थ्रादि रूप से समुद्र के मध्य में विद्यमान, नौका में विद्यमान, तीर्थादि में 
विद्यमान, जल के किनारे पर विद्यसान; कुशादि में विदूयमान और समुदे 
के फेन आदि में विद्यमान देवता को नसस्कार है॥ ४२ ॥ 

नदी की रेत आद़ि में विदूयमान, नदी के प्रवाह में बतेमान,/नदी के 
भीतर ब्रृत्ष कंकरादि में विद्यमान, स्थिर जल में विद्यमान, जगाजूट युक्त झ्र 
को नमस्कार है| शरीर से श्रस्तर्याम्ती रूप से स्थित, तृणादि से रहित ऊसर 
भूखणड में वर्तमान और छोटे जल भ्रवाहों सो स्थित को नमस्कार है ॥४३॥ 

गोशों के चरने के स्थान में विद्यमान, गोष्ठ मो विद्यमान, शय्म्रा मे 
विद्यमान, गृहोीं स॑ विद्यमान, हृदय में श्राध्मा-रूप से स्थित, छुग से पथ से 
स्थित और पर्वत-कन्दरा था गहन ज्ञल मो विद्यमान देव को नमस्कार 
है ॥ ४४ ॥ ञ्ु 

शुष्क काष्टादि मो वर्तमान, हरे पत्नादि सो स्थित, एथिवी की रज से 
स्थित, पुष्षों की सुगंधि से स्थित, लोप स्थानों सें स्थित, तृणादि में स्थित, 
उबरा भूमि में स्थित और प्रलय काल में काल रूप अग्नि में स्थित रूंद्र को 
नमस्कार हैं ॥ ४५ ॥ | हु 
तमः परणशाय च पशतदाय व तम 5 उदगु रमाणाय चाभित्नते च वम 
5 आखिदते च प्रखिदते च नम 5 इषुक्रद्भुयो धनुष्कृद्भयश्च वो तमो 


नमो व: किरिकेश्यो देवाना/ हृदयरेभ्यो नमो विचिन्वत्केश्यो नमो 
विक्षिणल्केभ्यो नम 5 आनिहंतेम्यः ॥ ४६ ॥ 


द्रापे 5 अ्न्धसस्पते दरिद्र नीललोहित । 
आसां प्रजानामेपां पशुवां मा भेर्मा रोड मो च न: कि चनाममत्‌॥४७॥ 
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श्मा रुद्राय तबसे कपरद्ििते क्षयद्वीराय प्र भरामहें मतीः । 
यथा शभसदु द्विपदे चतुष्पदे विश्व पुष्टं ग्रामे 5 भ्स्मिन्ननातुरम ॥४८॥ 
या ते रुद्र शित्रा तनू शिवा विश्वाह्म मेपजी । 
शवा रुतस्य भेषजी तथा नो मुड जीवसे ॥ ४४ ॥ 

परि नो रुद्रस्य हेतिद धक्त्‌ परि त्वेपस्थ दुम॑तिरधायो: ।- 
अव स्थिया मधवद्भवस्तनुष्य भीडवस्तोकाय तनवाय मुड ॥ ५० ॥ 

पशु में विचमान, गिरे हुए पत्तों में विद्यमान, पत्तों मे उत्पन्न की्ाडि 
में विद्यमान, उत्पन्न बरने के उद्यम वाले, शत्रुओं का संहार करने बाले, श्रक्नम 
वालों को दुःस देने वाले, ब्रिविध ठाप के उत्पसिकर्ता, बाणारि के उत्पन्न 
करने बाले, धमुषादि का निर्माण करने वाले है रुद्र | तुम्हें नमस्कार है। जो 
देवताओं के हृदय रूप भ्रिन, चायु और हूये॑ रूप से वर्षा आदि के द्वारा 
संसार का पालन करते है, ऐसे उन रुद्र को नमस्कार है। जो अग्नि, बायु 
झऔर सूर्य रूप से देवताओं के हृदय के समान है, जो पषषामा और धर्मास्माओं 
को पृथक्‌ प्रथक फरत हैं, उन देवता को नमस्कर है। विविध पापों को दूर 
करने वाले अग्नि, घायु भर सूये देगताओं को नमस्कार दै। सष्टि के आरंभ 
में भ्रनेक रूपों में उत्पन्न रद को नमस्कार है | ४६ ॥ 

है रुद्ध ! सुम पापियों को दुर्गंति करने धाले, सोम के पुष्ट काने दाले, 
सहाय शल्य, नील लोदित वर्ण बाले हो। पशुओं को मय मत दो | प्रजाश्नी 
और पशुओं को द्िंसित न करो । हमारे पुत्नादि को और पश थ्रो' को रोगी 
मत बनाझो । सब का कल्याण करो ॥ ४७ ॥ 

पुतादि मन"पो' और गवादि पशुभो' में जे से कल्याण की प्राप्ति हो 
ओर इस ग्राम के मनु"्य उपद्यों' से रहित हों, उसी प्रकार हम अपनी श्रेष्ट 
मतियों को जटाधारी रुद्ध के नि्मित्त अपित करते दें ॥ ४८॥ 

है रू ! जो तुम्हारी कल्याण करने बाली झ्रौषधि रूप शक्ति है, 
तुम अपनी उप्त शक्ति से हम रे जीवन को स खम्य करो ॥ ४६ ॥ 

रद के सभी आयुध हमें छोड दे, क्रोध करने के स्वभाव वाली कुमति 


ल्‍्दँ 
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हमारा त्याग करे । हे इच्छित फल देने वाले रुद्र ! हविरज्न वाले यजमानों के 
भरयों को दूर करने को अपने घनुपों को प्रत्यंचा-हीन करों ओर हमारे पुत्र- 
पोच्रादि को सुख प्रदान करो ॥ ४० ॥ 

मीदुष्टम शिवतम शिवों नः सुमता भव । 


परमे वृक्ष 5 आयुध॑ निधाय कृत्ति वसान $ श्रा चर पिनाकम्विश्नदा 
गहि ॥ ५१ ॥ 
विकिरिद्र विलोहित नमस्ते 5 अस्तु भगव: । 
गछते सहस्न ४ हेतयोश्त्यमस्मन्नि वपन्तु ता; ॥ ५२॥ 
सहस्नारिस सहखशे बाह्योस्तव हेतयः । 
तासामीशानो भगव: पराचीना मुखा कृधि ॥ ५३ ॥ 
असंख्याता सहस्नाणि ये रुद्रा 5 अधि भृम्यास्‌ । 
तेषा० सहस्रयोजने5व धन्वानि तन्मसि ॥ ५४ ॥। 
ग्रस्मिन्‌ महत्यरणवेष्न्तरिक्षे भवा $ श्रधि । 
तेषा० सहस्नयोजनेथ्व धन्वानि तनन्‍्मसि ॥ ५५ ॥ 
दे शिव | तुम अत्य'त कल्याण के करने वाले हो । तुम हमारे निमित्त 


शान्त और श्रेष्ठ मन वाले होओ । हमसे दर स्थित ऊँचे वृक्त पर तुम अपने 


ब्रिशूल को रख कर, म्हृग चस को धारण करते हुएु आओ | तुम अपने घनप 
की 'बारण किए चले आश्रो ॥ €१ ॥ 


हे भगवन्‌ | तुम अनेक उपद्ववों के दूर करने चाल हो । तुम्हारे लिए 
नमस्कार हो । तुम्हारे जो सहस्नों आयुध हँ, वे समी हमसे अ्रन्यत्र, उपद्रव 
करने वाले दुष्टां पर पढ़े ॥ €२॥ 

हे भगवन्‌ | तुम्हारी भजाओं में सहस्नों प्रकार के खड़ः आदि आयुध 
हं, तुम उन थायुधों के सुख को हससे पीछे फेर लो ॥ ३ ॥ 


जो श्रस ख्य और सहसों रुद्र प्रथिवी पर वास करते हैं, उनके घन 
हमसे सबूस, योजन दूर रहें १ ९४ ॥ 
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हा 


इस अतरित्त के धाश्रय में जो झद्व स्थित है, उनके सभी धनपों को 
ह्म मंत्र के बल से प्त्यंचा हीन कर अपने से सहस,योजन दूर डालते 
है ॥ #* 
नोलग्रीवा: शितिकण्ठा दिव२४ रुद्रा 5 उपब्िता: । 
तेपाए/ सहस्रयोजनेष्व धन्वानि तेन्मसि ॥ ५६ ॥ 
नीलग्रीवा: शितिकण्ठा. शर्वा $ ग्रध: क्षमाचरा: । 
तेपाए१ सहसयोजनेदव धन्वानि तन्मसि ॥ ५७ ॥ 
ये वृक्षेपु शप्पिब्जरा नीलग्रीवा विलीहिता. । 
तेषां सहसूयोजनेश्व धस्वानि तनन्‍्मसि ॥ ५८ ॥ 
ये भूतानामधिपतयों विशिखासः कृपदिनः । 
तेपा९४ सहसुयोजने5व धन्वानि तन्मसि ॥ ५४६ ॥ 
ये पथां पथिरक्षय $ ऐलब्दा $ आयु छा । 
तेषा।/ सहमयोजनेज्व धन्वानि तत्मसि ॥ ६० ॥ 
नीले कंठ वालों, उज्यल कंद वालो जितने रुद्ध स्वग में शआश्चित हैं, 
उसके सभी धनुर्षों को हम अपने से सहस, यौजन दूर करते हैं ॥ १६ ॥ 

“  नीलीप्रीवा श्रौर श्वेत कंठ चाल शर्ब नामक रुद्ठ श्रथों लोक में 
स्थित हैं, उनके सब धन थों। को हम अपने से सहस, योजन दुर डालते 
हैं॥ ४० ॥ ह॒ 

जो नीली ग्रोवा और हरे वर्ण तथा लोहित बण वाल , वृद्दादि मे 
बतेम्रान रद्र हैं, उनके समी धनुप हमसे सइस, योजन दूर हमारे मंत्र के 
घल से जाकर गिर ॥ श्् ॥ 

जो सभी भूर्तों के प्रधिपति भौर शिया होन, मुँदे हुए शिर तथा जय 
जुट बालो हैं, उन रंद्र के सब भरायुध हमारे मत के बल से सहम, योजन 
दूर जावर गिर ॥ ९६॥ ५ 

श्रेष्ठ मार्गों के म्वामी, उत्तम मार्गों की रहा काने बाल , अन्न के 
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धारण करते वालों, जीवन पर्शन्त स'प्राम में रत मंद्ों के सब धमुपों को हम 
सदस, योजन दुर डालते हैं ॥ ६० ४ 
ये तीर्थानि प्रचरन्ति सकाहस्ता निपज्िण: । 
: तेपा(9 सहसुयोजनेश्व धत्वानि तत्मसि ॥ ६१ ॥ 
येघ्ल्तेषु विविध्यन्ति पात्रेपु पिवतो जनान । 
तेपाए/ सहस योजमेञ्व धन्वानि तत्मसि ॥ ६२॥ 
य 5 एतावन्तश्व भूया0सश्च दिश्ो रुद्रा वित॒स्थिरे | 
तेपाए# सहस योजने5व घन्वानि तनन्‍्मसि ॥ ६३॥ 
तमो5स्तु रुद्र भ्यों ये दिचि येपां वर्षमिषव: । 
तेभ्यो दश प्राचीर्दश दक्षिणा दक्ष प्रतीचीर्दशोदीचीद शोर्ध्वा:। 
तेम्यो नमो 5 अस्तु ते नोअबच्तु ते नो मृड्यच्तु ते य॑ द्विष्मो यश्व नो 
हृष्टि तमेयां जम्मे दध्म: ॥ ६४ ॥ 
नमोस्तु रद्रे स्‍्यो येडत्तरिक्षे येपां वात 5 इंपव: । 
तेभ्यो दश प्राचीद श दक्षिणा दक्ष प्रतीचीद शोदीचीद॑ शो र्थ्वा 


तेभ्यों नमो 5 अस्तु ते नोध्वन्तु ते नो मृड्यस्तु ते य॑ ह्िष्मों यश्र नो 
हूं प्रि तमे्षा जम्मे दध्म: ॥ ६५ ॥ 


नमों5स्त रुद्र ध्यो ये पृथिव्यां येयामन्नमिपव: । 
तेभ्वो देश प्राचीदश दक्षिणा दश प्रतीचीद शोदीचीद शोर्ध्वा: । 
तेम्यो नमो 5 अस्तु ते नोवन्तु ते नो मृडयन्तु ते य॑ हिष्मी बश्च ती 
द्वष्टि तमेपां जम्मे दंदम: | ६६ ॥ 
जो रुद्ध हाथ में ढाल और तलवार धारण किये तीर्थों में विचरण 
करते हैं, उनके सब धनुपों को हम सहल, योजन दूर डालते हँ ॥ ६१ ४ 
अन्न सेवन करने से जो रुद्र आाणियों को श्रधिक ताइ़ता देते हैं, तथा 
पात्रों में स्थित जल, दूध आदि पीते हुए सहु॒प्यों को रोगादि से ग्रस्त करते 
हैं. हम उग्के सभी के धन्रुपों को सहस, योजन दर डालते हैं ॥* शा 


हर 


नी 
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जो रद्व इन दिशाग्रो' में था इनसे भी अधिक दिशाओं मे 
श्राध्रित हूं,उनके सभी धनुषो' को हम सन्त्र-वल के द्वारा सहख योजन 
दूर डालते हैं ॥४शा। 

जो रूद्र स्परग में विद्यमान है, जिनके वाण वृष्टि रूप हैं, उन रुद्रों को 
ममस्कार है। पूर्व दिशा में दाय जोड़कर, दक्षिण सें हाथ जोड़कर, परिचस 
में हाथ जोड़कर, उत्तर में और ऊध्य दिशाओं में हाथ जोड़कर मे उन्हें 
ममरुकार करता हूँ। थे रह्र हमारे रक्तक हों और हमारा सदा कल्याय 
परे । जिससे हम द्वेप करते हैं और जो हमसे द्वोप करता है, उसे इन 
रुद्दों की दाइ डलते दे ॥६४॥ 

जो रुद्व श्र्तरिच मे' वास करते हैं, जिनके बाण पवन दें, उन मुद्दों 
को नमस्कार है। पूर्व, दक्तिण,परिचम,उत्तर और ऊध्व दिशाश्रों गेंबस करते 
हैं में उन्हें हाथ जोड़ कर नमस्कार परता हूँ। थे रद्द हमारी रक्षा करते 
हुए कल्याण करो । हम जिससे हवप करते हें, ऐसे शत्र ओ को हम रथ की 
दाढ़ो में' डालते है ॥६५॥ 

जो रुद्र पृथिवी प/ विद्यमान हैं, जिनके बाण भ्रत्त हैं, जो अन्न 
के मिथ्या श्र द्वार विहार द्वारा रोगोशत्ति कर मारते हेँ,उन रुद्ों' को नमस्कार 
है। पूर्य, दक्षिए, पश्चिम, उत्तर भौर ऊध्य दिशाओं मे' हाथ जोदकर 
मप्तस्कार करता हैं। थे रद्र हमारे लिए रछहरू भौर कहयाणकारी हो । हम 
जिससे हवप करते हैं और जो हमसे द्वेष करते हैं, ऐसे सब_शत्रओं फो हम 
रुद्र की दादी मे' डालते है॥६६॥ 


अनलन्‍-ने विजनन--पलापनऊौमनि्ष प्कमानननक, 


॥ सप्तदशा ध्याय! ॥ 


कऋषि --मैधातिथिः, बसूयुः, भारदाज , क्ोपामुद्दा, भुगनपुत्रों, विश्य- 
कर्मा, अ्प्रतिरषः:, विश्वावसु;, मधुच्छन्दा: सुबजेता, विशृति , कुत्स,, कण्व;, 
गृत्समद:, वसिष्ठ,, परमिप्दी, सप्त ऋण), घामदेव।। 

देवता--मरुत', अग्नि", प्राण , गिश्रकर्मा, इन्द', इपुग, योदा, इस 
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बृहस्पत्यादय:, सोमवरुणदेवा:, दिग, यश्ञः, आदित्याः, इन्द्रास्वी, सविता, 


चातुर्सास्था सरुत:, यज्ञ पुरुष: । | 


छुन्दः--शक्वरी, कृतिः, पंक्तिः, गायत्री, त्रिष्डुप, इहंती, जगती 
झनुष्टुप उप्णिक । 


अश्मन्तूर्ज पर्वते शिक्षियाणामदभच 5 ओषधी भ्यो वनस्पतिभ्यी ६ 
अधि सम्भूतं पय 


तां न 5 इपमूर्ज धत्त मस्त: स ९४ रराणा $ अरश्म॑स्ते क्षुत मयित : 
ऊर्य्य दिष्मस्त ते छुगृच्छतु ॥९॥ . 

इमा में 5 अग्त $ इृष्ठका घेनवः सन्त्वेका च दशा च दश च शर्ते ते 
शर्तं च सहसं, च सहस्र चायुतं चायुतच नियुत'च प्रयुत' चादु द ५ 
न्‍्यदु द व्‌ समुद्रश्व मध्य चान्तश्न पराद्ध श्वेता में » अग्त 5 इंशको 
घेनव: सच्त्वमुत्रामुष्मिंल्लोके ॥२॥ 

ऋतव स्थ 5 ऋतादृध ६ ऋतुष्ा सथ 5 ऋतावृध: ! 

घृतश्च्युतो मधुश्च्युतो विराजो नाम कामदुघा $ अक्षीयसाणा: ॥३॥ 
समुद्र॒स्य त्वावकयारते परि व्ययामस्ति 

पावको 5 अस्मभ्य ९४ शिवों भव ॥४॥ 


हिमस्य त्वा चरायुणाग्ते परि व्ययामसि । 
पावकों 5 भ्रस्मभ्य ९१ शिवों भव ॥फ्ा 


है मरुद्गण ! ठुस असिद्ध दाता हो। तुम विध्याचल आदि पतवतो 
में आश्रित, बल के कारण रूप हो। जलो' से, और गौश्रो' से सम्पादित 
श्रेष्ठ दूध अन्न को और रस को भी हसारे लिए धारण करो। हे सर्वभद्ी 
अग्ने | तुम अत्यन्त हवि भोगने वाले होशथो। हे प्रस्वर | तुम सार भाग 
से मेरे लिए स्थिर हो । है अग्ने ! तुम्हारा क्रोध उस मनुष्य के पास पहुँचे 
जिससे इस दंपष करते हैं ॥९॥ 
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है भग्ने | पाँच चिति में स्थापित जो यह इृष्टका हैं वे तुम्हारो कृपा 
से मुझे अभीछ्ट फल देने बातो गौ के समान हों. | यह इष्टका पराद संख्यक 
हैं । यह मेरे लिए इस लोक में भौर परलोक में भी कामदुधा गौ के समान 
दोहनशील हौँ॥ २ ॥ 
है इष्के | तुस सत्य की बुद्धि करने वाली ऋतु रूप हो। तुम एत 
ओर मधु को सींचने वाली, विशेष प्रकार से सुशोमित, अभीष्टो के पूर्ण करने 
घाली भौर अच्षुण्ण हों, मेरी सब इच्छाऐ' पूर्ण करो ॥ ३॥ 
दे भग्ने | जल शवाल द्वारा तुम्हें सब भोर से लपेटता हूँ। तुम 
हमारे लिए शोधक शोर कल्याण करने वाले होश ॥ ४॥ 
हे अग्ने | बर्फ के जरायु के समान उत्पत्ति स्थान शेवाल द्वारा तुम्हे 
सब और से लपेटता हैं । तुम हमें शुद्ध करने वाले और मंगलकारी होभो 
॥<*< ॥ 
प ज्मन्तप वेतसेअवतर नदीष्वा । 
प्रम्मेपित्तमपामस्ति मण्डूकि ताभिरागहि सेम॑ ने। यज्ञ पावकवर्ण १४ 
शिव कृधि ॥ ६ ॥ 
ग्रपामिद न्‍्ययन समुद्रस्य निवेशनम्‌ । 
पॉस्‍्ते 5 अरस्मत्तपन्‍्तु हेतय: पावकों 5 अस्ममभ्याँ” शिवों भव ॥णा। 
अग्ते पावक रोविया मद्धया देव जिह्वया । 
'आ देवानु वक्षि यक्षि च ॥ ८ ॥ 
से नः पावक दीदिवोःस्ने देवाँड इहावह | 
उप यज्ञण हुविश्व न: ॥ 5 ॥ 
पावकया यश्चितमन्त्या कृपा क्षामत्‌ रुएच 5 उपसो ने भानुना । 
तृबे्त यामल्तेतशस्य मू रण 5 श्रा यो घृरो व तद॒पाणों $ अजर; 
॥ १० ॥ 
हे झग्ने ! तुम पूथिवी पर झाकर बेंठ की शाझ्या को श्राश्रय करो । 
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सब नदियों में शिवाल का आ्राश्रय लो । तुम जलों के तेज हो और हे मंडूकि ! 
तुम भी जलों की तेज के समान हो, अतः जले के साथ यहाँ आश्रो | . 
हमसारे इस चयन रूप यज्ञ को श्रग्नि -के समान तेजस्वी और फल देने वाला 
बनाओ | ६ ॥ हु 

इस चिति सें स्थित श्रग्नि का स्थान जलेों के घर रुप समुद्र मे 
है। है अग्ने ! तुम्हारी ज्यालाऐ' हमसे मिन्‍न व्यक्तियों को संतप्त करे । 
तुम हमारे निमित्त शोधनकारी और सब प्रकार कल्याणकारी होशो ॥७॥ 

है पावक ! है 'दव्य गुण वाले अग्निदेव ! तुम दीघप्तिसती ज्वालाओों के 


समूह रूप हो अतः आनन्द स्वरूप जिह्ला वाले होकर देवताओं का भ्राद्वान 
एवं यजन करो ॥ ८॥ 


० 


है पावक ! है दिव्य गुण सम्पत्न अगने | हमारे इस यज्ञ में देवताओं 
को भ्राहूत करो और हसारी हृवियों के निकट उन्हें प्राप्त कराशों ॥8॥ 

जो पविन्न करने वाले अ्रग्नि दृढ़ चयन बाली सासथ्य से भूमंडल 
पर सर >त होते हैं, जेसे उपाकाल अपने प्रकाश से शोभा प्रदान करता 
है, वेसे ही पूर्णाहुति पान की कासना वाले अग्नि अ्रजर, गतिवान्‌ अ्र्व से 
कार्य लेने वाले और शत्र-हन्ता के समान होते हुए अपने तेज से शोभा 
प्रदान करते हैं। उन्हीं अग्नि को प्रदी्त किया जाता है ॥ १० ॥ 
तमसते हरसे शोचिषे नमस्ते: अस्त्वचिपे । 
अन्यास्ते अस्मत्तपन्तु हेतय: पावको 5 अस्मर्भ्य/ शिवों भव ॥११॥ 
नृपदे बेडप्सुषदे वेड़ वहिषदे वेड वनसदे वेट्‌ स्वविदे वेट ॥१२॥ 
ये देवा देवानां यज्ञिया यज्ञियाना संवत्सरीणमुप भागमासते । 

हुंतादो हविषों यज्ञे 5 अस्मिन्त्स्वयं पिवन्तु मधुने घृतस्य ॥१३॥ 

ये देवा देवेष्वधि देवत्वमायतच्ये ब्रह्मणः पुर56एतारो 5 अस्य । 
येस्यों न ७ऋते पवते धाम किचंत न ते दिवो न प्ृथिव्या 5 श्रधि 
स्‍्नुएु ॥ १४॥ 
प्राणदा 5 अपानदा व्यानदा वर्चोंदा वरिवोदा: । 
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प्रग्यास्ते 5 श्रस्मत्तपन्तु हेतयः पाववों $ भ्स्मम्य४ शिवो भव 
॥ १५॥ 

है अस्ते | सब रसों को खींचने वाली तुम्हारी जालाओं को नमरकार 
है | तुम्हारे तेज को नमस्कार है । तुम्हारी ज्दालाऐँ' हमसे धन्य जाकर 
दूसरे धर्यक्तियों को संदेत्त करे । तुम हमारे लिए पप्रिश्न करने वाले तथा 
कल्याण करने वाले होशी ॥ ११ ॥ 

यह अग्नि उठराग्नि रुप से मनुष्यों में विद्यमान हैं । उनकी प्रीति के 
लिए यह श्राहुति स्वाहुत हो । यह अग्नि समुद्र में वडवादल रुप से विद्य- 
मान हैं। उनकी प्रस्नत्नता के लिए यह झाहुति स्वाटुत हो । जो शग्नि बढ 
थादि थौषधियों में विधमान हैं, उनकी प्रीति के लिए यह झटुति स्वाहुत 
हो। जो अग्नि दू््दों मे! दावानल् रूप से स्थित दे, उनकी प्रीति के लिए 
यह भ्राहुति स्वाहुत हो । जो भ्रग्नि स्व में स्थित सूर्य के रूपए में' प्रस्यात 
हैं, उनकी भीति के लिए यह आहुर्ति स्थाहुत दो ॥ १२॥ 

जो देवता स्थाह्वाकार विये प्रिदा ही धम्न भक्षण करते हैं, वे प्राण- 
रूप देवता इस यह्ष मे” मघु धृत युक्त हृविर्माग को प्िना स्थाह्मकार के 
स्थयं ही पान करलें | वे देषता यज्ञ योग्य देवताओं के मध्य मे दीति 
युक्त हैं भीर संवप्सर में होने वाले यज्ञ भाग को कामना फरते रहते हैं 
॥ १३ ॥ 

मिन प्राणादि देवताओं ने हंन्द्रादि देवताओं में प्रधान दैवत्व प्राप्त 
किया है, जो प्राण थास्माग्नि के आगे चलते हैं, जिन प्रा्खों के बिना कोई 
शरीर सचेष्ट नहीं रहता, ये प्राण न स्वर्ग में हैं घौर न एथिवी में ही हैं, 
किन्तु भरयेक इन्द्रिय में' पिथमान दे ॥ ३४ ॥ 

हे अग्ने । सुम्त ग्राणापान के देने धाले, बल देने थाले, धन देने 
यागे और शुद्ध करने बालो, कल्याणकारी हो। तुम्हारे ज्वाला रूप भायुध 
हमसे समन व्यक्तियों को सतत करे ॥ ११॥ 
अग्निश्तिमेस शोचिपा यासद्विश्वि न्‍्यत्रिणमु 


अग्निनो बनते रयिम्‌ ॥ १६ ॥ 
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य 5 इमा विश्वा भुवनानि जुहृहपिहोता न्यसीदत्पिता नः । 

स 5 आशिषा द्रविशमिच्छमान: प्रथमच्छदवरा, 5 आविवेश ॥१७॥ 
कि९» स्विदासीदधिष्ठानमारस्मणं कतमत्‌ स्वित्तथासीतु । 

यतो भूमि जनयन्विश्वकर्मा वि ध्यामौरन्मिहिना विश्वचक्षा; ॥१८॥ 
विश्वतश्नक्षुरुत विश्वतोमुखो विश्वतोबाहुरुत विश्वतस्पात्‌ । 

से बाहुभ्यां धमति सं पतत्र ६ विभूमी जनयल्देव $ एक: ॥१८॥ 
कि९/ स्विद्वतं क 5 उ स वृक्ष $ श्रास यतो द्यावापरथिवी निश्टतक्षः | 
मनीषिणो मनसा पृच्छतेदु तद्यदध्यतिप्द्ुवनानि धारयन्‌ ॥ २० ॥ 


यह अग्नि तीचण तेज के द्वारा यज्ञ मे' विध्न करने वाल राह््सारः 
को दूर भगावे' । यही अ्रग्नि हमको धन प्रदान फरने वाल हैं॥ १६ ॥ 

जो सर्वद्ष्ट, होता हम सब प्राणियों के पालन करने वालो भ्रौ 
सब लोकों के प्राणियों का संहार करने वालों होकर स्वर स्थित रहते हैं 
वह परमेश्वर प्रथम एक रूप को धारण कर फिर अनेक रूप धारण की इंच 
कर माया के बिकार वाल देहों मे' प्रविष्ठ हो गए ॥ १७ ॥ 


चावाएथिवी के निर्माण करते हुए थे परमेश्वर किस आश्रय पर कि 
थे  स्त्तिका के समान घट आदि बनाने का पदार्थ क्या था ? जिससे विश्व 
कर्मा परमेश्वर ने इस विस्तीर्ण प्थिवी ओर स्वर्ग की रचना कर अ्रपने बह 
से इसे आच्छादित किया और स्वयं सत्र स्थित हैं ॥ 4८ ॥ | 

सब ओर देखने वाले, सब और मुख बालो, सब और भुजा श्रौर 
चरण बाल एक अद्वितीय परमात्मा ने द्यावाशथिवी को अधिष्ठान हीन हौरर 
प्रकट किया । वे अपनी अ्ुुजाओं से अनित्य पंचभूतों से संयोग को प्राप्त होते 
हुए, बिना उपादान साधन के ही विश्व की रचना करते हैं ॥ १६ ॥ 

वह चन किस प्रकार का था ? वह ब्रज कौन-सा था ? जिस बन और 
इक्ष के द्वारा विश्वकर्मा ने द्यावाशइथिवी को अलंकृत किया। हे विद्वानों ! सब 
आुवरनों को धारण करने वाल विश्वकर्मा ने जो स्थान निश्चित किया उस पर 
मन पुर्वेक विचार करी । उस प्रसिद्ध को बाव पूछी सत ॥ २० ॥ 
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शिक्षा सखिभ्यो हविषि स्वधाव, स्वमं यजस्व तन्व॑ वृधान, ॥२१॥ 


विश्वकर्मन्‌ हृविपा वाव्धानः स्वयं यजस्व पृथिवीमुत दाम । 
मुझन्त्वन्ये 5 प्रभित सपत्ना $ इहास्मार्क भधवा सूरिरस्तु ॥२२॥ 


वाचस्प्ति विश्वकर्माणमृतये मनोजुव॑ वाजे 5 अद्या हुवेम । 
सनोविश्वानि हवतानि जोपद्विश्वशम्भू रवसे साधुकर्मा ॥२३॥ 
विश्वकरमंत्‌ हविषा वद्ध नेन भ्रातारमिद्धमक्ृणो रवध्यम । 

तस्मे विश समनमन्त पुूर्थोरियमुग्रों विहष्यों बथासत्‌ ॥२४॥ 


चक्षप: पिता मनसा हि धीरो घृतमेने 5 प्रजन॑न्नम्नमाने । 
यदेदन्ता 5 भ्रदहहन्त पुर्वे 5 आदिद्‌ द्यावापृथिवी 5 प्प्रथेताम्‌ ॥२५॥ 


दे विश्वक्मंत्‌ | तुम स्वधा वाले हथिसे युक्त हो। तुम्हारे जो 
श्रेष्ठ, निकृष्ट और मध्यम श्रेणी के धाम हैं, उन्हें मित्र रूप यजमार्तों को 
सब प्रकार प्रदान कसे और यजमान प्रदर्य हवि के द्वारा शृद्धि को प्राप्त होते 
हुए तुम स्पय॑ ही यजन करो। तुम्हारा यजन करने में कोई मजुष्य समर्थ 
नहीं है, इसलिए तुम्हीं इस यजमान को दृवि-प्रदान को शिक्षा दो ॥ २१ ॥ 

दे पिश्वकर्मन्‌! मेरे द्वारा प्रदु्त दृविरन्‍न से प्रसन्न हुए तुम मेरे 
यज्ञ में एथियों के भादियों भौर स्वर्ग के प्राणियों को मेरे अनुकूल कर यज्ञ 
करो तुम्दारे प्रभाव से हमारे शत्रु मोह पझआादि को प्राप्त होकर नष्ट हो। 
हमारे यज्ञ में इस्द्र हमें आ्राप्म ज्ञान का उपदेश करें ॥ २२॥ 

हम धाज मद्दावतती, पाचस्पति, सन के समान थेग वाले सृष्टि छी 
रचना करने वाल्षे परमेश्वर का आ्राह्मान करते हैं, वे श्रेष्ठ कर्म वाले श्र 
विश्व का करयाण करने वाद्षे हमारी झ्ाहुतियों को रह के लिए प्रीति-पूर्वक 
स्वीकार करें ॥ २३ ॥ 


दे विश्वक्मन्‌ | हवि द्वारा प्रदृद्ध होने दाले तुमने इन्द्र को अहिंसित 
झौर संसार का रत्छ बनाया। इन इन्द्र का पूर्व कालीन ऋषियों ने जिस 
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प्रकार आह्वान किया था, उसी प्रकार अब सी सच नमस्कार थ्रादि करते 
हुए उन्हें आहत करते हैं। द्वे परमेश्वर ! छुम्हारे सामथ्य से ही वह इतने 
प्रभावशाली हुए हैं ॥ २४ ॥ न 

प्राचीन ऋषियों ने जवे दूयावा एथिदी के अन्तदें शो को सुददढ़ किया 
तब इन दूयावा एथिची का विस्तार हुआ । तब सब इन्द्रियों के पालक सन 
के द्वारा ईश्वर ने इन दूयावा पथिव्री को दृढ़ कर छत को उत्पन्न किया ॥२५॥ 
विश्वकर्म्मा विमता 5 आहिहाया घाता विधाता परमोत सन्हक । 
तेपामिष्टानि समिषा मदन्ति यत्रा सप्तऋषीन्‌.पर 5 एकमाहु: ॥२६॥ 
यो नः पिता जनिता यो विधाता धामानि वेद भुवनानि विश्वा । 
यो देवातां नामंधा $ एक 5 एवं त0 सम्प्रश्तं भुवना यन्त्यन्या ॥२७॥ 
त 5 आयजन्त द्रविण॒९७ समस्मा 5 ऋपय: पूर्व जरितारों न भ्रूना। 
अपूर्ते सूर्ते रजसि निषतते ये भरूतानि समक्ृण्वन्निमानि ॥२८॥ 
परो दिवा पर 5 एना पृथिव्या परो देवेभिरसुरैय्यंदस्ति । 
क९० स्विद्‌ गर्भ प्रथम दध्य 5 आपो यत्र देवा: समपश्यन्त पूर्ण ॥२्८॥ 
तमिद्‌ गर्भ प्रथम द्न आपो यत्र देवा: समगच्छन्त विश्वे । 
अजस्य नाभावशध्येकमपितं _यस्मिन्विश्वानि भुवनानि तस्थु: ॥३०॥ 

जिस लोक में सद्तर्पियों को विश्वकर्मा से मिला हुआ वताते हैं, 
जिनका श्रेष्ठ मन सब कर्मा के जानने वाला और सबका धारण पोपण करने 
चाला है, चही परमपिता सबको सम्पक्‌ देखने वाला है। उस लोक की 
इच्छित वस्तु (हविरनन) से हर्पित होकर सब धुष्ट होते हैं ॥ २६ ॥ 

जो विश्वकर्मा हमें उत्पन्न करने वाले और पालनकर्ता हैं, वही 
सबके घारण करने वाले हैँ। वे सब स्थान के प्राणियों को जानते हैं। वही 
एक होकर, देवताओं के अनेक नास रखते है'। सभी लोक प्रलय-काल में 
उनकी एकास्मता को प्राप्त होते हैँ ॥ २७ ॥ 

विश्वकर्मा के रचे हुए प्राचीच कालीन ऋषियों ने इन प्राणियों के 
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लिए जल रूप रस को तथा कामनाओं को भल्ले प्रकार देते हुए भंतरित्त में 
स्थिढ़ होकर प्राणियों की रचना की ॥ २८ ॥ 

हृदय में जो इंश्वरीय तत्व विद्यमान हैं, पह स्वर्ग से भी दूर है। 
वह इस एधिद्री से, देवताओं से थ्रौर असुरों से भी दूर हैं। जजों ने प्रथम 
किसके गभे को धारण किया थथवा उसने पहले कल की रचना की, बह 
गर्भ कंसाया) जहां सृष्टि के आदि कालीम ऋषि ससार को देखते हुए 
देवग्व को प्राप्त होगये ॥ २६ ॥ 


जलों ने प्रथम उसी को गर्भ में घारण किया, जिस गये में सब देवता 
एकत्र होते हैं, उस गे का आ्राघार क्या है? उन अजन्सा परमात्मा के 
भाभि में सभी प्राणी स्थित हुए भ्राध्रित होते हैं ॥ ३० ॥ 
ने त विदाय य 5 इमा जजानान्ययुष्माकमन्तर बभूव । 
नीहारेण प्रावृता जत्प्या चासुतृप 5 उक्शासब्वरन्ति ॥३१॥ 
विश्वकर्मा ह्मजनिष्ट देव 5 आदिद्‌ गन्धवों $ प्रभवदु हितीय. । 
तृतीय पिता जनितौपधीनामपा गर्भ व्यदधात्युकत्ना ॥३२॥ 


श्राप शिक्षाना वृषभी से भीमो घनाघन क्षोभणश्वपेणीनाम । 
सक्रन्दनाउनि मिप $ एकवीर शत१७ सेना 5 ग्रजयत्साकमिद्ध ॥३३॥ 
सक्नदनेनानिपिपेण जिप्णुता युत्कारेण दुःच्यवनेन धृथ्णुना। 
तदिन्द्र णु जयत तत्सहृध्व युवे। नर इपुहस्तेन वृष्णा ॥३४॥ 
स 5 इंपुट्स्ते स निपद्धिमिवंशी स'स्रष्टा सयुध 5 इन्द्री गणेन | 
सफसृष्टजितु सोमपा वाहुशध्यु प्रधवा प्रतिहितामिरस्ता ॥३५॥ 
विन परमेश्वर ने इस सम्पूर्ण शसार की रचना की है, वे भ्रहृद्गार 
आदि से युक्त प्राणियों के अम्तर में घास करते हैँं। वे अददृद्टार से परे ही 
| ज्ञाते जाते हैं | तुम उसे अज्ञान के कारण नहीं जानते । पर्योकि अंसंत कहुपना ) 
से ध्याप्त हुए, भ्रविगरक पुर॒प परलौक के भोगों की कामना बरते हुए सकाम 
यज्ञों में लगते दें ॥ ३१ ॥ 
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ब्रह्माण्ड में प्रथम सत्यल्लोक वासी देव आविभूत हुए । द्वितीय सृष्टि 
में प्रथिवी को धारण करने चाला अ्रग्निया गन्धर्व प्रकट हुए। तृतीय सृष्टि 
रूप श्रोषधियों को उत्पन्त करने वाला पिता पर्जन्य हुआ। उस पर्जन्य ने 
उत्पन्न होते ही जलों को, गर्भ को, धारण किया ॥ ३२ ॥ 

शीघ्र गमन करने वाले, वज्ध को तीदण करने चाले, सेंचन समर्थ, 
भय उत्पन्न करने वाले, शत्रु हिंसक, मनुष्यों को छुमित करने बाले, गर्जन- 
शील, निरन्तर सावधान और श्रद्वितीय चीर इन्द्र एक साथ ही सौसो 
सेनाओं पर विजय प्राप्त करते हैं ॥ २३ ॥ 

' द्वे संग्रामोद्यत पुरुषो ! धर्षक, शब्दवान्‌, युद्ध में डटने वाले, बाण 
धारण करने वाले, विजयशील, श्रजेय और काम्य वर्षी इन्द्र के वल से तुम 
उस शन्नु की सेना पर विजय पाओं। उन शर्रुओं को अपने वश में करते 
हुए सार डालो ॥ ३४ ॥ 

वह इन्द्र शत्रुओं को वशीभूत करने वाले, बाणघारी, रणपेत्र में 

डटने वाले और शत्रओं से सप्राम करने बाले हैं। वही इन्द्र यजमानों के 
यज्ञ में सोम-पान करने वाले हैं। वे श्रेष्ठ धनुष वाले, बाहु-वल से युक्त इन्द्र 
शत्र ओं की ओर वाणों सहित गमन करते हैं। वे इन्द्र हमारे रचेक है। ॥३१॥ 
बृहस्पते परि दीया रथेन रक्षेहामित्रां 5 अपवाधमान: । 
प्रभेज्जन्त्सेना: प्रमुणो युधा जयन्नस्माकमेद्धयवित्ता रथानामु ॥३६॥ 
वलविज्ञाय: स्थविर: प्रवीरः सहस्वान्‌ वाजी सहमान 5 उग्र: । 
अभिवीरा 5 अभिसत्वा सहोजा जैत्रमिन्द्र रथमातिष्ठ गोवित्‌ ॥३७॥ 
गोत्रभिदं गोविद वृज्बाहु' जयन्तमज्म प्रमृणश॒न्तपोजसा । 

इमए सजाताउग्ननु दीरयध्वमिन्द्र 0 सखायोज्यनु सरम्रध्वम्‌ ॥३८॥ 
: अभि गोत्रारिण सहसा गाहमानो5दयो वीर: शतमन्युरिन्द्र: । 
दुश्च्यवनः पृतनाषाड्युध्योहझ्त्माक ४ सेना अवतु प्र युत्सु ॥३्८॥ 

इन्द्र $ आसां नेता बृहस्पति्देक्षिणा यज्ञ: पुर 5 एतु सोम: । 
देवसेनानामभिञ्जतीनां जयन्तीनां मझतो यन्त्वग्रमु ॥४०॥) 
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है रदृस्पते ! तुम राद्ों के दूर करने वाले हो । तुम रथ के हार सब 
ओर गमन करते हुए शत्रुओं को पोडित बरी भौर श्र सेनाओं को भत्यत 
पीड़ित करते हुए हिंसाकारियों को सम्राम में जीतते हुए हमारे रथों की रचा 
करो ॥ ३६ ॥ 

है इस्द्र ! तुम शत्रुओ्नों के बल को जानते दो । तुम अत्यंत वीर, अक्ष- 
वान्‌, उप्र, बीरों से सम्पन्न, उपासकों वाले, बल के द्वारा उत्पन्न, स्तुतियों के 
ज्ञाता और शत्रओं के तिरस्कारकर्ता द्ो। तुम भ्रपने जलशीज़ रथ पर 
घड़ी ॥ ३५ ॥ 

है समान जन्स याले देवताशों ! राक्षस कुल का नाश वरने याजले 
बच्धचारी, युद्ध विजेता ओोज से शत्रशों का हनन करने वाले हरद्र को यीर कर्म 
में उत्साहित करो। इन वेगवान्‌ इन्द्र फे पश्चात्‌ तुस भी वैगवान हीओ 
मै रेणी॥ 

शनओ पर दया में करने वाले, पशाकमी, सकड़ों कम करने वाले 
अजेय, शरत्रओं का तिरस्कार करने वाले, शिनसे फोई संभाम नहीं कर सकता, 
ऐसे इन्द्र रात्सों को एक साथ ही तिरस्वृंत करते हुए हमारी सेना को रक्षा 
करें ॥ ३६ ॥ 

बहस्पति और इन्द्र इन शत्र थो की मर्दित करने घाली विज्यशील, 
देव सैनाओं के पालनकर्त्ता हैं। यज्ञ पुरुष, सोम, दक्षिणा उनके आगे गमन 
करे । मरदूगण सेना के झांगे चल्चे ॥ ४० ॥ 


इच्धस्य वृष्णो वरुणस्प राज़ $ ग्रादित्याता मस्ताए शरद्ध 5 उगु मु । 
महामनसा मुवनच्यवाना घोषों देवाना जयतासुदस्थात्‌ ॥ ४१ ॥ 
उद्धपंय मघवनायुधा युत्सस्थता मामवाना मताफसि । 

उद्द ऋहचु वाजिना वाजिनासुद्रथाना जयता यन्तु घोव्ा' ॥ ४२ 0 
अस्माकमिन्द्र समृतेषु ध्वजेप्वस्माक या 5 इपवस्ता जयस्तु । 

अस्णाक दौर) ५ उत्तरे भवन्वस्णा३ ६ उ देव $ ग्रवत९ हंदेपु ५४३॥ 
भ्रभीषा चित्त अंतिमोमयन्ती गृह्ाणाज्भान्यप्वे परेहि । 
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अति प्रहि निदंह हत्सु शोक॑रन्चेनामित्रास्तमसा सचन्ताम ॥४४॥ 
अवचष्टा परा पत शरव्ये ब्रह्मस ४ शिते । 


गच्छामित्रान्‌ प्र पथस्त्र मामीषां कम्चनोच्छिष: | ४५ ॥ 


युद्ध में स्थिर मन वाले, लेकों को नष्ट करने की सामथ्ये वाले,विजय- 
शीत आदित्यगण, मरुद्गण, श्रमी्वर्षी इन्द्र श्रौर राजा वरुण का श्रेष्ठ वल 
देवताओं को सेना का जय-घोष कराने वाला है ॥ ४१ ॥ 


है इन्द्र | अपने आयुधों को सक्ते अकार तीएण करो । हमारे पुरुषों 
के मन को प्रफुछित करो | भ्रश्वों को शीघ्र गसन बाला करे | हे इन्द्र! विजय- 
शील रथों के शब्द को सब शोर फ़ैलाओ ॥ ४२ ॥ 


युद्ध पताकाओशों के सिलने के समय इन्द्र हमारे रक्षक हों | हमारे जो 
वार हैं, वे शत्रु सेना को तिरस्कृत कर विजय प्राप्त करें । हमार बीर श्र शो 
के वीरों से श्रष्ठ हों । देशगण युद्धों में हमारी रक्षा करें ॥ ४३ ॥ 


. है व्याधि ! तू शत्र श्रों को सेनाओं को कष्ट देने वाली और उसके 
चित्त को मोह लेने बाली है। तू उनके शरीरों को साथ लेती हुईं हमसे 
अन्यन्न चली जा।|तू सब थोर से श्र झ्रों के हृदयों को शोक-संतत् कर | 
हमारे शन्न्‌ प्रगाह अंधकार में फंसे ॥ ४४ ॥ 


का ३॥ ५ 

है बाण रूप अह्माख् | तुम संत्र द्वारा तीचण किये हुए हो । हमार 

द्वारा छोड़े जाने पर तुम शन्न सेवाओं पर एकसाथ गिरी: और उनके शरीर 
में घुस कर किसी को भी जीवित से रहने दो एफ 


भ्ंता जयता नर 5 इच्ध्रों व: शम्में यच्छतु । 
उम्रा व: सस्तु वाहवोध्नावृष्या यथासथ ॥| ४६ | 

असी या सेता महुतः परेषामभ्येति न 5 ग्रोजसा स्पद्ध माना ) 

ता गूहत तमसापब्रतेत यथामी 5 भ्रन्‍्यो & अ्रन्यन्न जानन्‌ ॥ ४७ ॥ 
यत्रे वाणा: सम्पत्ति कुमारा विशिखाइइव | 

पन्‍त $ इच्ध्रों वृहस्पतिरदिति: शर्म्म यच्छतु विद्वाहा शर्म्मे यच्छतु।४८॥ 
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मर्माणि ते वर्मणा छादयामि सोमस्तवा राजामूतेनानु वस्ताम्‌ । 
उरोव॑रीयो वरुणस्ते कृणोतु जयन्त त्वानु देवा मंदन्तु .। ४४ ॥ 
उदेनमुत्तरा नयागने घृतेनाहुत । 
रागस्पोपेण सर सृज प्रजया च बहु कृधि ॥५०॥ 

हे पुरुषों | श्र -सेनाश्रों पर शीभ्ता पूछक टृथ पढ़ो । तुमकी 'अवर्य 
विजय प्राप्त होगी । इन्द्र तुम्दें बिज॒य-सुस को प्राप्त करावें | तुम्हारी मुजाऐँ 
भयन्‍्त पराक्रम वाली दौं, जिसते कोई भी श्र, तुम्द् तिरस्कृत ने कर पाते 
॥ ४६ ॥ 

है मरदगर्णा यद्द जो श्र -पैना भ्रपने थोज में भरो हुईं हमार सामने 
आती है, उस सेना को भ्रंघफार से ढक कर कर्म से निवृत्त करो, जिससे यह 
एक दूसरे को न पहिचान कर परस्पर शम्रास्र प्रयोग करते हुए ही नष्ट हो 
जाँप ॥ ४५ ॥ हे 

जैसे लट॒रियों वालो शिशु इधर उधर घूमते हैँ बसे ही वीरो द्वारा 
घोडे गए बाण रणभूमि में इधर उधर गिरते है। उस संग्राम में बृहस्पति 
देयमाता अदिति और इन्हर हमारा कद्माण करे। ये सब शात्रओं को नष्ट 
करने वाला सुख हमें प्रदान कर ॥ ४८ ॥ 

हे यजमान ! में तुम्दारे मम स्थान फो करच से ढेकक्‍्ता हूै। राजा 
सोम सुम्दें झुत्य से नियारण करने वालो वर्म से ढक और वरस्खं मुम्हार 
कंयच को बरिष्ट घनावें । प्रन्य सब देवता तुम्हारी विजय से सहमत हों ॥४ध॥ 

है झग्मे | तुम पत से सब प्रकार तृप्त उिये गए हो । इस यमंमान कौ 


“श्रेष्ठता प्राप्त करा्रो । इसे घन की पुष्टि भ्राप्त काश्नो । इसे पुत्र पौनादि वाला 
करो ॥ <०॥ 


- इस्द्रे म॒ प्रतरा नय संजातानामसइशी । 
समेन वर्चसा सूज देवाना भांगदा 5 ग्रसतु ॥५१॥ 
बुर्खो गृह हक्स्तिणले गढ या सम . 
तसी देवा 5 भ्रधि ब्र वन्‍नय च ब्रह्म॒ग॒ुस्पति ॥५२; 
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उदु त्वा विश्व देवा 5 अग्ते भरत्तु चित्तिमि: । 

स नो भव शिवस्त्व० सुप्रतीको विभावसु: ॥ ५३ ॥। 

पञ्च दिशो दंवीय॑ज्ञगवन्तु देवीरपामत दुर्मेति बाधमाँना: । 
'रायस्पोषे यज्ञपतिमाभजन्ती रायस्पोषे $ भ्रधि यज्ञों 5 अस्थात्‌ ॥५४॥ 


समिद्धे 5 अग्नावधि मामहान 5 उक्थपत्र » ईड्यो गृभीतः । 
तप्त' धम्मं परिग्ृह्यायजन्तोर्जा यद्यज्ञमयजन्त देवा: ॥५५॥ 


हे इन्द्र ! इस यजमान को महान ऐश्वथ-लाभ हो । यह अपने समान 
जन्म वालों पर शासन करे । इस यजमान को ठेजस्वी करो । यह देवताशों 
का भाग देने में हर प्रकार ससर्थ हो ॥ ४१ | 


है भ्रग्ने ! हम जिस यजमान के घर में हवि तैयार करते हैं, तुम उस 
यजमसान की वृद्धि करो । सभी देवता उस यजमान को श्रेष्ठ कहें । यह यजमान 
यज्ञादि क0र्मो का सदा पालन करे ॥ €२॥ 


दे अग्ने ! विश्वेदेवा तुम्दें अपनी श्रष्ठ बुद्धियो' द्वारा ऊँचा धारण 
करे । तुम महान्‌ धन वालो अपदी दीप्ति से ऊँचे उठ कर मारे लिए 
कल्याणकारी होश्लो ॥ २३ ॥ 

इन्द्र, यम, वरुण, सोम और बह्मा से संबंधित पाँचो' दिशाऐ' हमारी 
कुब॒द्धि को, अमति को नष्ट करती हुई यज्ञु-पालक यजमान को घन की पुष्टि 
में स्थापित करे' भौर हमारे यज्ञ की रक्षा करे' । हमारा यह यज्ञ धन पुष्टि से 
अत्यधिक समृद्ध हो ॥ ९४ ॥ 


जब देवता तप्त घ॒र्म को प्रहण कर यज्ञ करते और हवि रूप अन्न से 
झग्नि को प्रदीक्त करते हैं, तब स्तुति के योग्य उक्थो' से सम्पन्न यज्ञ घारण 
किया जाता है। देवताशो' को भल प्रकार पूजने वाला यजमान झगिनि के 
प्रदीक्त द्ोने पर तेज से संय क्त दोता है ॥ १९ ॥ 
द॑व्याय घन्नें जोष्ट देवश्री: श्रीमना: शतपेया: । 2 
परियृह्य देवा यज्ञमाय॑त्‌ देवा देवेभ्यो 5 श्रध्वय्यन्तो $ अस्थुः ॥५67॥ 
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बीत हृविः शमिता? शमिता यजध्ये तुरीयों यज्ञो मत्र हब्यमेति ) 
तनो वाका 5 आ्राशिषो नो जुपन्ताम ॥५७॥ 

सूर्य रश्मिहेरिकेश: पुरस्तात्सविता ज्योतिरुदर्या 5 अजसम । 

तस्य पूषा प्रसवे याति विद्वातुत्सम्पश्यन्विश्वा भुवनानि गोपा: ॥५८॥। 
विमान $ एप दियो मध्य $ आस्त 5 आपप्रिवान्नीदसी 3 अन्तरिक्षम्‌ । 
स विश्वाचीरभिच्ट घृताचीरतरा पुर्वेमपरं च केतुम ॥५४८॥ 

उक्षा समुद्री 5 अरुण, सुपर्ण: पृर्वेस्थ योनि पितुराबिवेश । 

भध्ये दिवो निहित: पृझ्चिरश्मा विचर्कुमे रजसस्पात्यन्ती ॥६०॥ 


देवताओं की सेवा करने बाला, श्रेष्ठ अंतः्करण वाला, स॑ कड़ों प्रकार 
के दुग्धादि पदार्थों का आश्रय रूप यज्ञ, देवताओों का हित करने वाला भीर 
घारणकर्ता होकर हमारे हृष्य को सेवन करने वाले श्रग्ति के लिए भरन पवित 
होता है। ऋप्विज इस यश्ञाग्नि को ग्रहण कर यज्ञ में आते हैं. भौर देवताशों 
का थजन करने की कामना से बेठते हैं ॥ १६ ॥ 

जित्त काल में चतुर्थ यज्ञ दैवताओं को प्रसन्‍न करने के लिए अगुष्टित 
होता है, उस समय स'स्कारित हृवि यज्ञ के लिए प्राप्त होता दे, तब यज्ञ में 
उठे हुए झ्लाशीवंचन इमसे सू संगत ही ॥ ९७ ॥ 

सूर्य की रश्मियाँ, हरित दर्ण बाली, सब प्राशियों' को अपने-अपने 
कर्मों में प्ररित करने वालो प्राची से थाधिभू'त होती हैँ | इन्द्रियों का पालन 
करने थाज्षा विद्वान और सब का पोषण करने बाला सूर्य वक्ष ज्योति से युक्त 
होकर सब खेकको' को देखता और उद्य-अस्त रूप से गमन कत्ता दे ॥४५॥ 

स'सार कौ रचना में समर्थ यह सूर्य स्वर्ग के मध्य में स्थिव हैं । यद 
अपने तेज़ से स्वर्ग, शथिवी और अंतरिक्त तीनों लोकों को परिपूर्ण करते दें । 
ये स्तुतते को प्राप्त द्ोऋर वेदी और स्व को देखते हुए इृदलोक, परक्षेकक घोर 
मध्यक्षैक श्थित प्राणियों की कामनाशो' को भी देखते हैं ॥ १६ ॥ 

जो देवता वर्षा से सींचता, धोस से क्लेदून फरता, अरुण चर्ण पाला 
स्यापक, भेष्ठ गन, स्वग के मध्य में स्थित, अनेक रश्मियो' थाढ्ा एवं दिशा 


में उद्त होता हैं, वह स्व के स्थान में प्रवेश करता है। वह आकाश में 
चढ़कर तीनों लोकों की सब ओर-से रक्षा करता है ॥६०॥। 
इन्द्र विश्वा 5 अवीवृधन्त्सपुद्रव्यचसं गिरः। 
रथीतम ९४ रथीतां वाजानां ४४ सर्त्याति पतिम ॥६१॥ 
देवहयंज $ थ्रा च वक्षस्सुम्नहयेज्ञ 3 श्नो च वक्षतु । 
यक्षदन्निदे वो देवाँ 5 आ च वक्ष त्‌ ॥६२॥ 
वाजस्प मा प्रसव 5 उद््रामेणोदग्रमीत्‌ । 
अधा सपत्नानिद्धों मे निग्राभेणाधराँ $ अकः ॥६३॥ 
उद्प्रार्भ च निग्रा्भं व ब्रह्मदेवा $ अ्रवीवृधत्‌ । 

था सपत्नानिन्द्राग्नी मे विषूचीनान्व्यस्यतामु ॥६४॥ 
क्रमध्वमग्तिनां नाकमुख्य ४४ हस्तेषु विश्वतः । 
डिवस्पृष्ठ ४ स्वर्ग त्वा मिश्रा देवेभिराध्वम्‌ ॥६५॥ 

समुद के समान व्यापक स्तुतियाँ सब रथियों में रथी, सबके स्वामी श्रोर 

सत्य-धम के पालक इन्द्र को भले प्रकार बढ़ाते हैं ॥६१॥ 


पे + + ० 
देवाह्वाता यज्ञ रुप अग्नि देवताओं के लिए हवि-वहन कर। रूव 


सुखों का आह्वान करने वाला यज्ञ देवताओं के लिए हृब्य पहुँचावें। श्रम 
सब देवताओं का आह्वान करें! ॥६२॥ 


दे इन्द्र ! अन्न के प्रादुर्भाव रूप-दान से मुझे शजुप्रहीत करो और 
मेरे शत्रओ्नों को दान-याचक और अधोगति को प्राप्त हुआ वनाश्ों ॥३ 
हे देवगण ! हमारे लिए उत्कृष्रता और शन्नश्नों को निकृष्ठठा दो। इन्द 
ओर श्रग्नि मेरे श्र ऑ को असमान गति देते हुए विनष्ट करे ॥६) 


दे ऋत्विजों | उखा पात्र सें स्थित अ्रग्ति को हाथों सें घारण का 

भ्रो हट ह | 

चिति रूप अग्नि के साथ स्त्रग पर चढ़ो और अन्दरिक्त के ऊपर स्वर्ग 
जाकर देवताओं के साथ रिवास करो ॥६४॥ 
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प्राचीमनु प्रदिश प्रेहि विधानगरसे पुरो 5 श्रस्निरभवेह । 
विश्वा 5 आशा दीद्यानो विभाद्य ज नो घेहि द्विंपदे चतृप्पदे ॥ ध्ष्चा 


पृथिव्या 5 अहमदन्तरिक्षमारुहमन्तरिक्षाहिवमारुहम्‌ । 
दिवो ताकस्य प्ृष्ठात्‌ स्वज्योतिरगामहुम [६७॥ 


स्वय॑न्तो मापेक्षत्त ७ श्र था ७ रोहन्ति 'रीदसी | 
पक्ष ये विश्वतोधार (9 सुविद्वा१श सो वितोनर ॥६८॥ 


झग्ते प्रेहि प्रथमो देवयता चक्ष दे वानामुत मर्त्यावाम । 
इयक्षमाणा भुगभि: सजोपा: स्वस्येन्तु जमाना. स्वस्ति ॥६र्द॥ 
नक्तोपासा समनसा विरुपे घापगेते शिशुभेक ४ सभीची | 
द्यावाक्षामा रक्‍मो - अन्तविभाति देवा 5 अ्रग्ति धारयन्‌ 
द्रविणोदा; ॥७०॥ 


दे उसा-स्थित शग्ने | तुम मेघावी हो, पूरे दिशा के  लद्य पर गमन 
करो। तुम चित्ति रूप अग्नि के आगे स्थित हो। तुम सब दिशाओं को 
प्रकाशित करते हुए हमारे पुन्नादि तथा पशुओ्ों में वल की स्थापना 
करो ॥ ६६ ॥ 

मैं एृथियी से उठकर अन्तरित्त में चढ़ा हूँ । अ्न्तरित्त से ' उठकर स्पर्ग 
पर चढ़ा है। रुवर्ण के कहयाशसय पृष्ठ देश पर स्थित ज्योतिर्मण्डल को में 
प्राप्त हुआ हूँ ॥६७॥ ह 

जो विद! सम्पुण विश्य के घारण करने घाले यज्ञ का अलुप्परन 
करते हूँ, वे समस्त शौकों से शन्य स्थग में शमन करते हुए सु द्दोते 
हूं॥दध८ ॥ 

हे अग्ने ! तुम यजमानों के मध्य प्रमुख हो । देवताओं के भौर 
भनुष्यों के भी नेत्र रूप हो । अत. तुम भागे गमत करते हो। यज्ञ की 
फामना याले सुगुवंशियों से प्रीति करने वाले यजमान सुसपर्थफ स्वग लौक 
को प्राप्त करे' ॥६४६॥ 
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नि 
डी 
ज्कीी 


उसे | समान सन वाले और परस्पर सुसंगत रात्रि और दिन एक 
एुक शिशु रूप अग्नि को यज्ञादि कर्मों द्वारा तृष्त करते हैं, उस प्रकार दिन 
रात्रि रूपी इण्डु ( शल्लाका ) से उखा को ग्रहण करता हूँ.। स्वर्ग भौर 
शथिवी के सध्य अन्तरित्त में उठाई गईं उखा श्रत्यन्त सशोमितर होती है। 
यज्ञ के फल रूप धन के देने वाले देवगण ने श्रग्नि को धारण किया ॥७०॥ 
अग्ते सहस्राक्ष शतमृद्ध म्छत ते प्राणाः सहस्न' ब्याना: । 
त्व ९४ साहत्नस्य राय $ ईशिये तस्मे ते विधेम वाजाय स्वाहा (७१ 
सुपर्णों 5 सि गरुत्मान्‌ पूछ्ठ पृथिव्या: सीद । 
भासान्तरिक्षुमापृण ज्योतिषा दिवमुत्तमान तेजसा दिश 5 उदृह ७ ह 
॥उर। 
आजुद्दानः सुप्रतीकः पुरस्तादरते स्व॑ योनिमासीद साधुया । 
श्रस्मिन्‍्त्सवस्थे 5 अध्युत्तरस्मिन्‌ विश्वे देवा यजमानश्र सीदत ॥७३॥ 
ता ९४ सवितुर्वेरेण्यस्थ चित्रामाह' दृरों सुमति विश्वजन्याम्‌ । 
यामस्य कण्वो अदुहतापीवा ९७ सहुख्तधारां पयसा महीं गाशू ॥७४॥ 
विधेम ते परमे जन्मस्तरने विधेम स्तोमेरबरे सघस्थे । 
यस्माइयोन रुदारिथा यजे त॑ प्र त्वे हवी, 'षि जुहुरो समिद्धे ॥७५॥ 

दे सहख चक्त वालो शग्ने ! तुम अनन्त प्राण वाले हो। तुम्हारे 
सहसों व्यात हैं। तुम हजारों सम्पत्तियों के श्रधिकारी हो । हम तुम्दें हवि- 
रक्त देते हैं। यह आहुति स्वाहुत हो ॥७१॥ 

हे अ्ग्ते | तुम सुपण पछ्ी के आंकार दाले एवं गरुढ़ के समान हो। 
अतः पथिवी पर स्थित हो और अपने तेज से भ्रन्तरित्त को पूर्ण' करी । अपने 
सामथ्य से स्व॒ग को ऊँचा स्थिर करो और अपने तैज से, दिशाओं को सुदृढ़ 
करो ॥७२॥ न 

है अग्ने | तुम आहूत होकर पू्र' दिशा में अपने समीचीन स्थान मे' 
स्थित हो । हे विश्वेदेवो ! तुम भर यह यजमान इस झत्यन्त श्रेष्ठ स्थान में" 
श्रित के साथ स्थित होश्ो ॥७३॥ 
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सबिता देवता वाली, घरणीय, धद्भुत तथा सब प्राणियों का दिल 
फेरने वाली श्रेष्ठ मति को मैं प्रहण करता हूँ। कण्वगोन्नी ऋषि ने इस 
सव्रिता देवता की बाणी रूपिणी पयस्थिनी गौ का दोहन किया ॥७५४॥ 

है झाने | तुर्हारे श्रेष्ठ जन्म वाले स्वर में हम हवि का विधान 
फरते हैं। उससे नीचे अम्तरित्ष में स्थित तुम्दारे विधत रूप के निमित्त 
स्तोम पाठ युक्त हथि का विधान करतों दैं।तुम मिस इृष्ठका चिंति रूप 
स्थान से उदारिय हुए दो, उस स्थान को में पूजता हूँ। फ़िर तुम्हारे 
भदीष्त होने पर ऋतिग्गण तुम्हारे निमित्त यज्ञन करत दें ॥ण्शा 
प्ैद्वो ६ भग्ने दीदिहि पुरो नो$जख्नया सूर्म्या यविष्ठ । 
तेवा ७ शश्वन्ते 3 उपयन्ति बाजा: ॥४७६॥ 
भरते तमयाश्वल्त स्तोम॑. ऋतुस्त भद्द 7 हृदिस्पृशम। 
ऋ्रध्यामा त 5 श्रोहेः ॥७७॥ 


चित्ति जुहोमि मतसा घृतेन यथा देवा $ इहागमल्वीतिहोत्रा ६ 
ऋतादृध: । 5 


पत्पे विश्वस्थ भूमनो जुहोमि विश्वकम शो विश्वाहादाभ्य ४ हवि: 
| ७८ | 


सप्त ते & प्ररनं समिधः सप्त जिद्ठाः सप्त 5 ऋषय. सप्त धाम प्रियाशणि। 
सप्त होझाः सप्तवा त्वा य्जान्त सप्त योनीरापुण॒स्व घृतेन स्वाहा ।७४। 
शुक्र ज्योतिश्व चित्रज्योतिश्व सत्यज्योतिश्च ज्योतिष्माश्च । 
घुक्रच $ नतपाइचात्य ४ हा; ॥४० 

हे युवकृतम अग्ने | अ्रख'ड समिंधाओं से प्रज्यलित और ज्वाला 
द्वारा भति प्रदीक्त हुए तुम भले भकार प्रवृद्ध होशो | हम सुम्हाोरे लिए ह॒ृवि 
रूप अन्न देते हैं ॥७६॥ 


३ कारक जोते छाकस परत 2 अल्यलों धो अऑभनशा करन लटक के 
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यजमान कल्याणकारी यज्ञ-संकल्प को समृद्ध करते हैं, वेसे ही छुम्हारे इस यक्ष 
में फल परापक स्तुतियों से हम तुम्हें सब प्रकार समृद्ध. करते हैं। 

से भन पूच क, घृताहुति द्वारा इस चितिं में स्थित अग्नि को प्रसन्‍न 
करता हैँ । इस यज्ञ में आहतियों की कासना वाले, यज्ञ के बढ़ाने वाले 
स्तुतियों से प्रसन्‍न होने वाले देवता आझागसन करे। में उन विश्व-नियन्ता 
ईश्वर के निमित्त श्र एठ हथि प्रदान करेंता हूँ ॥७प॥। 

है अग्ते | तुम्हारी सात समिधाऐ है, सात जिह्ला हैं, सात चृष्टा 
ऋषि हैं, सात छन्द हैं, सात होता, सात अग्निष्टोम आ्रादि से तुम्हारा 
यज्ञ करते हैं। साव चिति तुम्हार' उत्पत्ति स्थान हैं, उन्हें छत से पूण 
करो । यह आहुति स्वाहुत हो ॥०६॥ 

श्रौष्ठ ज्योति वाले, तेजस्वी, सत्यत्रान, यज्ञ की रक्षा करने चाले और 
पाप-रहित सरुद्‌ ।ण हमार यज्ञ में आगसन करें । डनकी प्रीति के निमित्त 
यह श्राहुति स्वाहुत हो ॥झण्वा 
ईहुड चान्याहुआ च सहढः च प्रतिसहझ च । 
मित्तश्च संमित्तर्व सभरा: ॥८६१॥ 
ऋतश्च सत्यश्च ध्रू वश्च धरुणश्च । 
घर्ता च विधर्त्ता च॒ विधारय: ॥८श॥ 
ऋतजिच्च सत्यजिच्च सेनजिच्च सर्पेणश्च । 
अ्रन्तिमित्रश्च दूर 5. अभिन्नश्चय गण: ॥८३॥ 
ईहक्षास $ एताहक्षास 5 ऊषुण: सहक्षास: प्रतिसहक्षीस 5 एतन । 
मितासश्च सम्मितासो नो 5 अद्य समरसो मरुतो यज्ञेल्म्स्मिनु |८४। 
स्वृतवॉर्च प्रधासी च सान्तपतश्च गृत्मेघी च। 
क्रीडी च शाकी चोज्जेपी ॥८५॥। 

इस - पुरोडास को ग्रहण कर देखने वाले तथा अन्य पुरोंडास के 
भी देखने वाले, समानदशी और प्रतिदर्शी, सस्रान सन वाले, समान घारक 
घनुद शा सझद््‌गण इस सें श्रागसन करें। उनकी प्रसन्‍नत्त के निमित्त यह 
शाहुति स्वाहुत हो ॥८५॥7 ' 
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सत्य रूप, सत्य में स्थित, चढ़, धारणकर्त्ता, धर्त्ता, विधर्चा भौर 
अनेक प्रकार से धारण करने थाज्ले एकचिंश मरुद्गण हमारे इस यज्ञामुष्टान में 
झागमन करे । उनकी प्रसन्नता के निमित्त दी राई यह आहुति स्पाहुत 
हो ॥ ८९ ॥ हे 

समय के विजेता, यथार्थ कर्म' को बशीभूत करने बाल , शत्र सेनाओं 
के रिजेता, श्रेष्ठ सेनाओं चाल, समीप वालों के मित्र और श्र से दूर रहने 
चाल , गणरूप श्रद्ठाइस मरदूगण हमारे अ्रनुष्ठान में प्रागमन करे | उनकी 
प्रसन्‍नता के नि्मित्त दी गई यह शआहुति स्वाहव हो ॥८३॥ 

हे मरद॒गण ! तुम सब लचाणों के देसने बालों, समोनदर्शी,प्रमाण- 
युक्त, सुमंगत, समान भ्राभरण वाल ६पेंदीस मरुदूगण आज हमारे इस यज्ञा- 
शुक्ान में आगमन फरे | यह झाहुत्ति उनकी प्रसन्नता के लिए स्वाहुत् 
हो ॥पशा 

स्पय' तप, पुरौडाशादि का सेवन करने बाल, श्र स्रंतापक, ग्रृह- 
धर्म वाले, क्रीडा करने वाले, समर्यू और विजयशील बयालीस मरद्॒गय 
झाज हमारे इस यज्ञ में श्राममन करे | उनकी प्रीति के लिए यह श्राहुति 
स्वाहुत हो ॥मर। 
इन्द्र देवीविशोी मस्तोनुवर्त्मानों 5 भवन्यथैन्ध दैवीविशों मरतों 5- 
नुवर्त्मानो 5 भवन्‌ । 
एवमिम यजमान द॑वीश्च विशो मांतुपीश्चानुवर्त्मानों भवन्तु ॥८६॥ 
इम ४४ स्तनमूजंस्वन्त धयापा प्रपीममग्ते सरिरस्य मध्ये । 
उत्स जुपरव मधुमन्तमवेन्त्समुद्रिय | सदनमाविशस्व ॥८७॥ 


घृत मिमिक्षे घृतमस्य योनिषृते श्रितों घृतम्वस्थ धाम। 
पनुप्वधमावह मादयस्व स्वाहाकृंत वृषभ वक्षिहब्यम्र्‌ ॥८८॥ 
समुद्रार्टाभिमेधुर्मां ५ उदारदुपा ४ शुना समभुतप्व मानद्‌ | 
घृतस्य नाम गुद्य॑ यदरित जिह्ठा देवानाममृतस्य नाभि. ॥८व॥ 
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वर्य॑ नाम प्र व्रवामा घृतस्यास्मिन्‌ यज्ञे धारयामा नमोभि:। 
उप ब्रह्मा शुणव च्छस्यभात चतुःशुद्धों & बमीद गौर $ एतत्‌ ॥र्थथा 

जेंसे मरुदगण रूपी देव-सेना इन्द्र की प्रजा और -अबुगामिनी हुई, 
देसे हीं देवता और मनुष्य रूपी सब प्रजा इस यजसान की अलुगामिनी 
हों ॥६॥ ह ; 

हे अग्ने | पथिवी के मध्य में स्थित इस रसवान और घतधारा, युक्त 
सत्र क का पान करो | तुम सव भोर गेसवशील हो, इस मछुर घृत वाल स्रक 
रूप कूप को प्रसन्‍नता से सेचन करो ओर चयन-याग वाल इस शुद्द में प्रविष्ट 
होओ ॥८७॥ 

यह घृत इन अग्नि का उत्पत्ति स्थान है, छत ही इन्हें तीचण करने 

घाला है, भ्रग्नि इस घृत के ही श्राश्रित हैं,श्रतः में इसे अ्रग्ति के मुख में छत 
सींचने की इच्छा करता हूँ । है अध्वयो ! हवि-संस्कार के प्रश्नात्‌ अ्रग्नि का 
आह्वान करो श्रोर जब यह तृप्त होजाँय तब इनसे हवियों को देवताओं के 
पास पहुँचाने का निवेदन करो ॥८८॥ 

साधुयसयी तरंग छत रूप समुद्र से उठकर प्राणभूत अग्ति से मिल 
कर अविनाशी रूप को प्राप्त होती दें । उस घृत का गुप्त नाम देवताओं की 
जिह्ा है और बह छत अमृत की नाभि है॥ शा ह 

हम इस यज्ञ में घृत के नाम का उच्चारण करते हैँ । हम अ्रन्न से 
यज्ञ को धारण करते हैं | यज्ञ में ऋह्मा विद्वान्‌ इस स्तुति हुए घृत के मास को 
सुने । यह चार यज्ञ वाला घ,त् यज्ञ के फल को प्रकट करने बाला है ॥६णा 
चुत्वारि शुढू गा त्रयो ७ अस्य पादा दढ्व शीषषें सप्त हस्तासो 5 अस्य । 
त्रिधा बद्धो वृषभो रोरवीति महो देवो मर्त्योँड आविवेश ॥॥र्द १॥ 
जिधा हित॑ परिमिग ह्ामान' गवि देवासो घृत मन्वविन्‍्दन्‌ । 
इन्द्र & एक ४४ सूर्य 5 एकछ्जजान वेनादके ४” स्वथया निश्वतरक्षु: - 
॥र्द२॥ 


पृ० | भ्रध्याय १५] २६१९ 


एता 5 अप॑न्ति हधात्समुद्राच्छृतत्रजा रिपुणा नावचक्षे 
धघृतस्य धारा 5 अभिचाकशीमि हिरण्ययों वेतसो मध्य $ आसाम ४३ 


सम्यक स्रवन्ति सरितो मे धेना 5 अ्रन्तह दा मनसा पृयमाना' । 

एे $ अप॑न्दयूर्मयों पृत्तस्य मुण 5 इव शिपणोरीपमाणा ॥६४॥ 
सिन्धोरिव प्राप्व ने शूधतासो वातप्रमिय. पतयन्ति यहेँवा: । 

घृत्तस्य धारा $ ग्ररुपो न बाजी काप्ठा भिन्‍्दन्तुमिभिः पिन्वमान: ४५ 

इस फलटायक यज्ञ के ब्रह्मा, उद गाता, होता और अध्ययु' यह चार 

श्ग हैं, ऋक , यजु और साम यह तीन पाद है, हविर्धान श्रौर प्रवर्ग्य दो 
शिर हैं। यह यज्ञ देवता सात छुम्द रूप दवाओं वाला, सवन रूप तीन स्थानों 
में बेंधा हुआ, कामनाश्रों का धर्षक, शब्दवान्‌, पूज्य एवं दिष्य रूप वाला 
; होकर इस भर्ुष्यू लोक को व्याप्त करता हुआ स्थित है ॥६१॥ 


तोनों लोकों में स्थित असुरों द्वारा छिपा हुए यज्ञ फल रूप धुत की 
देवताओं ने गौश्रों में श्रनुमान किया, तव उसके एुक भाग को इन्ड़ ने भर 
दूसरे भाग को सूर्य ने प्रकट किया | उसके एक भाग को यज्ञ को सिद्ध करने: 
घाल श्रग्नि से स्वधा रूप अन्न के झप में धाद्म्णों ने प्राप्त किया ॥8 २॥ 

हृदय रूपी समुद्र से सेकदों गति वाज्नी यह वाणियाँ निकलर्तीह और 
घत-घारा के समान श्रति च्धिन्न रहती हुई शत्र भो द।रा दिसित नहीं होती। 
में इन दाणियों के मध्य मे स्योतिर्मान अग्ति को सब झोर से देखवा हूँ 
॥६ १॥। 

शरीरस्थ मन से पवित्र हुई भाणियोँ नदियों के समान प्रवाह सहित 
भ्तो प्रकार प्रवृत्त होती हैं भौर भगिन की स्तुत्ति करती है । इस घृत की 
तरँगे' सख॒क से निकल कर अग्नि की भोर इस प्रकार दौदती द,जैसे व्याध के 
भय से म्ग दौइड़ते है ॥६४॥ 

घृव की भद्दती घारागे'स्रव से ऐसे गिरती हैँ, “जंसे शीघ्र वेग 
४ वाली नदी की वायु के योग से उठने बाली तरंग विषम प्रदेश मे 


५०० आह 5 का औसत 6 5 225, मे 2 7 
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है. 


श्रम से निकलों पसीनों के द्वारा ए्थिषी को सीचता है ॥६५॥ 
अ्मिप्रवन्त समतेव योषा: कल्याण्यु: स्वथमानासों 5 अग्तिस्‌ । 
घृतस्य धारा: समिधो नसन्‍्त ता जुपाणो हय॑ ति जातवेदा: ॥5६॥ 
कन्या 5 इव वहुतमेतवा $ उ 5 अज्ज्यञ्जाना ७ अभि चाकशीमि। 
यत्र सोम: सूयते यत्र यज्ञों घृतस्य धारा 5 अ्रि तत्पवन्ते ॥5७॥ 


अ्भ्यषत सुष्टू ति गव्यमाजिमस्मासू भद्दा द्रविणानिधत्त । 
इम' यज्ञ नयत देवता नो घ्ृतस्य धारा मधुमत्पवन्ते ॥९८॥ 


धामन्ते विश्व भूवनमधि श्रि तमन्‍्तः समुद्र हथन्तरायुषि । 
अंपामनीके समिथे य 5 श्राभृतस्तमश्याम मधुमन्तं त 5 ऊमिम्रु ॥र्ददीा 

घत की धांराए' अग्नि में गिरकर समिधाओं को व्याप्त करती हुई 
अ्रग्नि में सुसंगत होती हैं। वे जातवेदा अग्नि उन घुत धाराश्रों की बार- 
म्वार इच्छा करते हैं ॥६६॥ 

जिस भूमि में सोम का अभिषव किया जाता है और जहाँ यज्ञ होता 
है, घृत की धाराओं को वहीं जाती हुईं देखता हूँ ॥ वहाँ यह अग्नि में गिरती 
हुई उन्हें प्रसन्‍न करती हैं ॥8७॥ 

हे देवताश्रों ! इस श्रेष्ठ रतुतियों ओर घृत वाले यज्ञ में आओ । यह 
सधुमयी घुत्त धाराऐ गिर रही हें | तुम हमारे इस यक्ष को स्वग लोक 
में ले जाओ | चुम हमें अनेक प्रकार के धन वाले कल्याण में स्थापित 
करो ॥६८॥ 

हे अग्ने | जो परम देवता समुद्र में, हृदय में भोर श्रायु में वत मान 
है, वे तुम सब प्राणियों के आश्रय रूप हों । घुत की जो तरगे' पश्ियों से 
संग्राम करने पर जलों के मुख में लाई गई' उन रसयुक्त तरहों को में भहण 
करूँ ॥६ शा ह॒ 
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॥ अष्टादशा एथायः ॥ ' 


ऋषि “-देवा, शुन.शेप:, गालव , विश्वकर्मा, देवश्रवदेववातो, विश्वा- 
मित्र,, इन्द्र - इन्द्र', विश्यामिन्नी, शास), जयः, कुष्सः, भरदवाजः, उप्कील:, 
उशना; । 

देवता--अ्रग्निः, प्रजापतिः, आत्मा, श्रीमदात्मा, धान्यदात्मा, रस्म 
वास्धनवानात्मा, अग्न्यादियुक्तात्मा, धनादियुक्तात्मा, अम्न्यादिविदयाविदात्मा, 
मित्र श्वय्यंसहितात्मा, रामेशवर्यादियुक्तात्मा, पदार्थ विदात्मा, यज्ञाजुष्ठानात्मा; 
भन्ञोंगवागत्मा, यज्ञवानात्मा, कालब्रिद्याविदास्मा,विपसोकगणितविद्याविदृष्मा, 
समोकगणितविद्यापिदात्मा,. पशुविद्याविदात्मा,. पशुपालनविद्याविदात्मा, 
संप्रामादिविदात्मा, राज्यवानाप्मा, विश्वेदेवा;; अम्नवान्‌ विद्वाये। अस्नपत्ि:; 
रसविद्यारिद्धिद्वान; सम्नाइ राजा; ऋतुविद्याविद्िद्वान। सूर्य्य; चन्द्रमा 
बाय ५ यज्ञ, विश्वकर्मा, बृहस्पति:, इन्दु,, इत्द्म्, रिश्वकर्मारियरयाँ । 

छुन्दः--शक्परी, जगती, श्रष्टि, पक्तिः धति:, छंहती; त्रिष्ट प॥ 
अनुष्ट प $ उप्िणिक गायत्री । / 
वाजश्च में प्रसवश्न में प्रयतिश्त्र में प्रसितिश्न में धीतिश्न भें ऋतुश् 
मे स्वस्थ मों झोड़ख़ में श्रवश्च मों श्ुतिश्व मे ज्योतिश्न में 
स्वन्थे में यज्ञेग कतपस्तामु ॥ १॥ 
प्राराद्ध में ध्यानशव भें व्यानश्व मेप्युथ्च मे वित्त ज्ञ मे 5 आधी 
परम वाक्‌ में मतश्न मं चक्षुश्न मं श्रोत्र चगेदक्षश्र से बर्क 
च गे. यज्नेन कल्पन्तामु ॥ २॥ 
श्रोजश्व मों सहश्च मु आत्मा च में तनृर्च मेशर्म घ में वर्म च॑ 
मे$ड्रानि व भ॑ 5 स्थीनि 


श्ध्छ - - [[ पू० | अ्रध्याय १७ 


च मे परूणएषि च म शरीराणिच म$ शभ्रायुइ्च म जराच म 
यज्ेन कल्पन्तामु ॥३॥ 


ज्येठय क मउआधिपत्यः च मो मन्युश्व में भामइ्च मठमश्च में 
उम्भ्श्च में जमा च मे महिमा च वरिमा च॒ मे प्रथिमा चर में 
वर्षिमा च में द्राधिमा च॒ म॑वृद्ं च में वृद्धिश्व मो यज्ञ त 
कव्पन्ताम ॥४॥। 8 
सत्यं च में श्रद्धा च मों जगच्च मों धन चममो विश्वं च में म- 
ह॒श्व में क्रोडाच मों मोदश्णञ में जात च में जनिष्यमाण' च॑ 
में सूक्त च में सुकृत चमे यज्ञ न कल्पन्ताम ॥५॥ 

“इस यज्ञ के फलस्वरूप देवगण मुझे अ्रन्न दे । पविन्नता, अन्न-दाच 


को भ्रनुझ्ा, अन्न विषयक उत्सकता, ध्यान, संकल्प, स्तोत्र, वेदादि के सनने , 
की शक्ति, प्रकाश और स्वर्ग' ल्लोक की प्राप्ति करावे' ॥१॥ 


मुझे इस यज्ञ के फल से प्राण, अपान, व्यान, मानस, संकल्प, - 
बद्य ज्ञान, वाणी-सामथ्ये, सन, चत्त , श्रोत्र, ज्ञनेन्द्रिय और बल्ले की आदि 
हो ॥२॥ द् 


इस यज्ञ के फल स्वरूप, मुझे ओज, बल, आत्म ज्ञान, शरीर पुष्टि, 
कल्याण कवच, अ्गों की द़ता, अस्थि आदि की इढ़ता, श्रगुलि आदि 
की इढ़ता, आरोग्यता, प्रद्ृद्दता और आयु की प्राप्ति हो ॥३॥ 

इस यज्म के फलस्वरूप मम श्रेष्ठ, स्वासित्व, बाह्यकोप, शआँतरिक 
कोप, अपरिमेयस्व, मघुर जल, विजय-वल, सहिसा, वरिप्ठता, दीघ जीवन 


चंश परम्पत, अत्यधिक घन-घान्फ और विद्यादि गुण उत्कृ्तता से प्राप्त, 
होँं॥४॥ 


यज्ञ-फल के रुप में मुझ सत्य, श्रद्धा, घन, स्थायर, जहमयुक्त 
जगत, महत्ता, क्रीड़ा, सोद, अपत्यादि, ऋचाऐ' और ऋषचाओशों के पाठ 
द्वारा शुभ भविष्य की प्राप्ति हो ॥शा 
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ऋत च मेप्मृतं च मेध्यक्ष्मं च मेध्नामयच्च में जीवातुग् में दीघयित्व॑ 
थे मेध्नमित्र' च भेअपयं च में सु्ये व भे शयन च मे सपाध्च भें सुदिन 
च्‌मेयज्ञन कत्पत्त्ताम ॥ ६ ॥ 
यत्ता च मे धर्ता चमे क्षेमश्व मे धृतिश मेंविश्दं च मे महत्थ मे 
सविध्न भेज्ञात्न च मे सुश्च में प्रसृश्ध मे सीरं च में लयश्व में यज्ञ न 
कल्प्ताम ॥ छ॥ 
शच मं मयश्र मे प्रियं च मेअतुकामश्न में वामख् से सौमनसश् 
भगश्व में द्रविण च मे भद्र | चल में श्रेयश्व में वसीयश में यशश्व 
यज्ञेन कत्पन्ताप ॥ ८ ॥ 
उक थ॒ में सुनृता व में प्रयश्ध में रसश्व में धृतं वे में मध च में 
सग्पिश्य भे सपीतिश्न में कृपिश् में वृश्च्रि में जैन चर म 5 श्रीड़िय॑ 
चे मे यज्ञेन कल्पन्ताम ॥ ४ 
रमिश्न में रामश्र मे पुष्ट' च में पुष्टिश्न मे विभ च में प्रभु च में पूर्ण 
व्‌ में पूर्णतर थ॒ में कु्य्व च मेउक्षित च मंष्च चे मेज्षुत्र में यशेन 
कश्पन्ताम्‌ | १० ॥ हिट 

मुझे यज्ञादि श्रष्ठ कर्मों के फल रुप में स्वर्ग-आपधि, रोगाभाड, 
ध्याधियों का शरमाव, भौषधि, दीर्घ आयु, शत्र थ्रों का झसाव, अभय, 
झानन्दू, सुख शब्या, श्रोष्ठ प्रभाव और यज्ञ, दान आदि छमों से युक्त 
वदयाणकारों दिदस देवताओं की कृपा से प्राप्त हों ॥ ६ ॥ 

यज्ञ फल के रूप में सुके वनियंत्रण-चमता, प्रजा पालन सामथ्ये, धन- 
रक्षा-सामध्य, धेयं,, सब की अनुझूलता, सप्कार, शांश्र-ज्ञान, विज्ञान-वल, 
अप यादि का सामथ्य, कृषि श्रादि के लिए उपयुक्त साधन, अनावृष्टि का 
झ्रमाव, धन-धान्यादि की प्राप्ति हो ॥ ७ ॥ 

-मुमे इस लोक का सुस्त प्राप्त हो। परलोक का सुर भी मिले 
प्रसन्‍्भता देने बाज पदार्थ मेरे अनुकूल हाँ | इन्द्रिय सम्बन्धी सब सुर्सी 6; 


पर >_प४ 


ऐप 


१ 
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उपभोग कहूँ । मेरा सन स्वस्थ रहे । में सौभायशाली रहकर धन प्राप्त 
करूँ । झुके श्रेष्ठ निवाल वाला घर भर यश यज्ञ के फल स्वरूप भाष्त 
हो ॥5॥ ह 

यज्ञ-फल के रूप में मुके अन्न, दूध, छत, मधु आदि की प्राप्ति हो । 
में अपने बांधदों के साथ बेठकर भोजन करने वाला होऊ। में प्रिय-सत्य 
वाणी का प्रयोक्ता होता हुआ, कृषि-कर्म की अज्ञुकूलता प्राप्त कहाँ। में 
विजयशील होकर शत्र जेता बनू ॥ ६ ॥ . 

यज्ञ-फल्ष के रुप में मुमे सुचर्ण-मुक्तादि युक्त धर्नों की पुष्टि प्राप्त हो । 
मेरा शरीर पुष्ट ही । मैं ऐश्वर्य भर प्रभुता को प्राप्त होता हुआ अ्रपत्यवान्‌, 


धनवान भ्ौर गज, भ्रश्व, गौ थ्रादि वाला वन । मेरे लिए सब प्रकार के 
अन्न श्रादि की प्राधि होती रहे ॥ १० ॥ 


वित्त च में वेध' च में भूतं च में भविष्यन्च में सुगं च में सुपर्थ्यं च 
म5ऋद्ध चम 5 ऋद्धिश्र में क्लृप्त च में वलृप्तिश्न मे मतिश्र में 
सुमतिश्र में यज्ञ न कल्पन्ताम ॥| ६१ ॥ 

व्रीहयश्न में बवाश्र में मापाश्र में तिलाब्म मे मुदगाश्न में खल्वाश्र में 
प्रियद्भधुवश्र मेश्खवश्न मे स्यामाकाश्न में नीवाराश्न में गोश्माश्च भे 
मसूराश्व में यन्न न कल्पन्ताम ॥ १२ ॥ 

अश्मा च मे मृत्तिका च में गिरयश्न में पर्वताश्र मे सिकताश्र में 
वनस्पतयश्र में हिरण्यं च मेअ्यश्व में श्यामं चे में लोहश् में सीस॑ च 
मेत्रपु च में बज कल्पन्तामु ॥ १३ |! 

अग्तिश्न म 5 आपश्र में वीरुवश्य मं 5ओोपधयश्न में कृष्टपच्याश्थ 
मेउकृष्टपच्याश्व॒ से ग्राम्याश्व मे पशव 5 आरण्पाश्व में वित्तद्न मे 
वित्तिश्न मे भृतआ्व मे भूतिश्व मे यज्ञ न कव्पन्ताम्‌ ॥१४॥ 

वसु च से वसतिश्व मे कर्म च मे वक्तिश्व॒ सेडर्थश्व म 5 एमश्व मं $ 
इत्या च में गतिश्व में यश्ञ त कल्पन्तामु ॥ १५ ॥ 
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यञ्ष के फल से और देवताओं की कृपा से में सब प्रशार के घरों फा 
स्वामी होऊँ। में खेत श्रादि से थुक्त भूमि को प्राप्त करे | मेरे यज्ञादि 
फ्मं समृद्ध हों। अपने कार्यों को सिद्ध करने में समर्थ रहे। में सभी कठिनता 
साध्य कार्यो में सफलता प्राप्त कल ॥ ११ ॥ 

यज्ञ के फल से में प्रीहि धान्‍्य, जौ, उरद, तिल, भूँग, चना, को गदी, 
घायल, समा, नीपर, गेहूँ और मसूर आदि अन्नों को प्राप्त करूँ ॥१२॥ 

यज्ञ के फल से देवगण मुझे पपाण, श्र ७ मिट्टी, छोटे बडे परत, रेत, 
वनस्पति, सुधर्ण, लोहा, त्ताम्र, सीसा, रंग झादि को प्राप्ति करावे ॥$ रे॥ 

यज्ञ के फल से देवगण मुझे पथिच झग्नि फी अनुरूलता, अन्तरितत 
के जले की भनुकूलता, गुर्मन्तृण भोपधि आदि की भनुकूलता को प्राप्त 
फरावें | प्राम्य पशु, जड्बली पशु, गिविध प्रकार के घन और पुजादि से में 
सब प्रफार सती होझ ॥ १४ ॥ न 

यज्ञ के फल से देवगण भुझे गबादि घन, ग्रृह सम्पत्ति, यियिध कमें 
ओर यज्ञादि का बल, प्राप्व्य धन, इच्छित पदार्थ प्राप्त करायें। मेरी सभी 
कामनाएँ' देवताश्रों की ढृपा से पूर्ण हों ॥ १५ ॥ 
प्रशिश्व म 5 इन्द्रथ मे सोमश्र म $ इन्द्रश्म मे सविता च मे $ इन्द्र- 
व मे सरस्वती व म ५ इन्द्रशथ्व में पृषा घर म $ इन्द्रश्व में वृहस्पतिश्च 
मे इच्द्र्म भें यज्ञ न कल्पन्ताम ॥१६॥ 
मिन्रेश्न म 5 इन्रश में वरुणश्व म5 इच्रश्न मों घाता च म5इन्द्रश्न मे 
त्वष्टा च मं 5 इन्द्रश्त मे मसतश्ल मे 5 इन्द्रश्व मो विश्वे च में देवा $ 
इन्द्रथ् में यज्ञ न कल्पन्ताम्‌ ॥ १७ ॥ 
पृथियों च म5 इन्द्रश्म भेक्‍्तरिक्ष चम 5 द्रश् में धौद्व मं 5 इन्द्रश्न 
में समाश्ष मे $ इन्द्रथम मे नक्षताणि चम 5 इन्द्रत्च मे दिशश्व मे $ 
इन्द्रश्व मे गज्ञ ने कत्पस्ताम ॥ १८ ॥ 
फजुएव ऐे रफिणएव फेप्दफप्णएल मेडधएतिश्द स$ उप शुश्द 
मेप्सर्यामश्व म 5 ऐन्द्रवायवइव में मैनावरुणश्व मे 5 श्राखिनइच में 

है 
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प्रतिप्रस्थानश्व॒ मे शुक्रत्व मे मन्‍्थी च में यज्ञ त कल्पन्ताम ॥१४८॥ 
आग्रयणुश्च मे वेश्वदेवश्च मे ध्र्‌वदच भे वेश्वानरश्च भ 5 ऐलस्राग्नश्च 
मे महावैश्वदेवश्च मे मस्त्वतीयाइच भे निष्केवल्यश्च में साविन्रश्च में 
सारस्वतश्च॒ में पात्तीवतश्व में हारियोजनश्च से यज्ञ न कल्पन्तामु,, 
॥ २० ॥॥। 

यज्ञ के फल से मुझे अग्नि की अनुकूलता, इन्द्र की अ्नुकूलता 
सोम की अनुकूलता, सबिता की अ्रनुकूलता प्राप्त हो । सरस्वती, पृषा, 
चृहस्पति भी मेरे भ्रभुकूल रदें ॥ १६ ॥ 

यज्ञ के फल से में मित्र देवता को अपने अनुकूल पाऊ । इन्द्र झौर 
वरुण मेरे अनुकूल हों । धाता, व्वष्टादेव, मरुद्गण, विश्वेदेवा भी मेरे 
अनुकूल हो १७ 0 

यज्ञ के फल स्वरूप एथिवी मेरे भ्रनुकूल हो । इन्द्र मेरे अनुकल हीं । 

अन्तरित्ष और स्वर्गलेक भी मेरे अनुकूल हों वर्षा के अधिष्ठात्री देवता, 

नक्षत्र, दिशाद' शादि सब मेरे अनुकल हो ॥ १८॥ 

यज्ञ के फल-स्वरूप अंशग्रह, रश्मिग्रह, श्रदाभ्य ग्रह, निम्राह्य अह, 
उपाशु प्रह, शन्तर्याम ग्रह, पेन्द्रवायच ग्रह, मेत्रावरुणग्रह, आ्रश्विन ग्रह 
प्रति प्रस्थान ग्रह, शुक्र मद शोर सन्धी ग्रह सभी मेरे भ्रनुकल हों ॥१६॥ 

यश के फल-रूप आग्रथण ग्रह, वश्वदेव ग्रद, भ्र्‌ वग्नह, वेश्वानर भह, 
एुन्द्राग्स अह, सहावश्वदेव ग्रह, मरुत्वतीय ग्रह, निष्केवल्य ग्रह, साविश्नमह, 
सारस्वतप्रह, पात्नीवतग्रह, हारियोजन ग्रह, यह सभी मेरे अनुकूल हों ९०॥ 
स्नचद्वे मे चमसाइच मे वायव्यानि च मे द्रोणकलशइ्च में ग्रावाणश्च 
मेधघिपवरो च भें पृतभूच मे $ आधवतीयश्च में वेदिश्व मे वहिश्च 
भेज्वभथरच भें स्वगाकारश्च मे यज्ञ न कत्पन्तामु ॥२१॥ 
अग्तिश्व में घर्मश्व मेःरकश्च में सर्यश्च में प्राण॒रच से&श्वमेधश्व से 
पुथिवी च मे४दितिश्व मे दितिश्व में चौश्च मेडढ गुलयः शक्‍्वरयों 

गरच में यज्ञ ने कल्पन्ताम ॥२शा 
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ब्रत॑ च म 5 ऋतवश्च में तपश्च में स्वत्तरश्व मेश्होराने $ अर्े- 
धीवे प्रहद्रथन्तरे च मे यज्ञ गे कल्पन्नाम ॥२३॥ 
एका च ग्रे तिल्श्य में तिसश्च से पद्मन व मे पश्च च मे सप्त च में 
सप्त च भे नव चे से नव चरम $ एकादश चूम 5 एकादश थ में 
त्रयोदश थे मे नयोदश थे मे पद्मदश च में पद्मदश च में स्प्तदश 
च से सप्तरश छ मे नवदश च मे नवदश चर म 5 एकवि०शर्तिश्व 
में $ एकवि/शत्िश्ण मे त्रयोवि'/शतिश्व मे त्रयोवि-/शत्तिश्च में 
पद्नविश/शतिश्च मे पद्नव९/श्तिरच मे सप्तवि'/मतिश्य मे सप्तवि0 
दप्षिश्च मे नवविएशतिद्थ में नववि"शरततिश्च म॑ $ एकत्रिश्च 
मं5$ एकनत्रिर्षशन्च मे त्रयश्वि०शब्च मे यज्ञ न कर्पन्ताम्‌ ॥२४॥। 
चतस्रर्च ग्रेषष्टों च मेडष्टी च में द्वादश च में द्वादश चर मे पोडश 
च में पोडश थे मे विएशतिश्व मे वि०शतिश्च भे चतुवि७ शतरंज 
में जतुवि०शत्तिदय मेश्टाविप/शतिश्व मं5ट्टावि/शतिश्व मेद्वांत्रि 
१७जच्च में द्वाति७शघ्न मे पतत्रिएशन्न मे पटुनि२/शत्र मे चल्वारि- 
९४शच्च में चल्वारिएंशच्च में चतुश्ण्त्वारि/शच्च गे चतुशचत्वा- 
रिशच्च मेश्टाचत्वारि०शच्च मे यज्ञ न कल्प ताम ॥२५॥ 

यज्ञ के फल स्वरूप जुहू, चमस, वायब्य पात्र, ट्रोणकर्शश, ग्रावा, 
झमिषयण फलक, पूतभूतू, आधप्रनोय, पेदी, कुश', अवभ्टथ स्नान झोर 
शम्युवार पाभ मुमे प्राप्त हैं ॥ २१ ॥ 

यज्ञ के फल स्वरूप अग्नि, प्रदार्य, यक्ष, चर सत्र, अश्वमेध, प्रथियरी, 
दिति, ध्रद्िति, स्वर्ग, गिराट्‌ पुरुष के' अगुलि भादि अवयब, शर्चियाँ, 
दिशाऐ' भादि सब मेरे अजुकल दा ॥ ९२ ॥ 

यज्ञ के फल्न स्वरुप बत, ऋतु, त्तप, संवर्सर, भ्रदौरात्, उवंष्ठी, 
वृद्द्र्थन्तर साम इन सर्वकों देवगण मेरे अनुकूल करे ॥ रे३ ॥ 

यज्ञ के फल-स्व॒कूप एक सब्यक रुत्तीम, तीन शॉंदयक स्तोम, पाँच 
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संख्यक स्तोम, सप्त सांख्यक स्तोम, नौ संख्यक, ग्यारह संख्यक, तेरह 
संख्यक, पस्धह संख्यक, सत्तरह सॉख्यक; उद्बीस संख्यक, इक्कीस संख्यक, 
तेईस संख्यक, पच्चीस संख्यक, सत्ताईस संख्यक, उन्तीस साख्यक, इकत्तीस 
संख्यक भौर तेतीस संख्यक स्तोम मुझे प्राप्त हों ॥ २४ ॥ रे 

यज्ञ के द्वारा मुझे चार, आठ, बारह, सोलह, बीस. चौबीस, 
अटठाइस, वत्तीस, छुत्तीस, चालीस, चवालीस, अ्रड्ृतालीस स्तोम प्राप्त 
हों ॥ २६॥ 


व्यविश्व मे ज्यवी च मे दित्यवाद च मे दित्यौही च मे पञ्चाविश्व 
में पञ्चावी च से त्रिवत्सश्व म्‌ त्रिवत्सा/चम तुयवाट्‌ च मे 
तुर्योही च मो यज्ञेत कल्पन्ताम ॥र६॥ 

पष्ठाट चभ पष्ठीही चभ5उसन्ना चरम वशा चम 5 ऋषभश्च 
मे वेहच् मं $नड्वाँश्च मे घेनुश्व म यज्ञ न कल्पन्ताम ॥२७॥ 
वाजाय स्वाहा प्रसवाय स्वाह्मपिजाय स्वाहा' ऋतवे स्वाहा वसवे स्वा- 
हा&हर्पतये स्वाहाह्न मुग्धाय स्वाहा मुग्धाय वैनशिनाय रवाहा' विन 
ऐशिन $ आ्रान्त्यायनाय स्वाहान्त्याथ भौवनाय स्वाहा भुवनस्थ पतये 
स्वाहाबिपतये स्वाहा प्रजापतये सवा 


इय॑ ते राण्मित्राय यन्तासि यमन 5 ऊजे त्वा वृष्टर्य त्वा प्रजानां 
त्वाधिपत्याय ॥२८॥ 


आयुरयज्ञेन कल्पतां प्राणों यज्ञेन कल्पता चक्ष अज्ेन कस्पता९४ श्रोन्रं 
यज्नेन कत्पतां वाग्यज्ञेन कल्पतां मनो यज्ञेंग कल्पतामात्मा यज्ञिन 
कल्पतां ब्रह्म यज्ञेन कल्पतां ज्योतिर्यज्षेग कल्पताएँ! स्वर्थक्षेत 
कल्ततां पृष्ठ यज्ञेन कल्पतां यज्ञो यज्ञेन कल्पताम्‌ । 

स्तोमश्च यजुश्च 5 ऋक्‌ चू साम ख्य बृहच्च रथन्तरझच । 


स्वदें वा 5 श्रगन्मामृता $ अभूम प्रजापते: अजो 5 अ्रभूम वेट 
स्‍स्वाह्य ॥ २४ ॥ 


ना 
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वाजस्य नु प्रसवे मातर मदोमदिति माम वच्नसा करामहे ) 
यस्यामिदं विश्व भूवनमाविवेश तस्या नो देव. सेबिता धर्म्मं साबि- 
पतु ॥ ३० ॥ क् 
यज्ञ के फल स्परूप ब॒द़ढा, बद्िया, बेल, गौ भ्रादि की भुझो प्राति 
हो ॥ २६ ॥ 
“यश के फल स्वरूप चार वर्ष का बेल, गौं, यँध्या गौ, गर्भधातिनी 
गौ, गाड़ा बहन करने वाला बेल, नवप्रसूता गौ झआादि सब मुझे प्राप्त हों 
॥ २७ ॥ 


अधिक भन्न के उत्पादन काने वाले चत मास को स्वाहुत हो । जल 
पीडादि रूप वशांख पास के निमित्त स्वाहुतत हो | जल क्रीडा कारक उप्ेष्ठ 
मास के निमित्त स्वाहुत हो । यश रूप झ्ाषाढ़ के निर्मित्त स्वाहुत हो । यात्रा 
निषेघक क्रावण फे लिए स्थाहुत हो । ताप करने वाले भादों के निमित्त स्था- 
हुत हो । मोह उत्पन्त करने वाले आ्राश्विन के निमिश स्वाहुत हो। पाप 
नाशंक कार्तिक के तिमित्त स्पाहुत हो । विष्णु रूप माग शीष॑ के निमित्त स्पा- 
हुत हो। जठराग्नि दीप् १रने वाल पौष मास के निम्ित्त स्वाहुत हो | साध 
सास के निमित्त स्पराहुत हो । पालनकर्त्ता फाठ्गुन मास के लिए स्पाहुत हो | 
बारदी महीनों के अधिष्ठान्री प्रगापति देवता के लिए यह शआहुति स्थाहुत हो, 
दे प्रभापति अग्ने ! यह तुम्हारा राज्य है। तुम अग्निष्टोम थादि मंत्रों में सर 
के नियंता तथा इस सफ्ता रूप यजञमान के नियामक हो। में तुम्हें प्रमुधारा से 
सींच कर धूष्टि फे तिमित्त तुम्हारा अमिपेक करता हूँ ॥ २८॥ 

इस यज्ञ के फल्न से झआायु वृद्धि हो, यज्ञ के प्रसाद से हमारे; प्राण 
रोग-रहित हों । यज्ञ के प्रभाय से हमारे चत्त व्याति वाले हों | हमारे वात 
झौर वाणी उप्कषता को प्राप्त करे । यज्ञ के प्रभाव से हमारा सन स्वस्थ हो | 
यश के फत्न स्वरूप हमारो आत्मा आनदित हो । यहा की छृपा से हम आाक्षों 
से प्रीक्षि कर | यश के प्रभावसे हमें परम ज्योति रूप हैशवर की प्राप्ति हो। यज्ञ 
के कारण हम स्वर्य को पायें तथा स्वगं-एृष्ठ पर पहुँच कर सुरी हों । यहा के 
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प्रभाव से ही में महायह्ञा कर सकूँ । स्तोम, यजुः, ऋक, सास; बृहत्‌ सास 
शोर रथन्तर साम भी य्ञ के प्रभाव से बृद्धि को प्राप्त हों। इस यज्ञ के फल - 
-> से हम देवत्व लाभ कर स्वर्ग में पहुँचे ओर सरण-घस से हीन होकर प्रजापति 
की अजा हों । उक्त सब देवताओं के लिए यह आहुति दी जाती है, वे इसे 
ग्रहण करे ॥ २६.॥ 

न की अ्नुज्ञा में वर्तमान हम ज़िस अखरिडता प्रधिवी को बेद- 
वाणी द्वारा अनुकूल करते हैं, उस प्रथिवी में यंह समस्त संसार प्रविष्ट है। 
सब के प्र रक सविता देव इस प्ृथित्री में हसारी दृढ़ स्थिति की प्र रणा करे 
॥ ३० ॥ 
विश्वे 5 श्रद्य महतो विश्व 5 ऊती विश्वे भवन्त्वग्तथः समिद्धा: । 
विश्वे नो देवा 5 श्रवसागमन्तु विश्वमस्तु द्रविणं वाजी $ अस्मे ॥३१ 
वाजो नः सप्त प्रदिशश्वतस्रो वो परावतः । 

' वाजो नो विश्वेदें वर्धनसाताविहावतु ॥३२॥ 3 
वाजो नो 5 ग्रद्य प्रसुवाति दान॑ वाजो देवाँ 5 ऋतृमिः कत्पयाति । 
वाजो हि मा सर्ववीरं जजानं विश्वा 5 आशा वाजपतिजयेयम ॥३३॥| 
वाज: पुरस्तादुत मध्यतो नो वाजो देवान्‌ हविषा वरद्ध याति । 
वाजों हि मा सर्ववीरं चकार सर्वा 5 आशा वाजपतिभंवेयस्‌ ॥ ३४॥ 
सं मा सृजामि पयसा पृथिव्या: सं मा सजाम्यद्धि रोपधीनणिः: । 
सो5हं वाज९४ सनेयमग्ने ॥३५॥ 
हमारे इस यज्ञमें आज सभी सरुद्गण श्रागसन करे । सभी गणदेवता, 
रुद्र और आदित्य भी आावें । विश्व देवा भी हमारी हवियों के म्रहण करने कौ? 
झायें। सभी अ्ग्नियाँ प्रदीक्त हों भोर हमें समस्त धर्नों की प्राप्ति हो ॥३१॥ 
हमारा श्रक्न सप्त दिशा और चार सहान्‌ लेकों को पूर्ण करे । इस यहा 
में घन का विभाग किया जाने पर अन्न सभी देवताओं के सहित हमारा 
पालन करे ॥ २॥ ९-3 
अन्न का अ्रधिष्टात्री देवता हमें श्राज दान की भर रणा दे । ऋतुर्शों के 
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सहित अन्न सब देवताओं को यज्ञ स्थान में कामना करे । अन्ञ ही मुर्भ पुंश्र- 
पौत्नादि से सम्पन्न करे और में अन्न के द्वारा समुद होफर सब दिशाश्रों को 
वश करने में समर्थ हो सकू ॥ ३३ ॥ 
झन्‍्न हमारे थागे तथा हमारे घरों में स्थित हो । यह भ्रन्न देवताओं 
को हब के ६ रा तृप्त करता है, अतः यही अन्न मु पुत्र पौत्रादि से सम्पक्ष 
करे थरौर मैं अन्न के द्वारा पुष्ठ होकर सब दिशाओं को बशीभूत् करने वाला 
सामथ्य पाऊँ ॥३४॥ ४ 
हे श्ग्ने | इस पार्थिव रस से अपने आत्मा को मैं सुस गत करता हूँ | 
तथा जलों से भौर थ्रौषधियों से भी में अपने आत्मा को सुसगत करता हूँ. । 
मैं औषधि और अल से मिंचित होकर अन्न का सजन करता हूँ ॥३९॥ 
पय: पृथिव्या पथ 5 झ्ोपधीयू पयो दिव्यन्तरिक्षे पयो धा ।' 
प्रयस्वती, प्रदिश, सन्‍्तु महाम्‌ ॥३ को 
देवस्य त्वा सवितु: प्रसवे+श्विनोर्बाहुभ्या पृष्णो हस्ताक्याम्‌ । 
सरस्वत्ये वाचों यन्तुयग्तेणास्ने: सांम्राज्येवाभिषिज्चामि ॥३७॥ 
ऋतापाडतधामारिनिर्गन्धव॑स्तस्पौषधयो5प्सरसो मुदो नाम । 
से न 5 इद ब्रह्म क्षेत्र पात त्तस्मे रवाहा वाट तामभ्य स्वाहा ॥३८॥ 
सरहितो विश्वसामा सूर्यो गनन्‍्धर्वस्तस्थ मरीचग्रो5प्सरस 5 झ्रागुवो 
लाम | 
सन 5 इद ब्रह्म क्षत्र पातु तप्मी स्वाहा बाद ताम्यः स्वाहा ईे्॥ 
सुपम्णः सूर्यरश्मिश्नद्धमा गन्धर्वेस्तस्य नक्षत्राप्यप्सरसों भेकुरयो 
नाम । 
सन 5 इद' ब्रह्म क्षत्र पात तस्मे स्वाहा वाट ताभ्य स्वाहा ॥४९॥ 
हे अग्ने ! तुम इस एथित्री में रस को घारण करो, झौषधियों में रस 
की स्थापना करो, स्वर्ग मे भर अंतरिक्त मे भी रस को स्थापित करों । मेरे 
पए दिश्य शदिएशा मर्द उरी एछ दिले, गज्टी, हो, १३६ ॥ 
सविता देवता की पे रणा से, अश्विद्रय्य की बाहुओं से, पूषा देदता के 
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हाथों ले भर सरस्वती सम्बन्धी चाणी के निय॑ता प्रजाप्रति के नियम में बर्त- 
सान रहता हुआ में, अग्नि के साम्राज्य द्वररा हे. यजसान ! तुम्हें अभिपिक्त 
करता हूँ ॥३७्ना - 

सत्य से बली, सत्य रूप थाम वाले, प्थिवी के धारण करने वाले 
गंधर्व नामक अग्नि देवता इस ब्राह्मण जाति और ज्षत्रिय.जाति की रक्षा करे' | 
यह आहुति उनकी प्रसन्‍नता के लिए स्वाहुत हो । सब जीवों को सुद्त 'फरने 
वाली मुद नास्नी श्रीषधियाँ डस गंधर्व नासक श्रग्ति की श्रत्सराए' हैं। वे 
ओपधियाँ हमारी रक्षा करे' । यह झ्ाहति उन औषधियों की प्रीति के लिए 

हुत हो ॥रे८॥ 

दिन और रात्रि को मिलाने वाले धूर्य रूप गन्धव की सभी साम 
स्त॒ति करते हैं । थे सूर्य हसारी ब्राह्मण जाति और क्षञ्रिय जाति की रक्षा करे । 
यह श्राहुति सूय की पसन्‍्नता के“लिए स्वाहुत हो। परस्पर सुस'गत होने 
वाली ओयुव नाम्ती मरीचि रश्सियाँ उन सूर्य की श्रष्पराऐ' हैं, वे हमारी 
रक्षा करे । उनकी प्रसन्नता के निमित्त यह श्राहुति स्वाहुतत हो ॥३ शा 

यश के द्वारा सख देने वाले, सूथे की रश्सियों से आभावान चन्द्रमा 
नामक गन्धव हमारी इस ब्राह्मण जाति ओर क्षत्रिय जाति की रक्षा करे | यह 
आहुति उन चन्द्रसा की प्रसन्‍नता के लिए स्वाहुत हो । उन चन्द्रसा के श्रेष्ठ 
कान्ति वाले भेकुरि नामक नक्षन्न अप्सराएँ' हैं, थे हमारी -रक्षा करें। उन 
नत्ञत्रों की प्रीति के निमित्त यह आहुति स्वाहुत हो ॥४०॥ 


इपिरो विश्वव्यचा बातो गन्धर्वस्तस्थापो 5 अप्सरस 5 ऊर्जो नाम । 
सन 5 इद ब्रह्म क्षत्रं पातु तस्मै स्वाहा वाट ताभ्य: स्वाहा ॥४१॥ 
भुज्यु: सुपणों यज्ञो गन्धवेस्तस्य दक्षिणा 5 अप्सरस स्तावा नाम । 

ने 5 इंद ब्रह्म क्षत्र पातू तस्मे स्वाहा वाट ताध्य: स्वाहा ॥४२॥ 
प्रजापतिविश्वकर्मा मनो गस्धर्वस्तस्य 5 ऋकसामास्यप्सरस 5 एश्यो 
नाम । - 


सन इद' ब्रह्म क्ष्र पातु तस्मे स्वाहा वाट ताध्य: स्वाहा ॥४झ॥ 


द् रन 
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से नो भुवनस्य पते प्रजापते यस्य त 5 उपरि गृहा यस्य बेह । 
भस्मे अह्यणेप्मे क्षत्राय मह शर्म यच्छ स्दाहम ॥2४0 
समुद्रोडसि नभस्वातादं दानु: शम्मुमंयोभूरभि मा काहि स्वाहा । 
भाहतोअस भरता गणः शस्भूमंयोभूरमि भा बाहि स्वाहा । 
प्रवस्यूरसि दुवस्वाओछम्भूम योभूरभि मा वाहि रवाहा ॥४५॥ 
जो वायु शीघ्रयामी सबंत्र च्याप्त और सूमिधारी हैं, वह दाथु नासक 
शन्धव्र हसारों ब्राह्मण जाति भर दत्रिय जाति को रक्षा करें| यह आाहुदि 
उन घायु देवता को मोत्ति के रिमित्त स्वाहुत हो। प्राणियों के प्राण रूप रस 
भासक जल इन चायु की अप्सराएं हैं, वे जल श्मारो रक्षा क/ । यह चाहुढ़ि 
उनकी प्रीति के निमित्त स्वाहुत हो ॥ ४१ ४ 
स्पर्ग में गमनशील ओर प्राणियों का पालव करने वाज्ञा यश्ञ नामक 
शंघव हमारी बाह्मण ज्ञाति श्रौर चत्रिय जाति की रक्षा करें। यह झ्राहुति उन 
यज्ञ देयता की प्रसन्‍नता के निमित्त स्वाहुत ही । यज्ञ आर यजमाग को स्तुति 
कराने के कारण स्तावा नाम्नी दृद्िणा, यज्ञ की अप्सराएँ है, बह हमारो रक्षा 
करें । यह भाहुति दक्षिणा की प्रीति के निमित्त स्वाहुत हो ॥ ४२॥ 
प्रजा का पालन करने वाला मन रूप गन्धव इस ब्राहण जाति और 
कत्रिय जाति की रप्ता करें । यह आाहुति मन की भसम्नता के निमित्त स्वाहुत 
हो। अ्रभीष्ट फल देने बाली पुष्टि नाम की ऋक थौर साम की ऋचाए' सन 
फी अप्परा हैं, थे हमारी रहा कर | यह झहुति उनके लिए स्वाहुत हो ॥४३ 
दे प्रमायते | तुम विश्व का पालन फरने वाले हो, छुम स्वर्ग लोक 
में निवास करते हो । तुम हमारी इस ब्राह्मण और हत्रिय जातियों को महान 
सुछ्त प्रदान करो । यह आहुति प्रजापति की प्रीति के निम्चिच स्वाहुत हो ॥४४ 
है बायो | तुम समुद्र रूप अगाध जलों से श्राद्ध रहनेबाले, नम मंडल 
के निवासी, एपियी को वर्षा आदि के द्वारा अर काने वाले, इस लोक का 
सौर परलीक दा सुझ्ष भाप्त कराने वाले हो । तुम दमारे भ्रिस्ु व होरूर भपने 
घहनसोल प्रकाश को करों, मिससे हम दोनें! लोडों का सुपर प्रा कर सकें। 
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है वायो ! तुम अंतरिक्ष में विचरणशील शुक्र ज्योति सम्पन्न सरुद्गण हो । 
तुम हमारे अभिमुख होकर अपना वहनात्मक प्रकाश करो, जिससे हम इह- 
लौकिक और पारलौकिक सुख को पा सकें । दे वायो ! तुम अर्न्नों के उत्पन्न 
करने वाले इृहलोक और परलोक का सुख देने वाले हो, अतः मेरे अभिमुख 
होकर दोनों लोकों का सुख 'प्रात्त कराने को अपना चहनशील प्रकाश प्रकट 
करो ॥ ४९ ॥ 
यास्ते 3 अग्ते सूर्ये रचो दिवमातन्वन्ति रश्मिसिः । 
ताभिनों 5 श्रद्य सर्वाभी रुचे जनाय नस्क्ृधि ॥ ४६ ॥। 
या वो देवा: सूर्य रुचो गोष्वश्वेषु या रुच: । 
इन्द्राग्ती ताभि: सर्वाभी रुचं नो घत्त बृहस्पते ॥ ४७ ॥। 
रुचं नो थेहि ब्राह्मणेषु रुव१७ राजसु नस्क्ृधि । 
रुच॑ विश्येषु शूद्र पु मयि घेहि रुचा रुचसू ॥ ४८ ॥ 
तत्वा यामि ब्रह्मणा वन्दमानस्तदाशास्ते यजमानों ह॒विर्भि:। 
अ्रहेडमानों वरुणेह बोध्युकुश (/स मा न $आशु प्रमोषी: ॥४०।। 
स्वर्ण घर्म: स्वाहा । स्वर्णाकि: स्वाहा । स्वर्ण शुक्र: स्वाहा । 
स्वर्ण ज्योति: स्वाहा । स्वर्ण सूर्य; स्वाहा ॥ ५० ॥ 

है अग्ने | तुम्हारी जो दीपि सूर्य मंडल में विधमान रश्मियों द्वारा 
स्वर्ग को प्रकाशित करती हैं, अपनी उन समस्त रश्मियों से इस समय हमारी 
शोभा के लिए हमारे पुत्र पोन्नादि को यशस्वी तथा ख्याति योग्य करो ॥४8॥ 

दे इन्दाग्ने ! हे बृहस्पते, हे देवताओं ! तुम्हारा जो तेज सूर्य मंडल 

में विद्यमान है भौर जो तेज गौश्रों और अंश्वों में रमा हुआ है, तुम उन 
सभी तेजों से तेजस्वी होकर हसारे लिए भी तेज घारण करो ॥४७॥ 

“ है शग्ने | हमारे ब्राह्मणों को तेजस्वी करो हमारे क्षत्रियों की तेजस्वी 
बनाओ, हमारे बेश्यों को तेजस्वी करो, हमारे शूद्धों में भी कान्ति स्थापित 
करो । मुझमें कान्तियों से भी वढ़कर कान्ति की स्थापना करो ॥ ध्या। 


ब्न 
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देद मंत्रों द्वारा वंद्त है वरण ! “हविदान करने बाला यज्ञमान दान 
के पश्चाव्‌ जो कुछ कामना करती है. उस यजमान के अभीष्ट के लिए वेद- 
न्रय रूप वाणी के द्वारा स्तुति करता हुआ में ब्राह्मण तुमसे याघना करता हूँ। 
तुम इस स्थान में क्रोध रहित रहते हुए मेरे प्रभिभ्राय को जानो भौर हमारी 
, भायु को दीण स करो । हम किसी प्रकार क्षीणता को प्राप्त न हों ॥४१॥ 

द्विस के काने बाले धादित्य देवता की प्रीति के निमिच यह आहुति 
स्थाहुत हो | सूर्य के समान ही यह भ्गिनि है, में इसे सू्थ में रथापिव करता 
हूँ | यह भ्राहुति सूर्य देववा की प्रसन्‍्नता के निमित्त स्पाहुत हो। डप्यल 
वर्ण के तेज से झादित्याकी प्रीति के निमित्त दी गई यह भाहुति स्टाहुत हो ! 
यह अग्नि स्वर्ग के समान है, में हृत्त अग्नि को स्वर्ग रूप क्योति में स्थापित 
करत हूँ। यह शझाहुति स्वर्ग रुप भग्नि के निमित्त स्त्राहुत हो। सब दंव- 
ताओं के रूप के समान तेजस्दी सुय दे, में उन्हें श्रेष्ठ करता हुआ आइुतति 
देता हूँ। उन सूर्य के निमित्त यह प्रदत आहुति स्वाहुत हो ॥५०॥ 


अग्नि युनज्मि शवसा घृतेन दिव्य सुपण वयसा बृहन्तस्‌ । 

तेन बय भमेम ब्रध्नस्य विष्टप७ स्वे। रहाणा& अधि नाकमुत्तमम््‌ ५१ 

इमौ ते पक्षायजरो पतत्रिणी याभ्या३३ रक्षास्पपह ० स्परने । 

ताभ्या पतेम सुक़तामु लोक यत्र5 ऋषयो जग्मु प्रथमजा पुराणा ॥५२ 

इन्दृद क्षौश्येत 5 ऋतावा हिरण्यपक्ष शक्रुतों भ्रष्यु: । 

महान्त्सधस्थे प्र ब5 भ्रा निपत्तो नमस्ते 5 अस्तु मा मा हिंएसी ॥५३॥ 

दिये मूर्दासि प्रथिव्या सामिर्र्गपामोषधीताम । 

विश्वायु. शर्म सप्रया वमस्पये ॥ ५४॥। 

विश्वस्य मुद्धेन्नघि तिप्तसि श्रित: समुद्रें ले हुदयमपृस्वायुरपो- 

दत्तोर्दाषि भिन्‍त । 

दिवस्पर्जन्यादन्तरिक्षात्ृधिव्यास्ततो नो वृष्चाव ॥ पु थ....॥#« 
सपर्ग में उत्पन्न, श्रेष्ठ गति वादे, घूम के द्वात प्रदद्द श्रग्वि कोमें 


३०प - [. पू० | श्रध्याय १८ 


घृत से ओर बल से सुसस्पन्न करता हैँ। हम इसके द्वारा आदित्य के लोक 
को जाँय भर फिर उसके भी ऊपर चढ़ते हुए दुःखों से शून्य नाक लोक को 
प्राप्द हों ॥ ९१ ॥ 

है अग्ने ! तुम्हारे यह दोनों पंख जरा रहित और उड़नशील है । 
अपने इन पंखों के द्वारा- छुम राइसों को नष्ट करते हौ। उन पंखों के द्वारा - 
ही हम भी पुण्यात्माओं के उस लोक को प्राप्त हों, जिद लोक में हमार 
पूर्व पुरुष ऋषिगण जा छुके है. ॥ €२॥ 

है अग्ने |. तुम चन्द्रसा के समान आहादक, चतुर, श्येन के समान 
वैगवान, सत्य रूप यज्ञ से सम्पन्न, जठराग्नि रूप से शरीरों को पुष्ट करने | 
चाले, अपनी महिमा से महान्‌, अटल और भह्मा के पद पर स्थित हो ॥ में 
तुम्हें नमस्कार करता हूँ. । तुम मुझ किसी प्रकार पीड़ित न करो ॥४१॥ 

हे अग्ने | तुम स्वर्ग के मस्तक के समान तथा प्रथिवी के नाभि रूप 
हो | तुम जलों और श्रोपधियों के सार हो । विश्व के समस्त प्राणियों के 
जीवन और सबके आश्रयदाता हो । तुम सर्वत्र व्याप्त रहने वाले, स्वर्ग के 
मार्ग रूप हो। में तुम्हें वारम्बार नमस्कार करता हूँ ॥ ४४ ॥ 

हे सूर्यात्मक अग्ने ! तुम सुपुम्ना नाड़ी में व्यात और सब आखियों 
के मूर्धा रूप से स्थित हो । तुम्हारा हृदय अन्‍्तरिक्ष में और श्रायु जलों में 
है। तुम स्वर्ग से, सेघ से, अन्तरित्त से और ए्थिवी के सकाश से»जहाँ कहीं 
जल हो, वहीं से लाकर श्रेष्ठ जल की दृष्टि करो । मेघ को चीर कर जल 
प्रदान करते हुए तुम हमारी रक्षा करो ॥ ४५ ॥ | 
इष्टो यज्ञों भूगुभिराशीर्दा वृसुभि:। ॥) 
तस्य न $ इृष्टस्य प्रीतस्य द्रविशेह्ागमे: ॥॥ ५६ ॥ 
इष्टो 5 भ्रग्तिराहुत: पिपत्तू, न 5 इष्ट?? हुवि: । 
स्वगेद' देवेभ्यो नमः ॥ ५७ ॥ 
यदाकृतात्समसुस्तोद्ध दो वा मनसो वा संभूतं चक्षपरों वा । 
तदनु प्र त सुकृतामु लोक यत्र 5 ऋपयो जम्मु: प्रथमजा: पुराणा॥५८॥ 
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एत५ सघर्थ परि ते ददामि गमावहाच्छेवधि जातवेदा । 
भ्न्‍्वामन्ता यज्चपत्तिवों 5 अन्न त सम जावीत परमे व्योमन्‌ ॥५४॥ 
एत जानाथ परे व्योमन्‌ देवा सधस्था विद रूपमस्य। 
यदागच्छालधिभिदे बयानैरिश्टापूर्ते कृशवाधाविरस्मे ॥ ६० ॥ 

है धन ! तुम हमारे इस यजञमान के; कामना रुप हो। हम से प्रीति 
रखने वाले इस यज्ञमान के घर में क्रागमन करो । इच्छित फल का देने वाला 
थह्‌ यज भुगुओं फौरर घसुओं दा सले प्रकार सम्प्ितस इचत है. 0५६० 

यज्ञ के करने वाले प्रिय भ्रग्ति हवि द्वारा तृप्ति को प्राप्त हौकर हमारे 
अभोष्ट को पूरे करे । यह स्थयं गसनशील ह॒वि देवताओं के निमित्त गसन 
फरे' ॥ ४७ ॥ 

हे ऋषिवजो ! उस प्रजापति के कर्म का सम्पादन करते हुए तुम 
वश्यात्माश्रों के धाम को प्राप्त होथों । यह सामग्रो ले सम्पन्न यज्ञ प्रजापति 
के निमित्त मन भौर बुद्धि के द्वारा तथा नेजादि इन्द्रियों कै सहयोग से निर्गत 
हुआ के । थ्रत जिस झोक में प्राचीन ऋषि गए हैं, उस्तो ज्ञौक में जाओ 
॥ दैंद ॥ 

दे सवा ! जातवेदा! झग्नि ने मिस यजमान को सुसमय यज्ञ का फल 
प्रदान क्या दे, उस यज्ञमान कौ में तुम्दें सोपता हूँ।। दे देवगण | यश की 
समाप्ति पर यज्मान तुम्हारे पास आबेगो, विस्तृत स्वर्ग में झाएु हुणु उस 
यजमान को तुम भले प्रकार जानो ॥ ६६ ॥ 

है देवगण  भ्र छ स्व घाम में तुम निघास करते हो। हूस यजषमान 
को तुम जानो शोर इसके रूप कौ भी जानो। जब यद देवयान माग' से 
आएमन करे तब तुम इसके यज्ञ के पका रूप इसे प्रकाशित करो ॥६०॥ 


उद्वृध्यस्वाग्ने प्रति जागृहि जरभिष्ठापूर्ते स० सृजेधामय थे | 
प्रस्मिन्‍सधस्थे 5 ग्रध्युस्रस्मिनु विश्वे देवा यजमानश्व सीदत ॥६१॥ 
गेल बम सहुझ गेलाएते सबवेद्सम ९ 

तैनेम यज्ञ नो नय स्वदें बेष_ गम्तवे ॥ ६२॥॥ 
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प्रस्तरेण परिधिना खचा वेच्या च वहिपा । 
ऋचेम॑ यज्ञ नो नय स्वदें गेष्‌, गन्तवे ॥ ६३ ॥ 
बहत्तं बत्पराद्न यत्ूर्त्त याश्र दक्षिणा:॥... 
तदमग्निर्तश्वत मणः स्वदें गेप_ नो दधत्‌ ॥ ६४ ॥ “ 
यत्र धारा 5 अनपेता मधोधू तस्य च्व या: । 
तदग्निर्वश्वकर्मण: स्वदे गेप वो दघ्बतू ॥ ६५ ॥ 
है अ्ग्ने | तुम सावधान होओो | चतन्य होकर इस अ्रमीष्ट पूर्ति वाले 
कर्म में यज्ममान से सुसंगत होओ । है विश्वेदेवों ! तुम्हारे. नि्मित्त कर्म करने 


वाला यह यजमान देवताओं के साथ रहने योग्य होता हुआ श्रष्ठ स्वग . मे 
चिरकाल तक रहे ॥ ६१ ॥ 


झअग्ने | तुम जिस वल के द्वारा ध्वदल दक्षिणा वाले यज्ञ को प्राप्त 
करते हो और जिल वल से स्बस्व दक्षिणा वाले यज्ञ को प्राप्त करते हो, ड्सी 


वल के द्वारा हमारे इस यज्ञ को देवताओं की और स्वर्ग में गमन कराओं 
छ 
॥ ६२ ॥ 


ब्ब 


है अग्ने | हमारे ख्क की श्रआधार द्भमुष्टि, जुद्दू, वेदी, कुशा और 
धचार्दि से युक्त इस यज्ञ को देवताशों के पास पहुँचाने के लिए स्वयं लोक 
ले जाश्ो ॥ ६३ ॥ 
है विश्वकर्मात्मक अग्नि ! “हमारे उस दान को स्वग लोक में ले 
ज्ञाकर देवताओं में स्थापित करो । वह द्वान दीन दुखियों को जमाता, पुत्री, 
भगिदी अ,दि को धन देता, ब्राह्मण भोजन, कप, वावड़ी आदि का निर्माण 
तथा यज्ञ में दी हुई दक्षिणा हैं ॥ दशा... 
यह विश्वकर्मात्मक श्रग्नि हमें स्वर्ग में, देवताओं के मध्य में स्था 
पित करे । जहाँ सष्ठू की, घत की और दूध, दद्दी आदि की कमी भी क्षीय 
न॑ होने बाली धाराऐ' स्थित हैं ॥ दह शा 
श्रस्तिरस्मि जन्मना जातगथेदा घृतं मे चक्ष्‌ रमृतं मं 5 आसन । 
अरकंस्तिधातू रजसो विमानो»जस्रो घर्मो हविरस्मि नाम ॥६६॥। 
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ऋचा नामास्मि येज्0पि मामास्मि सामानि नामास्मि । 
ये $ अगयः: पाग्चजन्या 5 अरयां पृथिव्यामधि । 
तैपामसि त्वमुत्तम: प्र नो जीवातणे सुब ॥ ६७ ॥ 
वा्तहत्याय शवसे पतनापाह्माय थे । 
इन्द्र त्वावर्तमामसि ॥ ६८ ॥ 
सहदानु पुरुहृत क्षियस्तमहस्तमिन्द्रे सपिणक वुणारुमु । 
ग्रम्ि वृत्र बद्ध मान पियास्मपादमिन्र तवसा जपन्य ॥! ६र्द ॥ 
विन 5 इन्द्र पृुधो जहि नीचा यच्छ पृत्तन्यत: । 
यो 5 प्रस्माँ 5 अभिदासत्यधर गमया तस: ॥ ७० ॥ 

जातवेदा, भ्रचन के योग्य, यज्ञ रुप, तीन वेदों फे लक्षण पाला अल 
का निर्माता, अविनाशी अग्नि जन्म से ही घृत्त के हवन करने वाले को देखने 
पाले हैं। अग्नि रूप मेरे नेत्र घृत हैं, भेरे मुख में हथि रूप भ्रन्न है। में 
धादित्य रूप हूँ और पुरोडाश भी में ही हैँ ॥ ६ ॥ 

में ऋघेद नामक भग्नि है। में यजुवे'दे नामक अभ्रनिन हूँ। में सामवेद 
नाम घाला प्रग्नि हैँ । इस प्रथिवी पर भनु््णों के द्वितकारी जो भग्नि 
हैं, दे विति रूप झग्ने ! उन श्रम्नियोँ में तुम भ्रष्ट हो। तुम दमारे दीघ 
ज्षीवन का श्रादेश दो ॥ ६५ ॥ 

है इन्द्र | वृत्न इन्ता भ्रीर शत्रुष्रों के हराने में समर्थ तुम्हारा हम 
धारम्बार आ्राहान करते हैँ ॥ ६८॥ 

हे इन्द्र | तुम अनेक बार भ्राहुत किये गए हो | पास में रहने बाला 
जी शत्र दुवंचन कहे, उसे हाथों से रहित करके पीस डालो। दे इन्द्र | 
धृद्धि को प्राप्त होते हुए हेव-हिसफ छृप्र फी गतिहीन करके भार डॉलो ॥६४॥ 

दे इन्द्र ! युद्ध में हमारे शत्र झ का परामव करो । युद्ध की इन्द्र 
फरके सेन्य एकत्र फरने वाले शत्र्ोों को नीचा दिखाओ | शो श्र, हमें वक्षेश 
देना धादें, उन्दे घोर धन्यकार रूए नरक बरी माह कराग्रे ४००) 
'मुगो न भीम: कुचरी गिरिष्ठा: परावत 5 भाजगन्था परस्या: । 
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सक्र स(ज्ाय पविमिन्द्र तिग्म॑ं वि शब्रुत्ताढि वि मुधी नुदस्व 

॥ ७१ ॥ 

वेश्वानरी न $ ऊतय 5 आ प्र यातु परावत: । 

अग्नि: सुष्ठ तीरप ॥ ७२ ॥| 

पुष्ठो दिवि पृष्टो 5 अग्ति: पृथिव्यां पष्टो विश्वा 5 श्रोषधीरा विवेश 
गैश्वानर: सहसा पृष्टो 5 अ्रश्ति: स नो दिवा स रिपस्पातु नक्तम ॥७३ 
श्रश्याम त॑ काममग्ने तवोती 5 अव्याम रथि० रयिव: सुवीरम । 
प्रश्याम वाजमभि वाजयन्तो5श्याम बुस्‍्तमजराजरं ते ॥७४॥ 
चर्य ते शअ्रद्च ररिमा हि काममुत्तानहस्ता नमसोपसच्य । 
यजिष्ठेत मनसा यक्षि देवानख्र धता मन्मना विप्रो 5 अपने ॥७५॥) 
धामच्छरग्तिरि द्रो द्रह्मा देवो बृहस्पति: । रा 
सचेतसो विश्गे देगा यज्ञ प्रावन्तु नः शुमे ॥७६॥ 
ले यवि्ठ दाशुषों नृ: पाहि कणुधी गिर: । 

रक्षों तोऊम्रुत त्मवा ॥| ७७ ॥ 


हे इन्द्र ! तुम विकराल हो । तुम्हारी गति चक्र है। पर्वत की गुफा 
में शयन करने वाले सिंह के समान अत्यन्त दूर के स्थानों से आकर 
शत्र के देह में प्रविष्ट होने वाले, तीचण वजू से शत्रु ओ्रोंको ताढ़ित करो । 
इस प्रकार रणक्षेत्र को विशेष कर प्रेरित करो ॥ ०१ ॥ 

सव प्राणियों का हिंत करने वाले अग्नि हमारी अष्ठ रततियों को 
सुने' और हमारी रक्षा करने को दूर देश से भी श्रागसन करे! ॥ ७२ ॥ 

सब प्राणियों का हित करने वाले अग्नि को स्वर्ग के पृष्ठ में स्थापित 
आदित्य की बात पूछी गई है 4 अन्तरित्त में जल की कामना वाले से भी 
इनके सम्बन्ध में पूछ गया । जो समस्व घऔषधियों में प्रवेश करते हैं, उनके 
सम्बन्ध में पूछा गयो कि यह कौन हैं ! जौ श्रग्नि अपने ताप से और प्रकाश 
के द्वारा सब प्राणियों का हित_ करते हैं, वह अध्ययु' द्वारा वलपूर्वक सरथा 
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जागे पर मनुए्यों द्वारा पूद्रा गया कि अरणी से निराला जाने वाला यह 
कौम है यह अग्नि दिन, राधि भौर दथ थादि से हमें हर प्रकार चचावे' 
॥ ७३ ॥ 

है भ्रग्ने | तुम्हारी रक्षा द्वारा हम उस अभी£श को पाव | तुम्हारी 
एृपा से हम श्रेष्ठ पुतादि तथा धन से सम्पन्न हों । हम तुम्दारी ऐृपा|से अर 
की प्राप्ति करें | है जरा रहित आगने ! हम तुम्हारे कमी भो छीण न होने 
वात्ल यश से स्थापिव हों ॥ ७४ ॥ 


है श्रग्ने ! हम खुली हुई मुटठी से दान देते हुए तुम्हारे समीप जाकर 
नमस्कार करते हुए थ्राज यज्ञासुहान में तत्पर हैं। हम एकाग्र मन से देव- 
ताझों का मनन करने घ/ले उपस# तुम्हारे निमित्त श्भीष्ट दृध्य प्रदान करते 
हैँ। है अग्ते | तुम देवताओं की तृह करो ॥३१॥ 

लोफं को व्याप्त करने वाले देयता, अ्रिन, दर्द, महा, शृहृस्पति भौर 
श्रष्ठ बुद्धि वाले प्रिश्वेदेया हमारे इस यज्ञ को उस्कृष्ट धाम स्‍्वग में स्थापित 
कर ॥७६॥ 

है तरुणतम भरने ! तुम हमारी स्तुतियाँ सुनी । हृत्रिदाता वजसान 
के सब पुद् पोत्रादि छुद्बाब की रची करो । इसके सब मनुष्यों की रब! 
करो ॥७था 


इक अर +-ममाय पापा "हममन्‍काम 


हि 
॥ एकोनर्विशी उथयायः ॥ 
ऋषि--प्रजापति) भरदाज) धाभूति; देमवर्चि.; प्रजापति); वेंखा- 
मस्त ; शड्ू 
देवता--सोम: इस ::भरिन:; विद्वांस, यज्ञ४ अतिष्यादयों ख्िक्नोत्ताः 
शृहपति,; यजमान:। रिद्वान्‌। इंढा, पितर', परस्वती; पवित्रकर्चा। संदिता; 
विश्वेदेवा;; ध्री;; भद्विरत; मजापति: बरुणा, अरिवनी; भाष्मा। 
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इुन्द--शकक्‍्वरी; अनुष्ट्रप ; तिष्ठुप ; गायत्री जगती; प'क्तिउ,उप्णिक, 
अ्ष्टि: । 
स्वाह्दीं त्वा स्वादना तीत्रां तीत्रे शागृताममृतेत । 
मधुमती मधुमता सजामि स ४ सोम ने । 
सोमोञ्स्यश्विस्यां. पच्यस्व सरस्वत्ये पच्तस्वेद्धाय स बास्‍्णे 
पच्थस्व । १॥ 
परीतो पिच्चता सूत ४ सोमो य $ उत्तम ४ हविः। 
दधन्वान्‌ यो नर्यो अ्रप्स्वन्तरा सुधाव सोमसद्रिभिः ।:श॥ 
वायो पृतः पवित्र ण प्रत्यडः सोमो 5 अ्रतिद्र तः । 
इन्द्रस्य युज्य:ः सखा | 
वायो: पृततः पवत्र ण॒ प्राइ सोमो अतिद्रतः। 
इन्द्रस्य युज्य:ः सखा ॥३॥ 
पुनाति ते परित्र्‌त ४ सोम ४४ सृय्य॑स्थ दृहिता ।' 
चारेण शाख्रता तना ॥४॥ 


ब्रह्म क्षत्र पवते तेज 5 इन्द्रिय ९४ सुरया सोम: सृत 5 आस तो 
मदाय । 


शुक ण देव देवता: पिपृम्धि रसेवान्त' यजमानाय घेहि ॥५॥ 


दे सोम | तुम श्रत्यन्त स्वादिष और तीचेण हो | तुम श्रस्धत के 

समान शीघ्र गुण वाले और मधुर रस से पू्ण' हो। में तुम्हें श्रत्यन्व स्वादिष्ट 

करे के लिए अमृत के समान गुण चाले थौर मधुर सोम रस के साथ 

मिश्रित करता हूँ | दे सोमरस युक्त अन्न! तुम सोमरस ही हो। हम 

. अश्विद्वय के निमित्त परिपक्व किये गए हो। तुम सरस्वती के निमित्त 

परिपक्व किये गए हो, तुम भल्तले प्रकार रक्षा करने वाले इन्द्र देवता के 
निमित्त परिपक्व हुए हो ॥१॥ 


है ऋत्विजो | श्रष्ट हविलछण युक्त जो सोम है अथवा जो सोम 
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यजसान का हितोपी होकर उसके निमित्त सुख धारण करता है, जर्लों वे मध्य 
स्थित रहने वाले जिस सोम को अध्वयु गण प्रस्तर द्वासम भ्रभिषुत कहते हैं, 
उस संह्कृत सोम को गौ के लाए हुए इस दूध से सिंचित करो ॥२॥ 

यह नीचे की और शीघ्रतापूक जाता हुआ सोम वायु की पविन्नता से 
पविन्न होकर इन्द्र का श्रेष्ठ मित्र होता है। मुख की भोरु से अत्यन्त बेग से 
निकलता हुशा सोम बायु के द्वारा पवित्र होता हुआ इस का मिन्न बनता 
है। दे सोम तुम इन्द्र के किए झग्यन्त प्रिय हो ॥श॥ 

है यजमान ! सूर्य की पुत्री श्रद्धा तुम्होंर इस निष्पन्न सोम को 
शश्वत्त धन के कारण परिन्र करमी है। 

है सोम ! तुम दिव्य गुण वाले हो अतः अपने सारमृत रस से देव- 
ताथों को तृप्त करे । श्रेष्ठ रल्लरूप अन्‍्न को यज़मान के लिए प्रद्दान करो। 
झप्तियुत हुए यद सोम भाह्मण ज्त्रिय जातियों के वेज भौर साम्य को प्रकट 
करते हुए अने तोत गुग पाले रस से हर प्रश्न झाते है ॥॥ 
कुविदज्भ यवमन्तो यव चिथया दान्त्यनुपर्व वियूय“इहेहैपा कृणुहि 
भोजनानि ये वहिपो नमरडर्जक्त यर्जान्‍्त । 
उपयामगृहीतो ५ स्पशिभ्या त्वा सरस्वत्य त्वेष्दाय त्वा सूत्राम्शा$ 
एप ते योनिस्तेजसे त्वा वीययि त्वा बलाय त्वा ॥६॥ 
नाना हि वा देवहित “” सदस्कृत मा से (9 सक्षाथा परमे व्योमन्‌ । 
स रा त्वम्सि शुष्मिणी सोम 5 एव मामा हिएसी सवा योनिमा- 
विशन्ती ॥७॥ 
उपायमर्गृहीतो5स्याश्विन तेज सारस्वत वीर्यमन्द्र बलम। 
एप ते योनिमदाय त्वानन्दाय त्वा महसे त्वा ॥८॥ 
तेजो5सि तेजो मयि घेहि वीयमसि वीय॑ मयि धेहि बलमसि बल 
मगि पेह्मोजोध्स्योजो मयि धेहि मन्युरसि मग्यु मयि धेहि सहो&सि 
सहो मयिवेहिं ॥८॥ 
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या व्यात्रं विघुच्चिकोभौ वृके च रक्षति । 
श्यैत पतत्रिण ९४ सि ७ह७सेम' पात्व७हस: ॥१०॥ 
है सोस ! इस लोक में जैसे वहुत अन्त वाला कृपक अ्रम्पूर्ण जौ को 
भ्रदण करने के लिंए शीघ्र ही काटकर प्रथक करते हैँ, बसे ही तुम इस यज- 
सान के लिए इससे सम्बंधित सोज्य पदार्थों का सम्पादन करो । यह यजमान 
कुश पर चठकर हृविरूप श्रत्न के सहित बाणी' रूप स्तुति के हारा यज्ञ करते 
है। है पय्योग्रह | तुम उपयाम पात्न में अहण किए ग्रए हो, में तुम्हें अश्चिद्ठ व 
की प्रसन्‍नता के लिए भ्रहण करता हूँ । हे प्योग्रह !(! यह तुम्हारा स्थान है 
में तुम्हें तेज की प्राप्ति के लिए इस स्थान में स्थापित करता हूँ । है. पयोग्रह ! 
ठुम उपयाम पात्र सें गृहीत- को में सरस्वती की प्रसन्‍नता के निमित्त ग्रहण 
करता हूं। हैं पश्ोग्रह ! यह तुम्हारा स्थान है, में तुम्हें ओज की कामना से ह 
इस स्थान में स्थापित करता हूँ। हे पयोग्रह ! ठुम उपयाम पात्र में ग्रहीत 
हो, में तुम्हें इन्द्र देवता की प्रसन्‍तता के निमित्त ग्रहण करता हूँ। है पयो- 
भ्रह ! यह तुम्दारा स्थान है, में तुम्हें बल प्राप्ति की इच्छा से इंस स्थान में 
स्थापित करता हूँ ॥ ६ ॥ | 
है सुर, सोम ! जिस कारण तुम दोनों की प्रकृति पथक -पृथक, की 
. गई दे, उस कारण तुम इस यज्ञ स्थान वेदी में भी पृथक -प्थक रही । दें 
, चुरा रूप रस | तुस बल करने के कारण देवताओं हरा स्वीकार करने योग्य े 
है | यह सोम तुमसे मिन्‍न गुण बाला है, इसलिए बेदी में प्रविष्ट होते हये- 
इस सोम को हिंसित मत करो प७॥ 
हे प्रथम स॒राग्रह ! तुम उपयास पान्न में गृद्दीत तेजस्वरूप हो । मं 
अख्विद्दय की प्रसन्‍नता के निमित्त अहण करता हूँ। हे सुराग्रह | यह 
8म्हारा स्थान है, मोद्‌ की कासना करता हुआ में तुम्हें इस स्थान में स्थापित 
करता हूँं। हे द्वितीय सुराग्रह ! तुम थ्ोज रुप हो, में तुम्हें [सरस्वती की 
प्सन्‍नता के निमिच्र उपयाम पात्र में अहण करंता हूँ । दे द्वितीय सुराग्रह ! 
पह छुम्हारा स्थान है, सं तुम्दें भ्रानन्द की कामना से यहाँ स्थापित करठा 
हूं। है नृतीय सुराग्रह ! में तुम्हें बल के निमित्त और इन्द्र को प्रसन्‍नता के 
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लिए उपयाम पात्र में प्रहण करता हूं । हे त तीय सराग्रह ! यह तुम्हारा 
स्थान है, महत्ता की कामना से में तुम्हें यह स्थापित करता हूँ ॥प्णा 
दै दुग्ध | तुम तेज बद्धू क हो, थ्रतः मुझे तेज प्रदान करो । दे दुग्ध ! 
तुम पीय॑ बद्ध क हो, मुझे चीय॑ प्रदान करो | हे दुग्ध तुम वलप्रद्धक हो । 
मुझे वल् प्रदान करो। हे सुरारस ! तुम भोज के बढ़ाने चासे हो, अतः मुझे 
ओज प्रदान करो। दे सुरारस ! तुम क्रोध के बढ़ाने वाले हो, अतः शरत्रश्रों के 
निमित्त मुझ क्रोध दो। दे सुरारस | तुम बल के बढ़ाने वाले हो, मर बल 
प्रदान करी ॥६॥ 
जो विपूचिका रोग ध्याप्नों भर भेड़ियों की रक्ता करता है तथा श्येन 
पी भ्रौर सिंह की रक्ता करता दै, वह विधृचिका रोग इस यज्ञमान की भी 
रक्ता करे । तात्पर्य यह है कि जिस प्रकार सिह, भेडिये श्रादि को विपूचिका 
रोग नहीं होता, उसी पुकार इस यथमान को भी न हो॥१०)। 
यदापिपेष मातर पृत्रः प्रमुदितो धयन्‌ । 
एतत्तदग्ने 3 ग्रनणों भवाम्यहतो पितरी मया। 
सम्पृष स्थ सं मा भद्र ण॒ पृदटक्त विपुचच स्‍्थ वि मा पाप्मना पृक्त 
॥११॥ 
देवा यज्ञमतन्व त भेषज भिपजाधिता । 
वाचा सरवती भिषगि्थयेद्रिन्यारिण दघत: ॥ए२प 
दीक्षा रूप ४ शप्पाणि प्रायणीयस्य तोक्मानि | * 
क्रपस्य रूप ४४ सोमस्य लाजा' सोमा०शवों मध्‌ ॥१३॥ 
आतिथ्यरूप मासरं महावीरस्य नग्नहु : 
रूपमुपसदाम तत्तिस्रो राची: स्‌ रास ता ॥१४॥ 
सोमस्य रूप क्रीतस्य परिसर त्परिपिच्यते । 
्रश्चिम्पा दुग्ध भेपजमिस्धायद्े 7 सरस्वत्या ॥१५॥ 
हे श्ग्ने ! बालस्पन में माता का दूध पीछे हुए मैंने श्पती माता को 
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पेरों से वाढ़ित किया था, अ्रतः में श्रव तुम्हारी «साक्षी में तोनों ऋणों से 
उऋण होता हूँ । सेंने अपने जानते हुए में माता पिता को कभी कोई कष्ट 
नहीं दिया | है पयोगह ! तुम संयोग में स्वय संमथ हो, अतः समर 
कल्याण से यक्त करो । हे सराग्रह ! तुस वियोग करने में स्वयं समथ हो. 
अतः सुझ पपों से वियुक्त करो ॥११॥ 

देवताश्रों के ओपधि रूप सौन्नामणि यज्ञ की विस्त त किया । 
भिपक रुप अशि्विद्दय ने ओर सरस्वती ने दीन वेदों वाली वाणी से इन्द्र मे 
अोज-बल की स्थापना की ॥१२॥। 

: नवोस्पन्न त्रीहि इस यज्ञ की दीक्चा के लिए होते हैं। नवीन जौ 
प्रायशीय इष्टका रूप खीले' क्रीत सोम का रूप है। सधु श्रोर यह खीले 
सोम के भ्रश के समान हैं ॥१४॥ 

प्रीहि आदिका मिश्चित चूर्णसजत्वक आदि चस्तुए आतिथ्य रूप हैं । 
तीन राघ्नि तक रखा गया श्रभिषुत सोसरस सरा रूप होकर उपसद नाम वाला 
द्वोतां हुआ इष्टका रूप होता है ॥१४७॥ 

इन्द्र से सम्धन्धित श्रौषधि सरस्वती और. श्रश्विद्वय द्वारा दोहन 
किया गया दूध और अ्भिषत ओऔर्षाध रस तीन दिन तक सुरा के साथ इन्द्र 
के निमिच सींचा जाता है । वह क्रय किये हुए सोम का रुप है। वह सुरा 
रूप से खींचा जाने पर श्रश्विद्दद, सरस्वती श्रौर इन्द्र के निमित्त विभिन्‍न 
प्रकार से बनाया जाता है ॥१ शा 
आसन्दी रूप ९४ नराजासन्द्य वेद्य कुम्भी स्‌ राधानी । 
अन्तर5 उत्तरवेध्ा रूप कारोतरो भिपषक .१६॥ 
वेद्या वेदि: समाप्यते बहिषा वहिंरीन्द्रियम्‌ । 
यूपेन- यूप $ आप्यते प्रणीतों 5 अ्ग्निरग्निना ॥१७॥ 
हविर्धान यदखिनासनीय्र यत्सरस्वत्ती । 
इन्द्रायेन्द्र 9 सदस्कृतं पत्नीशाल' गाहंपत्य: ॥१८॥ 
प्रेपेमि: प्रंपानाप्नोत्याप्रोभिराप्रीयज्ञ स्थ । 
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हल मी. 


प्रयाजेमिरनुबाजान्व्यट कार मिराहुती: ॥१५॥ 
पशु नि' पशुनाप्नोति पुरोडाशहँवी ९५ प्या । 
छदोभि, सामिषेनीर्याज्यानिवेषत्‌ काराब १२०॥ 


झसन्दी यजम्मान के अभिषेक के लिए राजासन का रुप हैं। सुरा 
रखने का पाप्त वेदी के समान है, दौनों का मध्य भाग उत्तरवेदी के समान 
है, सुरा को पवित्र करने घाली चालिनी इन्द्र के लिए औषधि के समान 
है ॥६॥ 

बेदी से सोम की भले प्रकार प्राप्त हौती दे। छुशा से सोम सम्बन्धी 
पुशा प्राप्त होती है। इन्द्रिय से सोमात्मक इच्द्रिय ओर यूप से सामाव्मक 
यूय प्राप्त होता है। अग्नि द्वारा प्रकट हुई अग्नि की प्राप्ति होती है॥ १७ ॥ 

जो झआश्रिनीकुमार इस यज्ञ में हैं, उनकी अनुकलता से सोम सम्बन्धी 
हविर्धान की प्राप्ति होती है। सरस्पत्ती की अनुकलता से सोम सम्ब 
आग्नीध्‌ प्राप्त होता है। इन्द्र के लिए, उनके भ्रनुकल सभा स्थान और पत्नी 
शाज्ञा स्थान गांहपय रूप से मानना चाहिए ॥ १८ ॥ 

प्रेप नामक यज्ञों के द्वारा प्रपों को प्राप्त करता है, प्रयाज य्ञों से 
प्रयाजों को प्राप्त करता है, अनुयाजों से अनुयाज्ों को, वषट्कारों से बधदरकार्रो 
को और श्राहुतियों से भ्राहुतियों को प्राप्त करता दै ॥ १६ ॥ 

पशुओं द्वारा पशुओं को, पुराडाशों से दृचियों को, छन्दों से हन्दों 
को, सामघेनियों पे सामधेदियों को, याज्यों से याज्यों को और वषदकारों से 
वधटकारों को प्राप्त करता है ॥ २० ॥ 
धाना: करम्भ: सक्तव. परीवाप पयो दधि। 
सोमस्य रूप४४ हविप 5 आमिक्षा वाजिन मु ॥ २६ ॥ 
धानाना९७ रूप कुवर्ल परीवापस्य गोधूमा: । 
सकतूना९४ रूप बदरमुपवाका. करम्मस्थ॥ २२ ॥ 
पयसो रूप यद्यवा दछघ्नो रूप क्कन्धृूनि | 
सोमस्य हुप॑ वाजिन सौम्यस्य रुपमामिक्षा ॥ २३॥| 


शा श्रावयेति स्तोत्रिया: प्रत्याश्रावो 5 अनुरूप: । 
यजेति धाय्यारूपं प्रागाथा ये यजामहा: ॥/ २४ ॥ 
प्र्ध६ऋच रुक्थाना ४ रूप॑ पद राप्तोति निविद, । 
प्रणवे शब्लाणा? रूप पयसा सोम 5 आप्यत्ते ॥ २५ ॥ 
धान्‍्य, उदसंथ, सत्त , हृविषपंतक्ति, दूध, दही, सोस छा रूप हैं। 


उण्ण हुगघ से दही डालने से उसका घन भाग सर्धु झोर ' अन्न हवि का रूप 
9 
है ॥ २१ ॥ 


मह बदरी फल धान्यों के समान है, गेहँ हविष ५क्ति फे समान है 
सम्पूर्ण बद्रीफल सत्त श्रों के ससान हैं ओर जौ करम्से के समान है ॥ २२ ॥ 
जौ दूध के समान, स्थूल बदरीफल दही के समान, भ्रज्ञ सोम “के 
समान श्रौर दुधि सिश्चित उप्णदुग्ध सोस के पकव चरु के समान हैं॥ २३ ॥ 
श्राश्रावय स्तोन्न रूप है, प्रत्याश्राव अचुवाक का रूप है, 'यज्ञन करो! 
यह शब्द धाय्या का रूप है, 'येयेजामहे” यह शब्द प्रगाथा का रूप है ॥२३॥ 
श्रद्ध' ऋचाओं से उक्‍थ नासक शर्तों का रूप पाया जाता है, पदों से 
न्यूड्जों की प्राप्ति होती है, प्रणवों हारा श्ों का रूप और दूध से सोस का 
रूप पाया जाता है॥ २२ ॥ 
अश्विभ्याँ प्रात: सवनमिद्ध रोन्द्र माध्यन्दिनस । 
-वैश्वदेव ९१ सरस्वत्या वृतीयमाप्त९/ सवनम्‌ ॥| २६ ॥ 
वायब्येवायव्यान्याप्नोति सतेन द्रोणकलशम_ । 
कुम्मीभ्यामम्भणौ सुते स्थालीभि स्थालीराप्नोति ॥२७॥॥ 
यजुभिराप्यन्ते ग्रह्म ग्रहै स्तोमाश्व विष्टुती: । 
छन्‍्दोभिरुक्थाशसराणि साम्तावभुथ 5 आप्यते ॥३८॥ 
इडाभिभ्भक्षानाप्नोति सृक्तवाकेनाशिप: । 
शंयुना पत्नीसंयाजान्त्समिष्टयजुपा सर्टस्थाम_ ॥२४६॥ , 
न्रतेन दीक्षामाप्नोति दीक्षयाप्नोति दक्षिणाम । 
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देक्षिणा थ्रद्धामाप्नोति थ्द्धया सत्यमाप्यते ॥३०॥ 


अशि्पिद्न के द्वारा प्रातः सपन की प्राप्ति होती हैं, इन्द्र के द्वारा 
इन्द्रात्मक साध्यन्दित सवन को प्राप्ति होती दै श्रौर सरस्वती के द्वारा विश्वे- 
देवों से सम्बन्धित तृतीय सवदू, की प्राप्लि होती है ॥ २६ ॥ 


घायब्य सोम पार्नों द्वारा वायध्य पात्रों को प्राद्ठि होती हैं। वेतस 
पात्र द्वारा द्ोण कलश को, आहानीय अग्नि के ऊपर शिक्य में स्थित शत 
छिद्र धाली द्वितीय सराधादी पात्र द्वारा श्राधपनीय को, संस का भ्रसिषष 
होने पर भराप्त होता है | स्थालियों से स्थ,लियों फो ग्राप्त होता है ॥२७)॥ 

यज्रम न्त्नों से प्रह भौर प्रद से स्वोम प्राप्त होते ह। स्पोम्त से अनेऊ 
रुप वाली स्तुतियाँ प्राप्त द्वीती हैं । इन्दों के द्वारा उक्ध और कही जाने योग्य 
स्तुतियाँ प्राप्त होती हैं। साम के द्वारा साम गान भौर धवभृथों द्वारा अप- 
भ्रूथ स्नान प्राप्त होता है ॥४८॥ 

अन्नों से मच्य पदार्थी की प्राप्ति होती हैं। सूक्तों द्वारा सूत्तों को, 
भ्राशीव॑चनों द्वारा भाशिष को, शंयु नाम से शयु को, पत्नी संयाज् से पत्नी 
संयाजा को, समष्टि से समष्टि यज्ञ को और स्थिि से सस्था को प्राप्त होता 
है ॥२६॥ 

हुत शेष-भण्षण पूर्वक चार रा्ति के व्रत से दीक्षा को प्राप्त होता है। 
दीक्षा से द्षिणा को शरीर दक्तिणा से श्रद्धा को प्राप्त होता दे तथा श्रद्धा से 
सत्य को प्राप्त होता है ॥३७॥ 
एतावद्रप यज्ञस्य यहँवेत्न हाणा कृतम्‌ । 
तदेतत्सर्वमाप्नोति ये सौभ्रामणी सुते ॥३१॥ 
स्‌ रावन्तं वहिंपद 0 सू वीर यज्ञ ७४ हिर्वा्त महिपा नमोभिः। 
दधाना: सोम दिवि देवतास मदेमन्द्र यजमाना स्वर्का, ॥३१॥ 
यम्ते रस, सम्भुत 5 भोषधीपु सोमस्य शुष्म. स र॒या स्‌ तस्य ॥ 
कैब जिल्‍्य गजमाम रहेग सरस्वत्ीमश्विताविच्मग्निम 0३२७ 
यमश्विता नमुचेरास्‌ रादधि सरस्वत्यम नोदिन्द्रियाय । 

2 
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इम' त ९४ शक्र मधुमन्तमिदु ९? सोम ९४राजानमिह मक्षयामि ।३४॥। 
यदत्र रिप्त 9 रसिनः स तस्य यदिन्द्रो 5 अ्पिवच्छचोभि: । 
ग्रह' तदस्य मनसा शिवेन सोम ४0 राजानमिह भक्षयामि ॥३५॥ 

देवंताओं और ब्रह्मा द्वारा-किये गये सोम याग का इतना ही रूप 
है। इस सौत्रामणि यज्ञ में सुरा और सोम केश्अम्रिषुत होने पर इसका रूप 
पूर्ण सोम याग होता है ॥३१॥ 

नमस्कारों द्वारा स्थग में स्थित देवताओों में सोस को घारण करते 
हुए, महान्‌ ऋत्विज कछुशा के आसन पर विराजमान देवताओं से युक्त सुरा- 
रस वाले सौत्रमणि लामक यज्ञ की वृद्धि करते हैं । ऐसे इस यज्ञ में हम 
श्रेष्ठ अन्न से सम्पन्न इन्द्र का भजन करते हुए आनन्द को प्राप्त हों ॥३२॥ 

है सरारस ! तुम्हारा जो सार श्रौषधियों में एकत्र क्रिया गया हैं तथा 
सरा के सहित अभिपुत सोम का जो बल हे, उस सद्‌ प्रदान करने चाले रस 
रूप सार से यजमान को, सरस्वती को, अश्विद्वय को और अग्नि को तप्त 


करो ॥३३१॥ 
अखश्विदय' असर-पुत्र नसचि के सकाश से जिस सौस को ला 


सरस्वती ने जिसे इन्द्र के बल-वीर्य के निमित्त औपधि रूप से श्रभिष्‌ त 
किया, उस उज्वल मधुर रस वाले, महान्‌ ऐश्वर्या सम्पन्न स सस्क्षृत राजा 
सोस का इस सोम याग में भक्षण करता हूँ ॥३४॥ ४ 

रसयुक्त और भले प्रकार निप्पन्त सौम का जो श्र'श इस स रारस में 
विद्यमान है, जिसे कर्मों द्वारा शोघित होने पर इन्द्र ने पान किया उस श्रेष्ठ 
सोम रस को में भी इस यज्ञ में श्रेष्ठ मन से पान करता हूँ ॥३५॥ 
पिदृभ्य: स्वधायिभ्य: स्वधा तमः पितामहेभ्य: स्वधायिभ्य: स्वधा 
नमः प्रपितामहेम्यः स्वधायिच्य: स्वधा नम: | 
अक्षत्‌ पितरोध्मीमदन्त पितरोश्तीतृपन्त पितरः पितर: शुन्धध्वमु।३६। 
पुनत्‌ मा वितरः सोम्यास: पनन्तु मा पिता महा: पवित्र णुशतायुषा। 
पुनतु मा पितामहाः पुनस्तु प्रपितामहा:। 
पवित्र ण॒ शततायुपा विवमायुव्य॑श्नते ॥३७॥ 
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भ्रग्न 5 आयू ४ पि पवस 5डमा स वोजेमिप हवन. 
प्रारं बाघर्व दुच्छुनाम्‌ ॥३८॥ 
प्‌ नन्‍्तु मा देवजना: प्‌ नन्‍्तु मनसा धियः । 
प्‌ नन्‍्तु विश्वा भूतानि जातवेद, प्‌ नीहि मा ॥३४॥ 
पवित्रेण प्‌ नीहि मा श क्रेण देव दीयत्‌ । 
अ्ग्ने क्रवा बतू 5 रनु ॥ ४५ ॥ 

शन्न के प्रति गमन करते हुए पितरों के निमित्त स्यधा मासक प्रन्न 
प्राप्त हो। स्वधा के प्रति गमद करने वाले पितामह को स्पधा नामक श्रन्त 
प्राप्त हो । स्पधा के प्रति गमन करने वाले प्रपितामह को स्यधा सजक अन्न 
प्राप्त हों। पितरों ने आहार भषछण कया । पितर पृप्त होगए । पिता 
अत्यन्त वृप्त होकर हमें अभीष्ट ्रदान,करते हैं| हे पितरो ! श्राचमन आदि 
के द्वारा शुद्ध होथो ॥३६॥ 

गीम्यमूर्ति पितर पूर्ण आयु वाले भो भरववादि के बालों से निर्मिस 
तुन्ने से मर शुद्ध करे' । पितामह भु् पवित्र करे । प्रपितामह मम 
पविन्न परे' । शतायु वाले पत्रित्र से पितामह मं के पविन्र करें। प्रपितामह 
सम पित्त करे | इस प्रकार पितरों के द्वारा प्रवित्न किया मे अपनी पूण 
आय को प्राप्त करू ॥रेणा 

है अग्ने ! तुम स्वय' ही आय प्राप्त कराने वाले कम्मों को करते हो 

शतः हमें धीहि आदि धान्‍्य रस प्रदान करो । दूर रहने वाले दुष्ट रवानों के 
समान पपियों के कर्मा में विध्न उपस्थित करो ॥३८ा॥। 

देवताओों के अनुगामी पुरुष मुझ परिन्न करे । मन से सुस गत बुद्धि 
मु पत्रित्र करे । है अग्ने | तुम भी मुझ पविन्न करो ॥१६॥ 
४. है अग्ने ! तुम तेजस्वी हो, अपने पप्रित्र देज़ के द्वारा मुझो पररित्र 
करो । हमारे यज्ञ को देखते हुए, अपने कम के द्वारा पत्रिन्न करो ॥४०॥ 
ये पविन्रमचिप्पगने विततमन्तरा | 

हवा वैन पूनातू मा ॥४१॥ 
| 
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पवमान: सो 5 गद्य नः पवित्र ण॒ विचषंणिः । 

यः पोता स प्‌ नातु मा ॥४२॥ 

उभाम्यां देव सवितः पवित्रेण सवेत च। 

माँ प्‌ नीहि विश्वतः ॥४३॥ 

वेश्वदेवी प्‌ नती देव्यागायस्यामिमा बह्ुचस्तन्वों वीतपृष्ठा:। 


तया मदन्‍्त: सधमादेषु वय ९9 स्थाम पतयो रयगीणास ॥४४॥ 
ये समाना: समनसः पितरो यमराज्ये । * 
तेषां लोक: स्ववा नमो यज्ञों देवेषु कल्पताम्‌ ॥४५॥ 

हे अ्ग्ने ! तुम्हारी ज्वाला में जो बह्मरूप पवित्र तेज ,विस्तृत है, उसके 
द्वारा मुझ पविन्न करो ॥४१॥ 

जो देवता कर्माकस के ज्ञाता, स्वेज्ञ एवं पविन्न हैं, वह वाय्‌ रूप 
देवता हमको पवित्र करने में समर्थ हैं। वह मुझोा आज अपने प्रभाव से 
पविन्न करें ॥४२॥ 

दे स्ंप्र रक सवितादेव ! तुम दोनों प्रकार से पविन्न पविन्न द्वारा 
और अ्रमुज्ञापूर्वक मुझो सब ओर से पवितन्न करो ॥४१॥ 

यह वाणी सम्पूर्ण देवताओं का हित करने वाली एवं पवित्रता प्रद 
होती हुई वर्तमान है। यह अनेकों देहधारी इस वाणी की कामना करते हैं। 
इसकी अनुकूलता से यज्ञ स्थानों में श्रानन्दित हुए हम श्रेष्ठ धर्नों के स्वामी 
हों ॥४४॥ 

जो समान मर्यादा वाले, समान सन वाले हमारे पितर लोक में 
निवास करते हैं, उन पितरों के लोक में स्वधा रूप अन्न और नसरकार 
प्राप्त हो। यह यज्ञ देवताओं के तृप्त करने में समर्थ हो ॥४<॥ 
ये समाना: समनसो जीवा जीवेषु मामका: । 
तेषा ९४ श्रीम॑ंयि कल्पतामस्मिल्लोके शत ५४ समा: ॥४६॥ 
हैं सती $ अ्शुण व॑ पिठृणामहं देवानाघुत मर्त्यानाम्र । . 


॥ 
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ताक््यामिद' विश्वमेजत्समेति यदन्तरा पितरं मातरं वे ॥४ण 
इंद हृवि: प्रजनत मे 5 अरनु दशवीर ४४ स्वंगण ४ स्वस्तये । 
भ्रात्मसने प्रज्ञासनि पशृप्तनति लोकसन्यमयंसनि । 
भ्रम्ति: प्रजा बहुला मे करोवल्न' पयो रंतो $ भस्मासु घत्त ।४८| 
उदीरतामवर 5 उत्परास $ उन्मध्यमा, पितरः सोम्पास: । 
अस ये 5 ईयुखूका $ ऋतज्ञार्ते नोथ्वन्‍्तु पितरों हवेषु ॥४४८॥ 
प्रजिरसो नः पितरो नवग्वा 5 अरर्वाणी भूगव: सोम्यासः । 
तेपा वय ९ स मतौ यज्ञियानामपि भद्दे सौमनसे स्थाम ॥५९॥ 

जो भाणियों में समानदर्शीं, समान मन वाले, मेरे सपिड भाणी हें, 
उनकी लक्षरी इस पृथिवी लोक में सौं वर्ष तक मेरे श्राश्नय में नियास 
करे ॥४६॥ 

« प्रति के द्वारा मरणधर्मा मनुथ के देवताओं के गमन ग्रोग्य तथा 
पिततें के गन योग्य दो सा्गों को सना है। स्थर्गा और शमिबी के 
मध्य में दिद्यमान यह क्रियाबाद्र संसार उन देगयान भौर पिदृयान मार्गों के 
द्वारा प्राप्त होता है ॥४०॥ 

यह हत्रि प्रजा कौ उत्पन्न काते वालीह। पांव ज्षानेन्द्रियों और पंथ 
कर्मेन्द्रियों की वृद्धि करते वाल्ली है तथा सब भझज्जों की पुष्टि के देने वाली 
है। झात्मा को प्रसन्‍न काने वाली, प्रजा को बृद्धि करने वाली, पशुझों के 
घढ़ाने घाली, लोक में प्रतिष्ठा और सु के देने वाली, प्रभयदायिका है । 
यह मेरे लिए फदयाण काने बालो हो। दे भग्ने | मेरी प्रजा को वृद्धि 
करो | हमारे निमित्त शोहि झादि भस्न, दुग्ध बल धारण करे ॥४८॥ 

इंदलीफ भौर परलोक में स्थित पितर भौर सध्यलोक में स्थित 
पतोमभागी पितर, ऊंध्वलोकों की प्राप्त हों। जो पिठर प्राय रुप को प्रस हैं, 
वे शत्रु रद्दित होने के कारण उद्धासीन, सत्यज्ञाना पितर झ्ाहानों में हमारे 
रतुंक हों ॥४६॥ 

नवीन स्तुति घाले, सौम-सम्पादक आँगिर्स, अर्थर्वा-वेशो और 
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सुगवंशी हमारे पितर जो यज्ञों में. पूजनीय हैं, उसकी श्रेष्ठ बुद्धि में तथा 
कल्याण करने वाले मन हम स्थित हो ॥#०॥ 
ये न: पूर्व पितर: सोम्यासोशूहिरे सोमपीर्थ वसिष्ठा: । 
तेभियंमः स“रराणो हवी८प्युगन्नुशस्धरि: प्रतिकाममत्त्‌ ॥५१॥ 
त्व0 सोम प्रचिकितो मनीपा त्व” रजिप्ठमनु नेपि पत्थाम । 
तब प्रणीती पितरो न 5 इन्दो देवेपू रत्वमभजन्त धीराः ॥५२॥ 
त्वया हि नः पितरः सोम पूर्व कर्माशि चक्र: पवमान घीराः । 
वन्‍्वन्नवात: परिधी - $ रपोणु वीरेभिरश्रैमंघवा मवा नः ॥५३॥। 
त्व0/ सोम पितृश्ति: रंविदानोउनु द्यावापथिवी 3 आ ततन्थ । 
तस्मे त 5 इन्दो हृव्पा विधेम वय९४ स्यथाम पतयों रथीणाम्‌ ॥५४॥ 
वहिपद: पितर 5 उत्त्यर्वागिमा वो ह॒व्या चक्ृमा जुपध्वस्‌ । 
त5 आ गतावसा शंतमेनाथा न: श॑ योररपो द्वात ॥५५०॥ 

जो सोम रूम्पद्क वसिष्ठ दशी ऋषि हमारे एवं पितर हैं, उन्हेंति 
सोम-पान के निमित्त देवताओं का आह्वान किया था । वे इस समय सोम- 
प न के लिए बुलाए गए हैं। सोस की कामना वाले उन सब पितरों के सहित 
प्रसक्षता को प्राप्त हुए यम हमारी हृवियों को इच्चा के अलुसार सेवन करें 
0५९ ॥ 

हे सोम ! तुम धत्यन्त दीप हो | तुम अपनी बुद्धि के द्वारा श्रकुटिल 

देवयान सा के प्राप्त कराने वाले हो। हे सोम ! हमारे पिदरों ने तुम्हारे 
थ्राश्रय के द्वारा देवताओं के श्रेष्ठ अनुष्ठान रूप यज्ञ के फूल को पाया है ॥५९॥। 

है शोधक सोम |! हमारे पितरों ने तुम्दारे यज्ञादि कर्म को किया अनः 
तुम इस कर्म में लग कर उपद्रव करने बालों को यहाँ से दूर भगाश । ठुम 
हमको वीर पुरुषों भ्रौर श्रश्वों के द्वारा सब प्रकार का धन दो ॥ *३ ॥ 

है सोम ! पितरों के साथ ब्रौत करते हुए तुमने स्व्रग और पृथिवी क 


विस्तार किया है। हे सोम ! हम तुम्हारे निमित्त हति का विधान करते हूँ 
हम धर्नों के स्वामी हों ॥ <४ ॥ स्‍ 
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हे पिठरों | तुम छुश के भासन पर विराजमान होते हो। तुम हमारी 
रच! के विम्िच अपनी कह्याएमसयी सति के सहिद यहाँ आगमन फरो। 
तुम्हारी इन हृषियों को हमने शोधित किया है, चव; तुम इनछा सेवन करो 
फिर इस सुख देने याल्ले अन्न के द्वारा तृप्त होकर तुम हमारे लिए हर प्रकार 
फा सुस्त, अमय, पाप से मुक्ति आदि कर्मों को करो ॥ ४£ ॥ 
आह पिठृस्सविदर्ता $ अवित्सि नपाते च पिक्रमणं च॑ विष्णोः। 
बहिंपदो ये स्वथष्या सुत्तस्य मजन्त पित्वस्त $ इहागमिप्ठा: ॥ ५६ ॥ 
उपहुवा: पितरः सोम्पासों बहिंष्येपु निधिपु प्रियेप । 
त 5 भ्रा गमच्तु त 5 इह श्रुवन्त्वधि ब्रू चन्‍्तु तेअवन्त्वस्मात्‌ ॥५८ ॥ 
थी बन्तु नः पितरः सोस्यासो3ग्तिप्वात्ता: परथिमिदे वयानेः | 
अस्मिन्‌ यज्ञ स्वधया मदन्तो$धि ब्र वन्‍्तु ते&वन्तस्मान्‌ ॥५८॥ 
श्रग्निष्वात्ता, पितर $ एह गच्छत सद.सदः सदत सुप्रणीतय । 
अत्ता हवीरणपि प्रयतानि वहिंष्यया रयि/ संवंवीर दधातन ॥५४०॥ 
ये 5 अग्निष्वात्ता ये 5 ग्रनम्निष्वाता मध्ये दिव स्वधया मादयन्ते । 
ते+य, स्वराडसुनोतिमेता यथावश त्तन्व कल्पयाति ॥ ६० ॥! 

कल्थाण प्रदान करने वाले पितरों को में अभिमुस जानता हू । च्यापन 
शील यज्ञ के पिक्रम रूप देवपान मार्ग को थौर अनेक गमन घाले पितयान 
मार्गों को भी में जानता हूँ । कुश के आसन पर बैठने वाले जो पितर स्वधा 
के सहित सोम-पान करते दँ, थे हस स्थान में आबे ॥ १६ ॥ 

दे पितते ! इस यज्ष में आश्रो । कुशाओं पर विज्मान तथा हृवि के 
निम्ित्त आहत सं।म के योग्य पितर हमारे झाह्ान को सुन | जैसे पिता पुत्रों 
से बोलते हैं, उसी प्रफार वे हम से बोले' और हमारे रचऊ हों ॥१॥ 

सोम के थोग्य तथा अग्नि जिनके दृहन का भास्वादन करता है ये 
हमारे पितर देवताओं के गन योग्य देवयान माग से आवे । वे इस यश्ष में 
सवा से प्रसत्त होकर हर्प उपदेश देते हुए रक्षा करे ॥ १८॥ 

हे झग्निव्याद ! पितर हमारे इस यज्ञ में अगमन बरे और श्रेष्ठ 


_ 
हु 


हज 


पु 
रद ट | पू्‌० | थ््रं हक प्र हे 


नीति वाले सभा स्थान में स्थित होकर कुशाओं पर स्थित सब प्रकार की 
हथियों का भक्षण करे! । किर वीर पुत्रादि युक्त धन की हम में सब और 
से स्थापवा करें ॥ £६ ॥ 

जो पितर अगिदाह से श्रौध्वेदेहिक कर्म कौ प्राप्त हें श्रौर जो पितर 
अग्नि दाह को प्राप्त नहीं हुए, वे सभी अपने उपाजित कर्म के भोग से स्वर्ग 
में प्रसक्ष रहते हैं । उन पितरों' को यम देवता मनुष्य सम्बन्धी प्राणयुक्त 
शरीर को इच््चानुसार देते हैँ ॥ ६० ॥ _ 
अग्निप्वात्तानृतुमतों हवामहे नाराश७से सोमपी्थ य $ आशुः । 
ते नो विप्रास: सुहवा भवन्तु वय२१ स्थाम पतयो रयीणाम्‌ !! ६१ ॥ 
श्राच्या जानु दक्षिणतों निपद्येम॑ यज्ञमभि ग्रणीत विश्वो । न्‍ 
मा हिए॑सिष्ट पितर: केन चिन्ने थद्व 5 आग: पुरुपता कराम ॥६२॥ 
आसीनासो 5 अरुणीनामुपस्थे रयि घत्त दाशुपे मर्त्याय । ॥ 
पुञ्रेभ्य: पितरस्तस्य वस्व: प्र यच्छत, त 5 इहोर्ज दधात ॥ ६३ ॥ 
यमस्ते कव्यवाहन त्वं चिन्मन्यसे रयिसृ । 
तत्नो गो-भ॑: श्रवाय्य॑ देवता पतया युजम ॥| ६४ ॥ 
यो 5 अ्रिनि: कब्यवाहन: पिदन्यक्षहतावृध : । 
प्र दु हृव्यानि वोचति देवेश्यश्व पिदृभ्य 6 ग्रा ॥ ६५ ॥। है 

हम उन सत्य युक्त अग्निप्वात्त नामक पितरो' को श्राहूत करते हईं । 
जी पितर चमस पात्र में सोम का भद्दण करते हें, वे बेद.ध्ययन युक्त पितर 
हमारे लिए सुख पूवंक आह्वान के योग्य हो' | हम उनकी कृपा से धनों' के 
स्वामी हो! ॥ ६१ ॥ 

दे पितरो ! तुम सब अपदी वाम जानु को झुका कर दक्षिण की ओर 
सुज करके बेंठते हुए, इस यज्ञ की प्रशंसा करो । हसारे द्वारा किसी प्रकार 


अपराध हो जाय, तो भी हमारी हिंसा न करो | वह अपराध हम जान कर 
नहों करते, भूल से करते हैं ॥ ६२ ॥ 


दे पिवरो ! सूर्यल्ोक सें बडे हुए तुम हविदाता यज्ञमान के निमित्त 
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धन को स्थापित क्रो । इसके पुत्रों को भी घन दो। इस यजमान के यज्ञ में 
आनन्द की उपस्थिति करो ॥ ६३ ॥ 


दे क्ब्य बहन करने वाले अग्न्दव ! तुम जिस हथि रूप अन्न के 
जानने चाल्ले हो, उस वाणियों द्वारा सुनने योग्य हवि को सब भोर से 
देवताओं को प्राप्त काशी ॥ ६४ ॥ 


जौ कव्य वाहन अग्नि सप्य की बृद्धि करने घाले पितरों का यजन 
करते हैं, वही श्रग्नि देवताश्रों भौर पित्तरों को भी सब भरोर से हि अवपित 
बरते दे ॥ ६१ ॥ 
त्वमागन 5 ईडित वब्यवाहदावाड्ढब्यानि सुरभीणि छुत्वी । 
प्रादा पितृ+य स्वधया ते 5 अक्षन्तद्धि "व देव प्रयता हवी ४पि।,६६ 
ये चेह पितरो य च नेह याँश्व विश्व याँ 5 उ च न प्रविद्य । 
लवेत्य यति ते जातवेद स्वधाभिर्यज्ञ९१ सुकृत' जुपस्व ॥ ६७ ॥ 
इृद पितृभ्यों नमो 5 अस्त्वच्य ये पूर्वासो थ 5 उपरास 5 ईबु ॥ 
य पाथिवे रजस्या निपत्चा ये वा नून ४! सुवृजनासु विक्षु ॥ ६ ॥ 
प्रधा यथा न पितर परास प्रत्तासो 5 अग्न 5 ऋतमाणथुपाणा । 
शुचीदयन वेघितिमुवथशास क्षामा भिन्‍दन्तों $ अरुणीरप ब्रनु ॥ ६४ ॥॥। 
उग्नन्तरत्वा नि धीमहा शन्‍्त समिधीमहि। 
उशन्नुशत्त 5 थ्रा वह पित्‌ न्विपे $ अत्तवे ॥ ७० ॥ 

है कव्य वाहक अग्ने | ऋषितों द्वारा स्तुत॒ किये गए तुम मनोहर गध 
युक्त हवियों को वहन फरते हुए स्वधा के द्वारा पितरों को प्राप्त कराथो | दे 
झशने | तुस पविन्न हवियों का भन्तण फरो ॥ ६६ ॥ 

इस लोक में वर्तमान *पितर, इस लो# से परे स्पग भादि लोकों में 
वर्तमान पितर और जिन्‍्दे' हम जानते हैँ तथा जिन्हें हम नहीं जानते, वे सब 
जितने भी हैं, उन्हें हे अग्ने ! तुम ही जानते हो। भ्रत॒ स्द॒घा के द्वारा इस 
भ्रष्ट अनुष्ठान का सेवन करो ॥ ६९० ॥ 

झात्र यह अमन पितरी' को प्राए दो। जो पुर्वे पित्तर स्थग में जा 
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छुके हैं, जो मुक्ति को प्राप्त होकर परबह्म में मिल छुके हैं, जो प्थिवी में स्थित 
अग्नि रूप ज्योति में रम गए हैं श्रथवा जो पितर धर्म रुप और बल से युक्त 
प्रजाओं में देह धारण कर आगए हैं, उन सभी प्रकार के पितरों को अन्न 
देते हे ॥ ६८ ॥ 

हे अग्ने | हमारे श्रेष्ट सनातन यज्ञ को प्राप्त करने वाले पिंतरों ने जेसे 
देहान्त पर श्रेष्ठ कान्ति वाले स्वर्ग को प्राप्त किया है, वेसे ही यज्ञों में उक्थ 
पाठ करते भ्ौ( सब साधनों द्वारा यज्ञ करते हुएु हम भी उसी कान्तिसान 
स्वग को प्राप्त करे ॥ ६६॥ - 

हे अग्ने | तुम्हारी कामना करते हुए हम, तुम्हें स्थापित करते भर 
यज्ञ करने डी इच्छा से तुम्दें प्रज्यलित करते हैं । तुम हवि की कामना करने 
वाले पितरों को हवि-भक्षणार्थ श्राहूत करो ॥ ७० ॥ 
ग्रपां फेनेन नमुचेः शिर 5 इन्द्रोदवत यः । 
विश्वा यदजय स्प्ृथ: ॥ ७१ ॥। 
सोमो राजामृत० सुत 5 ऋजीपेणाजहान्म॒त्युम्‌ । 
ऋतेन सत्यमिरिद्रियं विषान९४ शुक्रमन्थस 5 इन्द्रस्येच्द्रियमिदं पयो5मृत 
मधु ॥ ७२ ॥। 
प्रद्धथ: क्षीर व्यपिवत्‌ ऋ ड्यज्धिरसो घिया। 
ऋतेन सत्यमिन्द्रियं विपान१/ शुक्रमन्धस $ इच्द्रस्थेन्द्रियम्िदं पयोश्मृत 
मधु ॥ ७३ ॥ 
साममडूबो व्य पवच्छन्दसा ह०सः शुचिपत्‌ । 
ऋतिन सत्यमिन्द्रियं विपान? इक्रमन्धस 5 हत्दस्पेनद्रियमिद' पयोभ्मृत 
मधु ॥ छ४ ॥ 
श्रन्तात्परिस्र्‌ तो रसं ब्रह्मणा व्यपिवत्‌ क्षत्र पयः सोम॑ प्रजापति: । 
ऋतेन सत्यमिन्द्रियं विषान ० शुक्रमन्धस 5 इच्द्रस्पेन्द्रियमिद' पयोभ्मृतत 
मु ॥ छ५॥ 


5. 
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है इन्द्र | जब तुम सभी युद्ध में उिजयी हुए, तब तुमने समुचि 
नामक राज्षप्त के शिर को समुद्र के फेत से काट डाजा श्रोर उसे मारकर घल 
धारण किया ॥ ७१ ॥ 

निप्पन्न हुआ राजा सोम अशव के समान द्ोता है, उस समय यह 
अपने रथूल भाग को स्थाग कर रस रूप सार हीतया हुआ इस यक्ष के द्वारा 
सत्य जाना गया है। इन्द्र का यह रस रूप अन्‍ने शुद्ध, भोजदाता, पीने पर 
घल का उत्पन्त करने वात़ा श्रसृतरप गुण बाला मधुर दुग्ध है ॥ ०१॥ 

जैसे अंगों के रस को प्राण पीता है, बसे ही अपनी बुद्धि के द्वारा 
हँस*अलौ के रस रूप दुग्ध का पान फरता है । इसी सत्य से यदद सत्य जाना 
ज्ञाता हैं। यह पेय इन्द्रियो' को बल करने घाला हो, इसका सार हीन स्थूल 
भाग इससे एथंक्‌ हो ॥ ७३ ॥ 

निर्मल थ्रासाश में रिघरण करने चाल भ्रादित्य ने जल युक्त सोम को 
इन्दी' द्वारा पृथक करके इसके इस रूप का पान क्या । यह सत्य हैं। यह 
पेय इन्द्रियों' को बल देने बाला दो । यह धरेष्ठ रस इन्द्र के पीने के 
योग्य है ॥ ७४ ॥ । 

प्रजापति ते परिखत अन्त से सोम रस रूप दुर्ध का विचार कर 
पान किया और उससे छ्त्रिय को भी वश में किया | यह सत्य हैं, सत्य से ही 
जाना जाता है । इन्द्र को यह अन्न रूप सोम रस श्रेष्ठ बल देने धाला, 
इन्द्रियों' को बलिप्ड करमे बाला, असृत्त्व प्रदान करने वाला, मधुर दुग्ध है 
॥ ७३ ॥| 
रेतो मृत्र वि जहाति योनि प्रविशदिद्धियम । 
गर्भो जरायुणावृत 5 उल्वे जहाति जन्मनों । 
ऋतिेन सत्यमिद्धिय विपान७४ शुकमन्धस 5 इल्धस्पेन्द्रियमिद 
प्योपमू्ते मधु ॥ ७६ ॥ * 
हृष्टवा रुपे व्याकरोत्सत्यानृते प्रजापति: । 
अश्वद्धामनृतेद्धाच्छद्धा ० सत्ये प्रजापति: । 
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ऋतेन सत्यमिन्द्रिय' विपान९ शुक्रमन्धस 5 इच्द्रस्पेस्द्रियमिद 
पयोउ्मृत' मधु ॥ ७७ ॥| 
वेदेन र॒पे व्यपिवत्थुतासुती प्रजापति: । 
ऋत न सत्यमिन्द्रियं विषान४/ श्‌ क्रमत्धस 5 इच्स्पेच्द्रियमिद' 
पयो5मृत' मधु ॥ ७८ ॥| 
-हृष्ट वा परिस्र तो रस९७ बुक्र ण॒ शुक्र व्यपिवत्‌ पयः सोम प्रजापति: । 
ऋतेन सत्यमिन्द्रियं विपान: शुक्रमस्धस 5 इन्द्रस्यं न्द्रियमिद' 
पयोशपृर्त मध ॥७र्द॥। * 
सीसेन तन्त्र॑ मनसा मनीषिण 5 ऊर्शासूत्र ण कवयो वयन्ति । 
प्रश्चिता यज्ञ ९१ सविता सरस्वतीर्द्वस्थ र॒प॑ वरुणों भिषज्यन्‌ ॥८०॥ 
एक द्वार में फ्रा्यवश म्नन पदार्थ निर्गत होता है। गभ सन्नार के 
पश्चात्‌ जरायु से भ्रावृत्त गर्भ जन्म लेने के पश्चात्‌ जरायु को त्याग देता है) 
यह सत्य है, सत्य से ही जाना ज्ञाता है। इन्द्र का यह सोम रूप भ्रन्न श्रेष्ट 
श्रोजदाता, इन्द्रियों को वलिप्ठ करने वाला, अमृत रुप मधुर हुग्व है ॥०४॥ 
प्रजापति ने सत्यासत्य को देखकर विचार पूर्वक प्रथक शरथक स्थापित 
किया। असत्य में श्रश्नद्वा को और सत्य में श्रद्धा को स्थापित किया | यह 
सत्य, सत्य से जाना जाता है। इन्द्र का यह भ्रन्न थ्रोज का देने बाला, 
इन्द्रियों को बलप्रद, अरमत के समान मधुर दुग्ध है॥ ७७ ॥ 
प्रजापति के द्वारा प्रेरित धर्म और अप्रेरित अ्रधर्म के रूप ज्ञान 
द्वारा पीता हुआ भषयासच्य दोनों प्रकार के पदार्थों का भक्षण कर यह सत्य 
है। इन्द्र का यह सोसाध्मक अमन इंन्द्रियों की बल कारक, अम्ृतत्व दाता 
मधुर दुग्ध है ॥ ७८ ॥ 
प्रजापति ने परिखत रस को देखकर अपने बल से दूध ओर सोम 


का पान किया। यह सत्य है। इन्द्र का यह सोम रूप अन्न इन्द्रियों को बल- 
कारक, भ्रम्नृतत्व का देने बाला मधुर दूध है ॥ ७६ ॥ 


अश्विदय, सवितादेव, सरस्वती, वरुण, मेघावी भ्ौर क्रान्तदर्शी इन्द्र 
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के रूप फो भोषधि से पुष्ट करते हुए मन पूर्वक सौत्रामणि यश का सम्पादन 
करते हैं, जसे सीसा भौर ऊन के द्वारा पट बुना जाता है ॥ ८० ॥ 
तदस्य र॒पममृत४ शचीभिस्तिस्नों दधुदे वता स'#रराणा । 
लोगमानि शप्पवेहुधा न तोक्मभिस्त्वगस्य मासमभवत्त लाजा ॥८१ 
तदखिना भिपजा रुद्रवतंनी सरस्वती वयति पेशी $ अन्तरध । 
ग्रस्थि मजात मासरे कारोतरेण दधतो गवा स्वचि ॥८२॥ 
सरस्वती मससा पेशठ वसु नासत्याभ्या वयत्ति दर्शत बषु । 
रस परिस्र ता न रोहित नग्नहुर्धी रस्तसर न वेम ॥८३॥ 
पयसा शुक्रममृत जनिन्न_ सुरया मृत्राज्ननयन्त रेत । 
अपार्माति दुर्मति बाधमाना 5 अवध्यवात' सबब तदारात्‌ ॥८४॥ 

इद्ध झुरराशा हृदग्रेत सत्य प्ररोडाशेन सबिता जज़ाप्र 
बकृत कलोमान वरुणों भिपज्यन्‌ मतस्ने वायब्यने भ्रिनाति पित्तम्‌ ॥८५ 


अश्विदय और सरस्वती इन तीनों ने कर्म के द्वारा इन्द्र काअवि 
नाशी रुप सनन्‍्धान करते हुए, रोगों को विरुध रुखडी आदि से सम्पन्न 
फ़िया और रचा को भी प्रकट किया तथा खीलें भी मास को पुष्ट करने 
वाली हुई ॥४८१ ॥| हे 

पृथिवी पर स्लोम रस को स्थापित करते हुए रद्द के समान वर्दने 
वाले वेध्ध भ्रशिवनीकुमार भौर सरस्वती शरीर में वतंधान इन्द्र के रुप को 
पूर्ण करते हैँ। श्पादि का चूर्ण चरु के स्राव से अद्ियों को और गछन 
धसख से मजा फो परिपृर्ण करते हैं ॥ ८९ ॥ 

झ्रश्चिय के सह् सरस्वती मन के द्वारा बिचार कर इन्द्र के सोना- 
धाँदी भादि धन के दर्शनीय रूप को बनाते देँ भौर परिश्त त सुरा रस से 
उन्होंने लोहित को इन्द्र की देह रक्षार्थ पूण किया। बुद्धि को प्रेरित 
करने बाला सज॑ वगादि से रंस को पूर्ण कर 'तसर! का साथन 'वेम! हुआ ॥८5३ 

उक्त तीनों देवताओं ने दुःघ के द्वारा उज्बल अप्बृत रूप एवं प्रजनन- 
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शील बीय॑ की उपत्ति की और पास में स्थित होकर उन्होंने अज्ञान भर 
कुमति को वाघा दी । आमाशय में गए उस अन्न को नाड़ी में प्राप्त भर 
पक्वाशय में गए श्रन्त को सरा रस से कल्पित सूत्र से सूत्र की कल्पना 
की ॥ ८४ ॥ ३ 

भले प्रकार रक्षा करने वाले इन्द्र हृदय से हृदय को प्रकट करते हैं । 
सवितादेव ने इन्द्र के सत्य को पुरोंडाश ले प्रकट किया। बरुण ने इन्द्र कीं 
चिकित्सा करे तिल्ली और कंठ नाड़ी की प्रकट क्रिया। ऊध्ये पात्रों द्वारा 
हृदय की दोर्ना पसलियों में स्थित हड्डियों और पिच की कल्पना की ॥ ८९ ॥ 
आन्त्राणि स्थालीमध्‌ पिन्वमाना गुदा: पात्राणि सुदुधा न बेनुः । 
श्येनस्प पत्र ने प्लीहा शचीमिरासन्दी नाभिरदर न माता ॥ ८६॥ 
कुम्भी वनिष्ठु्जनिता शचीभियंस्मिच्नग्ने योन्यां गर्भो $ अ्रन्तः । 
प्लाशिव्य॑क्त: शतघार 5 उत्सो दुह्ढे न कृम्मी स्वधां पिदृभ्य: ॥८छ। 
मुख सदस्य शिर 5 इत्‌ सतेन जिह्ना पवित्रमश्विनासन्त्सरस्व॒ती । 
च्य॑ न पायुझिपगस्य वालो वस्तिर्त शषेपो हरसा तरस्वी ॥ ८८॥ 
अश्विभ्यां चक्षुरमृतं ग्रहाभ्यां छागेन तेजो हविपा शुतेन । 
पक्ष्माणि गोधूमें: कुवलेसतानि पेशो न शुक्रमसितं वसाते ॥८<द॥ 
अ्रविर्न मेपो नस वीर्याय प्राणस्य पस्या 5 अमृतों ग्रह्मभ्याम । 
सरस्यत्युपवाक्कंर्व्यान नस्यानि बहिंवेदरैजजान ॥| ८० ॥ 

सधु द्वारा सिक्त स्थाली आंत की सम्पादिका हुईं । भले प्रकार दूध 
देने बाली गो भौर पात्र शुद्स्थानापन्त हुए । श्येन का पद्ड हृदय के चाप 
भाग के रास का सम्पादक हुथ्आा श्रौर आसन्दी कर्मों के द्वारा नामि स्थान 
ओर उद्र रुप हुई ॥ ८६ ॥ 

रस साधन कुम्म ने कम के द्वारा स्थूलान्त्र को उत्पन्व किया | जिस 
कुम्म के भीतर सोस-रस गर्भ रूप से स्थित है, बह घट जननेन्द्रिय रुप हैं। 
सुराधानीपात्र ने स्वधा रूप अन्न का पितरों के निमित्त दोहन किया ॥८७॥ 
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सत्नाम पात्र इन्द्र का मुझ हुआ, उसी पात्र से शिर की चिझित्सा 
हुई । जिद्दा का सम्पादन पवित्रे ने किया। श्र्चिदय और सरस्यती मु में 
स्थित हुए । चप्प पायु इस्द्रिय हुईं । बाल इसका चिकित्सक हुआ भौर वरित 
तथा घीय॑ से जननेन्द्रिय हुईं ॥ ८८ ॥| 

अश्विद्टय ने ग्रहों के ह्वारा इन्द्र के अपरिताशी नेत्र कछ्पित करिए | 
अता दुःध परिपक्व हवि के द्वारा नेम्न सन्‍्वन्धी तेज हुआ। गेहुओं से नेत्रों 
के नौचे के लौम थौर बेरों से नेश्नों को ढकने घाले ऊपर के लोम हुए। वे 
नैत के शुत्ष और काले रूप को उऊते हैं ॥ ८६ ॥ 

भेद और मेंदा नास्िझा को बल्षप्रद्‌ हुझ्ा । अहदो से प्राण का मार्ग 
अविनाशी हुआ । सरस्वती जौ के अर कुरों से ध्यान वायु को प्रकट करती है 
बदरी फल्नों द्वारा कुशा नासिका के लोम॑ रूप हुईं ॥ ६० ॥ 


इन्द्रस्प रृपमुषभों बेलाय कर्राध्याएं क्रोजमप्ुत ग्रहाभ्यामु । 

यवा न वहिंभ्रू वि केसराणि कर्कन्धु जशे मधु सारध मुंजात्‌ ॥£९॥ 
ग्रात्मन्नुपस्थे न (कस्य लोग मुखे श्मश्ूणि न व्याध्रलोम । 

केणा न शीर्पन्यशसे धिये शिखा सि हस्य लोम ज़्विपिरिन्द्रियाणि ॥४२ 
श्रद्धान्यात्मनु भिषजा तदखिनात्मानमइगे समधात्‌ सरस्वती । 
इन्द्रस्प रप_ शतमानमायुशच नर ण॒ ज्योतिरमुत दधानो ॥ ३ ॥ 
सरस्वती योन्या गर्भगन्‍्तरश्रिभ्या पत्नी सुकृत विभत्ति । 

श्रपा_ रतेन वरुणों न सास्नेस्द्र' श्रियें जनयतप्सु राजा ॥ ४४ ॥॥ 
तेज पशुता_ हृविरिन्द्रियावतु परिल्र्‌ता पंथमा सारघ मधु । 

प्रश्चिश्या दुग्ध भिषजा सरस्वत्या सुतासुताभ्याममृत सोम 5 इन्दूं ॥र्ध५ 


इस्द्र का रुप बल के निमित उत्बृष्ट क्या। श्रोत्र से सम्बन्धित 
प्र द्वाता वाणी को सुनने वाल्ली ओम इन्द्रिय हुई। जो श्रोर कशा नेच 
भी के वालों का सम्पादन फरने वाले हुए। मुख के हारा बेर के समान और 
मधु के समान लार भरादि की उत्पस्ति हुई ॥ २१ ॥ 
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अपने देह में उपस्थ भाग ओर नीचे के भाग के लोम बृकलोम से 
कल्पित करिए गए । दाढ़ी सूंछों के बाल व्याप्र के लोम से आर शिर के वाल, 
शोभामयी चोटी और अ्रन्य स्थानों के वाल सिंह के लोम सत॑ कल्पित 
हुए ॥श्शा 
इन्द्र के रूप को और सौ वप पूर्ण आयु को चन्द्रमा को ज्योति से 
प्रस्ृतत्व का सम्पादन करते हुए चिकित्सक अश्विद्ृय' ने आत्मा मे अवयवों 
को संयुक्त किया और सरस्त्रती ने उस श्रात्मा का अ्रव्रयरत्रों के द्वारा समा- 
घान किया ॥६३॥ 
श्रश्विद्य के साथ सरस्वती इन्द्र को धारण करती है भर जरलों का 
अधिएान्नी देवता राजा वहुण जलों के सार भूत रस-द्वारा श्लोर साम के 
द्वारा स'सार के ऐश्वय के निमित्त इन्द्र का पोषण करता है। इस प्रकार 
सरस्वती इंन्द्रको जन्म देती और अभ्रश्विद्यय द्वारा वरुण उसे पुष्ट करते 
हैं ॥६४॥ 
चिकित्सक अ्रश्विद्वय और सरस्वती ने वीय बान्‌ पशुश्रों के दूध शरीर 
घृत तथा सधु सक्खियों के शहद रूप हृव्य को लेकर शुद्ध दूध से तेज का 
सन्‍्थन किया और परिख त दूध से अस्त के समान भोगम्रद सोम का दोहन 
किया ॥[ह्शा हे 


॥ विशे।धध्यायः ॥ 


ऋषि:---प्रजापति:, अश्विनौ, प्रस्कश्वः, आश्वतराश्विः, विश्वामित्रः, न,मेघ 
पुरुपमेधा, कोशण्डिन्यः, काक्षीवत्सुकी ति:, आन्विरस:, चामदेवः, गग ;, वसिष्ठः 
विदर्भिः, गृत्समद:; सघुच्चन्दाः 
देवता--समेश:, सभापति:, राजा, उपदेशकाः, विश्वेद्ेवा:, अ्रध्या 
पकोपदेशको, श्रग्वि;, बायुः, सू ध्य:, लिंगोक्ता:, वरुण:, आप:, समिद्‌, सोम 
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इन्द्र, परमात्मा, सनूनपादू, उपासानक्ता, देव्याध्यापक्रोपदेशफों, लिशो 
दूं ब्य , स्वष्ठा, वनस्पति:, स्थाहाकृतय, अ्श्विसरस्वीन्क्ा:, इन्द्रसवितृबरुणा 
अश्विनो, सरस्वती | 


व्क5 


छुन्द--गायश्नी, उपिणक, शति, अनुष्ट प , जगती, शक्‍वरी, प क्ति 
ब्रिष्ठप अ्रष्टि , ब्रहती | 
क्षत्रस्य योनिरसि क्षत्रस्य नाभिरसि | 
मा त्वाहि ७ सीन्‍्मा मा हि एसी ॥१॥ ही 
निपसाद धृतश्नतों बऱ॑ण' पस्त्यास्वा | 
साम्राण्याय स्‌ क्रतुः मृत्यो पाहि विद्योत्पाहि ॥२॥ 
देव स्य त्वा सवितुः प्रसवेशश्व नोवाहिभ्या पृष्णो हस्ताभ्याम्‌ । 
अखिनोभेपज्येन तेजसे ब्रह्मर्यसाथाशि पिज्वामि सरस्वत्य भैष- 
ज्येन वीर्पायाग्राद्ययाभि पिचामीद्धस्पेसिद्रयिण वलाय थिये यशसे 
इमि पिल्चामि ॥३॥ है 
को5सि कतमो 3 सि कंस्मे त्वा काय त्वा । 
सुश्लोक सुमद्भलेसत्यगजन्‌ ॥४॥ 
शिरों मे श्रीयेशो मुख त्विषि: केशाश्र श्मश्रृणि । 
राजा मे प्राणों 5 अमृत ९४ सम्राद चशुंविराद श्रोतम ॥५॥ * 
है आसन्दी ! तुम ज्त्रियों की राज्यपद की स्थान रूप हों तथा उनकी 


एकता के लिए नाभि रूप हो। द्वे कृष्णाजिन ! तुम्हें आसन्‍्दी पीढ़ित न 
करे ॥१॥ 


हे 
है यजमान ! इस उपवेशन के फंल स्वरूप त मं इस देश के भ्रिष्ट- 
निवारण में भौर राज-कार्य में कुशल होथो | दे रकम | थ्रक्राल झस्यु से 
हमारी रछा कर | द्वे रुय्म | विद्य त आदि के उत्पातों से मेरी रज्षा कर ॥शा। 
.. दे यज्ञम। न ! सविता देव को प्ररणा से, अ्श्विद्वय के बाहुओं से, 
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पूषा देवता के हाथों से और श्श्विदयय के चिकित्सा कस से, तेज, तथा ब्रह्म- 
वर्चा के निमित्त में तुम्हारा अभिष क करता हूँ। है यजसान ! सविता की 
प्रेरणा से, सरस्वती द्वारा सम्पादित श्रौषधि से शोज के निमित्त और अन्न 
की प्राप्ति के निमित्त तुम्हें अभिषिक्त करता हूँ | हे यजमान ! खवितादेव की 
प्रेरणा से, अश्विद्दय के बाहुओं से, पूषा के हाथों से और इन्द्र के सामथ्य 
से बल, समृद्धि भर यश की प्राप्ति के निमित्त तुम्हें अभिषिक्त करता हूँ ॥३॥ 
हे यजमान ! तुम प्रजापति हो । तुम बहुतों में कौन से हो? प्रजा- 
पति पद को पाने के लिए और प्रजापति पद की प्रीति के लिए में' तुम्हें 
अभिषिक्त करता हूँ । द्वे श्रेष्ठ कीर्ति वाले, मंगलमय और सत्य -राज्य से 
सम्पन्न ! यहाँ आगमन करो ॥४॥ 
मेरा शिर श्रीसम्पन्न हो। मेरा मुख यशस्व्री हो। मेरे वाल और 
दाढ़ी-मू छ कान्तिवाल्े हों । मेरे श्रेष्ठ प्राण ग्स्तत के समान हों। मेरे नेत्र 
ज्योतिसय हों। मेरे श्रोत्न विशेष सुशोभित हों ॥३॥ - 
जिह्ना म॑ भद्र वाछझ महों मतो भन्यु: स्वराड भाग: । 
मोदा: प्रमोदा 5 श्रद्धली रज्धानि मित्र' मे सह: ॥६॥ 
वाहु मे बलमिन्द्रिय ९४ हस्ती मे कर्मा वीय॑स । 
. आत्मा क्षत्रमुरो मम ॥७॥। 


पृष्ठीम राष्ट्रगुदरम (सी ग्रीवाश्व श्रोणी । 

ऊछू 5 भ्ररत्नी जानुनी विशो भेडद्भानि सर्वतः ॥ंट. 

नाभिमे चित्त विज्ञानं पायुम अपचितिभसत्‌ । 

आनतन्‍्दनन्दावाण्डी में भग: सौभाग्य' -पस:। 

जड्घाभ्यां पद्धचां धर्मोइस्मि विशि राजा प्रतिष्ठित: ॥्।॥ 

प्रति क्षत्र प्रति तिष्ठामि राष्ट्र प्रत्यश्वे पु प्रति तिष्ठामि गोपु । 
प्रत्यद्गे पु प्रति तिष्ठाम्यात्मन्‌ प्रति प्रारोषु प्रति तिष्ठामि फुट्टें प्रति 
द्यावापृथिव्यो: प्रति तिष्ठामि यज्ञ ॥१५॥ 
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मेरी जिद्ठा कस्याणमंयी हो । मेरी वाणी सहिसामयी हो। मन सें 
क्रोध न रहते हुए भी आवश्यकता पर कोघाश को प्राप्त हो। मेरे क्रोष को 
कोई हिंसित न का सके । मेरी अगुलिया सुख स्पश वाली हों। मेरे भ्रड्ढ 
श्रष्ठ आनन्द वाले हों । मेरे मित्र शत्र्‌ओं को मारने में समर्थ हों ॥९॥ 

मैर्रे दोनों बाहु और इन्द्रियाँ बल्ल से युक्त हों। मेरे दोषों हाथ 
बलवान्‌ हों। मेरी आत्मा और हृदय क्त्रियोचित कम करने में छगे 
रहें ॥५॥ 

मेरी पीठ, सब के धारण करने वाले रा के समान है | उदर, ररून्ध, 
ग्रीया, उठ, हाथ, भ्रोणी, ज'घा झादि मेरे सभी अंग पोपण के योग्य हो ॥८॥ 

मेरी नाभि ज्ञान रूप हो | मेरी पायु ज्ञान युक्त संध्कार का श्राघार 
बने | मेरी पत्नी प्रजनन-समर्थ हो। मे रे कोप आन-दु से युक्त हों । मेरी 
इन्द्रियाँ, ऐशयंमय, सोौभाग्यहूप, जांघों और पाँयों द्वाह्ा धर्म रंप वाली 
है में सब थर'गों से धर्मा रूप हुआ प्रजा के साथ प्रतिष्ठा प्राप्त राजा 
हैं ॥ ६ ॥ 

मै क्षत्रियों में ग्रधिक प्रतिष्ठित हूँ। में श्रपने राष्ट्र में प्रतिष्ठित हूँ। 
मैं अरवों में स्वामित्व को प्राप्त हैँ | गोशो का श्रधिपति हैं। श्ज्ों से प्रति- 
विडित, अव्मा, प्राण, धन समृद्धि आदि में प्रतिष्ठा की प्राप्त है। द्यापा- 
परधिवी की :ति'ठा को प्राप्त हुआ में यज्ञ मैं भी प्रति|ित होता हूँ ॥१०॥ 
शर्त देवा 5 एकादश तमखि ९७ शा सुरावत्त । 
बुहस्पतिपुरोहिता देवस्य सबितु: सवे । | 
देवा देवेरवन्तु मा ॥११॥ 
प्रथमा ट्िंतीयेडितीयास्तृत्तीयेस्तृतीया सत्येन सत्य यज्ञेत यज्ञो यजभिय 
जू७पि सामभिः सामान्य,स्मिक्ल चः पुरोश्तुवाक्याभि पुरो&नबावया 
याज्याभिर्याज्या धपट कार्रवपट कारा 5 आहुतिभिराहुतयों मे कामा- 
न्समर्धयन्तु मु स्णहा ॥१शा। । 
लोगामि प्रयतिम मे त्वड, में 5आनतिरागति । 
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भा 0 स॑ मे 5 उपनतिरवेस्वस्थि मज्जा म $ आनति: ॥१३॥ 
यददेवा देवहेंडन देवाश्रक्षमा वयस । 
अग्विर्मा तस्मादेनसो विश्वान्मुञ्चत्व 9 हस: ॥१४॥ 
यदि दिवा यदि नक्तमेना९” सि चकमा वयस्‌ । 
वायुर्मा तस्मादेनसो विद्वान्मुदः्चत्व ९/हस: ॥१५॥॥ 

श्रेष्ठ घन वाले, बुंहस्पति रूप पुरोहित वाले, तब्रह्मा, विष्णु, महैश 
तीनों देवता, ग्यारह देवता तेतीस देववा, सबितादेव की अजुज्ञा में वतत मान 
देचताओं के सहित मेरी सब प्रकार से रक्षा करे! ॥११॥ 

प्रधम देवता बसु, द्विदीय रुद्र देवताओं के साथ मिलकर मेरी रक्षा 
करे । तृतीय आदित्य सत्य के साथ, सत्य यज्ञ सहित यज्ञ, यजु के साथ 
यजु, सास मन्त्रों के साथ साम्र भन्त्र, ऋचाओं के साथ ऋचाएं',' पुरोजु- 
वाक़्यों के साथ पुरोनुवाक्य, याज्यों के साथ वाज्य, वपट कारों के साथ वष- 
दकार, थआाहुतियों के साथ आहुतियाँ मेरी अमिलापाओं को पूर्ण करे । 
झुब॒न के निमित्त दी गईं यह अआइुति स्वाहुत हो ॥६२॥ 

मेरे सम्पूण रोम प्रवत्तनशील हें, उससे मरी त्वचा सब ओर से 
नम्नता को प्राप्त होती है। वह इस प्रकार की हो कि सब प्राशी देखते ही 
मरे पास आवे । स रा सांस सव प्राणियों को नमन कराने वाला हो। मरी 
हड्डियाँ घन रूप हों । सम री बसा संसार को कुकाने वाली हो ॥१ शा 

है देवताओं ! हमले जो अपराध देवताओं का होगया है, उस अप- 
राघ के पाप से ओर समस्त विष्त रूप पापों से अ्ग्निदेव मुझे सुक्त 
करें ॥१ शा 

हमने दिन में या रात्रि में जो पाप किये हों, उन पापों से तथा अन्य 
सब पापों से वाद देवता मुझे मुक्त करे ॥<॥ 
यदि जात्रद्यदि स्वप्न 5 एना ९४सि चक्षमा वयस । 
सूर्यो मा तस्मादेनसो विश्वान्मुश्धत्व ० हसः ॥१क्षा 
यह ग्रामे यदरण्य यत्सभायां बदिच्ध्रियं । 
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यच्छूदे यदर्य यदेनश्वकृमा वय यदेकस्थाधि धर्मणि तस्याववजन- 
मसि ॥१७॥ 

यदापो5प्रध्न्याइइति बरुणेति शपामहों तक्षो बरण नो सुठ्च। 
अवभूथ निचुम्पुण निवेहरसि निचुम्पुण । 

अब देवेंदें बक तमेनो;्यक्ष्यय मरत्यैमत्यं कृत पुरुरावुशों देव रिप- 
स्पाहि ॥१८॥ 


समुद्र ते हृदयमप्स्वन्त स त्वा विशन्त्वोषधीरुताप: । 
सूमित्रिया न . श्राप 5 ओपधय सन्तु दुर्मित्रियास्तस्मै|सन्तु योभ्मावु 
इृष्टिय थे वयद्विष्म ॥९६॥ 
द्रपदांदिव मुमु यान स्विन्त स्तातों मलादिव । 
पूत पवित्र णेवाज्यमाप शुन्धन्तु मोेनस ॥२०॥ 

हमने जाप्रत अवस्था में श्थथवा सोते हुए भी जो पाप किए हैं, ड्ने 
पापों से तथा अन्य सब पार्पों से सूथ मुझे भली भकार मुक्त करे' ॥१६॥ 

ग्राम में, ज गल में, धृत्त काटने वा पशुओं को मारने से, असत्य 
भाषण से, इन्द्रियों के द्वासा जो पाप देवताओं, शद्रों, पेश्यों झादि के 
प्रति किए हैं तथा जौ पाप एक कर्मा में क्या है उन सब पापों का तुम 
निवारण करो 0१७॥ 

है जलाशय | तुम झ्रवभूथ नाम वाले, भ्रत्यन्च गमनशील हो, तो 
भी हंस स्पान में मन्दगति वाले दोशो । ज्ञानेन्द्रिय द्वारा देवताथों का जो 
पाए कियः है, उसे इस जल्लाशय में ध्यांग दियां है ठथा हमारे ऋषिवजों 
द्वारा यज्ञ देखने कौ भाने धाले मनुष्यों का भ्रसत्कार रूप जौ पाप होगया ऐ, 
घह भी दस यज्ञ में त्याग दिया है। हे अवश्तुष यज्ञ | दिसा भादि अनिष्ट 
फल वाले कर्मों से तुम दमारी रक्षा क्रो। जो भ्रदिंस्‍्थ ध्यक्ति का दमने ' 
एनन रूप पाप किया दें, उससे दे वटण ! हमारी रचा करो ॥4 झा 


है सोम | तुम्हारा जो हृदय समुद्द के जलों में स्थिव है, में तुम्हें 
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वहीं भेजता हैँ | वहाँ तुम में .ओपधियाँ और जल प्रविष्ट हों। जल भौर 
ओपधियाँ हमारे लिए श्रेष्ठ मिन्न के समान हों । जो हमसे हूंप करता है भर 
हम जिससे द्वेष करते हैं, उनके लिए यह जल्ल और शषधियाँ शत्र के 
समान हों ॥१६॥ 
जल देवता मुझे पद से पवित्र करे । जैसे खड़ाऊँ उतारेते ही के 
दोजाती है और जेसे पसीने वाला व्यक्ति स्नान करके सेल से छूट जाता हूं 
अ्रक्त्रा काल रूप वद्ध से छुना हुआ घत सेल से रहित होता है, पसे ही 
जल मुझे मल से रहित करे ॥२०॥ 
उय तमपत्परि स्वर: पश्प्रत्त 5 उत्तरम । 
देव॑ देवत्रा यूर्थ मगन्‍्म ज्योतिर्तमम्र ॥२१॥ 
श्रपों 5 अदान्र चारिप 0 रसेत समसूश्म|ह । 
पल्लावन्‍्नःप्नागर्म ते मा सर्छेसुज्ञ वर्बसा प्रजय। च घनेन च ।१२। 
एथोः्:यं घिषीम हू समिदर्सि तेजामि तेजो मयि पेहि । समावर्बाते 
पृथिवी समुपा: समर सूर्य: । समु विश्व मिद्‌' जगतु । 
गैलानरक्योतिप्रू याप्त' वि भ्रस्कामान्वयइनवे भू: स्वाहा ॥२३॥ 
अभ्या दवामि समिधयस्ते ब्रतपते त्वयि । 
व्रत च श्रद्धां चो4॑मीन्चे त्वा दीक्षिवों 5 अहम ॥२४॥ 
यत्र ब्रह्म च क्षत्रं च सम्पञ्ची चरतः सह। ह 
ते लोक पुण्य' प्रक्षेप' एज्र देवा: सहाग्तिना ॥९५० 
ह अन्धकारयुक्त इस लोक से परे श्रोष्ठ स्वग| लोक को देखते हुए हम 
सूल्षोक में स्थित सूथ' को देखते हुए श्रोष्ठ ज्योति रूप को प्राप्त होगए ॥२१॥ 
हे अग्ने ! आज सैंनें जल-कर्म' को पूर्ण क्रिय्रा है। अ्रव में जलें के 


रस'से घुक्त, हुआ. हूँ । इस प्रकार तुम्र झुके तेज, श्रपत्य भर घन भ्रादि 
ऐश्वय से सम्पन्त करो ॥रशा  « 


दे समिथ ! तुप्र दीसि को करने वाली भर तेज रुप हो में तुम्दारी 
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कृपा से ऐश्य्य की समृद्धि को प्राप्त हूँ । दे समिध ! तुम दीपि की करने 
वालो थौर तेज रुप वाली हो, मुझमें तेज की स्थापना करो । यह एंपिवी 
प्रतित्ण झावत्त'न युक्त है। उपाकाल और सूरथ' इसे भ्ावत्तिंत करते है । 
लम्पूण जगत अस्थिर है। में अपने समस्त अभोष्ट की सिद्धि के निम्मित्त 
चश्वानर ज्योति को प्राह् हूँ शत" महान अ्रभीष्ों को प्राप्त क्ँ । स्वर 
उत्पन्न व्रह्म के निमित्त यह आहुति स्वाहुत हो॥ २३ ॥ 

है अग्ने ! तुम कर्मो के स्वामी ही। यद्द समिधाएँ तुममें स्थापित 
करता हूँ। में यज्ञ में दीचित होकर कम और अद्धा को प्राप्त द्ोता हुआ हुम्दें 
दीप करता हूँ ॥ २४ ॥ ' 

जिस लौक में ब्राह्मण भौर च्तिय जातियाँ सम्तान मन बाली होकर 
चलती हैं और जहाँ देवगश अझ्ग्नि के साथ निवास करते हैं, में उसी पविन्न 
स्वर्ग लोक को प्राप्त होई ॥२२॥ 
यनेन्द्रश् थायुश्व सम्पग्नो चरत: सह । 
त॑ लोक॑ पुष्य॑ प्रज्ञेप यत्न सेदिन विद्यते | २६ ॥ 
प्र“जुना ते ग्रथु पृच्यता परुषा परे, ॥ 
गन्धस्ते सोमम तु मदाय रसो & अच्युत. ॥ २७॥ 
सिद्नन्ति परि पिश्ञन्त्युत्सिश्वन्ति पुनग्ति च । 
सुराग बश्नवे मंदे किन्‍्त्वी वदति विन्त्व: ॥ २८ ॥ 
धानावम्त करम्भिणमपुपवन्तमुक्धितमु । 
इन्द्र प्रातजु पस्व नः ॥ २्5॥ 
ब्रहदिद्धाय गायत मस्तों बृतहन्तमम् । 
येन ज्योतिरजनयत्न ताबूधो देव॑ दैवाय नागृवि ॥ ३० ॥ 

जिस खोक में इस्द्र भौर वायु देवता समान सन वाले होकर एक 
साथ धूमते हैं भर जहाँ धन्नामाव थादि के दु पे नहीं दै, मैं उसी पवित्र 
जोक को प्राप्त कर ॥ २६ 

है औषधि रस ! तुम्दारे भ्रेश सोमांशों से मिले । तुम्हारा पर्व सोम के 
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पर् से मिल्ले | तुम्हारी गन्‍्ध और अविनाशी रस आ्न्‍्द की प्राप्ति के लिए 
सोम से सुसंगत हों ॥ २७ ॥ 
बल के धारण करने बाली सहौपधियों का रस पीने से ह५ युक्त हुए 
इन्द्र तम किस-किस के हो? इस प्रकार एद्वते हैं । इसलिए उर्न्ह न्हें ऋत्विगण 
दथ आदि से तथा ग्रहों से सींचते हैँ श्ौर श्रेष्ट सुर्सादि से पविश्र करते-६ 
॥ 3८ ॥। हर 
दे इन्द्र ! इस प्रात: काल में तुम हमारे धान्य युक्त दधि सत्त, भर 
मालपूए भादि से युक्त पुरोढाश तथा श्रेष्ठ स्तुति को अहणश करो ॥ ३६ ॥ * 
है ऋत्विजों ! वृझ रूप पाप के नाशक हृहत्‌ साम को इन्द्र के निर्मित 
गाओं | यज्ञ की वृद्धि करने वाले देवताओं ने इसी साम गान के ह्वाग इन्द्र 
के लिए अ्रत्यन्त चैतस्यताप्रद शोर दीप तेज को ग्राप्त कराया था ॥ ३० ॥ 
श्रच्वर्यो 5 अद्विमि: सुत९७ सोम॑ प्ेत्र 3 श्ना तब । 
पुतीहीदाय पातवे ॥ ३१॥ 
यो भूतानामधिपतिय स्मिंस लेका 5 श्रधि श्रिताः | 
य 5 ईगे महतो महंस्तिन गृह्ामि त्वामहँ मयि गृह्लामि त्वामहम॥।३३॥ 
उपयागयूहीतोइस्यश्विभ्यां त्वा सरस्वत्य त्वेन्द्राय त्वा सुत्राम्स 3 एप 
ते योनिरश्िभ्यां त्वा सरस्वत्ये त्वेद्गाय त्वा सुत्राम्णे ३ ३॥ 
प्रारापा में 5 अपानपाश्रक्षुष्पा: थ्रोत्रपाश्न में । 
चाचो में विश्वभेषजों मनसोअसि विलायक: ॥ ३४ ॥ 
श्रश्विनक्षतस्य ते सरस्वतिकृतस्थेन्द्र ण॒ सुत्राम्णा कृतस्य । 
उपहृत 5 उपहृतस्य मक्षयामि ॥। ३० ॥ ८ 
हे श्रध्वयों | इस श्रेष्ट सोम को कन के पविशे में लाओ ओर इन्द्र 
ग्ीने के लिए इसे शोधित करो ॥ ३१ ॥ 
जो परसात्मा सब प्राणियों का पालन करने वाला है और जिस में 
सभी लोक धाश्रित हैं और जो महत्तत्व श्रादि का नियंता हैं, उसी परमाध्ष्मा 
की ध्राज्ञके अनुसार तथा उसी की हूपा से हे भ्रह ! में तुम्हें अहण करता 
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हूँ | परमात्म भाष को थाप्त मैं तुम्दें ग्रहण करता हूँ॥ ३२ ॥ 

है ग्रह | तुम मेरे भाण, अपान, नेत्र, भोन्न थौर इन्द्रिय की रचा करने 
बाले हो । मेरी वाम्खिय सब औषधियों भोर मत के विषम से निश्त्त पाकर 
शाप्मा में स्थापित हो ॥ ३४ ॥ 
* है ग्रह ! झाज्ञा पाकर में अर्विद्दय से स॑स्कार किये भौर सरस्वती 
से प्रस्तुत किये तथा इंग्द्र द्वारा संस्कृत भौर फऋषत्विजों द्वारा आरहुस तुझे 
भक्तण करता हैँ ॥ ३६९ ॥ 
सेमिद्ध 5 इच्द्र 5 उपसामनीके पुरोरुचा पूर्वेकृद्वावृधान: 
निभिदे गैस्त्रिए श्ता वजबाहुज घान बृत्न॑ वि दुरो ववार ॥३६॥ 
नराशस. प्रति शूरो मिमानस्तनुनपात्मति यज्ञस्प घाम । 
गोभिवेंपावान्मधुना समझ्जन्हिसनयं श्वद्वी यजति प्रचेता: ॥३७॥। 
ईडितो देव८रिवाँ $ प्रभिष्टिराजुल्नानो हविपा गद्ध मानः 
पुरनदरों गोनरभिद्वजुबाहुरा यातु यज्ञमुप नो जुधाण: ॥३८॥ 
जुपाणों वहिहेरिवास्त 5 इन्द्र: प्राचीन सीदलादिशा एथिब्या:। 
उदप्रथा; प्रथमान१४ स्योनमादित्य रक्त वसुभिः सजोपा: ॥ ४४ /। 
इन्द्र दुरः कवध्यों धावमाना वृपाणं यन्तु जनय' सुपत्नी: । 
द्वारो देवीरभितों वि श्रयन्ताएं सुवीर वीर प्रथमाना महोभि: ॥४०॥ 

भक्ते प्रकार दीप्त, उपाकाल से आगे चलने वाले प्रकाश से सूर्य के 
झूप से पूर्व दिशा को प्रकाशित फरने चोले तेंतीस देवताओशों के साथ बढ़ने 
बाले, हाथ में बन्र घारण करने वाले इन्द्र ने वृश्रामुर को ताइित किया भर 
मेधों के सौतों को खोला ॥ ३६ ॥ 

ऋत्विजों द्वारा स्तुत यज्ञरूप वीरता थादि गुण से युक्त यज्ञ-स्थान 
को जानता हुआ ज ठराग्नि रूप से शरीर का रदर, पशु सम्बन्धी वपन क्न्या 
युक्त मधु के समान स्वादिष्ट छत के द्वारा हवि भक्तण करता हुआ यजमाने 
सुबणे आदि दब्दों से सम्पत्न, कर्म का आनने वाला दहोंकर नित्य प्रात हत्द 
का यज्ञ एुवं पूजन करता दै॥ ३७ ॥ 
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देवताशरों द्वारा पूजित, हरि नामक श्रश्वों वाले सम्पूर्ण यज्ञों में स्तु- 
तियों को प्राप्त, हवियों से ऋत्विज्ञों द्वारा आहूत किये गए, अत्यन्त बली, 
शत्र पुरों के कोड़ने वाले, राज्सों के वंश को नष्ट करने चाहो, वजधारी देवता 
इन्द्र हमारे यज्ञ को स्वीकार करने के लिए आगमन करें ॥ इ८॥ 

श्रस्त्रों से युक्त, अत्यन्त यशस्व्री, प्रीति सम्पत्न इन्द्र देव एथिवी 
की प्रद्धिशा में बनी हुईं श्रेष्ठ बहिंशाला को देखते हुए द्वादश आदित्यों भ्ौर 
श्रष्टावसुओं' से युक्त होकर मह नू सुख रूप कुश के आसन का आश्रय लैते 
हुए हमारे इस प्राचीन यज्ञ स्थान में विराजमान हों ॥ ३६ ॥ 

हाँ से वायु के जाने आने का सामगं दे, जहाँ मनुप्ण शब्द 
करते हूँ, वे यज्ञगृह के द्वार ध्रमीष्टवर्षी वीर इन्द्र को प्राप्त हों, जिस प्रकार 
यज्ञमान को पतिनता ख्री और श्रेष्ठ कर्म वाले ऋत्विज आदि के सहित एंव 
इत्सवों में सुविस्दृत श्रौर सजे हुए द्वार दिव्य गुर्णों से सम्पन्त होकर सब 
भोर से खुलते हैं. ॥४०॥ 
उपासानक्ता वृहती वृहन्तं पयस्वती सुधुधे शुरमिख्रम । 
तन्तु ब्त पृद्चसा संवयस्ती देवानाँ देव॑ यजत: सुरुकमे ॥ ४१ ॥ 
देव्या मिमाना मनुपः पुरुत्रा होताराविन्द्र प्रथमा सुवाचा । 
भूद्ध व्यक्षस्य मधुना दधाना प्राचीन ज्योतिहंविषा द्रघावः ॥४श॥ 
तिल्नो देवीईविपा वद्धमाना $ इख्ध जुपाणा जनयो न-पत्नी: । 
श्रच्छिल्त॑ दत्तु पयसा सरस्वतीडा देवी भारती विश्वतूत्तिं: ॥४३॥ 
स्ष्टा दवच्छुप्ममिद्धाय वृष्ऐेध्याको5बिए यंशसे पुरूरि । 
वृपा यजन्दृपण्ण भूरिरेता मूद्ध॑न्यज्ञस्य समनकतु देवान्‌ ॥४४॥ 
वनस्पतिरवसट्रो न पादैस्त्मन्या समञ्जञ्छमिता न देव: । 
इत्द्रस्य हृव्यज ढर पूणाव:ः स्वदाति यञ्न मधना घृतेन ॥४५॥ 

सहती, जलत्रती श्रेष्ठ दोहन वाली, विस्वारवती, सूत्र के सम्तान 
झरुत रूप से अथित करने वाली सूर्य की प्रभा श्र रात्रि महान्‌ बीर देव- 
ताशों में प्रसुख इन्द्र को श्र ४ दौपि में स्थापित करती हैं ॥ ४९ ॥ 


५७ | भ्रध्याये २० ] मु १९०७ 
बहुत प्रकार से यज्ञ करते चाहे मनुष्य होता पहले श्रेष्ठ बचम घारो 
यज्ञ के मूर्या रुप इन्द्र की प्रतिष्ठा करते हैं । दिव्य होता बादु और प्रग्नि 
पूव दिशा में स्थित आ्राह्यादीय अग्नि को हवियों द्वारा प्रयुद्ध करते हैं ॥ ४२० 
दीफिसती, सबंगामिनी सरस्वती भारती धारण पोषण वाली और 
सठतियों के योग्य, साध्दी स्लियों के उप्तान इन्द्र की सेवा फरती हैं। दे 
देवी हमारे यश फ्लो विष्न रहित काली हुईं हुग्ध भौर हवि से सम्पस्न करे 
॥ ४4३ ॥॥ 
भरत्यन्त धशंसभीय, अर्चनीय; मनोरधथों की वर्षा करने वाले, सब के 
उन्पक्तिकर्ता ध्वष्टादेद यश के निर्मित्त सिचनशीक्ष इन्द्र के लिए बल को 
घारण कर पूंता करते हैं। ये स्वष्टादेव यज्ञ के सूर्धा रूप आंदवनीय देप- 
पाओ्ों को तृत्ष करे! ॥ ४४ ॥ 
घनस्पत्ति देवता यज्ञ के ध्मान और थ्राज्षाप्राप्त के समान पश्ञों के 
हारा भ्राव्मा से युक्त करते हुए दृवियों के द्वारा इन्द्र को सप्त करते हैं और 
धृत द्वारा यज्ञ का सेपत करते हैं ॥ ४५ ॥ 
स्तोकावामिन्दु' प्रति शूर $ इन्द्रो वृषायमाणों ध्ृपभस्तुश्रपाद । 
घृतप्र पा मनसा मोदमानाः स्वाहा देवा 5 श्रमुता मादयन्तामु ॥४६॥ 
ग्रा यात्विद्ो:बस 3 उप न $ इह स्तुत संधमादस्तु घूर: । 
वावृधानस्त वधीय रथ पूर्वा्धिति क्षत्रमभिभृति पृष्यात्‌ ॥9७॥ 
श्र म 5 इन्द्रो दूरादा म 5 आसाइभिष्टिकृदवसे यासदुग्न" । 
झोजि भित पतियंजुबाहुः सं समत्यु तुर्वेणि, पृतन्गून्‌ ॥४८॥ 
श्रा न उच्द्े हरिमिर्यात्वच्छावाचीनो5बसे राधसे च । 
तिषाति वजी मधवा विरष्शीम॑ यश्चमन्ु नो वाजसातौ ॥ ४४ ॥ 
ब्रातारमिद्रमवितारमिद्ध# हवेहवे सुहृव ए शुरमिस्धम्‌ । 
हयामि शक्र पुरूतमिन्द्र ० रवस्ति नो मधवा धात्विद्ध: ॥५०॥ 
शत्र ऑ के प्रति गर्शगशील, थीर, वर्षाक और शत्र भों को विरस्‍्टृत 
करने वाणे इ ८ स्वाहाकार रुप घृतरिन्टु के द्वारा मनमें प्रसश् दोते हुए 
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अम्नतमय दिव्य गुणों वाढो सोम के द्वारा अत्यन्त आनन्दित हों ॥४६॥ 

जिस इन्द्र के प्राचीन कर्म स्वर्ग के समान कहे जाते हैं भौर 
किसी के द्वारा तिरस्क्ृत न होने वाल इन्द्र हमारे क्षात्र धर्म को पुष्ट करते - 
हैं, वह स्तुतियों द्वारा समृद्ध होने वालो इन्द्र हमारी रक्षा के निमित्त हमारे 
पास आवे' और हमारे इस अलुप्ठान में देवताओं के साथ वेठकर भोजन 
करें ॥ ४७ ॥ 

अभीष्टों को पूर्ण करने वालो, श्रेष्ठ, ओजस्वी, मनुष्यों का पालन 

करने वाल , छोटे बढ़े युद्धों में शत्रओं का हनन करने वाल बजूधारी इन्द्र 

हमारी रक्षा के निमित्त दूर .देश से आगसन करे | हमारे निकट कहाँ हों, 
तो वहाँ से भी आवे' ॥४८॥ 

अत्यन्त धनिक, महान और वज धारण करने वाल इन्द्र हमारी 


रक्षा के लिए और हमें धन देने के लिए अभिमुख होकर, अपने हयश्वों के 


द्वारा आयें और हमारे इस यज्ञ / में अन्न के समान भाग करने के लिए 
यहाँ स्थित हों ॥ ४६ ॥ 

में रत्तक इन्द्र का आह्वान करता हूँ | पालन कर्ता इन्द्र का भी 
थ्राह्मान करता हूँ | में उन अष्ठ वीर इन्द्र को छुलाता हूँ। वे इन्द्र सब 
कर्मों में समर्थ एवं बहुतों द्वारा स्तुत हूँ । वे इन्द्र सब प्रकार से हमें कल्याण 
प्रदान करे ॥ ९० ॥ 
इन्द्र: सुत्रामा स्ववाँ 5 अ्वोभि: सुमृडीको भवत्‌ विश्ववेदा: । 
वाधतां हूं पो 5 भ्रभय' कणोत सुवीर्यस्य पतयः स्थाम ॥५१॥ 
तस्य व सुमतौ यन्नियस्यापि भद्रे सौमनसे स्थाम | 
स सुत्रामा स्वर्वाँ 5 इन्द्रो $ श्रस्पे ५ आराच्चिद दह्वंप 
सनृतयु योतु ॥ ५२ ॥ 
आ मन्द्र रिन्द्र हरिभिर्याहि मबूररोममि:। 
मात्वा के चित्नि यर्मान्वि न पाशिने्॑ति धन्वेव ता 5 इहि ॥५शा 
एवेदिन्द्र बृपणं वज्रवाहु' वसिष्ठासों 5 प्रम्यचेन्त्यकी: । 
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सन स्तुतो वीखद्घातु गोमदूय पात स्वस्विभि सदा न ॥५*० 
समिद्धो 5 भ्रग्तिरश्विना तप्तो धर्मो विराट सुत । 
दुद्दे पेन सरस्वती सोम शुक्रमिहेन्द्रियम्‌ ॥५५॥ 

भले प्रकार रक्षा करने पाले इन्द्र अन्नों द्वारा सुख देने वाल्ले हों। वे 
धनदान्‌ हम दुर्भाग्य की दूर कर सौमाग्य प्रदान करें) थे हमारे भर्यों को 
नष्ट करें मिंससे हम श्रेष्ठ घनों के स्पामी और सुन्दर सन्तानों से थुक्त हों 
॥ ९१ ॥ 

हम इस कार्य का भले प्रकार निव्हि करने वालो इन्द्र की इृपा 
घुद्धि को प्राप्त करे', उनके अनुप्रद पूर्ण मन में हम निवास करे । वे धनपान, 
और भल्न प्रफार रा करने वाले इन्द्र हमसे दूर स्थित शर्थात्‌ थ्राने बालें 
दुर्भाग्य को भी अम्तहिंत करते हुए दूर कर दें ॥ १२ ॥ 

हे इंख्र ! ठुम गंभीर शब्द थाले मोरों के सभान रोम बाल अपने 
अश्यो के द्वारा यहाँ आगमन करो । तुम्हारे मार्ग में कोई भी दिष्न बाघक न 

हो। जैसे जाल रफ़्ने घालो शिकारी पदियों को जाल में फॉसते हैं, वेसे ही 

दुएट छोग तुर्दे न फॉस ले । यदि वे बाधक हो तो उन्हे सरभूमि के समान 
लॉध कर यहाँ चल आश्रो ॥ २३ ॥ 

महर्पि वसिष्ट के दंशज इस प्रकार के स्वोग्रों द्वारा ही भ्रभीष्टों की 
वर्षा करने दाल, बन्नवाहु इन्द्र की पूजा करते हैँ। वे हम में घीर पुत्रों भर 
गवादि पशुझ्ों से सम्पन्न धन को स्थापित कर । दे ऋत्िजो! तुम्र भी 
अनेकों कल्याण करने घाल प्रयत्नों द्वारा हमारी सदा रक्षा करते रहो ॥४४॥ 

है भश्विद्रथ ! झग्नि देवता प्रदीक्ष होगए, प्रवर्ग्य तप्त हो गया, अनेऊ 
प्रकार से सुशोमिद राजा सोम का निष्पीडन किया गया । तृप्त करने बाली गौ 
के समान सरस्वती ने हसारे इस यज्ञ में श्रेष्ठ इन्द्रियो' को बल देने घाल 
सोम का दौदन झिया ॥ ३२ ॥ 


तनूपा भिषजा सुतेशश्चिनोभा सरस्वत्ती । 
मध्वा रजाएसीद्धियमिन्द्राय पथिभिवेहान्‌ ॥ ५६ ॥| 
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द्रायेम्ट्) सररवती नराश९/सेन नग्नहुम्‌ । 
अधात्षामश्विता मधु सेषज॑ भिपजा सुते ॥ ५७ ॥ 
आजुद्धाना सररवतीन्द्रायेन्द्रियारिण वीय॑सू । 
इडाभिरश्विनाविषए! समू्ज ९? सर रयि दधु: ॥ ५८ ॥ 
अध्विना नमुचे: सुत्र९? सोम शुक्र परित्र ता । 
सरस्वती तमा भरद्‌ वहिपेन्द्राय पातवे ॥ ५र्द ॥ 
कंवप्यों न व्यचस्वती रश्विभ्यां न दुरो दिश: । 
इन्द्रो न रोदसी 5 उसे दुह्टे कामाम्त्सर्स्वती ॥ ६० ॥ 


शरीरों' की रक्षा करने वाल वेद्य श्रश्िविदयय और सरस्वती देवी मधुर 
रस के द्वारा लोकों' को पूर्ण करती है । सोम के निष्पीड़ित होने पर वे उस 
सम र रस को इन्द्र की बल-बृद्धि के निमित्त मार्गों द्वारा वहन करते हैं ॥१६॥ 
इन्द्र के निमित्त सरस्वती ने यज्ञ के साथ ही सोम श्र सहौषधियों 
के कंद को धारण किया और भिपक्‌ अश्विद्वय मे अभिषव के परदचात्‌ इस 
सध्‌ र रस घाली औषधि को घारण किया ॥ ९७ ॥ 
इन्द्र का श्राह्मन करती हुईं सरस्वती ने और अरिविद्दय ने इन्द्र के 
निमित्त नेन्नादि इन्क्रियों और वीय को स्थापित किया। फिर पशुओं के 
सहित समस्त अन्न, दृधि दुग्धादि रस तथा उत्तम धन को भी धारण 
क्रिया ॥ इ८ ॥ 
अश्विनोकुमारों के हारा महौपप्रियों के रस के सहित शुद्ध एवं संस्कृत 
सोम को नम्ुचि नाभ्क राज्स से लिया शऔर उसे इन्द्र की रछा के निमित्त 
कुर्शों पर स्थापित क्रिया ॥ ४ ॥ 
ख्विद्वय के सहित सरस्वती श्रौर इन्द्र ने द्यावाशथिवी और दिद्व 
युक्त यज्ञ-द्वार तथा समस्त दिशख्लाओं से कामनाओं का दोहन किया ॥ ६०॥ 
उपासानक्तमश्विना दिवेन्द्र७ सायमिन्द्रियें: । 


संजानाने सुपेणसा समणज्जाते सरस्वत्या १६१॥ 
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पात नो 5 ग्रश्चिनां दिवा पाहि नक्त(छ सरस्वत्ति। 
दंव्या होतारा भिषणा पात्मिन्ध १४ सचा सुते ॥६२॥ 
तिस्रख्न धा सरस्वत्यश्विना भारतीडा । 
तीव्र' परिद्न ता स्रोममिद्धाय सुधुबुमंदम्‌ ॥ ६३१॥ 
अश्विना भेषज' मधु मेपज' तः सरस्वती । 
इद्ध स्वष्टा यश श्रिय०/ रुप रूपमध्‌ : युते [| ६४ ॥ 
ऋतुथेन्द्रो वनरपतिः शशमान: परिस्त ता । 
कीोलालमश्विभ्या मध्‌ दुह धेनुः सरस्वती ॥ ६५॥ 7 

सरस्वती के साथ समान मति पाले श्रश्विद्रय ने श्रेष्ठ रुप बाल, 
दिन, रहतत्र और संध्या कार्लों में इन्द्र को ब्ों से युक्त किया ॥ ६। ॥ 

है अ्श्विद्रय | हमारी दिन में रहा करो । द्वे सरस्वती ! तुम हमारी 
रात्रि में रहा करो । दे दिव्य होताशो ! दे चिकित्सक प्रशिविद्वम ! सोसामिपतर 
कम में एक्मत होते हुए तुम इन्द्र की ले प्रकार रक्षा करो ॥ ६२ ॥ 

मध्य में स्थित सरस्वती, स्वर्ग में स्थित भारती भौर प्थिवों में 
स्थित इडा इन तीनों देवियों मे श्रश्विनीकुमारों द्वारा महान्‌ औषधियों के 
रस से सम्पन्न अ्रत्यन्त थामम्ददामी सोम को इस्त्र के निमित्त संस्कृत 
जिया ॥ ६३ ॥ 

सोम के श्रभिषुत होने पर हमारे हम्द्व में अश्विद्दय ने महोपधि, 
सरस्वती ने मघु रूप झ्रोषधि, त्वष्टादेव ने कीति तथा श्री श्रादि की स्थापना 
की ॥ ६४ ॥ 

यनस्पति युक्त इन्द्र सतत हुए । ध्मय समय पर महौपधियोँ के 
रस के सहित अन्न के रस को इन्द्र ने प्राप्त क्या। अधिद्वय के सहित 
सरस्वती ने गौ के समान दोकर इन्द्र के लिए मधु फा दोहन शिया ॥६१॥ 
गोभि् साममश्विना मासरेश परिस्र्‌ ता । 
सुमधात४/ सरस्वत्या स्वाह नव सुतं मंघ ॥ ६६ ॥ 
भश्िना हविरिच्धिय नमुचे्िया सरस्वत्ती । 
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थ्रा शुक्रमायु रास मघमिद्धाय जश्निरे ॥ ६७ ॥ 
यमदिवना सरस्वती हविपेद्रमवरद्ध यन्‌ ! 
स॒ विभेद वर्ल सघ' नमुचावासुरे सचा ॥ ६८ ॥ 
तमिन्द्र पशव: सचाश्विनो भा सरस्वती । 
दधाना 5 अ्रम्युनृषत हुविषा यज्ञ $ इन्द्रिये: ॥ ६६ ॥ 
य$ इन्द्र 5 इच्चियं दध : सविता वरुणों भगः । 
से सुत्रामा हविष्पतियंजमानाय सख्त ॥ ७० ॥ 
हे भ्रश्विद्रय ! तुम सरस्वती के सहित दृग्ध घृत शआादि के द्वारा 
महीपधियों के रस से /निप्यन्त सधुर सोम-रस को इन्द्र के निमित्त श्रारोपित 
करो | है प्रयाज देवता ! तुस सरस्वती के सहित निष्पन्न मधु को धारण 
करो ॥ ६६ ॥ 
अश्विद्वनय ओर सरस्वती ने घुद्धि पूर्वक नमुचि नामक राजस से 


इन्द्र के निमित्त श्रेष्ट संस्कृत हवि बलकारी भौर पूजनीय धन को प्राप्त 
कराया ॥ ६०७ ॥ 

अश्विद्वय और सरस्वती ने समान सति वाले होकर इन्द्र को हृवियों 
से प्रवृद्ध किया तव उच्च इन्द्र ने नमप्रुचि नामक असुर से विवाद किया भर 
वल्ल पूर्वक मेघ को विदीण् किया ॥ ६् ॥ 

दोनों अश्विनीकुमार और सरस्वती ने एक साथ मिल कर उन इन्द्र 


में, यक्ष में दृवियों द्वारा बलों को धारण कराया और फिर उनकी स्ठुति की 
॥ ६६ ॥ 


सविता, वहण, भग ने जिन इन्द्र में बल की स्थापना की, वे 
ह॒वियों के स्वामी और भले प्रकार रक्षा करने वाले इस्द्ध यजसान के लिए 
अभिलपित देकर सुखी करें ॥ ७० ॥ 
सविता वरुणो दघच्जमानाय दाशुषे । 
आंदत्त नमृचेर्गसु सुत्रामा वलमिन्द्रियस ॥ ७१ ॥ 
वरुण: क्षत्रभिन्द्रियः भगेन सविता श्रियय्र । 
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सुत्रामा यशसा बल दधाना यज्ञमारात ॥ ७२॥। 
अश्विना गोभिरिन्द्रियमश्वेभिवीर्य बलस । 
हविपेन्द्र/ सरस्वती यजमानमवद्ध यत्‌ ॥ ७३ ॥| 
ता नॉसत्या सुपेशमा हिरग्यवर्त्तवी नरा । 
सरस्वती हृविष्मती द्र कर्मसू नोइवत ॥ छड़े ॥ 
ता भिषजा सुकर्म णा सा सुदुघा सरस्वती । 
स वृत्रह् शतम्नु रिन्द्राय दधू रिच्धियम ॥| ७५ ॥ 
भले अकार रक्षा करने वाले इन्द्र ने नमुचि नामऊ देत्य से धन, बल 
ओर इन्द्रियों को सामथ्य' को प्राप्त किया । सविता और वरण देवताओं ने 
हविदातां यंज़मान के निमित्त घन भौर बल को धारण किया ॥ ७१ ॥ 
से हाग्र बल वाली सामथ्यं, चल, सौभाग्य, लक्ष्मी और यश के सहित 
पराक्रम की यजमान में स्थापना करते हुए सरिता देव और इन्द्र इस 
सौत्रामणि यज्ञ को ब्याप करते है । इस प्रकार वरण क्षात्र बल और इरिद्रिय- 
सामर्थ्य, सविता देव ऐश्वय तथा इन्द्र थश और पराप्मम के देने वाले है 
0७२ ॥ । 
अखिद्॒य और सरस्वती ने गवादि पशुओं से हन्द्धियों की सामर्थ्ण, 
अश्वों से भोज, घल भौर ह॒दियें! से इन्द्र को तथा थ्रज्सान को प्रवृद्ध 
किया । हव्रियों से तृप्त करना इन्द्र को समृद्ध करते थ्रौर झश्वादि धनी से 
यजमान को पसृद्धू करते हैं ॥ ७३ ॥ 
सुबर्णमय भार्गों में विचरण करने वाले, मनुत्याकृति बाले, सुन्दर 
रुप वाले वे श्िद्वय, श्रेष्ठ हथि वाली सरस्वती और ऐश्वर्यवान इन्द्र यह 
सब हमरे यज्ञ में श्राकर हमारो भले प्रकार रहा करे ॥ ७४ ॥ 
श्रौष्ठ कम वाले, श्र पठ चिक्सिसिक, अरश्विद्य, शाम्य घन का दौद्दन 
काने वाली सरस्यतों भौर बृत्रहन्ता, सेकई्ों कम चाले इन्द्र ने यजमान के 
नि्मित्त इन्द्रिया सम्बन्धी सामथ्यं को घारण कर उस्ते ससर्थ बनाया ॥७३॥ 


युवरण सुराममश्विना नमुचावासुरे सचा । 


क्ज 
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विपिपाना: सरस्वतीन्द्र' कर्मस्वावत ॥ ७६ ॥ 

पुत्रमिव पितरावश्विनोभेन्द्रावशु: काव्यैद 0सनाप्िं: । 

यत्सुरामं व्यपिबः शचीभि: सरस्वती त्वा मघवन्नभिष्णक ॥७७॥ 
यस्मिन्नयास * ऋषभास $ उक्षणों वशा मेप्रा 5 अ्रवसृष्टास $ 
आहुता: । ह 

कीलालपे सोमपृष्ठाय वेधसे हृदा मरति जनय चारुमग्नये ॥॥७८॥ 
अ्रहव्यग्ते हविरास्पे ते स्न्चीव घृत चम्बीव सोम: । 

वाजसनि९४ रयिमस्मे स्‌ वीर॑ं प्रशस्तं घेहि यशसं बृहन्तम्‌ ॥७०॥ 
अश्विना तेजसा चक्षुः प्राणेन सरस्वती वीयंस । 

वाचेन्द्रो बलेनेन्द्राय दध रिन्द्रियम्‌ ।। ८० ॥ 


हे श्रश्विन्‍्वय ओर हे सरस्वती ! तुस समान मति चाले होकर नमुचि 
नासक दो तय में विद्यमान सहौधधियें! के रस वाले अह को ग्रहण कर पीते 
हुए इस यज्ञानुह्ान में आकर इन्द्र के कृपा-पात्र हस थजमान की रक्षा करो 
॥ ७१ ॥॥ 

हे इन्द्र | दोनो' श्रश्विनीकुमार रूव का हित करने वाले हैं । जब 
तुमने सन्त्रह्शा ऋषियों की स्तुतियों से असुरो' से सहवास कर अशुद्धा सोम- 
रस को पिया और विपत्ति-ग्रस्त हुएु तव उन अश्विद्वय ने उसी श्रकार तुम्हारी 
रक्षा की थी जिस प्रकार माता पिता श्रपने पुत्र की रक्षा करते हैं| हे इन्द्र ! 
जब तुम नमुचि वध आदि कर्म करके सोम-पान करते ही तब सरस्वती स्तुति 
रूप से तुम्हारी सेवा करती है ॥ ७७ ॥ 

अन्न-रस के पीने वाले, सोस की श्राहुति वाले, श्रेष्ठ सति वाले 
अग्नि के निमित्त मनु बुद्धि को शद्ध करो। उस शद्ध ध्यवहार से ही अ्रश्व, 
से चन-समथ वृषभ र वंघ्या सेप श्रादि को सुशिक्षित किया जाता है ॥७८॥ 

है श्रग्ने ! हम सब शोर से तुम्हारे मुख में हवि डालते हैँ । ज॑से 
स्॒वे में घृत ओर अधिपवण परम में सोम चर्तमान रहता है, बसे ही में 
तुम्हारे मुख से आहुति देरा रहता हूँ। तुम हमें श्रेष्ठ अन्न, वीर पुत्राद्ि, 
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प्रशस्‍्त घन भोर॒ सब लौको' में प्रसिद्ध यश को प्रदान करते हुए सौभाग्य - 
शाली बनाझो॥ ७६ ॥ 
झश्विद्यय ने झपने तेज से नेत्र ज्येतति, सरस्वती देवी ने प्राणों के 
सहित सामर्थ्ण और इन्द्र ने वाणी की सामथ्य से इन्द्रिय चल को यजमान 
में स्थापित किय्रा ॥ ८० ॥ 
ग्रोमदू पु शासत्याधश्वावद्यातमश्विना । 
चर्त्ती रुद्रो नृपाय्यम्‌ ॥ ८१॥। 
न यत्परों नान्तर 5 आदधपंद्र पण्वसू । 
दुःश“सो मर्त्यों रिपु. ॥ ८२ ॥ 
ता मे 5 आ वोढमश्विता रंथि पिशज्भसन्‍्दशम्‌ | 5 
भिष्ण्या वरिवोविदम ॥ ८३ ॥। 
पावका नः सरस्वती वाजेभिवाजिनीवती | 
यज्ञ वष्टु धियावसुः ॥ ८४ ॥ 
चोदमिभ्नी सूनृताता चेतन्ती सुमतीताम्‌ । 
यज्ञ दे सरस्वती ॥ ८५ ॥ 
दे अर्विद्य ! तुम सदेव सत्य कम करने वाल हो । तुम रुद्र उप 
होकर पापियों' को रुलाते हो | तुम मौशो' से युक्त, अश्वो' से युक्त वतंमाव 
हौकर श्रौष्ठ मार्ग में और इस सोम-रस पान बाल अनुप्ठान में आगमन 
/ करो ॥ ८१ ॥ 
हे अश्विदूय | तुम फल-झुप में पृष्टि,जल के देने वाल हो। जो हमारा 
सम्बन्धी अथवा असम्बन्धी मनुष्य निन्‍दा करने बाला हो थह हमारा शत्र 
सूप दु्ट हमको तिरस्‍्ट्रत न कर सके, इसलिए तुम उसे तिरस्कृत करो ॥८र॥ 
है सब के धारण करने बाल दोनो' भ्रश्विनीकुमारों | तुम हमारे 
लिए पोल रंग का सुपर्ण रूप धन प्राप्त कराशों । थद्द धन दमारे लिए 
बृद्धिकारक हो ॥ ८३ ॥ 
पवित्र करने वाली, अत्ने के द्वारा यज्-क्म की भधिप्ठानी थौर 
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बुद्धि के कर्म रूप घन-सम्पन्नवा वाली सरस्वती देवी हमारे यज्ञ .को कामना 
करे ॥८था 


सत्य और प्रिय बचनों की प्रेरणा करने वाली सरस्वती देची हमारे 
यज्ञ को धारण करने वालो हं ॥मशथा! हे 


महो 5 शरण : सरस्वतो प्र चेतवांत केतुना। 
धियो विश्वा वि राजति ॥८ हा 

इद्रा याहि च त्रभानों सता 5 इमें त्वायव: । 
श्रण्वीभि सतना पुतास: ॥८णछा। 


ट्ट्द्र छित्रोपितों विप्रज त: सतावत: ॥ 
उप ब्राह्मण वाघतः ॥८८॥ 


न 


इद्रा याहि दतुजान 5 उप ब्रह्मांरिस हरिव:। 


५ 5 
््ऊ 


ते दक्षि्व नश्चन: ॥्र्दा] ॥ 


श्रश्चिता पिवतां मर सरस्व त्या सजोपसा । 
इंद्र: सत्रामा वृत्रहा जुपता ९४ सोम्ब मधु वर्द०ा 


अपने सहान कस के द्वारा देवी सरस्वती संदिसास्य जल को दृष्टि 


रे 





झूप से प्र रित करती दँ | वे समस्त प्राणियों की द॒द्धियोँ को प्रदीक्त करती 
् ८ हक धो आशियों 
हूँ, उन सरस्वदी देंची की हम स्तुति करते हूँ। वे सरस्वती सब्र प्राणियों 
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सुमति में प्रतिष्ठित होकर उन्हें कर्मों में लगाती हैँ ॥झ६॥ 


5 ! तुम सहाव्‌ ऐश्वव वाले हो। हमार 
करो। तुम्हारी कासना करके यह सोम श्र॑गुलियों 
के द्वारा दशा पविन्न से दाने जाकर सुम्हारे निमित्त ही रखे जाते हैं ॥59॥ 


है इन्द्र तुम अपनी बुद्धि द्वारा प्र रित होकर ही हमारे इस श्र 


इस यक्ष-स्थान ने श्यागमन 


खद मुत कक कान्ति वाले ह्दु द्ट 


पू० | श्रध्याय २०] इश७ 


यज्ञ में भ्रागमन करो । तुरद्वारी कामना करते हुए ऋत्विज सोम का संस्कार 
करने वाले यज्ममान की ह॒वियों के समीप बैठे हुए भतीक्षा करते हैं ॥८८॥ 


हरि नामक अश्दों वाले दे इन्हे | तुम इन हवियों की और शीकघ्रत्ता 
पूर्वक आाभ्रो । ऋत्विजों के स्तोन्नों से आकर्षित होते हुए शीघ्र आगमन 
फरो। सोम के अभिषपुत होने पर हमारे इस सीम-रत्त रूप मधुर भअस्न को 
झर हृवियों को अपने उद॒र में घारण करो ॥८शा। 


सरस्वती देवी से समान मति वाले हुए अ्रश्रिद्टय इस मधुर शोर 
स्वादिष्ट सोम का पान करे' और भले प्रकार रक्षा करने चासे प्र॒श्न॒हम्ता इन्द्र 


भी इस मधुर रस चाके का भल्ले प्रकार पान करें ॥६०)॥ ५ 


डक पमन्‍्काह-मम प्रजा, पशमपमकलहमम 
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॥ अथोत्तरविंशात ॥ 


॥ एकविशोा दध्याय: ॥ 


न्‍अल्मननजनन अलननम>न्‍न५ >कन+प कम. 


ऋषि--शुनःशेपः, वामदेव:, गयस्फान:, गय; प्लातः, विश्वामित्र), 
वसिष्ठः, आजन्र य:, स्वस्त्यात्रेय । _ 

देवता--वरुण:, अग्निवरुणो, आदित्या।, ,अदिति:, स्वर्ग्या नौ $, 
सिन्रावरुणो, अग्नि, ऋत्विजः, विद्वांस: विश्वेदेवा:, रुद्रा:, इन्द्र:,अग्न्य- 
रबी स्व परस्वत्याद्या लिड्लोक्ताट, अश्व्यादयों लिंगोक्‍्ता:, अश्वयादय:, सर- 
स्वत्यादय:, दोन्रादय:, यज्ममानर्विज:, अग्न्यादय:, लिगोक्त: । 


छन्द--मायत्री, श्रिष्ट प, पक्तिः, अनुष्ट प्‌, बहती, अ्रष्टि:, धृति;, 
कृतिः, डप्णिक.. जगती शकक्‍्वरी । 


इम में वरुण श्रवी हवमद्या च मृडय । 
त्वामवस्युरा चके ॥९॥ 
तत्ा यामि ब्रह्मणा वन्दंमानस्तदा शास्ते यजमानों ह॒विि: । 
श्रहंडमानो वरुणेह वोध्युरुण०स मा न 5 आयु: प्र मोपी: ॥रशा 
त्वं नोउप्रग्ते वरुणस्थ-विद्वानु देवस्य हेडोउप्रव यासिसीछ: ॥। 
यजिष्ठो वह्वितम: शोशुचानो विश्वा ह पा ४ सि प्र मुझुग्ध्यस्मत्‌॥। शा 
स त्वं नो 5 अग्नेडबमो भवोती नेदिष्ठोःश्रस्थाउउपसौ व्युष्टी । 
श्रव यक्ष्य नो वरुण ४रराणौ वीहि खडीक०चुहवों नःएधि ॥४॥ 
री 
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तुदीमू पु मातर १९७ सुब्रतानामृतस्थ पत्नीमवसे हुवेम । ! 
तविक्षतरामजरन्तीमुरूची ४) सुशर्माणमदिति ९७ सुप्रणीतिम ॥५॥ 

हे वरुण ! तुम मेरे इस झ्राद्यान को सुनो और हमको सब प्रकार का 
सुस प्रदाव करो । में अपनी रचा के निमित्त सुम्दे यहाँ घुलाता हूँ ॥१॥ 

दे वरुण | हपिदान धाला यजमान धन घुत्रादि की जो कुद्ठ भी 
कामना करता है, यजमान के उस अभिज्ञापित फल्न की स्तुति करता हुथआ ा मैं 
तुमसे याचना करता हूँ। हे आराध्य | इस स्थान में क्रोध न करते हुए तुम 
मेरी याचना को समझो और हमारी आयु को नष्ट न करो ॥२॥ 

है अग्ने | तुम सवज्ञाता, यकज्ञादि कर्मा से प्रयान, अत्यन्त दवि धाहक 
ओऔ( कान्तिप्ताव हो तुम हमसे घरुण देवता के क्रोध को दूर करो तथा हमसे 
सम्पूर्ण दुर्भाग्य भादि को प्थक कर डालो ॥३॥ 

है आने | तुम इस उपाझाल में समृद्ध करते को श्रपनी रच्ा-शक्ति के 
सदित हमारे निकट झाकर रक्षा करो | हृविर्दान करते हुए हमारे राजा वर्ण 
को तृप्त करो । तुम हमारी इस सुसफारी हवि का भह्ण फरो भौर भले 
प्रकार भाह्न वाजे होश्ों ॥७॥ 

महान्‌ यश घाली, श्रेष्ठ कर्मों की माता और सत्य रूप यज्ञ करी 
पालिका, बहुद्तत से रक्षा करने ताली, दीघ॑ मार्म में ग्नशील भौर अजर 
तथा कर्याण रूप भ्रदिति को रत्ता के लिण. थ्राहुद करते हैं ॥१॥ 
सुतामाण' पृथिवी द्यामनेहस ० सुशर्माणमद्रिति(सुप्रणीतिश । 
देवो नाग ७ स्वसरित्रामनागसमखव॒न्तीमा रुहेमा स्वर्तयें ॥॥६॥ 
सुनावमा रह यमस्रवन्तीमतागसम्‌ । 
शतारिवा ४४ स्वस्तये ॥७॥ 
भरा नो मितावरुशा धरृतग व्यूतिमुक्ष तम्‌ । 
मध्वा रजा के सि सुकनू ॥८ी। 
अर बाहवा सिधुत जीवसे न आ नी गश्यूतितुक्षरं थुपेन । 
थ्रा मा जने श्रवयतं युवाना श्रुत' भें मिन्रावरुणा हबेमा ॥#॥ 


् 
जा 
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शन्नों भत्रन्तु वाजिनों हवेषु-देवताता मितद्रवः स्वर्का:। 
जम्भयन्तोर्शह वृक ९४ रक्षा ७सि सनेस्यस्मणुयवन्नमीवा: ॥१०॥ 

क्रोधहीना, पालिका, भले प्रकार शरण देने वाली, श्रेष्ठ निवास वाली, 
विस्तीण द्यावा पृथिवी रूप दोष रहिता, श्रोष्ठ पतवार वाली, घिंद्र रहित 
नौका पर कल्याण के निमित्त चढ़ते हैं ॥६॥ 

बिना छेद वालो, दोष-रहिता, अनेक पतवार व.ली इस यज्ञ रुपिणी 
उत्तम नोका पर संसार रूप समुद्र ले तरने के लिए चढ़ते हूँ ॥७॥ 

है श्रेष्ठ कम' वाले मिन्नावहण देवताओं ! हमारे यज्ञ के सांग को 
घृत से सिंचित करी | एथिवी की रक्षा के लिए खेतों को अस्त रूप मधुर 
जल के द्वारा सिंचित करो । सब लोकों को मधु से सोंचो ॥८॥ 

हे युवकतम मित्रावरुण देवो ! तुम मेरे आह्वान को सुनकर हमारे 
जीवन पर्यन्त श्रायु के निमित्त अपने वाइओं को फैलाशो। हमारे खेत को 
शुद्द जल से सब प्रकार सिंचित करो और मुझे सब लोकों में विख्यात 
करं। ॥ ६॥ 

देवताश्रों के कार्य के लिए यज्ञ में आ्राहूत करने पर द्वुत गति से 
दौइने चाले, श्रेष्ठ प्रकाश से ज्योतिर्मान, लप, बक और राछसों के मारने 
वाले अश्व हमारे लिए कल्याणकारी हों। वे हमसे हर प्रकार की नवीन झोर 
पुरातन व्याधियों को दूर करे' ॥१०॥ 
वाजेवाजेञ्व त वाजिनो नो घनेषु विप्रा $ अमृता ६ ऋतजा:। 
अस्य मध्व: पिवत मादयब्वं तृप्ता यात पथिभिदे बयान: ॥९१॥ 
समिद्धो 5 श्रग्ति5 समिधा सुसमद्धो वरंण्य: । 
गायत्री छन्द5इन्द्रिय' ज्यवि्गोवियों दधु: ॥१२॥। 
तनृनपाच्छुचिब्रतस्तनूपाश्च सरस्वती । 
उण्णिहा छन्द 5 इन्द्रियः दित्यवाड_ गौवेयो दधु: ॥१३॥ 
इडाभिरग्तिरीड्य: सोमो देवो 5 अमत्ये: । 
अनुष्ट प्‌ छन्द 5 इन्द्रिय' पंच विगवियों दध: ॥रै४ी॥ « 
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शुुपहिरिश्नि पूवण्वान्त्तीणंबहिरमत्य॑ । 
बृहती छंद 5 इन्द्रिय त्रिव सो गौवंगो दध्‌ ॥१५॥ 

दे अश्यो | तुम मेधायी दीर्धज्ञीवी, सत्य रूप यज्ञ के श्ाता सम्पूर्ण 
ध्रेष्ठ धर्नों में हमें प्रतिय्दिन करी | तुम यजमान की अमीष्ट सिद्धि फे लिए 
चुलाए जाते हो । तुम यहाँ से जाने से पहिले नौ बार सूँघे हुए मधुर हृवि 
को पान करके तृ्॒ष द्ोश्ो | फिर देवयान में बेठकर अपने सांग से 
जाओ ॥११॥ 

महती समिधाओं द्वारा भल्े प्रकार अदीक्त झोर प्रज्बलित बरणीय 
अग्नि ने गायन्नी छन्द के प्रभाव पूवक डेढ़ वर्धा को गो के ससान पञमीय 
होने के कारण यजमान में बल और झायु की स्थापना की ॥१ शा 

शुद्ध कम वाले, जलों के पौत रूप अग्नि ने शरीर के पोषक सो पृतत, 
सास्‍्वती, उन्णिक हुन्दर भर दिच्य हवि की वाहिका दो वष' को पूजिता गौ 
के समान होकर यजमान में बल भ्रौर आयु को स्थापित किया ॥१३॥ * 

प्रयाज्ञ देवता द्वारा स्‍्तुव॒ भरगिवेदेव ने ग्रविनाशी देव रूप सोम, 
अनुष्ट प घुद भ्ौर ढाई वर्ष की गो के समान पजित होते हुए यजमान में 
बल भर आयु की स्थापना की ॥१४॥ 

अठ बढ बाल पृषा धुक्त प्रयाज देवता, विस्त त कुश वाले शवि 
नाशी अग्नि ने बृहसी छुन्द भोर तीन वर्षों को गो के समान पृज्य होकर बल्ल 
झौर आयु को यजमान में स्थापित किया ॥१९॥ 
दुरी देवीदिं शो महीत्र ह्वा देवो बृहस्पति । 
पं क्तिश्छुन्द 5 इहेन्द्रिय तुम्येवाड गौर्बपो दध्‌ ॥१६॥ 
उपे यह्नी सुप शसा निर्वे देवा 5 अमर्त्या । हि 
निष्ट पृ छन्द $ इह न्द्रिय पछवाड गौर्मयो दघ: ॥१७॥ 
देव्या होतारा भिपजेद्धेण सयुजा गरुजा। 
जगती छुन्द 5 इन्तरियमनडवानु गोवंयो दध, ॥रटा 
तिसू 5 इडा सरस्वती भारती मझतो यिज्ञ 
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विराट छंद 5 इहं र्द्रिय घेनुगोंत वयो दधू; ॥१९॥ 
त्वष्टा तुरीपो $ अद्म त $ इन्द्राग्नी पृष्टिवर्ध ना । 
ट्विपदा छन्द $ इन्द्रियमुक्षा गौत॑ वयो दघ : ॥२०॥ 
महती दिशाएँ', दीप्षिमती द्वार देवी, बृहस्पति, ब्रह्मा, प॑क्तिदन्द 
ओर चार वर्ष की भौ ने प्‌ जित होकर इस यजमान में बल और श्रायु को 
स्थापित किया ॥१६॥ 
महती, अर एठ रूप वाली दिन रात्रि, अमृतत्व गुण वाले विश्वेदेवा 
त्रिष्ट प उन्द और पीठ पर भार वहन करने में समर्थ व्रपभ ने इस यजमान में 
बल और आय को स्थापित किया ॥१७॥ 
दिव्य होता रूप यह अग्नि और वायु इन्द्र के द्वारा सुसंगत होते 
हुए; वच्च रूप भरग्ति और वाथु, जगती छुन्द तथा छे वर्ष के वृषभ ने इस 
यजमान से बल और अ्रवह्या को धारण किया ॥१८॥ 
इंडा, सरस्वती और भारती यह तीनों देवियाँ इन्द्र की प्रजा, विराद 
द्‌ और पय्रस्थिनी गौ ने इस यजसान में चल और वय की स्थापना 
को ॥१ शा 
पुणता को प्रा, अद्भुत और महान त्वष्टा देवता, तुष्टि और पुष्टि 
को प्रवुद्ध करने वाले इन्द्र श्र अग्नि, ह्विपदाछुल्द और संचन-समर्थ वृषभ 
इन पाँचों ने बल और अवस्था को स्थापित किया ॥२०॥ 
* शमिता नो वनस्पति: सविता प्रसुवनु भगम । 
ककुप छन्द 5 इह्ेन्द्रियं वशा बेहदयों दछु: ॥ २१ ॥ 
स्वाहा यर्ज वरुण: सुक्षत्रे भेषजं करत । | 
अ्रतिच्छल्दा 5 इन्द्रियं दृहहया गौवेय द: ॥ २२ ॥ 
वसच्तेत 5 ऋतुना देवा वसवश्िवृता स्तुता: 
थच्तरंण तैजसा ह॒विरिन्द्रो बयो दघु: ॥ २३ ॥ 
ग्रीष्मेण 5 ऋतुना देवा रुद्रा: पद्मदरशे स्तुता 
इहता यशसा बलएऐ हृविरिन्द्रे बयो दधु: ॥ २४ ॥ 
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वर्षाभिऋ तुनादित्या स्तोमे सप्तदशे स्तुता । 
वेख्पेण विशौजसा ह॒विरिदद्रे वयो दघ ॥ २५ ॥ 

हमको सुसी करने वाली घनस्पति और धन के प्र २ सविता ककु 
पदन्द, वंध्या धर्म को प्राप्त तथा गर्भधात वाली यौ ने इंस इन्द्र में बल और 
वय धारण किया ॥ ३१ ॥ 

दु जो से मले प्रकार रत्ता करने वाला घरुंण, स्वाहा कृत प्रयाज देव- 
ताध्ों के साथ औपधि रुप यज्ञ को इस्द्र के लिए करते हुए भत्िच्चन्द महान हु 
वृषभ, गौ ने बल और श्रय॒स्था की स्थापना की ॥ र४ना 

पिदृत्‌ स्तोम रथन्तर एप्ठ से स्तुति को थाप्त हुए वसन्‍्त ऋतु के 
सहित श्रष्टाअसु देवता ने इन्द्र में तेज़ के सद्दित हैबि और भायु की स्था- 
प्र की ॥ २३ ॥ 

पत्चदश स्तोम और प्रहस्पृष्ठ से रतुत हुए प्रीष्म ऋतु के सहित रुद्र 
देवता ने इन्द्र में यश के द्वारा बह, हृवि श्रौर थायु को स्थापित रिया 0२७॥। 

सप्तदश स्वोम थौर वेख्पएष्ट से स्तुत हुए वर्षा ऋतु के सह्दित 
श्रादित्य देवता से “इन्द्र में प्रजा के द्वारा ओज के सद्दित दवि और आयु को 
स्थापित मियां ॥ रे ॥ 
दारदेन 5 कतुना देवा 5 एकविर्णश ऋमव रतुता । 
वैराजैन श्रियां थ्रिय/ हृविरिद्ध वयो दधू, ॥२६॥ 
हेमन्तेन 5 ऋतुना देवाश्लिणवे मश्त स्तुता । 
बलेन शकरी सो ह॒विरिन्द्रे बा दध्‌ ॥ २७॥। 
शैशिरेण 5 ऋतुना देवास्लयस्त्रि/शेअ्मृत्ा स्तता 
सत्यैन रेवती क्षत्7 हृविरिन्रों बयो दधू ॥ २८ ॥ 
होता यक्षत्समिधार्निमिडस्पदेडशिनेन्द्र० सरस्ववीमजों हज़ो ने 
ग्रोपमेँ कुवर्लभपर्ण मध्‌ शप्पैने तेज $ इच्धियं पथ सोम परिस्लुता 
धृत मध, व्यन्तवाज्यस्य होतयंज ॥ २४॥ 
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होता यक्षत्तनूनपात्सरस्वतीमविर्मेघी न सेषजं पथा मध्‌मता भरत्न- 
खिनेन्द्राय वीर्य' बदरेसपवाकाभिभें पर्ज॑ तोक्ममि: पयः सोमः परिसर ता 
घृतं मध व्यच्त्वाज्यस्थ होतर्यज ॥ ३० ॥ 

एकदिंश स्तोम और वेराज पृष्ठ के द्वारा स्ठ॒त हुए, लच्मी भ्ौर 
शरद ऋतु से सम्पन्न ऋभु नामक देवताओं ने इन्द्र में श्री, हवि और भायु 
की स्थापना की ॥ २६ ॥ 

त्रिणव स्तीम और शाक्वरी पृष्ठ के द्वारा स्तुति को प्राप्त हुए देसन्त 
ऋतु के सहित सझुदूगण ने इन्द्र में बल के सहित हि श्रौर भ्रवस्था की 
स्थाप॥ की ॥ २७ ॥ 

त्रयस्त्रिश स्तोम भौर रेवती प्रष्ठ द्वारा स्तुति को प्राप्त हुए शिशिर 
ऋतु के सहित श्रद्धत संज्ञक देवताओं ने इन्द्र में सत्य युक्त ज्ञात्र बल, हवि 
और अवस्था को धारण किया ॥ २८॥ - 

आह्यानीय बेदी में प्रतिष्ठित दिव्य होता ने समिधा दान द्वारां 
श्रग्नि, अश्विदुय, इन्द्र और सरस्वती के निमित्त थ्राह्वानीय के स्थान में 
यजन किया । उस यज्ञ में धृम्र वर्ण अज, गेहूँ, बेर भ्रौर प्रफुह्लित ब्रीहि 
के सहित मधुर श्रौषधि होती है। वह औषधि तेज, वल की देने वाली है। 
चह भ्रश्विदय, सरस्वती, इन्द्र ओर होता इस पूजनीय दुग्ध रूप आओपधि 
रस के सहित सोम, मधु, घृत का पान करे । दे मनुष्य होता ! तुम भी इस 
प्रकार की थआज्याहुति से देवताओं को तृप्त करो ॥ २६ ॥ 

दिव्य होता ने प्रयाज देवता, सरस्वती और अ्रश्विदय का यजन 
किया। उस यज्ञ में बदरीफल, इन्द्रजी, मीहि, अज, सेप श्रादि इन्द्र के 
निमित्त साधुर्य युक्त यक्ञ-मार्ग के द्वारा बल का पोषण करने वाली शषधि 
हुईं । परित्र त दुग्ध, सोम, मछु, धत आदि का अरश्विदय, सरस्वती, इन्द्र 


ओर होता पान करे' । है मनुष्य होता ! तुम भी इसी प्रकार आज्याहुति के 
द्वारा देवताओं को तृक्ष करो ॥ ३० ॥ सर 


होता यंक्षल्तराश७सं न नग्नहुँ पति९ सुरया भेपजं मेपः सरस्वती 
भिपग्रथो न चतन्रबखिनोव॑पा 5 इच्द्रस्य वीरय॑वदरेरुपवाकाभिमभे पर्ज 


है च 
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तोवममि पय सोम परिखता घृत मध्‌ व्यन्ववज्यस्थ होतगेज ॥३१ 
होता यक्षविडेडित $ आजुद्धान सरस्वतीमिन्द्र बलेन वर्धयन्नृष 
भेण गवेन्द्रियमश्िनेद्धाय भेपज यवे कर्सोध भिर्मधु, लाजेर्न म!सर 
पय सोम परिल्न ता घृत मध्‌ व्यन्त्वाज्यस्य होतरगज ॥ ३२॥ 


होता यक्षदु वहिरूण म्रदा भिपड्‌ नासत्या भिपजाशिनाइवा शिशु- 
मती भिपम्धेवु सरस्वती शिपरदुंह 5 इस्धाय भैषण पय सोम 
परिस्र ता घृत मधु व्यन्त्वाज्यस्य होतर्यज ॥ ३३ ॥ 


होता यक्षहरों दिश कवष्यों न व्यचस्वतीरश्विभ्या न दुरो दिश $ 
इस्द्रो ने रोदसी दुघे दुह्े धेनु सरस्वत्यख्िनेस्द्राय भेंपजएं शुक्र न 
ज्योतिरिन्द्रिय पथ. सोम परिस्रुता घृत मधु व्यन्तवाज्यस्य 
होतरयंज ॥ ३४ ॥ 
होता यक्षत्सुपेशसोपे नक्त दिवाश्विना समझ्जाते सरस्वत्या त्विपि- 
मिद्ध ने भ्रेपज श्येनो न रजसा हुदा श्रिया न मासर पर्य सोम 
परिसर ता घृत्त मयु व्यन्त्दाज्यस्थ होतयंज ॥ ३५ ॥ 

दिव्य होता ने मनुष्यों द्वारा स्तुततियोँ के योग्य, पालनऊत्ता श्रौपधि 
झादि कौ यजन किया। उस यज्ञ में भषधियों के रस, बेर, इन्द्र जो, मीहि, 
अज, मेंप भर मिपक्‌ अरिवदय का उज्यल रथ तथा ध्त के सार की सर 
स्वती ने इन्द्र के निमित्त बीयंप्रद झौपधि कल्पित छों। उन देवताओं ने 
परिसर त दुग्ध, सोम, मद, श्रौषधि, छत का पान किया | है मम्ु्य होता ! 
तुम भी इसी प्रशार आज्याहुति से देवताशों को तृप्त करों ॥ ३१ ॥ 

दिध्य द्वोता ने इडा के द्वारा प्रशक्षित होकर और उन्हें भ्राहुद करते 
हुए बल्वती के बल से बढ़ाते हुए सरस्वत्ती, ईन्द्र और पश्ररिविदय वा 
यश शिया । उस यश में सौ, बेर, सील औ( भात से ईन्द्र के निए बल 
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का पान करे । हे मनुष्य होता | तुम भी इसी प्रकार श्राज्याहुति से यज्ञ 
करो ॥ ३२ ॥ 


दिव्य होता ऊन के "समान कोमल वर्हिं को सत्य रूप भिषक्‌ अध्चि- 
दब सरस्वती के लिए यज्ञ करे'। उस यज्ञ में शिशु वाली घोड़ी चिकित्सक 
है तथा बहुड़े वाली गो भी चिकित्सक है। इन्द्र के निमित्त इस श्रीषधि 
का दोहन करते हैं। दूध, सोम, सु, घृत का वे देवता पान करे । है मनुष्य 
होता ! तुम भी इसी प्रकार बताहुतियों वाला यज्ञ करो ॥ रेड ॥ 


५. दिव्य होता दिशाओं के समान अवकाश युक्त मरोखों वाले तग्रा 
जाने आने के योग्य द्वार इन्द्र, सरस्वती और अश्विद्य के लिए यज्ञ करे | 
हस यज्ञ में दिशा के समान द्वार श्रश्विदय के सहित विस्तीर्ण द्यावा पृथिबी 

इन्द्र के लिए श्ौषधि हुए। सरस्वती ने गौ रूप होकर इन्द्र के लिए पविश्र 
तेज ्रौर बल को पूर्स किया | दूध, सोम, सघु, घत का वे देवता पान करे | 
हे मनुप्य ! तृ भी आज्याहुति वाला ऐसा ही यज्ञ कर ॥ ३४॥ 


दिव्य होता श्रेष्ठ रूप वाले दिन-रात्रि, सरस्वती श्रोर अश्विदय के 
लिए यज्ञ करे । उस यज्ञ में रात्रि-द्विन में ज्योति के द्वारा सन और श्री 
सहित औपधि, जल और श्येन ने इन्द्र से कांतिं को पूर्सा किया। परिखूत « 
दुग्ध, सोम, सधु और घृत का वे देवता पान करें । हे मजुष्य होता ! त्‌ भी 
घृत्ताहुति वाज्रा इसी प्रकार का यज्ञ कर ॥ श% ॥ 
होता यक्ष हृव्या होतारा भिषजाश्नें द्र' न जाबूवि दिया नक्त ने 
केपज: शूप ७ सरस्वती भिपक सीसेन दुह 5३ द्विय पय; सोम: 
परिल् ता घतं मबु व्यनत्वाज्यरय होतर्यज ॥३६॥ 
होता यत्ततिल्नो देवीन भोपज अयस्त्रिधातवोध्यसों रूपमिद्र 
हिस्‍्यमखिनेडा न भारती बाचा सरस्वती मह & इच्द्राय दुंह $ 
इंद्रियं पथ: सोम: परिस्र्‌ ता घ॒त॑ व्यत्वाज्यस्थ होतयंज ॥३७॥ 
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होता यक्षत्सुरेतसगपभ नर्यापस त्वष्टारमिद्धमश्चिना भिषज ने सर- 
स्वतीमोजी न जूति रिन्द्रियं दुको न रमसो भिषग यश. सुरया भेषज 
(9 श्रिया न मासर पयः सोम. परिस्तुता घृत मधु व्यन्त्वाज्यस्य 
होतयंज ॥३८॥ 
होता यक्षद्दनस्पति ९४ शमितार ४ शत क्र भीम ने मन्यु ७ राजान' 
व्याप्न॑ नमसाशिता भाग ४ सरस्वती शिपगिद्धाय ड दुह 
इच्धिय' पयः सोमः परिल्रता घृत मधु व्यन्थाज्यस्थ होत 
पेज ॥३े०5॥ 
होता यक्षदर्नि ७ स्वाहाग्पस्य स्तोकाना ४ स्वाहा मेंदसा प्रथंक 
स्वाहा छागमश्विभ्या 0 स्वाहा मेप १४ सरस्वत्ये स्वाह & ऋषम- 
मिन्द्राय सि ७ हाय सहस 5 इन्द्रय ९२७ स्वाह्मग्नि न भेषजस्वाहा 
सोममिन्द्रिय ९४ स्वाहेद्ध ४४ सुत्रामाण ४४ सवितार वरुण भिपजा 
पति ७ स्वाहा वनस्पति प्रिय पाथो न भेषत ४ स्वाहा देवा 5 
आज्यपा जूपाणो 5 भ्रग्निभ्ज' पय. सोम. परिखुता घृत' मधु 
व्यन्त्वाज्यस्य होतयज ॥४०॥ 

दिव्य होता ने भ्रगित, बेच, श्रश्चिह य भौर इन्द्र का यज्ञ दिया। उस 
यत्ञ में दिन रात्रि अपने कम' में सावधान सरस्यती ने भ्रोषधियों के सहित 
बल भौर वीय' का सीसा द्वारा दोहन किया। परिलु,त दुग्ध, सोम, मधु 
और छत को वे देवता पीवे' । हे मनुष्य तू भी इसी प्रकार धृताहुति बाला 
यज्ञ कर ॥३४६॥ 

दिष्य होता ने इडा, भारती, सरस्वती इन तीनों देवियों को इन्द्र 
और अर्विद्दय के लिए यजन किया। कम घाले प्रिगुणात्मक तीन पशु, 
तौन रूप बाली वाणी से भोपधि गुण ₹प महान्‌ बल को इन्द्र के लिए 
सरस्वती ने दोहन किया । परिश्त्‌ त दूध, सोम, मधु भर हृए को वे देवता 
पान करे । दे मलुध्य होता | तुम भी इसी प्रकार धृतर युक्त धाहृति से 
सम्पन्न यज्ञ बरो ॥इेण। 
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दिव्य होता ने सुन्दर वृष्टि रूप वीय द्वारा दर्षक अर हितेपी 
त्वष्टा देव को इन्द्र, अ्रश्विद्ृय ओर सरस्वती का थजन किया, तथा यत्दवान्‌ 
वेद्य वूक और श्रौषधि-रस युक्त श्री के सहित यज्ञ किया। जिससे औषधि,जल 
परिपक्व अन्नादि रूप हुए इस यज्ञ में तेज, बेग, बल और यश इन्द्र में 
प्रतिष्ठित हुए औषधियों का सार रूप दुग्ध, सोस, मधु, छत का वे देवता 
पान करे । है सनुष्य होता | तुम भी आज्याहरति वाले यज्ञ को इसी प्रकार 
करो ॥इ८॥ 


दिव्य होता ने क्रोधयुक्त, विकराल, सेकड़ों कर्मा वाले, शुद्ध करने 
वाले वनस्पति देवता को सूंघने वाले व्याप्र के समान इन्द्र के लिए, 
अश्विद्य भर सरस्वती के लिए अमन के द्वारा यज्न क्षिया। तब चिकित्सका 
सरस्वती ने क्रोध और बल का इन्द्र के लिए दोहन किया । दुग्ध, सोम, मधु, 
घृत का वे देवता पान करे । है भजुग्यहोता ! तुम भी आज्याहुति वाले श्रेष्ठ 
यज्ञ को इसी प्रकार करों कश्शा , 

दिव्य होता ने अग्नि का यजन किया भ्रौर घृत की बूँदों कों श्र प्ठ 
कहा । स्निग्ध पदाथ' को उससे भिन्न भौर उत्तम कहा। अ्श्विद्दय के लिए 
छाग को और सरस्वती के लिए मेष को श्रेष्ट बताया। सिंह के समान 
अत्यन्त बली भौर शत्रु-तिरस्कारक इन्द्र के लिए बली ऋषभ को श्रेष्ठ कहा 
ओर हित काने वाले अग्ति को, बलकारी सोम को श्रेष्ठ कहा । रक्षक इन्द्र, 
सविता देव, भिषर श्रोष्ठ वरुण को पुरोडाश देने के कारण ,श्प्ठ कहा । 
अभीष्ट श्रोषधि को उत्तम कहा । घृतपान करने वाले व्यक्ति घृतपायी देव- 
ताश्रों को श्र प कहें | श्रीपधि पान करते हुए अरश्विद्व4, सरस्वती, इन्द्र, 
दुग्ध, सोस, सधु, घृत का पान करे । दे मजुण्य होता ! तुम भी धुत की 
झाहुति वाला यज्ञ करो ॥४०॥ 


होता यक्षदर्श्वितौ छागस्य वपाया मेदसो जुपेता ९७ ह॒विहतियज । 
होता यक्ष त्सरस्वृती भेयस्य वपाया मेदसो जपता ७ हविहतिर्यज । 
। यक्षदिद्धम्नुपभस्य वपाया मेदसों जु पता. 0 हुविहोतियज ॥४१॥ 
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होता यक्षद/श्वनो सरस्ततोमिद्ध ७ सुत्रामाण मेरे सोया से रामा- 
णुर्छागन मेवक पे. सुताः शप्य तोन्‍्सभिर्लाज मंहस्वस्तो 
मदा मासरेण परिप्कृता: शुक्रा: पयस्यन्तो5मृताः प्रस्थिता वो 
मधुरचुतस्तानखिना सरस्वतीन्द्र, । 

सत्रामा उुत्रहा जूपन्‍ता ४ सोम्य मधु पिवतु मदस्तु व्यन्तु 
होतयंज ॥४२॥ 

होता यक्षइख्िनौ छागस्य हुविप $ भ्रात्तामद्य मध्यतों भेद 5 उदभ्ुतत 
पुरा & पोभ्यः पुरा पौरुषेस्या ग्ृभो घप््ता नू्ता पासे & अ्ज्ाणां 
यवसप्रथमाना ४ सुमत्क्षराणा ९४ शतरुद्रियाणामग्निष्वात्तानां पीवो- 
पवसनाना पार्व॑तः भोशितः शितामत $ उत्सादतोश्ड्ञादड्भादवत्ताना 
करत 5 एवाश्विना ज्‌ पेता ४ ह॒विहतिरयेज ॥४३॥ 

होता यक्षत्‌ सरस्व ती मेपस्य हृविप $ आव यदद्य मध्यतो मेंद $ उद्‌- 
भूत प्‌ रा हूँ पोभ्य: प्‌ रा पौरषेय्या गृभो घसन्न न' घासे 5 भ्ञ्ञाणा 
यवसभ्रथयमाना ९४ स्‌मत्क्ष राणा ७ शतरूुद्रियाणामसिप्वात्ताना 
पीवोपव सतावा पार्रवत: “श्ोणित: शितामत 5 उत्तादतो$ड्भाद- 
ज्भादवत्ताना करदेव ४ सरस्वती जू पताएहबिहोतिय ज ॥४४। 


होता यशक्षदिद्धमूपभस्य हविप 5 आावयदद्य मध्यते! मेद$उद्भृत्त 
पुरा द्व॑ पोम्य: पुरा पौर्पेय्या गृभो घांवस्तून धासे $ ग्रद्माणां यव- 
मप्रथमाना९9 सू मतक्षराणा ४ शतरुद्रियाणामग्निष्वात्ताना पोबो- 
पवसनानोां पारवेत: श्रोणित: शितामत »उत्सादतो$ज्रादज्भादव त्ताना 
क्रदेव मिन्द्रो जू पत ४ हृवि हति यंज ॥४५॥ 

दिव्य होता ने अध्यिदय के निमिच्च यज्ञ किया | है भनुष्य होता! 
तुम भी उद्ची प्रसार यज्ञ करोॉ। दिप्प होठ' में सरस्वडी फे निर्मित्त या 
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किया। दे मनुष्य होता ! तुस भी उसो प्रकार यज्ञ करो। दिव्य होता | ने 
इन्द्र का यज्ञ किया । दे मनुष्य होता ! तुम भी इन्द्र का यज्ञ 
करो ॥४१॥ 


दिव्य होता ने अ्श्विददय, सरस्वती भर रक्षक इन्द्र के निसित्त यज्ञ 
किया । है भ्रध्वर्यों |! ऋषमों द्वारा यह मनोहर तृण, अन्न, जौ, खील 
ओर पके हुए चावल आदि से सुशोभित दुग्ध से युक्त श्रस्मत के समान 
मधुर रस वर्षक सोम तुम्हारे लिए प्रस्त त हैं। अश्विद्दय, सरस्वती, वृत्र- 
हन्ता इन्द्र उन सोमों का सेवन करे । वे उस सोम के सधुर रस का पान 
कर तृप्त हों । हे सलुष्य होता ! तुम भी इसी प्रकार यज्ञ करो ॥४२॥ 


दिव्य होता ने अश्विद्दय के लिए यज्ञ किया । वे दोनों हवि सेवन 
करे' । यक्ष से हष करने वाले राक्ु्सों के श्राने से पहले ही पुरुषाथ बाली 
हूडा द्वारा स्वीकृत हवि का भक्षण करे । घास में स्थित नवीन अन्नों में 
स्वयं क्रणशील और पाक समय में अ्रग्नि द्वारा प्रथम आस्वदित हथि से 
झश्यिद्यय जब तक तृप्त हों, तव तक भक्तरा करे । है मनुष्य|द्वोता ! तुम भी ' 
घृताहुति द्वारा भले प्रकार यज्ञ करो ॥४३॥ 


दिव्य होता ने सरस्वती के निमित्त यज्ञ किया | यञ्ष से द्वप करने 
वाले राक्सों के आगमन से पूर्व ही पुरुषार्था वाली इडा द्वारा स्वीकृत 
हथि का सरस्वती सेवन करे | घास में स्थित नवीन अ्रन्न बाली, पाक 
समय में श्रग्ति द्वारा प्रथम श्रास्वादित हवि का तृप्ति पर्यन्त भचाण करे । दे 
मनुष्य होता ! तुम भी घृत श्राहुति बाले यज्ञ को विधि पूर्वक 
करो ॥॥४४॥ 


दिव्य होता ने इन्द्र के लिए यज्ञ किया। यज्ञ से ह्वोप करने वाके 
राज्सों के आने से पहले ही वलवती इडा द्वारा स्वीकृत हवि को इन्द्र 
ग्रहण करे । वह नवीन अन्न वाली, पकते समय अरगिन द्वारा आस्वद्धित 
द्वि को प्राप्त होने वक सेवन करे' | दे मनुष्य होता ! तुम घृताहुति से 
यज्ञों को सम्पन्न करो ॥४दा। 3.2 
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होता यक्षद्वनस्पतिममि हि पिष्टतमया रभिष्ठया रशनयाधित। 
यत्राश्विनोरछागस्य हविप प्रिया धामानि यत्र सरस्वत्या मेपस्य 
हविषः प्रिया धामानि यतज्रेद्धस्य 5 ऋषपभरस्य हविषप प्रिया धामानि 
यत्रास्ने' प्रिया घामानि यत्र सोमस्य प्रिया घामानि यत्रेद्धस्य सुत्राम्ण: 
प्रिया धामानि यत्र सवितु प्रिया घामानि यत्र वरणरय प्रिया धामानि 
यज्र वनस्पते प्रिया पाथाएसि य् देवानामाय्यपाना प्रिया धामानि 
यत्राननेहाँतु प्रिया घामानि तत्ैतानू प्ररतुत्येवोपस्तुत्येवोपावसक्षेद्र- 
भीयसउइव कृत्वी करदेव देवों वनस्पतिजु पता / ह॒विहोतियंज 
॥ ४६ ॥ 

होता परक्षदग्निए स्विष्कृतमयाडग्निरखिनोस्छागरय हविष प्रिया 
धामान्ययाट्‌ सरस्वत्या मेपस्य हविप प्रिया धामान्ययाडिन्द्रस्थ 
ऋषमभस्य हविप, प्रिया धामान्ययाडग्ने प्रिया धामान्ययाद सोमरय 
प्रिया धामास्ययाडिद्धस्थ सुताम्ण प्रिया धामान्ययाट्‌ संवितु प्रिया 
धामान्ययाड्‌ वरुणस्य॒ु, प्रिया धामान्ययाड्‌ वनरपते प्रिया परायाएस्थ- 
याड्‌ देवानामाज्यपाना प्रिया धामानि यक्षदम्नेहीतु प्रिया धामानि 
यक्षत्‌ स्व महिमानमायजतामेज्या 5 इप. कृशोतु सो 5 श्रध्वरा जात- 
बदा जुपता'/ ह॒विद्ोतर्येज ॥ ४७ ॥ 

देव॑ बहि सरस्वती सुदेवमिन्द्रें 5 अश्विना । 

तेजो न चक्षुरकषयोरेहिंपा दघुरिच्द्रियं वसुवने दसुधेयस्य व्यस्त, यज 
॥ ४८ ॥ 

देवीदारी $ अखिना भिपनैस्धे सरस्वती । 

प्राण न वीय्य नत्ति द्वारो दघुरिन्द्रिय वसुवने वसुधेयस्य व्यन्त, यज 
॥ ४६ ॥| 

देवो 5 उपसावश्विना सुत्रामेन्द्रे सररवती । 


हि 
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बल न वाचमास्य 5 उपाभ्यां दधुरिन्द्रियं वसुबने वसुधेयस्थ व्यन्तु यज 
॥५०॥। 

दिव्य होता ने वनस्पति का यज्ञ किया, जेसे पशु को रोकने वाली 
रस्सी से पशु को चाँधा जाता है । जहाँ अश्विद्दय की द॒वि के प्रिय स्थान हैं 
जहाँ इन्द्र के, सोम के, अग्नि के और इन्द्रात्मके हृवि के प्रिय स्थान हैं, 
जहाँ सविता के, चरुण के, वनस्पति के, धृतपायी देवताओं के और होता 
अग्नि के प्रिय धाम हैं, वहाँ इनकी श्रेष्ठ स्तुति करते हुए वनस्पति देवता की 
स्थापना करे और वह वनस्पति देवता हवि-सेवन करे'। दे मनुष्य होता 
ठ॒म भी घृताहुति घाला श्रेष्ठ यज्ञ करो ॥ ४६ ॥ 

दिव्य होता ने अ्रग्नि का यज्ञ किया। इस अग्नि ने अश्विद्वय की 
हवि के प्रिय धाम का यजन किया | सरस्वती के, इन्द्र के अ्रग्ति के, सोम के 
सवितादेव के, वरुण के, वनस्पति के, -घृतपायी देवताओं के हृवि सम्बन्धी 
प्रिय धामों का अग्ति ने यजन किया । उन्होंने सब प्रकार की कासना वाली 
प्रजा का और अपनी सहिसा कासी यज्ञ किया । वह जातवेदा अग्नि 
यज्ञ कर्म करते हुए, हवियें का सेवन करे' | हे महुष्य होता ! तुम सी घता- 
हुति वाला श्रेष्ठ यज्ञ करो ॥ ४७ ॥ है ८ | 

श्रेष्ठ देव रूप अनुयाज याज देवता ने कुशा के सहित सरस्वती, 
अश्विद्वय, भर इन्द्र में तेज को स्थापित किया। दोनों नेत्रों में चचइओं 
को धारण किया । थे देवता घन-लाभ के लिए इन्द्र को ऐश्वर्यवान्‌ करे | 
है मनुष्य होता ! इन देवताओं ने जिस प्रकार इन्द्र को तेजस्वी किया, उसी 
प्रकार तुम यजमान को तेजस्वी करो ॥ ४८ ॥ 

दिव्य द्वार देवी यज्ञ के द्वारा अनुयाज देवताओं के सहित पअश्विद्वय 
और सरस्वती ने इन्द्र में वल और नासिका में प्राण को धारण किया। वे 
धन लाभ के निमित्त इन्द्र को सम्पत्तिवान्‌ करे' । है मनुष्य होता ! इन 
देववाओं ने जंसे इन्द्र को सम्पन्न किया, चैसे ही तुम यजमान को सम्पन्न 
करो ॥ ४६ ॥ 

दिव्य गुण बाल्ली दिन-रात्रि-के सहित दोनों अश्विनीकुमार श्रौर 
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रघा करने चालो सरस्वती ने इन्द्र में बल और ग्ुख में वाणी को धारण 
किया । वे धन लाभ के लिए इन्द्र को सम्पत्त करे। है संप्ुष्य होता ! 
इन देवताओं के प्म्रांग छुम भी यज्मांन को सत्र प्रकार सम्परने 
छरो ॥ ४० ॥.. 
देवी जोष्टी सरस्वत्यश्विगेद्धमवर्धभत्‌ । 
श्रोत्र न कर्णायोय॑ शो जोष्रीभ्या दधरिन्द्रिय चंझुवने वसुधेय््य व्यन्त 
बज ॥ ०५१ ॥ 
देवी $ ऊर्माहुती दूधे तुदुधेन्दरे सरस्वत्यश्विता मिपजाबत । 
शुक्र' न ज्योति स्तनयोराहुती घत्त $ इन्द्रिय वसुवने चसुधेयस्य व्यन्तु 
यज ॥ ५१ ॥ 
देवा देवाना भिषजा होठाराविन्द्रमश्विना । 
वंपटवार सरस्वती त्विवि न हृदये मति७ होदृभ्या दघ रिच्द्रिं 
वसुवने वसुधेयस्थ व्यन्तु यज ॥ ५३ ॥ 
देवीस्तिसस्तिसो देवी रखिनेडा सरस्वती । 
शूप ने मध्ये लास्याभिद्धाय दधधुरिच्ियं वसुवने वसुधेयस्य व्यन्तु यज 
॥ ५४ ॥ 
देव 5 इन्द्रो नराश'/सखिवहूथ, सरस्वत्यश्विभ्यामीयते र५' । 
रेतो न रूपममृत जनिन्रमिद्धाय त्मशा दधदिश्ियारि बसुवने 
वसुधेयस्य व्यस्तु यज तषुष॥। 
सुख का सैदन करने वाली, मंगलमयों द्रायाप्टथिवी, सरस्वती और 
झअरश्विद्टय ने इन्द्र फो प्रवृद्ध क्या और इस को यश तथा क्णेन्द्धिय में | 
स्थापित किया । इससे इन्द्र सम्पन्नता को प्राप्त हों। दे मनुष्य दोता ! 
इन देवतांम्ों द्वारा इन्द्र को सम्पन्न करने के समान सुम्र भी यजमान फो 
सम्पन्न करो ॥ २१ ॥ धन 
कामनाओं को पूर्ण करने वाज़ी, भक्षे प्रकार दोइनशोज्ा परयरिषनी, 
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दिव्य, आह्वान रूपिणी सरस्वती और वैद्य श्रश्विन्वय रक्षा करते हुए, इस्द्र में 
झौज भ्ौर हृदय में तेज आदि को धारण करते हैं । इस प्रकार इन्द्र के 
सम्पन्न होने कै ससान ही दै मशुप्य होता ! तुम यजसान को सम्पन्न करो 
॥ रैंप ॥ ह 

देवताओं में दिव्य होता अवुयाज, वेध अश्रश्ि्वय, सरस्वती ने इन्द्र 
के हृदय में वषटकारों हारा कांति, बुद्धि और इन्द्धिय को धारण किया। 
है मनुष्य होता ! इन्द्र जसे सम्पन्न किये गए बसें द्वी तुम यजमान को सम्पन्न 
करो ॥ २३ ॥ 

इडा, सरस्वती और भारती, उन तीनों देवियों के सहित अश्िद्वय 
मे इन्द्र के निमित्त नामि के सध्य में वल और इस्द्धिय को धारण किया । 
जैसे धन देवताश्ं ने इन्द्र को समृद्ध किया, उसे ही हे होता मनुष्य | ठुमत 
अपने यजमान की सम्पन्न करो ॥ २४ ॥ । 

ऐश्वर्यवान्‌ तीन घर चाला लष्टा देव देवयज्ञ रूपी रथ, श्रोज, सेद्िय, 
श्रम्नतत्व, श्रेष्ठ उत्पत्ति भ्रौर सामर्थ की इन्द्र के निमित्त स्थापना करे । उस 
नराशंस रथ को भ्रश्रिदय और सरस्वती वहन करते हैं । दे मनुण्प द्वोता ! 
जेसे इन देवताओं ने इन्द्र को समृद्ध किया चेसे ही तुम यजमान को समृद्ध 
करो ॥ ६६ ॥ 
देवे। देगेर्गनस्पतिहिरण्यपर्णों 5 भ्रश्विम्या” सरस्वत्या सुपिष्पल 
* 5 इन्द्राय पच्यते मधु । 
श्रोजो न जूतिऋपमो न भागम॑ वनस्पतिनों दधदिन्द्रियाणिं वचुवते 
वसुत्रेयस्थ व्य-तु यज ॥ ५६ ॥ 
देव॑ वहिर्वारितीनामध्वरे सती वश्िभ्यामूर्णं म्रदा: सरस्वत्या स्योत- 
मिन्द्र ते सदः । 
ईशाय भन्यु0 राजानं वहिपा दघुरिस्द्रिय' गसुबते वसुधेयस्य व्यन्तु 
बज ॥ ५७ ॥॥ 
देवो $ भ्रग्नि: स्विष्टकद्ेवान्यक्षय्थायथ ० होताराविन्द्रमद्दिवना वाची 
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वाच सरस्वत्तीमग्नि/ सोम स्विष्टकृत्‌ स्विष्ट $ इन्द्र, सुतामा 
सबिता बरुणे! भिपगिष्टो देवों वनस्पति: स्विष्टा देवा 5 आज्यपा: 
स्विष्टो 5 अग्तिरग्निता होता होने स्विष्टकुचशों न दघदिच्धियमूजे' 
मपचितिए स्वथा वसुवने वसुधेयस्य व्यस्तु यज ॥५८ ॥ 
अग्निमय होतारमबणीताय यजमान. पचन्‌ पक्ती. पचन्‌ पुरोडाशान्‌ 
वष्नन्वद्विम्या छोग७ सरस्वत्ये भेपमिद्धाय $ रषपभा सुच्वस्त- 
श्विम्पाए/ सरस्वत्या$इन्द्राय सुनाम्णे सुरासोमानु ॥ ५5 ॥ 
सृपस्था 5 भ्रद्य देवो वनस्पतिरभवदश्विहच्या छागेम सरखर्य भेपेरो- 
राय 5 ऋषभेण/क्षस्तान मेदस्त प्रत्ति पचतागृमीपतावीवृधन्त पुरो- 
डाशेरपुरश्विना सरस्वतीनद्र' सुत्नामा सूरासोमान्‌ ॥ ६० ॥ 
स्थामय ५ ऋप 5 भ्रार्णय 5 ऋषीणा नपादवृणीताय॑ पजमानो वहुम्य 
5आ सज्तेम्य 5 एप में देगेषु बय वार्यायक्ष्यत $ इति ता या 
देधा देग दानान्यदुस्तान्यस्मा $ आ च शास्स्वा व ग्‌रस्तेपेतश् 
होतरसि भद्रवाच्याय प्रंपितों मानुपः: सुक्तवाकाय सूकता ब्रहिं 
॥ ६१0 ५, 

देवताओं का अधित्डित, सुवर्णपत्र युक्त अश्विद्य भोर सरस्थदी 
हारा श्रेष्ठ फक्ष वाले पूजनीय घनस्पति देवता इन्द्र के निर्मित्त मधुर फक्ष 
बाले होते हैं। वही वनस्पति हमें तेज, वेग, सीमित फ्रोध भौर इंन्द्रिप बल 
धारण कराये । दे मनु्त्र होता | तुम भी घसे हो पे करो ॥१६॥ 

हे इन्द्र | जल से उत्पन्न औषधियों से संबंधित, ऊन को समान मुदु 
भीर धुस रुप सुम्हारी सभा में अश्विन्‍्वय और सरस्वती द्वारा फेलाये गए 
बह दशा तैज, क्रोष का ऐश्वर्य के निमित इन्द्रियों में स्थापत हुशा | दै 
मलुप्य होता । तुम भी पक्ष करो 0 १७७ 

श्रेष्ठ यज्ञ फर्म वाले, दिव्य भ्रग्निदेव ने होता रूप मिन्नावरण अटिव- 
इस, इन्द्र, सरस्वत्ती, अगर्मि, सोम देवताओं का थाणी से यजन किया झौर 
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श्रेष्ठ कर्मा इन्द्र ने, सविता, वरुण, भिषक्‌ वनस्पति ने भी यज्ञ किया, घत 
पायी देवताओं ने तथा अग्नि ले भी यजन किया। मनुप्य होता के लिए 
दिव्य होता ने यश, इन्द्रिय, वल, अन्न, पूजा भर स्वधा की आहुति दी । 
सभी देवता अपने अपने भाग को ग्रहण करे । दे मलुष्य द्यीता ! तुम भी यज्ञ' 
करो ॥ €८ ॥ 
इस यजमान ने, आ्राज पकाने योग्य हवि का पाक- करते हुए, पुरोडा्शों 
को पकव किया । अरदिवद्वय की प्रीति के लिए, सरस्वती के लिए, इन्द्र के 
लिए उन-उन से संधंधित हवि से तृप्त किया। अद्विद्नय, सरस्वती भोर इन्द्र 
के निमित्त महोपधि-रस और लोम को संसक्ृत कर होता रूप भ्रग्ति का वरण 
किया ॥ ९६ ॥ 
चनस्पति देवता ने श्राज थ्रश्विद्वय की हवि से सेवा की । सरस्वती 
ओर इन्द्र का भी हवि से सत्कार किया । उन देवताशओं ने हवियों के सार 
भाग को ग्रहण किया । पुरोदाश द्वारा प्रवृद्ध हुए दोनों ग्रश्विनीकृमार, रक्षक 
इन्द्र भोर सरस्वती ने श्रौपष्रि-रस और सोम का पान किया ॥ ६० ॥ 
हे मंत्रद्वशरा, ऋषियों के सन्‍्तान और पौम्न रूप |! इस यजमान ने 
सुसंगत हुए भ्रनेक देवताश्रों द्वारा तुम को 'सब अकार से चरण किया। यह्द 
भ्रग्नि देवताओं में वरणीय धन को देवताशों के लिए ग्रहण करते दं | दे 
अग्ने | तुम्हारे जो दान देवताओं में हैं, उन्हें इस यजसान को प्रदान करो 
और अ्रधिक दान देने को भी यत्नशील होशों | है होता ! तुम कल्याण के 


निमित्त प्ररित हो । हे मनुप्य ! तुम कथन योग्य सूक्तो' का कथन करो 
॥ ६१ ॥ 


रॉ 


॥ हावशाउच्यांय ॥ - «& 
ऋषि:--अजापति:, यज्ञपुरुषपः, विश्वामित्र:, मेधातिथि:, सुतस्भरः, 
विश्वरूप:, अरुणन्रसदस्यू:, स्वस्त्यात्रेय । .7 
देवता--सविता, विद्वांस:, भ्रग्निः, विश्वेदेवाः, इन्द्रादय:, अग्न्या- 
दुयः, प्राणादुय:, प्रयत्नवन्तो जीवादयः, पवमान:, प्रजापत्यादय:, विद्वान 
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लिग्लोक्ता,, दिश: जजादयः, बातादय:. नघ्षत्रादया, “बल्थाइय:, मासा:, 
वबाजांदय:, आयुरादय', यज्ञ: | 

छुन्द--पंक्ति, श्रिष्ट प्‌, अजुष्द प्‌+ जगती, ४ठि', अध्धि', गायत्री, 
कृति;, उप्णिक । 


न्‍ैँ 


तैजोइसि शुक्रममृतमामुष्पा 5 झ्रायुमें पाहि। 

देवस्य त्वा सवितु: प्रसवे5श्वनोर्बाहुभ्या पृष्णों हरताभ्यामाददे ॥१॥ 
उमामगृभ्णन रशनामृतस्य पुर्वे5 आयुपि विदथेषु कब्या । 

सा नो 5 भस्मिन्‍्त्सुत $ आ बशूव 5 ऋतस्प सामन्त्सरमारपन्ती ॥२॥ 
अ्रभिधा 3 प्रसि भुवनमसि यन्तासि धर्त्ता। 

से त्वमग्नि वैश्वानर४ सप्रथर्स गच्छ स्वाहाकृतः ॥३॥ 

स्वगा एव देवैभ्य: प्रजापतये ब्रह्मन्नर्व॑ भनतस्यामि देवेभ्य: प्रजापसये 
तेन राष्यासम्‌ । त॑ बधान देवेभ्य: प्रजापतये तेन राध्युहि ॥४॥! 
प्रजापतये त्वा जुष्ट प्रोक्षामोछारितर्भ्यां त्वा जुष्ट' प्रोभामि वायवे 
त्वा जुष्ट' प्रोक्षामि विश्वेभ्यस्त्वा देवेभ्यो जुष्ट प्रोक्नामि सर्वेभ्यस्तवा 
देवेभ्यो जुष्ट' प्रोक्षामि। यो शअ्रवन्त जिधाएसति तमम्यमौति 
परुण: । परो भर्तः परः शवा ॥ ५ ॥ 


है तुपण ! तुम थरित से सम्बन्धित होने से तेजस्थी हो। श्रिनि के 
शुक्र रूप हो । तुम भ्रम्त्तन्व युक्त भर झायु की रचा फाने वाले दी । अतः 
भैरी भायु की रचा करों। है रशना ! सविता देव दी झाज्ञा में बतमान में 
धश्विदय को भुमा््ों भौर पूषा देवता के हाथों से में तुम्हें पद्व॑ण करता 
६ू॥१॥ 

यज्ञ कर्मों में कुशक्ष कवियों ने यज्ञालुष्टान के आरम्म में इस रशना 
को ग्रदेण किया, घद्द रशना इस यज्ञ के आरम्म में यज्ञ का प्रसार करती 
हुईं भफट हुईं ॥ २ थे हर 


श्ज्प [ 3०। आर० २२ 
हे भ्रश्व ! तुम सठ॒ुति के योग्य भर सबके झ्ाश्नय रुप हो । तुम संसार 
फे धारण करने वाले और नियन्ता हो। तुम स्वाहाकार युक्त, सबका हित 
करने वाले, विस्तारयुक्त भ्रगिन को प्राप्त होश्रो ॥ ३॥ 
हे अ्रश्व | तुम देवताओं और प्रजापति के निमित्त स्वयं ही गमन 
करते हो। है ब्रह्मन्‌ ! -देवताशों और प्रजापति की प्रीति के निमित्त में इस 
अश्व को वॉपता हूँ । इसके बाँधने से में कर्म की फल रूप सिद्धि को प्राप्त 
होऊ। है अध्वर्यो ! तुम उस अ्रश्व को देवताओं के निमित्त और प्रजापति 
के निमित्त बाँधो, जिससे यज्ञ की फल रूपी सिद्धि की प्राप्ति हो ॥ ४ ॥ 
दे भ्रश्च ! तुम प्रजापति के प्रिय पात्र हो, में तुम्हें प्रोत्षित करता हूँ । 
'इस भ्रोक्षण के द्वारा प्रजापति श्रश्व को वीय॑बान्‌ करते हैं। हे इन्द्र भौर 
अग्नि के प्रिय पात्र भश्व ! में तुम्हारा प्रोत्तण करता हूँ । इस कर्म से श्रश्व 
थोजस्वी होता है। दे वायु देवता के प्रिय पात्र श्रश्व ! मैं तुम्हें प्रोक्षित 
करता हूँ। इस प्रोक्षण द्वारा श्रश्व यशस्वी होता है। समस्त देवताशों के 
प्रिय पात्र दे अश्व ! में तुम्हें प्रोष्तित. करता हूँ । इस प्रोत्तण-कर्म द्वारा सभी 
देवता भ्श्वमें;विद्यमान होते हैं। जो बात्रु वेगवान्‌ श्रश्व की हिंसा करना 
चाहे, उस शत्रु की वरुण देवता हिंसित करे! । इस अश्व की हिंसा-कामना 
वाला शत्रु श्रौर कुक्कुर पराजित होगए ॥ ४4 


अग्तये स्वाहा सोमाय स्वाहापां मोदाय स्वाहा सवित्रे स्वाहा वायवे 
स्वाहा विष्णवे स्वाहेन्द्राय स्वाह्य बृहस्पतये स्वाहा मिन्राय स्वाहा 
वषंणाय स्वाहा ॥ ६ ॥! ु 

हड्डा राय स्वाह्य हिंइ कृताय स्वाहा कन्‍दते स्वाहाइवक्न्दाय स्वाहा 
प्रोथते स्वाहा प्रग्नोबाय स्वाहा ग्न्धाय स्वाहा त्राताय स्वाहा 
 निविष्टाय स्वाहोपविष्टाय स्वाहा सन्दिताय स्वाहा वल्गते स्वाहा- 
सीनाय स्वाहा शयानाय स्वाहा स्वपते स्वाहा जाग्रते स्वाहा 
कजते स्वाहा प्रबुद्धाय स्वाहा विजम्भमाणाय स्वाहा विचताय 


4 
हि 
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स्वाहा सं/हाताय स्वाहोपस्थिताय स्वाहाडयनाय स्वाहा प्रायणाय 
स्वाहा ॥ ७ ॥ 


| 


यते स्वाहा धावते स्वाहोइद्रावाय स्वाहोदद ताय स्वाहा शुकाराय 
स्वाहा शूकृताय स्वाहा निषण्णाय स्वाहोत्यिताय स्वाहा जवाय 
स्वाहा बनाय स्वाहा विवत्त मानाय स्वाह्य विवृत्ताय स्वाहा विधु- 
स्वानाय स्वाहा विधुताय स्वाहा शुश्नपमाणाय स्वाहा शृण्वते 
स्वाहेक्षमाणाय स्वाहेक्षिताय स्वाहा दीक्षिताय स्वाहा निरेषाय 
स्वाहा यदत्ति तस्मे स्वाहा यत्‌ पिबति तस्मे स्वाहा यन्मृत्र करोति 
तस्में स्त्राहा कुवेते स्वाहा कृताय स्वाहा ॥ ८ ॥ 


तत्सवितुर्ग रेण्यं भर्गों देवस्थ धीमहिं । धियो यो न प्रचोंदयात्‌ ॥र्छा। 
हिरप्पपारिमृतये सवितारमुय् छ्वथे । स चेत्ता देवता पद ११० 


अग्नि देदता के निमित्त दी गईं यदद झाहुति स्वाहुत हो। सोम देवता 
के निमित्त दो गई यहे भाहुति स्वाहुत हो । जलों के आ्रामोदकारी देवता के 
लिए दी गई यह अआहुति स्वाहुत हो। सविता देवता के तिमित्त दी गईं 
यह थाहुति स्वाहुत हो। वायु दे बता के निमित्त दी गई भ्राहुति स्वाहुत्त 
हो। विष्ण देवता के निमित्त दी गई यद्द भ्राहुति स्वाहुत हो। इन्द्र देवता 
के निमित्त दी गई यह आहुति स्वाहुत हो । दृहस्पति देवता के निर्मित्त दी 
गईं यह श्राहुति स्वाहुति हो। मिन्न देयता के निमित्त दी गई थाहुति स्था- 
हुत हो | चरुण देउता के निमित्त दी गई यद्द भआाहु्ति स्वाहुत हो ॥ ६ ॥ 

अश्व की हिंकार के निमित्त प्रदत्त यद्द श्राहुति स्व्राहुत हो। हिंकृत 
चेष्टा के निमित्त आहुति स्वाहुत हो । ऊंचे स्वर के निमित्त भझाहुति स्वाहुत 
हो । निम्न शब्द के निम्ित्त स्वाहुत हो। पर्याण क्या के निमित्त स्वाहुत 
हो। मुख चेष्टा के निर्मित्त स्वाहुत हो । गन्ध चेष्टा के निमित्त स्वाहुत हो । 
भाण ड्विया के लिए स्वाहुव हो । निविष्ट चेष्टा के लिए. स्वाहुव हो । स्थित 
किया के लिए स्थाहुत दो । समान चेष्ट। के लिए स्वाहुत हो। जाते हुण के 
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लिए स्वाहुत हो। बेढे हुए के लिए स्वाहुत हो। सोते हुए के लिए स्वाहुत 
हो। सोने वाले के लिए स्व्राहुत हो। जागते हुए के लिए स्वाहुत हो। 
कूजते हुए के लिए स्वाहुत हो । ज्ञानवान के लिए स्वाहत हो | जंभाई लेते 
हुए के लिए स्वाहुत हो। विशेष दीपि वाले के लिए स्वाहुत हो। सुसंगत 
देह वाले के लिए स्वाहुत हो। उपस्थित के निमित् स्वाहुत हो। विशेष 
ज्ञान के लिए स्वाहुत हो | भति गमन के निमित्त स्वाहुत हो ॥ ७ ॥ 

गसन करंते हुए को स्वाहुत हो, दोढ़ते हुए को स्वाहुत हो । भ्रधि 5 
गति वाले को स्वाहुत हो। शूकर के लिए स्वाहुत हो । वे हुए के लिए 
स्वाहुत हो + उठते हुए के लिए स्वाहुत हो । वेग रूप चाले के लिए स्वाहुव 
हो । वल युक्त वीर के लिए स्वाहुत हो । विशेष प्रकार से वर्तमान के लिए 
स्वाहुत हो । विव्रुत गति के निमित्त स्वाहुत हो । कमिपत द्वोते हुए के लिए 
स्वाहुत हो । विशेष कम्पायमान्‌ के लिए स्वाहुत हो। श्रवणेच्छा वाले को 
स्वाहुत हो। सुनने वाले को स्वाहुत हो । दर्शन शक्ति वाले को स्वाहुस हो । 
विशेष दृष्ट को स्वाहुत हो। पलक लगाने की चेश्टा के लिए स्वाहुत् हो । 
जो खाता है उसके लिए स्वाहुत हो । जो पीता है उसके लिए स्थाहुत हो । 
चेष्टा के लिए स्वाहुत हो । कर्म के कर्त्ता को स्वाहुत हो | किये हुँए फर्म के 
लिए स्वाहुत हो ॥८॥ 

उन सर्व प्रेरक सविता देव के, सबसे वरणीय सभी पापों के दूर करने 
में समर्थ उस सत्य, ज्ञान, थानन्द आदि तेज का हम ध्यान करते हैँ। वे 
सविता देव हमारी चुद्धियों को श्रेष्ठ कर्मा के करने की प्ररणा दे ॥ ६ ॥ 

उन हिरिण्यपाणि सत्रिता देव को में श्रपनी रक्षा के लिए श्राहूत 
करता हूँ। वे सर्वृज्ञ एवं सर्व प्र रक देव ज्ञानियों के लिए आश्रय रूप दे ॥१ णा 


देवस्थ चेततो महीं प्र सवितुहंवामहे । सुमति९/ सत्यराघसम्‌ ॥११॥ 
सुष्ट ति ४ सुमत्ीदृधी राति0 सवितुरीमहे | प्र देवाय मतीविदे ॥१२ 
राति४ सत्पति महें सवितारमुप छूये । श्रासवं देववीतये ॥१३॥ 
देवस्य सवितुमेतिमासवं विश्वदेव्यमु । धिया भर्ग मतामहे ॥१४॥ 


माँगतें (4 १९४ 

छषिनारों अग्नि की प्रन्‍वे (लए उन स्तुति 

को दताओँ में सी दूत करे 0१४ 
भ्र्विि स्॒ुर्वर्ि 0१६0 


ये हव्मत ५ ६ उशिमृवानी 
ु खक्यवदिगत द्ववें । देंगी ९ सादयार्दि् (१७ 


अजीर्णिनों धारे शत प्‌ 

गोजीएो रे पुरूच्या 0 ९८ भे 

(वर्मा ने दवा हेड द्र्भा्ति स्तिरस 
मुगणा 5 भरा मपुरीमार्सि (शशुनोम दि- 
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मह्य॑ स्वाहादित्यैसुम्ृडीकाय स्वाहा सरस्वत्ये स्वाहा सरस्वत्य॑ पाव- 
काये स्वाहा सरस्वत्गै बृहत्ये स्वाहा पृष्णे स्वाहा पृष्णे प्रपथ्याय 
स्वाहापृष्णी नरन्धिषाय स्वाहा त्वष्ट स्वाहा त्वष्ट्रे तुरीपाय स्वाहा 
त्वष्ट पुरुक्पाय स्वाहा विष्णवे स्वाहा विष्णवे निभूयपाय स्थाहा 
विष्णवे शिपिविष्टाय स्वाहा ॥ २० ॥ 


जो अ्रग्नि देव हमारी हवियों के वहन करने वाले, अ्रविनाशी हमारा 
हित चिन्तन करने वाले और विविध अंज्ञों की प्राप्ति कराने वाले हैं. वह 
अग्नि श्र ४ - बुद्धि के द्वारा हविदन के निममित्त देवताओं के पास पहुँचते 
हैं॥१६॥ ह 

देवताओं के दौत्य कर्म में लगे हुए. ह॒वियों के धारण करने वाले 
श्रग्नि को में श्रागे प्रतिष्ठित करता हूँ. और उनसे निवेदन करता हूँ. कि 'है 
अग्ने | हमारे इस यज्ञ में देवताओं को प्रतिष्ठित करो” ॥ १७ ॥ 


है पवमान | तुस पविन्न करने वाले हो । धारा के द्वारा वेण से गसन 
करने वाले सूर्य को तुम प्रकट करते दो । गौश्रों की जीविका के निमित्त अ्रपने 
सामथ्य से श्रष्ठ जल को धारण करते हो। गौओों के द्वारा दुग्ध, दुग्ध से 
हवि और हृवि के द्वारा ही यज्ञ-कर्म सम्पन्न होता है ॥ १८ ॥॥, 


है अ्रश्व | तुम एथियी माता के द्वारा पोषण को प्राप्त होते हो । पिता 
च लोक के द्वारा समर्थ किये जाते हो | तुम सार्गों के व्याप्त करने वाले, 
निरन्तर गमनशील, श्रथकित रूप से चलने वाले सुख रूप हों। तुम शत्रु- 
हन्ता, सेता से सम्पन्त करने वाले, वेगवान्‌ , सेंचन समर्थ तथा यज़मान से 
प्रीति करने वाले हो | प्श्वमेध में जाने वाले ययु नामक तथा शिशु कहाते 
हो । तुम आदित्यों के सार्ग पर गसन करो। दे दिशाओं के पालन करने 
वाले देवताशों ! देवताओं के निमित्त प्रोक्ठित और यज्ञ के निमित्त प्रोक्षित 
इस अश्य को तुम रक्षा करो । दे अग्ने ! अश्व के रमण दैेतु श्राहुति देते हैं । 
यह अश्व इस स्थान सें रसणए करे | इस स्थान में यह शअ्रश्व॒ तृप्ति को श्राप् 
हो ! यह हस स्थाट यें घारण हो, बह आहुति स्वाहुट हो ॥ १६ ॥ 


छ 


विखो राय 5 इपुप त्द्य 
था बहाव ब्रह्मवरंसी ्र राजस्यः 

दूपव्यीतिं व्याधी महस्थो जायतां दोम्प्री बेनुवोंदानड, बनी 
है युवास्य यजगानित्य 

फलवत्यों, ने + ग्रोषधर्य 


जायतां लिकामे.निकामे मे पर्जन्य 
। हर्शा 


प्च्यन्तां पोगक्ष न वंद्पयताए 
ध्वाह व्यानोय स्वाहा चक्ष्‌पे स्वाहा श्रोत्ाग 


प्राणाय स्वाहपानाएं 
स्वाहा बचे स्वाहा मतसे सवीही ॥२३॥ 
ब्राच्ये दिश स्वार्हय (ये दिश स्व द््षिणाप्र दिशे स्वाहा दिशे 
स्वाहा प्रेत + दि स्वाहार्वाच्य + दिशेस्वाहोदीच्गी दिरोस्वाहीर्वी ब्च्यै 
दिए स्वाहोध्वीरि दिशा स्वहारवाच (दो रू हर्वोच्टी ददिशेष्वाहीरवी: 
च्यै दिशें स्व २४ 
भ्रद्धूण पति बाह्य; सीह हा! तिएन्तीग्यः साहा 
खबस्तीरशः स्तर म्दमा ॥ धयः खाहँ सुधार: 
खाद पीर्मोर्श हार्णवाय समुद्राय स्वाहा सरिणय 
छाद्ा ॥२५७॥ 
प्रजापति देव के लिए यह ब्राहुति स्गाई7 प्रजापति के 
लिए स्वाहुत हो; अपर्त श्रेष्ठ प्रजापति हो, वृद्धि, वाले 
को स्वाहुत | मत में स्थित पति की स्‍्थाहुत हो। घित के सारी 
दादिष्य की स्वीडठ दे ] द्ृंति को स्‍्वाहुत ही। पजनीया 
झर्दितिं को स्वीई हो। सुर देने बाली अर्दिति को स्‍्वाहुत ही' 
के निर्मित सवाई! द्दो। दी सरस्वती स्‍्थाहुत थी महान 
परस्‍्वती को सवार के + देदता के निर्मिए स्‍्वाटुत हो। श्र 
मलुप्यों की की सवा धष्टा देव के विरमिए घ्वाहुर हो 4० 
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रक्षक प्‌ था को स्वाहुत हो। व्वष्टा देवता को स्वाहुत हो । विष्णु के निमित्त 
स्वाहुत हो । अनेक रूप वाले रक्षक विष्णु के लिए स्वाहुत हो | सब प्राणियों 
में अन्वहिंत विष्णु के निमित्त स्वाहुत हो ॥२च॥ 


सभी सरणधर्मा प्राणियों के कम फ़ल को प्राप्त कराने वाले दानादि 
गुण युक्त सविता देवता की मित्रता की याचना करो। कर्मा की पुष्टि के 
निमित्त अन्त की कासना करों | क्योंकि सभी प्राणी घन प्राप्ति के लिए उन्हीं 
से प्रार्थना करते हैँ। उन परमात्मा के निमित्त यह श्राहुति स्थाहुव 
हो ॥२१॥ 


हे ब्रह्मन्‌ ! हमारे राष्ट्र में त्रह्मतेज वाले ब्राह्मण सर्वत्र जन्म ले । 
बाण चिता में चतुर, शत्न्‌ को भले प्रकार बींधने वाले सहारथी वीर क्षत्रिय 
उत्पन्त हों | इस यजमान की गो दूध देने चाली हों। बलीवर्द वहनशील 
और अ्रश्व शीघ्र गसन करने बाला हो ।' स्त्री सर्व गुण सम्पन्ना तथा रथ में 
चेठने वाले पुरुष विजयशील हों। यह युवा श्रौर वीर पुरुषों वाला हो। 
कासना करने पर सेघ वर्षणशील हों। ओपधियाँ परिपरथ एवं फलवती हों । 
हमकी येग, क्षेस श्रादि की प्राप्ति हो ॥ २२ ॥ 


प्रार्णों के निमित्त स्वाहुत हौ। अपान के निमित्त स्वराहुत हो । व्यान 
के निम्ित्त स्वाहुत हो | चत्त थ्रों के निमित्त स्वाहुत हो। श्रोत्रों के निमित्त 
स्वाहुत हो । वाणी के लिए स्वाहुत हो । मन के निमित्त स्वाहुत हो 0२३७ 

प्राची दिशा के लिए स्वाहुत हो । शार्नेय दिशा के लिए स्वाहुत हो । 
दक्षिण दिशा को स्वाहुत हो। नेऋत्य दिशा को स्थाहत हो । पश्चिस दिशा 
को स्वाहुत हो । वायव्य दिशा को स्वाहुत हो | उत्तर दिशा को स्वाहत हो । 
इशान दिश( को स्वाहुत हो | ऊध्व दिशा को स्वाहत हो। श्रघों दिशा को 
स्वाहुत हो। सबसे नीचे क्री दिशा को स्वाहुत हो। भूगोलक में तल रूप 
दिशा को स्वाहुत हो ॥ ६४ ॥ 


जलों के लिए स्वाहुत हो | वारि रूप जलों को स्वाहुत हो | सूर्य 
रश्मियों द्वारा उरर छाड़े बेले जहों को स्वाहुत हो ! स्थित जलों को स्वाहुट 
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हों। ह्रणशील जलों को स्वाहुत हो। गमनशील जलों को स्वाहुत ही । फूप- 
जलों को स्वाहुत हो | दृष्टि जलों को स्वाहुत हो। धारण करने योग्य जरलों 
को स्वाहुत हों। नदियों के जल्लों को स्वाहत हो | समुद्र के जलों को स्वाहत 
हो | श्रेष्ठ जलो' को स्थाहत ही ॥ २९ ॥ 

वाताय स्वाहा ध्रमाय -स्वाहाभ्राय रवाहा मेघाय स्वाहा विद्योतमानाय 
स्वाहा रतनयते स्वाहावस्फूर्जते स्‍्त्राहा वर्षते स्वाह्ववर्षते स्वाहाग्र' 
वर्षते स्वाहा शीघ्र वर्षते स्वाहोदुगूह्तते स्वाहोद्ग्रहीताय स्वाहा ,प्रष्णते 
स्वाहा शीकायते स्वाहा प्रष्वाभ्य' स्वाह्य हादुवी+य: स्वाहा वीहाराय 
स्वाहा ॥२ ६॥। ह 

अग्यये स्वाहा सोमाय स्वाहेन्धाय स्वाहा पृथिव्ये स्वाहान्तरिक्षाय स्वाहा 
दिवे स्वाहा दिग्भ्य: स्वाहाशाभ्यः स्वाहोव्ये दिशे स्वाहार्वाच्ये -दिशे 
स्वाहा ॥२७॥ रे 

नक्षत्रेश्यः स्वाहा नक्षत्रियेभ्यः स्वाहाहोरात्रेभ्य: स्वाहार्धमासेभ्यः 
स्वाहा मासेभ्य: स्थहा$ ऋतुम्प: स्वाहार्त्त वेभ्य, स्वाह्म सब॒त्सराय 
स्वाह्य द्यावापृथिवीश्या ७ स्वाहा चन्द्राय स्वाह्य सूर्याय रघाहा रश्मि- 
भ्य. स्वाहा वसुभ्यः स्वाहा >रुद्र भ्य- स्वाहादित्येश्य स्थाहा मरुड्भचः 
स्वाहा विश्वेभ्यो देवेभ्य' स्वाहा मूलेमभ्य: स्वाह्य शाखाभ्य: स्वाहा 
बनस्पतिम्य: स्वाहा पुप्पेम्यः स्वाहा फलेम्यः स्वाहोपधीभ्य: स्वाहा 
॥२८॥ हा - 

पृथिव्ये स्वाह्मन्तरिक्षाय स्वाहा दिवे स्वाहा सूर्य्याय स्वाहा चन्द्राय 
स्वाहा न्षत्रैम्यः स्शाहाद्भब. स्वाहपधीम्यः स्वाह्य बनस्पत्िभ्य: 
स्वाहा परिष्ववेभ्यः स्वाहा चरापरेभ्य. स्वाहा सरीसपेम्य, स्वाहा 
॥ २४६०॥ है 

झसवे स्वाहा वसठे स्पाहा विभुवे स्वाहा विवस्गते स्वाह! गणश्रिये 


खत 
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दिवा पतये खवाहा ॥३०॥ 

वायु देवता के लिए स्वाहुत हो। धूम के लिए स्वाहुत हो । मेध के 
कारण रूप को स्वाहुत हो | मेघ के लिए स्वाहुत हो | विद्यत युक्त के लिए 
स्वाहुत हो। गर्जनशील को स्वाहुत हो । वच्ध के समान घोर शब्द वाले को 
स्वाहुत हो। वर्षा करते हुए को स्वाहुत हो। अल्प वर्षा के लिए स्वाहुत हो । 
उम्र वर्षा के लिए स्वाहुत हो । शीघ्र वर्षा के लिए स्वाहुत हो) जल को ऊपर 
खींचने वाले के लिए स्वाहुत हो | ऊपर से ग्रहण किये हुए को स्वाहुत हो । 
अधिक जल गिराते हुए को स्वाहुत हो। रुक-रुक कर गिरने वाले को स्वाहुत 
हो | घोर दृष्टि को स्वाहुत हो। शब्दबान्‌ को स्थाहुत हो। कुहरे वाले को 
स्वाहुत हो ॥२६॥ 

अग्निदेव के निमित्त स्वाहुत हो । सोस के निमित्त स्वाहुत हो । इन्द्र 
के लिए स्वाहुत हो | शथिंवी के लिए स्वाहुत हो । श्र तरिक्ष के लिए स्वाहुत 
हो | स्वग लोक के लिए स्वाहुत हो । सब दिशाश्रो' के लिए स्वाहुत दे। | 
ईशान आ्रादि कोण रूप दिशाओं को स्वाहुत हो । प्थिवी की दिशाओं को. 
स्वाहुत हो । नीचे की दिशाओं के निमित्त स्वाहुत हो ॥२७॥। 

नक्षत्र को स्वाहुत हो। नष्षत्नों के अधिष्ठात्री देवता को स्वाहव हो । 
दिननरात्रि के देवताओं को स्वाहुत हो | अद्ध मास के लिए स्वाहत हो । मास 
के लिए स्वाहुत हो | ऋतुश्रों के लिए स्वाहुत हो । ऋतुओं में उत्पन्न पदार्थों 
को स्वाहुत हो | संच॒त्सर के लिए स्वाहुत दे । “थावा प्रथ्रिदी के लिए स्वाहुत 
हो | चन्द्रमा के निमित्त स्वाहुत हो। सूथ के निमिच स्वाहुत हो। सूर्य- 
रश्मियों के लि स्थाहुत हो । बसुओों को स्वाहुत दवा । रुद्रों को स्वाहत हो। 
आदित्यों को स्वाहुत हो । मरुदूगण को स्वाहुत हो । विश्व देवों को स्वाहुतहों । 
सब को मूलों को स्वाहुत हो। शाखाग्रों' को स्वाहत हो । वनस्पतियों' को 
स्वाहुत हो। पुष्पों को स्वाहुत हो। फर्लो को स्वाहुत हो। श्रौपधियों के 
निम्न स्ठ्प्हुट हो ॥२८/ 


उ७ । अध्याय २२ | इ्द्ज 


प्रथिवी फो स्वाहुत ही। अंतरिद्ध को स्पाहुत हो। स्वर्ग लोक को 
स्वाहुत हो । सूप के लिए स्वाहुत हो । चन्द्रमा के लिए स्पाहुत दो। नछ्ग्रों 
की स्वाहुत हो । जलों को स्वाहुत हो। भौपधियों को स्याहुत हो ! बइनस्प- 
तियों की स्व्राहुत हो। अ्मण करते हुए ग्रहों को स्वाहत हो। संद प्राणियों 
के लिए स्वाहत हो । सर्पादि के निमित्त स्पाहत हो ॥२६॥ 

प्राण दुबता को स्पाहुत हो | वसुझों के निमिरा स्थाह'कार हो | रिभु 
के निर्मेत् स्याहाकार हो। सू् के निम्तित्त स्वाह्य हो। गएद्ी देवता के 
लिए स्वाहुत हो । गणपति फे लिपे स्वाहुत हो। भ्रभिन व को स्पाहुत हो | 
सब के थ्रधिएति को घ्वाहुत हो। बलशाली देगता को स्पाहुत हो। गमन- 
शील को स्थाहुत दो | चन्द्रमा के लिये स्थाहुत दो । ज्योति देवता को सवा 


हुत है। । मलिम्जुच् के लिए स्थाहुत हो। दिवाधिप्रति सूब के लिए स्वाहुत 
ही ॥ ३० ॥ 


मधवे स्वाहा माघवाय स्वाहा घुक्राय स्वाहा शुचेये स्वार्श सभसे 
स्वाहा नमस्पाय स्वाहेपाय स्वाहोर्जाय स्वाहा सहसे स्वाहा सहेस्पाय 
स्वाहा तपमे स्वाहा तपस्याय स्वाहा 'हसस्पतये स्वाहा ॥३१७ 
घाजाय स्वाहा प्रसवाय स्वाहापिजाय स्वाहा ऋतवे स्वाहय स्व स्वाहा 
मूध्नें खाहा व्यएतुविने स्वाहान्तयाय साहान्याय भौवनाय स्वाहा 
भ वनस्प पतये स्वाहाधिपतये स्वाहा प्रजापतये स्वाहा ॥३२॥ 
झायुर्गश न वत्पता(? स्वाहा पराणों यहेँन कल्पता'/ स्वाहापानों 
यज्ञ न कल्पताएं स्वाहा व्यानों मज्ञव वल्नतां स्वाहोदानों य्ेव 
कत्पता ७ खाद्या समानो यज्ञेन कल्पता साहा चकुयंत्ञ न वस्पता७ 
खाहा श्रोत्र यशैन वल्पता७ स्वाहा बाग्यतेन कल्पता४४ स्वाहा मनो 
मज्ेत कल्पुता ७ खाहात्मा ये व कलपता0 छाहा ब्रह्मा यज्ञेन 
क्र्पता० स्वाहा ज्योतिर्यज्ञ न वस्पताए स्वाह्म स्वर्यज्ञ न कत्पता९? 

स्वाह्य पृष्ठ यज्ञ न बहपता ७ खाहय बसों वत्त ने बल्वता४ साहा 
॥ ३३ ॥ ' 


ञ्रं 
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एकर्म स्वाहा हाभ्याएं स्वाद शताय सखाहैकशताय स्वाहा व्युष्टय 
स्वाहा स्वर्गाय ध्वाहा ॥३४॥ 

चेत मास के निमित्त स्वाहत हो। बशाख के निमित्त स्वाहुत हो । 
शुद्ध करने वाले ज्येष्टठ के लिए स्वाहत हो | पृथित्री का जल से शोधन करने 
वाले श्राषाढ़ को स्वाहुत हो। मेघों के शब्द वाले श्रावण को स्वाहुत हो । 
वर्षा वाले भादपद को स्वाहुत हो । अन्न-सम्पादक आशिवन को स्वाहुत हो । 
अन्न के पोषक कात्तिक को स्वाहुत हो । वलग्रदाता माग शीर्ष को स्वाहुत हो । 
बल दाताओं में श्रेष्ठ पौष के लिए स्वाहुत हो। ब्त-रुनानादि युक्त माध को 
स्वाहुत हो । उप्णता प्रवत्त क फाहगुन को स्वाहुत हो । मल मास को स्वाहुत 
हो॥ ३१ ॥ 

अन्न देवता के निमित्त स्वाहत हो। पदार्थों के उत्पादक को स्वाहुत , 
हो | जल से उत्पन्न अन्नों . को स्वाहुत हो | यज्ञ के योग्य हविरन्न को स्वाहुत : 
हो। दिव्य अन्न को स्वाहुत हो । सूर्धा-रूप अ्न्न-स्वासी को स्वाहुत ही ।' 
व्यापक अन्त के लिए स्वाहुत हो । महत्तावान्‌ श्रन्न को स्वाहुत्त ही | संसार 
में उत्पन्न होने वाले महान अ्रन्न को स्वाहुत हो | संसार के पालन करने 
वाले अन्न देवता को स्वाहुत हो। सब के स्वामी शअ्रन्न को स्वाहत ही । 
प्रजापति रूप अन्न को स्वाहुत हो ॥ ३२ ॥ ; 

यज्ञ के द्वारा कल्पित श्रायु के निमित्त स्वाहाकार हो। यज्ञ के द्वारा 
कल्पित प्राण की समृद्धि के निमित्त स्वाहाकार हो । यज्ञ द्वारा कल्पित अपान 
के लिए स्थाहुत हो । यज्ञ से कल्पित व्यान के निमित्त स्वाहत हो । यज्ञ द्वारा 
कल्पित उदान के निमित्त स्वाहुत हो। यज्ञ से कल्पित समान वायु के लिए 
स्वाहुत हो । यज्ञ से सझृद्धि को ग्राप्त च्ष ओ के लिए स्वाहत हो । यज्ञ से 
तरूद्ध श्रोत्रों के लिए स्वाहुत हो | यज्ञ से कल्पित वाणी के लिए स्वाहत हो। 
यज्ञ से प्रदृद्ध सन के लिए स्वाहुत हो । यज्ञ से सम्पन्न श्रात्मा के लिए स्वा- 
हुव हो । यज्ञ में कल्पित अद्या के लिए स्वाहुत हो। यज्ञ से कर्पित भ्राव्म 
ज्योति के लिए स्वाहुत हो । यज्ञ के फल से स्वर्ग-प्र्ति के लिए स्वाहत हो | 
यज्ञ के फल से ब्रह्म-लोक की प्राप्ति के लिऐ स्वाहत हो ॥ 
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- पुक मात्र अद्वितीय परसात्मदेव के निर्मित स्वाहुद हो। प्रकृति और 

, पुरप के निमित्त स्वाहुत हो। अ्रनन्त रूप ईश्वर के लिए स्वाहुत हो। अनेक 

रूप होकर भो एक या एक सौ पदार्थों को स्वाहुत हो | रात्रि देवता के लिए 
स्वाहुत हो । दिन के भधिपति देवता को स्वाहत ही ॥ ३४ ॥ 


॥ त्रयोविंशे। प्याय; ॥ 


अहर-लथीक कनमपपन+-कब पा-अ-नकायक 


-आषि--आ्ज्ञापति: | 

देवता--परमेश्वर;, सूय :, इन्द्र), वाय्वादय:, मिश्ासुप, पिच्ुदादिया, 
प्रद्मदय:, घक्षा, विद्वान, सविता, भ्ग्न्यादयाः, प्राणादय:, गणपतिः, राजप्रजे, 
न्ययाधरीश:, भूमिसूयों, शी), प्रजापति;, परिद्वॉस', राज॥ प्रजा, छ्िय:, 
समासद', प्रध्यापकः, सूर्याद्यः३ अपुसमाधतारी, ईश्वर, पुठुषेश्वर:, 
प्रष्टा, सप्ताघाता: समिधा। | 

छुन्द;--विध प्‌, कृति:, गायत्री, पृहती, श्रष्टि,, भ्रष्ट प, जगती, 
शबवरी, उप्णिक, पंक्तिः। ॥ 
हिर्पगर्म समवर्त्तताग्र भूतस्य जात पतिरेक 5 झ्रासीतु । 
सदाधार पृथिवी धामुतिमा कंस्मे देशांय हृविंपा विशेम ॥१0७ 
उपयामगृहीतो5सि प्रजापर्तये त्वा जुष्ट गृह शास्येप ते योनि: सूर्य 
से महिमा यक्ते5हल्‍स वत्सरे महिमा सम्बभूव यस्ते वावायन्तरिदों , 
महिमा सम्बभूव यम्ते दिवि सूब्य महिमा सम्बभूभ तस्गी ते महिस्ने 
प्रनापतये स्वाहा देवेम्य, ॥श.. 
यः प्राणतो निमिप्तो महित्गैक5 इन्द्राजा जगतों बभूव ७ 
य$ईश & ग्स्प द्विपदश्धतुप्पद, कस्मे देवाय हविषा जिध मे ॥३" 
उपयागगडीतोइसि प्रजापतयों तवा जुष्ट' ग्ृक्लाम्यप ते योनिश्वन्द्र 
मारते महिमा मस्त राज्ौ संवत्मरे महिमा सम्बभूव मस्त प्थिस्या: 


हि 


३६० [ 5० । ऋ० ३३ 
मर्तो महिमा सम्बभूव यस्ते नक्षत्र प्‌ चर्द्रमसि महिमा सम्वभूव 
तस्मे ते महिम्ते प्रजापतये देवेभ्य: स्वाहा ॥४॥ 

युठजत्ति ब्रध्तमरुप- चरचन्तं परि तस्थुप:। 
रोचन्ते रोचंना दिवि ॥५॥ 


प्राणियों की उत्पत्ति से पर्य हिरण्यगर्भ ने देह धारण किया और 
उत्पन्त होते ही चह सम्प्‌ श॑ विश्व के स्वामी हुए । उन्होंने इस 'थिवी, ' 
स्वर्ग और अन्तरिक्ष को रच कर धारण किया। उन्हीं -प्रजापति के लिए 
हंवियों का विधान करते हैं ॥१॥ 


हे ग्रह | उपयाभ पात्र में गृहीत हो । ठुम्हें प्रजापति की प्रीति के 
लिए ग्रहण करता हूँ । है ग्रह ! यह तुम्हारा स्थान हैं भौर सूर्य तुम्हारी 
महिमा है। है ग्रह ! तुम्हारी श्रेष्ठ महिमा दिन के समग्र प्रति व्ष प्रकट 
है। तुम्हारी महिमा बायु और अन्तरिक्ष में अकट दे श्रौर स्वर) तथा सूर्य 
लोऊ में प्रकट है, तुम्हारी उस महिसा से युक्त प्रजापति के लिए श्र 
देवताओं के लिए यह भआ्राहुति स्वाहत हो ॥१॥ 


जो प्रजापति प्राण रूप व्यापार करते हुए सम्पूण प्राणियों के एक 
मान्न स्वासी हैं, जो अपनी महिसा से ही इन दो पाँव बाले मलुफ्यों थौर 


चार पाँव वाले पशुओं पर प्रभुत्व करते हैं, उन "प्रजापति के निमित्त दम हवि 
का विधान करते हैँ ॥३॥ 


हक 


दे भ्रह | तुम उपयाम पात्र में गृहीत हो, में तुम्दें प्रजापति की प्रीति 
के निमित्त अहण करता हूँ। हेग्रह | यह तुम्हारा स्थान है श्रौर चन्द्रमा 
तुम्हारी महिमा है। द्वेमह ! तुम्हारी जो महिसा प्रति संवत्सर में रात्रि 
रूप मे प्रकट हैं, तुम्हारी जो सहिसा प्रथिवरी में श्रोर अ्रग्नि में प्रकट हैं, 
तुम्दारी जो महिसा चन्द्रमा में और नच्तन्नों में प्रकट है, तम्दारी उस सहिसा 
से युक्त प्रजापति के विमित्त भौर देवताश्ों के निमित्त यह भ्राहुति स्वाहुत 
हो ॥४॥ 

कर्म में स्थित ऋत्विज क्रोध-रहित होकर सिद्धि के निमित्त विचरण 

है , 
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करते हुए आदित्य के समान प्रभार वाले अश्व को रथ में जोड़ते हें। उन 
शादित्य का प्रकाश श्राकाश पर दा भाता है आशा 

युब्जन्त्यस्थ काम्या हरी विपक्षसा रथे । 

शोणाध प्ण नृवाहुसा ॥६॥ 

यद्दाती 5 अपो 5 अगनीगब्धिया सिद्धरय तन्वस । 

एत ४ स्तोतरेन पथा पुनरखमावत्त यासि न: ॥७॥ , 
वसवर्त्वास्जन्त्‌ गायभेश छन्दसा र्रास्त्वांजस्तु त्रं पट मेत छ्दसादि- 
त्यास्ववाब्जन्तु जागतेव छन्दसा । | 

मृभु व. स्वर्लाजीड्ड्ाचीन्यव्ये एध्य $ एतद३ मत देवा 5 एसंदस्व- 
मद्धि प्रजापते ॥ण॥। 


स्थिदेकाकी चरति के 5 उस्विज्जायतें पुन, 
कि ६ रिवद्धिमस्य भेपज किम्बावप्न महत्‌ ४८ 
सूये 5 एकाकी चरति करद्रमा जायते पनर. । 
भ्रम्िहिमस्य मेपज भूमिरावपन महत्‌ [१०॥। 
इस शअश्व की सहायता के निमित्त वेगवान, पंद्दी के समान गति वाले, 
प्रध्म एव रक्तरण वाले, मनुत्यों को पहन करने में धामध्य वाले दौ 
अ्रश्नों को ऋग्विगण रथ में योजित करते हैं ॥६॥ 
है भध्दर्यों | बायु के समान वेग वाले अश्व ने जिस मार्ग' से जलों को 
आर इन्द्र के प्रिय दारीर को प्राप्त किया, उस अश्व को उसी मारा से धुन 
क्ौंटा लाच ॥५॥ 
है ध्रश्व | तुके पस्ुगण गायत्री छुन्द से लिप्त करें | रद्रगण प्रिप्टुप 
छुन्द से लिप करे' | भादिष्णणण जगती छन्द द्वारा लिप करे । तुझो धपिदी, 
अत्तरित्त भर स्वर्ग, भर्ंकृत करे । है देवगण ! फीस, स्त्त , दुग्धनद्धि 
थौर जौ मिश्रित इस शर्त का मध्य बरो। है प्रजापते ! हल धरन्ष वर 
भचण बरो ॥०॥ / 


के 
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इकला कौन विचरण करता है ? कौन फिर अकाश को पाता है। 
हिम्र की औयधि क्‍या है ? बीज वोनें का महान्‌ छात्र क्या है, यह 
बताओ ॥६॥ 

सूर्य रूप ब्रह्म एकाकी विचरण करते हैं। चन्द्रमा घुनः प्रकाश को 
प्राप्त करते हैं। हिस की श्रौषधि अग्नि हैं। बीज वोने का सहान, छात्र 

पुथिवी है ॥ १० ॥ । 

का स्विदासीत्यूर्व चित्ति: कि ४४ त्विदासीद बृंहहयः । 
का स्विदासीत्पिलप्पिला का स्विदासीत्पिश गिला ॥/ १" 
द्योरातीत्यूव॑चित्ति रश्व्रउ आ्रासीदू बृहृद्ययः । 
अविरासीत्पिलिप्पिला रात्रिरासीत्पिशाडि गला ॥१२॥ 
वाबुष्ट वा पचतेरवत्वसितग्रीवश्छारग स्यंग्रोधश्न मे: शल्मलिवृं द्वथा । 
एपस्प्र राध्यो पा पड भिश्वतुर्भिरेदगन्त्रह्माकृष्णश्य नो £ बतु नमो- 
इतये ॥॥१३॥। 


स९७जितो रश्निना रथ: स“शितो रश्मिना हय: । 
स॒ 2 शितो श्रप्स्वप्सुजा ब्रह्मा सोमपुरोगव., ॥१४॥ 
स्वयं वाजि स्तन्वं कल्पयस्व स्वयं यजस्व स्वयं जुपस्व । 
महिंवरा तेडन्येव न सन्नशे ॥१५॥ 

हे बह्मन_! पूर्व चिन्तन का विषय कौन-सा है? बढ़ा पक्षी कौन 
हुआ ! चिकनो वस्तु कौन-सी हुई? रूप का निमलने वाला कौन 
“ हुआ १ ॥११॥ * 

पूत्र चिन्तन का विषय वृष्टि ह। अश्व ही गसने करने वाला बढ़ा 
पक्षी हैं। रछ्िका प्थियी:ही वृष्टि द्वारा चिकनी होती है। रात्रिददी रूप को 
निगलने चाली दे ॥£ शा ' 

- है अ्रश्व ! वायु तुम्हारी रकम करे' ।' अग्नि तुम्हारी रक्षा करे । 
वव्बृक्त चमस द्वारा तुम्हारी रक्षा करे | सेंमल हृच बुद्धि द्वारा रक्षक हो। 
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सेचन समथ और रथ में जोइने योग्य भ्रश्व हमारे अ्रभीष्ठों का वर्षक हो। 
यह अश्व चार घरणों सहित श्रागमन करे । निष्करबंक अक्षा हसारे रहक 
हों। हम अग्नि देवता को व्िध्तांदि दूर करने के निमित्त नमस्कार करते 
हैं ॥१३8॥ - | 
यह रथ रश्मियोँ द्वारा देशनीय है। यह अश्य लगाम द्वारा 
सुशोभित है। जलों से उत्पन्न अश्य जलों में शोमायमाव हैं । ब्रह्मा सोम 
को गश्रागे गमन कराते हुए इसे स्वग की प्राप्ति कराते ई ॥$४॥ 
है अश्व ! अपने देह की करपता करो। तुम इस यज्ञ में स्वयं ही . 

यशन करो । अपने इृष्ट स्थान को प्राप्त दोशी | तुम्हारी महिमा अस्य किसी 
की महिमा से तिरस्कृत नहीं होती ॥१९॥ है 
न वा5उ 5 एतम्सप्रियसे न रिप्यसि देवाँ5इदेपि प॑थिनि: सुगेभि: । 
'बब्रासत्ते सुक्ृतो यत्र ते ययुस्तत त्वा दे व: सविता दधातु ॥११॥ 
अग्नि: पशुरासीर्रेनीयजन्त सश्णतं लोकमंजयदस्मिस्तेम्ति से ते 
लोको भंविष्यति त॑ जैप्यसि पिवेत्ता 5 अपः । । 
“वायु: पशुरासीच्षेनायजन्त सश्णतं-छोकमजयबस्मिन्वायु: से ते लोकों | 
भविष्यति व जेप्यत्ति पिनता 5 अ्रप. ! 

सृ्यं: पशुरासीत्त मायजन्त स 5 एतलोकमजयबद्यरिमनत्त सूय्यें. स ते 
लोको -भविष्यति-त' जेष्यसि पि्ैंता $ झपः ॥१७॥ 

प्राणाय स्वाहपानाथ स्वाहा व्यानाव स्वाहा । 

अप्तरे 5 अम्बिकेशारलिके ने मा नयति कश्चन |. ' 

सप््यश्रकः से भद्विकां काम्पीलवासिनीस )॥१८॥ 

गणानाँ त्वा गणपति ४४ हवामहे प्रियार्णों त्वा प्रियपति ४ हवा; 
मह निधीना स्रा निधिपति ' हुवामह वसो मम। 

आहमजानि गर्मंघमा त्वमजासि गर्भधमु ॥१४ 


ता 5 उम्ी चतुर, पदः 'सप्रसारयाव स्तरों लेके प्रोणुवायां बृषा 
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रेतोधा रंतो दघात ॥२०॥ ट ह 


यह अश्व रुव्यु को प्राप्त नहों होता । यह नष्ट नहीं होता। दे अश्व ! 
तुम श्र ४ गमन चाले होकर देवयान साग' द्वारा देवताओं के पास जाते हो । 
जिस लोक से पुण्यात्मा गए हैं श्रौर जहाँ मे पुण्यकर्मा निवास करते द् 
: डसी लोक में सूर्य प्रेरक सवितादेव तुम्हारी स्थापना करे ॥१६॥ . , 


देवताओं की सृष्टि में उत्पक् पशु रूप अग्नि द्वारा देवताओं ने यजन 
किया । इस कारण श्रग्ति ने इस लोक को जीता । जिस लोक में प्रग्नि ु 
निवास करते हैं, वह लोक तेरा होगा । तू उस्ते जीतेगा। तू इंस जल का 
गन कर। वायु पशु रूप से उत्पन्त हुआ, उस बाद से देवताओं ने यज्ञ 
किया । इस कारण वायु ने इस लोक को जीत लिया। जिस लोक में वायु 
का निवास हैं, वह तेरा होगा, तू उसे विजय करेगा । तू इस जल का पान 
कर ॥२॥ इस कारण सूर्य ने इस लोक को जय किया। जिस लोक में सूर्य 


का निवास है, वह लोक तेरा होगा, तू उसे विजय करेगा | तू इस जलःका 
पएन कर ॥१७॥ 


प्राणों की तुष्टि के लिए यह श्राहुति स्वाहुत हो। ध्पान की तुष्टि | 
के निमित्त यह आहुति स्वाहुत हो । च्यान की तृप्ति के निमित्त यह आहुति 
स्वाहुत हो । है अम्बे | हे श्रम्विके ! यह अश्र करिपला में निवास करने 


पाली सुखकारिणी के साथ सोता है। सुझ्तो कोई भी नहीं पाता, में स्वया 
इसके निकर जाती हूँ ॥१८॥ 


हे गणपते ! तुस सब गयों के स्वामी हो | हम तुम्दें श्रीहुत करते 
हैं। है ग्रियों के मध्य में निवास करने वाले प्रियों के स्वामी, हम तुम्हें श्राहत 
करते हैँ | हैं निधियों के मध्य नियास करने वाले निधिपते । हम छुर्म्ई 
श्राहुत करते हैँ, तुम हमें श्रेष्ठ निचास देने वाले और रक्षक होथो। में गे 
धारक जल को सब प्रकार झाकपित करती हैं | तुम गर्भ' धारण करने वाले 


को श्रभिम्मुख करती हूँ । तुम समस्त पदार्थों के र्वयिता होते हुए सब प्रकार 
से भ्रभिमुख होते हो ॥६ ध॥। ह 
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हम तुम दोनों ही चारों पावों को भक्के प्रकार पसारे' श्र्थात्‌ चारों 
पदार्थों को विस्तृत करे । दे प्रजापते और दे महिपी ! तुस दोनों हस यज्ञ 
भूमि रूप स्वर्ग लौछ को आ्राष्छादित फरो ) यह वीय रूप तेज के धारण 
काने वाले भोर सेंचन समथ' प्रजापति भुकमें तेजोमय, उत्पादक जल की 
स्थापना करे ॥२७॥ ि 
उत्सकथ्या $ श्रव गद घेहि सर्मान्‍्ज चारया दृपन्‌। 
य स्नाणा जीवेभोजनः ॥२१॥ 
यक्रासकी शकुन्तिकाहुलगिति बंचत्ति ॥ 
थाहन्विगर्भ पसो निगह्गलीति धारका ह२९। 
यकोश्सकौ शबदुस्तक 5 भ्राह्‌ लमिति बंचति। 
दिवक्षत $ इव ते मुखमध्व यों मा नस्त्व मभि भाषधा” ॥२३॥ 
माता च ते पिता च तेडग' चृक्षस्प रोहत । 
प्रतिलामीति ते पिता गर्भ मुष्टिमत ४ सयत्‌ ॥२४॥ 
माता च ते पिता च तथ्य वृक्षस्य क्रोडत: । 
बिगक्षत 5 इथ ते मुख ब्रह्मन्मा त्व वदो वहु ॥२५॥ 

से चन समय प्रजापति यश्ञ स्थान में महिषी के भाणों पर तेज धारण 
फरे' । चह तेज जल रुप में प्रविष्ट होकर प्रज्ञा रूप स्लियों को जीवन देने 
वाला है। उस फल के सम्पादुक तेज का बे प्रजापति सचार करे ॥२१॥ 

यन्ष साधन भूत यह अल शकुम्तिका नाम की पतच्चिणी के समान 
हलहल शब्द काव्य हुआ जाठा है; इस उत्पादक जल में यज्ञ का तेज 
झागमन करता है, उस समय उस तेज के घारण काने चाजा जल गलगल 
शब्द करता दे ॥ररा। 

है भ्रध्ययों ! थास्मा के द्वारा परिणित यद्द तेज शकुन्तक नामक 
पत्ती की उपमा देने घाले तुम्दारे सुज के समान चंचलता पूवंक गन करता 
है, शत: यद्द बात तम मुझसे न कद्दो ॥२३॥ *> 

है महिपी | त म्द्वारी माता एधिदी श्रौर पिता स्थग लोक बृद्त के 


॥ 


जे 
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ऊपर आरोहण करते हैं, उस समय तुम्हारा पिता उत्पादक जल में तेज को 
प्रविष्ट करता है ॥२४॥ 


हे मह्मन_! त्‌ म्हारी साता पृथिवी और पिता स्वर्ग वृक्ष के मच के 
समान प'चभूत पर क्रीड़ा करते हैं| इस. प्रकार कहने की इच्छा बाले त्‌ सहारे 
सुख के समान की त्स्हारी उद्पत्ति है, अतः तस हमसे 'वहुत मत. 
कहो ॥रश्थ॥ 
ऊध्वमितामुच्छापय गिरी भार" हरजन्निव । 
अ्रथास्थे मध्यमेघता५० शीते वाते पुनन्निव ॥ २६ ॥ 


ऊध्वमेनमुच्छयताद गिरो भार९४ हरत्निव । 
श्रथास्थ मध्यमेजतु शीते बाते पुनन्निव .॥॥ २७ ॥ 


ह 


यदस्या 5 ग्र९७हुमेद्या: कृधु स्थुलमुपातसत्‌ । 
मुष्काविदस्था 5 एजतो गोशफे शकुलाविव ॥| २८ ॥ 
यहेवासों ललामगु' प्र विड्ठीमिनमाविषु: । ह 
सक्थना देदिम्यते नारी सत्पस्याक्षिभुवो यथा ॥ २र्थ ॥ 
यद्धरिणों यवमत्ति न पुष्ठ' पश्चु मन्‍्यते । 

शूद्रा यदर्यजारा न पोपाय धनायति ॥ ३० ॥ 


हे प्रजापते ! इस प्रज्ञा को ऊध्व॑ गमन-योग्य करो। जैसे पर्व त पर 
भार डाल कर उसे ऊँचा किया जाता है, जंसे उन्ही वायु के चलने पर 
कपक धात्य के पात्र को ऊंचा उठाता है, व से ही इसका सध्य भाग वृद्धि 
को प्राप्त हो और सब प्रकार से समृद्धिको पावे ॥ २६ ॥ 


है प्रजापते ! इस उद्गाता को ऊँचा उठाश्रो। जैसे पर्वत पर -भार 


'डाल कर उसे ऊँचा किया जाता है, जेसे ठन्‍्डी वायु चलने पर कृपक घान्य 


पात्र को ऊँचा उठाता है, बेसे ही इसके मध्य भाग को प्राप्त हआ तेज 
फम्पायमान हो ॥ २७॥ 
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जब इस जल को भेंद कर हस्थ और स्थूल तेज शरीर के उत्पादक 
'जल की और जाता है उस समय छावा पृथियी इसके ऊपर ही क्रम्पायमान 
होते हैं। जेसे जल पूर्ण स्थान में दो मन्‍्स्य कॉपते हैं ॥ र८॥..» 
जब श्रेष्ठ गुण युक्त होता और ऋत्िजादि जिस विशिष्ट बलेद युक्त 
यशीय तेज की श्रद्धा पूर्ण जल में प्ररिष्ट करते हैं, वह उदक में प्रविष्ट तेज 
फल दान में तत्पर होता है। उस समय नारी रूप पन्ना उरू रूप कस से 
विशिष्ट छष्ित होती है। जेसे सत्य रूप नेम्न शास्त्र ज्ञान द्वारा दिखाई देता 
है और सत्य कथन को औज्र विश्वास के द्वारा ग्रहण करते हैं॥ २६ ॥ 
जब दरिए सेत में घुस कर जो को पाता है, तव कृपक उससे 
प्रसन्‍न न होता हुआ जौ की हानि से दु सो होता है। घोसे दी ज्ञानी से 
शिक्षा पाने वाली शह्दा का मूर्ख पति भी भ्रपती पप्नी को अन्य से शिक्षा 
ग्रहण करने के कारण दुखी होता हैं ॥ ३० ॥ 
यद्धरिणों यवमज्ति न पुष्ट बहु मन्यते । 
शूद्रो यदर्याय जारों न पोषमवु मन्यते ॥ ३१ ॥ 
* दश्चिक्राव्शो 5 ग्रकारिपं जिणोरश्रस्य वाजिन: । 
पुरक्षि तो मुखा करत्प णा 5 ग्राग्ु/)पि तारिपत्‌ ॥ ३२ ॥ 
गायत्री तरिष्ट वृजगत्यनुष्ट प्पइस्‍क्तया सह । 
वृहत्युष्णिहा ककुप्सूचीमि: शम्यन्तु त्वा ॥ ३३ ॥ 
द्विपदा याश्रतुप्पदाद्िपदा याश्र पदुपदा: । 
विच्छारदा यात्र सच्छुन्दा: सूचीमिः शम्पन्तु तथा ॥ ३४॥ 
महाँनाम्यो रेवत्यों विश्वा आज्ञा: प्रभूवरी: । 
मैघीविंद्युतो चाचः सूचीभिः शम्पन्तु ला ॥ ३५॥ 
8 छेत में जाकर जौ खाने वाले दरिण को देपकर' पक जेसे प्रसन्‍न 
नहीं होगा, बेसे हो अधज्नावी से शिक्षा पाने थाली नारी का ज्ञानी पुरुष भी 
प्रसन्‍्त नहीं होता ॥ ३१ ॥ 
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का संस्कार किया है। यद्द हमारे मुख को यज्ञ के प्रभाव से सुरभित करे। 
हम श्रायु की पुष्टि को प्राप्त हों ॥ ३२ ॥ 
हे अश्व | गायत्री, त्रिष प , जगती, अच्ुष्ट प , पंक्ति छन्द के सहित 
बृहती छुन्द, उप्णिक शौर कक्ुप छन्द्र तुम्हारे लिए शान्ति देने वाले हों ॥२३ 
है अ्रश्व ! दो पद वाले, चार पद वाले, तीन पद वाले, दे पद वाले 
डुन्द लच॒ण वाले ओर छुन्द लक्षण से रहित सभी प्रकार के इन्द तुम्हें सूची 
द्वारा शान्ति द ने वाले हों ॥ ३४ ॥ 
महान्‌ यश वाल्ली शक्वरी ऋचा, रेवत साम वाली ऋचा, सम्पूर्या . 
दिशाय॑, सब प्राणियों को धारण करने वाली ऋचा, मेघ द्वारा” प्रकट होने 
वाली विद्युत और सब प्राणियाँ सूची के द्वारा तुम्हारा कल्याण करने वाली 
हों॥ ॥ ३६॥ 
नाय्य॑स्ते पत््यो लाम विचित्वन्तु मनीपया । 
देवार्ना पत्न्यों दिश: सूचीमि: शम्पन्तु त्वा ॥ ३६॥ 
रजता हरिणी: सीसा युजो युज्यच्ते कर्म: । 
अश्वस्य वाजिनस्त्वचि सिमा: शम्यन्तु दम्यन्ती: ॥ ३७ ॥ 
कुविदद्भ यवमन्तो यवश्चिद्यथा दान्त्यनुपृर्व वियुय । 
इहेहैपां कृणुहि भोजनाति ये बहिंपो नमर्ड्जाक्ति यजन्ति ॥३८॥ 
कस्त्वा छदति कर्त्वा विशास्ति कस्ते गात्राणि शम्यति । 
क $ उ ते झमिता कवि: ॥ ३र्द ॥ 
ऋतवस्त 5 ऋतुथा पर्व शमितारों वि शासतु । 
संवत्सरस्य तेजसा शमीझभि: शम्यन्त त्वा ॥ ४० ॥ 
व ! पति वाली स्त्रियाँ अपनी बुद्धि के द्वारा तुम्हारे लोगों को 
श्थक कर । देव-पत्नियाँ भौर दिशाऐ' धूच्ी द्वारा तुम्हारा कल्याण करे ॥३६ 
खादी, सुदण कौर हीला अभि की सूछियाँ मिल का आध्यकार्ण 
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लगतो हैं। वे वेगवान्‌ भ्र्ध के लिए भले प्रकार रेखायुक्त संस्कार के करने 
वाली हों ॥ ३७ ॥ 

हे सोम ! ऊसे कृपफ गण बहुत-से जौ से युक्त अनाज को क्रम पूरक 
पृथक कर काटते हैं, बसे दी तुम देवताओं को प्रिय हो। तुम इस यजमान के 
लिए विशिष्ट भोजनों की स्थापन! करो, उस हवि रूप भोजन के द्वारा कुशोंशों 
पर रिराशमान ऋतिज श्र छ यह्यों को करते हैं ॥ ६८१ 

हे भश्व कौन प्रजापति तुके मुक्त कर जोवन के बंधन से प्रथक, फरते 
हूं) कौन प्रज्ञापति तेरा कल्याण फरने वाले हैं ! यह सब्र कार्य मेधावी प्रजा- 
पति ही करते है ॥ ३8 0 । 

हे अ्श्व ! ऋतुए कल्याशफारिणी हँ। वे समय-समय पर संचस्सर के 
प्रभाउ से तुझे फर्सो से सुक्त कौ! । ऋतुऐ' तुम्हारा कल्याण करे ॥ ४५ ॥ 
ग्रद्ध मासा पहएपि ते मासा ६ भरा च्छान्तु शम्यन्तः। 
अहोरानाणि मर्तो विलिष्ट ७ घूदयन्तु ते । 
देव्या धप्रध्व य्यं वस्त्वा च्छचन्तुवि च शासतु । 
ग़ात्राणि पर्वेशस्ते सिमाः ऋृष्वन्तु शम्यन्ती, ॥४२)॥ 
दौस्ते एथिव्यन्तरिक्ष' वायुशिछन्द्र' एणातु ते । 
सूर्यस्त नक्षत्र: सह लोक कृणोतु साधुया ॥४३॥ 
शत पर भ्यो गान भय शमस्त्य वरेभ्य-। 
शमस्थभ्यां सज्जभ्य: गम्वस्तु तत्च तव ॥४४॥] 
कः स्विदेकाकी चरित के $ उ स्विज्जायत पुन: । 
कि ९४ स्विद्धिमध्य मेपज' किम्पावपन मह॒त्‌ ॥४०॥ 

कल्याणकारी पह और मद्दीने तथा दिन और रात्रि तेरे देह का शोधन 
करे ॥ ४१ 0 

हे भश्व ! देवताओं के अध्ययु अशिविनीकुमार ठुके मुक्त करे । दे तेरे 
देद्ागों को पश युर््भक्रे ॥ ४२ ॥ 
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हे अश्य ! स्वर्ग, एथिवी और अन्तरित्ष "तुम्हें छिद्-रहित फरे' | वायु 
तुम्हारे छिद्रों को पूर्ण करे'। नक्षत्रों सहित सूर्य तुम्हारे लिए लोक को श्रेष्ठ 
करे ॥ ४३ ॥ 


है श्रश्व ! तुम्हारे अ्वयव सुखी हों । तुम्हारे सब अंग सुख-पूण हों। 
तुम्हारे द्वारा हमारा कल्याण हो। तुम्हारा देह सब का कल्याण करने वाला 
हो ॥ ४४ ॥ ॥$॒ 
कही एकाकी कौन विचरता है, कोन फिर प्रकाश पाता है ? हिंस की 
श्रौ:धि क्‍या है ? बीज वोने का क्षेत्र क्या है ? ॥४श॥ 
सुथ्य $ ऐकाकी चर्रात चर्दरमा जायते पुनः, । 
ग्रस्तिहिमस्य भेष॑ज॑ भूमिरावपनं महत्‌ ॥४६॥ 
कि स्वित्सय्यंसमं ज्योति: किए समुद्रसम| सर: । 
कि९9 स्वित्वुथिव्य वर्षीय: करय मात्रा-न विद्येते ॥४७॥॥ 
ब्रह्म सूर्यसम ज्योतिर्यों: समुद्रसम९१ सर: । 
इन्द्र: पृथिव्य वर्षीयान्‌ गोस्तु मात्रा न बियते ॥४८॥ . 
पृच्छामि त्वा चितये देवसख यदि त्वमत्र मनसा जगन्थ । 
येपु विष्णुल्िष्रु पदेष्वेष्टस्तेपु विश्व भुवनमा विवेशा$ ॥४०९॥ 
अपि तेपु त्रिषु पदेष्वस्मि येषु विश्व भुवतमा विवेश । 
सद्य, पय्येंमि पृथिवीमुत दयामेकेना-डु न दिवो & अ्रस्य पृष्ठमू ॥५०॥॥ 
सूर्यात्मक ब्रह्म एकाकी विचरण करते हैं, चन्द्रमा उनसे प्रकाश पाता 
है। अग्नि हिस की औपधि है| एथिवी बीज वोने का महान्‌ क्न्र है ॥४६॥ 
सूर्य के समान ज्योति कौन-सी है ? समद्र के समाच सरोवर क्या हे ! 
पथिवी से बढ़ कर क्या है ? परिसाण किसका नहीं है ॥४८॥ 
सूर्यात्सक ज्योति भह्म है। समद्र के समान सरोवर स्वर्ग है| इन्द्र 
पृथिवी से भ्रधिक महिसा वाले हैँ । वाणी का परिमाण नहीं है ॥४८॥ 
है देवताओं के सजा, # नुमे जिश्ञासु भाव से पूद्ठता हूँ। तुछ् श्रपदे 
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मन के द्वारा मेरे म्श्त के सर्म्यव में जानते हो वो कहो कि विष्णु ने जिन तीन 
स्थानों में ध्राक्रमण किया उन स्थार्नों में समस्त रिश्व समा गया कया? 
0४६ ॥ 


जिन सोन स्थानों में समस्त पिश्व समाया दुआ है, उनमें में भी हैं । 
प्थियी, स्प्रण और उससे ऊपर के लोकों को भी मैं इस पक मन के द्वारा ही 
श्षण मात्र में जान छेता हूँ ॥ २८ ॥ 
केप्वन्तः पुरुष $ झं विवेश काम्यन्तः पुर॒षे 5 अपितानि । 
ऐतद ब्रह्मननूप वल्हामर्सि ता किए घिन्‍्नः प्रति वोचास्यम ॥५१॥ 
पथ्चस्वन्तः पुरुष $ झा विवेश ता यन्‍्त, पुरपे 5 अ्र्पितानि । 
ऐतरवात्र प्रतिमस्मानों $ अ्स्मि ने मायया भवस्थुत्तरों मत्‌ ॥५२॥ 
का घिदासीत्ूवंड्ति; किए घविदासीद वृहद्य: । 
का स्विदासीत्पिलिप्पिला का स्थिदामीतिशज़ूिला ॥५३॥ 
इरासीत्पूर्मचित्तिरश 5 आरसीद बृहद्वय: । 
अत्रिरासीत्पिलिप्िला रात्रिरासीत्पिमड्धिला ॥५४७ ॥ 
का 5 ईमरे पिशद्धिला का $ ई कुरपिशगिला । 
के 5 ईमा्नदम्ए ति के 5 ई पनन्‍्या जि सर्पंति * ५५॥ 

है बरह्मन्‌ | सब के अंतर में वास काने बाला परमात्मा फिन पदायों 
में समा हुआ है ! इस परमात्मा में कौन सी वरतुए' अर्पित हैं! यह सिक्षासा 
पूर्धक तुमसे पूछता हूँ। इस संबंध में हुम प्या कहते हो ? ॥१४॥ 

परमाणा पंचमूर्ती में रमा हुथा है। वह सब भाणियों के श्र तर में 
घ्याप है। समी भूत भारमा में भर आत्मा सब भूर्तों में रमा है। यह प्रस्यक 
जानता हुआ तुम्हें उत्तर देता हूँ क्योंकि तुम मुझसे अधिक जानकार नहीं 
हो ॥९२१॥ 

है अद्षान्‌ | प्रथम चिस्तन का दिएय कौन है ! उड़ने बाला बृहदू 
पच्ती कौन है | चिह्ती बहतु धया हुई ! रुपए वो रिगल झरने ब'ता कौन ६ ! 
॥ ६३ ॥ 


ह०२ (3० | अध्याय २३ 


प्रथम चिन्तन का विषय बृष्टि हुईं। अश्व ही सहान_ गमन बाला 
श्रौष्ठ पं्दी है। धृष्टि के द्वारा प्रथिवी चिकदी होती है ओर राज्ि रूप को निग- 
लने वाली है ॥ <४॥ 

हे होता ! रूपों को निगलने थाली कौन है? शब्द पुव क रूपों को 
कौन निगल लेठी है? कौन कूद कूद कर चलता है ) कौन साग पर चलता 
है! ॥९५॥ ' 
अजारे पिशंगिला खावित्कुरुपिशगिला । 
शश 35 ग्रास्कन्दमषत्यहि: पन्‍थां वि सर्पत्ति ॥५६॥ 
कत्यस्प विष्ठा: कत्यक्षराणि कति हामास: कतिधा समिद्ध:। 
यज्ञस्य त्वा विद्या पृच्छमत्र कति हेतत्तार $ ऋतुशो यजन्ति ॥५७॥ 
पडस्‍्य विष्ठा: शतमक्षराण्यज्ञीतिहोंगा: सम्रिधो ह तिख्र: । 
यज्ञस्य ते विदथा प्र ब्रवीमि सप्त होतार 5 ऋतुशो यजन्ति ॥एट 
को 5 अस्प गेद भवनस्थ ताशि को दयागापृ्थिवी $ अन्तरिक्षम्‌ 
क; सय्येस्य गेद वृहतो जनिन्न को गेद च््धमसं यत्तोजा: ॥५४॥ 
वेदाहमस्थ भव॑नस्प ताभि जेद द्यावापृरथिवी 5 अन्तरिक्षम । 
बेंद सूय्येस्थ वृहतो जनिन्रमथों वेद चन्द्रमसं यतोजा: ॥६०॥ 

है श्रध्वर्यों ! अजन्सा साया ही रूपों को निगल लेती दै। सेही शब्द 
करती हुई रूपों को निगल जती है। खरगोश कूंद-कद कर चलता हैं। सर्प 
मार्ग पर विशिष्ट गति से गसन करता है ॥ १६ ॥ 

यज्ञान्न कितने प्रकार के हैं? अत्तर कितने दें? होस कितने हैं 
समिचा कितने प्रकार की हैं ! यज्ञ करने वाले दोता कितने हैं ? में तुमसे यज्ञ 
का ज्ञान प्राप्त कने के निर्मित्त प्रश्न करता हूँ. ॥ ४० ॥ 

यज्ञ के दे श्रत्त हैं| भ्र्तर सौ होते दें। होम अस्सी हैँं। प्रसिद्ध 
समिधायें तीन हैं। चपदकार वाले सात होता प्रत्येक ऋतु में यज्ञ करते हैं । 
यह चात यजक्ष-ज्ञान के लिए तुमसे कद्दटा हूँ ॥ €म्न ॥ 
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ध्ं डर 


।$॒ 

इस सम्तार के नामति बधन वाले कारण का जता कौन है? घाया 
पृथिवी कान्लाता कौन है ? बृहद्‌ सूर्य की उपत्ति को कौन जानता दै ? निमसे 
यह चन्द्रमा उत्पन्न हुआ है, उसे कौन जानने बाला है ॥१६॥ 

इस ससार के नाभि रुप कारण का में ज्ञाता हैँ। धयावाएथ्रियो भौर 
थतरिक्ष को मैं जानता हूँ । बृहद्‌ सूर्य क उ पत्तिकर्सा वहा को में जानता हूँ । 
चन्द्रमा को और जिस ब्रह्म के द्वारा इसको उपक्ति हुई है, उसे भी मे भले 
प्रफार जानता हूँ ॥६०॥ 
पुछ्छामि त्वा परमन्त प्रथिव्या प्रच्छामि यत्र भवनस्य नाभि । 
पृच्छामि त्वा वृष्णो 5 अश्वस्य रेत पृच्छामि वाच परम व्योम ॥६१॥ 
इय वेदि परो 5 अन्त प्रृथिव्यां $ ग्रय यज्ञों भवनस्थ नाभि ! 
झग९७ सोमी वृष्णो $ अ्ख्वस्य रंतो ब्रह्माय वाच परम व्योम ॥६२॥ 
| स्वयम्भू प्रथमोडन्तमंहत्यणवे । 
हि हु गर्भमृत्विय यतो जात प्रजापति ॥६३॥ 
होता यक्षत्प्रजापतिर्ट सोमस्य महिम्द । 
जुपता पिवतु सोम होतर्यज ॥६४॥ 
प्रजापते न त्वदेतान्यन्यो विश्वा संपाशि परि ता वभूव । 
यत्कमास्ते जुहुमस्तन्नो $ अरतु चय९४ स्पाम पतयो रगीणशास्र ॥६५॥ 

में तुमसे एथिदी के अंत को पृद्धता हूँ। प्रद्याएड की नामि जहाँ दे, 
उसे भी पूद्ठता हैं| सेंचन समर्थ थरदृय के पराक््म को सुमसे पूछुता हूँ। घाणी 
के श्रेष्ठ स्थान को तुमसे पुद्ठता हूँ ॥६१॥ 

यह उत्तरवैदी ही एथिवों का परम सीसा है। यह यज्ञ सब लोकों की 
शामि है। सचन-समर्थ अश्व रूप प्रयापति का ओच सोम है। यह बद्धा रूप 
किन दी तीनों बेद रूप पाणों का श्र छ स्थान ६ ॥6३॥। 

सब प्रथम श्रेष्ठ ससार के उत्पादक रस भू परसा मा ने महान्‌ सागर 
के मध्य में ऋतु के भगुमार प्रात राम की स्थापना की मिससे बद्षा की इर्व्पष्ि 
हुई है ६३ ॥ क 
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महिमा युक्त सौम ग्रह से संबंधित प्रजापति का दिव्य होता पूजन करे 
भर प्रजापति सोम का सेवन करे और पीचे । है मनुष्य होता ! तुम भी उसी 
प्रकार पूजन करो ॥६४॥ 

हे प्रजापते ! प्रज्ञाओं का पालन करने में तुमसे शओष्ठ कोई नहीं है। 
तम हमारे अभीष्ट को पूर्ण' करने में समर्थ हो । अतः हम जिस अ्रमिप्राय से 
यह यज्ञ करते हैं, हमारा वह अभिप्राय फल युक्त हो । हम तुम्हारे अनुमप्रह से 
महान ऐद्वय के अधिपति होते हुए सदा सुख पाव ॥६९॥ 


नल तीन अविनननपन पनस्‍जनमनक. 


॥ चत॒विशों द्यायः ॥ 
न के ५ 
ऋषि'--प्रजापति: ॥ देवता--प्रजापति , सोमादय:, श्रदृव्यादयः, 
मारुतादय:, विश्वेदेवा:, पग्न्यादयः, इन्द्रादय:, इन्द्राग्स्यादय:, पअ्रन्तरिक्षादय: 
बसन्तादयः, विराजादय:, पितरः, वायु:, वरुण:, सोसादयः, कालावयबा:, 
भूस्यादय:, वस्वादय:, ईशानादय:,प्रजापत्यादय:, मित्रादय३, चन्द्रादय:, अश्वि- 
स्यादुय:, अर्भभासादय:, व्षदिय:, श्रादित्यादूयः, विश्वेदेवादयः ॥ छन्दे'--- 
क्ृति:, जगती, धतिः,बृहती, उष्णिक, पंक्ति, गायत्री,अलुप्ड प, शकक्‍्वरी,ब्रिष्ड्रपू । 
अइ्वस्तृपरो गोमृगस्ते प्राजापत्या: कृष्णग्रीव $ आरनेयो रराटे पुरस्ता- 
त्सारवती मेध्यधस्ताडल्वोराश्विवावधोरामौ बाह्नोः सौमापीष्ण: 
श्यामों नाभ्याए सौर्ययामी व्वेतश्र कृष्णश्व पारवयोस्त्वाष्टी लोमश- 
सकक्‍थी सवध्योर्वायव्य: श्वेतः पुच्छ 5 इन्द्राय स्वपस्थाय वेहढष्णुवों 
वामनः: ॥१॥ 
रोहितो धम्र रोहित: ककन्चुरोहितस्ते सौम्या वश्न रुणवम्रः शुकव- 
अ्स्‍्ते वारणा: शितिस्न्श्रोध््यतःशितिरनध्च: समन्तशितिरम्ध्रस्ते 
सावित्रा: शितिवाहुरन्यतःशितिवाहु: समस्तशितिवाहुस्ते बाहंस्पत्या: 
पृपदी क्षुद्रवृपत्ती स्थुलपृषती ता मेत्रावरुण्य: ॥२॥ 
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शुद्धधाल, सर्वशुद्ववालि! मणिवात्रत 5 आ्राश्विता श्वेत, श्येताक्षो5- 
रुणस्ते रुद्राय” पशपतपे कर्णा थामा 5 अवलिप्ता शैद्रा तृभोख्पा 
पाजन्या ॥३॥ 

पृरिनिस्तिरश्चीन(श्निरूध्वपरिनस्ते मारुता 'फल्गूलॉहितोणी' पलक्षी 
ता सारस्वेत्य प्लीदाकर्ण शुण्ठाकर्णोष्ध्यालोहरुणंस्ते त्वाष्ट्रा 
कृष्णग्रीवः शितिकक्षो5डिजिसक्थस्त $ ऐद्राग्रा छृष्णाशिजिरअब्पा- 
श्जिर्महाअ्जिस्त5 उपस्या: ॥४॥ ् 


शिष्पा बेश्वदेव्यो रोहिप्पस्थ्यवय्ों वाचे 5 विज्ञतता 5 श्रदित्य॑ सखूपा 
धान चत्सतर्यों देवाना पत्लीभ्य, ॥५॥ 
अश्व को प्रजापति की भीति के निमित्त अज को अग्नि वीं भरीतिं 
के लिए, मेपी को सरस्वती की प्रसभ्नता के लिए, श्वेत अज को अश्विद्रय 
के लिए, काला और काला श्वेत अश्य सोम और पूषा के लिए, श्वेत और 
श्थ्ण घए के अज सृप झौर यम के लिए. भ्रधिक रौम वाला सवष्टा के 
लिए, श्वेत वाजु के लिए, गर्भुधातिनी इन्द्र के लिए झोर विष्णु की प्रस॑- 
सनता के लिए नांदे पश को बॉँघे ॥१॥ 
लाल, धूम वण , बेर के समान दर्ण सौम सम्बन्धी हें। भरे, लाल 
भूरे-हरे घरुण सम्बन्धों हैं | प्रम' स्थान में श्वेत और धम्य स्पान में शव 
रम्घू वाले सविता सम्बन्धी है। श्वेत पद वाले पृदस्पति सम्बन्धों हैं। 
विदिय चण' बाल, छोटो या बढ़ी बूँद वालो मिप्रावरुण सम्बन्धी 
है॥२॥ 
भ्रष्ठ धालों वाल, मणि के समान यण वालो शावइय सम्बन्धी 
है। इरेत रह के, श्ोद नेत्र और लाल रह के पशुपवि रेद्र सम्बस्धी , दें । 
शवेठ कण बालो यम सम्बन्धी हं। संग पश उरंद्र सम्बन्धी और 
धावाश के समान प्ण याज्ष पत्र न्य सब्वन्धी दूँ ॥३॥ ध 
[६7५ शदूभुव ब्ण, दिरदी रेखा बालो, शम्बी-अँची रेपा बातो मंद 
दगण सम्पम्धी दैं। छृश पेद याल, लोदित वण' या श्वत्त वर्ण के घोस 
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वाले सरस्वती सम्बन्धी हैँ। प्लीहा के समाव कान वाले त्वष्टा सम्बन्धी 
हैं। कृष्ण रेखा वाले, अ्रत्प रेखा वाल अथवा सम्पूण शरीर पर रेखाओं 
पाक्ष पश उपा देवता सस्वन्धों' हैँ ॥४॥ * 
थ्रदभत ण्व' कई रहें वालो विश्व देवों सम्बन्धी हैं । लाल वण के 

डेढ़ वर्षा की झायु वालो बाणी सम्बन्धी हैं । ज्ञान रहित अथवा चिह् रहित 
पथ भ्रदिति सम्बन्धी हैं। श्रेष्ठ रूप वाले पश धाता देवता सम्बन्धी तीन बाल 
वाली दुगी देव-पत्नियों से सम्बन्धित हैं ॥९॥ 
कृष्णायंव 5. प्राग्तेवा, शितिश्रवों वसूना ७ रोहिता. राणा £ 
आता 5 अवरोकिण 5 आदित्यानां नभोरूपा: पार्जन्या: ॥६॥ 

नत 5 ऋषभो वामनस्त 5 ऐशन्द्रावेंष्णावा ६-उम्नतः शितिवाहु 
शितिपृष्ठस्त 5 ऐद्धावाहस्पत्या शुकरूपा वाजिनाः कल्मापा $ आग्ति 
मारुता: श्यामा: पौष्णा: ॥७॥ हे 


(४ 
हे 


एता 5 ऐच्राग्ना: द्विल्पा 5 अ्रग्नीपोमीया घामता $ अनड वाह 5 
आाग्ताष्णवा वशा मैत्रावरुण्यो 5 न्यूत 5 एन्यो सैन्य: ॥८॥ 
कृष्ण॒प्रीवा 5 आग्मेया वन्न वः सौम्याः श्वेता वायद्या < अ्रविज्ञाता $ 
/ अदित्यें सरूपा घात्रे वत्सतर्यों देवानां पत्नीभ्यः ॥४॥ 
कृष्णा भोमा धृम्रा 5ग्रान्तरिक्षा वृहन्तो दिव्या: ,झआवला बेच,ताः 
सिध्वास्ता रका! ॥१०॥ * 
प्शाग्रीच पक्ष भ्रग्ति सरवन्धी, रदोत भों बालो बसु सम्बन्धी 
के रुद्र सम्बन्धी और द्चोत बर्णा के आदित्य सम्बन्धी दे | 
थ्राकाश के सीन वश वास पजन्य सम्बन्धी ह्॥वा 
उन्नत, पुष्ठ अथवा नाटा पश इन्द्र और द्रहस्पति सम्बन्धी एें। 
तोते के समान वर्ण बाल बाजी द्वेद्ता सम्बन्धी हैं | चितकदरे पशु अग्नि 
कोर ससदूतण सम्बन्धी दें | श्याम बण वाल पश पयृषा सम्बन्धी दें शा : 
घित्कवरे इन्ट्रास्ति सम्बन्धी, दो रूप बालो अग्निन्‍सोम सम्बन्धी 


लाल दरणु 
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मांटे पशु अग्नि रिष्णु वाले, वन्ध्या अजा भिश्रावरुण सम्बन्धी भौर पृ 
धोर से चित्र विचित्र पशु मित्र दैवता सम्बन्धी हैं ॥ा रे 
कृ"एग्रीव पशु अग्नि सम्बन्धी, कपिज़ घण के सोम देवता सम्बन्धी, 
पर्वाई श्वेत वायु देशता सम्बन्धी, भ्रविज्ञात वर्ण के पशु अदिति सम्बन्धी, 
' झ्ोष्ठ रुप वालो घाता देवता सम्बन्धी और वत्सदागो देवौगनाओं सम्बन्धी 
है ॥शका + 
कासे बण के एथिवी सम्बन्धी, धूत्र दण के शग्तरिष्ठ सम्बन्धी 
ओर <ढ़ पशु स्वर्ग सम्बन्धी हैं| चितकबरे <विद्यत सम्बन्धी तथा सिध्म 
पश नछत्र सम्बन्धी दे ॥१०॥ 
धृश्राम्‌ वसस्तायालमते खेलतान, पब्रीष्माय कृष्णान्‌ वर्षाभ्यो४रुणा- 
>छरदे पृपतों हूं मन्ताय पिशड गाणब्छिशिशय ॥११॥ 


। अ्यवगो गायश्णे पंचावगत्निष्ट भे दित्यशाहो जगए्ये त्रिवत्सा $ प्रम- 
ष्टमं तुब वाह 5 उप्णिह ॥१२॥ 

पृष्ठदाहो विराज 5 उक्षाणों बृहत्या 5 ऋषभा. ककुभ्े 5 बड़ बाहः 
पक्तय॑ घेनवो$तिच्छन्दसे ॥॥१३॥ 

कृष्णमोवा 5 आया वश्नवः सौम्या 5 उपघस्ता सविता वत्सतयें: 
सारस्वत्या, श्यामा पौष्णा पृश्नयी माइत्रा बहुरूपा बेश्वदेवा 
बशा चावापृषिवीया ॥श्था 


उक्ता, सचरा 5 एता 3ऐन्द्राग्रा' ऋष्णा वादणा पृछ्नया माझता- 
कायास्तपरा: ॥ १५॥ 

धृत्र दर्ण के दसन्त ऋतु सम्बन्धी,एवेत घण के ग्रीष्प ऋतु सम्बन्धों 
एवए वर्ण के पर्षा ऋतु सम्पन्धो ईं । अरुण दण के शरद्‌ पतु सम्बन्धी, 
विभिन्न वर्ण और विनदुओं से चित्रित देसन्‍्त ऋत सम्बन्धो दया भ्रदय- 
कपिंद मण' के पशु शिक्षिर ऋतु सम्दस्धो हैँ 7१7 
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डेढ़ ब्ष' के गायत्री छुम्द सम्बन्धी, ढाई वबप के त्रिष्टप छन्द 
सन्‍्वन्धी, दो वर्ष के जगती छुन्द सम्बन्धी, तीन॑ वष के अलुष्ट,प छत्दे 
सम्ब-्धी और साढ़े तीन वर्ष की आफ वाले पशु उण्णिक छन्द सम्बन्धी 
हूँ ॥१२॥ 
० हो ्े ल्ले सर बृहती छुन्द 

चार वर्ष के विराट छन्द सम्बन्धी, यज्वावस्था बाले दृह 
सम्बन्धी, उक्षा से श्रश्रिक आयु वाल ककुम_ छुन्द सम्बन्धी, शकट वाहक 
पश्नु पक्ति इन्द सम्बन्धी और नवीध्पन्न पशु अ्तिच्दुन्द से सम्बन्धित दे 


॥ ९३॥ न्‍ 
कृष्णाग्रीव पशु अ्ग्नि-सम्बन्धी, कपिल चर्णा वाल सोम-सम्बन्धी 


तनिम्व स्थमाव के पशु सवितादेव सम्बन्धी, वत्सद्ागी सरस्वती सम्बन्धी 
श्याम वर्ण' के पूपा सम्बन्धी विशिध रूप वाले विरषधेदेवों सम्बन्धी वथी 
तशा पर छावा पृथ्चिवी सम्बन्धी हैँ ॥१४॥ 
कृष्ण्म्रीचादि पन्‍्द्रह पशु को कहे गए हैं वे श्रग्नि, सोम,. सविता, 

सरस्वती आदि से सम्बन्धित हैँ। श्याम वर्णा के पूषा-सम्बन्धी, चितकबरे 
हन्द्वाग्नि सस्वन्धी, काले वरुण सम्बन्धी, कृश देह वाती सझुद्गण “सम्बन्धी 
तथा विना सींग के प्रजापति सम्बन्धी हैं ॥१९॥ 
अर नश्यैवीव्त प्रथम ततारूभेते मरुद्धूबः साहापरेभ्य- सवात्यात 

रुद्भयो गृह मेधिम्पो वष्किहात्‌ मरसभच क्रीडिश्य: स|/सृष्टान्‌ मरे 
भच : स्त्रत वद्धयोउनुस॒श्ान्‌ ॥१६॥ 
उक्ता: संचरा & एना 5 ऐद्द्राग्रा: प्राशु ज्रा माह नद्वा वहुरूपा 

श्वकमंणा: ॥॥१ ७॥ 

धृत्रा वश्न नीकाशा: पितठणा ०७ सोमवतां वश्नवों धम्ननीकाशा: 
विदृणां वहिपदां कृष्णा वम्ननीकाशा: पिदुणामग्निष्वात्तानां कश्णा 
पुृ'न्तस्न यम्वका: ॥१८॥ 


उक्ता: प्चराशता: शुनासीरीया: श्वेता वायव्पा: श्वेता: सौर्य्या: 


६ ९-१३ 


हु 
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वसन्ताय कपिण्जछानालमते ग्रीष्माय कल विद्धा व्‌ व र्पास्थिस्तित्तिरी- 
/ अ्युररे वर्तिका है मन्ताय ककराद्धिशिराय विककरानु ॥३०॥ 
पदलीठी कै.पशु अग्नि सम्बन्धी, बात में स्थित पशु मरुद्गण 
सम्बन्धी, घहुत संप्रय के उलन्न पशु शुद्दभेधी नामरू मए गण की प्रफक्षता हु 
फे निमित्त बाँवने चादिएु ॥१६॥ 
कृषए ग्रीयादि ११ पशु अरद्यरवे” यूप में बताएं गएु ईं, ये अग्नि 
सोम, सविवा, सरस्वत्ती और पृपा से साथम्धित है। उस्नीसवे' में चित 
बरे परा इन्द्रातवि सम्बन्धी, ध्रक्ृष्ट सींगों वाले महेख्र देवता सम्बन्धी भौर 
विम्वित रूप वाले सीन पशु विश्वरर्मा सम्बरसयी बाँधने चाहिए ॥4७॥ 


धूम्र वर्णा वालो पशु और कपिल वर्ण के पश मोम युक्त पितरों से 
सम्बन्धित हैं। कपिल्ल बर्ण के, धूत्र के समान पश छुशान्रों पर बने बाल 
पिठरों से सम्बन्धित हैं। गृष्ण भर कपिल वर्ण के पश। अग्निष्यात नामक 
' पवितहोँ चाले तथा शृष्णौण' भौर पिन्दु युक्त पर ध्यम्यक्ष नामक पिठों से 
सम्बन्धित हैं ॥१४८॥ ५ 
झग्नि सम्बन्धी कृष्ण प्रोव, सौम सम्बन्धी वन्न दण झौर सबिसा 
सम्बन्धी उपध्यस्त पशा चाँये । सरस्वती सम्बन्धी बस्सतरों, पृपा सम्बन्धी 
कृष्ण भौ। चितकतों, श नाप्तीर सम्बन्धी श्वेत, चायु सम्ग््धो श्वेत दाग 
कौर सूप्र सम्बन्धी दोन पश इंक्क्ीसवे यूप में बाँवे ॥$ शा 
बमस्स के लिए फर्पिजल चातक, ग्रीष्प के लिए क्रद्॑र्दिक चटक वर्षा 
के लिए तीतर, झरदू के लिए बदेर, देमस्‍्त के लिए कझर और शिशिर के 
लिए विकरर । इस प्रफार तीव-ठीन नियुक्त फरे ॥३९॥ 
समुद्राय शिशुमारानाठ भते पर्जन्याय भण्ड कनिदुभभो मंत्स्याम्‌ 
मित्राय छुलीपयानू बरणाय नाछानु ॥२१॥ 
+_ ज्ोमाय है 0 सानाऊुभते वायवें बछाका5 इद्राखिभ्याँ के, पी 
मिन्राय मदगुब्‌ वदुणाय चकबाकान्‌ ॥२२॥ 


पगतगे कुटडनारामते वनस्वतिम्प 5 उलुकानसीपोसाश्यों दापान- 
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ख्िभ्यां मयूरात्‌ मित्रावरुणांस्यां कपीतान ॥२३॥॥ | 
सोमाय लवानादाभते त्वष्टें कौलीकात्‌ गोषादीदें वानां पत्वीम्य: 
कुलीका देवजामिम्यो 5 ग्नये गृहपतये पारुण्णान्‌ ॥२४॥ य 
श्रह्दे पारावतानालभते रात्झौ सीचापूरहोरात्रयो, सत्विभ्यो 
जतूमसिम्यों दात्यौहान्त्संवत्सराय महतः सुपणान ॥रण॥ 
समुद्र के लिए शिशे मार जलचर, पर्जन्य के ज्ञिए मण्डूक, जल के 
लिए मत्स्य, मित्र के लिए के कढ़े और वरुण के लिए. तीन कुलीरक नाकें 
निशधुक्त करे ॥२१॥ है । | 
सोम के निमित्त हंस, वाय्‌, के ,निमित्त जलं-काक और वरुण बे 
निमित्त चकच्रों को नियुक्त करे ॥२२॥ हल का 
: श्रग्नि के विमित्त मुगे, वनस्पति के निमित्त उलूक,. अग्निन्‍सोम १ 
निमित्त नीलकंठ, श्रश्विंदय के निमिच मयूर ओर मिन्रावरुण के निमिर 
कपोतों को नियुक्त करे ॥२श॥  , के 
सोम के लिए बटेर, त्वष्टा के लिए. कौलीक पक्षी, देव-पत्ियी वे 
लिए गोपादी नामक पढ़ी, देव-सगिनियों के लिए कुलीक और गृहपतिं अर 
के लिए पारुण्ण नामक पक्षियों को नियुक्त कर ॥रेशा 
अहदेवता के लिए. कपोत, रात्रि के लिए सीचापू पक्ति, दिनन्रा 
के सम्धिकाल के लिए पात्र नामक पक्षी, मास के लिए काल्षकण्ठ पद्ञी श्री 
संबत्सर.के लिए बढ़े सुपर्णों को नियुक्त कर शरद - । ु 
भूम्या 5 श्राखुनालभतेज्त रिक्षाय. पाडक्तानू दिवरे कशाव्‌ दिया 
7 नक्‌ लान्‌ वच्न कानवान्तरदिश्ञास्थ: ॥र६॥ हि 
वसुम्य $ ऋश्यानालभते रुद्रे भयो रखनादित्येम्यों न्यूड कुत विश्व 
देवेम्घ: पृपतान्त्साव्येम्य: कुलद्धानु ॥रेछ। ह 
ईशानाय परस्वत 5 आलभतो मित्राय गौरातन वरुणाय महिंपात 
व हस्पतगे गवर्यास्त्व ट्टृ 5 उष्रान्‌ ॥२८॥ 
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पजापततग्रे पुर्षानू हस्तिन ६ झ्ालभतते वाचे ध्लपीश्वक्षुप मशका- 
ज्छोत्राय भूज़ा ॥२४ी॥ 
प्रजापतये स्व बायवे ने गोमृंगो वरुणायारण्यो मेपोथमाय क्ृष्णो 
मनुष्यगाजाय मकर. शादू लाय रोधह्हिपभाय गयी क्षिप्रश्येनाय 
वत्तिका नीलज्भो कृमि समुद्राय िश मारे हिमवते हस्ती ॥३०॥ 
भूमि के निमित्त घूदे, अन्तरित्त के निमित्त पाट कन्र मामक यथदे 
ओर स्पर्ग के निमित्त काश नामक चूहों को नियक्त पर । दिशाओं के 
लिए न्यौल श्र घन्तर दिशाओं के लिए वश्च बण वालों न्‍यौज्ों को 
नियुक्त रर ॥२६॥ 
घसुभो के लिए 'ऋश्य झ््गों को, रद्रों के लिए रुर प्रगों को, 


“थादिष्यों के लिय न्‍य कु नामक मर्गों को, विश्वददेवों के लिए युपत 


क् 


मंगों को, साध्य देवताशों के लिए कुलजोों को नियक्ति करो ॥२०॥ 

ईशान देयता के लिए पास्वत नामऊ मूंग, मित्र देवता के लिए 
गौर झूग, वरण के लिए थप्र मदिष, बृहस्पति के लिए गयय झूग भौर 
त्वष्टा देव के लिए ऊंटों बी नियक्ति कर ॥र८। 

प्रभापति के लिए नर द्वाथी, वायी के लिए वफ्तुणगड, चंचु के लिए 
मशक झौर भ्रोतों के लिए भौरों को नियुक्त करो ॥२8॥ 

प्रजापति भर वायु देगता के लिए गयय सूग, बरुण के लिये बन- 
मेष, यम के लिये छृष्ण मेष मनुष्य रावा के लिए पम्द्र, शादूल के लिए 
लाल रंग वा सुग, ऋषभ देउना के लिए गबय मगी, श्येव देयठा के लिप 
बतऊ, नोलग के लिए दृमि, समुद्र के लिए. शिशुमार ज़लचर झोर द्विम- 
घान्‌ देवता के ज्षिए हाथी जियुत्त कर' ॥३०॥ 
मयु प्राजापत्य 5 उले हलिक्ष्णो वृषदशस्ते धाज्रे दिशा कड्भो घुड़- 
क्षामैयी कराविड्धों लेहिताहि: पृष्करसादस्ते त्वाष्टा वाचे कुल्ध 
॥ ३१॥ 
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सोमाय कुलुज्भ 5 आरण्योध्जो नकुलः शका ते पौष्णा: क्रोश मायो- 


रिख्स्थ गौरमृग: पिद्दों न्‍्यडकु: कक्‍्कटस्तेअुमत्ये प्रतिश्रुत्कायें चक्र-. 
बाक: ॥ ३२॥ 


सौरी बलाका श्ञार्गं: सूजय: शयाण्डकस्ते मैत्रा: सरस्वत्य शारि: पुरुष- 
वाक खाविद्धीमी शादू ले बृक: पृदाकुस्ते मन्यवे सरस्वते शुक्र 
पुर॒ुपवाक ॥ ३३ ॥ 


सुपण: पार्जन्य 5 आतिर्वाहसो दविंदा ते बायवे बृहस्पतये वा वस्पतये 


पेज़राजोइलज 5 ग्रान्तरिक्ष: प्लवो मद्युमत्स्यस्तें नदीप्रतये थावा- 
पृथिवीय: कर्म: ॥३४॥ 


पुरुपमृगश्च न्वमसो गोधा कालका दार्वाघाटस्ते बनस्पतीनां कृकवाकु 


सावित्रों ह७सो वातस्थ नाक्रो मकर: कुलीपयस्ते#कछृपारस्य हिंये 
शल्यक: ॥ ३५ ॥ 


प्रजापति संबंधी तुरंग-किक्षर, घाता संबंधी डपपदी, सिंद और 

विडाल, दिशाश्रों संबंधी चील, भ्राग्गेय दिशा वाली धुह ज्ञा-नाम की पद्िणी 

था व्वष्टा-सम्बन्धी चिरोंटा, लाल सप॑ भौर कमल को खाने वाला पक्की यह 
तीनों हैं । वाणो के-निमित्त क्रॉंच पक्षी को नियुक्त करे ॥ ३१ ॥ 

सोम के लिए कुलंग नामक सृग पपा के लिए चन-मेप, न्‍्योंला झौः 

शकुनी, मायु देवता के लिए शगाल, हंन्द्र के लिए गौर मग, अनुमति देवता 


के लिऐ स्यंकु नामक मग और कक्#ट झूग, प्रतिश्न सवा देवता के लिए चकवे 
की न्युक्ति करे ॥ ३६ ॥ हे 


सूथ देवता संबंधी वगुली, मित्र देवता सम्बन्धी चातक, संजय श्री 
शयाण्डक नामक पक्षी, सरस्वती संबंधी मनुष्य के समान बोलने धाली मैसा 
पृथिवी सम्बन्धी सेही, क्रोध देवता सम्बन्धी सिंह, श्गाल और सप तथा . 
समुद्र सम्बन्धी सनुप्य के समान बोलने वाला ठोता ह॑ं ॥ ३३ ॥ 


सुपण पजंन्य सम्बन्धी, थाड़ी पक्ती, चाहस, भोर काष्टकुद्द यह दीनों 
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वायु सम्बन्धी, पेड्राज पत्चो चाउस्पति सम्बन्धी, असल पढ़ी 'फ्म्तरिक्त 


सम्बन्धी, जलकुबकुद, कारएइव और मत्स्य यद तीनों नदी पत्ति से सम्बन्धित 
तथा कच्छप द्यायायूधितरी से सम्बन्धित है ॥ ३४॥ . 

बन सानुस चन्द्रमा सम्बन्धी, गौधा, कालक। और क्ठफोर वनस्पति 
सम्बन्धी, वाम्नचूड सूय सम्बन्धी, इंस वायु संदंधी, माक्र, मगर और 
जलजन्तु समुद्र सम्बन्धी और शह्यक दी देवी संदंधी है ॥ ३९ ॥ 
एप्यन्नो मण्डूको मूपिका तित्तिरिस्ते सर्पाणा लेपाश $ आखिनः 
कृष्णो रात्या 5 ऋक्षों जतू' सुपिलीफझा त $ इतरजनाना जहका 
बेंष्णवी ॥ ३६ ॥ 


अन्यवापोड्द मासानामृरैयों मर सुपर्णरते गन्पर्वाणामपामुद्रों मासा- 
डू श्यपो रोहिल्कुण्ड्णानी गोलत्तिका तेथ्प्सरसा मृत्यवेडसित, ॥४७]॥ 
वर्षाहक तूनामाखु: कशो मान्‍्यालस्ते पिहणा वलायाजगरों वसूना 
कृपिज्जल कपोत $ उलक, शशस्ते निऋ त्ये बशुणायारण्यों भेष: 
॥ ३८ ॥ ह 
श्वित्र 5 आदित्यानामूष्टी धृणीवानु चार्धीनसस्ते मत्या & ग्ररष्याय 
सृभरो रुरू रोद्रः वषयि: कुटरुदत्योहस्ते बाजिता कामाय पिकः 
॥ ३४॥ 
खड गो वंश्वदेवः श्वा कृष्ण. कर्णो गद भस्तरक्षुस्त रक्षसामिद्र य सूकरः 
सि हो माएत. कृंवलास: पिप्पका शक्ुनिस्तें शरव्यायो विश्वेषा 
देवाना पृंपत ॥| ४० ॥ 

दरिणी घरद्द देवता रुनंधी, मेंढक, धुदिवा और सौतर सर्प पम्बन्धी 
क्ैपाश नामक वनचर भ्रश्निदूय सम्बन्धी, काला म्रग रात्रि सम्बन्धी, री, 
जतू और सुपिलीक प्दी यद्द भनन्‍्य देवताओं से सम्बन्धित सथा जदका 
पकिए दिए्णु सस्वत्थी दे ॥ ३६ / * 

कफोडिल परी भपमास के लिए, ऋष्प शुग, मोर भौर सुपण संघदों 
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के लिए. कफटादि जलचर जलों के लिए, कछुशा महीनों के लिए, लालसूग, 
बनचरी थ्रौर गोलत्तिका, पक्षिणी भ्रप्सराश्ों के लिए तथा काला झग ध्रत्यु 
देवता के लिए नियुक्त करे ॥ १७ ॥ | 

भेकी ऋतु-सम्बन्धी, चुहा, दछुन्दर और दिपकली पितर-संझ्॑धी, 
अजगर वलदेवता सम्बन्धी, कपिंजल “बसु संबंधी, कपोत्, उलूक और शश 
निऋ'ति देवता सम्बन्धी तथा वन सेप वरुण-संथ्ंध में नियुक्त करे | ३८ ॥: 

खिबन्न सग थ्रादित्यों के लिए, ऊँट, चील, कण्ठ स्तन युक्त पशु मति 
देवी के लिए, दीलगौं अरण्य के लिए, रुरुछग रुद्रों के लिए, मुर्गा, काब- 
करणठ और क्ययि नामक पक्षी चाजि देवताओं के लिए. तथा कोकिल काम 
देवता के लिए ब्युक्त करे ॥ ३६ ॥ ै 

गेंडा विश्वेदेवा संबंधी, कालाश्वान, गधा ओर व्याप्र राजसों संबंधी, , 
सुकर इन्द्र सम्बन्धी, सिंद सरद्गण संद्रंधी कृकलास, पपीहा और शक्रुदी 
शरब्य देवी सम्बन्धी, एप जाति वाला हरिण विद्वेदेवों संबंधी है ॥४०॥ 





ईुज . 
॥ पब्विशी इध्याय ॥ 

ऋषि--श्रजापति:, गोतसः, । 

देवता--सरस्वत्यादयः, प्राणाद्य:, इन्द्रादय:, श्रम्यादय:, मझ्तादय:, 
पूपादय:, दिरण्यगर्भ:, ईश्वर:, परमात्मा, यक्षः, विद्वांस:. विश्वेद वा:, वायुः, 
घोरित्यादय:, मित्रादय:, यजमान:, आत्मा, प्रजा, श्रर्िनिः, विद्वान | 

हन्द-शब्बरी:, क्ृति:, छतिः, पष्टि;, त्रिष्ट प, पंक्ति, जगती, दृदती । 
शा दद्धिरवकां दन्तमुलेमृ दा वर्स्थैस्तेगा-द(प्राभ्या० सरस्वत्या 
5 श्रग्नजिह्न जिल्वाया $ उत्सादमवक्रत्देत तालु वाज७! हरृस्थामय 
5 आस्पन दृषणमाण्डाध्यामादित्यां श्मश्रुत्रि: पन्‍्वान॑ भ्र्भ्यां धावा- 
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पृथिवी वत्तोम्यां विद्युत कनीमेवाध्ष्या७ हक्काय स्वाहा कृष्णाय स्वाहा 
पार्याशि पक्ष्माण्यवार्यां $ इक्षवोडवार्यारि पक्ष्माणि पार्या 5 इक्षव, 
॥१॥ 
वात प्रागेनापानेन नासिके $ उपयाममधरेणौष्ठ न सदृत्तरेण प्रकाशी- 
तान्तरमनूकाशेन ब्राह्मः निवेप्य घूर्ष्या स्तनम्रित्तु निबंधिनाशर्नि 
भस्तिष्केश विद्युत कनीनकाभ्या कर्याभ्याएँ श्रो॥७ श्रोचाम्या 
कर्णा तेदनीमधरकण्ठेनाप शुष्ककण्ठेन चित्त मन्याभिरदिति७ शीर्ष्णा 
नि&ति निर्जजत्पेन शीर्ष्णा संत्रोशे प्राणाव्‌ रेष्माण० स्तुपेन 
॥। २॥ 
मशकान्‌ केशेरिद्र0 स्वपसा बहन बृहस्पति” शकुनिमादेन क्र्म्मा- 
उछफेराक्मण० स्थुराभ्यामृक्षत्ामि कपिश्जलाब्जब जड़ घाभ्याम- 
ध्वान बाहुम्या जाग्वीलेनारण्यमग्निमगरिरग्म्या पुषण दोर््यमेशिनाव- 
९४प्ताभ्या ४ रुद्र/ रोराभ्याम्‌ ॥ ३ ॥ ) 
प्रस्ते पक्षतिर्वायोनिपक्षतिरिस्द्रस्य ठृतीया सोमस्य चतुशरयदित्य पद्म- 
मीद्धाप्यं पश्ो मरता। सप्तमी वृहस्पतेरष्टम्यर्य म्णों नवमी धातुद- 
शमीन्द्रस्य कादशी वरुणस्थ ह्वादशी यमस्य तयोदशी ॥॥ ४ ॥ 
इन्द्राग्यों पक्षति, सरस्वत्य निपक्षतिमिनस्य ठृतीयापा चतुर्थी नि - 
| पद्चम्पग्नीपोमयों पष्ठी सर्पाणा/ सप्तमी विष्णोरष्टमौ पृष्णों 
वर्मी त्वष्ट दंशमीद्स्थेकादशी वरुएस्प द्वादशी यम्य॑ त्रयोदशी 
व्रापृथिव्योद क्षिण पाश्व विश्वेषा देवानामुत्त रमु ॥ ५॥ 
अश्व के दाँतों हारा शाद देपता को दंतमूल सै अवया देवता 
५ ढाढों की पंदंड़ियों से झद देवता को, दाढ़ों से वेग देवता को, तेरी 
से वाणी को, जिद्ढा के श्रप भाग द्वारा सरस्पती को, जिद्ठा द्वारा 
व्साद देवता को, तालु से अवप्रन्द देवता को, हु से शअ्रश्न देवता फो, मु 
झप देवता को, श्ृपणों से पृपण देघता को, दादी से आदित्यों कौ, भौं से 


४१६ [ 3० | श्रध्याय २ 


पन्‍थ देवसा को, पलक-लोसों से द्यावा प्थिवी को, कनदीनका से डिश्व॒त की 
प्रसन्न करता हूँ। शुक्ल देवता के निमित्त स्वाहुत हो, कृष्ण देवता के लिए, 
स्वाहुत हो । नेत्र के ऊपर के लोस पार देवता वाले हैं । नेत्र के निचले भाग 
के लोम भ्रवार देवता बाले हैं, में उन्हें प्रद्न्ष करता हैँ ॥ १॥ . 

प्राण से वात देवता को, श्रषान से नासिक देवता को, अ्रधर से 
उपयास देवता को, उपरोष्ट से सत्‌ देवता कौ, शरीर कान्ति से अन्तर देवता 
को, नीचे के देह की कान्ति से वह देवता को मस्तक से निवेग्य को, भ्रस्थि 
भाग से स्तनयित्नु को, शिर के सध्य भाग से अशनी देवता को, नेन्न तारका 
से विद्य तर देवता को, कर्ण से श्रोत्र को, श्रोन्न से कार्मों को, कए्ठ के निचले 
भाग से तेदनी देवता को,-शुप्क कएड से जल देवता को, ग्रीवा के पीछे की 
नादी से चित्त को, शिर से अदिति को, जर्जरित शिरोभाग से निऋ ति को, 
शब्द रू प्राणों को श्र शिखा से रेप्म को प्रसन्न करता हूँ ॥ ८ ॥ 


८ केंशों से सशर्कों को, स्कंध से इन्द्र को, शमन से बृहस्पति को, 
खुरों से कूर्मो को, स्थूल गुहफों से प्राक्ररण को, नाढ़ियोँ से कपिंजल को, 
जाँधों से वेग को, वाहु से माग को, जानु से श्ररणय्॒ का, जानु देश से अरिन 


को, जानु के भ्रधाभाग से पृषा को, अंसों से अश्विद्दय को और अंस प्रन्थी से 
रुद्र को प्रसन्न करता हूँ ॥ ३॥ 


अग्नि के लिए दक्षिण अस्थि, वायु के लिए दूसरी, इन्द्र की तीसरी 
सोम को चौथी, अदिति को पाँचदीं, इस्द्राणी को छुठवीं, मरुदगण को 
सातवीं, बृहस्पति को श्रादवीं, श्रयंसा को नौतीं, धाता को दसदीं, इन्द्र को 
ग्यारहवी', चरुण को बररहवीं ओर यम को तेरह्वी' प्रसक्ष करने वाली दे 
॥४॥ 

इन्द्रारिव के लिए बामास्थि, सरस्वती को दूसरी, मिन्न को तौसरी, 
जल देवता को चौथी, निऋति को पाँचवी', अग्नि-सोस को छठ्दों, सेपों 
को सातवीं, विंए्णु को आठवी; पृषा को नवमी, त्वष्टा को दशमी, इन्द्र को 
ध्यारहर्दी, वरुण को बारहदी, यम को तेरह॒वीं प्रसन्‍तवाप्रद हो। द्यावापुथिदी 
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का पाश्य भाग और पिश्वेद वों का उत्तर प ६: है, बह उप्तसे प्रसन्‍न्ता की 
प्राप्त हो ॥ ९ ॥ 


मसनाएँं स्कन्धा विश्वेषा देवाना प्रवमा कीकसा रद णा द्ितीया- 
दिखाना दृतोया वायों प्रच्दमसीयोगयोर्भावदी ऋद्ों थोशिष्या- 
मिल्रावहसमती 5 ऊस्भ्या मित्रायइणावह्या न्यामाक्रमण ९४ स्थराभ्या 
बल पुष्ठाभ्याम ॥ ६॥ 
पुषण बनिष्ठ नान्धाहीस्त्थुलगुदया सर्पान मुवामिविज्न स 5 आर)रपो 
वस्निना द्रपशमाण्डाभ्या बांजिमा/ शेपेन प्रजाए रेजसा चापासू 
पिलेन प्रदराम्‌ पायुना कश्माण्छकरपिण्द ॥ ७ ॥ 
स्थ वोड्ो$दित्ये पाजस्य दिशा जनवे5दित्ये भसज्जीमृतानु हृदयौ- 
पशेनालतरिक्ष पुरीतता मम 5 उदये शा चव्यावी मवस्नाम्पा दिच 
बृक्ुभ्या गिरीनू प्लाशिमिस्पनान प्लीह । वत्मीकान्‌ कलोममिस्तो 
मि्नु हमान्‌ हिराभि स्रान्‍्तीह दान वुद्षिम्या समुद्रभुवरेण वेश्वा- 
भर भस्मना ॥ ८ ॥ 
विधृतति ताभ्या पृ रसेवापो यूष्णा मरीचीर्षिप्र ड भिर्वेह्रमृ- 
ध्मणा शीन वसमा पू प्वा 5 अभ्रू मिहादुनीदूं पीवामिरस्ता रक्षासि 
चित्राण्यड गे नेंक्षता शिए स्पेस पृथिवी त्वचा जुम्बराय स्वाहा ॥४॥ 
हिस्ण्यगर्भ समवर्त ताग्र भृतर्य जात पतिरेक 5 भासीमु । 
से दाधार पृथित्री चामतेमा करने देवाय हविपा विधेम ॥ १५ 
महदगय को हृतम, पविश्वे” वो को अ्धम भरियि पंक्ति, रुद्गों की 
दूसरी, धादिस्‍्यों की तीसरी, बायु को घुरुद, भव सोस सम्बन्धी ६: तम्द 
क्‌ घ॒ देवा को भोणी, इन्द्र यृद्ृस्पति को उरू मित्रावरण को जधा सप्ि, 
धधाभाग हारा भाममण देव और झावतों से बता को प्सन्‍त करता हैं. ॥६॥ 
बनिषु से इस को, रथूसे शुंद से झाध ही गो! भात से विह 2 को 
पष्ि दे तत्ष का, भंएद से इपण फे, मेंदर, से बजी को, धीय से प्एत्य 
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को, पित से चाष देवता 'को, तृतीय भाग से प्रदरों को और शकपिण्ड से 
कृष्पों को प्रसन्‍त करता हूँ ॥ ७ ॥ 

क्रोड से इन्द्र को, पाजस्य से भ्रदिति को, जन्न से दिशाओं को, 
मेदाग्र से अदिति को, हृदय से मेधों को, आँत से अन्तरिक्त को, उद्र से 
आकाश को, पार्श्धास्थि से चक्ों को, बृक्क से दिव को, छाशि से पर्चर्तों को, 
छीहा से उपल देवों को, गलमाडी से वल्सीक देवों को, हृदय नाड़ियों से 
गल्म देवताशों को, अन्न वाहिकाश्रों से खबन्‍्ती देवों को,कुष्ति से हृददेव को, 
उदर से समुद्र को और भस्समि से वेश्वानर अग्नि को प्रसन्न करता हूँ ॥ए॥ 

नाभि से विश्वति को, वीय से घत को, पक्‍्चान्न से अ्रप को, विन्दुशों 
से मरीची को, उध्णता से नीहार को, वसा से शीन को, प्रश्नओ से प्र प्वा 
को, नेत्रों से हादुनी को, अख से राज्षसो' को, श्रज्ञो" से चित्र देवताझो' को 
रुप से नक्षत्रो' को और त्वचा से पृथियी को प्रसन्‍न करता हूँ ॥ ६ ॥ 

जो हिरण्य गर्भ रष्टि से पूत्र एकाकी थे, वे सृष्टि के उत्पन्न होने 
पर इस सम्पुण संसार के स्वासी हुए । उन्होंने इस प्रधिवी और स्वर्ग लोक 
को भी पपनी शक्ति से घारण किया ॥._ उन्हीं परम पिता की प्रसन्‍नता के 
लिए हम हवियो' का विधान करते हैँ ॥ १० ॥ 
यः प्राणतो विभियतों महित्वैक़ & इद्राजा जगतो बभूव । 
य $ ईशे 5 अस्य ट्विपदश्चतुष्पदः कस्में देवाय हविपा विधेम ॥११॥ 
यस्पेमे हिमवच्तों महित्वा यस्य समुद्र ९? रसया सहाह: । ' 
यस्पेमा: प्रदिशो यस्य वाहू कसम देवाय हृविपा विधेम ॥१२॥ 
य 5 आत्मदा वलदा यस्य विश्व ड उपासते प्रशिपं यस्य देवा: । 
यस्य च्छायामृतं यस्य मृत्यु: कस्मे देवाय हविपा विधेम १३ 
आ नो भद्गरा: क्तवी यन्तु विश्वतो&दव्धासो $ अपरीतास 5 उद्धिदः । 
देवा नो यथा सदमिद्वृवे 5 असन्नप्रायुवो रक्षितारों दिवदिवे ॥१४॥ 
देवानां भद्रा सुमतिऋ जूयतां देवाना० रातिरपि नो निवर्त ताम । 
देवानाएं सख्यमुपसेदिमा वर्य देवा न $ आयुः प्रतिरन्‍्तु जीवसे ॥१५॥ 
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मौ अजञापति जीवन देते और निर्मेष ब्यपर करने हैं ये सब प्राणियों 
के एक मात्र स्यामी दें। वही पशु, पढ़ी शोर मनु"्यों पर झाधिप व करते 
हैं। उन्हीं के लिए हम दृपि पिधान करते है ॥१॥॥ 

यह हिम युक्त पर्यत मिसकी महिमा को बफानते हैं, नदियों के साथ 
समुद्र को भी मिच्की मद्दिमा ही कहा गया है भौर समस्त दिशाएँ जिसका 
पराकम बाई गई है, मिसकों भुजाए संसार का पालन करती हैं, उस 
पत्मान्मदेय के निमित्त हम हयि-विधान करते हैं ॥१२॥ 
जो ईरशप देह में आाण का संचार करता है, जो बलदाता थौर सब 
प्राणियों का शासक है, सभी देवता जिसके भ्राधीन है, मिनकी छाया के स्पर्श 
से भो प्राणी थ्रव्रिनाशी सुक्ति को प्राप्त होता है, मिसे न जानना प्रावागमन 
का हैतु है, उस भ्रद्धितीय परमाध्म देव के लिए दम हति-व्िधान करते हैं 
॥ १३ ॥४ 

सत्र भोर से विष्करहित, श्रश्यात फल वाले, कद्याणफकारी यज्ञ हमे 
प्राप्त हों, जिससे देवगण भआालस्य त्याग कर अतिदिन हमारी सर्मृद्धि के कार्य 
में लगे! ॥१छ॥ व 

सरल स्वभाप वाले देववाशों की १एमगाणएमयी धष्ठ मति हमारे श्रमि- 
मुप हो । उन देवताओं का दान हमारे सामने आावे । वे देवगण हमारी भाधु 
की धढ़ाय ॥१९॥ 


तावू पूरा निविदा हमहे वर्य भंग मित्रमदिति दक्षमस्िधम । 
अयमश वर्ण सोममश्विना सरस्वती न. सुमया मवस्करतु ॥१६॥ 
तन्‍नो वाती मगोभु वातु मेपज तस्माता हुथिब्री तत्पिता दुयौ. 

तू ग्रावाणः सोमसुतो मयोभुवश्तदरिवना शुखुत्त धिष्यया युवम्‌ ॥॥9। 
तमीशान जगतस्तस्थुपपति घियण्जिस्वमवर्स हुमहे बयघू 

पुपा वो यथा वेदसामसद बृधे रक्षिता पायुरदव्धः स्वस्तुय्े ॥7४॥ 
स्वस्ति न 5 इद्धी इंद्त वा: स्वस्ति नः पृषा विश्ववेदा, । 

सल्ति मस्ताक्ष्यों 5 भ्रिषतेमि: स्वह्ति थो दृत्रपतिदंधातु ॥१४॥ 
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पृपदश्वा मरुतः पृन्षिमातर: शुभयावानों विदथेषु जस्मयः। 
अग्निजिल्ना मनवः सूरचक्षसो विश्वे नो देदा $ अ्रवसागमन्निह ॥२०॥। 

पू काले में स्वयं उत्पन्त वेद वाणी द्वारा हस उन श्रच्युत भग, 
मित्र, अदिति, दछ, अर्यमा, वरुण, सोस भर आ्राश्विनीकुसारों को आहूत 
करते हैं। श्रेष्ठ भाग्य के देने वाली सरस्वती भी हमारे . लिंए सुख की द्वेतु 
चने ॥ १६ ॥ 

है बायो ! तुम हमारे निमित्त उस सुखकारी ओऔपधि को लाशों । 
माता पृथियी सहान सुख देने चाली भेषज से युक्त हों । पिता रूप स्वग उस 
सुखकारी जल का विस्तार करें। सोमाभिषत्र करने वाले सुखकारी ग्रावा 
ओऔपषधि रूप से प्रकट हों । है श्रश्विद्वय | तुम सबक्रे आश्रय रूप हो, श्रतः 
हमारी स्तुति सुन कर हमें सुख प्रदान करो ॥१७॥ 

जो स्थावर जंगम प्राणियों के एक मात्र स्वामी हैं, जिनकी भरणा 
से सब प्राणी चेंतन्य होकर स'तोष-लाभ कहते हैं, हम उन रुद्र देवता का 
आह्वान करते हैं, जिससे वेद ज्ञान के रक्तक, हसारे पुआ आदि का पालव करने 
वाले अ्रच्युत्त पूषा देवता हमारे कल्याण को वृद्धि करने वाले हों ॥१८॥ 

अत्यंत यशस्वी इन्द्र हमारा कल्याण करने वाले हों। सबज्ञ पूपा 
हसारा कल्याण करने वाले हों। जिनके संकट नाशक चक्र को कोई रोक नहीं 
सकता, वह परमात्मा, गरुद भर बृहस्पति हमारा कल्याण करे [॥१ ६॥ 

चढ़वा वाहन वाले, दिति द्वारा उत्पन्न, कल्याणकारी, यज्ञशालाश्रों 
में जाने वाले, ग्रश्निजिह, सबक भौर सूर्य रुपी नेत्र वाले मरुद गण और विश्व 
देवा हमारे दविरन्‍्न के निमित्त इस स्थान पर आगसन करे' ॥२०॥| 
भद्रा कर्ण भि: शुरुयाम देवा भद्र पश्येमाक्षमियंजत्रा: । 
रिथरेरज्ं स्तुष्ट वा सस्तनूभिव्यशेमहि देवहितं यदायु: ॥२१॥ 
शतभिन्नु शर्‌दी 5 श्रन्ति देवा यत्रा नश्वक्ा जरसं तनुनाम । 
पुत्रासों यत्र पितरों भवन्ति मा नो मध्या रीरिफतायुर्गन्तो: ॥२२॥ 
अदितित्वोरदितिरन्तरिक्षमदितिर्माता स पिता स पुत्र: । 
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५ 
विश्वे देवा 5 अदिति: पश्च जता 5 श्रदितिर्जातमदितिर्जनित्वम्‌ ॥२३॥ 
मा नो मित्रो बरुणों 5 पर्य्यमायुरिसत्र 5 ऋभुक्षा मद्तेः परिख्यन्‌ । 
यद्ाजिनों देवजातस्प सप्ठे , प्रवक््यामी विदये दीर्याएि ॥ २४ ॥ 
यलिणिया रेक्णसा प्रावृतस्य राति गृभीतां मुखते! नयस्ति । 
सुप्राड जो मेम्यद्रिश्रकूप 5 इद्धापृष्णी, प्रियमप्येति पाथ: ॥२५॥ 
है यज्ञकर्ता यज्ञमानों के पालक दघगण ! हस इंढ़ शरीर चाले, 
पुत्रादि से सम्पन्‍्त होजर सुम्दारी स्तुति करे! और अपने फानों से सुम्दारे 
भ्रष्ट कर्मों को सुर्ने । धपने नेश्नों थे सुप्त को दुसे । बया देवताथों की 
उपासना में लगने बाली आयु को प्राप्त करे ॥२)॥ 
है दबताप्रो ! तुम हमें उस चायु में जरायस्था प्राप्त कराश्ों, जिस 
थ्रायु में हमारे पुत्र रांतानवान होकर पिता बन जाँय। तुम सौ धर तक 
हमारे समीप प्राश्ी । दयारे गमनशीक्ष जीवन को सध्य झाक्ष में ही समाप्त 
मत कर देगा ॥ १२ ॥| 
स्वर्ग अदिति है, भ्रन्तरिक्ष धद्िति है, माता, पिता, पुत्र, विश्वै- 
दे वा, मनु तथा उच्तन्‍्त हुए प्रायी और भविष्य में उत्पस्न होने वाले प्राणी 
सभी श्ररित्ि रुप एवं सौभाग्यशाली दें ॥ २३ ह 
>>. हम अपने यज्ञ में जिस सूर्योस्पन्न अश्य के चरिन्न को कहेंगे उसके 
प्रभाय से मित्र, वरुण, भ्यमा, आदित्य, बायु, इन्द्र, ऋमुत्ता, भौर मरद्‌गण - 
हमारी विन्‍दा ने करें ॥ २४ ॥ 
जब आद्ाण स्नान शरीर सुबर्ण मशि आदि के हर संस्कारित श्रश्व 
के मुख में पृतादि दे ते है, तर प्नेक वर्ण वाला थज्र इन्द्र भोर पृपा को 
संछुष्ट करता है ॥ २६ ॥ 
एप्‌ छाग' पुरो 5 प्रश्च व वाजिना पृष्णी भागों नीयते विश्वदेव्य: । 
प्रभिग्रिय यत्पुरोडाशमबता त्वष्ट देव ० सौश्नवसायथ जिन्वति ॥२६॥ 
यद्वविष्यमृतुशों देवयान त्रिमतिपरीः पर्ेश्व नयन्ति | द् 
भत्रा पूष्ण, प्रथमो' भाग 5 एति यक्ष' देवेश्यः प्रतिवेदयत्तजः ॥२७॥ . 
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होताध्वयु रावया 5 अग्निमिन्धो ग्रावग्राभ 5 उत्त ७ सता सुविप्रः। 
तेन यज्ञ न स्वरड्कृतेन स्विष्टेन वक्षणा आ पृणध्वम््‌ ॥ ३८॥ 
यूपब्रस्का 5 उत ये यूपवाहाश्रषालं ये $ अश्वयूपाय तक्षति | | 
ये चार्वते पचन०७ सम्मरन्त्युतों तेपामभियूर््तिन $ इन्बतु ॥<र्द॥' 
उप प्रागात्सुमन्मेश्धायि मन्म देवानामाज्ञा 5 उप वीतपूृष्ठ: । 
भ्रन्वेनं विप्रा 5 ऋण्यो मदन्ति देवानां पुष्टे चकृमा सुबन्धुम्‌ ॥३०॥ 

जब चद श्रज्ञ अश्व के थ्रागे प्राप्त किया जाता है, तब प्रजापति उसे 
स्वग गन युक्त श्रेष्ठ यश की प्राप्ति कराते हैं ॥ २६ ॥ 

जब सजुभ ऋत्विज्‌ यज्ञीय भ्रश्व की तीन परिक्रमा करते हैं, तब बह 
परम अपने शब्द सहित यज्ञ को प्राप्त होता है ॥ २७ ॥ 

है ऋत्विजी | तुम उस श्रष्ट हवि और दरिणा वाले श्रश्वमेध यज्ञ 
के द्वारा घूत्त के समान जल्ञ वाली उत्कृष्ट नदियों को पूर्ण करो ॥१८॥ 

जो ऋत्विज सभी यज्ञीय कर्सा को दुशलता पूवेक फरते हैं, उन 


ऋत्विर्जा का शोष्ठ उद्यम हस यजमादों को भले प्रकार तृतत फरने-वाला हो 
॥२६॥ 


सनन करने योग्य थ छ फल हसारे समीप स्वय' आये । बह फल 
करे कारण धारण किया गया है । उस पर चढ़ने की इच्छा सभी करते हैं। 
हमने इस अश्व को देवताओं का सिन्र बनाया है। हमारे काय' का सभी 
विद्वान्‌ ब्राह्मण अनुमोदन करे ॥ ६० ॥ के 
यहाजिनों दाम सन्दानमवंतो या शीर्पण्या रशना रख्जुरस्य । 
यहा घास्य प्रभ्ृतमास्ये तृराए सर्वाता ने 5 अपि देवेष्वस्तु ॥३१॥ 
यदशखस्य क्रविपों मक्षिकाश यद्वा स्वरी स्वधितौ रिप्तमस्ति । 
यद्धस्तयो: शमितुयंत्रखेपु सर्वा ता ते 5 अपि देवेष्वस्तु ॥॥ ३२ ॥ 
यदूवध्यमुदर॒स्थापवाति य 3 श्रामस्य क्रविषों गन्‍्धो 5 अस्ति । 
सुकृता तच्छमितार: क्ृष्वन्तूत मेघर४ ध्ुतपाक॑ पचन्तु ॥ ३३ ॥. 
यत्त गरान्रादरिनता पच्यमानादस्मि घूछ निहतस्यावधावति । 
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मा तजू म्यामाथ्रिपन्मा तुणेपु देवेश्यस्तदुशदध्यों रातमस्तु ३४ 
ये वाजिन परिषश्यन्ति पैद्द य * ईमाहु सुरभिनिहेरेति। 


पे चार्वेता माण्सभिक्षामुपासत $ उतो तेपामभिगुर्त्तिन $ इन्वतु ॥३५॥ 
पर्ीक्षण माए स्पचत्याउउखाया या पात्राणि यूष्णअ््रासेचनानि । 
ऊप्मण्यापिधाना चरूणामडू। सुना परि भूपन्यश्वम्‌ ॥ ३६ ॥। 

मा ज्वाग्निध्वेनयीद्‌ मर्गन्धिर्मोसा श्रजन्त्यभि विक्त जन्नि । 

इृष्ट बीतमभिगृत्त' बपदकृत त देवास प्रति गृम्णन्त्यश्वम्‌ ॥३७॥ 
निक्रमश निधदन बिवत्त न यच्च पड्वीशमर्वत । 

यक्च पपो यच्च घासि जघास सवा ता ते 5 भ्रपि देवध्वस्तु ॥३८॥ 
यदश्वाय बास 5 उपस्तृणनयघीवास या हिरण्या यरमै । 
सन्दानमवन्त पड़वीश प्रिया देवेष्वा याम्याष्ति ॥ ३४%॥ 

यत्ते सादे महा घूकृतस्य पाप्यर्या वा कशया था तुतोद । 

स्र्‌ चेव ता हविपो $ अध्वरेपु सर्वा ता ते बरह्मणा सूद्यामि ॥४०० 
चतुश्चि'४शद्वाजिनो देखवस्धोेडक्रीरश्वस्थ धवधिति संमेति । 
ग्रच्छिदा गात्रा वपुना कृणात परुप्पररनुघुप्या विशस्त ॥ ४१ ॥ 
एक्स्वष्ट रश्वस्या विशरता दह्वा यक्तारा मबतस्तथ $ ऋतु । 

या ते गानाणामृतुथा कृणोमि ता ता पिण्डाना प्र जुहोम्यग्नी ॥४२॥ 
मा त्वा तपत्‌ प्रियथ्प्रात्मापियन्त मा स्वधितिस्तन्व5्प्ना तिप्ठिपर्त । 
मा ते गृध्नुरविशस्तातिहाय छिद्रा गानाण्येसिनां मिथू क॑ ॥४१॥ 

ने वाउउ*एतन्‌ जियसे ने रिप्यसि देवाँ 5 इदेपि पथिभि सुगेभि । 
हरी ते युआजा पृपती 5 अश्तामुपास्थाद्वाजी घुरि रासमस्थ ॥४४॥। 
सुगव्य नी वाजी स्वदव्य पु७स पुर्ता 5 उत विश्वापुप७ रचिस्‌। 
भतागारत्व नीआदिति कंणोतु क्षत्र नोअ्मश्वी वनता७ हबिष्मान 
। ४५ ॥ 
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[ ऊपर दिय्रे गये ३१ से ४६ तक के संत्रों में “अश्र” के बलिदान 
का विवरण दिया गया है। कर्मकरारुड प्रधान भाष्यों में हतका अर्थ वास्त- 
विक्र श्रश्व का वलिदान बतलाया है, और साथ ही यह भी लिखा है कि 
यज्ञ कराने वाले अलौकिक शक्ति सम्प््त ऋषिपण अपने तपौवल द्वारा सृत 
अश्व को पुनर्जॉबित कर देते थे। श्रन्य वेदकालीन ऋषियों औोर विद्वानों ने 
इस “शश्व” को ससस्त विश्व का रूपक बतलाया द। अथब बेद में कहा 
गया है--« 


“देवताओं ने श्रश्व रूप दृवि से साध्य प्रश्नमेध यज्ञ को किया, सब 
रसोत्पदिका वसन्‍्त फऋ यज्ञ का घत और ओऔष्म ऋतु समिथा होगई तथा 
शहरद्‌ ऋचु पुरोडाश रूप हथि हुईं । ( १६---६--६७ ) 

“यजुर्वेद” के ग्यारहवें प्रध्याय के २० वे मन्त्र मैं अश्वः का 
विवरण देते हुए लिखा है-- 
धोखे पृष्ठ पृथिवी सबस्थमात्मान्तरिक्षं समुद्रों योनि:? 

श्र्थात्‌ 'हूं अश्व! स्वर्ग, तुम्हारी पीठ है, पथिवी तम्हारे पाँव, 
अन्तरित्त तुम्दारी भ्राव्मा है, सम द तुम्हारी योनि (उत्पत्ति स्थान है ।) 

इस श्रश्व थौर श्रश्वमेध यज्ञ का यास्तविक रहस्य “टहृदारण्यक 
उपनिषद्‌! सें प्रकट किया गया है! जेसा सब जानते है---उपनिपद वेदिक- 


साहित्य के सर्वोत्तम श्रज् हैं भौर बेदों, फे श्राध्यात्मिक तत्वों की व्याख्या 


दीं में की गई ६। “अश्वमेेध यज्ञ! के सम्बन्ध में इस उपनिषद्‌ में 
लिखा हँ-« 


उषा वा अश्वस्प मेधस्य शिर: सूर्यश्चक्ष वाता प्राणो व्यात्त 
मरितित्रें बवानरः सवत्सर आत्मा अश्वस्य मेघस्थ था: पृष्ठमन्तरिक्ष- 
सुंदर पृथ्वी पाजस्थम । दिशः पाखें अ्रवान्तरदिश: 
परशव ऋतवोड्लानि मासाश्रद्ध परव्वाष्यहोराजाणि प्रतिष्ठा 
नंत्राध्यस्थीनि ना सांसानि ऊवध्यं सिकताः सिस्छुवों गुदा । 
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पकुव्च वलोमानश्र पर्वता ग्रोपधयश्च वनत्ततयश्ञ लोगानि उद्यनु 
पूर्वोर्दों निम्नोचजजघनादों यहिजम्मतेतद्वियोतते । यदिवधुनते 
तत्त्तनयति यन्महृति तद्वर्पात वागेवावास्य वाक, ॥१॥ 
[ पह़दारण्पक ब्रा० १.१ ) 
| श्र्थात--/उपा, यज्ञ धम्बन्धों अश्य का सिर है, सूय नेत दे। वायु 
प्राण है, चेश्वानर भ्रग्ि खुला हुआ पुप है और संबन्‍्पर यज्ञिय अरव का 
झात्मा है। श॒ज्ञोफ उसकी पीठ है, अन्तरित्र उदर हैं, एपियो पर रखते 
का स्थान है, दिशायें पारवेमाग हैं, अयान्तर दिशाएं पसलियाँ है, ऋतुएं 
भ्रग है, मास भौ( थद्ध मास पर्व ( सचि स्थान श्रथवा जोड ) है। दिन 
और रात्रि प्रतिष्ठा ( पाद, पर ) हैं, गछय्र भसिययोँ दें, भाकाश ( धारा 
हियते मे ) माँध है, मालू ऊपध्य (उदर त्थित भर्धमोर्ण भोजन दे ); 
नदियाँ गुदा ( नाढ़ियाँ ) हैं, परत यहूत भौर छृदयगत मास स्ड हें, 
श्रौषधि और वनस्पतियाँ रोम हैं। उदय द्ोता हुआ खूय नाभि के उसपर का 
और थप्त हुआ सूर्य कदि के नोये का भाग दे । उप्तका जमुद्ाई लेना 
बिजली का चमकता है थौर शरीर दिलाना मेध का गऊन हैं । पद जी 
मूत्र त्याग करता है वही दर्षा और दविनद्विनारा ही उसकी पाणी हे! 
झ्रहुवा अश्व म्पुर स्तान्महिमान्व जायत तस्य पूर्वी भ्मुद्रे यानी 
राभिरेनम्पश्चान्महिमास्व जायत दस्य.परे समुद्रे बोनिरेतो वा अश्य 
महिमानायर भितः सम्वभूव तु हयो भुला देवान्‌ वहंदृव जी गन्धर्वा- 
सर्वा उमुरानशवों मनुझात्‌ समुद्र एवास्य इन्यु समर पोधि: ! 
( बृह: १ द्रौ० २ ) 
०झ्श्व थे सामने मदिमा रूप से दिन प्रकट हुआ | उसकी पूथ 
समुद्र योनि है। राष्रि इसके पीये महिसा रुप से भर हुई, उसकी भ्रपर 
(पश्चिम ) समुद्र योनि हैं। ये ही दोनों इस भथ के थागे पीदे के मद्दिसा 
संत प्रद ट0 0 इसने 'दय! होकर देवताथों को, धाजी होकर गम्धर्षों की, 
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् 


आर्वा होकर असुरों को भौर अश्व” होकर मलुप्यों को बहन किया दे । 
ससुद्र द्दी इसक बन्धु हे झौर समुद्र द्दी डद््‌गस स्थाव द्दे ॥ ही 

श्रागे चलकर इस “अश्वः द्वारा किये जाने वाले यज्ञ के विषय में 
लिखा है।-- 

सोकाप्रयत मैथ्यं म इद' स्थादात्मस्व्यनेन स्थामिति । ततों $ 
श्वंतत्भव दय दश्व स्त-मेध्य मभूदिति तदेवश्वमेव स्थाश्व मेधत्वमेष ह्‌ 
व भ्रश्वम घ' वेद य एनमी वं वेद । तमनवरुद्धय वामन्यत । ते 
से बत्सरस्पपरस्तादात्मन आलभ्षत । 
पश न्देवताम्य: पत्यौहत । तस्मात्सव देवत्या प्रोक्षितः प्राजापत्य- 
मालभन्त । एप वा ग्रश्वमेधो य एस तपति तस्श # जत्सर आात्मा- 
9 यमाग्मिरक स्तस्थे मे लोका आत्मानस्ताब तावर्का इब्म धो तौ 
पुनर कब देवता भवति मल्‍ध्युरेवाय पुनमृंव्युजयतिन न मृत्युरा* 
प्नोति मृत्यु रस्पात्मा भवत्येतासाँ देवतानाम को भवति य एवं बंद । 
( व्‌ हुदा ब्रा० २ ) 

“उसने कासना की कि मेरा यह शरीर सेध्य ( यज्ञिय ) हो, में इसके 
द्वारा शरीरवान्‌ होऊ। क्योंकि वह शरीर अ्रद्वतः श्रर्थात्‌ फूल गया था, 
इसलिए वह अइव होगया और वह मेध्य हुआ । अत; यही अ्रश्वमेथ का 
अ्रश्वमेघत्व हैं। जो इसे इस प्रकार जानता हैं, वही अश्वमेध को जानता दे | 
ड्सने उसे अवरोध रहित ( वन्‍्धनशुन्य ) ही चिन्तन किया | उसने संवत्सर 
के पश्चात्‌ उसका अपने ही लिए ८ श्र्थात्‌ इसका देवता प्रजापति है--इस 
भाव से ) आलभन किया, तथा अन्य पशुओं को भी देवताओं के प्रति 
पहुँचाया | श्रत: याज्ञिक लोग मन्त्र द्वारा संस्कार किये हुए सर्व देव सम्ब- 
नधी प्राजापत्य पशु का आ्रालभन करते हैं। यह जो तपता है ( अथवा सूर्य ) 
वही अद्वमंध हैं। उसका संबच्सर शरीर है, यह श्रग्ति अर्क है, तथा उसके 
ये लोक भ्राश्मा हैं । ये ही दोनों “अग्नि भर झादित्य” झका और प्रश्व- 
मध हैं। किन्तु वे झत्यु रुप एक ही देवता हैं। जो इस प्रकार जानता ई, 
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सा 


चह पुनम त्यु को जीत लेदा है, उसे मृत्यु नहीं पा समझता, मुस्यु उसका 
आमा हो जाता दे, तथा वद् इन देवताओं में से ही एक दो जाता दे ।” 

उपयु का पिररण के पढ़ने से अ्श्वम घर” के बास्तप्रिक तब पर 
प्रकाश पता है भौर चौदिक ऋषियों ने क्रिस भावना से समस्त समाज 
दो प्रगति के उद श्यसे यज्ञ का आधार ग्रहण किया था उ6का भी रहस्य प्रकट .. 
होता है । हि 

ये सब मस्त ऋब्दद के सडज $ सूछ १६३ में (८से २२ तक) सी 
शाए ६ और इनका अर्थ भा वक्त दिया गया दे ] 
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इमा नु के भुगना सीपधामेन्द्द्ध विश्वे च देवा ॥ 
आदित्यरिल्ध सगणों मरद्िभरस्मभ्य भेपजा करद । 
यज्ञ च भस्तन्त्र च प्रजा चादित्पेरिन्द्र सह सीपधाति ॥४६।॥ 
अग्ने त्त् नो अग्नन्तम 5 उत जाता शिवों भवा वृरूथ्य । 
चसुरग्निवेमु५वा] $ ग्रच्छा नक्षि चुमत्तम ए! रवि दा ॥४७॥ 
त ता शांचिष्ठ दीदिव सुम्ताय नुतमीमहें सखिभ्य । 
स नो बोधि श्रुधी हव मुरुया णो 5 भ्रधायत समसमात्‌ ॥४८॥ 

इस कम के द्वारा इन्द्र, विश्वेदेवा भादिय मरुदगण आदि 
समस्त दृवताओं को वशीभूत करते हैं। वे हमको दीरोग रखे और पुत्र 
पौत आदि प्रदान करे ॥४६॥ 

है अस्ने | तुम हमारे मिकट रहते हो तुम हमारा क्श्यांण करो, 
हमको थे तिमान बनाओ शोर सब यकज्ष करने वालों को सुप्री करो ॥४७॥ 

है झाने | हमारी प्रा ना को सुनकर हमारे सब प्रियवर्तों का कल्याण 
करो और प/पाचारों दिसकों से हमारी रचा करो ॥४८॥ 


:आाकरकागि। ७ प्रिया जाममकत. 


॥ पडचिंशो इथाय: ॥ 
“६, :-- 


ऋषिः--याज्ववल्क्यः, लौगाकि:, गृध्समदः, रम्याक्षी, प्रादुरालिः, 
कुष्स।, वसि४:, नोधा गोतमः, भारद्वाज:, वत्सः, सहीयब:, मुद्गज्नः, संघा- 
तिथि:, सधुच्चन्दाः । | 


॥।॒ 


जज 


देवता--अग्न्यादय:, ईश्वरः, इन्द्र, सूथ:, चौश्वानर:, थे श्वानरो5- 
रि०: श्रग्नि:, संवत्सर:, -विद्वान्‌ , विद्वांस: सोम: । | 
इुन्द'--कति:, अ्रष्टि , जगती, त्रिष्टरप्‌ , अनुष्ट्रप, छद्ती, गायत्री, 
पंक्ति: । है 
श्रग्निश्य॒ पृथिवी च सब्नते ते मे सं नम्नतामदो वायुद्राउन्तरिक्षं व 
सबते ते मे सं नमतामद 3 ग्रादित्याश्व द्यीश्व सन्‍तते ते में स॑ नमता- 
मद 5 आपश्व वरुगश्व सन्‍नतते ते में सं नमतामदः। सप्त सैसदों $ 
अष्टमी श्रृतसावनी सव्रार्मा $ श्रव्वनस्कुर संत्रानमस्तु मेडमुना ॥१॥ 
यथेगां वाच कल्याणीमावदानि जनेभ्य: । ब्रह्मराजन्याभ्या९० शूद्राय 
चार्य्याय च स्वाय चारणायब। प्रियो देवानां दक्षिणायें दातुरिह 
भूयासमयं में काम: समृध्यतामुप मादों नमतु ॥२॥ 
वृहस्पते $ अ्रति यदर्यों 5 ग्रहद द्युमद्रिभाति कऋ्तुमजनेपु । 
यद्दीदयच्छवस 5 ऋतप्रजात तदस्मासु द्रविण धेहि चित्रमु । 
उपयामगरहीता$सि वृहस्पतमे त्वेप ते योनिव्ठ हस्पतये त्वा ॥३॥। 
इन्द्र गोमन्तिह् याहि पिवा सोमएँ झतक्रतो । विद्यद्धिग्रविभिः 


सुतम्‌ ॥ उपयामगृहीतो$सीद्धाय त्वा गोमत $ एप ते बोनिरिन्राब 
त्वा गोमते ॥४॥ 
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इन्द्रा यराहि वृत्रहन्‌ पिदा सोम शत्तकतों | गोमडिअविभि, सुतम्‌ । 


उपयामयूहीठोःसीद्भाय ता गामत 5 एप ते योनिरिद्वाय ,त्यी 
पैमते ॥पा। 


अग्नि और प्रुथितरी परस्पर अनुकूल गुण वाले हैं! वे दोनों मेरे 
अ्भीष्ठ को म के दे" । वायु और अन्तरित्त परस्पर मिले हुए हैं, चौसे ही 
मेरी कामनाएँ' भुझमे संगति करे। । ग्रादित्य और स्त्रगे जिस प्रकार सुप्तंगत 
हू, वसे ही मेरी इच्दायें फल से सुसंगत हों। जल भर वरुण जिस प्रकार 
अमिन्‍न हैं, बसे ही मेरी कामनायें फल से अभिन्न हीं। है परमात्मदैय | 
तुम अग्नि, चायु, सूर्य, भन्तरिक्त, स्वर्ग, जल, चरुण और प्रथिवी के श्राश्य 
रूप हो, हमारे मार्गों को कामनासय करो । में श्रमोष्ठ फक्ष वालों होउ: ॥१॥ 


करयाण करने वाली इस वाणी को ब्राह्मण, राजा, शुद्ध, व रेय, अपने 
जनों और समस्त जनों के लिए कहता हैँ। इस धांणी के द्वारा में इस यज्ञ 
में देवताओं कां, दृषचिणा देने घालों का प्रीति पात्र होऊेगा। मेरा यह शमी 
सफल हो और मेरा श्रम्ुुऊ कार्य सिद्ध हो जाय ॥ २ 0 


है बद्दस्पते ! तुम सब्प के द्वारा श्राविमू-ल हुए हो। तुम हम यज्ञ 
मार्नों में भ्नेक प्रवार के धर्नों को धारण करो। जो घन परमाक्मदेय का 
सन्‍वार करने बाला और कान्तिवान्‌ है, जो यश्ष के योग्य भोर प्राणियों को 
श्रेष्ठ छौमा प्रदान करने बाला है, जो धन श्रपने प्रभाव से अन्य घर्नों की 
लाने में समर्थ है। दे प्रह! तुस उपयाम्त पात्र में ग्रहीत हो, में तुम्हं श्रृदरपति 
की प्रसन्‍नता के निमित्त अहण करता है। द्वे ग्रह ! यह हुम्हारा स्थान है, 
में तुम्हें डृदस्पति के निमित्त इस दंथान में स्थापित करता हूँ ॥ ३ ॥ 


भौक्डों पराक्रम वाले, रश्मियों से युक्त इन्द्र इस यज्ञ में श्राप । 


वे यहाँ घापर पापाणों से अ्रभिषुत्त हुए सोम का पाने करे। है गह यह 
नम्हाश स्थात है; में तम्हें इस्द्र की प्रसन्‍्दता के लिए इस स्थान में स्थादित 
बरता हूँ ॥४॥ 
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हे सैकढ़ों कर्म वाले, बृत्न-हन्ता इन्द्र ! तुम यहाँ आ्रागसन करो और 
स्तुतियों के सहित निवेद्ति इस श्रेष्ठ संस्कृत सोस-रस का पान करो। दे 
आह ! तुस उपयाम पात्र सें यृहीत हो, गोमत इन्द्र की प्रसन्‍नता के निमित्त 
तुम्हें प्रहय करता हूँ । हे ग्रह ! यह तुम्हारा स्थान है, में तुम्हें गोमत इन्द्र 
की प्रसन्‍नता के निमित्त इस स्थान में सादित करता हूँ ॥ ९ ॥ 
ऋतावान वेश्वानरमृतस्य ज्योतिपस्पतिम ॥ अ्रजस्र' घर्ममीमहे। 
उपयामगहीतो5 स वैश्वानराय त्वैप ते योनिर्वेश्वानराय त्वा ॥६॥ ४ 
वेश्वानरस्य सुमतौ स्याम राजा हि क॑ भुवतानामभिश्री: । 
इतो जातो विश्वमिदं वि चटष्टे वेश्वानरों यतते सूर्येण । 
उपयामग्रहीतेउइसि वेश्वानराय त्वेप ते योनिर्वेश्वानराय त्वा ॥७॥। 


वेश्वानरी न $ ऊतय 5 आ प्र यातु परावत, । अ्रग्निरुक्थेन वाहसा । 
उपयामगृहीपोर्णस वैश्वानराय त्वेप ते योनिर्वेश्वानराय त्वा ॥८॥ 
अग्निऋ पि: पवमान: पाद्चजन्य: पुरोहित:। तमीमहे महागयस । 
उपयामगृहीतेाब्स्यग्नये त्वा वर्चस ७ एप ते योनिरगनये त्वा वचेसे ॥र्ण 
महाँ $ इन्द्रो वद्नहस्त: पोडशी शर्म यच्छतु । हच्तू पाप्मान योध्स्मान 
- दे ट्वि। उपयामगुृहीतेअस महुन्द्राय त्वैष ते योनिमंहेन्द्राय त्वा ॥१०॥ 


सत्य यज्ञ वाले, तेजराशि रूप, अविनाशी, द्ीक्षिकारी, अ्रहिंसचीय 
बेश्वानर भ्रग्नि की हम स्तुति करते दें । हे ग्रह | तुम उपग्राम पात्र में गृहीत 
हो, में तुम्हें वं झवानर अग्नि की प्रसन्‍तता के लिए अहण करता हूँ। है अद्द ! 
यह तुम्हारा स्थान है, व श्वानर अग्नि की असन्‍्नता के निमित्त में तुम्हें यहाँ 
सादित करता हूँ ॥ ६ ॥ - 

वेश्वानर देवता की श्रेष्ठ सति में हम प्रतिष्ठित हाँ । वे सब लोकों 
के आश्रय रुप वेश्यानर इस ज्ञानाम्वि द्वारा उत्पन्न हुए विश्व को देखते 
हुए सूथ से रपर्दा काते हूँ श्रौर सूच के समान दीपिमान्‌ दोकर इृष्टि थ्रादि 


जा 
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कर्मों को करते हैं । है ग्रह ! तुम उपयाम पात्र में गृहीत हो, मैं तुम्हे वेश्वानर 
देवता को प्रवन्‍्नवा के लिए प्रहण करता हूँ। द्वे प्रह ! यह तुम्हारा स्थान है, 
पैश्वानर देव की प्रसन्‍नता के निमित्त में तुम्हें यहाँ सादित करता हूँ ॥ ७ ॥ 
वेश्वानर अग्नि सतोम रूप चाहन द्वारा हमारी रहा के लिए दूर देश 
से भी आगमन करे । दे ग्रह | तुम उपयास पात्र में गृद्दीत हो, वेश्वानर 
देव की प्रीति के लिए सुम्दें महण करता हैँ । है गह | यह तुम्हारा स्थान है, 
_ बौश्वानर देव की प्रसक्तता के लिए तुम्हें यहाँ स्थापित करवा हूँ ॥ ८ ॥ 
जो अग्नि मनन्‍्त्रद्रणा ऋषि के समान पवित्र करने वाले और पॉँचीं 
बर्यों के हितकारी तथा यज्ञ में पुरोहित रूप से थआांगे स्थापित हैं, हम उन 
भहात्‌ अग्नि वी स्तुति करते हैं। हे प्रह ! तुम उपयाम पात्न में गृहीस हो, 
बच इंवी अग्नि की प्रसन्‍नता के लिए तुम्हें प्रदण करता हूँ। है ग्रह ! यह 
“पुख्द्ाग स्थान है, पच रबी भ्रम्ति की प्रसन्‍नता के निमित्त तुम्दे यहाँ स्थापित 
करता हू 0 ६॥ 
जो इन्द्र इृण्हन्ता, वजुघारी, सोलह कला युक्त और महान्‌ है, वे 
हस्द्र हमें सुप दे! । हमसे पर करने याले पप्री को वे नष्ट कर ढाले । 
हे प्रह | तुम उपयाम पात्र में शृहीत हो, महाव्‌ इन्द्र की प्रसन्नता के लिए 
में तुम्हे' ग्रह करता हूँ । हे ग्रह ! यह तुम्हारा स्थान हैं, में तुम्दें महिमावान्‌ 
इन्द्र की प्रीति के निम्ित्त यहाँ स्थापित करता हूँ ॥ १० ॥ 
त वो दश्ममुतीपह वसोर्मन्दानमन्धस: । 
अ्रभि वत्स न स्वसरेपु घेनव $ इच्द्र गीभिनेवामह ॥११॥ 
गद्गाहिए तदस्नये बृहृदच विभावसो । 
महिपीव त्वद्रयिस्त्वद्वजा 5 उदीरते ॥ १२॥ 
एच्य पु बबाणि तेअन 5 इत्येतरा गिर. । 
एमिवर्द्धास ५ इखुमि: ॥ १३॥ 
खतुवस्ते यश वि तखन्तु मासा रक्षस्तू ते हुृवि: 
सवत्सरस्ते यश' दघात॒ न. प्रजा च परि पातु न. ॥६४)॥ 
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उपच्वरे गिरीणाए७ सद्भूमे व नदीनागू । 
धिया बिप्रो 5 ग्रजायत ॥ १५ ॥ 
है यजमानों | अपने प्रभुत्व से सब के दवाने चाले, तुम्हारे दर्शानोय 
निवास के योग्य अन्न से असन्न हुए इन्द्र को हस स्तुतियों से प्रसन्‍न करते हैं,' 
जेसे गौ अ्रपने शब्द से बछुड़े को ग्रसन्‍न करती हैं ॥ ११॥ 
जो बृहत्साम अभीए फल का प्राप्त कराने वाला है, उस सम को 
अग्नि के निमित्त गाओ्नो और अ्रगम्नि से प्रार्थना करो कि है श्रश्ने ! तुम्हारे 
द्वारा श्रेष्ठ धन की प्राप्ति होती है जेसे घर वी स्वामिदी घर के समस्त उप- 
भोग पति को देती है, व॑ से ही तुम्हारे घन हमारे अनुगत हों ॥ १२४. _ 
है अगने ! यहाँ भले प्रकार आप्रों। में तुम्हारे निमित्त स्तुति रूप 
दूसरी बाझी को न्विदित करता हूँ । तुम इस सोम-रस के द्वारा घृद्धि को 
प्राप्त होशों ॥ १३ ॥ 
है श्रम्ने ! तुम्हरी सभी ऋतुऐ' हसारे इस यज्ञ को समृद्ध करे । 
सभी सास हमारे इस हविरन्त की रक्षा करे! | संबत्सर हमारे यज्ञ को तुम्हारे 
निमित्त पुष्ठ करें' और हमारे श्रपत्य आदि की सब प्रकार रक्षा करे ॥ १४॥ 
प॒ वों के समीप, नद्दियों के संगस स्थल पर तथा अ्रन्य पव्रिन्न 
स्थानों में अपने साधन और अ्रष्ट बुद्धि के द्वारा प्राह्मणत्व की प्राप्ति होती हैं 
॥ ११॥ 
उच्चा ते जातमन्धसो दिवि सद्भृम्या ददे । 
उग्र) शर्म महि श्रव: ॥। १६ ॥ 
स॒ ने 5 इन्द्राय यज्यवे वरुणाय मरुदुभ्यः । 
वरिवोवित्परि स्व ।। १७ |) 
एना विश्वान्यर्य 5आ द म्तानि मानुपाणाम ) 
सिपासन्तो वनामहे ॥। १८ ॥ 
श्रनु वीरैरनु पुष्यास्म गोभिरन्वश्वेरनु सर्वे ण पुष्ठै: । 
अनु हिपदानु चंतुप्पदा वय॑ देवा नो यज्रमृत॒था नयन्तू ॥१६॥ 
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अग्ने पत्ती रिहा बह देवानामुशदीरुप । 
त्वष्टार० सोमप्रीतये ॥ २० १ हा 
है सोम ! तुम्हारे रस रूप रन से उत्पन्न, उन्नत स्पर्ग में स्थित 
श्रेष्ठ पुत्रादि से युक्त सुख भौर महिमामयी कीर्ति वाले उत्कृष्ट धन कौ भूमि 
ग्रदण करती दे ॥ १६ ॥ 
है सोम | ऐसे तुम कीति बाल्ले धन के ज्ञाता भौर यज्ञ के योग्य हो | 
अत इन्द्र, वरुण और मरुद्गण की नृप्ति के +मित्त रस रूप होकर भ्राहुति 
के योग्य होथो ॥ $७ ॥ 
दे प्रभो ! मनुष्यों के योग्य इन सब धर्मों को प्राप्त काओ और हमम 
इानशील उपासऊ तुम्हारे प्रदत्त घरों का भले प्रकार 3प|भोग करे! ॥$%॥ 
है देव | हम घीर पुग्रादि से युक्त हों ) हम गौओ्रों भौर अश्ों से 
युक्त हों तथा अन्य्सभी ऐश्दर्यों को पुष्टि हमर में हो | हमारे मनुष्य चौर 
पशु सथ प्रकार कीष्टि को प्राप्त हों और देगगण समय समय पर हमें यज्ञ 
कर्म में स्थित करे! ॥ १६ ॥ 
है अरते | हति की कामना करने वाली देय पत्नियों को झौर त्वष्ट 
देवता को हमारे इप़त यज्ञ में सोम पान करने के निमित्त बुवाओो ॥२०॥ 
ग्रभि यज्ञ भृणीहि नो ग्लावो नेष्ट पिव 5 ऋतुना । 
स्व हि रत्नघा 5 असि ॥ २१ ॥ 
| द्रविशोदा पिपीपति जुहोत प्र व तिपएत । ५ 
| नेष्राहतु भिरिष्यत ॥ २२ ॥ 
| 


ह्लनत्कलाए 


तवाय0/ सोमस्त्वमिद्यर्वाड शश्रत्तम११ सुमना 5 भसय पाहि । 
प्रस्मिन्यशे बहिष्या निपद्या दिप्वेम जठर 5 इन्दुमिन्द्ध ॥२३१ 
ग्रमेव न सुहवा 5 झा हि गन्तन नि बहिंपि सदतना रशिश्टन । 
अथा मदस्त्र जुजुपाणों $ अन्धसस्तवष्टद वेभिजेनिभि सुमदूगण, ॥-७॥ 
स्वादविष्ठगा मदिप्या पवस्व सोम धारया । 

|| इनद्राय पातवे सुत ॥ २५॥ 


४१४ न [ 3० | अध्याय २६ 


रक्षोहा विश्वचर्षणिरभि योनिर्मेयौहते । 
द्रोणे सधस्थमासदत्‌ ॥ २६ ॥ 


है पत्नीवत नेष्टा अग्ने ! हसारें यज्ञ की प्रशंशा करो | ऋतु के अधि- 
छात्री देवता के सहित इस यज्ञ में सोम-पान करो भौर हमारे लिए रत्नादि 
धर्नों के धारण करने वाले होओ ॥ २१ ॥ 

हे ऋत्विजों- ! द्वविणोदा अग्नि सोस-पान की कासना करते हैं, 
श्रतः यजन करो भौर इस श्रजुष्टान में नेष्टा के स्थान से ऋतुओं के सहित सोम 
की ओर गमन करो ॥ ६३ ॥ 

है इन्द्र ! सामने रक्खा हुआ यह सोस तुम्हारे निमित्त ही है । तुम 
हमारे सामने आ्राश्रो और प्रसन्न होफर बहुत ससय तक इस सौंस की रहा 
करो | हमारे इस यज्ञ में कुशाओ्ों पर विराजमान होकह श्रेष्ठ सोम-रस को 
उद्रस्थ करो ॥ २३ ॥ 

हे श्रेष्ठ आह्वान बाली देवाज्ञनाओ ! तुम हसार यज्ञगृह में अपने 
आावास-गृद के समान आगमन करों/भऔर कुशाओं पर विराजसान होकर 
परस्पर वार्तालाप करती हुई प्रसन्न होश्रो | है त्वष्टादेव ! तुम देव-पत्लियों के 
आगमन पर हवि रूप अन्त का सेचन करते हुएं देवताओं झौर उनकी पत्तियाँ 
के सहित तृप्ति को प्राप्त करी ॥ ६४॥ 

दे सोम ! तुम अपनी अत्यन्त दृषश्रद और सुस्वादु धारा के सदित 
व्रोण कलश में श्रागमन करो | क्‍योंकि तुस इन्द्र के पानाथ॑ ही निष्पन्न हुए 
ही ॥ २६॥ 

है सोम ! देवताओं के पान-द्वारा राक्षसों का नाश करने वाले और , 
सच शुभाशभ के द्वष्टा तुस ऋत्विजों' और यजमानों से थुक्त लौह भर 
काप्ठमय सुसंसकृत द्रोगकलश में जाते और यश्ञ स्थान सें स्थित होते हो 
8२१६ 0 


॥ सप्तविशों एथायः ॥ 
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ऋषि --अ्रग्नि । प्रजापति । वष्तिष्द | हिस्एयगर्म । सृत्समंद । 
रे पुरुभीद । श्रजमीढ । अद्विस्स ।शम्युवाहस्पयथ । बामदेग । शम्यु । 
भसागय । 
देबता--अग्नि , सामिधेन्य ,विश्वेदवा, भ्रश् यादय ,सुर्ये यज्ञ वह, 
वायु , देन्य , इंडादयोलिड्ञोक्ता , व्यष्टा, दिद्वास ; इन्द्र ,पजापति', परमश्वर । 
वन्द--मरिष्ट, पू, पक्ति, बृहतों, जगठी, अजुष्ट प्‌, उप्शिक ग्रध्यग्री, 
कृति । 
समास्त्वाग्त 5 ऋतवे। वद्ध॑ यन्तु सवत्सरा $ ऋषयो यानि सत्या | 
हा दियेन दीदिहि रोचनेन विश्वा ७ आ भाहि प्रदिश%तसत्र ॥१॥॥ 
स चेध्यस्वाग्ते प्र च बोधयनमुच्च तिए महते सौभगाय । 
मा च रिपदृपसत्ता ते 5 अग्ने व्रह्माणस्ते बशस सन्तु मा$ ये ॥२॥। 
सामने वृराते ब्राह्मणा 5 इसे शिवो $ भग्ने सवरणे भवा न । 
सपलहा नो 5 अभिमातिजि१३ स्व्रे गये जागुद्यप्रयुच्छन्‌ ॥३॥ 
इहैवाग्ने 5 भ्रधि धारया रथि मा त्वा नि बन्‌ पुरवंचितों निवारिण ! 
क्षत्रभग्न सुयममस्त तुम्पमुपसत्ता वढ्ता ते 5 अनिष्ठत ॥ ४ ॥ 
क्षत्रेणाग्ते स्वायु सं? रमस्व मिन्रेणाग्ने मित्रधेय यतस्व । 
सजाताना मध्यमस्थों 5 एंथि राज्ञामस्ने विहृष्यो दीदिहीह ॥५॥ 
है अग्ने | सुम्दे प्रतिमास्त, हर ऋतु में, प्रत्येक सब सर में ऋषिगण 
सत्यवाणी रूप मंत्रों द्वारा प्रवृद्ध करते हैं। ऐसे तुम घपने दिंब्य तेच के हारा 
प्रदीक्त होते हुए सभी दिशा, प्रदिशान्रों को प्रकाशित करो ॥॥ 
दे शग्मे। तुम प्रदीत,द्ीकर इस यजमान को भेरणा दो और इसे 
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महान्‌ ऐश्वय प्राप्त कराने का यत्न करो । दे अग्ने | तुम्हारा उपासक नाश को 
प्राप्त न हो । तुम्हारे ऋत्विज श्रोर यजसान आ्रादि सभी भक्त यश के भागी 
हों और अभक्त किंचित्‌ यश भी न प्राप्त कर सके ॥श॥ 

हे भग्ने ! यह ब्राह्मण तुम्हारी उपासना करते हैं, अतः इन ब्राह्मणों 
के वरण किये जाने पर तुम हसारा कल्याण करने वाले होश्नो और हमारे 
शत्र थ्रों का नाश करने वाले होकर सभी के जीतने वाले बनो तथा अपने गृह 
में हमारी रक्षा के लिए सावधान रहो ॥३॥ ः 

है अ्ग्ने ! इन यज़मानों के धनों की वृद्धि करो । अग्नि चयन करने 
वाले याज्ञिक तुम्हारी अ्रवज्ञा न कर । क्षत्रिय तुम्हारे लिए सुख पूर्वक वश में 
करने योग्य हों । तुम्हारा उपासक नष्ट न होता हुआ सब प्रकार की समृद्धि में 
प्रतिष्ठित हो ॥४॥ 

* हे श्रष्ट गुण वाले अग्निदेव ! तुम ज्षत्रिय यजमान के सहित यज्ञ कर्म 
का आरम्भ करो | सय से सुसंगत होते हुए तुम यज्ञमान के करने योग्य यज्ञ 
को सम्पन्न करो । है अग्ने । तुम समान जन्म वालों के मध्य रहते हो । 
राजाओं के द्वारा श्राद्वान किय्रे जाने योग्य तुम हमारे इस यज्ञ सें प्रदीक्ष 
होओझो ॥९॥ 
ग्रति निहो 5 श्रति स्िधोश्त्यचित्तिमत्यरातिमग्ने । 
विश्वा छअग्ने दुरिता सहस्वाथास्ममभ्य४ सहवीरा४ राय दा: ॥६॥ 
अ्नाधृष्यो जातवेदा 5 अनिष्ट तो विराडने क्षत्रभद्दीविहीह । 
विश्वा 5 आशा: प्र॑मुख्धन्मानुपीसियः शिवेभिरद् परि पाहि नो दृवे 
॥ ७॥ 
बृहस्पते सवितर्वोबयन0 सर्णशित चित्सन्‍्तराए सं शिक्षावि । 
वर्धयनं महते सोभगाय विश्व 5 एनमनु मदल्तु देवा: ॥ ८ ॥ 
अमुत्रभूयवादध यद्यमस्य वृहस्पते 5 अभिशत्तेरमुच्वः । 

ह प्रत्योहतामश्विना मृत्युमस्माद्ेवानामस्ते सिपजा शचीमि: |॥<॥ 
उद्दयन्तमसस्परि सर्व; पश्यन्त $ उत्तरमु । 
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देव॑ देवत्रा सूयमगन्म ज्योतिरत्तमम्‌ ॥ १० !॥ 

है अगने ! तुम दृत्याकारियों, श्रतिक्रमण करने वालों, दुराचार में 
प्रवृत्त और चश्च॒ल् मन वालों को घशीभ्ृत करते हुए तथा लोभीजनों को 
तिरस्कृत कर पापों को दूर करो । फिर दे भग्ने ! हमको घोर पुत्रादि युक्त 
प्रष्ठ धनों को दो ॥६॥ 

हे अग्ने ! अपराजेय, संत, धंच्युत और विराद तथा मदात्‌ बल 
घाले क्षाम्र-धर्म के पोषक तुम हमारे दस कर्म में लगो और हमारी सभी 
आशाओं को पुष्ठ करो । तुम इमरे समस्त भर्यों को दूर करते हुए शास्त * 
भातर से हमारा पान भौर सब प्रकार को समृद्धि करो ॥७॥ 

हे बृहस्पते ! दे सविादेध | इस यज्ञमान को कम में प्ेरित्त करो। 
शिद्दित द्ोते हुए भी इसे अधिक शिक्षित बनाझो । महाद्‌ सौभाग्य के निमित्त 
इसकी समृद्धि करो | विश्वेदेवा भी इसके सहायक हों ॥झ॥ 

हे दृदस्पते | परलोक गन के भय से झौर पमराज के भय से तथा 
इस जन्म भौर पू्वजन्मों के भ्मिशाए से हमें मुक्त करो। है अम्हे ! देवताओं 
के घैध अख्िद्रय शुभ कर्मों के करने वाले इस यजमान को झूत्यु-भय से 
हुड़ावें ॥8॥ हे 

अन्धकार युक्त इस लोक से परे श्रेष्ठ स्वर्ग जोक को देखते हुए और 
सूर्य लोक में सूर्य के दृश'न करते हुए हम श्रेष्ठ ज्योति स्वखूप को प्राप्त 
हुए ॥4०॥ 
ऊर्थ्वा 5 अस्य समिधी भवस्त्यूर्वा भुक्ता शोची णप्यर्ने: । 
धुमतमा सुप्रतीकस्य सूनो. ॥ ११॥ 
तनूवपादसुरों बिश्ववेदा देवों देवेपु देव:॥ . - 
पथों प्रनवनु मध्वा घृतैन (: १२ ॥ 
भध्वा यज्ञ नक्षेसे प्रोणानों भराश०सो 5 भग्ने । 
सुकुद्देव. सविता विश्ववार: ॥ १३ ॥ 
अच्छायमेति शवसा धृतेमेडानो बहिन मसा । 
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अ्ग्तिए स्ूचो ६ अध्यरेषु प्रगत्सु ॥ १४॥ 
स यक्षदस्थ महिमानमसने: स $ ई मन्द्रा सुप्रससः । 
वसुश्र तिछ्ठो वसुधातमश्ञ ॥ १५॥। 

यजमान द्वारा प्रकट किये जाने वाले इन श्रेष्ठ मुख बाले अ्रग्नि की 
समिधाएं ऊष्वंगसन करती हैं तथा शुभ्र प्रकाश वाली उनकी रश्सियाँ भी 
ऊध्व गामिनी होती हैँ ॥११॥ 

जलों के पोच्र, अविनाशी, प्राणवानू, सब के जानने वाले, देवताशों में 
श्रेष्ठ अग्नि मधुर घृत के द्वारा यज्ञ के श्रोपठ सार्ग को सिंचित करें ॥३२॥ 

हे अग्ने ! देवताथों के उपासक ऋत्विजों से स्ठुत होते हुए सुन्दर कम 
वाले तेजस्दी सविता रूप तुप्र सब के द्वारा बरण क्रिये जाने योग्य हो | ठुम 
इस यज्ञ को सधुर घृत के द्वारा व्याप्त करदे हो ॥११॥ 

ज्ञान के द्वारा स्तुत और यज्ञ के निर्वाहक यह अ्रध्वय यज्ञ के प्रयत्न 
में बततमान होकर घृत और हविरन्‍न सहित अग्नि के निकट गमन करता 
है ॥ १४ ॥ 

चंद अध्ययु यज्ञ क् में स्थित होकर चेतन्यताप्रद और श्रेष्ठ ध्नों के 
देने वाले अन्नवान्‌ श्रग्ति की महिसा की उपासना करता है। वही प्रध्ययु' 
दन भसत्वताभद ह॒थ्ियों का हवन करे ॥१५॥ 
ढ्वारों देवींरन्वस्थ विश्व ब्रता ददन्ते $ अग्ते: । 
उत्अंचंसों घाम्ता पत्यमाना: ॥ १६ ॥ 
ते 5 श्रग्य बोपणे दिव्ये न योता 5 उपासानक्ता | 
इमं यज्ञगवत्तामच्वरं तः ॥ १७ ।' 
देव्या होतारा $ ऊष्वमध्चरं नोअ्तेजिह्ामशि गृणीतम । 
छणुत न: स्विप्टिम ॥ १८ ॥ 
तिल्नो देवीवंहिंरेद'४ सदन्त्विडा सरस्वती भारती । 
सहां शणाना ॥ ११ ॥ 


तन्‍्नस्तुरीपपज्ध न॑ पुरुक्षु त्वष्टा सुदीयंध । 
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रापस्पोष वि प्यतु नामिमस्मे ॥ २० ॥ 
श्र ए स्थान से युक्त पेश्वयमान्‌ दिव्य हार अग्नि के कर्मों को धारण 
करते हैं भौर तब सभी देवता अग्नि के घत को धारण करते हैं ॥१६॥ 
इन अग्नि को थनुगामिनी दिन रात्रि, जो स्वर्ग में स्थित हैं, दे दोनों 
हमारे इस सरल और क्ष ८ यज्ञ को गाहंपत्य स्थान में स्थित ध्रग्वि से सगत 
करें ॥१णत 
दिव्य होता अग्नि और धायु हमारे श्रेष्ठ यज्ञ को स्म्पादन करें । 
हमारा यज्ञ और अग्नि की श्वालाएँ ऊध्यंगसन फरने बाले भर शरष्ठ हों (६ ८॥ 
झत्यन्त महिमा वाली स्तुति को प्राप्त हुईं इडा, सरस्वती और 
भारती देवियाँ हमारे इस कुशा रूप घासन पर झाऊर विराजसान हों ॥$ शा 
स्ष्टादेव उस झध्यन्त श्रेष्ठ, सामथ्य घाले घन फो शीघ्र प्राप्त कर 
हप्तारे अक में छोड़े ॥२०॥ 
बनस्पतेडब सूजा रराणशस्त्मना देवेषु। 
भ्रग्तिहेब्य ७! शर्िता सुदयाति ॥२५१॥ 
भ्रग्ते स्वाहा इणुहि जातवेद ४ इद्राय हत्यम्‌ 
विश्व देवा हघिरिद जुपन्ताम्‌ ॥२श॥। 
पीवो 5 ग्रत्ता रयिवृध सुमेघा श्वेत सिपक्ति नियुतामभिश्री | 
ते वायव सम्रनसो वि तस्थुविश्वेन्नर स्वपत्यानि चक ॥रदा। 
राये न य जज्ञत्‌ रोदसीम राणे देवी घिपणा धाति देवश । 
श्रध वायु निमुन सअत स्व्रा5ठत श्वेत वसुधि्ति निरैके ॥२४॥ 
शापो हू यदुबृहतीविश्वमायन्‌ गर्भ दघाना जनयन्तीरम्निम। 
ततो देवाना ४ समवत्त तासुरेक कसम देवाय हवियां विधेम ॥२५)॥ 
कक्याणशारी धगिनि देवता हवियाँ का संस्कार करने वाले हैं । हे 
धनस्पते | तुम स्तर वादि रूप होकर भ्रष्ट हृवियों का द्वीम करो ॥२१॥ 
हे अप्ने | तुण८ संबंध हो । इस द॒वि को इन्द्र के लिए प्रात फराश्रो । 
विश्वेदेया हमारी दृवियों फो सेदन फरे ॥३२२॥ 
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श्रष्ठ बुद्धि वाले न्युत सामक अ्रथ्रों के श्राश्षय योग्य वायु पुष् 
अन्न और घन की वृद्धि क.ने वाले अश्वों से कार्या लेते हैं औ्रोर वे भ्रश्व 
वायु के निमित्त स्थित होते हैं। इस प्रकार वायु के अश्वारद होने पर सब 
ऋत्विज श्र ४ सन्तान-प्र ति वाले कर्मा को करते हैं ॥रशा 

जिस वायु को झावा पृथिवी ने जल रूप धन के निमित्त प्रकट 
किया । ब्रह्मशक्ति रूप दिव्य बाणी ने श्रेष्ठ धन के लिए: जिस देवता को 
धारंण किया, उन वायु देवता को धन्नों का धारण करने वाला होने से 

 डनके नियुक्त नामक श्रदव वहन करते हैं ॥२४॥ 

जब ट्विरए्यग भ॑ रूप घररी अग्नि को प्रकट करते हुए महान, जलचर 
सत्र संत्ार में व्याप्त हुए, तब उस गर्भ से देवताओं का आत्मा प्रकट हुआ्ना । 
उस प्रजापति रूप एक श्रात्म ब्रह्म के लिएु हथि का विधान करते हैं ॥२६॥ 
यश्विदापो महिना पर्यपरयहक्ष| दधाना जनयन्तीय जग । हि 
यो देवेध्यवि देव 5 एक 5 आासोत्‌ कर्म देवाय हविपा विवेम ॥२६॥ 
प्र याभियांत्रि दाश्वा /समच्छा नियुद्धि्वायविष्टये दुरोरो । 
ति नो रयि ए सुवोजमं युवस्‍्य नि वीर गव्यमश्व्य च राध: ॥२७॥ 


आनो नियुद्धि: शतिनी भरव्यर ९ सहल्लचिगीभिरुपष याहि यज्ञप्त । 
वायो 3 अरश्मिन्पवने मादयस्त्र यूय' पात स्वस्तिभिः सदा नः ॥ २८॥ 
नियुत्वान्‌ वायत्रा गहाय ९४ चुक्नो 5 ग्रयाभि ते । 

“ गन्तासि सु खत्ो ग्रृद्म ॥२र्ट॥ श 
वायो शुक्रो $ भ्रयामि ते मछ्बो 5 प्रग्न 'दिविष्टिवु ।. 
ञश्रा थाहि सोमपीत4 स्पाहों देव नियुत्वता |,३०॥ 

। जिस ब्रह्म ने श्रपती महिमा के द्वारा कुशल प्रजापति को धारण 
करने वाले ओए यज्ञ काने वाली प्रजा को उत्पन्न करने वाले जलों को सब 


भोर से देखा, जो ब्रह्म देवताश्रों में एक मात्र ही स्वामी हुए, उन ब्रण्म 
के लिए हम दृव्ि-विधान करते हैँ ॥२६॥ 
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दे वायी | तुम अपने जिन अ्रत्रों पर चढ़का यज्ञशाल। में स्थित हृदि 
देने वाल यत्रमान के पाप जाति हो, अत उस्ती वाहन द्वारा हमें सुख भोग 
युक्त उतर को प्रदान को तथा हमें गवादि घन भी दी ॥३२७॥ 

दे वायौ | तुम अपने सेकडों ओर हतारों वाहनों द्वारा हमारे यज्ञ 
में झागमन करो औ्रौर इस तृतीय सन में तृत्ति को प्राप्त होश्नी | तुम 'अपने 
श्रेन्द कक्पराणु साधनों द्वारा सदा हमारी रक्षा करो ॥रपदा॥। 

है वायी | तुम यनमाव के सुद में गसन करने वाले हो, अत' अश्व 
व चढ़ते ही इस स्थान में श्र गमन करी । यह शुक्र तुम्दारे लिए उप 
स्थित दै ॥१६॥ | 

दे वायो ! स्वर्ग फल प्र पर यज्ञों में रस का सारभूव जो शुक ग्रद 
प्रमुद माना ज्ञाता हे उप शर्त को तुम्दोरे चिद अहतुत कहता हूँ । तुम 
दीम पात के निमित्त अपने अरबों द्वारा यहाँ श्राओ ॥३०॥ 
वायुरग् गा यज्ञप्री साके गन्मनसा यज्ञम । 
शिर्रों निमुद्धि शिक्षाभि ॥३१॥ 


वायो ये ते सहमरिणा रपासस्तैमिरा गहि। 

निपुत्वान्तस्ोमपीतये ॥३२॥ 

एफया च दशमिश्व स्वभृते द्वाभ्यामिष्ये वि“शती च। 

विस भिश्व वहसे त्रिशता च निशुुद्मियागिविह्‌ ता वि मुझब ॥३३॥ 
तब वायदइतस्पते त्वष्ट जामातरदुभुत । 

ग्रवा ४ स्था वृणीमहे ॥३४॥ 

प्रभि त्वा शूर नोनुमो5दुः्घा $ इव वेनव । 

ईशानमत्य जात स्वह्े शमीशानमिन््र तस्थुप ॥३५॥ 


श्रप्रग वा, यज्ञ दौरा ठृप्त होते वाले संगलसत्र वाव देवता अपने 
कक्पाणकारी अश्वों दारा दमारे परे में जाये ॥६१॥ 
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दे वाय्ो | तुम्हारे सहसख्रों रथ. हैं, उनमें अ्रश्वों को जोड़कर सोम-पान 
करने के लिए यहाँ श्रांगमन करी ॥३२॥ 

है वायों ! तुम श्राध्मरूप ससद्धि वाले ही। तुम एक, दो, तीन, देश, 
वीस या तीस अश्वों को द्वारा जिन यज्ञ-पात्रों को धारण करते हो, उन्हें इस 
यज्ञ में छोड़ो ॥३३॥ 

है वायो ! तुम सत्य को स्वामी, स्वष्टा को जामाता और अ्रद भुत 
रूप वालो हो । हम तुम्हारी कृग्रा से युक्त रक्षाओं और पोपण की कामना 
करते हैं ॥३५॥ 

दे वीर इन्द्र ! तुप्त ईंस संघार के स्वामी, सदर्शी तथा स्थावर 
प्राणियों के अधीश्वर हो | हम तुम्हारे भभिमुख होकर रठुति काते है। 
जेसे विना दुद्टी गौ बढ़े को चाहती है, चेसे द्वी तुमसे पुष्टि को 
चाहते हैं ॥२५॥ 
ने त्वावां $ अ्रस्यों दिवयो न पार्थिवों न जातो न जनिष्पते । 


अश्वायन्तो-मववन्निन्द्र वाजितो गव्पत्तस्त्वा हवामहे ॥३६॥ 
त्वा्भिद्धि हवामहे साती वोजस्प कारव:। . 

त्वां वृत्र प्विद्ध सत्यति नरत््वां काप्टास्ववेत: ॥३७॥ 

सत् नश्वित्र वञ्र हस्त धृष्णुपा मह स्तवानों 5 श्रद्धिव: । 
गामरब ९४ रथ्यतिद्ध स किर सत्रा वाजं न जिस्युपे ॥३८॥ 
कया नश्वित्र 5 भ्रा भुशदतों सदावध: सखा । 

कया शचिष्ठया वृता ॥३ 

करतत्रा सत्यो मदानां म >हिछो मत्सदन्ध॑ सः | 

हंड। चिदासजे वस्‌ पार्णा 


ही 


, दे धनेश्वर इन्द्र तुम्दारे समान कोई श्रन्य नहीं होगा, कोई उत्पन्त 
भी नहीं हुआ श्र न वर्तमान में कोई है| शत: इस गौशों, थ्रश्वो' श्रौर 
दृत्रि को कामना से तुम्दे' चाहूत करते हैं ॥३णा 
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है इन्द्र | तुम सत्य के पालक हो ॥ हम ऋत्विज्ञ तुम्हें धन-लाभ के 
द्ैतु थ्राहूत करते हू तथा सुम्दीं को शत्न -हनन फर्म' के लिपु, अश्व दाम 
के लिए और दिग्विजय करने के लिए भ्र'हूत करते हैं ॥३७॥ 

हे इन्द्र | तुम अद भुव फर्मा वाल, बच्नधारी, अ्रश्नेय और पेश्वर्य 
सम्पस्न हो | तुम स्तुति किये जाने पर हमारे लिए गौ झौर रथ बाहफ अश्व 
प्रदान करो । जैसे युद्ध को जीतने की इच्छा से श्रध्वादि को अस्नादि देकर 
पुष्ट किया ज्ञाता है, बसे ही हंस पुष्टि को प्राप्त दो ॥ १८७ 

हे इन्द्र ! तुम सदा शृद्धि करने चाले और अद्भुत ही | किस क्रिया 
से सस्तुष्ट होकर तुम हमारे सस्ता रूप में सम्मुख होते हो ॥ ३६ ॥ 

हे इन्द्र ! सोम का कौन-सा थंश तुम्हें प्रसन्‍न करता है ? मिस अंश 
से प्रसन्‍न होते हुए तुम सुचर्ण थ्रादि घनों को अपने उपासओं को प्रदान 
करते हो ॥ ४२४१ 
अभी पु णः सखीनामदिता जरितणाम 
शत भवास्थुतये ॥४१॥ 


यज्ञायज्ञा वो $ अग्तये गिरागिरा च दक्षसे । 

प्रप्न वयममृत जातवेदर्सा प्रिय मित्र न शणे स्िपर् ॥४२॥ 

पाहि मो 5 भग्न 5 एकया' पाह्य त दिवतीयया । 

पाहि गीभिस्तिसृभिरुर्जा पते पाहि चतसुभिवेत्तो ॥४३॥। 

ऊर्जो नपात ४ से हिनायमस्मयुर्दाशेम हव्यदातये । 
भवद्वाजेष्यविता भवदुबृध $ उत बाता तनूनाम्‌ ॥४४॥ 
संवत्यरोष्सि परिवत्सरो$स्ौदावत्सरोइसि बृत्सरोईसि । उपसस्ते 
कप्पन्तामहो राजास्तेकलपन्तामर्द्धमासास्ते कल्पस्ता मासास्ते कल्पन्ताम- 
तवस्त कत्पन्ता(/स वत्सरस्तं कत्पतामु | प्रेत्या $ एप्प स॑ चाव्च 
प्र चसारय 'सुपर्णुविदर्सि तथा देषतयाजििरवर ध्रूच.सीद तडुण 


४४४ [ 3० | अ्रध्याय २५ 

है इन्द्र | हम सखा रूप ऋ:्विजो' के तुम्त पालश करने वाले हो | तुम 
हस डपासकों की काय,सिद्धि के निम्ित्त बहुत से रूप धारण करते 
हो ॥४१॥ 


श्रनेक यज्ञों में हम अनत्य स्तुतियों' के द्वारा अत्यन्त वली, श्रवि- 
नाशी, सर्वज्ञ और मित्र के समान सब प्रिय श्रग्ति की अत्यन्त प्रशंसा करते 
हैं ॥ ४२ ॥ 


हे अग्ने | तुम अत्नो' के पालक और श्रेष्ठ निवास के देने वाले दो | 
एक ल*«ण वाणी के द्वारा तुम हसारी रक्षा करो। दूसरी वाणी से स्तुति 
. किये जाने पर हसारी रक्षा करो। तीच वेद वाली वाणी से स्तुत होकर तुम 
हमारी रक्षा करो और चौथी वाणी से भी हमारी रक्षा करो ॥शश 


है श्रप्वयों ! तुम जलें के नाती अग्नि को सन्तुष्ट करो। यह अग्नि- 
देव हमारी कामना वाले हैं, इसलिए हम इन्हें हवि देना चाहते हं। यह 
भग्नि हमारो पत्नी, पुत्र श्र.दि के रकक हैं । यह हमारे शरीर की रक्षा 'करते 
श्रौर श्रमीष्ट पूर्ण करते हैं ॥४४॥ 


हे श्रग्ने ! तुम संवत्सर, परिवत्सर, इृदावत्सर, इृद्वत्सर और वच्सर 
हो । तुस्दारे उपा शआ्रादि तथा दिवस रात्रि आदि श्रद्ष रूप अवयव में कश्पित 
हो | तुम गसन और भ्रागमन के लिएं संकोच भ्रौर प्रसार करो । तुम चाणी 
देवता के सहित अंगिरा के समाव अविचलित होते हुए यहाँ प्तिष्टित 
द्ोश्ो ॥४४॥ 


॥ अष्टनिशो $थापः ॥ 
कि सका, 2 मा 


ऋषि--इहदुक्यों बामदेब्य , गोतम , प्रजापति, अ्ररिवनों 

सरस्वती ।] 

देववा-हन्द्र , रद', भिनौ, क्षहस्पति , अहोरात् , अग्नि , वाएप । 

धुन्द--तरि एप, जगती, १क्ति , शबवरो, कृति , अष्टि । 

होता यक्षत्ममिघेद्धमिडस्पदे नाभा पृथिव्या $ भ्रधि । 
दिवो वष्मेन्त्समिध्यत 5 ग्रोजिधश्नपणीसहा वेत्वाज्यस्य होतयेज१॥ 
होता यक्षत्तनूनपातमृतिभिजेतारमपराणितमु । 
इस्द्र' देव ० स्वर्विंद पथिभिर्मधुमत्तमनराश ४ सेन तेजसा वेत्वा- 
ज्यस्य होतरगज ॥२॥ 
होता यक्षदिडाभिरिन्द्रमीडितमाजह्वानममर्त्यम्‌ । 
देवो देवे सवीयों धज्नहस्त पुरूदरो वेत्वाज्यस्थ होतपेज ॥श॥। 
होता यक्षद्‌ वहिंपीद्ध निपद्वर वृषभ नर्यापसमु 
वस्ष भी रद्रै रादित्यें सयुग्भिवेहिं रासदद्वतं वाज्यस्य होतय ज ॥४॥ 
होता पक्षदोजों न वीर्य ७ सहो द्वार 5 इन्द्रमवद्ध यत्‌ । 
सुप्रायणा 5 अस्मित्‌ यज्ञ वि श्रयन्तामृतादंधो छोर - इद्राय भीड़ुपे 
व्यन्त्वाज्यस्य होतय ज॑ ॥५॥ 

दिव्यहीता समिधाओं के हारा इन्द्र का यजन करे । प्थिवी के यज्ञ 
स्थल में भ्रग्ति झुप से, थम्तरित्त में वियुठ रुप से और स्वयं में श्रोदित्य 
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रूप से ही यह प्रग्नि प्रदीक्त होते हैं। विजेता भौर अत्यन्त तेजस्वी इन्द्र 
घत का पान करे और है होता। तुसके डनके निमित्त होस करो ॥१॥ 

दिव्य होता अत्यन्त तेजस्वी, मलुष्पों में प्रशंसवीय, तनूनपात 
शत्र जेता, अजेय इन्द्र को तप्ष करने वाली और यजसान को स्वग-लाभ 
कराने वाली हवियों के हारा यज्ञ करे! । वे इन्द्र इस प्रकार घत-पान/ कर 
भौर दे होता | तुम सी उन इन्द्र के निमित्त यज्ञ कर ॥श। 

दिव्य होता प्रयाज देवता सहित वेद मंत्र रूप वाणी द्वारा स्घुत और 
: अ्रविनाशी इन्द्र का यज्ञ करे । देवताओं के सम्ताव धर्म वाले चज्नपारी 
शत्र -नगर-ध्व॑सक देवता घृत पान द्वारा सन्‍्तुष्ट हों । हे होता ! तुम भी 
यज्ञ करो ॥३॥ 

दिव्य होता ने यजमानों के हितोपी और सेंचन समथ इन्द्र को 
कशाओं पर बेठाकर उनकी पूजा की । समान कर्म वाले चसुगण, रुद्वगण 
झौर आदिस्यों के साथ कुशा पर विराजमान होकर वे इन्द्र घ॒त-पान करे | 
है मनुष्य होता ! तुम भी उसी प्रकार इन्द्र का यजन करी ॥श॥। 

दिव्य होता ने इन्द्र का यज्ञ डिया श्रोर द्वार देवता ने उनके श्रोज 
घल और साहस की वृद्धि की। सुखपूर्वेक जाने श्राने योग्य तथा यज्ञ को 
समृद्ध करने वाले द्वार-सेंचन-समथ इन्द्र के निमित्त खुल जाँय और इस 
यज्ञ में आकर घ्‌ त-पान करे । है होता | इसी उद्देश्य से यजन करो ॥8॥ 

दिव्य होता ने इन्द्र की माता के समान श्रेष्ठ दुग्धवती दो गौश्ों के 
समान भक्त और उपा का यज्ञन किया तव उन्हींने तेज के द्वारा इन्द्र की 
बृद्धि की । जेले एक बहुड़े पर प्यार करने बाली दो गोऐ/ उसे पुष्ट करती हैं, 
देते ही वे घ्‌त-पान द्वारा पुष् हों । हे होता तुम भी इसी उद्द इश्न से यजन 
करो ॥९॥ 
होता यक्षड्ये 5 इच्धस्य घेनू सुदवे मातरा मही 
सवातरी न तेजसा वस्समिच्द्व व तां दोतामाज्यस्थ हीतयेज ॥8॥ 
होता यशज्नइृव्या होतारा भिपजा सखाया ह॒विपेद्रा मिपज्यत: । 
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कवी द वी प्रचेतसाविद्धाय धत्त ६ इन्द्रियँ वीतामाज्यस्थ होतयज 
| 5 

होता यक्षत्तित्नों दे बीने मेपषण त्रयशखिधातवोउपस 5 इडा सरस्वती 
भारती महो: । 

इन्धपत्नीह विष्मतीव्य न्ववाज्यस्य होतय ज॑ ॥॥८॥! 

होता यक्षत््बष्टारमिद्ध दंव भिषण ९७ सुबर्ज घृतश्रियम्‌ । 

पुरुकूप (४ सुर तस मधोनमिद्धाय त्वष्टा दशाविश्द्रियाण वेत्वाज्यस्य 
होतय ज॑ ॥४्८॥ 

होता यधषाद्नस्पति ४ शमितार ४ शतकतु' थियो जोष्टारमिन्द्रियम्‌ । 


मध्वा समण्जन्‌ पथिमि, सूगेभिः स्वदाति यज्ञ मधुना धृतेम 


वेत्वाज्यस्थ होत गज ॥१०॥॥ 
दिव्य होता ने छखा रूप, वैध, मेधावी, प्रकृष्ट ज्ञानवाद्‌ दिवय दोताथों 
का यजन किया । उन दोनों ने हृधि के द्वारा इन्द्र की चिकिस्ता की और 
कर उनमें बल्ल स्थापित क्रिया। वे घुत का पान करे । दे होता! तुम भी 
इसी निमिरा यजन करो ॥६॥ 
दिव्य होता ने ध्ौपधि रूप, लोकत्रग को अरिनि, वायु, सूर्य इन त्रीन 
धातु धारक, शीत, वर्षा भर वायु कर्म बालों का तथा इन्द्र की भार्या, 
 विध्मठी इडा, सरस्वती, भारती को पूजा की | वे घत्त का पान दरे' । दे 
होता | तुम्र भी इसी हेतु से पूजन करो ॥८॥ 
दिव्य होता ने परम ऐश्वव बाले, दाता, रोग-शासक, अ्रेष्ठ पूजा के 
: योग्य, हिनग्ध, भौ-सम्पस्न, अनेक रूपी के कारण, क्षोष्ठ॒ बीय॑ बालों स्व 
देदता का पूजन किया | तब स्वष्टा देवता ने इन्द्र में प्रक्षम की स्थापना 
की ) वे धृत का पान करें। द्वे होता! तुम भी इसी अभिप्रोय से पूजन 
करो ॥६॥ 
दिव्य होता ने उलूज़द आदि रुप से हवि सस्माक सेझदों कम 
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बाल , बुद्धि पूर्वक काय करने चाल , इन्द्र के हित षी वनस्पति देवता का 
पूजन किया। वह देवता मधुर घच से यज्ञ को सींचते और भ्रष्ट गमन 
घाल सामों से मधुर घत द्वारा यश्म को देवताओं को प्राप्त कराते दैँ। 
वे घृत्त-पान कर । है होता ! तुम भी उसी उद्द श्य से यजन करी ॥१ था 
होता यक्षदिन्द्ध ० स्वाहाज्यस्य स्वाह्म मेदसः स्वाहा स्तोकाना 
स्वाह्व स्वाहा कृतीना ९४ स्वाहा हृव्यसूक्तीनाम । 
स्वाह्मा देवा 5 आज्यपा जुपाणा 5 इन्द्र & आज्यस्थ व्यन्तु होतय ज॑ 
॥११॥ | 
देव' वहिंरिद्र २४ सुदेवं देगैवीरवत्‌ स्तीण वेद्यामवर्द्धंयत्‌ | 
क्स्तोडूंत॑ं प्राक्तोभ्ुत ४ राया वहिष्मतोत्त्यगाहसुवने वस घेग्रस्थ 
वेतु यज (११२॥ 
देवीद्वार 5 इन्द्र ० सड घाते दीड वीर्यामन्नवद्ध यत््‌॒ । 
आ वत्सेन तरुछेत कुमारेण च मीवतापार्वाण ० रेणुककाट नुदन्तां 
वसुवतने वस्‌ घेयस्य व्यन्तु यज ॥१३॥ 
देवी उपासानक्त न यज्ञ प्रयत्यह्न ताम । 
देवीविश: प्रायासिश ४ स्‌ प्रीते सुधिति बस्‌वने वसुधेयस्य वीतां 
यजः ॥ १४॥ 
देवों जोष्टी वसू घिती देवमिन्रमवद्धंताम्र । ह 
अयाव्यन्याघा द्व पा ९४ स्यान्या वक्षइसु वार्या'ण यजमानाय शिक्षित 
वस्‌ बने वस्‌ घेयस्य बी्ता यज । १५॥ 
इन्द्र के लिए दिव्य होता ने स्वाकार युक्त यज्ञ किया और आज्या- 
हुति दी। सेद भाग से, सोम-विन्दुओं से स्वाहाकार पूचक प्रयाज देवता 
की पूजोी करे । दृध्य सम्बन्धी सूक्तों के द्वारा यज्ञ करे। तब प्रसन्न होकर 
घृतपायी देचता घृत पान करे । है होठा ! छुम भी इसीलिए यज्ञ करो ॥९१॥ 
जहाँ श्र ्ट देवता विराजमान होते हैं, वहाँ ऋत्विजों के द्वारा चीर 


पु 
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के समान बेदी में विस्तृत तथा दिन में काटकर रात्रि में सम्प्रात्य कर रखे 
हुए बहिं देवता इन्द्र को भ्रवुद्ध करते हैं| जो बहि धप्रि रूप घन से बर्दि- 
युक्त अन्य यंज्ञों को लाँध कर गये, वे यज़मान के गृह में घन की स्थापना 
करे निमित्त घृद पान करे । दे होता ! तुम भी इसी उदं श्य से यज्ञ करो 0१२ 

दैदरी कपाट धथादि के सूमूद रूप दृढ़ द्वार देवता ने कर्मों में इन्द्र 
की धृद्धि की। यह हिंसक, तरुण - कुमार और सामने भाने वाले पशु आदि 
को रोक तथा घूलछ, बृष्टि आदि को भो दूर वरे'। वे घन देने के गिमित्त 
पाल करे । हे होता! तू भी इसी उद्द शव से पूछा कर ५ १३ ॥ हे 

श्रेष्ठ प्रीति चाले, हिसेपी, उपा और नक्त देवता यज्ञ के अरसर पर 
इन्द्र को आहूत करे । दिव्य प्रजा बसु, रुद्ठ, आदि को प्रवृत्त करें । यज्ञमाव 
को धन लाभ कराने और घर में स्थापित करने के निमिच् घृत पान करे | 
है होता | तू भी हमी अ्रभिप्राय से यज्ञ कर ॥ १४॥ " 

सदा प्रीत्ति याली, तव के जाएने घाती, धन-धारण करने वास्ली 
अद्दोरात्र की अधिष्ठान्री दो देगियाँ इन्द्र की दृद्धि करती हुई पाप और 
दुर्भाग्य को हृदाती और घरणीय धन यज़मान को देती हैं। वे घन लाभ 
भझौर धन स्थापन के निमिस घृत पान करे | है होता ! इसी अभिप्राय से 
तुम भी यजञन करो ॥ ११॥ 
देवी ६ ऊर्जाहुती दुधे सुदुधे पयसेन्द्रमवद्ध तामू । 
इपमूज मन्या वक्षत्सग्धि ७ सपीतिमन्या नवेन पूर्वा दयमान पुरा- 
णेन नवमवातामूज मूर्जाहुती $ ऊज यमाने वस्‌ वार्यारिय यजमानाय 
शिक्षिते धस्‌ बने वस्‌ धेयस्य चीतां यज ॥१६॥ 
देवा दंव्या होतारा द व मिन्द्रमवद्ध ताम्‌ । 
हताघश ४ सावाभार्ट बस वार्याणि यजमानाय शिक्षितौ वस्न्ध- 
ग्स्थ बीता यज ॥१७॥ ; का 
देवीस्तिसस्तिस्रों देवी: पतिमि द्रमवर्दधयनू । 
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प्रस्पृक्ष द्वारतीं दिब९४ रुद्र यज्ञ! सरस्वतीडा वसुमती गृहान्वसुवने 
वसुधेयस्य व्यन्तु यज ॥ १८ ॥ 

देव 5 इन्द्रो नराश० सस्यिवरूथश्िवन्धुरो देवमिन्द्रमवर्द्धयत्‌ । 

इतेन शितिपृष्ठानामाहितः सहस्नेण॒ प्र वर्त्तते मित्रावरुणेदस्य होत- 
महँतो बृहस्पति स्तोत्रमश्विनाध्वयंव वसुवने वसुध यस्य वेतु यज ॥१४ 


देवो देवर्वंनस्पतिहिरण्यपर्णो मधुशाख: सुपिप्पलो देवमिद्धमवरद्धयत्‌ । 
दिव मग्ने णास्पृक्ष दान्तरिक्षं पृथिवीमह७४हीद्वसुवने वसुधेयस्य वेवु 
यज ॥| २० ॥ | 


अन्न और जल सहित श्रेष्ठ आह्वान वाली, दोहन योग्य, परिपूर्ण 
दोनों देवियाँ दुग्ध के हारा इन्द्र की वृद्धि करती हैं। उनसें से एक शन्न' 
जल का वहन करती और दूसरी खान-पान का वहन करती है। यह दया- 
घती, रस-बृद्धि करने चाली, नृतन अन्न वाली यजमान को वरणीय धन 
देती हैं, अतः धघन-प्राप्ति भ्रौर स्थिति के निमिच घृत-पान करे । द्वै होता ! । 
इसीलिए तुम भी यज्ञन करो ॥ १६ ॥ / 

पाप कर्मों के प्रशंसकों को रोकने चाले, शिक्षाकारी दिव्य द्वोता हुय 
ने इन्द्र को प्रवुद्ध किया। वे यजसान के लिए वरणीय घन लावे' | यज़मान 
को धन-प्राप्ति और घन में स्थिति के निमित्त धृत पान करे' | है होता ! तुम 
भी इसीलिए यजन करो ॥ १७ ॥ 


भारती, सरस्वती भौर इडा ने पालनकर्चा इन्द्र को प्रवृद्ध किय्रा | 
इनमें भारती स्वग को, रुद्रवती सरस्वती यज्ञ को और चसुमत्ती इडा घरों 
को स्पर्श करती है। यह तीनों धन प्राप्ति भौर स्थिति के निमिच घत-पान 
करे । हे दोता ! तुम भी इसी घभिप्राय से यक्ष करो ॥ $८ ॥ 

जिस यज्ञ में द बताश्रों की प्रशंसा होती है, वह त्रिवरूथ यज्ञ ऋक्‌ , 
साम, यज से युक्त होकर इन्द्र को वृद्धि करता है तथा श्याम पीठ बाली 
सेकदों, सहलों मौशों द्वारा बहन किया जाता है। इस यज्ञ के होता मित्रा- 
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वरुण, स्तोता बृहस्पति और अध्ययु अरि-दय हैं। वे यक्रमान कौ घन- 


प्राप्ति और स्थिति के निमित्त छत पान फरे । हे द्ोता ! तुम सी इसो उद्दोश्य 
से यज्ञ करो ॥ १६ ॥ 


स्वर्णिम पत्र वाले, मघुमयी शा्खों वाले, सुस्वादु फल वाले चनस्पति 
दुव ने दवताग्रों के सहित तेश्स्वी इन्द्र की समृद्धि की। जो वनस्पति 
अग्न भाग से स्वर्ग को, मध्य माग से अन्तरिक्ष को भौर निम्न भाग से 
भूमि को स्पर्श करता है, वह यजमान की धन प्रति और स्थिति के ६ मर 
घृत पान करे । है होता | तुम भी हुसी प्रकार यज्ञ करे ॥ २० ॥ 
देव वहिंवरितीना देवमिन्द्रमवद्ध यत््‌ । 
स्वासस्थमित्धे णासत्रमन्‍्या वहीं0प्यम्यभ्रृदसू बने वस्‌धयस्य बेतु 
यज ॥ २१ ॥ 
दंवो भग्नि' स्विष्टकृद्देव मिन्द्रमव द्ध यत्‌ । 
स्विष्ट' कुवेन्टस्वि एक्ृत्‌ स्विष्टमद्य करोतू नो बसुत्र ने वसुशेयस्य वेतु 
यज ॥ २२ ॥ 
ग्रग्निमद्य होतारमबृणीतायं यजमानः पचन पक्ती पचन्‌ पुरोदाश 
बन्नन्तिद्वाय छागम्‌ । " 
सूपस्‍था $ श्रद्य देवों वनस्पतिरमव दिन्द्राय छागेन । 
अचत्त मेदस्त. प्रति पचताग्रमीदवीबृधत्पुरोडाशेन त्वामद्य5 ऋपे ॥२३ 
होता यक्षत्समिधान मह॒द्यशः सुसमिद्धा वरेण्पमग्निमिन्द्र बयो- 
धसम्‌। गायत्री छन्‍्द इन्द्रियं ब्याव गा वयो यधघद्ठ त्वाज्यस्य 
होतयंज ॥ २४ ॥ 
होता यक्षत्ततुनपातमुद्भिद य॑ गर्भमदितिद पे घुद्धभिनद्र वयोधसम्‌ । 
उप्शिहुं छन्द $ इन्द्रिय दित्यवाह गा वयो दधद् त्वाउ्यस्य होतर्यज 
॥२५॥ 
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जल की आभ्रिता औषधियों में दीप्तियुक्त, सुख पूर्वक बेठने योग्य 
इन्द्र के आश्रित अनुयाज देवता इन्द्र की वृद्धि करते हैं । थे यजमान को 
घन-प्राप्त कराने और स्थिति के निमित्त घृत पान करे! । हे होता | तुम भी 
इसी प्रकार यज्ञ करो ॥९१॥ 

अभिलापाओं के पूर्ण करने वाले तेजस्वी अग्नि ने इन्द्र को समृद्ध 
किया । आज वे देवता हमारे इष्ट फल को करे' और यजमान के धन लाभ 
ओऔर स्थिति के निमित्त घुत पान करे । हे होता ! तुम भी इसी श्रभिप्राय से 
यहां करो ॥२२॥ 

झाज यह यजमान पाक योग्य चरु का पाक करतों और _रोडाश को 
पक्राता हुआ होता कर्म में अग्नि को वरण करता है। आज वनस्पति देवता 
से पकी हुई दृच्रि को धारण कर पुरोडाश के द्ुल्रा इन्द्र की धृद्धि की, श्राज 
यह बदमाल सन्द्रद्वष्टा ठुन अग्नि को दरण करता है ॥न्‍्शा 

दिव्य होता ने गायन्नी छुन्द, वल, इन्द्रिय ओर आयु की इन्द्र में 
स्थापना की । महान्‌ यश से तेजस्वी और वरणीय अग्नि की श्र भायु 
दाता इन्द्र को पूजा करे । प्रयाज देचता इन्द्र के सहित घ्‌ त-पान करे । 
हे होता ! तुम भी इस प्रकार यज्ञ करो ॥ २४ ॥ 

दिव्य होता ने श्रेष्ठ यज्ञ-फज के प्रकट करने चाल्ले थ्रग्नि औौर आय 
दाता अदिति-पुत्र ईन्द्र का पूजन किया | तब उप्णिक छन्द युक्त इन्द्रिय 
गो भर आयु की यज़सान में स्थापना हुई । वे घ त-पान करें | हे होता ! 
तुम भी यज्ञ करो ॥ २९ ॥ 


होता यक्षदीडेन्यमीडितं वृत्रहन्तममिडामिरीड्य४ सह: सोममिन्द्रम्‌ 

वयोधसम्र्‌ । 

प्रनुष्ट भें छंद 5 इच्द्रियं पद्चावि गां वयो दघद्ठ त्वाज्यस्य होतरयंज ॥२६ 

होता यक्षत्सुवहिपं पूपण्वन्तममर्त्य९? सीदन्तं॑ बहिपि प्रिग्रेह्मृतेन्द् 
योघसम्‌ । 

बृहतों छंद $ इन्द्रियं त्रिवत्सं गां वयो दघद्व त्वाज्यर्य होतर्थज ॥२७॥ 
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होता यक्षद्रभचस्वती सुप्रायशा $ ऋतावृधों द्वारों देवीहिरप्ययी- 
तर ह्याणमिद्ध' बयोघसस । 
परक्ति छन्द 5 इहेन्द्रियं तुयवाहू गा वयो दघद्नचन्त्वाज्यस्य होतय॑ंज।२८ 
होता यक्षत्सुपेशसा सुशिल्पे बृहतो $ उप्ने नक्तोपासा न दर्शते विश्व- 
मिन्र' बयोधमम | 
उन्द $ इहेन्द्रिय पप्ठवाहूं गां वयो द्धद्वीतामाज्यस्य होतर्यज 
॥ २८ ॥ 
होता यक्षत्प्रचेतसा देवानामुत्तम॑ यशो होतारा दँव्या कंबी समुजेन्द्र 
वयोधसम्‌ । 
जगती छन्द 5 इन्द्रियमनडवाह गा वयो दघद्वीत्तामाज्यस्थ होतयेज |॥३० 

दिव्य होता ने स्तुति योग्य, स्तुत, ब्ृत्नहन्ता, हृडा द्वारा स्तुत, थायु 
दाता, सौम से असत्ष होने वाले इन्द्र छा यज्ञ किया। ग्रयात देवता ने 
अमुष्ट प्‌ छुम्द, इन्म्रिय, गो थोर पूर्णायु की स्थापना की | वे घ,त पान करे | 
हे होता | तुम भी यज्ञ करों ॥ १६॥ 

दिव्य होता ने श्रेष्ठ बर्वि वाले, पोषण सम, भविनाशी, प्रिय कुशाओं 
पर बटने घाले, थायुदाता इन्द्र का पूजन किया। वर्दि देवता छृहती धन्दु, 
बल्ल, गौ भायु आदि की स्थापना करते हुए घत-पान फरे । दे होता | तुम 
भी यज्ञ करी ॥ २७ ॥ हु 

दिव्य होता ने भत्यम्त प्रयकाश युक्त, गमनशील, सप्य यूद्धि वाले, 
स्पर्शिम द्वार से महान इम्द्र पा यज्ञ किया | प्रयाज देववा पंक्ति इन्द, चल, 
गौ, आयु आदि की स्थापना पूर्वक घत पान परे'। दे होता ! तुम भी इसी 
प्रकार यज्ञ करो ॥ र८ 

दिव्य होता ने अंष्ट रूप बाली, सुनिर्मित, मद्दिमामयी भौर दश नीय 
नक्त और उपा देवियों द्वारा घिश्व के दिवेषी चौर भायुदाता इन्द्र का यजन 
क्या | वे नक्त और उषा देवियाँ प्रिष्ट प छन्दे, चल, भारवाहिनी गौ, आय 
थादि की यजमान में स्थापना करे भौर घस पीधे' । है होता ! तुम भी इसी 
प्रकार यज्ञ करी ॥ २६ ॥ 
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दिव्य होता ने चैतन्य मन वाले, द्व्व यश वाले, क्रान्तदर्शी , पररुपर 
मित्र, दोनों दिव्य होताओं के सहित थायदाता इन्द्र का यज्ञ किया। वे 
दिव्य होता जगती छन्द. वल, गौ, श्राय श्रादि को यजमान में स्थापित करे 
और घ त-पान करे । दे होता ! तुम भी इसी प्रकार यजन करो ॥ ३० ॥ 
होता यक्षत्वेशस्वतीस्तिस्रों देंवीहिंरण्ययीर्भारतीदू हतीमहीः पतिमिन्दर 
वयोधसम । 


विराजं॑ छन्द 5 इहेन्द्रियं धेनु गां न वयो दधद्वचन्त्वाज्यस्य होत्येज ॥३ १ 
होता यक्षत्सुरेतसं त्वष्टारं पुष्टिवद्ध नं रूपाणि बिश्वतं पृथक पुष्टिमिद 
पयोधसम्‌ । 
द्विपदं छुन्द 5 इन्द्रियमुक्षाणं गां न वयो दधद्व त्वाज्यस्थ होतयेज ॥३२॥ 
होता यक्षद्वनस्पति? शमितार९७ शतक्रतु" हिरण्यपर्णमुविधन९४ 
रशनां विधभ्रतं वश भगमिन्द्र वयोधसम्‌ । 
ककुभं छन्द 5 इहेन्द्रियं वशां वेहतं गां वयो द्धढ़ त्वाज्यस्य होतयेजी३३ 
होता यक्षत्‌ स्वाह्मइृतीरग्नि गृहपतिं प्रथम्वरुणं भेपज॑ कविं क्षत्रमिन्दर 
बयोधसग् । 
अतिच्छन्द्स छन्द 5 इन्द्रियं बृहहपर्भ गां वयो दधद्व॑यन्त्वाज्यस्य 
होतयेज ॥| ३४॥ न्‍ 
देवं बहिवेयोधस देवमिन्द्रमवद्धयत ! ) 
गायत्रया छन्दसेनिद्रयं चक्षुरिन्रे वयो द्शद्वसुवने वसुवेयस्य बेतु यज।३५ 
दिव्य होता ने श्रेष्ठ रूप वाली, सुवर्शमयी, महिमामयी, तेजस्विनी 
इंडा, सरस्वती, भारती देवियों और आय दाता, पालनकर्तता इन्द्र का यजच 
किया। वे विराट दन्द, बल्न, गौ. और आझाय को यजमान में धारण करती 
हुईं घत-पान करे । हे होता ! तुम भी इसी प्रकार यज्ञ करो ॥ ३१ ॥ 
दिव्य होता ने श्रेष वीय' वाले, पुष्टि चद्ध क, विभिन्न रूप वाले त्वष्टा 
देवता श्रौर आयदाता इन्द्र का पूजन किया । वे व्वष्टा द्विपदा छन्द, बल, 
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धृपभ और आय्‌ को यजमान में स्थापित करते हुए घत पान करे' । दे होता ! 
तुम भी इसी प्रकार यज्ञ करो ॥ ३२ ॥ 
दिव्य होता ने हवि-संस्कारक शवकर्मा, स्वर्णिम पत्र वाले उक्ध युक्त, 
(रण्जुयुक्त वनस्पति और आयुदाता इन्द्र का यज्ञ किया । धनस्पति देव ककुम्‌ 
धुन्द, बल, वन्ष्या घेनु झौर ध्ाथु को घारण करते हुए घत-पान फरे' | 
है होता | तुम भी झाज्याहुति दो ॥ ३३ ॥ 
दिव्य होता ने यश्ञों में शृहस्वामी, ऋत्विर्जों द्वारा वरणीय क्रौषधि- 
गुण वाले, कास्तदर्शी, रहक, आयुदाता अग्नि, इन्द्र थौर प्रयाजञ देवता का 
यज्ञ किया। प्रयाज देवता अतिहुन्दस छन्द, बल, सुषुष्ट गौ श्रोर भायु को 
चजसान में स्थापित करते हुए घत पान कर । दे होता | तुम भी घ.त से यज्ञ 
करो ॥ ३४ ॥ 
वह ने भायुदाता इन्द्र को प्रदृद्ध किया । गायत्री चंद फे द्वारा चच्, 
पक्ष, चायु आदि को यजमान में स्थापित करते हुए बहहि धनन्‍लाम और 
स्थिति के लिए घृत-पान कर । है होता ! तुम भी यजन करो ॥ शेर ॥ 
देवीद्वारों बयोधस/ शुचिमिन्द्रभवरद्ध यनु । 
उधष्णहा छत्दसेन्द्रिय प्राणमिल्द्रे वयो दधद्वसुवने वमुधेयस्य ध्यन्तु 
यज ॥ ३६ ॥। 
देवी $ उपासानक्ता देवमिन्द्र बयोधप देवी देवमवद्ध ताम । 
अनुष् भा छन्दसेद्रय बलमिन्द्रे बयो द्धइसुवने वसुधेयस्प वीता यज 
॥ ३७ ॥ हे 
देवी जोष्टी बसुधिती देवमिन्द्र वयोधसा देवी देवमवर्द्ध तामु । 
चृहत्या छुम्दसेच्धिय७ श्रोदमिद्धो वयों दधदसुबने बसुधेयरय बीता 
बज | ३८ ॥ 
देवी 5 ऊर्जाहुती दुधे सुदूधे पयसेन्द्र वयोधस देवी देवमवर्द्धताम । 
(३ सवा चन्दसेन्द्रियें/ शुब्रमिल्रों बपो दणदसुदने वसुधेगस्ण चीर्ता 
मेज ॥ ३#॥। 
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देवा देव्या होतारा देवमि द्र वयोधस' देवो देवमवद्धताम्‌ । 
त्रिष्ट भा छत्दसेच्रियं त्विषिमिन्द्रों वयों दधद्वसुबने वस घेयस्थ वीतां 
यज ॥ *० ॥ ह 


उष्णिक छंद के द्वारा द्वार-देवी प्राण चल और आयु को यजमात 
में स्थापित करती है और आयुदाता श्रेष्ठ इन्द्र को भ्रश्ृद्ध करती है। चहद्द 
यजमान को धन-लाभ कराने और उसे स्थित करने के निमित्त घृत-पान करे | 
हे होता ! तुम भी यज़न करो ॥ ३६ ॥ 


डपा और नक्त दोनों देवियाँ अरनुष्ट्प छंद से चल, इन्द्रिय झौर 
आयु को यजमान में स्थापित करती हुई आयुदाता इन्द्र की छृद्धि करती हैं| 
वे घन-लाभ कराने और उसकी रहा करने के निमित्त घृत-पान करे । दे 
होता ! तुम भी हसी प्रकार यज्ञ करो ॥ ३७ ॥ 


परस्पर प्रीति वाली, कान्तिसमती, धन घारिका दोनों देवियाँ बृहती 
घुंद द्वारा ओच्र, इन्द्रिय और आयु को यजमान सें स्थापित करती हुई आायु- 
दाता इन्द्र को प्रवृद्ध दरती हैं। वे यजमान के धन-लाभ कौर उसकी स्थिति 
के निमित्त धृत-पान करे। दे होता ! तुम भी इसी प्रकार यज्ञ फरो ॥रे८॥। 

कामनाओओं का दोहन करने वाली, परिषण, दीप्तिमती अन्न जल का 
आह्वान करने पाक्ती दोनों देवियाँ पंक्ति छंद के द्वारा वीय', इन्द्रिय और 
थायु को पजञ्मसान में धारण करती हुई भायुदाता इन्द्र की बृद्धि करती है। 
वे यज़मान के धन-ज्ञाभ और उसकी स्थिति के निमित्त घृत-पान करें | 
है होता ! तुम भी इसी प्रकार यजन करो ॥ ३६ ॥ | 


दोनों दिव्य दोताओं ने त्रिष्ट प्‌ छंद द्वारा कान्ति, इन्द्रिय भौर आयु 
को यजमान में धारण किया और आयुदाता इन्द्र की वद्धि की । वे यनसान के 


धन-लाम और स्थिति के लिए घृत-पान फरे' । है होता ! ठुम भी इसी प्रकार 
घजन- करो ॥ ४० ॥ 


देवीस्तिन्रस्तिन्रो दं वीवेयोधसं पतिमिन्द्रमवरद्ध यनु । 
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जगत्या छ दसेच्द्रिय१/ शुपमिकद्ध॒ वयो दब्द्नत वने वसू धेयर्य व्यन्तु 
यज ॥ ४१ ॥ 
दंवो नराश सो देवमिन्दध बयीधस दवा द॑ वमदद्धे बत्‌ । 
विराजा छुन्दसेच्द्रिय७ रुपमिस्द्रें बयो दधदस बने बस घेयस्य वेसु 
यज ॥ ४२॥ 
देवों वनस्पत्तिद वि द्र' वयोधस दे वो दे वमवर्द्धयत्‌ । 
हिपदा छ दसेलद्रियं भगमिस्दों वयो द्द्रत्‌ वे बस घेयस्य वेतु यज 
॥ ४३ ॥॥) 
देब बहिर्वारितीना दं वमिल्र वयोधस' देव दे बमवरद्धयत्‌ । 
ककुमा थे दसेष्िय यश 5 इन्द्र वयो दघधदस वने वसू थे यस्य वेतु यज 
॥] ४४ ॥| 
दवे। 5 अग्नि, स्विष्टकृद्ेव मिद्र' वयोधरा दे वे दे बमबद्ध पतू । 
अतिच्छन्दसा छन्दसेर्द्रिय क्षमरमिस्द्रं यो दघद्वस वने वसू ध॑ यस्य वेतु 
यज ॥ ४५ ॥ 
अग्निमद होतारमबृणीतायं यजमान, पचनु पक्ती, पचन्‌ पुरोडाश 
व नल्विद्धाय बयोवसे छामम । 
सूपस्था 5 ग्रद दंबो वनस्पतिरभवदिष््वाय वयोधसे छागेन । 
ग्रघत्त मेज: प्रतिपचताग्रभीदवौदृधण्पुरोडायेन त्वामच 5 छऋपे ॥४६॥। 
इृडा, सरस्वती औ( भारती यह तीनों देवियाँ जगती छंद द्वारा बल, 
इन्द्रिय भर थायु को यजमान में घारण करातो और भझायुदाता इन्द्र की 
वृद्धि करती हैं। वे तीनों यजमान के धन-ल्ाभ भर स्थिति के निमित्त 
घृत्त पान करे! । दे होता ! तुम भी इसो प्रकार सज्ञन करो ॥१९॥ 
मनुष्यों द्वारा स्तुत यज्ञ देवता विराट छुन्द के द्वारा यजमान में रूप, 
बल और भायु को स्थापित करते हुए, भायुदाता इम्द्र को बढ़ाते ई । ये 
यूजमान के लिए घन-प्राप्ति और स्थिति के निमित्त घृत-पान करे। दे होता ! 
तुम भी इसी प्रकार यज्ञ करो ॥४२॥ 


ण््श्द [ 3० | पझध्याय २६ 


दिव्य गुण वाले वनस्पति देव द्विपादछन्द द्वारा सोमाग्य, इन्द्रिय 
और श्राय को यजमान में स्थापित करते हुए, आयुदाता इन्द्र को प्रवृद्ध करते 
हैं। वे यजमान के धन-लाभ श्रौर स्थिति के निमित्त घृत-पान करे । 
है होता |! ठुम भी इसी प्रकार यज्ञ करो ॥४३॥ 

जलोत्पन्न औषधियों के मध्य दीघिमान्‌ वहिंदेवता ककुपछन्द द्वारा 
यश, इन्द्रिय श्रौर आय को यजमान- में स्थापित करते झौर श्रायुदाता इन्द्र, 
को प्रवृद्ध करते हैँ । वे यजमान की घन-प्राप्ति भौर स्थिति के निमित्त घृत- 
पान करे । है होता ! तुम भी इसी प्रकार चज्ञ करो ॥४४॥ 

श्रेष्ठ कम वाले, दानशील अग्नि श्रतिच्चुन्द के द्वारा यजमान में 
तात्र धर्म, इन्द्रिय भर आयु की स्थापना करते और आयुदाता इन्द्र को 
प्रवृद्धू करते हैं। वे यज्मान की घन-प्राप्ति भ्रौर स्थिति के निमित्त घृत-पान 
करे । दे होता ! तुम भी इसी प्रकार यज्ञ करो ॥४५॥ 

श्राज यह यजमान चरु और पुरोडाश का पाक करता हुआ होता रूप 
से अग्नि का वरण करता है। वनस्पतिदेव ने श्राज पकत्र हवि धारण कर 


पुरोडाश से इन्द्र को बढ़ाया। दे मंत्रद्वण्टा श्ग्ने ! तुम्दें यह यजमान आज 
चरण करवा हूं ॥४६॥ 





हयात प्र 
॥ एकोनतिशों इध्यायः ॥ 
4कऊडेओे ह्दूलऋूस 
ऋषि:--इहदुक्थी वामदेब्य; । भागबों जमदग्नि: । जसदग्नि: । 
मधुच्चुन्दा: । भारद्वाजः । 
देवता--अग्नि: । सनुभ्या:। अश्विनौं। सरस्वती | त्वष्टा । सूथ;। 
यजमान:। सनुष्यः। वायव:। विद्वान्‌। भ्रन्तरिक्षम्‌। स्तर: । विद्वांस: | 
घागू। वोरा:। धलुर्वेद्ाध्यपका:। महावीर: सेनापति: । खुबीर:। बीरः । 
बादयितारो दीरा: । अग्न्यादय: 


इन्दः--नत्रिष्डप्‌ पक्तिः, बहती, गायत्री, जगती, अनुप्दुप अष्टिई 
शक्वरी, प्रकृति: । 
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समिद्ो 5 अब्जन्‌ वृदरं मतीना पृतमग्ने मधुमत्‌ पिस्तमान: । 
वाजी वहस्आाजिन' जातब्रेदों दं बाना वक्षि त्रियमा सपस्थम्‌ । शा 
घृतेनाअजन्त्य पैथो दे वयावावु प्रजानन्थाज्यप्पेतु दे बानू । 
श्नु ६॥ सप्त प्रदिश, सचस्ताएं स्वघामस्मे यजमानाय धंहि ॥२॥ 
ईड्यग्मासि बन्यश्य बाजिन्ताशश्रासि मेध्यश्व सप्ते | 
श्रग्निष्ट दा दे नैर्णस्‌ भि: सजोपा प्रीत रह तहतु जातवेदा: ॥३॥ 
स्‍्तीणं बहिः स्‌ प्रीमा जुपाणोर पृथु प्रथमान पृथिव्या । 
दं वेभियु क्तमदिति सजोपाः स्पोन कृष्णाना स्‌बिते दघातु ॥ ४ 
एवा 5 ज् थे. यू भगा विम्वर्पा वि पश्चोनि: श्रयमाणा 5 उदाते; । 
ऋष्या, पत्ती: कपः शुम्भमाना द्वारो दे थी: स्‌ प्रायणा भवस्तु | ५॥ 

दे जाववेदा अग्ने | तुम भक्ते प्रकार प्रदीक्त होझर बुद्धिमानों के हृदय- 
गत भाव को प्रकट करते हुए मधुर धृत का पान कर प्रसद्ष द्वोते झौ/ शत रुप 
हवि को देवताधों के लिए बदन फरते हुए देवताओं के प्रीति पात्र होते 
दो ॥ १ ॥ 

देवताथों के गंमन योग्य मार्म की घत से सौंचता हुआ यह यज्ञ 
देवताओं के पास जाय । है अश्य ! सब दिशाओं में स्थित प्रएणी तुम्दें जादा 
हुआ देखें । तुम इस यर् मान फो धन्न प्रदान करने बाले होशो ॥३॥ 

है वैगवान्‌ अश्द | तुप्त स्तुति और नमस्कार के योग्य हौऊर धश्वमैघ 
के योग्य होते ही ) पसुदेयों से प्रीति करते हुए जातपेदा भ्रग्नि संतुष्ट होकर 
मुह देवताओों के पास से जाय ॥३॥ 

हम क्ुशाओं को मछ्ते प्रकार विद्या भौ। सुत्र करने पालो, प्रीति 
भाय वाली भ्रदिति एपिदी पर बिद्दे हुए इन कुशों पर प्रतिष्टिव हों ॥४॥ 

है यज्मानों ! तुम्हारे यह द्वार अत्यन्त सुन्दर और क्ौमा दाले चमेक 
#्हार ये रुज हुए (एए के रूपा फिशाडं काले, काले आने में उप्रशेगी, 
खोलने बंद काने पर शब्द वाले विशेष प्रकार से करयाणफारी दो ॥९॥ 
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अन्तरा मित्रावरुणा चरन्ती मुखं यज्ञानामभि संविदाने । 
उपासा वा४ स्‌ हिरण्ये स शिल्पे 5 ऋतस्थ योनाविह सादयामि ॥६॥ 
प्रथमा बा सरथिना स्‌ वर्णा द॑ वी पश्यन्तौ भुवनानि विश्वा। 
अ्पिप्रय चोदना वां मिमाना होतारा ज्योति. प्रदिशा दिशन्ता ॥७॥ 
आदित्ये्नों भारती वष्ट यज्ञ"? सरस्वती सह रुद्व नें 5 श्राबीत्‌ । 
इंडोपहूता वस्‌ भि: सजोषा यज्ञ नो दंतीरसृतेषु घत्त ॥ ८॥ 
स्वष्टा बीरं दं गकाम जजान त्वष्ट र्गा जायत 5 श्राशुरुश्चः । 
लट्ट॑ंद विश्व भुवन जजान वहो:ः कर्त्तारमिह यक्षि होतः ,्6॥ 
श्रश्वो धृतेन त्मत्या समक्त 5 उप दंवाँ 5 ऋतुश: पाथ & एतु । 
वनस्पतिद वलोक॑ प्रजानन्नग्निना ह॒व्या स्वदितानि वक्षत्‌ ॥१०॥ 

शावाप्रथिवी के सध्य में स्थित यज्ञों में हदन काल को बताने वाली, 
प्रेष्ट ज्योति वाली, सुनिर्मित उपा और नक्त दोनों देवियों को सत्य के स्थान 
रूप यज्ञ में सादित करता हूँ ॥६॥ 

तुम दोनों समान रथ बाली श्रेष्ठ चर्ण चाले देववा लोकों को देखते 
सच को कम में लगाते हो । तुम सब दिशाओं में प्रकाश भरते हुए अपनी 
उ्रोति से यज्ञ करो। इस प्रकार सेने दोनों दिव्य होताशं को प्रसन्‍न किया 
६ैं॥७॥ 

श्रादिश्यों वाली भारती देवी हमारे थज्ञ की कामना करें। चसुझ्रों 
श्र रुद्ों के सहित सप्रान श्रीति वाली श्राहत हुई! सरस्वती और हृढा 
हसारे यज्ञ की रक्षा करती हुई, इस यज्ञ को देवताश्नों में स्थापित करे ॥झा। 

खष्टादेवता, देवताओं की कामना वाले यज्ञ के करने वाले वीर पुत्र 
को उत्पन्न करते हैं। त्वष्टा द्वारा ही शीघ्रगामी और सब दिशाश्रों में ब्याप्त 
विन वाला श्ररव उत्पन्त दोता हं। वही व्वष्टा इस सम्पूर्ण विश्व का रचयिता 
है। है होता ! इस प्रकार अनेक कर्म बोले परमात्सा का इस स्थान में पूजन 
कर ॥ ६॥ 


पर्नियों द्वारा घृत से सींचा हुआ अखश् देवताशों को प्राप्त हो । 
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देवलोक को जानता हुआ वनस्पति अग्नि द्वारा भष्तित हवियाँ को दैषताशओों 
को आप करावे ॥१०॥ 
प्रजापतेस्तपसा वावृधानः सद्यो जातो दधिपे यज्ञमग्ने । 
स्वाहाकृतेन हविषा पुरोगा याहि साध्या हविरदस्तु देवा: ॥११॥ 


यदकन्दः प्रथम जायमान 5 उद्यन्त्सम॒द्रादुत वा पुरीपात । 
इग्रेतस्य पक्षा हरिशस्म वाहू 5 उपस्तुत्य महि जात तेअर्वतु ॥१२ 
यमेन दत्त त्रित 5 एनमायुनगिन्द्र $ एण प्रंथमों 5 अर्यतिष्ठत्‌ । 
गन्धर्वो 5 अस्य ' रशवामगृभणात्सू रादश वसबी निरतष्ट ॥१३॥ 


असि यमो 5 अस्थादित्यो $ अवंश्नसि प्रितो ग्रुह् न श्रतेन । 
अ्सि सोमेन समया विधृक्त $ आहुस्ते त्रीणि दिवि बन्धनानि ॥१४ 


भीशि त 5 ग्राहुदिवि वच्धनानि त्राष्पप्सु नौष्यन्तः समुद्र । 
उतेव मे वरुणरछन्स्यवेन्यत्रा त5 भाहु; परम जनितम ॥०५॥ 


है अगे ! प्रजापति के तप से प्रवृद्ध होकर तुरन्त ही भ्रणियों द्वारा 
प्रफट होरूर तुम यज्ञ को धारण करते हो | 'भतः स्थादाकार युक्त होमी हुईं 
हृवियों द्वारा तुम अ्रम्र गंमन करे, मिस्तैसे उपास्थ दे वता हमारी हृवियों को 
प्राप्त करे ॥ १4 ॥ 

दे अश्व [ तुप्त पु काल में समुद्र से उद्यन्म हुए या तुमने पशुओं 
से उत्पन्न द्दोकर शब्द किया तब तुम्दारी महिमा स्तुति के योग्य हुई, जसे 
बाज कै पंज वीरता से और दरिण के पर द्वत गमन के कारण स्घुत दोते 
हैँ ॥$२॥ 

बसुओं ने अश्व को सूर्य मन्दल से निकाला, फिर यम द्वारा परदृत्त 
इस अर्व की वायु ने कार्य में नियुक्त किया | सर्व प्रथम इन्ह्र इस पर चढ़ 
ओर गन्धय' ने इसकी लगाम पकडी ॥ 3३ ॥ 

है पैगवान्‌ भ्रश्व | तुम गुप्त कम द्वारा यम, भ्ादित्य, तीर्दी स्थार्नी 
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में स्थित वायु या इन्द्र हो। तुम सोम के साथ एकाकार हुए हो। स्वर्ग में 
तुम्हारे तीन ऋक , यज, साम रूप बंधन कट्दे गये हैं ॥ १४ ॥ 
है अश्व ! तुम्हारा श्रष्ठ उत्पादक सूर्य बताया हैं और स्वग में 

तुम्हारे तीन बन्‍्धन कह्दे हैं, भ्रन्तरिक्ष में भी तीन बंधन बताये हैं ओर वरुण 
रूप से तुम मेरी प्रशस्ति करते हो ॥ १४॥ 

इमा ते वाजिन्नवमाज॑वानीमा शफावाए सनितुनिधाना । 

अत्रा ते भद्रा रशना 5 अपश्यमृतस्य या 5 प्रभिरक्षन्ति गोपा: ॥१६ 

आत्मानं ते मनसारादजानामवो दिवा पतयन्तं पतद्धम्‌ । 

शिरा 5 अ्पव्यं पथिभि: सुगेभिररेशुमिर्जेहमानं पतत्रि ॥१७॥ 


प्रश्ना ते रूपमुत्तममपश्यं जिगीपमाणमिप 5 आ पदे गो: । 
यदा ते मर्तों $ अनु भोगमानडादिद्‌ ग्रसि्ठ $ श्रोपधी रजीग: ॥१८ 
अनु त्वा रथो 5 अनु मर्यो 5 भर्वन्ननु गावोइनु भग: कनीनाम । 
अनु ब्रातासस्तव सख्यमोयुरनु देवा ममिरे वीर्य ते ॥१5॥ 
हिरण्यश्ृज्रोड योअ्म्रस्य पादा मनोजवा 5 अवर 5 इन्द्र 5 आसीत्‌ । 
देवा 5 इदस्थ हविरयमायन्यो 5 अर्वन्त प्रथमो 5 अध्यतिछ्ठत्‌ ॥२० 
हे अ्श्व ! में तुम्हारे सार्जन साधनों को देखता हूँ। खुररों से खोदे 
हुए इन स्थानों को भी देखता हूँ। यहाँ तुम्दारी कल्याण रूप रज्जु को भी 
देखता हूँ, जो यज्ञ साधन के निमित्त तुम्हारी रक्षा करते हैं ॥ १६ ॥ 
हे अ्श्व ! नीचे से श्राकाश सार्म द्वारा सूथ की ओर गमन करते 
हुए तुम्हारे थ्रात्मा को मन से जानता हूँ । सुख पूर्वक गमन योग्य डपद्गव- 
रद्दित मार्गों के द्वारा तुम्दारे जाते हुए शिए को सूर्थ रूप से देखता हूँ ॥७॥ 
हे भ्रश्व ! तुम्हारे यज्ञ की इच्छा वाले रूप को में सू्थ मण्डल में 


भले प्रकार देखता हैं । जब यजमान ने तुम्हारे लिए हथि रूप अन्न समर्पित 
किया तव तुमने इस झौपधि रूप अन्न का भक्षण किया था ॥ ५१८ ॥ 
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है वाजिन्‌ ! रथ में जड़ जाने पर वह रथ तुम्हारा श्रतुगमन करता 
है और सारी भी तुम्दोरे अनुगामी दोते हैं। भौएँ तुम्हारा अनुसरण करती 
हैं। जब मनुष्यों ने तुम्दारे मित्र भाव को पाया, तब देवताओं ने तुम्हारे 
पराक्रम को कहा ॥ १६ 0 
स्वर्ण के समान पेजस्वी अश्व पर इन्द्र स्थित थे। इस भ्रश्व के 
चरण मन फे समान वेग वाले हैं। देवगण इसको प्राप्त हुए ॥ ३० ॥ 
ईमस्तास: सिलिकमध्यमासः सं शूरणासो दिव्यासो 5 अ्रत्या: | 
ह०सा डव श्रेणिशों यतन्ते संदाक्षिपदिव्यमज्ममश्वा:॥२ ९ 
तब शरीर पतयिष्ण्ववन्तव चित्त वात5व प्रणीमान्‌ । 
तब ध्युड़ाणशि विछिता पुरुणा रप्येष्‌ जमुं राणा चरन्ति ॥२२॥ 
उप प्रागाच्छफन वाश्यर्वा देवद्रीचा मनंसा दीध्यानः । 
अज: पुरो नीयते नाभिरस्थातु पश्चात्कत्यों यन्ति रेभा; ॥२३॥ 
उप प्रागात्परम यत्सधस्थमर्वा 5 ग्रच्द्धा पितरं मातर च | 
अद्या देवाग्जुष्तमो हि गम्या 5 अथा ज्ाास्ते दाशुपे वार्याशि ॥२४ 
समिद्ठी 5 अ्रद्य मनुषों दुरोणे देवो देवान्यजसि जातवेद. | 
झा व वहु मित्रमहश्चिकिलान्त्वं दूत: कविरसि प्रचेता: ॥२५॥ 


जब हृदय से पुष्ठ और मध्य में कृश, निरन्दर चलने थाले सूर्य के 
रथ के अश्व पक्तिवद होकर चलठे हैं, तत्र वे स्वर्ग में होने वाले युद्ध को 
व्याप्त करते ई ॥२१॥ ५: 


तुम्द्ारा देह डत्पतन वालां भौर मन बायु के समान वेग वाला है । 
तुम्दारी अनेक प्रकार से स्थित दीक्षियोँ दावानल रूप से जंगलों में फेलतो 
हैं 7२२४ ५ 

अक्षतान, देवताशों को श्रोर गमंनशील, मन से यशरसंदी अश्व गत _ 
स्थान को प्राप्त होता है, तब इसके धागे कृष्णप्रीय अज लाया जाता है। फिर 
स्तुति करने वाले ऋत्विज चलते हैं ॥२३॥ 
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यह श्रश्व पिता साता के निकटस्थ परस स्थाच को माप्त हुश्चा आर 
भदव के दिवय लोक प्राप्त कर लेने पर द्वे यजसान ! ठुस भी अब दुंचताओं 
के मिकट पहुँचो और देवत्व को प्राप्त होने पर देवसर तुम्दें उपभोग्य वस्तु 
प्रदान करे ॥२४॥ 

है मित्र-हिलेपी ! तुस आज प्रदीध्त होकर मनुप्य यजसान के यज्ञ-शुह 
में देवताओं को छुलाओ । वर्योकि इस कार्य में तुस प्रवृत्त हो भौर देवताश्रों 
के दूत रूप से न्यिक्त हुए हो। तुस देवताओं का यज्ञ करते हुए उनके लिए 
हथि दहन करो ॥ २९ ॥ 
तनूनपात्पथ 5 ऋतस्य यानास्मध्वा सेमझ्जन्त्वदया सुजिह्न । 
मन्मानि धीभिरुत यज्ञमृन्धन्देवत्रा च कणुह्यध्वरं न: ॥२६॥ 
नराश ४ रुस्य महिमानमैषासुप स्तोपाम यजत्तस्य यज्ञ: । 
ये सुक्रतवः छुचेयो घियन्धा: स्वदन्ति देवा 5 उभया।न हृव्या ॥२७॥ 
आजुद्धान 5 ईड्यो दच्चश्वा याह्यस्ते वसुभिः सजोदा: । ह 
त्वं देवानामसि यद्ध होता स 5 एनान्यक्षीषितों यजीयाचु ॥रे८॥ 
प्राचीन वहि: प्रदिशा पृथिव्या वस्तोरस्या वृज्यते 5 अ्रश्ने 5 अक्लार । 
व्यु प्रथते व्तिरं वरीयो देवेश्यो $ भ्रदितिये स्योनम॒ ॥ २र्८ ॥ 
व्यचम्वतीरुविया वि श्रयन्तां पतिभ्यो न जनयः शुम्भमाना; । 
देवीहासे दृहती(िश्वमिन्वा देवेध्यो सवत सुप्राय्णा: ॥ ३० ॥ 

हे श्ग्ने ! तुम्हारी ज्वाला रूप जिद्लाएँ श्रेष्ठ हैं। तुम सत्य रूप यज्ष 
के गसन योग्य पथ को मधुर रस से सींचो तथा चुद्धि पूर्वक ज्ञान एवं यज्ञ को 
देवताओं को प्राप्त कराश्रो ॥ २६ ॥ हु 

यज्ञों में पूज्य प्रजापति की महिसा की स्त॒ृति करते हैं। श्रोष्ट कम 
चाले घुद्धिमान देवग्ण दोनों प्रकार की हृदियों का भक्षण करते हैं॥ २७ ॥ 

हे अग्ने | नुम देव्तओों का श्राह्वान करने वाले. स्तुत्य एवं वन्दरवीय 
हो | तुम दसुगण के समान प्रीति रखने वाले हो । तुम देवताओं के द्वोठा 
हो, भत: यहाँ भाकर इन देवताज्ोों का यजन करों (रघ॥ 
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यह बिद्वाई गई कुशा अम्यस्त श्रेष्ठ हें । यह देवगण झौर अ्रददिति 
लिए सुस्त से बढ़ने योग्य हों । यह इस बेदी को आच्द्धादित करने के लिए ही 
फेलाई जाती हैं ॥२६॥ 
महती, अपयकाश वाली द्वार देवियाँ पुल और श्रेष्ठ शोमा वाली, 
महिमाससी तथा विश्व की गमन स्थान होती हुईं देवताओं के श्रेष्ठ गसरा- 
गमन वाली होवें ॥३०॥ | 
आा सुध्वपन्ती यजते $ उपाके 5 उयासानक्ता सदताँ नि योनो । 
दिव्ये योपणे बृहनी सुरुवमे $ प्रधि श्रिय ४ शुक्रपिश दघाने ॥३१॥ 
देव्या होतारा प्रथमा सुवाचा मिमाता यज्ञ मनुपों यजध्ये । 
प्रचोदयन्ता मिदथ्रेधु कार प्राद्रीनं प्योतिः प्रदिशा दिशन्ता ॥३२॥ 
भा नो यज्ञ भारती तूयमेत्िडा मनुण्वदिह चेतयन्ती । 
तिस्रो देवीबंहिं रेद२/ स्योन१४ सरस्वती स्वप्सः सदन्तु ॥३३॥ 
य इमे द्यावापृथिवी जनित्री स्पेरपि/शद्भू ब्वानि विश्वा ) 
तमध होतरिपितो यजीयान्देवं त्वष्टारमिह यक्षि विद्वाव्‌ ॥३४॥ 
उपावसज त्मन्या समझन्देवाता पाथ 5 ऋतुथा हबींपि । 
वनस्पति: शमिता देवो 5 ग्रग्नि. स्वंदन्तु हथ्यं मघुना घृतेन ॥३५॥ 
परस्पा प्रसन्न होती हुईं, यज्ञ के समीप, दिव्य स्थान घाली यज्ञ योग्य, 
महिमामभ्री उपा और नक्त देवियाँ हमें यज्ञ स्थान में प्रतिष्टित करे' ॥३१॥ 
/ द्वो्नों दिच्य होता प्रथम श्रेष्ठ वचन बाले श्राहवनीय को यज्ञ 
करने की झाशा देकर मनुष्यों के यह में ऋत्विज भ्रादि को भ्ररणा देने दाले 
हर ॥३१॥ 
हमारे इस यज्ञ में कम और ज्ञान का मनुष्यों के सम्रान बोध करने 
दाली भारती, इंडा भौर परस्वत्ती तौनों देवियाँ झ्राकर इस मृदु कुशाम्रन पर 
विराभमान हों ॥३३॥ 
है होता ! तुम मैघावी और धस्पन्ठ यज्ञ करने बाछे हो, अतः आज 


जी 


४६६ [ उ० । अध्याय २६ 


तुम त्वष्टा देव का पूजन करो । वे देवता आकाश-पृथिदी और अन्य सब 
लोकों को रूप प्रदान करते हैँ ॥३४॥ ह 
है होता ! तुस देवताञ्रों के मिमित्त की जाने वाली हवियों को सधु- 
घुत द्वारा सींचो और यज्ञ के समय ह॒वि प्रदान करो । चनस्पति, शमितादेव 
ओर अग्नि उन हवियों का सेवन करे' ॥३५॥ 
सद्यो जातो व्यमिमीत यज्ञमग्निदें वानामभवत्पुरोगा: | 
अस्य होतु: प्रदिश्यृतस्य वाचि स्वाहाकृत+४ हविरदन्तु देवा: ॥३६॥ 
केतु कृष्वन्नकेतवे पेशो मर्या 5 अपेशसे । 
समुपस्ठिरजायथा, ॥ ३७ ॥ 
जीमृतस्पेव भवति प्रतीक यद्वर्मी याति समदामुपस्थे 
अ्नाविद्धया तन्‍्वा जय त्व२४ से त्वा बमणों महिमा पिपत्त, ॥रै८॥ 
धन्वना गा धन्वताजि जय्रेम धन्वना तीत्रा: समदो जयेम ,। 
धनु: शत्रोरपकार्म कृणोति धन्वना सर्चा: प्रदिशो जयेम ॥ ३८ ॥ 
वक्ष्यन्तीवेदा गनीगन्ति कर्ण प्रिय/ सखाय॑ परिषस्वजाना । 
योषेव शिडःक्त वितताधि भन्वज्ज्या इय०१ समते पारयन्ती ॥४०॥ 
यह नवजात अग्नि देवताओं के अम्रगन्ता हैं । यह यज्ञ को परिमित 
करने वाले, देवाह्माक तथा यज्ञ में स्थित हैं। इनके मुख में स्वाहाकार सहित 
जाती हुई हृवियों को देवगण भक्षण करें ॥३६॥ 
हे अग्ने ! अज्ञानी मनुष्य को तुस ज्ञान देते हौ श्रौर रूपहीन कौ रूप 
देते हो। यजमान तुम्हें सदा प्रकट करते हैँ ॥३७॥ 
जब कवच धारण कर वीर पुरुष रणभूमि को प्रस्थान करता है, तब 
वह सेना का मुख रुप सेघ के समान होता है। शभ्रतः है कवचधारी वीर ! 
तुम आहत न होते हुए, विज्ञय को प्राप्त करों । कवच की महिमा तुम्हारी 
रचा करे ॥रेपा। 
घनुप के प्रभाव से गो, राजमार्ग और घोर युद्ध पर विजय पाई 
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जाती है! हससे शत्रुओं का अपकारय होता है। धनुष के प्रभाय-से ही सम्पूर्ण 
दिशाएं जीती जाती हैं ॥३१॥ 

युद्ध को जिताने दाली भत्येदा घनुप पर चढ़ कर शब्द कत्ती भर 
चाण रूप सजा से मिलती है। वद्द कान तक जिंचती हुईं जान पड़ती है फ्रि 
कुछ कदना चाहती हो ॥१०॥ 
ते 5 ग्राचरन्ती समनेव योपा मातेन पश्न॑ विभृतामुपरथे । 
पा शर्वत्वि यताएँ संविदाने 5 प्रार्ती 5 इसमे विष्फुरत्ती 5 श्रमित्रान्‌ 

।४१ ॥ 

बह्नीना पिता वहुरुय पूत्रश्चिश्ना कृणोति समनावरत्य । 
इपुधि: सड़ा. प्ृतनाम्र सर्वा: पृष्ठ निनद्वो जयति प्रसुत: ॥ ४२ ॥ 
श्थे तिप्र्तवति वाजित: पुरो यतयत्र कामयते सुपारथिः। 
भ्रमीशूना महिमान पनायत मनः पश्चादनु बच्छन्ति रश्मयथ. ॥४३॥ 
तीव्राब घोषान्‌ कृप्वते इपप[णयोअ्था रथेमिः सह वाजयन्त: । 
ग्रवक्रामन्त: प्रपद रमित्रान्‌ क्षिणन्ति शब्रू' $ रनपव्ययन्तः || ४४ ॥ 
रघवाहनफ हविरसय नाम यत्रायुध निहितमरय <मे । 
तत्ा रथमुप शग्म सदेम विश्वाह्म वय/ सुमनस्यमाना: ॥४५॥ 

समान सन बाली नारी के समान आकर सकेत पूर्यक शब्ुओं के प्रति 
टंकार करने चालो यह धनुष कोटि बीच में उसी प्रकार बाण को धारण 
करती है, जिस प्रकार माता पुत्र को धारण करती हैं। हे धनुकझोटि ! तुम 
शबत्रओं को तिएस्कृत करो ॥४१॥ 

यह तरकस अनेरु वार्यों वा रएक है! अनेझों वाण इसके आश्नय में 
पुन्रवत्‌ रद्दते है। युद्ध को उपस्थित हुआ जानकर बह तरद्स चि'कार करता 
है और द्ादेश मिलने पर सव योदाओं के गतिस्थान रखभूमि में स्थित 
समरवत सेनाओं पर विजय पाठा है ॥ध्शा 

रथ में बेठा हुआ सारथी जहाँ चाहता दे वहीं श्रश्वों को ले जाता 
है। यह लगाम भी प्रशंसा के योग्य है, जो पोछे रह कर भी अश्व के मन 
के भपने पश में रफती है ॥४३॥ 


डी 
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जिनके हाथ में अ्रश्वों की लगास हैं, वे पुरुष घोर जयधोष करते ्द् 
झौर रथों के साथ चलते हुए अश्व शत्रुओं पर अपने खुरों से श्राक्रमण करते 
हैं। वे भ्रहिंसित अ्रश्व शन्नओं की हिंसा करने में समथ होते हूं ॥४४॥ 

इस रथ"को धारण करने वाले शक्कट में इस वीर का कवच श्रौर 
आयुध रखे हैं। उस स्थान पर हम इस सुखकारी रथ को स्थापित कर ॥४५॥ 
स्वादूष ४सदः पितरो वयोधा: कृच्छ श्रितः शक्तीवल्तो गभीरा: । 
चित्रसेना 5 इपुबला $ अमृध्ना: सतोवोरा $ उरवो ब्रातसाहा: ॥५6॥ 
ब्राह्मणासः पितर: सोम्यासः शिवे नो द्यावाप्थिवी 5 श्रनेहसा । 
पृपा नः पातु दुरिताहताबुधों रक्षा मा्किनों 5 अघशर्णेस 5 ईशत 
॥ ४७ ॥ 
सुपण' वस्ते भृगो 5 भ्रस्था दन्‍्तो गोभिः सन्‍नद्धा पतति धरसूता । 
यत्रा नरः सं च॒ वि च॒ द्रवन्ति तत्रास्मम्यमिषव: शर्म य७सन्‌ ॥४८॥ 
ऋजीते परि वृद्धि नो5इमा भवतु नस्तनूः । 
सोमो $ अधि ब्रवीतु नो<दितिः शर्म यच्छतु ॥ ४ ॥ 
थ्रा जडः घन्ति सान्वेपां जघनाँ * उप जिघ्मते । 
अश्वाजनि प्रचेतसो5श्वान्त्समत्स चोदय ॥ ५० ॥ 


जो रथ युप्ति सुख पूर्वक बठने योग्य, आयु धारक, रक्षक, संकटकाल 
में सेवनीय, सामर्थ्यवान्‌ , गंभीर, विचित्र सेना युक्त, बाण रूप शक्ति से 
सशक्त, उन्न शोर विशाल है, हम उसके आश्चय में स्थित हों ॥8६॥ 

ब्राह्यण, सोसपायी पितर और सत्य की चृद्धि करने वाले देवगण 
हमारी रक्षा करें । कष्याणमग्री और अपराध निवर्त्तक द्यावा प्रथिवी और 
पूपा हसारी रहा करें। पूया देवता ही हमारे पापों को हठावें । कोई भी दुष्ट 
पुरुष हम पर शासन न कर पावे ॥४ण०ा 

जो वाण सुपण घारण करता है, उस वाण के फल शत्रशओं को 
खोजते ६ । वह बाण स्नायु द्वारा बंघा हुु्ना क्त्र्‌ श्रों पर गिरता है । जहाँ 
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घोर पुदष गमन करते हैं, उस युद्ध भूमि में यह चाण हमारे तिमित्त कश्यार 
का उपाजक हो ॥४८॥ 

है ऋजुगामी घाण ! तुम हमको छोड़, अम्यों पर गिरो । हमारा देह 
पापाण के समान दृढ़ हौ जाय। सौस देवता हमारी श्राथंना का अनुमोदन 
करें । अदिति भात हमारी और कर्याण को प्र रण कर ॥४५॥ 

है अश्य प्रेरिका कशा ( चाधुक ) तुम रणछ त्रों में चीरता युक्त मन 
धाले अश्वों को प्रेरित करो । तुम्हारे द्वारा ही अश्व वाले पुरुष भ्रश्वों के 
सासल झर्मों को ताड़ित करते झौर कटिप्रदेश में चोट करते दें ॥२०॥ 
अहिरिव भोग पये ति बाहु ज्याया हेंति परिवाधमान । 
हस्तघ्नी विश्वा बगुनानि विद्वानू पुमान्‌ पुमा'/स परि पातु विश्वत् 
॥ ५१ ॥। 
वनस्पते वीडवड्जो हि भूयी $ अस्मत्ससा भ्रतेरण सधीर | 
गोभि सन्‍्नद्षों 5 असि वीडयस्वास्थाता ते जेयतु जैल्वानि ॥५२॥ 
दिव पृथिव्या पर्योज 5 उद्ध त बनरपतिम्य पस्यश्ित१/ सह । 
झ्रवामोण्माम परि गोभियवृतामिद्वस्य वेज १४७ हविषा रध गज 
॥ ५३ ॥ 
इ द्वस्य बत्ो मस्तामभीक मितस्थ गर्भो वरुणस्थ नाभि । 
सेमा नो हृथ्यदाति जुपाणी देव रथ प्रति हृब्या गुभाय ॥ ५४॥ 
उप श्वासय पृथिदोमुत दा पुरुता ते मनुत्ता विष्ठित जगत | 
से दुसुभे सजूरिच्ध ए देव दू राहुवीयो 5 भ्रप सेध शहत्‌ ॥५५॥ 

यह ज्या के आधात को रोकने वाला खेटक मुझ बीर एुरप की सेब 
प्रकार रजत करें। यह प्रश्यचा के प्रहार को निवारण कर उसी प्रकार हाथ पर 
(लिपटता *ै, जैसे अपनी देह को सर्प हाथ आदि एर लपेद लेता दै (२१॥ 

वनस्पति छाए हारा निर्मित यह रथ सुदृढ़ हो । यदे दमारा सवा होकर 
सम्राम से पार ल्षगावे। यह चर द्वारा बधा हुआ, बीर युक्त है। दे रथ ! 
धरा रधी जीतने योग्य शन्न्‌ के घनों को जीतने में समर्थ दो ॥१२॥ 
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स्वर्ग और एशथित्री से उद्धृत तेज, चनस्पतियों से अहया किया गया बल 
शरीर जलों का ओज रश्मिवंत इन्द्र के चच्ध के समान दृढ़ रथ में निद्वित दे । 
है अध्ययों | ठुम इस रथ की पूजा करो ॥ह्शा 

दे दिव्य रथ ! तुम इन्द्र के वश्च के समान धढ़ हो । तुम विजय प्रदान 
करने वाले होने के कारण मरुद्गण के मुख के समान हो । मित्र देवता के 
गर्भ रूप शरौर वरुण की नामि हो | ऐसे ठुम, हमारे द्वारा प्रदत्त हवियों को 
ब्रहदण कर, सेवन करों ॥१श॥। 

है दुदुने | द्यावा शथिवी को ग्रुश्लायमान करो | श्रनेक प्रकार से स्थित 
विश्व तुम्हें जाने! । तुम इन्द्र भौर श्रन्य देवताओं की प्रीति-प.त्रा हों, अत: 
हमारे शत्र श्रों को भ्रन्यन्त दूर भगाओो ॥१९॥ 
आ कऋन्‍्दय वलमोजो न 5 आधा निष्टनिष्ति दरिता वाधमानः । 
अप प्रोय दुच्डुने दुच्छुना ५ इत 5 इद्धस्य मुष्टिरसि वीडयस्व ॥५६॥ 
आमूरज प्रत्यावत्त बेमाः केतुमह न्दुभिवविदीति । 
समश्वपर्णाश्व रन्ति नो नरोध्स्माकमिन्द्र रथिनों जयन्तु ॥५७॥ 
थआाग्नय कृष्णग्रोव: सारस्वती मेपी वश्नः सौम्यः: पौष्णः श्याम: 
जितिपृष्ठो बाहंस्पत्त: शिह्पों वैश्वदेव $ ऐन्द्रोड्रणों मारुतः कल्माप 5 


एद्राग्व: सर्टहितो5यो राम: सावित्रो वारुण: कृष्ण 5 एकशितिपाणैत्व: 
।५८॥ 


' आअनमेधवीकवते रोहिताझ्विरनडवानधोरामौ साविन्नी पीष्णो रजत- 

नाभी वेश्वदेवी पिशद्धी तूपरी मारुत: कल्माप 5 आग्नेय: कृप्णोडज 

सारस्वती मेपी वारुण: पेत्व: ॥ ५र्ट ॥ 

अस्तये गाववाय त्रिदृते रायन्तरायाप््राकपाल 5 इन्द्राय कष्ट भाय पद्च- 
दशाय वाहतायकादशकपालो विश्वेम्यो देवेम्यो जागतेभ्य: सप्तदशेभ्यो 

वेल्पेम्यों द्वादशकपालों मित्रावरुणाभ्यामानुष्ट भाम्यामेकवि०गरास्यां 

वेराजाम्यां पयस्या बृहस्पतये पाझक्ताय त्रिणवाय शाक्वराय चढ़ः 
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संवित्र 5 श्रीष्णहाय वयश्रिशाय रवताय द्ादशकपाल' प्राजापत्य- 
अरुरदित्ये विध्णुपत्मे चदरुनंये वेश्वानराय दादशकपालोशुमत्या 
$ भष्टाकपाल, ॥ ६० ॥ 

है दुदुभे ! तुम्दारे शब्द से श्र सेना क्रन्दुन करने लगे । तुम हम 
में तेज़ स्थापित करो | हमारे पार्पों को दूर करो । श्वान के समान दुष्ट 
शत्रु आ को हमारी सेना के समीप से नष्ट करो । तुम इन्द्र की मुष्टि के 
समान हो, हस को हर प्रकार सुदृद करो ॥५६॥ 

दे एन्द्र ! इस शत्र सेना को सब भोर से दूर करो । यहद्द दुदुःभी 
घोर शब्द कर रही है, अतः हमारी सेनां विजय श्री ख्ेकर लौडे । हमारे 
शीघ्रगामी भ्रश्वे के लह्ित दीर रथी घूमते हैं, थे सब प्रकार विजयी हैं। ॥१०॥ 

कृष्शंग्रीवा पशु अग्ति सम्बन्धी, मेपी सरस्वती सम्बन्धी, प्िगल घर्ण 
पशु सोम सम्बन्धी, कृष्णवर्श पशु पूपरा सम्बन्धी, क"शणशृह्ठ पशु बहसरुपति 
सम्बन्धी, घितऊबरा विश्वेदेबों सम्बन्धी, भ्ररुण वर्ण बाला इन्द्र सम्बन्धी 
बल्सप वण के, मरुदगण सम्बन्धी, दर्दोंग पश्चु इन्द्राग्नि सम्बन्धी, अधोभाग 
श्देत सूर्य सम्बन्धी और एक चरण श्वेत भोर सर्वाह्न कृष्ण वरुण सम्बन्धी 
है ॥८5॥ 

रोहिताभि दृप सेनाम्मुख वाले श्रग्ति सम्बन्धी, अ्रधेदेश में श्वेत 
सत्रिता सम्बन्धी, शुक्र नामि घाले पूषा सम्बन्धी, पीतदर्शा बिता सौंग के 
विश्वैदेवां सम्बन्धी, लितयबात मझख्दुगण सम्बन्धी, कृष्ण बण श्रज्ञ अरिन 
सम्बन्धी, मेपी सरस्यती सम्बन्धी, बेगवान्‌ पशु वरुण खम्बन्धी है ॥4६॥ 

गायत्री इन्द ब्रिवुत्‌ स्तीभ और रथन्तर साम वाला श्रष्टा कपाल में 
संस्‍्हूत पुरोडाश अगिन के निमित्त है, त्रिष्ट प छस्द, पंचदृश स्तोम और पृद- 
स्साम पादा एकादश कक्‍्पाल में संस्कृत हवि इन्द्र के निमित्त है। जगती, 
छुन्द, सप्द्शा स्तोम और वोहूप साम से स्तुत, द्वादश कपाल में सस्कृत 
हवि विश्वेदेयों के + मित्त है। अनुष्टप छुन्दे, एकर्विश स्तोम और वे राजसाप्त 
से स्तुत दर्घ चर मित्रेयएण के निमित्त है। पक्ति छुन्द्‌ प्रिणयसतौम और 
शापवर साम से स्तुत चर पृदस्पति के निमित्त है। उरिशिक बस्द, शरसिए 
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स्तोम और रेवत दाम से स्तुत द्वादुश कपाल में संस्कृत पुरोडाश सविता के 
निमित्त है । प्रजापति के लिए चर, विष्ण॒ुपत्नी श्रद्िति के लिए चरु, चेश्वानर 
श्रग्नि के लिए द्वादश कपाल में संस्कृत पुरोडाश और अनुमति देवता के लिए 
अष्टाकपाल में संस्क्ृत पुरोडाश होता है॥ ६० ॥ 


॥ त्रिंशों इध्याय ॥ 
3229 €१६:८६8 
फपि--नरायण:, मेघातिधिः । 
देवता--सविता, परमेश्वर, विद्वांस:, विद्वान, ईश्वर:, राजेद्वरौ । 
छन्द--त्रिष्ट प्‌, गायत्री, शक्वरी, श्रष्टिः, कृति:, छतिः, जगती । 
/देव सवित: प्र सु यज्ञ प्र सुब यज्ञपति भगाय । 
दिव्यो गन्बवेः केतपू: केत॑ नः पुनांतु वाचस्पतिवाचं नः स्वदतु ॥१॥ 
तत्सवितुव्व॑ रेष्यं भ्गों देवस्थ घीमहि । 
धियो यो नः प्रचोदयात्‌ ॥ २ ॥ 
है. कक देव सवितदु रितानि परा सुब । 
यद्भद्' तन्न 5 थ्रा सुव ॥ ३ ॥ 
विभवतार४४ हवामहे वसोश्वित्र॒स्थ राधस: ।._ 
सवितारं नृचक्षसम्‌ ॥ ४ ॥ 
ब्रह्मणो ब्राह्मणं क्षत्राय राजन्यं मरुद्धायों वैश्यं तपसे शूद्र तमसे 
तस्कर नारकाय वीरहरां पाप्मने क्लीवमाक्रयाया 3 ब्रयेगू कामाय 
पुश्यलमतिक ट्ाय मागधम्‌ ॥ ५ ॥ 





कु है ध्षवप्ररक सवितादेव ! हमारी ऐश्वर्थ' बृद्धि वाली कामना से 
युक्त और श्र ए फल्ष प्रापक यज्ञ को प्ररित करो । यक्ष के पाक्षक देवता हमें 
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यह करने की सामरथ्य प्रदान करे' । है दिव्य रूप वाले गंधत्न देवता | तुम 
ज्ञान युक्त प्र रणा करने वाले हो, थत हमको झानयुक्त बरो | तुम सब 
घाणियों के स्वामी हो, हमकौ स्तुति करने में समर्थ बनाओ्ी। दे देव ! 
हम पर प्रसत्त दीत्रो ॥१॥ 

उम्र सर्व प्रेरक सबितादेव के तेज का हम ध्यान करते दें, जो हमारी 
चुद्धियीं को सत्य कर्मों के विमिर्त प्र रिठ करते हैं ॥ २ ॥ 

ध्टा दे सव प्ररक सवितादेव | हमारे समस्त पर्षी को दूर करो । हमारे 

प्रति कश्याण को प्र रित करे ॥ ३॥ 

अड्॒त धर्मों के धारण करने वाले, धन को विभाग बर भक्तों वो 
प्रदाव करने उाले, मनुष्यों के कर्मों को देसते वाले, सब प्ररंक संदितादेध को 
हम भर हूत करते हैं ॥ ४ ॥ 

धराह्मण को परमात्या, झत्रिय को वीर कम, दश्य को मरदूगण की 
प्रीति, शूद्र को सेवा, चोर को अन्धकार, धीर को नारक, नपु सक को पाप, 
सनिक को शाकर देवता, भगाचारी को काम, मागध को अतिक ४ सेवन के 
योग्य है॥ १ ॥ 


नृत्ताय यूत गीताय शेलूय धर्माय समाचर नरिष्ठाये भीम नर्माय 
रेभ८ हसाय कारिमानन्दाव खीपख प्रमदे कुमारीपुत्र मेधाय॑ रथकार 
धैर्ग्याय तक्षाराघ्र ॥ ६ ५ 

तपगे कौलाली गायाये कमारएी रूपाय मशिक्ारर्ण शुभे वश 
शरव्याया 5 इपुवार" हेत्मे धनुष्कार बर्मणे ज्याकार दिशय 
रज्जुपर्ज मृत्यवे मृगपुमन्तकाय खनिनम्‌ ॥ ७ ॥॥ 

मदीभ्यः पौश्लिए्रमृक्षीकाभ्पों नेपाद प्रुस्पब्याप्नाय दुर्मद गर्धर्वा- 
प्सरेध्यो ब्रात्य प्रयुग्म्य ड उन्मत्तर सर्पदेवजनेभ्यीउप्रतिपदप्रैध्य: 
कितवमीमंताया 5 प्रकतिव पिशावेभ्यो विदशवारी यातुधानेभ्य, 
बण्टकीवारीम्‌ ॥ ८ । 

सम्धये जार गेहायोपपतिमार्त परिवित्त निरूत्ये परिविविदान- 
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मराड्चा 5 एदिधिपु.पत्ति निष्कृत्य पेशस्कारी९७ संज्ञानाय स्मरकारीं 
प्रकामोद्यायोपसद॑ वर्रायानुरुध॑ बलायोपदास ॥।  ॥। 

उत्सादेश्य: कुब्ज॑ प्रमुदे वामनं द्वा््य: स्राम३७ स्वप्तायान्धमधर्माय 
बधिरं पवित्राय भिषजं प्रज्ञानाय नक्षत्रदर्शमाशिक्षाये प्रश्निनमुप- 
शिक्षाया 5 अभिप्रश्नितं मर्यादाये प्रश्विवाकम ॥| १० ॥ 


सूत को नृत्य, नट को गीत, सभासद को धर्म, घोराकृति पाले पुरुष 

के पर 
को नरिष्ठादेवी, वाचाल को नर्मदेव, चद्चल को हंस, स्त्रेण को झानन्द, 
कुमारी पुत्र को प्रमद्‌. रथकार को बुद्धि और सूत्नकार को थैर्य सेवरीय है ॥६ 


कुम्भकार को तप के लिए, लोहार को माया के लिये, सुबर्णकार को 
रूप के लिये, वीज दौने वाले को शुभ के निमित्त, वाण बनाने वाले को 
शरव्या देवी के निमित्त, धनुकार को हेति के लिये, प्रत्यज्ञा बनाने वाले को 
कम के लिये, रज्जु बनाने वाले को दिष्टि के लिये, व्याध को झृत्यु के लिये, 
श्वान को अन्तक के लिये नियुक्त करना चाहिये ॥ ७॥ 


पौज्लिप्टठ को नदियों के लिये, निषाद को ऋत्षीकों के लिये, उन्मत्त को 
पुरुष व्याघ्र के लिये, ब्र/्य को गन्धत्र श्रःपरा के लिये, उन्मत्त को प्रयुगों के 
लिये, चल्चन्न चित्त वाले को सर्पों के लिये, जश्रारी को पाशों के लिये, धत 
के अट्टू वाले को ईयंता के लिये, बाँसखों के बर्तन बनाने वाले को पिशाचों 


के लिये और पत्तल आदि बनाने वालों को यातथधान की प्रीति में न्युक्त 
करे ॥5८5॥ 


जार को संधि के जिये, उपपति को घर के लिये, परिवित्त को भार्ति 
के लिये, परिविविद्‌ को निऋति के लिये, बडी कन्या के भ्विवाहित रहने 
पर छोटी के पति को श्राराध्यदेवी के लिये, वेश-विन्यास से जीविका वाली 
को निष्कृति के लिये, समर दीप्त करने वाली को संज्ञान के लिये, उपसद को 
प्रशामोधा के लिए, घूँस लेने वाले को वर्ण के लिये और घूँस देने वाव 
चल को द दता के लिये नियुक्त करना चाहिये ॥॥ 
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कुरड़े को उपत्ताद के लिये, वौने कौ प्रसद के लिए, अश्रयुक्त को 
द्वार दवता के लिए, अ्रंघे को स्वप्न के लिए, बहरे को अधम' के लिए, 
वेच्यको पत्रित्त के लिए, गणऊ को प्रज्ञान के लिए, शकुन भिज्ञासु को 
अ्रशित्षा के लिए, जिज्ञायु को उत्तर देने वालो को उपशिक्षा कै द्विए ऑरे 
भग्नविदास्क-की मर्यादा के लिए. नियुक्त करना चाहिए ॥ १० ॥ 
अमेभ्यो हस्तिप जवायाश्रप पुश्धयों गरेपाल वोर्यायाविषार तेजसे5 
जपालमिराये कीबाश बीलालाय सुरावार भद्राय गृहप० श्रेयसे 
वित्तवमाधक्ष्यायानुक्षत्तारघ ॥ ११ ॥ 


भाये दावहिर प्रभागा $ अग्येध व्रध्नस्थ विश्पाय भिपेक्तार 
वर्षिष्टाय नाकाय परिवेष्ठार देवलोकाय वेशितार भनुष्पलोकाय 
प्रकरितार७४ सर्वेक्यों लाकेभ्य 5 उपसेक्तारमव 5 ऋत्य॑ वधायो- 
प॒ान्यितार मेधाय बास पल्पुली प्रकाभाय रजविनीम्‌ ॥ १२ । 

ऋतये स्तेनहुदय॑ गेरहत्थाय पिशुन विभिकर्य क्षत्तारमौपद्रष्टया- 
यातुक्षतार बवायानुचर भूम्ते परिष्फद प्रियाय प्रियवादिनमरिष्टया5 
प्रश्नताद ४ स्वर्ााय लोकाय भागदुध वॉजिष्ठाथ नावाय परिवेष्टारम्‌ 


॥ १३ ॥ 
मे यये ध्यस्ताप क्रोधाय निसर योगाय योकतार शोकायाभिसर्तार 
क्षेयाय विमीक्तारपुल्कूलनिकूलेभ्यश्लिष्ठित वु॒ुपे मानरइत ७४ 
शीलायाञ्जनीकारी नि त्ये कोशकारी यमायासुम्र ॥ १४ ॥ 
यप्ताय यमसूमयर्वम्योध्वत्तोकाछ सवत्सरात् पर्याथिणी परिवत्म- 
रायाविजातामिदावत्सरायातीत्वरी मिद्वत्सरायातिष्कद्टरी._ बत्सराय 
विज राएं संवत्मराय पलिक्रोमुभु+पो5जिनसन्ध साध्येध्यश्रर्म- 
म्तम ॥ १५ ॥ 

दवथी के प कक को धर्म के लिए, श्रश्य पालक को जी के लिए, गौ* 
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पालक कौ पुष्टि के लिए, मेषी पालक को बीय के लिए, वकरी-पालक को 
तेज के लिए, कपुक को इरा के लिए, सुराकार को कोलाल के लिए, गृह- 
पालक को भद्त के लिए, धन धारक को श्रेय के लिए, अमु्तता को आध्यधष 
के लिए नियुक्त करे ॥११॥ 


काठ लाने वाले को 'भा? के लिए, अग्नि की बृद्धि करने वाले को 
प्रभा के लिए, श्रमिषेक करने वाले को सूर्य के लिए, परिवेषणकर्तता को स्व 
के लिए, प्रतिमा के श्रवयव बनाने वाले को दिव्य लोक के लिए, मूर्तिकार 
को मनुग्य लोक के लिए, उपसेक्ता को सब लोको' के लिए, शरीर मर्दुन 
क ने वाले को बध देवता के लिए, धोबिन को मेघा के लिए, बस्तर रंगने वाली 
को प्रकाम के लिए नियुक्त करे ॥$३॥ 


नापित को सत्य के लिए, परनिंदक को वर, हृत्या के लिए, सारथि 
को विविक्ति के लिए, अनुत्तता को औपदरष्टि के लिए, सेवक फ़रो बल के लिए 
भाड़ने वाली को भूमि के लिए, प्रियवादी को प्रिय के लिए, धरश्वारोद्दी को 


थरिष्ट के लिए, गौ दुहने वाले को स्वर्ग" के लिए और परिवेष्टा को स्वग के 
लिए नियुक्त करे ॥ १३॥ 


लोहा तपाने वाले को सम्यु के लिए, तपे लोहे को पीटने वाल को 
क्रोध के लिए, योगी को योग के लिए, सन्मुख आने वाल को शोक के लिए, 
विपत्ति से छुड़ाने वाल को ज्ञेम के लिए, विद्वान्‌ को उत्कूल निकूल के लिए, 
मान वाल को देह के लिए, नेन्नांजन लगाने वाक्षी को शीज्ञ के लिए, 


कोशकारिणो को +िऋ ति के लिए और झृत्वत्सा को यम के लिए नियुक्त करे 
॥ १४ ॥ 


जुड़वाँ प्रसव वाली को यम के लिए, पुत्रह्दीना को श्रथव के लिए, 
पर्यायिणी को संवत्सर के लिए, दंध्या को परिवत्सर के लिए, कुलटा को 
हृदाबत्सर के लिए, युवती को इृद्वत्सर के लिए, शिथिल देह वाली को वत्सर 
के लिए, श्वेत केशिवी को संत्रत्सः के लिए, भ्रस्थिमात्र शरीर वाली को 
ऋ£णुग्री' के लिए ओर चमेकार को साध्यो' के लिए नियुक्त करे ॥१९॥ 
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सरोभ्यो धंवरमुपस्थावरात््यो दाश थेशन्ताभ्यों बैन्द नडवलाभ्य 
शौप्कल पाराय मार्गारमवाराय कवर्स तीर्थम्य $ आ्राग्द विपमभैम्या 
मेनाल/ स्वनेभ्य परणुक गृहाम्य किरातए सानुभ्यो जम्भक 
पर्वेतेम्य किम्पुरुपम्‌ ॥ १६ ॥ 

वीमत्साये पौल्कस वर्णाय हिरण्यकार तुलागे वाणिण पश्चादोपाय 
स्लाविन विश्वेम्यों भूनेभ्य सिध्मक्त भूत्ये जागरणमभूत्ये स्वप्न" 
मारत्य जतवादिन व्यूद्था 5 श्रपगल्म/ स>शराय प्रच्छिदम्‌ ॥१७॥ 
ग्रक्षरजाय कितव कृताबादिनबदश जैवा्ं कल्पि। ह्वापरायाधि- 
कृत्पिनमास्कन्दाय सभास्थाणु मृत्यवे गोव्यच्छमस्तकाय गरोघात 
क्षुधे यो गा बिक्ृन्तन्त भिक्षमार 5 उप तिप्ठति दुष्कृताय ख़रका- 
चार्य पाप्मने सीलगम ॥ १८॥ * 

प्रतिथुत्काया 5 अर्ेच घोषाय भपमन्ताय बहुवादिनमत ताय मुकफ 
दब्दायाडम्वराघाव महसे वीणाबा३ शोेशाय तृणवध्पमंवरस्पराय 
इद्भध्म चनाय चनपमन्यतोरण्याय दावपम ॥। (रद ५ 

नर्माय पु शलृ।0 हसाथ कार्रि यादसे झावल्या ग्रामण्य गएक्ममि- 
क्रोशक तान्महसे बीगावाद पाणिध्न तुणवध्म तान्नत्तायानन्दाय 
तलवग ॥ २० ॥! 

ग्रग्नये “पीयान प्रुथिव्य पीठस्पिण चायवे चाण्डालमन्तरिक्षाय 
वशनतिन दिव्रे खलतिए सुर्याय हर्यक्ष नक्षत्ेभ्य किमिर चन्द्रमसे 
किलासगह्लू शुक्ल पिज्ञाक्ष0 राज्ठी कृष्ण पिड्धाक्षम ॥२१॥ 
अय्ैतानष्टी विरूपाता लभतेतिदीध॑ चातिहस्व चातिस्थुल चाति- 
बृश चातिशुक्ल चातिकृष्ण चातिकुल्य चातिलोमश च। ग्रशुद्रा 5 
अग्राह्मणास्ते प्राजापत्या | माधव पुख्ली वितव कलीवबोइबूद्रा 5 
श्रश्नाह्मणास्ते प्राणापत्यां ॥ २२ ॥! 
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धींवर को सरोवर के हिंए, नौहारोही को उपस्थावरों के लिए, व्पाद 
को वें शर्तों के लिए मत्स्यजीवी को नइ्नलों के लिए, स,ग घातको को पार 
के लिए, कबर्व को श्रवार के लिए, बाँधने वाले को तोर्थों के लिए, सद्धली 
वाले को विपम के लिए, सील को स्वनों के लिए, किरात को गुद्दाश्रों के 
लिए, वन में हिंसा करने वाले को साइओं के लिए और कुत्सित पुरुष को 
पत्रों के लिए नियुक्त करे ॥ १६ ॥ 


पुल्कस पुत्र को चीभत्सा के लिए, स्व॒र्णकार को वर्ण के लिए, चणिक 
को तुला के लिए, मेह्द रोग से ग्लानि वाले रोगी को पश्चाताप के लिए, 
किलास रोग वाले को सब प्राणियों के लिए, जागते रहने वाले को भूति के 
लिए, सदा सोते रहने वाले को अ्रभूति के लिए, स्पष्टवक्ता को श्रार्ति के 
लिए, श्रप्रगल्म को व्यूद्धि के लिए और प्रच्छचेद वाल को संशर के लिए 
नियुक्त करे ॥ १७ ॥ 


घूर्स को श्रत्तराज के लिए, प्रारम्भ में ही दोप देखने वाल को कृत 
के लिए, प्रबन्धक को त्रेता के लिए, श्रति कल्पना बाल को द्वापर के लिए, 
स्थिर सभासद को आस्कन्द के लिए, गो को ताढ़ित करने वाल को दुृव्यु 
के लिए, गो हिंसक को श्रन्तक्र के लिए, गो-हिसा के प्रायश्रित्त स्वरूप भिच्चा- 
जीवी व्यक्ति को छुथा के लिये, वेंच्यक शात्र के आचाय फो दुप्कृत के लिये 
ओर ठग के पुत्र को पाप कर्म' के लिया नियुक्त करे ॥ $८॥ 

अपना दुःख कहकर जीने वाल को प्रतिश्रत्का के लिये, बथा बक- 
चक करने वाले को धोप के लियो, बहुत बोलने वालो को अन्न के लिये, 
भुगे को श्रनन्त के लिये, कोलाहल करने चालो कौ शब्द के लियो, बीणा- 
वादक को सहस के लिय , ब'शीवादक को क्रोश के लियो, शज्भ बजाने बालों 
को अवरस्पर के लिय॑, चनरक्षक को बन के लियो, ढोल बजाने बालों कौ 
दावादल घुकाने के निमित्त उसकी सूचना देने के लियो नियुक्त करे ॥ ६॥ 


दुष्ट सखी को झद्ु हास्य के लिये, शात्रासी देने चाल को यादस के 
बे कर 
लिय , आम पथ दर्शक, गणक, परनिन्दक को सहस के लिये, वीणा बादुक, 


च्क्ज 
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रदड़ बादक और व'शी चादक को नृत्य के लियो तथा ताली बजाने वाल 
फो आानम्द के लिय नियुक्त करे ॥ २० ॥ 

अत्यन्त स्थूल को झग्नि के लिए, पंगु को इथिवी के लिए, चाँडाज 
को वायु को लिए, नट को अन्‍्तरित्त के लिए, भंजे को दिद के लिए, गोल 
नेत्र घाल्ले को सूर्य के लिए, फबरे रंग वाले को नहभों के लिए, तिध्म रोगी 
फो चन्द्रमा के लिए, श्वेत या पीले नेन्न पाले को भ्रष्ट के लिए, कृष्ण नेश 
घाले को राभि के लिए नियुक्त करे ॥ २१ ॥ 

फिर इन आठ विरुपों को नियुक्त करे । अ्रतिदीध, अत्यन्त छोटा, 
ध्रस्यन्त स्थूल, अत्यन्त कृश, अत्यन्त दबेत, भ्रत्यन्व काला, बिना ्ोम का, 
भ्रत्यन्त लोम बाला । परन्तु पह शूद्र या घ्राह्मण न हों। फिर मागघ, व्यभि 
चारियो नारी, धूत्त', ५ सल्बहीन की नियुक्त करे । यह भी शूद्ध या ब्राह्मण 
महों ॥ १२॥ 





॥ एकत्रिंशो $थाय: ।। 
ऋषि--नारायण', उत्तरनारायण: । 
देववा--पुरुष:, ईशानः, सष्टा, खष्टेश्वर:, श्रादिश्यः, सुयः, विश्वे- 


देवाः । 
धुन्द--अनुष्टू १, तिष्टू प्‌। 


सहखश्ीर्पा पुरुपः सहसखाक्ष: सहस्नपात्‌ । 

से भूमि स्वत स्तत्वात्यतिष्ठह शाज़ लग ॥ १॥ 

पुरुषणवेद' स्व यद्भू त॑ यज्च भाव्यम । 

उतामृतत्वस्यैशानो यदन्तेनातिरोहति ॥२॥ 

एतावानरथ महिमातो ज्यायात्वि पूरुप: है... 
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पादोध्स्य विश्वा भृतानि त्रिपादस्यामृतं दिवि ॥ ३॥ 
त्रिपादृध्व॑ उददत्युरुष: पादोध्स्थेह्ा मवत्पुनः । 
ततो विष्वडः व्यक्रामत्साशनानशने5प्रभि ॥ ४ ॥ 
ततो बिराडजायत विराजोञ्रधि पुरुष: । 
स जातोश्ग्रत्यरिच्यत पग्चाद्ू मिमथो पुर: ॥ ५॥॥ 

सहस्रों शिर, सहस्तों नेन्न वाले, और सहखों चरण वाले यह परम 
पुरुष पंचभूतों को व्याप्त करते हुए, दूश अ्र॑ंयुलि के वराबर प्रदेश को अति- 
क्रमण कर स्थित हुए हैं ॥ १ ॥ 

यह वर्तमान विश्व, बीता हुआ विश्व और आगे होने वाला विश्व 
यह सब पत्स पुरुष रूप ही है, और जो अन्न रूप फल के कारण विश्व रुप 
को प्राप्त होता है उस अम्दतत्व का स्वासी परस पुरुष ईश्वर ही है ॥रा। 

यह त्रिकालात्सक विश्व इस पुरुष की महिसा ही है श्रौर वह पुरुष 
स्वयं तो इस विश्व से श्रत्यधिक है । सभी प्राणि समूह इस पुरुष के चतुर्थ 
भाग दें | इस परुष का ब्रिपात्‌ रूप अविनाशी ओर अपने ही प्रकाशाप्मक 
स्वरुप में स्थित है ॥ ३ 

संसार के स्पर्श से हीन यह तीन पद बाला परस ५रुघ उच्च स्थान 
में स्थित हुआ है। इसका एक पाद इस संसार में सृष्टि संदार द्वारा वारस्वार 
क्ावागसन करता है । और विविध रूप हौकर स्थावर जंगभ प्राणियों को 
देखता हुआ व्याप्त करता हैं ॥ ४ ॥ 

उस झादि पुरुष से विराद की उत्पत्ति हुई। विराज का अधिकरण 
करके एक ही पुरुष हुआ । वह विराट परुप उत्पन्न होकर विभिन्न रूप बाला 
हुआ और उसने पथित्री की रचना कर सप्तथातु वाले देहों की रचना की 
॥<३॥ 
तस्माचन्रात्सवहुत्त: सम्भूत॑ पृषदाज्यम्‌ । 
पथ स्ताश्वक वायब्यानारण्पा ग्राम्याश्व ये ॥ ६ ॥ 
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तस्मायज्ञास्सवेहुत5झूच, सामानि जज्षिरे | 
छत्दा/सि जक्षिरे तस्मावजुस्तस्मादजायत ॥ ७ ॥ 
तस्मादखा5प्रजायत्त ये के चोभयादतः। 
गावो ह जन्निरे तस्मात्तस्माजाताइग्रजाबव: ॥८॥ 
त॑ यज्व॑ वहिपि प्रौक्षत्‌ पुरुष जातमग्रतः। 
तेन्र देवाइप्रयजन्त साध्याइऋपयश्य ये ॥ # ॥॥ 
यत्पुरपं व्यदधु वतिधों व्यक्त्पयन्‌ | 
मुख किमस्यासार्क बाहू विमुरु पादाउउच्येते ॥ १ ०॥ 

उस सर्वात्मा की शिस यश में पूजा होती है, उस यन् से दि युक्त 
पृत्त सम्पादित हुआ। उसी प्रसूप ने उन्त 'शयु देयता से सम्बन्धित पशुओं की 
उत्पत्ति की । वे पशु हरिणादि तथा गो अश्व आदि हैं॥ ६ ॥ 

उस सर्थात्मा यज्ञ पुरुष से 4.क, सास प्रकट हुए, उसी से छुंद (ऋभर्व) 
प्रकट हुए और उसी से अजुबे द प्रकट दुआ ॥ ७ ॥ है 

उस यज्ञ पुरुष से श्र, ग्दस, ऊपर नोचे के दाँतों बाले पशु, गौर 
झोर भेद बकरी आदि उत्पन्न हुए ॥ ८॥ 

सृष्टि के पूं उस यज्ञ साधन भूत पुरप को यश्ष मैं संस्कृत करते हुए 
मन्प्रद्नष्टा ऋषियों ने उसी पुरुष से सागस याग की सम्पन्न क्या ॥8॥ 

जिस पिराट पुरप को संदृरुप द्वारा प्रथद करते हुए धरेक प्रकार से 
कदपना की फि इस पुरुष का भुप एया हुआ ? सुजा, जाँच भौर चरण कौन- 
से फद्दे जाते हैं ! शरीर की रचना करते एुए घह पिराट्‌ कितने प्रकार से पूर्य 
हुआ ? ॥१०॥ 
ब्राह्मणोजय मुखमासीद्‌ वाहू राजन्य, इतः । 
ऊछू तदस्य यह ध्यः प:्धबा९9शूद्रो>्म्जायत ॥११॥ 
चर्द्रमा मनस्तो जातश्चक्षो, सूर्योड्म्रजायत । ह 
श्रोत्राद्रायुश्व प्राशश्व मुझ़ादखिरजायत धह्शा 
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ताम्या 5 आ्रासीदन्तरिक्ष ७ शीष्णों द्यो: समवर्त्तत । 
पदभ्याँ भ्रूमिदिं शः श्रोत्रात्तथा लोकां 5 भ्रकल्पयनत्‌ ॥१३॥ 
यत्पुरुषंण हविषा यज्ञमतन्बत । 
वरसन्तोञ्स्यासीदाज्यं ग्रीष्म 5 इध्मः शरद्धविः ॥१४॥ 
सप्तास्यासन्‌ परिध यज्त्रि: सप्त समिधः कृताः । 
देवा यचज्ञ तन्वाना 5 अवध्नन्‌ पुरुष पश्ुम ॥१५॥ 

ब्राह्मण इस प्रजापति का मुख, उत्रिय वांहु, वौइय जंघा भर शूद्र 
चरण रुप हुआ ॥११॥ 

उसी पुरुष के सन से चन्द्रमा, चत्. से सूर्य, भ्रोन्र से वायु भर 
प्राण तथा मुख से अग्नि प्रकट हुईं ॥१२॥ 

नाभि से अन्तरिक्ष, शिर से स्वग, पाँवों से प्रथिवी, श्रोत्र से सब 
दिशाऐ' उत्पन्न हुई। इसी प्रकार लोकों की कल्पना की गई ॥१३॥ 

उक्त प्रकार देव-शरीर की प्राप्ति पर देवताओं ने पुरुष रूप को 
भानस हवि सानकर उसके द्वारा सानस यज्ञ को विस्तृत किया । उस समय 
वसन्‍्त ऋतु घृत, ग्रीप्म समिधा और शरद ऋतु हवि हुई ॥१४॥ 

जब देवताश्रों ने मानस यज्ञ को विस्तृत करते हुए इस विराद पुरुष 
में पशु रूप की भावना कर बाँधा, तव इस यज्ञ की सात परितरियाँ हुई और 
इकक्‍्कीस छुन्द इसकी समिधाएऐँ' हुई ॥१४॥ 
यज्ञ न यज्ञमयजन्त देवास्तानि धर्माणि प्रथमान्यासन्‌ । 
ते ह ताक महिमानः सचन्त यत्र पूषे साध्या: सन्ति देवा: ॥१६॥ 
अदुभ्यः सम्भेत: पूंथिव्ये रसाच्च विश्वकर्मण:ः समवर्त्त ताग्रे । 
तस्य त्वष्टा विदवद्र प्मेति तन्मत्य॑स्थ देवत्वमाजानमग्रें ॥१७॥ 
वेदाहमेत पुरुष महान्तमादित्यवर्ण ठमस: परस्तातू । 
तमेव विदित्वाति मृत्युमेति नान्‍्य: पन्‍्या बिच्यते 5 यनाय ॥१८॥ 
प्रजापतिश्वरति गश्न 5 अन्तरजायमानो वहुधा वि जायते । 
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तस्प्र योनि परि पश्यन्ति धीरास्तस्मिन्ह तस्थुभु वनानि विश्वा ॥१४॥ 
यो देवेम्य 5 प्रातपति यो देवाना पुरोहित । 

पूर्वो यो देवेभ्यो जातो नमी रुचाय ब्राह्मये ॥२०॥ 

रुच' ब्राह्म जनयन्तों देवा 5 अग्ने तदब्र वन । 

यस्तव॑ ब्राह्मणों विद्यात्तस्य देवा 5 ग्रसन्‍्वशे ॥२५॥ 

श्रीभ्र ते लक्मीश पत्पावटोरात्र पाशवे नक्षत्रारि रूपमबिनौ 
व्यात्तमु । 


दृष्णल्निपाणामु मे $ इपाण सर्वतोक मे 5 इपाण ॥२२॥ 
मानस यज्ञ के द्वारा देवदाओं ने यज्ञ रूप प्रभापति की पूजा की भौर 
ये घमघारकों में प्रमुख हुए। जिस स्पग लोक में प्राचीन स्राध्य देवता 
नियास करते हैं, उसी समय को सिद्ध महात्माजन प्राप्त होते हैं ॥१६॥ 
पृथिवी श्रादि को रचना के निमित्त पंचभूत से जिस रस की पुष्टि 
हुई और जो विश्व कम? वाला है, उसका रस सर प्रथम उत्पन्त हुआ, उस 
एस को और रूप को धारण करते हुए सूर्य निष्य प्रस्ट द्वोते दे ॥१७॥ 


मैं इस झ यन्‍्त महान, अनुपस भ्रादित्य रुप पुरप को झन्धझार- 
रहित जानता हूँ । उस भ्रादिध्य को जान लेने पर ही झरुप्यु को जीता जाता 
है। श्राश्नय प्राप्ति के लिए श्न्य कोई मार्ग नहीं है ॥१८॥ 
सर्यात्मा प्रजापति गर्भ में प्रव्रिष्ट होकर अजम्मा होते हुए भी अनेक 
रण रूप होकर जन्म लेते हैं |,मद्यज्ञानोजन उन प्रजापति के स्थान को 
पते हैं। सम्पूर्ण मुयन उस कारणात्मक प्रजापति रूप ब्रह्म में ही स्थित 
६ ॥१६॥ 
जो सूर्याव्मक प्रजापति सब भोर से द्‌ बता्ों के लिए प्रकाशित होते 
हैं और जो द बताश्ों में पूजनीय एवं उनसे प्रकट हुए हैं, उन तजस्थी बह्म 
को नमस्कार है ॥२०॥ 
। देवताओं ने श्रेष्ठ ज्योति स्रझूप सूर्य को प्रकट कर प्रथम यद्द कहा कि 
हा झादित्य | जो ब्राह्मण तुम्हें प्रजर अमर रुप से इस प्रकार प्रकट हुश्ना 
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जानतो हैं, दोचता उस छामी ब्राह्मण के बशत्र्ती होते हैं ॥२१॥ 

है ज्योतिस्वरूप ब्रह्म ! जो लचमी सवको समृद्ध करती है, वह वभव 
रूपा लद्मी तुम्हारी पत्नी रूप है, दिव-रात दोनों तुम्हारे पाश्व हें, नक्षत्र 
तुम्हारा रूप और घावा एथिवी तुम में व्याप्त हैं। कप्त-फल की इच्छा वाले 
नुम, मेरे लिए परलोक की इच्छा करत हुए सुझे मुक्त करने की इच्छा 
करो ॥१२७ . 


॥ दात्रिशी दध्याय: 
"४ 


ऋषि--स्वयम्भु ब्रह्म, सेघाकासः, क्रीकास: | 
देवता--परमात्मा, हिरण्यगर्भ: परमात्मा, आत्मा, परमेश्वरः, 
विद्वान, इन्द्र, परमेश्वरविद्वांसो, विद्वद्वाजानी । 
दन्द--अनुष्टू प, पंक्ति, त्रिष्ट प्‌, जगती, गायत्री, छृदती 
तदेवास्निस्तदा दित्यस्तद्वायुस्तदू चन्द्रमा: । 
तदेव घुक्र' तद ब्रह्म ता $ श्राप: स प्रजापति: । १॥ 
वे निमेषा जन्निरे विद्युतः पुरुपादधि । 
नेनमूथ्त न तिय्यंड्च' न मध्ये परिजग्रभ्नत्‌ू ॥श॥। 
न तस्य प्रतिमा $ अस्ति यस्य नाम महयशः 
हिर्यगर्भ 5 इत्येप मा मा हि. ९9 सीद्वित्येपा यस्मान्तन जात 5 
। इत्येप: ॥३॥ 
एपो ह देव: प्रदिशोब्नु सर्वा: पूर्वी ह जात: सघउ गमें 5 अच्तः । 
सःएव जात: स जनिष्यमाण: प्रत्यकझ जनास्तिष्ठति सर्वतोग्रुखः ॥४॥ 
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पस्माज्जातं न पुरा कि चनैंव ये आवभूव भुववानि विश्वा । 
प्रजापति, प्रजया स७ रराणुखीरि ज्योत्री७धि सचतेसपोडशी॥५॥ 

घरिन वही है, भादिस्य वही है, वायु, चत्ेमा और शुक्र पद्दी है, 
जल, प्रजापति और सर्॑न्न व्याप्त भी वही है ॥१॥ 

उसी विद्युत के समान तेजस्वी पुरुष से सभी काल प्रकद हुए हैँ । 
इस पुद्प को ऊपर, हृघर उधर अथवा मध्य में, कहीं भी ग्रदण नहीं किया 
जा सऊता। शर्थाव यह प्रत्यक्ष नहीं देखा जा सकता ॥|२॥ 

उस पुरुष की कौई प्रतिमा नही है, उसका नाम ही भध्यन्त महान 
है । सबसे बढ़ा उस्तका यश ही है ॥३॥ 

यह प्रसिद्ध ऐैव सब दिशाओं को व्याप्त कर स्थित हैं। दे मजुष्यो! 
सबसे पहले यही पुरुष प्रकट हुए हैं। गर्भ में यही स्थित होते हैं। जर्स 
छेने वाले भी बही है | सब पदार्थों में घयापत भोर सब और मुख वाले भी 
घही हैं ॥४॥ 

जिनसे पूर्व फुछु भी उत्पन्न नहीं हुआ, जो इकके ही सब लोक में 
व्याप्त हैं, घह सोलह कलाप्मक प्रजार्पात्र' प्रजा से सुसंगत हुए प्लोनों 
प्योतियों का सेदन करते हें ॥३॥ 
मेन दुमौरप्रा पृषिवी थे हठा मेन स्व स्तनितं बेन नाक:। ४ 
यो 5 भ्रन्तरिक्षे रजसो विमान, बर्म देवाय हविपा विवेश ॥६॥ 
य॑ क्न्दसी $'अवबसा तस्तभाने 5 भ्रश्येक्ष ता मनसा रेजमाने । 
यत्राधि सूर $ उदितों विभाति करमें देवाय हडिपा विधेम । 
भ्रापों हू यदुद्ृहृतीय श्विदाप+ ॥७० 
वेनस्तत्पश्यन्निहित' गुहा सदयत्न विश्व भवत्येशनीदस । 
तस्मिन्नद ४ स थे वि चैति सर्व ७ स 3 श्रोत: भोतदच विभृ: 
प्रजासु ॥८॥ 
प्र तह चेदमृत नु विद्वान गन्धर्वी घाम विश्नृर्त यहा सतृ । 
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गीणि पदानि निहिता गुहास्य यस्‍्तानि वेद स पितु: पितासत्‌ ॥॥ 
सनो वन्धुज॑निता स विधाता धामानि वेद भुवतानि विश्वा। 
यत्र देवा 5 अमृतसानशानास्तृतीये धामस्लध्येरयस्त |, १० 
जिस पुरुष ने स्वग' लोक को वृद्धि देने बाला बनाया और भूलोई 
को धरराढ़ि में दह किया, जिसने सूर्य मंडल को और स्वर्ग को स्वम्सित 
किया, जो थन्तरिर्त में वृष्टि रूप जल का रचयिता है, हम उन देवता को दोढ़ 
कर अन्य किसे हि प्रदान करे ॥६॥ 
जिसने हवि रुप अन्न के द्वारा प्राणियों को स्तम्भित करने वाली 
उन्दर दावा पृथिवी को प्रकट किया | इन दोनों के सध्य में उदय हुभ्रा सूर्य 
जिसके प्रभाव से अधिक शोभा पाता है, हम उस देवता को छोड़ कर झग्य 
किसके लिए हृब्ि-बिधान करे' ॥७॥ हे रे 
सृष्टि के रहस्थ को जानने वाला ज्ञानी गध्त स्थान में निहित उस 
सत्यहुप अहम को देखता है। जिस परम बचा में यह विश्व घोंसले के रुप 
दोता है और यह प्भो प्राणी प्रलय काल में जिस ब्रह्म में लय होजाते है' 
तथा सष्टिकाज्न में उसी से प्रकट होते हैं, चह.परमाध्मा सब प्रजाओं में ब्याप 
है ॥प॥ 
रहस्थ ज्ञाता विद्वान्‌ इस परमात्मा के उस अबिनाशी प्रौर पे 
स्थान में निहित स्वरुप का वर्सन करता है। इसके तीन पाद ग॒प्त स्थान में 
स्थित हैं । जो उन्हें जानता है वह पिता के भी पिता के समान होता है ॥8॥! 
“में उस्प हमारा बच्धु है, वही हमारा उत्पक्रकर्ता है, वही विधाता - 
, भोर सब्र लोकों तथा प्राणियों के जानने बाला है। जहाँ मोछ-प्रद ज्ञान की 
प्रात होती है, ऐसा वह वहा स्वर्ग रुप तृत्तीय घाम है ॥१०। 
परीत्य भूतानि परीत्य लोकानु परीत्य सर्वा: प्रदिशो दिश्यश्व । 
उपस्थाय प्रथमजामृतस्थात्मनात्मानमश्रि सं विवेश ॥| शशा ५ 
परि दुवावापृधिवी सच 5 इत्वा परि लोकानू परि दिश्व: परि स्व: । 
ऋषेंग्य तन्‍्तु वितत॑ विच॒त्य ते दपश्यत्तदभवत्तदासीत्‌ ॥१२॥। 
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सदसत्पति मदभूते प्रियमिद्धस्य पाम्यस | 
सनि मेघामयासिष ९४ स्वाहा ॥१३॥। 
या मेघा देवगणा, पितरश्रोपासते | +.. 
तया मामद्य मेधयारते मेधावित कुरु स्वाहा ॥१४॥ 
पैषा मे वरुणो ददातु मेघामरग्नि: प्रजापति, । 
मेधामिद्रश्य वायुश्र मेघां धाता ददातु में स्वाहा ॥१५॥ 
इद मे ब्रह्म घ क्षत्र चोगे क्रियमदनुताम्‌ । 
मयि देवा दधतु श्रियमुत्तमा तंस्‍्ये ते स्वाहा ॥१६॥ 
समस्त भूत्तों को बहा मानेकर और सब लोकों को ब्रह्म सान कर 
तथा सब दिशा, प्रदिशा थ्रादि को भी म्रह्म मानकर प्रथम उप्पन्न हुईं वाणी 
का सेवन कर भात्म रूप से यश के स्थामी धक्ष में लीन होजाता 
है ॥११॥ 
धावा प्ृथियी को प्रह्म जानुकर भर लोकों को भी बहा मानते हुए तथा 
दिशाओं और स्पर्गादि की परिक्रमा कर यश्ञ॒ कम' को अनुष्ठान श्रादि से 
सम्पन्न कर ब्रद्म को जो देपता दे, पद अजान से घँटते ही बद्य रंप हो 
जाता है ॥१२॥ 
के रछक, भ्रदूभव शक्ति वाले हर्द्र के मित्र, कामना योग्य भ्र्वि 
से धन दान और श्रेष्ठ झ्ञन वाली बुद्धि की थाचना करते दें. ॥१३॥ 
हे अग्ने ! जिस शुद्धि को देवगण और पितरगण कामना करते हैं, 
उस चुद्धि से मुफे सम्पन्न करो । यह झआाहुति तुम्हारे निमित्त स्वाहुत 
शी ॥१ 0 
वरुण देवता तस्वज्ञान-सम्पत्त घुदि मुझे दे, भ्रग्नि झौर प्रभाषति 
मुझे बुद्धि दे! । इन्द्र भौर वायु मुझे बुद्धि प्रदान करे । घाता मुझ ब्ढ्धि 
दे'। यद भआाहुति स्थाहुत हो ॥१॥ 
यह प्राह्मण और उरप्निय, दोनों जातियाँ मेरी लष्मी का उपभोग 
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करे । दोवगण मेरे निमिच् श्रेष्ठ लक्मी की स्थापना करें । उस पस्यात 
लच्मी के निमित्त यह थ्राहुति स्वाहुत हो ॥१६॥ 


अिल+निननीननिलिनीयजललयान+ न 


॥ अगंद्िशों इध्याय ॥ 


हक ६24४8 


ऋषि--बच्सप्री:, विश्वरुप:, गोतमः, कुष्स:, विश्वामित्र, भरदाज, 
मंधातिधिः, पराशरः विश्ववारा, वसिष्ठ:, प्रस्कख:, छुशोधानकः, पुरुमीढा- 
जमीढौ, सुनीतिः, सुचीक:, त्रिशोक:, मधुच्दन्दा।, भगरत्य:, विश्वाट | गौरी" 
वित्तिः, श्र्‌ तकदासुको, जम दग्नि,, चुमेधः, दिर्यस्तृपः, कुत्सीदिंए, प्रति- 
क्षत्रए, वत्तार;, प्रगाथ:, कप, खुश, सु्दोत्र;, चामदेबः, ऋजिशवः, कुशिक: 
देवलः, दक्त:, प्रभाषति:, बृदृद्विवः, तापस:, कर्व:, ज़ितः, मनुःमेथः । 

देवता--अग्नय:, अग्निः, विद्वांसः, विश्वेदेवाः, सविता, ईै#/ 
हस्रवायू, वेन:, सूर्य:, विद्वान ,-वायु:, वरुण:,मद्देन्द्र, मिन्नावरुणौ,अरिविनो) 
बेश्वानर:, “इस्द्राग्नी, सोम:, आदित्या:, अ्रध्वयू , इन्द्रामरुतो । 

छुत्द--क्ति,, गायत्री, त्रिष्ट ५, थजुष्ट पू ब्रृहती जगती । 
अस्याजरासो दमामरित्रा $ अचुदधुमासों 5 अग्तयः पावका: । 
खितीचय: श्वात्रासो भू रण्यवो बनपदो वायवी न सोमाः ॥॥॥ 
हरयो धूमकेतवों वातजूता 5 उप छषि । ह 
बतन्ते वृथाग्तयः ॥२॥ 


छः 


यजा नो मित्रावरुणा यजा देवा 5 ऋतें बहुत । 
अग्ने यक्षि स्व दमम्‌ ॥श॥। 


ञ् 


3५ | अध्याय ३१, है| १८६ 


युध्वा हि देवहुतर्मा 5 अशर्ग 5 भग्ने रथीरिय । 
नि होता पुर्व्य: सद: ॥४॥ 
हे विरुपे चरतः स्वथे 5 प्रन्यात्या बत्समुष धापमेते । 
हरिस्न्यस्था भवति स्वधायाब्छुक्रो 5 अन्यस्या दही सुवर्चा, ॥५॥ 

इस यज़मान की अ्रग्नियाँ गृहों की रहा करे!) अचनीय ज्वालायुक्त 
पावक यजमानों के लिए उध्यलताग्रद, फलप्रद, पोषण करने वाली, काशों में 
रमने वाली, थायु के समान दीततिमदी और यजमान की कामना को पूर्ण 
करने बाली है ॥१॥ 

हरित वर्णा वाली धूप रूप ध्वजा वाली, वायु से बढ़ने बाली 
झग्नियाँ स्थर्ग' से जाने को असेक यत्न करती रहती दें ॥२॥ 

है आने [ मिन्रावरुण के लिए यज्ञ करों | हंस यूद्षत्‌ यज्ञ रूप अपने 
गृह को यजन करो ॥शा। 

हे अग्ने | देवता्रों को आहूत करने वाले थ्रश्वों को रथी के समान 
रथ में थोजिए क्यो । क्योकि ठुम प्राचीन काल से ही भ्राह्मान करने वाक्षे 
यने हुए हो | इस यश में भी अपना स्थान महण करो ॥श। 

परस्पर विभिष्न झुप बाले, वर्द्याण रूप दिन और रात्रि दोर्नों ही, 
प्राणियों फो दुग्ध पान फराते हैं। जब यह विचरण करते हैं सब रात्रि -में 
तो हरे दर्ण वाले अग्नि स्वथाबान्‌ होते दे और दिन में सूय तेजस्वी होते 
हैं ॥९॥ 
अयमिह प्रथमो धायि धाढभिहोता यजिछ्लो $ प्रध्परेष्वीड्य; । 
यमप्नवानों भूगबों विदुण्चुवेनेषु चित्र विभ्व विशेविशे ॥६५ 
आीणि शता ज्ञी सहस्ताष्यर्ति जि/शच्च देवा नव चासपर्यव्‌ | 
्रौक्षन्‌ धृतरस्‍्तृणनु घहिरस्मा $ ग्रादिड्ोतार न्यसादयन्त ॥७॥ 
मुद्ठान दियो 5 शर्रात पृथिव्या वैद्वानरमूत $ भरा जातमग्मिम । 
क व ७ सम्राजमतिथि जनासामासन्ता पान जनयन्त देवा: ॥ढी। 


बे 


४५० उ० । थ्ध्याय रे३े 


प्रग्तिव आञरि ज॑ घनद्द्विरास्युवि पन्‍्यया । 
मिद्ध. शुक्र 5 आहुत: ॥र्दी॥ | 

विश्वेभिः सोम्यं मध्व रत 5 इन्द्र ण वायुना । के 
पिवा मित्रस्थ घामभिः ॥१०॥ 

देवाह्ाक यह अग्नि यज्ञों में स्थित होकर सोस यागादि में स्तुत 
होकर इस स्थान में स्थापित करने वालों द्वारा प्रतिष्ठित किए गए हूँ। यत- 
मार्गों का उपकार करने के लिए भगशों ने अद भुत शक्ति बाले अग्नि को 
चर्चा में प्रजवलित किया ॥६॥ 

तेंतीससों उन्‍्तालीस देवता श्रग्नि की सेवा करते हैँ । वे घृत के द्वारा 
भ्रग्नि को सींचते हैं और उतकी प्रीति के लिए कुशाओं को बिद्धाते हैँ 
फिर उन्हें होता रूप से वरण करते हैँ ॥ण॥ 

देवताओं ने स्वर्ग के शिर रूप सूय ओर एथिवी की सीमा रूँप, 
वेश्वानर, यज्ञादि में अरशणिद्वय से प्रकट होने वाले क्रान्तदर्शी नक्षत्रों मे 
सम्राट रूप, यजमान थादि द्वारा आदर के योग्य इस अग्नि को चमस पांत्र 
के द्वारा प्रकट किया ॥८)। 

शुद्ध, प्रदी्त एव' आ्राहूत अ्रग्ति हृविरन्‍न रूप घन की कामना करके 
हुएं, विभिन्न पूजा श्रादि कर्मों द्वारा पापों को नष्ट करते ई ॥६॥ 

दे अग्ने | मित्र के तेत वाले सब देवता, इन्द्र श्रौर चायु के साथ 
सोस रस रूप मधु को सब प्रकार पान कर ॥१८॥ 
रा यदिय्रे नृपतिं तेज $ झ्ानट शुचि रेतो निषिक्त द्योरभीके । 
श्रग्ति: शद्धमनवद्व॑ं युवाच्‌ ९१ स्वाध्यं जनयत्सूदयच्च ॥९१॥ 
अग्ते शद्ध महते सौमगाय तव थुम्नान्युत्तमानि सन्‍्तु । 
स जास्पत्य४सुयममा छुणुष्व शत्र यतामभि तिष्ठा महार्णसि १२। 
त्वा ० हि मद्धतममर्कशोकवेवृमह महि नः श्रोष्यरने । 
इन्द्र न त्वा शवसा देवता वायु पृण॒न्ति राधसा नतमा: ॥ १शे। 
त्वे 5 अग्ने स्वाहत प्रियासः: सन्त सरय: | 
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यन्तारो ये मघवानो जनासामूर्वाष्दयन्त गोनामु ॥१४॥ 

श्रु्चि शरुक्क्ण वचह्धिभिदें गैरने सयेगगभि । 

ग्रा सौद तु बहिंपि मित्रो 5 अय्य॑मा प्रातर्यावाशों " अप्व रण ॥१५॥ 
अन्न शौर जलन के निमित्त जब अग्नि में स्थापित क्या हुआ थौर 

मन्त्र द्वारा ससकृत तेज, यजञमान के रचक भ्रगिनि में व्याप्त होता है. तब वे 

अरित वल क झांश्रय रूप, निरदोपष, इृढ़ एंव समान रूप से विचारणीय जल 

यो म्थरग के पास अन्तरित्ष में सघ से उ पन्‍न करते हैं। यही जक्ष बृष्टि के 

रूप ने आकाश से पृथिवी पर गिरता है ॥११॥ 


है अगने | महान्‌ सौमाग्य के निमिस्त तुम बल को प्रकट करो । उस 
समय तुम श्रोष्ठ यश वाले होशो | यजरमान और उसकी पत्नी की परसुपर 
प्राति युक करो और जो शंत्रता करे उनकी महिमा को दबा दो ॥१२॥ 

दे भझग्ने | तुम्त अ यन्त गग्भीर हो | सूर्य के समान तेजस्वी मन्त्रो 
से तुमको दी वर्ण किया गया है। तुम हमारे महान, शक्ति वाल्षे स्पीश्र को 
सुनते हो । तुम मनुष्यों में उत्तम, दिव्य गुण वाले तथा बत्ष में इन्द्र झोर 
घायु के समान हो | तुर्द्द दृवि रूप अमन से हम परिपृण करते दई ॥१३॥ 

है अग्ने ! तुम भक्ते प्रकार ध्राहूत दो । मलुर््यों में जो रक्त तुम्दें 
५चगठ्यादि के सद्दित पुरोडाश आदि प्रदान करते हें, थे ज्ञानीजम सुम्होरे 
प्रीति पात्र दो ॥१४॥ 

है थगने | तुम स्तुतियाँ सुनने वाले तथा दृद्रियाहक हो। तुम देव 
ताथों के सहित हमरे यज्ञ में स्वोन्न सुनो | मित्र, भर्यमा भोर प्रात संधन 
में दृधि प्रदश करने वाल सथ देवता कुशाओों पर विराजमान हा ॥१२॥ 
विश्वपामवितियंज्ञियाना विश्वपामतिथिमनिषाणाम्‌ । 

जिद धवनामव $ भ्रावुणान सुमृडीको भव त्‌ जातबेदा ॥१६॥ 

महो 5 अग्मे समिधानस्य झर्मष्यतागा मिये घरुणे स्वस्तये। 
श्रेप्ठे स्पाम संवित सवीमनि तद्रेधानामवो $ अद्या वृणीमह ॥३७॥ 
आपशित्पिप्यु स्तरों न गावो नक्ष नतत जारतारूत $ इन्द्र । 
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याहि वायुर्गा नियुतों नोअ्ग्रच्छा तव ० हि घीभिदंयसे विवाजाबु 
॥१८॥ 
गाव 5 उपावताव तं॑ मही यज्ञस्थ रप्सुदा। 
उभा कर्णा हिरिण्यया ॥१र्दा। 
यदद्य सूर 5 उदिते 5 तागा मित्रो 5 अय्यें मा । 
सुवाति सविता भगः ॥रणा 
जातवेदा, यज्ञिय देवताओं के सध्य दाता और सलुप्पों के मध्य 
अतियि के समान पूज्य अग्नि देवताओं को हृविरज्ञ देते हुए हमारे लिए 
कल्याणकारी बने ॥१६॥ 
सविता देव की घजुज्ञा में वर्तमान देवताओं की कव्याणकारी रक्षा 
को हम बरण करते हैं। पूननीय और दीघ अग्नि भर मिन्रावरुण के आश्रय 
को प्राप्त हुए हम सदा कल्याणय पक रह ॥१७॥। 
इन्द्र ! स्तोवागण तुम्हारे यज्ञ को व्याप्त करते हैँ और जल तुम्हे 
परिवरद्धित करते हैं। तुम हमारे सम्मुख आगमन करो । अपने उन दाशु बैग 
वाले श्रश्दों द्वारा श्रन्‍्तों के देते चाल होकर यहाँ आओ ॥१८॥ 
दे गौशओ ! यह पृथिवी यज्ञ का रूप प्रदान करती है । ठछुम अ्रपने 
स्वर्णिम कर्ण द्वारा प्रार्थवा सुनती हुई यहाँ श्रागमन करो ॥१ ६॥ 
सूर्योदय काल में जो मित्र देवता, अर्यमा, सग शोर सविता प्र रणा 
फरने वाल हैं, वे हमें श्र छ कर्मा में भ्ररित करे । हम भाज निरूुंत अपराध 
रद्दित हैं, ऐसा जानकर वे हमें श्रे"ठ करों में लगाव ॥२०॥ 
आसुते सिद्धत श्रिय_ रोदस्पोरभिश्रियम्‌ । 
रसा दवीत वृषभम्‌ | त॑ प्रत्नथा | अ्रय॑ वेन: ॥२१५॥ 
आतिएस्तं परि विश्वेश्यभूपड्छियों वसानग्वरतति स्वरोचिः । 
महत्तद्व ष्यो5्प्रमुरस्य नामा विश्वर्पोअश्रमृतानि तस्थी ॥२रा। 
प्र वो महे मन्दमानायान्धसोअर्चा विश्वानराय विश्वाभुवे । 


36 | अध्याय ३३ ] *। 


इब्द्रस्य यस्य सुमखी सहो महि शवोनृम्णं व रोदसी सपर्य्यत्त: ॥२३॥ 
बृहृप्निदिध्म5एपा भूरि शरस्त पृथु स्वर । 
येपामिस्द्रो युवा सा ॥ २४ ॥ 
इन्द्र हि मत्स्यन्धसो विश्वेभिः सोमपर्वमिः | 
मह॑व्मभिष्टिरोजसा” ॥ २५ ॥ 

शायाश्यियों के झाश्रय रूपए सुशोभित स्ौस को भदी धारण करती 
है। सोम का अभिषय होने पर ऋष्वि्गण उसे सींचे ॥ २१ ॥ 

सब देववापों ने जिस चिरकाल से प्रतिष्ठित देव की सुसक्तित क्या, 
धह इन्द्र किसी के घशव्ती न होते हुए पिचरण करते हैं । विश्रर्प यह बट 
के लिए अर्लों को प्र रित करते हैं । उन सहावनी और फर्लों को वर्षा करने 
घाले देप का इम्द्र ताम अध्यन्त महान है॥ २२ ॥ 

हे आर्विजो ! तुम्हारी हवियों से तन चौर सब सनुष्षी के स्वामी 
हस्द्ध का पूजन फरो । दयावाएथियों भो उस इस्म' फी यज्ञ, बल, यश भौर 
ऐैश्बर्य के सहित पूजा करती हैं ॥ २३ ॥ 

जिन यममार्नों के तरुण इन्द्र सखा हैं, उनका प्राण ही महिमामय 
है। उनके पड़ थौर भायुध विशाल हैं। हम उन इन्द्र की उपासना करते है 
॥२४॥ 

है इंख ! भोज से महात्‌ पूर्व पूउय तुम्र यहाँ श्रागमन करो भौर 
सीम पर्षों से निकले हुए रस तथा हथि रूप अन्न से सृप्ति को प्राध् होश 
॥२१६॥) - 
इद्धो वृत्रमंदृणोच्छद्ननीति प्र मामिनाममिनादपंणीति: । 
प्रहनु व्यू समुशधग्वनेष्वाविधना $ भ्रकृणोद्राभ्याणाम्‌ ॥२६॥ 
दुतस्त्वमिन््र माहिनः सन्न को यात्ति सत्पते कि त 5 इत्या । 
से पृच्छने सम राणः शुभानेवसिस्तशों हरिवों यत्तेध्भ्रस्मे । 
महाँडइस्द्रो मध्मोजसा । कदा चने स्तरीरसि । 
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कदा चन प्रयुच्छसि ॥ २७ ॥ 

आ तत्त5इद्द्राग्रव: पनन्‍्तामि यश्ऊर्त गोमन्तं तितृत्सान्‌ । 
सकृत्स्व॑ ये पुरुषुत्रां मही ४ सहस्रधारां बृहतीं दुदुक्षनु ॥२८॥ 
इमां ते धिय॑ प्र भरे महो महीमस्य स्तोत्र घिषणा यतक्त$प्रानजे । 
तमुत्सवे च॒ प्रसवे च सासहिमिन्द्र' देवास: शवसामदन्ननु ॥२र्८॥ 
विश्राड़ वृहत्पिवतु सोम्य॑ं मध्वायुदंधद्यज्ञपतावविह्न तम्र | 
वातजूतो योअ्ग्रभिरक्षति त्मना प्रजा: पुपोप पुरुधा वि राजति ॥३०॥ 


महावली, प्रनेक रूप वाले, परधनहारी चोरों को जलाने वाले इन्द्र 
सायामय राक्षसों को नष्ट करते हैं । वे बृन्नहन्ता, दुष्ठों के नाश करने वाले 
हनस्द्न देवताओं को प्रसन्‍न करने वाले याज्ञिकों की श्रेष्ठ वाणियों को प्रकट 
करते हैं ॥ २६ ॥ - 

हे सत्य के स्वामी इन्द्र ! तुम इंकले कहाँ जाते हो ? तुम्हारे जाने 
का अ्रभिप्राय क्या हैं? तुम्हारे जाते समय पूछुते हें कि हे हयश्व इन्द्र ! अपने 
एकाकी गसन का कारण हमें बताओ क्योंकि हम तुम्हारे ही हैं ॥२७॥ 

है इन्द्र ! जो मनुष्य दुग्ध रूप जल बाले सोम का अभिषव करना 
चाहते हैँ भर जो बहुत पुत्र चाली सहख्रधारा वाली महती एथिवी का दोहन 
करना चाहते हैं, थे तुम्हारे उस कर्म की ही अर्चना करते हैँ ॥ २८ ॥ 

है महिमामय इन्द्र ! में अपनी कर्स बाली स्तुति को निवेदित करता 
हूँ । इस यजमान की तुम्दारे स्तोञ में लगी हुईं चुद्धि जैसे तुम्हें प्रकट करती हैं, 
उस चुद्धि के द्वारा उत्सव, प्रसव श्रादि के समय शन्रुश्रों के दवाने वाले इन्द्र 
का सब देवता अनुसोदन करवे हैँ ॥ २६ ॥ 

अस्यन्त तेजस्त्री सूर्य यजमानों में अखसिडत थ्रायु को घारण करते 
हुए इस मघुर सोम-रस का पान करे! । वे सूर्य वायु से प्रेरित श्रास्मा द्वारा 
प्रजा के रच्चक और पालक होते हुए अनेक प्रकार से विराजमान होते हैं ॥३०॥ 

/ उदु त्यं जातवेद्स देवं वहन्ति केतव: । 
४ हशे बिख्वाय सूर्य्यम्‌ ॥ ३१ ॥ 
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यैना पावक चक्षसा भुर्यस्तं जनाँ 5 अनु । 
त्व घरुण पश्यञ्ि ॥ ३२ ॥ 
दष्यावध्वमू प्र गत७रथेन सूर्यत्वचा। मच्या यज्ञ ए/समज्जाये । 
ते अतल्मथा । भय बेन: । चित्र देवानाश ॥३३॥ 
भा न5इडाभिविदयें सुशस्ति विश्वानर: सविता देव$एतु । 
श्रपि यथा युवाद्रो मत्सथा नो विश्व॑ं जगदभिपित्वे मतीपा ॥३४॥ 
पद कच्च वृव्रहन्नुदगाउप्मि सूस्ये । सर्व तदिस्द्र ते वशे ॥इए॥ 
उत प्रसिद, सवज्ञाता, प्रकाशमान सूर्य को सम्पूर्ण विश्व का प्रकाल 
करने के लिए रश्मियाँ ऊपर की और वहन करती ६. ॥ ११॥ ४” 
है पावक, है वरुण ! तुम जिस धूय रूप ज्योति द्वारा उस सुपर 
रूप फो देखते ही, उसी ज्योति से श्रपने हम भक्तों को भले प्रकार देखो ॥३२॥ 
है अधिद्वय ! तुर सूर्था के समान तेजस्दी रथ से चागमन करों भौर 
मधुर हवि आदि से सिंचिष्ठ यज्ञ को महान दधि वाला घनाश्नी ॥ ३३ ॥ 
सं प्राणियों के दि3थी सदितादेद श्रेष्ठ धन्नीं से युक्त स्तुतियों से 
*पूंण हमारे गृद्द में भावे' भौर दे अरजर देवगण ! तुम झावे समय जसे प्र 
हौगी, बेसे ही यहाँ तप्ति को प्राप्त दौरर इस सापूर्ण विश्व फो अपनी बुद्ध 
के द्वारा वक्त करो ॥ ३४ ॥ 
दे बृत्रहन्ता सूर्यात्मक इन्द्र ! भाज तुस जहाँ कहीं भो प्रकाशित ही 
रदे हो, बह सब स्थान तुम्दारे अधिकार में दे ॥ ११ ॥ 
' तरशिविश्वदर्शतो ज्योतिष्कृदि हुय्ये । 
विश्वमा भाति रोचनम्‌ ॥ ३६ ॥| े 
तत्यूय्य॑ स्प देवत्वं तन्महित्व॑ मध्या कर्तोवितत७ से जमार । 
पदेदप्रक्त हुरित, सघस्यादाद्ाजी वासस्ानुते सिमरसे ॥ २७ ॥ 
तत्मित्श्य वण्णस्पाभिचलश्ले सूर्य्यों रूप कृणुते चोरुपस्थे । 
पनन्तमन्यद्र्‌ शदस्य पाज. कृष्णुमन्यद्धरित: सा मरन्ति गरट॥। बे 
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वण्महाँ 5 अ्रसि सूर्य बडादित्य माँ 5 असि | 
महस्ते सतो महिमा पनस्यतेडद्धा देव माँ 5 असि ॥ 8 | - 
बट यूय्यं श्रवसा महाँ 5 श्रसि सजा देव महाँ $ असि । 
मह्ना देवानामसुय्य: पुरोहितो विभु ज्योतिरदाभ्यम्‌ ॥४०॥ 

हे सूर्य ! तुम तरणि रूप, विश्व दशन भौर ज्योति के कर्ता हो । 
तुम ही इस विश्व को प्रकाशित करते हो ॥ ३६ ॥ हर 

सूथ का वह देवत्व महान्‌ है जो संसार के सध्य स्थित होकर 
विस्तीणं अर संडल को आाकर्पित करते हुए निम्नसित रखता है । जब वह सूर्य 
हरित वर्ण किरणों कौ थ्राकाश से अपने में धारण करत्ते हैं, तव आगत रात्ति 
सभी के लिए अपने काले दख का विस्तार करती है॥ ३७ ॥ 

थ॒ लोक के श्रज्ग में स्थित सूयथ सिज्ञावरुण को रुप देते हुए उससे 
मनुष्यों को देखते हैं। इन सूर्य का एक रूप अनन्त ब्रह्म दे भर एक कृष्ण 
घर्य घाला रूप है, उसे दिशाऐ' धारण करती हूँ ॥ ३८॥ 

हे सूर्य ! तुम यथार्थ में ही सब से महान्‌ हो । हे आदित्य तुम्हारे 
महान्‌ होने के कारण-ही तुम्हारी' महिसा की सब स्तुति करते हूँ। दे देव ! 
तुम यथार्थ ही सब श्रेष्ठ हो ॥ ३६ ॥ 

है सूय ! यह सत्य है कि तुम धन आदि के प्रकट करने वाले होने से 
महान हो | हे देव ! तुम सव के हिलेपी, देवताओं में सब से आगे विराज- 
सान, विभु, निरुपम, तेजोमय तथा यज्ञ की महिसा से सहान्‌ हो ॥४०॥ 
श्रायन्त5इव सूर्य विश्वेदिन्द्रस्य भक्षत । 
वसनि जाते जनमान 5 ओजसा प्रति भाग' न दीधिम ॥४१॥ 
श्रद्या देवा 5 उदिता सूर्येस्थ निर०ेहस: पिपृत्ता निर्यात । 
तन्नो मित्रो वरुणो मामहन्तामदिति: सिन्धुः पृथिदी 5 उत थौं: ॥४२॥ 
थ्रा कृष्णेन रजसा वरत्त मानो निवेशयन्नमृतं मर्त्य॑ च | 
हिरण्ययेन सविता रथ ना देवो याति भुवनानि पश्यन्‌ ॥४३॥। 
प्र बावृजे सुप्रया वहिरेपामा विश्पतीव वीरिट 5 इयाते । 
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पिशामक्तोरुषत्त पूर्वहुतों वायु पूपा रत्तमे नियुल्लान ॥४४॥ 
इत्द्रवायु इस्स्पात मिनारित पूषण भगम । 
ग्रादित्यात्मास्त गणम्‌ ॥ ४५ ॥ 

घूर्य की आप्िता रशिमरयों ही इन्द्र के घन भ्रादि का सेवन करती 


हैं और दम उनद घर्नो. को घत्तान उत्पत्ति थादि में अपने भाग के समान 
झोज के सह्दित घारण करते हैँ ॥ ४१ ॥ 

है दैवताशो |! आज यह सूर्योदय हमें पंप से छुद्दाये | मिश्र, चरण, 
शदिति, सिंधु, एथियो थौर स्व हमारी कामना का अनुमोदन करे ॥४२॥ 

सवितादेप स्पर्शिम रथ पर चद कर झन्धकारगुक धर्ता क्ष के २ 
में भमण करने वाले देवताश्री और मनुष्यों को अपने श्रपने कर्म में लग ते 
हुए, सम्पूर्ण लोकों का अवज्ञोकन करत हुए झरागम्तन करते हूँ ॥ ४॥ 

इन सब प्राणियों का कह्याण करने के लिए नियुत नामक बादन 
बाले वायु और पूपादेस रात्रि के भ्रस्त रूप उपाकाल में झ्राह्मान किये जाने 
पर दो राजाशों के समान मव॒ष्यों बे समीप भाते दें । उनके लिए कुशाओं 
का शासन दिस्तुत स्य्रा जाता है ॥ ४४ ॥ 


इन्द्र, वायु, वृहस्पति, मिश्र अग्नि पूपा, भग, झादित्य झौर मरदू- 
गण का में भाहान करता हूँ ॥ ४५ ॥ 
बरुण: प्राविता भुवन्मियों विश्वाभिरुतिभि, | 
करता ते. सुरोधस, । ४६ ॥ 
ग्रधि य इन्द्र पा विष्णो सजात्यानाम । इता मम्तो $ प्खिना । 
त्‌ प्रत्मथा । ग्रय बेन. । ये देवासः | भरा न 5 इंड़ामिः । 
विव्वेमिः सोम्यं मधु । ग्रोमासअर्पशीयृत: ॥ ४७ ॥ 
प्रग्त 5 इन्द्र वरुण मित्र देवा शद्ध , पर यन्‍्त मारतोत विष्णों। 
उम्रा नासंत्या रद्रो $ अध ग्वा. पुपा मगः सरस्वत्ती जुपन्त ॥४८॥ 
इद्धारवी मित्रावश्णादितिए स्व: पृथित्री था मरुत; परद॑र्ता * भ्रप: । 
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हुवे विष्णु पूपण ब्रह्मरास्पत भग' नु श ७ स ४ सवितार 
मृतये ॥४<॥ 
अस्मे रुद्रा मेहना पर्वतासों वृत्रहत्य भरहृती सजोपाः 
यः श 0 सते स्तुवते घायि पञ्र 5 इन्द्रज्येष्ठा & अस्माँ 5 अवस्तु 
देवा: ॥ ५० ॥ 
चरुण और मित्र देवता अपने समस्त रक्षा-साधनों द्वारा हमारी रक्षा 
करते हुए हमें श्रोष्ठ ऐश्वय वाले बनावे” ॥ ४६ ॥ 
हे इन्द्रो, विष्णो, मरुद गण, अश्विद्वय ! तुम सभी हमारे इन समान 
जन्मा मनुप्यों में आश्ो ॥४७॥ 
हे अग्ले, इन्द्र, वरुण, मित्र, सरूद गण, विष्णो और समस्त देव- 
ताझो ! तुम हमें बल प्रदान करो । अ्रश्चिद्दय, रुद्र, पूपा, भग, सरस्वत्ती और 
देवपत्नियों की कृपा से हम वलवान वर्नें ॥४८॥ 
इन्द्र, अग्नि, मित्र, चरुण, अदिति, आदित्य, स्वर्ग, शथिवी, मरुद - 
गण, परत, जल, विष्णु, पृषा, ब्रह्मणस्पति, भग और स्तवनीय सबवितादेव 
को अपनी रक्षा के निमित्त शीघ्र ही हम आहूत करते दें ॥४६॥ 
जो स्तोता स्तुति करता हुआ रस्तोत्रों का अत्यन्त पाठ 
करता है, वह भ्रजित धर्नों चाली हवियों का धारण करने वाला होता दे । 
इस प्रकार हमारे निमित्त धन-बृष्टि वाले रुद्र, पर्वत भौर वृत्र हनन करने वाले 
देवता, जिनमें इन्द्र चद़ें हं, वे सब हमारी रक्षा करने वाले हाँ ॥६०॥ 
श्र्वाज्चो $ अद्या भवता यज़त्रा 5 श्रावो हादि भयमातों व्यये- 
परम । 
त्राध्यं ती देवा निजुरों वुकस्य त्राध्व कत्तादिवपदों य्जत्रा: ॥५१॥ 
विश्व $ अद्य मस््तो विश्व $ ऊत्ती विश्वो भवन्त्वग्वय: समिद्धा:। 
विश्व वो देवा 5 अवसा गमन्त्‌ विश्वमरतु द्रविण” वाजो 5 
प्रस्मे ॥५२॥ 
विश्व देवा: शुणतेम ७ हव मे ये 5 प्रस्तरिक्षे यश्डप द्यविष्ठ । 
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ये 5 अग्विजिल्ा 5 उत वा यजत्रा $ झासद्यास्मिनु वहिषि माद- 
यध्वप््‌ू ॥५३॥ 


देवे भ्यो हिं प्रथम' यशिय भ्या5 मृतत्व ७ सुवसि भाग त्मम। 
भादिदामान ४ सवितव्यूणु पे ६ नूचीना जीविता मालुपेम्पः 
॥ ५४ ।॥ 
पे बायुमच्ठा बहती मनीपा बृहद्रथि विश्ववार ' रयप्राम । 
चुतञ्ामा नियुनः पत्मगन' कवि, कविमियक्षसि प्रयज्यों मपुएु॥ 

है याशिकों को रहा फरने धाले देघताझो | हमारे सम्मुफ होथो 
जिससे हम भयभीत उपासक तुम्हारे प्रीतियुक्त सन को भाप्त करे | पअ्त्यम्त 
हमनकर्ता बृकू फे समान घोर धराप से तुम हमें मुक्त करो तथा बद्ध बात में 
भाप्त होने वाली विंदा| से भी हमें छुद्ाशो ॥५६॥ 

हमारे इस यज्ञ में ग्राज सभी महंद गण आये | रुद्र भ्रादित्थ आद 
पथ आगमन करे | प्श्वेदेरा श्ाकर हजि प्रदण करे'। समरत अग्नियाँ 
प्रदीक्ष हों । सब प्रकार के धन भौर शन्‍्न हमें प्राप्त हों ॥४१॥ 

हे दिश्वेदेवों | सो भन्तरिष्त में, स्वयं में तथा स्पर्ग के समीप में 
हो भौर जो अग्निमप के द्वारा पूजन के योग्य हो, ऐसे तुम सभी सेरे 
श्राह्मात को ध्वण करी और इस कुशा के झापयन यर विराजमान होकर 
इवियों से तृप्ति को प्राप्त दौश्ो ॥१३॥ 

है सपितादेव ! उदयकाल में तुम यज्ञ योग्य देवताओं के निमित्त 
भ्रेष्ठ अमृतमय भांग को प्र रित काते हो और फिर उदय कौ प्राप्त होकर 
शपनी रशिसियों को बहाते दो । फिर रश्मियों के भजुयायों भाणियों को सदुद्ध 
करते दी ॥९ थ। 

दे अध्ययो ! तुम तेशस्वी, कार्या में रत, अश्व हारा गमत बरतने 
वाले, महान पन वादे, सब में ब्याक्ष, रथ को सस्पत्न करने बाल, आज्द- 
दुर्शों वायु को अपनी श्रेष्ठ वुद्धि के द्वारा पूजन फाने की इच्छा करो ॥११॥) 
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इन्द्रवायू 5 इमे सुता & उप प्रयोभिरा गतम्‌ 

इन्दवों वामुशन्ति हि ॥५६॥ 

मित्र हुवे पूतदक्षं वरुण च रिशादसम्‌ । 

घधिय॑ घृताची१9 साधनन्‍ता ॥५७॥ 

दख्रा युवाकव: सुता नासत्या वृक्तवरहिप: । आ बात रुद्रवर्तनी । 
त॑ प्रत्नथा | अय॑ वेन: ॥५८॥ 

विद्द्यदीं सरमा रुग्णुमद्र महि पाय: पृत्य सथ्युक्कः । 

अग्रः नयत्सुपचक्षराणामच्छा रव॑ प्रथमा जानती गातू ॥५४७॥ 
नहिं स्पशमविदन्नन्यमस्मादं श्वानरात्पुर 5 एतारमग्ते: | 
एमेनमवृघन्नभृता 5 अमत्य॑ वेश्वावर क्षैत्रजित्याथ देवा: ॥६०॥ 


हे इन्द्र और वाय्रो ! यद्द सोम तुम्हारे लिए निष्पन्न किये गए हूँ, 
इसका पान करने को हमारे पास शीघ्र श्रागमन करो । क्योंकि यह सोम-रस 
तुम्हारी प्रीति प्राप्त कराने की कामना करते हैं ॥६६॥ 

पवित्र करने में दक्ष मित्र देवता और पाप आदि का नाश करने 
पाले वरुण को श्राहृत करता हूँ । वे देवता श्राज्याहुति वाली बुद्धि को धारण 
करते हू ॥९४णा 
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हे रुद्र के समान गतिवान्‌ , दर्शनोय अश्विदय ! तुम यहाँ श्राभ्री । 
यहाँ विद्धी हुई कुशा पर स्थित श्रभिपुत सोम सेचनार्थ प्रस्तुत है ॥१८ा। 

श्रेष्ठ अक्षरों और शब्दों को जानती हुई प्रथम उत्पन्न चाणी यज्ञ के 
सम्मुख हाती है। उसके जानने वाला विद्वान्‌ बड़े पात्रों में प्राप्त होने वाले. 
प्रस्तर से श्रभिषुत अ्परिमित सोम रुप अन्न को प्राप्त करता है ॥१ ॥। 

देवताओं ने पहले इन विश्व-दितैयी और दत रूप अग्नि को नहीं 
जाना, फिर उन्होंने इनके अविनाशी रूप को जानकर घजमान की जेत्र प्राप्ति | 
के लिए प्रवुद्ध किया ॥६५१ । 
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'उग्रा विधनिना मृध 5 इद्धागनी हवामहे | ता नो मूडात 5 ईहडी ॥६१ 
उपास्मे गायता नर पवमानायेन्दवे । अ्रभि देवाँ $ इयक्षते ॥६१॥ 
ये त्वाहिह॒त्ये मघवन्नवेद्धन्ये शास्वरे हरियों ये गविष्ठी । 
ये त्वा नुतमनुमदन्ति विश्रा पिश्ेन्र सोम0 सगणो मर्खाद्ध, ॥६३॥ 
। जमिष्ठा 5 उग्र: सह॒से तुराय मन्द्र 5 श्रोजिप्डे वहुलाभिमान, 
प्रवद्धनि्दय मश्तश्विदेत माता यद्वीर द्धनद्धनिप्ठा ॥६४॥ 
आ तू न 5 इन्द्र कतरहम्नस्माकमंद्धमा गहि । महान्महीभिरूतिधिः ॥६५ 
। हम उन पराक्ष्मी और शत्रुहम्ता इन्द्वागिनि को थ्ाहुत करते हैं। वे 
ईस घोर मग्राम में हमारा कल्याण काने वाले हों ॥६१॥ 
है ऋत्यिज्रो | इस छम्ने से द्रोण कखश की थोर गमन करते हुए 
देवताओं की पूजन कामना वाल इस सौम रस के लिए स्तुतियाँ गाश्नो ॥६२॥ 
दे मधबन्‌ ! जिन मेघारी मरुतों ने तुम्हें वृश्न-हनन का में प्रवृद्ध 
किया तथा मिन्‍्दोंने शम्बर से युद्ध करते हुए भी बढ़ाया भौर हिन्‍्दंने पशियों 
से गौएँ लाते हुये तुम्हारी स्तुति की वे मरदगण तुम्हारा सदा शनुमोदन 
एरते हैं। दे दृर्यश्व इन्द्र ! तुम उन मरुतों के सहित सोस-पान करो ॥६३॥ 
*. देइम्द्र! तुम श्रेष्ठ स्तुतियों के पात्र, भोजस्पी, स्वाभिमानी, व्‌ त 
गामी, साइसी रूप से प्रक्द हुए दौ। इंत् बंध कम में भस्दूगण ने भी इन्द्र 
को स्तुतियों से उत्माहित किया, जैसे घनदती माता ने इस बोर को धारण 
दिया था, बसे ही इन्होंने धारण जया ॥६श॥ | 
।. है पृश्नहन्ता इन्द्र | तुम अपनी महिमामयी रघाओों से मद्दाव हो। 
| प्रत; हमारी और शोध श्रागमद के और हमारे इस यज्ञ स्थान को प्राप्त 
होझी ए#६<९॥ 


खमिनद प्रतृत्तिप्यमि विश्वा 5 असि स्पृष: । ४ 
प्रशस्तिहा जनिता विश्वतृरसि त्त्व तुर््य तर्प्यतः ॥६६) 
प्रनु ते शुष्म तुस्यन्तमीयतु: क्षोणी शिशु न मातरा । 
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विश्वास्ते स्पृध: इनथयस्त मन्यत्रे वृत्र यर्दिन्द्र तृवसि ॥६७॥ 

यज्ञो देवानां प्रत्येति सुम्नमादित्यासों भवता मृडयन्तः । 

था वोरर्वाची सुमतिववृत्याद/होश्विद्या वरित्रोवित्तरासत्‌ ॥६८॥। 
अदव्मेभि: सक्ति: पायुभिष्ट व? शिवेभिरद्य परि पाहि नो गयम्‌ | 
हिरिप्पजिह्नः सु वेताय तव्यसे रक्षा माकिनों 5 अवद्/स 5 ईशत ।:६| 
प्र वीरया शुचयो दद्विरे व्यमब्वयु भिर्मध्ुमन्तः सुतास: । 

वह वायो नियुता याह्यच्छा पिवा सुतस्यान्घसों मदाय ॥७०॥ 
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हे इन्द्र ! तम संत्रामों में स्पद्धां करती हुईं सेनाओ्रों को जोतते हो | 


छुम शत्रु-हन्ता, दुष्ट-हन्ता और स्त॒तियों की कामना,वाक्षों हो। इन हिं 
कारी शत्रुओं को नष्ट करो ॥६६॥ 


इन्द्र ! शत्रओों को शीघ्रता से जीतने वाल तुम्हारे बल की, माता 
पिता द्वारा शिक्ठु की प्रशंसा करने के समान द्यावा-इथिबी प्रशंसा करती हे 
तुम जिम क्रोध से पतक्रमी बृत्र की हिंसा करते हो, उस क्रोध से शर्रु-संन 
जिन्न होती है ॥६७॥ 
शादित्यों को प्रसत्न करने के लिये यज्ञ श्रागमन करता है, भ्रतः 
श्रादित्यो |! तुम हमारा कल्याण करने वाल होश्रो। ठम्दारी श्रेष्ठ मां 
हमरे सामने ग्रवे । जिन पपरियों के पास श्रेष्ठ मति दी, उनकी भी र्माः 
हमारे अभिमुख हो ॥6ण८॥ 


है सबितादेव ! तुम सुबर्ण को समान जिह्ठा वात हो। तुम कल्या' 
रूप होकर अ्रदृठ रक्षाओं से हमारे घर की रक्षा करो। नवीन सुख 
लिये हमारा पालन करो। कोई पापी शत्र, हस पर प्रभुत्व स्थापित न 
सके ॥६ धा। 

हे यजमान दम्पति ! अध्ययु' द्वारा अ्भिपुत तुम्हारे पत्रिन्न सीम 
गए । है वायो ! अपने वाहनों को देवयाग स्थान में लाशों और सोम 
अमिमुस होश तथा सुख के निमित्त इस सोम का पान करो ॥ा७ण॥ 
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गाव 5 उपायतावर्त मही यज्ञस्य रप्युदा। उभा कर्णा हिरप्यया ॥७१ 
काव्ययोराजानेपु ऋत्वा दक्षस्य दुरोणे। रिशादसा सघस्थ 5 आ ॥७२ 
देव्यावश्वयूं श्रा गत// रथेन सूर्यत्वचा। मध्या यज्ञ० समझाये। 
तें प्रलथा। भ्रय॑ बेन: ॥७३॥ 


तिरश्वीनो विततो रश्मिरेपामधः स्विदासी दुर्पार स्विदासीत्‌ । 
रेतोधा 5 ब्राउन्महिमान 5 गासन्तव था 5 प्रवस्तात्मयत्ति: परस्तात्‌ ॥७४ 
जा रोदसी 5 अप्णदा स्वर्भहज्जातं यदेनमपसो 5 प्रधारयन ! 
सो भ्रध्व राय परि सीयते कविरत्यो न वाजसातये चमेहितः ॥७५॥ 

दै वृष्टि र्प जल धाराधों ! महिमाययी धावदा प्रथिदों यज्ञ के रुप 
की दात्री दै। तुम दोनों सुद्र्णमय कानों से स्तुति सुमती हुईं झागमंन 
करो ॥७२॥ 

दे मित्रावर्ण ! कर्म कुशल यजमान के सोमयुक्त स्थान वाल यज्ञ« 
यू में, जञानियों का हिल करने वालो ईस सोमपान थोग्य यश भूमि में यज्ञ 
सम्पादनाथ श्रागर्मंन को जरा 

है भ्रश्विद॒य ! तुम सूर्य के समान तेज बाल रथ से भ्रागमन करो 
भर भधुर दृ॒वियों से इस यज्ञ को सौंचो, जिससे यद्द बहुत दृवियों से सम्पन्न 
हो॥ ५३ ॥ 

इन सोमों की किरणें तिरद्दी कमी हैं. भौर धोम को दुम्ते में दालने 
पर जो सोम नीचे ऊपर होता है, उसके घारक दण बलशादि पात्र दैं। इस 
प्रकार सोम झूप झन्य प्रदाय भी श्रौष्ठ हुए और उसके समान अन्य पहल 
निम्न था, परन्तु होम से फल युक्त होकर भ्रषठता को प्राप्त होगया ॥५१॥ 

इस बडवानर के प्रकट होते ही, यजमान कर्मों में लगे और दावा 
पृथिदी तथा अत्तरित्त सब झोर से परिषू्ण हो गए। बह भ्रग्ति हमारा भर 
शन्‍न का हित करने घाला तथा यश के निमिच, अश्व के सब भौर से धाने 
के धमान ही सब और से अ्कर होता है ॥७४॥ 
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उक्थेभिवृ तहन्तमा या मच्दाता चिंदा गिरा । 

आज पराविवासत: ॥७६॥ 

उप नः यूतवों गिर: श्रृण्व्त्वमृतस्य ये । 

सुमृडीका भवस्तु न: ॥७७छा। 

दरह्माणि मे मतयः श९9सुतास: दुष्म5इयति प्रश्ृतों मे $ भ्रद्रि: । 
श्रा शासते प्रति हथ्य॑-त्युवथ मा हरी वहत्तरता नो 5 अ्रच्छ ॥७८॥ 
श्रनुत्तमा ते मधवन्नकिनुं न त्वावाँ२ 5 भ्रस्ति देवता विदान: । 

न जायमानो नशते न जातो यानि करिष्या ऋणुहि प्रवृद्ध ॥७९॥ 
तदिदास भुवनेपु ज्येष्ठं यतो जज्ञ 5 उम्रस्त्वैपनृम्ण: । 

सचो जज्ञानों नि रिणाति शतन्रुननु य॑ विस्वे मदन्त्युमा: ॥८०॥ 


जो इम्द्र और श्रग्नि वृच्र हनन करने वाले तथा स्वभाव से ही प्रसन्न 
रहने वाले हैं, उनको परिचर्या स्वोम श्रौर उक्थ रूप स्तुतियाँ सब प्रकार 
करती हैँ ॥ ७६ ॥ 


प्रजापति के पुत्र विश्वेदेवा दमारी स्त॒वियों को सुने भोर उमारे लिए 
कल्याण कारी हो ॥ ७७ ॥ 

धरेष्ठ मंत्रास्मक स्तुतियाँ मेरे निमित्त शरत्यन्त सुख की करने वाक्षी रू 
मेरे द्वारा धारण किया गया शत्र शोपक वच्च लक्ष्य का भेदन करता है। लिन 
उक्थों से यज्मान प्रार्थना करते हैं, वे स्तोत्र सदा झुमे चाहते हैँ । हमारे 
यह अश्व हमें यज्ञ के सामने पहुँचाते हूँ॥ ७८ ॥ 

है मधवन्‌ ! तुमसे श्रेष्ठ फोई नहीं है । तुम्हारे समान विद्वान देवता 
धन्य कोई नहीं है । दे पुराण पुरुष ! तुम जिन अद्भुत कर्मों को करते हो 
उन कर्मों को वर्तमान काल में और पृर्वकाल में भी किसी ने नहीं किया 
॥५६॥ 

सब लोकों में बह स्येप्ट दी उत्छृ्ट, है, जिससे यह वीरकर्मा इन्दे 


उत्पन्त हुए, जो उत्पन्न होता हुआ शत्रुओं को शीघ्र ही नष्ट करता दे 
ओर सम्पूर्ण रचक जिसे सन्तुष्ट करते हैं ॥ ८० ॥ 


ह 
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इमा 55 त्वा पुरुवसो गिरो वद्धेन्तु या मम । 
पावकवर्णा: शुचयों विपश्चितो5पि स्तोमेरनूपत ॥८१॥ 
यस्याय विश्व 5 भार्यो दास, शेवधिया $ अरि, । 
तिरब्िदय्यें रशमे पवीरबि तुम्येत्सो $ ग्रज्यते रथि: ॥८२॥ 
प्रयर/सहस्रभृषिभि, सहस्क्ृतः समुद्र 5 इव पम्मथे । 
सत्य, सो 5 अस्य महिमा गृणे शवो यशेपु विप्रराज्ये ॥८३॥ 
अदब्धेनि संबितः पायुभिष्ट्व ४ शिवेभिरद्य परि पाहि नो गयमु । 
हिरण्पजिह्न: सुविताय नव्यसे रक्षा मार्किनों $ ग्रघश/स $ ईशत ।।८४॥ 
आ नो यज्ञ दिविस्पृश् वायो याहि सुप्रन्मभि: । 
प्रत्त: पवित्र 5 उपरि श्रीणानोड्य ऐ शुक्रो 5 अयाधि ते ॥८५॥ 
है अ्ष्ठ नियास वाले ग्रादिध्य | मेरी स्तुति रूप धाणी तुम्दारी धृद्धि 
करे | झ्ग्नि के समान तेजस्वी तुम्हारे रूप के जानने वाल्ले विद्वान तुम्दारो 
स्तुति करते हैं ॥६१॥ 
यह सभी बर्ण वाले मनुष्य परमात्मा के सेवक हैं। अदानशील व्यक्ति 
शतन्र रूप हैं। धन की रक्षा के लिए शख्तयरारी भयवा घत के लिए शप्र-द्विंसक 
देवता, यद समस्त धन तुम्दारे लिए ही प्रकट हुए हैँ ॥5२॥ 
यह इन्त्र ऋषियों द्वारा प्रवृद्ध किये गए। इन आदित्य की सहिभा 
यथार्थ ही मद्दान है. तथा समुद के समाव ध्यापक है। रिद्वान्‌ आाह्मों के 
| राज्य में उस महिमा को सहर प्रकार से वर्णन करता हैँ ॥्शे॥ 
| दे सचिता देव | दिरण्यजिहू | तुम हमारे घर को कल्याण रूप रक्षा्ों 
ः से रहित करी । कोई प/पी दुष्ट हम पर प्रभुत्व स्थापित न कर सके ॥पशा। 
दे धायो ! हमारे स्वर्गस्पर्शी यज्ञ में आाथो। यहाँ दशा पवित्र द्वारा 
छाना हुआ श्रेष्ठ रसात्मक सोम पात्र में स्थित है। में हसे रतोत्रों द्वारा तुर्दे 
झपित करता हूँ ॥5४॥ 
इन्द्रवायु सुभन्‍्दशा सुहवेह हवामहे ! 
यथा नः सर्वे $ इत्ननोइनमीव: सड्भमे सुमना 5 असतु ॥८६॥ 
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ऋषधगित्था स मत्ये: शशमे देवतातये । 
यो नून॑ मित्रावरुणावभिष्टय 5 आ्राचक्रे हृव्यदातये ॥2८७॥ 
झा यातमुप भूपत॑ मध्व: पिवतमखिना । 
दुग्ध पयो दुषणा जेन्यावसू मा नो मधिष्टमा गतस्‌ ॥८८॥ 
प्रेतु ब्रह्मणास्पति: प्र देव्येतु सुन्ृता । 
श्रच्छा वीर नर्य्य पड क्तराधसं देवा यज्ञ नयन्तु न: ॥८०॥ 
चन्द्रमा 5 अप्स्वन्तरा सुपर्णों धावते दिवि । 
रथि पिशद्भ बहुल पुरुस्पृहु० हरिरेति कनिक्रदत्‌- ॥र्ट०॥ 
इस यज्ञ में हम इन्द्रवायु को आहत करते हँं, जिससे हमारे सब 
मनुष्य व्याधि-रहित शोर उदार सन वाले हों ॥८६॥ 
जो पुरुष अभीष्ट धन-लाभ के लिए तथा ह॒वि-दान के लिए मित्रा- 
वरुण की उपासना करता है, वह पुरुष देवकर्स में सम्रद्ध होता दे भौर इस 
प्रकार सेवा करने से कल्याण को प्राप्त होता है ॥5७॥ है 
दे श्रश्चिद्यय ! यहाँ श्राकर हमारे यज्ञ को सुशोभित करो । इस श्रेष्ठ 
भधु का पान करो । हे दर्षणशील और घन के स्वामियों ! तुम अ्रंतरिष् से 
जल-बृष्टि करो । हमारे निकट आओ तथा हसें हिंसित न करो ॥८८॥ 
त्रह्मणस्पति हमारे यज्ञ के अ्रभिमुख हों । सत्य रुपा दिव्य वाणी यहाँ 
शा । देवता हमारे शन्रुओं को रूमूल नष्ट कर । वे सनुप्यों के द्वितेषी देवता 
पंक्तियों से समृद्ध यज्ञ को प्राप्त हो ॥प८था। 
देवताओं को प्रसन्न करने वाला निष्पन्न सोम वसतीबरी जलों में रस 
रूप हो तथा अग्नि में हुत होकर गरुढ के समान शीघ्रगामी होकर स्वर्ग को 
दौड़ता है और परजन्य के समान शब्द करता हुआ पीतवर्ण द्वोकर भनेकों 
द्वारा कामना योग्य धन को पाता है ॥६०॥ 
देवं देवं घोडवसे देवं देवमभिष्टये । 
देवं देव ए हवेम वाजसातये ग्रणन्तो देव्या घिया ॥<१॥ 
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दिवि पृष्ठो $ अ्रोचनारिय श्वानरों दृहन्‌ 
क्ष्मया बृधान 5 ग्रोजसा चनोहितो ध्योतिषा बाधते तम: ॥४श॥ 
इद्वाग्वी 5 भ्पादिय पृरगित्पद्रतीम्य:: 
हिली शिरों जिहया वावदब्यरत्तिक्शलदा ग्यक्रभीतु ॥र्दशा 
_ देवासों हि प्या मनवे समम्यवों विश्वे साकर्ए सरातय, । 
ते नो $ ग्रे ते 5 अपर तुचे तु नो मवन्तु बरिवोविद: ॥5४॥ 
अ्पाधप<दभिशस्तो रशस्तिहायेत्द्री दुषुम्न्याभवत्‌ | 
देवास्त 5 इन्द्र सश्याय येमिरे बृहद्भानो मरदगण ॥६५॥ 
प्र॑व<5इनद्धाव बृहते मर्तो ब्रह्माचंत। 
बृत्र १४ हनति वृनह्य शतकंतुवे चरण शतपर्वणा ॥4६% 
प्रस्येदिय्ों वग्बू पे वृष्ण्य ७४! शवों मदे सुतस्य विष्शवि । 
प्रदूधा तमस्य महिमानमायवोश्यु छुवन्ति पूषथा। 
इसा $ उसा। यरयावम । श्रेय | +, 
ऊब्ब » ऊ पु णेः ॥£७॥ 
हम दिव्य बुद्धि फे द्वारा सुम्दारों स्तुति करते हुए रहा के लिए 
देवताओं मो देव को भराहुत करते हैं। भ्रमीष्ट फल की प्राप्ति भर भन्‍्द की 
प्रष्ति के लिए हम देवाधिदेध का भाद्वान करते हैं. ॥४१॥ 
यह महान दौरवानर श्रिनि स्व पृष्ठ में दीप्त दोता है और मणुध्यों 
द्वारा प्रदत्त हथि से बढ़कर अपने झोम हारा घन्‍्न के सम्पादल करने बाला 
अग्नि अपनी प्योति से भ्रन्धकार को नष्ट करता है ॥६२॥ 
है इन्द्राम्मे | यह बिना पाँच की उपा, पाँवों बाले प्राणियों से पूव' 
आजाती मै भौर रुदर्य बिना शिर की होते हुए भो उन भाणियों के शिरों को 
प्रोरित करती है। वह प्राणियों दी बाक शक्ति से शब्द करती हुई तीस 
' महतो को,एक दिन में।ही लॉच जाती, दे.॥६रे॥ 
समान मन घाले, दाता वे विश्वेददा अब हमारे लिपु धन प्राप्द 
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करने वाले हों और भविष्प में भी हमारे पुत्रादि को धन प्राप्त कराने वाले 
बने ॥६४॥ 

है तेज-सम्पन्न मरुतो ! है इन्द्र ! देवताश्ों ने तुम्हारी मित्रता के 
लिए आत्मा को संयत किया शोर श्रस र-हन्वा इन्द्र ने सब श्रभिशार्पों को 
नष्ट कर अन्त और यज्ञ को प्राप्त किया ॥ह्शया 


है सर्दूगण | अ्रपने मित्र सहिमामय इन्द्र की स्तुति करो। बह 
बृत्रहन्ता श्रौर शतफर्मा इन्द्र सौं पत्र वाले बज द्वारा बृन्न को मारते हैं 
॥ ६६ ॥ 

इन्द्राप्मक, विध्णु सोम से प्रसन्‍न होकर इस यजमान के बल वीर्य 
की वृद्धि कात हैं। पूत्रकालीन ऋषियों के समान श्रव भी ऋषिगण उन 
एन्द्र की महिमा का गान करत है ॥६७॥ 





॥ चतुस्त्रिंशो इभाय: ॥ 
श्लिज्करेस्के ध््स्््य् ०. 
क्केह्स्टस्ड 
फपि--शवसइल्पः, अ्रगस्त्यः, ग्ृत्समदः, हिरण्यस्तूप श्र्धिरसः, 
देवश्रयदेववातों भारती, नोधा: गोतम:, प्रस्कश्व:, कुस्स:, हिरण्यस्तूपः 
बसिष्ठ:, सुहोत्र:, ऋतिशवे:, मेघातिधि:, भरद्वाजः, विदृव्य:; प्राजापतयों यज्ञ, 
दक्ष:, कूम , गात्स सद: करव: 


द॑ वता--मन:, अन्नम्‌, अ्रनुमति:, सिनीवाली, , सरस्वती, अगिवि:, 
इन्द्र, सोम, सविता, अशिनी, सूर्य $ रोत्रिः, डपः, अ्रग्न्यादयो लिड्लोक्ताड, 
भेग;, भगवान, डपा, पृप्रा, विष्णुई, थावाप्ूथिव्यो, लिंगोक्ताड, मसुत£, 
ऋपय:, हिरण्यन्त ज३,श्ादित्या:, अध्यात्म” प्राणा।, ऋदमणरपतिः | 


इन्द--ब्रिष्ट प्‌. डप्णिक , अनुष्ट प, ५क्ति, जगती, गायत्री, बहती, 
शब्बरी । 
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/यजाग्रतो दूरमुरेति दंव तदु सुप्तस्य तर्थवति । 
दूरड गम ज्योतिपा ज्योतिरेक त में मन शिवसडूल्पमस्तु ॥१॥ 
पैन कर्माष्यपसों मनीपिणों यज्ञ क्ृष्बन्ति विदथेष धीरा । 
ग्रदपूवव॑ यक्षमन्त प्रेजाना तन्‍्मे मन शिवसड्ूल्पमस्तु ॥२॥ 
यद्मज्ञानमुत चेतो धृतिश्र यज्ज्योतिरन्तरमगृत प्रजासु । 
यस्मान्त $ करते कि चने कम क्लियते तत्से मन शिवसड्धूल्पमर्तु । ३॥ 
येनेद भूत भवन भविष्यत्म रिगृहीतममृतेन सर्वेमू । 
पैन यजस्वायते सप्तहोता तने मन शिवसकद्पमस्त ॥४॥ 
यस्मिलूच साम यजू ९४ पि यय्मित्‌ प्रतिप्ठिता रथनाभाविवारा । 
यस्मिश्वित्त २१ सर्वेमोत प्रजाना त मे मन शिवसडूल्यमस्तु ॥५)॥) 


( ज्ञग्रत इरुष का जो मत दूर जाता है, यह उसकी सपप्तावस्था में 
पुर, प्राप्त होता है । दूर जाने वाले मन और ज्योतिमंती इम्द्रियों की एक 
श्योति हो। ऐसा मेरा मन कक्याणमय पिचार्तें ते युक्त हो ॥१॥ 

कर्मों में तपर, धीर, + घावों जन जिम्त मन के द्वारा यज्ञ में प्रष्ठ 
कर्मों को करते दें झौर जो मन शरीर में स्थित है, वह ज्ञाव में अपूर्व और 
पजनीय भाव वाला होता हुआ कत्याणमय सकरुप वाला हो ॥१॥ 

झ्ानौष्पाइक जो भन चेतनाशील, धेये झप श्र भप्रिनाशी है, वह 
सब प्राणियों के हृदय में प्रसकाश करने घाला है। पिस मन के बिना कोई 
कार्य किया जाना सम्भव नहीं, मेरा वह सन कश्याणमय विचादों से युक्त 
ही ॥३॥ 

जिस अ्विनाशी मन ने इन सब भूत, वतंभान और मंविष्य सम्बन्धी 
पदार्थों का ग्रहण किया है भौर जिसके द्वारा सप्त होतायुक्त यज्ञ का विस्तार 
किया जाता है, मेरा वह मन कल्याण मय विचार से यक्त हो ॥ध॥ 

जिस सम में ऋचाएऐ, स्थित हैं, जिसमें साम और यज्ञ स्थित हैं 
जैसे रथ के पहिये में भरे स्थित हें येसे ही मन में शब्द स्थित हैं। जिस मन 
में पजाथों का सब ज्ञान भोठ्परोव है, सेश वहमन श्रेष्ठ विचारों से युक्त हो।३! 
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॥ “सुपारथिरश्वातिव यत्मनुष्यान्तेनीयते3भीशुभिर्वा जिन 5 इब । 
हृत्मतिष्ठ यदजिरं जविष्ठ तन्मे मनः शिवसंकल्पमस्तु ॥६॥ 
पितु' नु स्तोष' महो धर्माणं तविपीस.। 
यस्य त्रितो व्योजसा वृत्र' विपर्वे्दयत्‌ ॥०॥ 
ग्रनवदनुमते त्व मन्यासस शं च नस्कृधि । 
क्त्व॑ दक्षाय नो हिनुप्रण $ श्रायू (४पि तारिषः ॥८॥ 
श्रनु नोइचानुमतियंज्ञ देवेपु मन्यताम्‌ । 
अग्निश्व हृव्यवाहनों भवतं याशुयं मय: ॥।र्क॥ 
सिनीवालि पृथुर के या देवानामसि स्वसा । 
जुयस्व ह॒व्यमाहुतं प्रजां देवि दिदिडिढ नः ॥१०)। 433 
जो मन मलुप्यों को कार्य में प्रवत्त' करता है तथा कुशल, सारथि 
जेसे लगाम से वेगवान_शभ्रश्वों को ले जाता है, वेसे ही मन मलुष्यादि 
प्राणियों को ले जाता है, जो मन जरा रहित,.अव्यन्त वेग वाला इस हृदय 
में स्थित है, मेरा वह सन कल्याणकारी बिचारों से युक्त हो ॥ह॥ 
इस महान_ वल के धारक भ्रन्न की रुतुति करते हैं। जिसके वल 
से इन्द्र ने वृत्न का सदंन किया था ॥णा 
हे श्रजुमते ! तुम हमारी वात को जानो और हमारा कल्याण करो। 
संकल्प-सिद्धि के लिए हमारी शआरायरु की वृद्धि करो ॥८ा। 
दे श्रनुमते ! हमारे यज्ञ को देवताओं के पास पहुँचाश्रो । हृविवाहक 


ध्रग्नि भी हमारे यज्ञ को देवताओं के पास बहन करे । अनुमति और अग्नि 
हथिदाता यजमान के लिए सुख रूप हों ॥धा॥। 


हे प्िनीवालि ! तुम देवताओं की बहन दो । भले प्रकार हुत की 


हुईं हमर को तुम अपन्ता से सेउव कहे और हमरे लिए. सन्‍्तान शआदि की 
प्राप्ति कराश्ो ॥$७॥ 


पञ्च नदु॒बः सरस्वतोीमपि यच्ति सत्नोतस; । 
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सरस्वती तु १चवा सो देश $मवत्सरित्‌ ॥११॥ 
त्वमस्ते प्रथमो ५ अ्रज्विरा 5 ऋषिदें वो देवानामभव:शिव: सखा ॥ 
तब ब्रते कबयो विद्यनापप्तों 5 जायर्त मण्तों भ्राजहष्टय. ॥११॥ 


त्व' ती 3 ग्रग्ते तव देव पायुभिमंघोनों रक्ष तत्वश्व वच्ध। 

नाता तोवस्य तनये गवामस्यनिमेष ९७ रक्षमाणस्तव बते ॥१३॥ 
उत्तानायामव भरा चिकित्वास्त्सगः प्रवीता व पण जजान । 
अ्ररुप॒श्तुपो रुशदस्य पाज $ इंडायास्पुतों वयुनेष्जनिष्ट ॥१४)॥ 


इंडायास्त्वा पदे बय ताभा प्ृथिव्या $ अधि । 
जातवेदो निधीमद्याग्ने हृब्याय बोढवे ॥१५॥ ५ 


समान स्रोत वाली नदियाँ जिस सरस्वती में ही सुसंगत होती हैं, 


बह सरस्यती ही उस देश में पांचों के घारण करने बाली हुई दे ॥३१॥ 

है अग्ने | तुम भर गिराओं के लिए दीप होकर उनके लिए क्त्याण- 
भय भर सब देवता में प्रथम मित्र हो । तुम्हारे बत में घत मान मरुदगण 
क्रान्ददर्शों त्रिद्दान तथा श्रेष्ठ आयु्धों से सम्श्ज्ष हुए ॥२॥ 

हे अग्निदेव | तुम बन्दुमीय हों। जो घनवान्‌ यजसान तुम्हारे धत 
में लगा है उसकी रचा करो और हमारे देहों की पुष्ठ करो | इस पृत्र झूप 
यजमान के पुत्रादि तथा गयादि पशुश्नो की भी रक्षा करने वाले होश्री 
॥ १३ ॥ 

यह 'धिदी पुत्र शगिनि विशान-कर्मे सद्दित प्रंकट हुए हैं। इनके प्रदीध 
चल को अरणि धारण करे | वह अ्रणि दृश्चा उये जाने पर संचर अरिनि 
को तुरन्त ही उत्तत करती दे ॥$५॥ 


दे जातवेदा झग्ने | एथिदी फे नाभि स्थान उत्तर बेदी के मध्य में 
हवि-वहन करने के लिए हम सुम्दें स्थापित करते हैँ ॥$ श॥। 
प्र मन्महे शवसानाय घूपमाड गुर्ष गिवेशुते $ अजिरस्त्‌ १ 
सवक्तिभ, स्तुवत 5 ऋग्पियायार्वानार्क मेरे विक्षताय ॥१६॥ 
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प्र वो महे महि नमो भरध्वमाह गूष्य 0 शवसानाय साम 

यैना नः पू्वें पितरः पदक्षा 5 अचेन्तोअ्य्रज्भिरसो गाउम्रविन्दत्‌ ॥१७॥ 
इच्छन्ति त्वा सोम्यासः सखाय:सुन्वन्ति सोम॑ दवति प्रया(/सि। 
तितिक्षन्ते 3 ग्रभिशस्ति जनातामिन्द्र त्वदा कश्चन हि प्रकेतः ॥१८॥ 


न ते दूरे परमा चिद्रजाश सा तु प्र याहि हरिवो हरिम्याम्‌ । 

स्थिराय वृष्णो सबना इतेमा युक्ता ग्रावाण: समिधानेश्यग्तो ॥१४॥ 

श्रवाई युत्यु पृतनाशु पत्रि ४ स्त्र्पामिप्सा वृजनस्थ गोपाम्‌ । 

भरेषुजा 0 युक्षिति ७ सुश्र व जयन्त स्वामनु मदेम सोम ॥३०॥ 
इन्द्र को वल देने वाले स्तोम को हम ज्ञानते हैं शौर बल की कामना 


वाक्ति, यश को चाहने वाले, मंत्रों द्वारा स्तुत, प्रख्यात और मनुष्य रूप इन्द्र 
की श्रपिरा के समान स्तुति करते हैं. ॥१६॥ 


है ऋत्विजो | महिमासय इन्द्र के लिए इस महान श्रन्त को श्रपिंत 
कगे और साम रूप स्तुति करो । उसी श्रन्न भर साम के द्वारा हमारे 


आाक्ाश्ञानी पूरजों ने स्तुति की थी और वे सूर्य रंस्िसियों को प्राप्त हुए 
थे॥। १०॥ 


है हन्द्र ! सब प्रकार के ज्ञान तुम्हीं से प्राप्त होते हैं। यह सोम 
सम्पादक मित्रभूत ब्राह्मण तुम्हारी ही कासना करते हैं। वे मलुष्पों के 
दुव चर्नों को सहते हुए भी सोमामिपव करते हुए अन्न धारण करते हूं ॥(८॥ 

है ह्यश्व इन्द्र ! श्ररिन के प्रज्वलित होते पर इद सौहाद के लिए, 
सेंचन समर तुम्हारे लिए यह सब्रन प्रस्तुत हैं | इन श्रभिषवण प्रस्तरों को 
नुम्होरे निमित्त ही प्रयुक्त किया है | श्रंत: अपने अश्वों द्वारा यहाँ आश्रो 
क्योंकि भ्रश्यन्त दूर का स्थाच भी तुम्हारे लिए कुडठ दूर नहीं है ॥१६॥ 

है सोम ! संग्रामों में न हारने घाले तथा शत्रशों को जीतने ब्राले, 
सेवाओं में पालनकर्चा, जलदाता, वलों के रक्तक, श्रेष्ठता में स्थित, सुन्दर 
निवास वाले घर बशस्त्री तुम्हारा अनुमोदन करे! ॥२८॥ 
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सोमे| धेनु९१ सोभे। 5 प्रवेन्तमाशु७ सोमे बोर कर्मण्य ददाति। 
सादन्य विदथ्य१७ समेय पिठ्श्रवण यो ददाशदस्मै ॥२१॥ 
त्वमिमा 5 ओपधी सोम विश्वास्त्वमपों 5 अजनय॑स्त्व गा । 
त्वमा ततन्थोव॑न्तरिक्ष त्व ज्योतिपा वि ता बदर्थ ॥२१॥ 
देवेम नो मनसा देव सोम रायो भाग सहसावन्नभि युध्य । 
मा त्वा तनदीशिपे वीर्य्य॑स्योभग्रेस्थ प्र चिकित्सा गविषप्ठौ ॥३३॥ 
ग्रष्टी व्यस्यत्ककुभ पृथिव्याद्षी धन्व योजना सप्त सिन्दून्‌ । 
हिरण्याक्ष सविता देव 5 आगाहधद्वत्ना दाशुपे वार्य्याणि ॥२४ 
हिरण्पपाणि सविता विचर्ष णिरुभे द्यावापृरथथिवी 5 अ्न्तरीयते। 
भ्रपामीवा वाघते वेति सूय्यंमभि कृष्णेन रजसा धयामृणोति ॥१५ 
इंस सोम के लिए जो यज़मान हृवि देता है, उसके लिए सोम गो- 
दान करता है, धद्दी सोम अश्व देता है; वही सोम कर्म कुशल, सद्‌गृही, यज्ञ 
करने बाला, सभा योग्य, पितृ भक्त वीर पुत्र प्रदान फरता है ॥२१॥ 
है सौम ! तुम इन सभी भौपधियों को प्रकट करते हो | तुमने जलों 
भौर गौों कौ प्रकट किया। तुमने ही अन्तरिष्ठ को विस्तृत किया और 
अन्धकार को मिटाया ॥२१॥ 
हे सोम | तुम दिव्य वल थाले हो। हमें श्रेष्ठ धन भाग देने की 
हुुद्ा करो । सुम्दरे दान को कोई रोक न पाये | तुम घल वाले कार्यों में 
ईश्वर रूप हो। तुम दोनों लोकों में सुख्र के निमित्त यत्न करो ॥२शे। 
हिरण्य दृष्टि थाजे सवितादेव हविदाता यजतान के लिए वरणीय 
रानों को धारण करते हुए झावें। वे सम्रितादेव आठों दिशाश्रों, तीनों लोकों, 
सप्त सिंपुओं झौर योजनों को प्रकाशित करते हैं ॥२श॥ 
हिरण्यपाणि सवितादैव विविध प्रकार से देखने धाले हैं। थे द्यावा 
पृथिदी के मध्य में सूर्य को प्रेरित करते हैं। वह सूर्य अन्धकार भादि को 
दूर कर अ्रस्ताचलगायी होता दे वंद श्रन्धकार रप रशिसेयों से दुलोक को 
घ्याप्त करता हैं ॥२९॥ 
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हिरण्यहस्तो 5 असुरः सुनीया सुमृडीक: स्ववाँ यात्वर्ताहः । 
अपसेधनुक्षसों यातुधाचानस्थाहव: प्रतिदोष गृरान: ॥२६॥॥ 

ये ते पन्‍था: सवित: पूर्व्यासो३रेणव: सुकृता 5 अन्तरिक्षे 
तेमिनोंउश्रद्य पथिभिः सुगेभी रक्षा च॒ नो $ भ्रधि च ब्ू हि देव ॥२७ 


उभा पिवतमखिनोभा नः शर्म यच्छतम्‌ 
अविद्रियाभिरूतिभि: ॥ २८ ॥ ही 
अप्नस्थतीमखिना वाचमस्मे कृतं नो दस्ता वृषणा मनीपाम । 
प्रद्युत्येधवसे निहये वां वृधे च नो भवतं वाजसातो ॥२र्॥ 
चूभिखतुशि: परि पातमस्मानरिष्ठीभिरखिना सौभगेभि: । 
तन्‍ने मित्रों वरुणो मामहन्तामदिति: सिन्धु: प्रथिवी5उत थौ: ॥३० 
हिरण्य हस्त, वली, श्रेष्ठ स्तोन्न वाले, सुखदाता, पेश्वयंवान्‌ सविता 
देव सब दोपों को देखते हुए राक्षसादि का शमन करते हुए उदय होते हैं, थे 
हमारे अभिमुख हों ॥२६॥ 
है सबितादेव ! ज्ञो प्राचीनकालीन रज रहित सार्ग भले प्रकार 
निर्मित हुए हैं, उन सार्गा के द्वारा हमको प्राप्त करो और हमारी रक्षा करते 
हुए हमें अपना ही बताओ ॥२७॥ 
हे भ्श्विद्यय ! तुम यहाँ सोसपान करो और अपनी श्र रण रचाओं 
द्वारा हमारे लिए. कल्याण उपस्थित करो ॥१घ८ा॥ 
दे अश्विदय ! तुम संचन-समर्थ तथा दर्शनीय हो । तुम हमारी वाणी 
और बुद्धि को श्रेष्ठ कर्म वाली करो। में तुम्दें श्रेष्ठ मार्ग द्वारा प्राप्त होने नाले 


अञ्न के लिए भाहूत करता हूँ। तुम इस अन्न वाल यज्ञ में हमारी वृद्धि करने 
चाल होश ॥रश्धा 

: है अश्विद्यय ! दिन, रात्रि तथा अरिष्ट युक्त श्रेष्ठ ध्नों से हमारा 
पालन करो । मित्र, वरुण, अ्रद्िति, सिन्‍्धु और स्वग' तुम्हारे द्वारा प्रदत्त 
धन भादि रफछाओं का अ्रजुमोदन करें ॥३०॥ 
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झा कृष्णोन रजसा वरत्त मानो निवेशयस्नमृत मत्य चे । 
हिरण्ययेन सविता स्थेना देवो याति भुवनानि पश्यनू ॥३१॥ 
झा रात्रि पररिव७ रजः पितुरप्रायि धामामिः । 
, दिव सदा९४पसि बृहती वि तिष्ठस$आा त्वेंप चर्त्ती तम, ॥३२॥ 
उपस्तच्चितमा भरास्मध्यं चाजिनीवति । 
पेन तोक च तनय थे धामहे ॥३३॥ 
प्रातरग्नि प्रातरिन्द्रए/ हवामह प्रातर्मितावरणा प्रातरख्िता । 
प्राव्भंग पुपण ब्रह्मणस्प्ति प्रातः सोममुत रुद्ग ४ हुवेम ॥३४॥ 
प्रातर्णित भगमुग्र/ हुवेम बर्य पुश्रमदितेयों विधर्सा | 
ग्राप्रश्चिय मन्यमानस्तुरश्निद्राजा चिद्च भग भक्षीत्याह ॥३५॥ 
रथ पर चढ़ कर भ्रम करने वाल सवितादेव अपनी किरणों से 
पृथिः्यादि लोकों को स्तमित डिए हुए ह। वे देवताशों शौर मनुष्यों को 
अपने-अपने क्त' में लगाते भौर सब लोगों को देखते हुए झागसन करते 
हैं ॥३3१ | 
: है रात्रि | तुम एथिदी लोक को मध्यम लोर के स्थानों से सब शोर 


से पूर्ण काती हो और स्वर्म के स्थानों का अ्रतिक्मण करती हो। तुम्हारी 
महिमा से ही धोर अन्घकार छा जाता है ॥३२॥ 

हे अश्न सम्पन्ना उप ! तुम हमारे निमित्त उस छद्मुत और प्रसिद 
धन को दो, जिससे हम अपने पुत्र पौधादि का पालन काने में समर्थ हो 
सके ॥ ३३ ॥ 

हम प्रांत काल में भग्नि देवता का श्राह्मान करते हैं। प्रात' कात् में 
ही इन्द्र, मियावरुण, अभ्रिवद्वय, भगे, पूष्ा, मद्षाएस्पति सौम और रद्र 
देवताओं का घाहन करते हैं ॥२४॥ 

हम उस प्रात काल में उन जयशीज्ञ विफराल, अदिति घुत्र सूर्य का 
शाहवान करते हैं, जो संपार के घारणकर्ता दैँ। मिन्हें निर्धन, रोगी भौर 
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राजा भी अपनी कासना सिद्धि के लिये चाहते है और यमराज भी उनके 
उदय होने की कामना करते हैं ॥ ३९ ॥ 
भग प्रणेतर्भंग सत्यराधों भगेमां धियम्रुदवा ददन्नः। 
भग प्र तो जतय गौशिरश्वर्भग प्र नृभिन्‌ वच्तः स्थाम ॥३६॥ 
उतेदानीं भगवन्त: स्थामोत प्रपित्व 5 उतमध्ये 5 अहनाम्‌ । 
उतोदिता मधवत्त्सूय्यंस्य व्यं देवाना2 सुमती स्थाम ॥३७॥ 
गे 5 एवं भगवाँ 5 श्रस्तु देवास्तेन वर्य भगवन्तः स्याम । 
त॑ त्वा शग सर्व 5 इज्जोहवीति स नो भग पुर 5 ता भवेह ॥३८. 
समध्वरायोपसो नमन्‍्त दधिक्राओेग शुचये पदाय ।, 
श्र्वाचीन॑ गसुनिदं भरगगं नो रधमिवाश्गा वाजिन इग्मा बहस्तु ॥३्. 
अश्वावतीर्गोमतीने 35 उधासो गीरगतीः सदमुच्छन्तु भद्दा: । 
घृत॑ं दुह्माना विश्वत्तः प्रपीता यूयं पात स्वस्तिश्ि: सदा न; ॥४० 


हे कार्य प्रयेता भगदेव ! तुस झ्विनाशी घन के प्राप्त कराने वाले 
हो। अत: तुम धन-दान द्वारा हमारी बुद्धि को उत्कृष्ट करो। हमको गौ 
ओर अश्वादि के द्वारा सम्हझ करो। हस पुत्रादि से युक्त बड़े कुटुम्ग वाले 


हों ॥ ३६ ॥ 

है मघवन्‌ | हम इस सूर्योदय काल सें, दिन के सध्य में और सूर्या- 
सत के समय भी धनवान रह और हम सदा देवताओं की प्रिय थुद्धि में 
स्थित रहें ॥३७॥ 

हे देवगण ! हमारे लिये भग ही धनवान हों, जिनके दान द्वारा हम 
भी धनवान बने | दे भगदेव तुम प्रसिद्ध को सभी मनुष्य आहत करते हैं। 
तुम हमारे कम में अग्रसर होकर हमारे सब कर्सों को सिद्ध करो ॥३८॥ 

उपाभिमानी देव यज्ञन्के लिए नियमित होते हैँ । जेसे समुद्री घोड़ा 
पदच्षेष के लिये तत्पर होता है, जैसे चेगवान्‌ घोढ़ा रथ बहन करता है, बेसे , 
ही भग देवता श्रेष्ठ ध्नों को हमारे सम्मुख लादें ॥ ३६ ॥ 
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यह उपा झश्व, गो और वौर संढान वाली है। यह घृतादि का 
चरण करने बाली, धर्मा, अर्थ और काम द्वारा आप्यायित है। बह उपा 
हमारे भज्ञान रुप बनन्‍्धनों को सत्ता काटे) दे देवताओं तुम अपती कश्याण- 
रुप रक्ाश्रों से सदा हमारा पालन करो )| ४० ॥ 
पृपन्‍्तव ब्रते वर्य ने रिप्येम कदा चने | 
स्तोतारस्त 5 इह स्मसि ॥४१॥ 
पथस्पथः परिप्ति वचस्या कामेन झृतो 5 अ्रभ्यानडकं मु 
, से नो रासच्छुरुधश्नद्धाया घिय घियसीपधाति प्र पृषा ॥४रशा। 
प्रीणि पदा विचक्रमे विष्णुर्गोपा $ अदाभ्य: ! 
प्रती धर्माणि धारयन्‌ ॥४३॥ 
तद्विप्रासों विपन्यवों जागवाएस: समिन्धते । 
विष्णोयेत्परमं पदम ॥४४॥ 
घृतवती भुवनानामभिश्रियोर्वी पृथ्वी मघुद्घे सुपेशस! 
चावापृरथिदी वर्णस्य धर्मणा विष्कभिते 5 अजरे भूरिरेतसा ॥४५॥ 


है पृषन ! तुम्हारे ब्रत म॑ लगे रहने वाल हम कभी भी नष्ट न हों | 
हंस इस झजुष्टान में तुम्हारे स्‍्तोठां हो ॥२१॥ 

इच्छित स्त॒ुत्ति द्वारा थ्भिममुसख दिये पूषा देवता सब मार्गों के स्वामी 
है। वे हमको आनन्द देने घाले और संताप नष्ट करने बाखे साधन प्रदान 
कर , थे हमारी चुद्धियों को सुफ्त्मों मे लगायें ||४२॥ । 

संसार के पालन करने दाले थच्युत्त विदशु ने तोन पदी को विक्रमित 
किया और उन्हीं तीने पदो' से उन्दीने धर्मों को घारण किया ॥४३॥ 

उने विष्णु का जो परमपंद हे, उसे रिष्काम कम वाले, कर्मों में 
आलस्य न करने धाल प्राह्मण प्रदीप करते है ॥४४॥ 

घृतवी, सघ प्राणियो' को भाध्य देने वाली विघ्तीणे एविंदी मधुर 
रस का दौहन करने में समर्थ है । बह थांवा श्यिवी भ्रप्ठ रूप 
बाली, जरा रहित, बीज रूप उथा वरुण दी शक्ति हारा इढ़ हुई हैं ॥४५॥ 
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ये नः सपत्ना 5 अ्रप ते भवन्त्विद्धाग्निभ्यामव बाघामहे तान्‌ । 
वसवो रुद्रा 5 आदित्या $ उपरिस्पृश मोग्र। चत्तारमधिराजम- 
फ्रन ॥४६॥। 

थ्रा तासत्या त्रिभिरेकादशरिह देवेभियाति' मधुपेयमश्िना । 
प्रायुस्तारिप्ट नी रपाएसि मृक्षत ४४ सेघत दवंपो भवत ए! सचा- 
भूवा ॥४७॥ | 

एव व स्तोमो मठ्त $ इय' गीर्मान्दार्यस्य मान्यस्य कारो: । 

एवा यासीष्ट तन्‍व बयां वद्यामेष॑ 'वृजनं जीरदानुम्‌ ॥४८॥ 
सहस्तोमाः सहच्छन्दस 5 आवृतः सहप्रमा 5 ऋपय: सप्त द व्या: 
पूर्वेषाँ पत्थामनुदृश्य धीरा 5 अन्वालेभिरे रथ्यो न रब्मीन्‌ ॥४्॥ 
आयुर्ष्यं वच्चं स्‍्थ 0 रायस्पोषमौद्िदस । 

इद ० हिरण्यं वच्चेस्वज्जेत्राय।विशतादु माम्र ॥॥५०॥। 


हमार शज्रे पराजय को प्राप्त कर । हम उन श्र ओऑ को इन्द्रार 
के वल से नष्ट करते हैँ। वसुगण. रुद्रगण और श्रादित्यगण मुझे उच्चासन 
पर स्थित और श्रेष्ठ वस्तुओं का ज्ञाता तथा ऐश्वर्यों का स्वामी बनावे' ॥४६॥ - 
है अश्विद्य ! तुम तेंतीस देवताश्ों सहित हमार यज्ञ में मठ पानार्थ 
झ्रागसन करो । हमारी श्रायु की वृद्धि करो और पापों को भले प्रकार नष्ट कर 
डालो । हमार दुर्भाग्य को नष्ट कर सब कार्यों में सहायता देने वाले द्वोशो 
॥ ४७॥ 
दे मरुद्गण ! सम्मान योग्य, फलप्रद यद्द स्तोम और सत्य प्रिय 
» चाणी रूप यजमान को स्तुतियाँ तुम्दोरे लिए. निवेदित हैं। वय-बृद्धि वादे 
शरीरों के लिए ओर अन्‍्तों के लिए यहाँ झाशो। जिससे जीवनदाता और 
- जलेसाधक प्रश्न को हम पार्ने ॥४८ा। 
- स्तोस और गायत्री आदि छन्दों सहित, कम' में कगे, शब्द में 
तत्पर, बुद्धि वाले, दिव्य सप्त ऋषियों ने, पूवजन्मा ऋषियों के मांग को 
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देखकर सृष्टि यज्ञ किया । जेसे इच्छित स्थान पर जाने की कामना बाक्षा 
रयी लगाम से अरवों को खेजाता है ॥४ ६ 
यह आायुवद्धक, फास्तिदाता, धन रूप, पट्टिवदक, खान द्वारा 
उत्पस्न, तैज प्रकाशक सुदर्ण विजय के निमित्त मेरा भाध्ित दो ॥२ ०) 
ने तद्रक्षा ७४ सि न पिशाचास्तरन्ति देवानामोज: प्रथमज० हम तत्‌ | 
यो विभतति दाक्षायण ४४ हिरण्य ९ स देवेषु कृणुते दीव मायु: से 
मनुष्येप कृणुते दीप मायुः ॥५९॥ 
यदावध्नन्दाक्षायशा हिरण्य (8 शतानीकाय सुमनस्यमानो: ! 
तन्‍्म 5 भा वध्वामि शतशारदायाग्ुप्माब्जरदश्यिथासम ॥५२॥) 
उत नो5हिव ध्यः शुद्येत्वज 5 एकपात्थिवी समुद्र: । 
विश्वेदेवा5 ऋतावृधो हुवाना स्तुता मस्त्राः कविशस्ताइग्रवन्तु ॥५३॥ 
इम्ता गिर $ आदिसश्येम्पो घृतस्नु सनाद्राजभ्यों जुह्ना जुहोमि। 
शुगोतु मित्रो 5 अ्यंमा भगो नस्तुविजातो वदणों दक्षो 3 भ्र. शः 
॥ ५४ ॥ 
सं्त 5 ऋषय; प्रतिहिता, शरीरे सप्त रक्ुत्ति सदमग्रमादम्‌ | 
सप्तपः स्वपतों लोकमीयुस्तत्र जागृतों 5 अ्स्वप्ननों सभसदो व 
देवी ॥५५॥ हे 
उस खुबरणे को रास नहीं लॉघठे, पिशाच मष्ट नहीं करते, यह देव" 
ताओं का प्रथम उत्पन्न तेज़ है। जो अलंकार रुप में स्‍्वश को घारण करता 
है, वह दीघ पशायु प्राप्त करता है। द्ग्यिलोक में मी वह झधिक काल तक 
निदास करता दे ॥#5॥ 
भ्रेष्ठ मन घाले दृरव शीय ब्राक्षों ने बहुत सेनाश्ों वाले राजा के 
लिए जिस सुधर्स को शँधा, उसी सुदर्य को में सौ बप तक जीवित रहने के 
लिए बंधिता हैं, मिमतसे में दीधंजीयी और दद्धावस्या पक स्थित रहूँ ॥१३ा। 
झहिदुध्त्य देवता, धजएकपाव, एपियो, समुद्द भोर स्रभो 
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देवगण हमार निवेदन को सने' | सत्य की वृद्धि करने वाले, सन्त्रों द्वारा 
स्तुत, मेधावी जनों द्वारा पूजित तथा हमार द्वारा आाहूत वे सभी देवता 
हमार रघाक हों ॥४१॥ 

यह प्रवदात्री स्त॒ति बुद्धि रूप जुह द्वारा सनातन कील से प्रकाश- 
मान्‌ भादित्यों के लिए समर्पित है। मित्र, अर्यमा, भग, त्वष्टा, वरुण, देष, 
श्र'श दवता भी हमारी स्तुति.रुप वाणी को अ्वण करें ॥१४॥ 

शरीर में स्थित प्रायादि रूप सप्तर्षि सदा प्रमाद रहित रहते हुए 
देह की रक्षा करते हैं। यह सातों सोते हुए द हधारियों के ढृदर्यों में प्राष्त 
होते हैं । उत ऋषियों के गसन काल में प्राणियों की रक्षा में रत तथा स्‌ षुप्त 
को प्राप्त न होने वाले प्राणापान द्ी जागृत रहते हैँ ॥१९॥ 


उत्ति9 ब्रह्मरास्पतते देगयन्तस्त्वेमह । 


उप प्र यस्तु मस्त. सुदानव 5 इद्ध प्राक्ू्भगा सचा ॥५६॥ 

प्र नून' ब्रह्मशास्पतिममन्त्र गदत्यू क थ्यम्‌ । 

यस्मिन्तिन्द्रों बरुणों मित्रो 5 श्रय्यैमा देगा $ श्रोका 0 सि चक्रिरे 
॥५७॥ 

ब्रह्मगस्पते त्वमस्य .यन्ता यृक्तस्य वोधि तनय॑ च जिन्‍्य । 

विश्व तद्भद यदगन्ति देगा बृहद्ददेम विदथे सुवी रा: । 


य 5 इमा गिश्ञा । विश्वकर्म्मा । यो नः पिता । 
अन्तपतै&च्नस्य नो देहि॥५८॥ 


ह ० ।ंप 
ब्रह्मणस्पते | उड्ो । जिससे हम देवताओं की कासना करत हुए 
आप 
तुम्दार आगमन की प्रार्थना करें । श्र प्ठदान वालों मरुद गण तुम्दार साथ 


रहें। है इन्द्र | तुम भी उनके साथ आने के लिए. सब प्रकार की शीक्रता 
करो ॥९६॥ * 


ग्रह्मणस्पेति:स्तुति योग्य मन्त्र को उच्चारण कराते हैँ । उस मन्‍द् में 
इन्द्र, वरुण. मित्र और अयसा वास करते हैं |[६७॥ 


हे ब्द्मणरत्रों ! तुर्दी हस सूक्त रुप संसार के शासक ही । चूत 
इैमररी स्तुति को जानो थौर हमार पुत्रादि पर भसन्‍न ह्ौभो। देवगण 
जिस कल्पाण को धुष्ट कातों हैं, वह कल्याण हमें मिलते । पुत्रों सहित हम इस 
यज्ञ में भद्दिमा को प्राप्त हो', ऐसा करे ॥१४) 


नल 


मम वाहमिव्मम्पाइम्माममकक, 


॥ पंचरल्निशो 5थोव: ॥ 
ऋषि--आदिया [देवा था, आदित्या देवा), सझुसुकः, सुचीका, 
शुभ: शेप, शैसानस', भरदाजः, शिरम्बिठः, दमन, मेघातिधि:। 
देवधा--पितरः, सविता, वायु लदितारी, प्रजापति, यभः, विश्वेदेधा:, 
शाप, फृपीवला', सूर्य); ईश्वर:, भरिन), इन्द्रस, जातवैदा), एथिवी | 
ह्द-आगांप्री, उठिशंक , भ्रनुष्ट प, इहती,ब्रिष्टप । 
भ्रपेती यन्त पशुयोप्सग्ना देवपीयव: । 
प्रस्य तोकः सुतावतः । ध भिरदोभिव्यंक्त गमो ददात्ववसानमश्म।(। 
? सविता ते शरीरेश्यः पृथिव्या लोक भिच्छातु । 
त्तरम युज्यन्तामुस्रिया: ॥१॥ 
वायु' पुनातु सविता पुनालवनेभ्रजिसा सूस्येस्प वर्चसा। 
वि मुच्यन्तामुस्िया: ॥३॥ 
अग्रत्ये वो निधदन' पर्णो' वो बसतिप्कृता । 
गोभाज $ इत्किलासव यत्समवरथ पृर्धपंस ॥४॥ 
सविता ते शरीराशि मात रुपस्थ 5 भा वषतु । 
तस्मेँ पृथिवि शे॑ मे ॥५॥ 
देववाओं के बरी, दूसरों के घर्नों का भ्रपदरण करने थाके, दुःफदाता 
राषस इस स्पान से ध्रलग चढ़े जाय । यद स्थान सोम के झमिपंवरकर्ता इस 
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सझत यजसान का है। ऋतुश्रों के दिलों, रात्रियों द्वारा ध्यक्ष इस स्थान को 
यमराज इस यजमान को दे ॥१॥ 


हे यजमान [ सवितादेव तुम्हारे शरीर के लिए प्थिवी में स्थान देने 
की इंच्छा करे' | सविता प्रदत्त उस ज्षृत्र के संस्कार में वृषभ युक्त हों ॥श॥ 

वायु देवता इस स्थान को विदीण कर पविन्न करें | सवितादेव इस 
स्थान को पवित्र करे । श्रग्नि का तेज इस स्थान को पवित्र करे | सूथ के 
तेज से यद्द स्थान पवित्र हो। बेल हल से श्रलग हों ॥३॥ 

है शौषधियों ! तुम अ्रश्वत्य भौर पलाश वृक्ष पर रहती दो। तुम 
यजमान पर अनुग्रह करती हों, जिसके लिए शअत्यन्त क़ृतश्ञता की पात्र 
हो ॥श॥ ' 

दे यजमान ! सवितादेव तेरे शरीर को शयिवी के भ्रह्ढ में स्थापित 
करे | दे एथिवी ! तुम उस यजमान के लिए कक्याणकारिणी होभो॥९॥ 
प्रजापतो त्वा देवतायामुपोदके लोके निदधाम्यसौ । 
श्रप न. शोशुचदघम्‌ ॥६॥ 
पर मृत्यो 5 अनु परेहि पन्‍्थां यस्ते 5 श्रन्य 5 इतरो देबयानात्‌ । 
चक्षुप्मते थ॒ ण्वते ते ब्रवीमि मा नः प्रजा“रीरिपो मोत वीराचू ॥७॥ 
शं वात: ण॒ ४ हि ते घृणि: श॒ ते भवन्त्विष्टका: । 
थ॑ ते भवन्त्वग्तय पाथिवासो मा ल्वाभि शूघुचत्‌ ॥८॥!, 
कत्पन्तां ते दिमरत्‌ भ्यमाप: शिवतमास्त भ्य' भवन्तु सिन्धवः,। 
अन्तरिक्ष ९ श्ित्रं तुम्य' कल्पन्तां ते दिश्वः सर्वा: ॥र्दा 
श्रश्मन्वती रीयते स ४ रभष्वमुत्तिएत प्र तरता सखायः । 
श्रत्रा जहीमी 5 शिवा येड्प्रसछज्छिवन्व यमुत्तरेमानि वाजानु ॥१०॥ 

दे थमुकर मतक ! तुम्हें जल के निकव्वर्ती स्थान में प्रजापति की 


स्मृति में स्थापित करता हूँ । वे प्रजापति देववा हमारे पार्पों को नितान्त 
दूर करे ॥द॥ 
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दे झस्यु ! तुमःवरााइ मुख होकर लौट जाओ | तुम्हारा मार्गों देवयान 
भाग से निम्न पिदृयान बाला है। मैं नेत्र बाला भर कानों बाला है, तुमसे 
निवेदन करता हूँ कि तुम दमरी सन्तान को (िखित न करना ॥७॥ 

है यजसान  तुरद्ोरे लिए बायु कद्याणकारों हो | सूर्य कल्याणकारी 
हो, दृेष्टका कद्याणकारिणी दो । पार्थिव शग्नि तुम्दरे लिए मगलकारी हाँ, 
वे तुम्हें संत््त मं करे! ॥मा। 2 

दिशाएँ' तुर्दारे सुख की कहपना करें । जल तुर्दारा कहपाण करें। 
हिंघू, ध्न्तरिष्ठ और समस्त दिशाऐ' भी तुम्दारा कक््याण करें ॥धोीं 

है मिम्नो ! यह पापाण बाली नदो प्रवादित हो रही है। शत! इससे 
छाने का करन करो । अ्रभिप्नुख् होकर इसे पार छरों। इस स्थान में जो 
अशास्त दिघ्न तथा राषस आदि हों, उनको दूर करते हैं। कस्याण्यफारी अश्नों 
को हम पा ॥१०॥ 
ग्रपाघमप किल्विपमध कृत्यामप्रों रप. । 
ग्रपामार्ग मह्मदप दु-ष्वफ्य ० सुब ॥११॥ 
सुमित्रिया न 5 श्राप $ ओपधयः सन्‍्तु दुर्मिन्रियात्तस्मे सन्‍्तु थो 5 
समान दर ष्टि॑य॑ व वर्य द्विध्मः ॥१०॥ 
प्रनड्वाहमस्वा रभामह सौरमभेय ४ सवज्लये । 

ने 5 इन्द्र 3 इंच देवेभ्यों वह्धिः सन्‍्तरणों भव ॥१३॥ 

उग तमसस्परि स्व: पश्यन्त 5 उत्रम । »+-5 
देव॑ देगत्रा सुय्यंमगन्म ज्योतिरत्तमम्‌ ॥१४॥ 
इम जीगेभ्य: परिधि दधामि मेपा नु गादपरों 5 अ्थमेतम्‌ । 
शर्त जीवन्त शरद: पुरूवीरन्त मृत्यु दघता पर्यतित ॥१५॥ 

है श्पामाग ! तुम दमारे मानसिक पाप को नष्ट करो । यश का नाश 
फरने वाले शारोरिक पाप को हुए फरी ! भन्‍्य पुरुष कृत क्या को और बायी 
द्वारा हुए पाए को हथा हु स्वष्न के दु,ज़ रूप फूल को भी हमसे दूर करो 9 
॥११॥ 


भ्र्छ हु - .छ9। श्रध्याय हर 


५» जल और भपधियाँ हमारे लिए श्रेष्ठ सखा के समान हों । जो हमारा 
वैरी है भौर जिससे हम &प करते हैं, उसके लिए. यह दोनों शत्र्‌, के समान 
हों ॥१२॥ 
सुरभि पुत्र द्ृषभ को हम मद्गल के निर्मित्त स्पश' करते हें। है 

श्रनढ वान ! तुम हमें पार लगाने वाले होश्ो । इन्द्र के समान तुम भी देव- 
ताभों के लिए-घारण 'करने वाले हो ॥१ ३॥ 

है हमने अ्रन्धकारसय लौक से . अन्यन्न उत्तम स्वगग को देखा और 
देवलोक में सूथ' रूप श्रेष्ठ ज्योति को देखते हुए श्रद्मरूप ही होगएु ॥ ३४॥ 

इस परिधि को प्राणियों" के निसित्त स्थापित करता हूँ । इन 

प्राणियो' के मध्य में कोई भी वेदोक्त पूर्ण आयु से पु गसन न करे । यह 
सब यज्ञानुकूल होते हुये सौ वंषों तक जीवित रहें। इस परत के द्वारा यह 
प्राणी सत्यु को छिपा दे! ॥ १४॥ . 

अ्रग्त 5आ्रयू0पि पवस 5 आय सुवोज॑मिषं च चः । 
भ्रारे बाधरव दुच्छुनाम ॥१६॥ कि 
' झायुष्मानरने हविपा वृधानों घृतप्रतीको घृतयोनिरेधि । 

घृ्त पीत्वा मधु चारु गव्यं पितेव पुत्रमभि रक्षतादिमानत्स्वाहा ॥१७॥ 
परीमे गामनेपत पय्यर्निमहुषत । 

देवेष्चक्रत श्रंवः क 5 इमाँ5 आ दवबर्पति ॥१८॥ 

क्रव्यादमस्नि प्र हिणोमि दूरं यमराज्यं गच्छतु रिप्रवाहः । 
इहेवायमितरो जातवेदा देवेभ्यी ह॒व्यं वहतु प्रजाननु ॥१<॥ 

वह वर्षा जातवेद: पिदृभ्यो यत्र तान्वेत्थ निहितान्‌ पराके । 

मेदस: कुल्या 5 उप तान्त्खवन्तु सत्याएएपामाशिपः सं नमन्‍्तार्स्‍वाही 
॥२०॥! 

स्पोना पृथिवि नो भवानृक्षरा निवेशनी ।- 

यच्छां नः शर्म सप्रथा: । भ्रप नः शोशुचदघम .॥२ १॥ 
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श्रस्मात्वमधि जातो$सि त्वदयं जायतां पुनः । 
भ्रत्ती स्वर्गाय लोकाय स्वाहा ॥२२॥ 
4. है भागे तुम झायु प्राप्ति वाले कर्मी के करने पाले हो । भतः दस 
को धान्य और रस झादि प्रदान करो । दूर रहने वाले दुऐ के कार्य में दाघक 
होओ ॥१६९॥ 

है आगे | तुम भायुक्माव्‌, दृबि के द्वारा यूद्धि को प्राप्त पृत युक्त 
मुख दाले, धत के उरपत्ति स्थाव तथा भवृद्ध हो । तुस्त गो के मघुर और श्रेष्ठ 
पृत को पीकर इन प्राणियों की रद्दा करो, झेसे एिता द्वारा पुँ्च रहित 
होता दे ॥१७॥ 

इन प्राणियों ने गौ की पंछु को पद है भर अग्नि की उपासना की 
है। ऋतिवर्णों में दक्षिणा रूप घन का धारण किया । इन प्राणियों को श्र 
कौन हरा सकता है ? ॥१ष्ण 

में क्रष्याद अग्नि को दूर करता हैं, यह यमलोक में पहुँचे । क्रम्याद 
से भिन्न यह भग्नि अपने अधिकार को जानता हुआ हमरे “यूद में देवताभों 
के लिए दब्य वाहक हों ॥१४६॥ 

है जतवेदा भग्ने ! पितरों के लिए धार भाग का दहन करो क्योंकि 
तुम दूर देश में नियास करने वाले इन पितरों को जानते हो । उन्हें मेद की 
गदियाँ और दाताओ्ों के भ्राशोर्याद भ्ते प्रकार प्राप्त हों। यह आडुति 
स्वाहुत हो ॥२५॥ 

हे परथिदी ! तू हमारे लिए सब थोर से कप्टक हीन भौर सुफत-पूधेक 
भैठने योग्य दो भौर बत्याणप्रद घतकर यह जल हसारे पाए को दूर करे ॥२१४॥ 

है धग्ने ! तुम इस यजसान के द्वारा प्रकट किये गए हो । फिर यह" 
यजमान तुमसे भकंट हो । यह स्वर्ग की प्राप्ति के लिए तुमसे प्रकट हो । यद्द 
शाहुति स्थाइुत हो 0२१॥ 


र 
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॥ पटत्रिशों इथ्याय: ॥ 
रु जा टच 
ऋषिः-दध्यड डगथर्व णः, विश्वामिश्नः, वामदेवः, मेघातिथिः, सिन्धुद्दीप), 
लोपामुद्रा । 
देवता-अग्नि), श्ृदस्पतिः, सविता हन्द्रः, मित्रादयों लिप्लीक्ताः, वातादयः, 
लिगोक्ताः, भ्रापः, एथिवी इईश्वरः, सौसः, सूयः । 
छुन्दः--पंक्ति।, घुहती गायत्रीः श्रुप्टुप , शक्करी, जगती उप्णिक्‌ | 
ऋ्च॑ वाच॑ प्र प्चे मनो यजुः प्र पद्मे साम प्राणं प्र पद्म चक्षुः क्रो 
प्र पदचे । 
वागोज: सहौजो मयि प्राणापानौ ॥१॥ ेृ 
यम्मे छिद्र चक्षुपो हृदयस्य मनसो वातिदृण्णं बृहस्पतिमें तदृधातु । 
श॑ नो भवतु भुवनस्य यस्पति: ॥२॥। 


«“ भूभ वः स्व: । तत्सवितुवेरेण्यं भर्गो देवंस्य धीमहि। 


धियो यो नः प्रचोदयात््‌ ॥ ३ ॥ 
कया नश्नित्र 5ञ्ना भुवद्ती सदावृध: सखा । 
कया शचिष्ठया वृता ॥ ४ ॥ 
कर्त्वा सत्यो मदानां म९४हिष्ठो मत्सदन्धस:ः | 
हृंढा चिदारुजे वसु ॥ ५ 
में ऋचा रूप वाणी की, यजु रूप सन फी, प्राण रूप साम की, उच्च 


और श्रोत्रों की शरण महण करता हँ। सन, देह बल और प्राणापान यह्द 
मुरु्म स्वस्थतापूवंक निवास करें ॥१॥ 
मेरे नेत्नों में जो कमी है, हृदय और मन में जौ कमी है, उस कमी 
को वृहस्पतिदेवता दूर करें जिससे हसारा कल्याण हो । सब लोकों के स्वामी 
घृहरुपति हमारे, लिए मंगल रूप हो ॥२॥ 
“उन सविता देवता के चरणीय तेज का हस ध्यान करते हैं । दे 
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सविता देवता हमारी युद्धियों को छत्कर्मों में भेरित करते हैं ॥श॥। 
हे भद्भुतरर्मा पुंव॑ पृद्धिकर्ता इन्द्र | तुम क्सि कम के द्वारा शमारे 
सा धनते हो और प्रशनग्न होकर हमारे सामने आते हो  ॥४॥ 
है इछ्ू ! सोम का कौन-सा प्रंश तुम्दें सत्यन्त प्रसन्‍न करता है 
जिससे प्रसन्‍न होकर तुम झपने उपासकों को सुदर्श हुप घन का भाग मदन 
फरते हो ॥९॥ 
प्रभी पु णुः सखीनामविता जरितृणाव्‌ । 
शर्ते भवास्यूतिभि:॥ ६ ॥ 
कया त्वं ने 5 उत्पाभि प्र मददसे वृषन । 
कया स्तांवृभ्य - आ भर ॥ ७ ॥ 
इन्द्रो विश्वस्थ राजति । ६.० 
शन्नो 5 भ्रस्तु द्विपदे श॑ चतुष्पदे ॥ ८ ॥ 
शब्नों मित्र: श वरुण. शम्नो मवत्वस्थेमा | ,> 
शन्न 5 इन्द्रों बृहस्पति: शन्नो विष्णुरुदक्रम: ॥  ॥ 
इल्नो बात; पवताए धास्तत्तपतु सूस्यं.॥.. 
शत्न: कनिकदहेवः पजेन्यों 5 प्रभि वर्षतु ॥ १० ॥ 
है इप्ड | धुम धम स्लोताश्नों के मिश्र हो। हमारी रक्षा के निमित्त 
तुस विमिसत रूपों को धारण फरते हुए हमारे सामने प्रकट होते हो ॥६॥ 
।.. ह कांस्य वर्क हशह ! सुम किस भ्रफार एप्त होफर हमें प्रसक्ष करते 
हो ध्तोतार्भों के क्षिप किस प्रकार देने के लिए धन लाते हो ? ॥०॥ा 
विश्यरूप हरद्ध विराजमान होते हूँ । हमारे मशुष्यों भौर पशुओं का 
फपपाण दो ॥ ६ ॥ 

८. मित्र देवता मारा कश्याण फाने घाले हो) घरुण और झर्यता हमारा 
कात्याण को! । हन्द और दृद्ृर्पति यद्याणकारी होँ। पादक्रमण पाक्षे विष्णु 
भगवान्‌ हमारा भज़े प्रकार मंगक्ष करें ॥ है ॥ 

वाषु देवता मंगलकारी हों। सुय “हमाएं मंगत करे । प्राणियों को 
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जल से तृप्त करने वाले पजन्य हमारे लिए कल्याणमयी ब्रृष्टि करे ॥ १० ॥ 


[हानि शं॑ भवच्चु न: शए रात्री: प्रति घीयताम्‌ । 


घब्न 5 इन्द्राग्ती भवतामवोभिः शन्‍्त 5 इन्द्रावरणा रातह॒व्या । » 

शन्न 5 इन्द्रापषणा वाजसातौ शमिन्द्रासोमा सुविताय शंयोः ॥१ १॥ 
“शन्तो देवीरशिष्टय $ श्रापो भवन्तु पीतये । 

शंयोरभि स्वन्तु नः ॥ १२ ॥ 

स्पोना प्रथिवि नो भवानृक्षरा निवेशनी । 

यच्छा नः शर्म सप्रथा: ॥ १३ ॥ 

झ्रापो हि छा मयोभुवस्ता न $ ऊजे दधातन। 

महे रणाय॑ रक्षसे ॥ १४७ ॥ 

यो व: शिवतमो रसस्तस्य भाजयतेह नः ।7 

उशतीरिव मातरः ॥ १५ ॥ | 

दिन-रात्रि हमारा कल्याण करे । इन्द्राग्नि अपने रक्षा-साधनों' द्वारा 


/ हमारा मंगल करे । इन्द्र श्रौर वरुण हसारे लिए सुखदाता हो । अन्नोस्पादक 


ष् 


श्र पूषा हमें सुखी करे' । इन्द्र श्रोर सोम श्र छ गसन के लिए कल्याण- 
विधायक हो' ॥ ११ ॥ 
/... दिव्य जल हमारे श्रभिषेक और पान के निमित्त कल्याणसय हो' । 
यह जल हमारे रोग तथा भय को दूर करे ॥ १२१ 
है प.थिवी ! तुम हमारे लिए सुखासन रूप कण्टक-हीना होओ। 
हमारा कल्याण करो ॥ १ न्‍ 
है जलो ! तुम सुखकारी होश्नो । छुम हमें रमणीय दृश्य देखने वाले 
नेन्नो' सहित स्थापित करो ॥ १४ ॥ 
है जलो ! नुम्दारा जो अ्रत्यन्त कल्याणकारी रस इस लोक में है, 
हसकोी उसका भागी बनाओ जेसे स्नेहमयी साता अपने शिशु को दग्ध पान 
फरादी हैं ॥ १९ ॥ 


तस्मा 5 भर गमाम वो यस्य क्षयाय जिन्वथ ! 
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ग्रापोी जनयथा च नः | १६ ॥ 


दयोः शान्तिरन्तरिक्षएणं शान्ति: पथिवी शान्तिरपः शान्तिरोपधय: 
दान्तिः । ड़ 
वनस्पतय: शान्तिविश्वे देवा: शान्तित्न हा शान्ति: सर्व ७ शान्ति: 
शान्तिरेव शान्ति; सा मा शान्तिरेधि ॥] १७ ॥ 
हते हह मा मितस्य मा चल्षुपा सर्वाणि भूतानि समीक्षन्ताम । 
मित्रस्याह चक्षपा रुर्वा'श भूतानि समीक्षे । 4; 
मिनस्य चक्षपा समीक्षामह ॥ १८॥ 
हते है/हु मा। ज्योक्त सहशि जीव्यायं ज्योक्त सहशि जीव्यासम )8र्ट 
नमस्ते हरसे शोचिपे नमस्ते 5 भग्त्वर्चिये । 
ग्रन्यास्ते 5 प्रस्मत्तपन्‍्तु हेतयः पावको 5 अस्मभ्यण शिवों भव ॥२०॥ 

है ज़नो | हम उस रस की शीघ्र प्राप्ति के लिए गमन फरे', मिस 
रस से तुम विश्य को तृध करते हो और मिस के द्वारा हमको उत्पन्न करते 
हो ॥१६॥ 

स्‍्पर्ग, प्रस्तरिष्ठ श्रौर प्यियी शान्ति रूप हो'। जल, भौषधि, 
घनस्पति, पिश्वेदेवा, म्रह्महप ईश्वर और सब संसार शान्ति रुप हो' । जो 
साहात्‌ शान्ति है, वह भी मेरे लिए शान्ति करने घालो हो )| १७ ॥ 

दे देग! मुफे सुददर करो । सभी प्राणी मुके मिश्र के समान देखे 

झौर में भी सब प्राणियों को मित्र रूप से देखूँ ॥ १८॥ 

हे देश! मुझे घवा दो | में तुम्हारी ए्पाइप्टि में रहता हुआ चिर- 
काल तक जीवित रहूँ । तुम्दारे दर्शन करता हुआ में दीघ॑जीवी होऊ ॥ १६ ॥ 

है अग्ने ! तुम्दारी तेमस्विनी ज्यालाभो' को नमस्कार है। पद़ायों 
को प्रकाशित करने वाले मुम्हारे तेज की नमस्कार है। तुम्दारी ब्याज्ञाएँ' 
हमारे शत्रझो' को संतप्त को । वे हमारे लिये शौधक झौर कल्याण करने 


स्सक्स् कि इओ ॥॥ २ 


ल्‍ 
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नमस्ते 5 अस्तु विद्युते नमस्ते स्तनयित्ववे । 
नमस्ते भगवस्नस्तु यतः स्व: समीहसे ॥२१॥ 
यतो बत: समीहसे ततो नो 5 अभय कुरु । 
श॑ नः कुरु प्रजाभ्योज्मयं नः पशुभ्य: ॥२२॥ 
सुमित्रिया न 5 आप 5 ओपछयः सच्तु दुमिश्रियास्तस्मे सन्तु | 
योध्स्मान्‌ द्वष्टि य॑ च व द्विष्मप: ॥२३॥ 
»तत्नक्षुदे ववहितं पुरस्ताच्छुकमुचरत्‌ । 
पश्येम शरद: शर्तं जीवेम शरद: शतर्ण शुर॒ुयाम शरद: 
शतं प्र ब्रवाम शरद: शतमदीनाः स्याम दारदः शर्त भृयत् 
शरद: शतात्‌ ॥२४॥ 
हे भगवन्‌ ! तुम्हारे विद्युत रूप को नमस्कार है। तुम्हारे गजय-शील 
रूप को नमस्कार दे। तुम हमारे लिए स्वर्गीय सुख देने की इच्छा करते हो 
इसलिए तुम्हें वारम्भार नसस्कार है ॥२१॥ 
है प्रभो ! जिस रूप से तुम हमारा पालन करना चाहते हो, उस 
रूप के द्वारा हसें अभय अदान करो । हमारी सनन्‍्तान के लिए कल्याण- 
कारी होशों शोर हमारे पशुओ्रों के लिए भय, रोग रहित करने वाले वनों 

॥ २२ ॥ मु 
जल शौर ओऔपधियाँ हमारे लिए. मित्र रूप हों। हमसे हंप करने 
बाला या हम जिससे द्वेप करते हैं उसके लिए. यह जल और अआपधियाँ 
शत्रु के समान हो जाय ॥ २६ ॥ 

४ बह देवताओं द्वारा धारण किये गये चत्त रुप सूर्य पूत्र में उदित 
होते ६ैं। उनकी कृपा से हम सौ वर्ष तक देखे”, सो वर्ष तक जीवित रहें, « 
सौ वर्ष तक सुने', सो वर्ष तक बोलें, सौ वर्ष तक्र दीनता-रहित रहें, सौ 
शरद ऋतुओं को पूर्ण करते हुए अधिक काल तक स्थित रहें ॥ २४ ॥ 


] 


॥ संप्तत्रिशों $याय: | 
52723. 6 87-85 

शपि-दध्य” डायबंण , स्यावाश , कयव , दीवंतमा , अथर॑ण | 

देबता--सपिता, दात्रापपि यो, यज्ञ ईश्वर , पिद्द'व , विद्वास॥, 
पथियी, अरित ,। 

छन्दू--3 एक, , जगर्ता, गरायप्री, ५क्ति , थष्टि , शति , शकपरी, 
कृति , जि प, अनुष्ट ५, चूहतो। 
देवस्य तथा सवितु प्रसवेश्चिनोरवाहु*या पृष्णो हस्ताभ्याम्‌ । 
था ददे तारिरसि ॥१॥ 


गुज्जते मन $ उत युल्जते थियो विप्रा विप्रश्य बृहतो विपश्चित ॥ 
वि होत्रा दघे वशग्मुनाविदेव' $ इन्मही देवस्य सवितु परिष्ठुति ॥२॥ 
देवी द्यावा पृथिवी मखस्थ धामय शिरी राध्यात देवपजने पृथिव्या । 
मखाय त्वा मखस्य प्वा ज्ीष्ण ॥३॥ 

देव्यो घम्नचो भूतस्य प्रथमजा मसस्य वोध्य शिरो शध्यास दव- 
यजने पृथिव्या । म्ताय त्वा मखस्य वा शीष्णे ॥४॥ 


इयत्यप्र 5 भासीन्मसस्य तेधद्य शिरो राध्यांस देवयंजने पृथिव्या । 
मखाय त्वा मखस्प त्वा शी्णे ॥५॥ 


पेश ! समितादेव की अनुज्ञा में स्थित, अश्विदथ की भुजार्थी 
और प्रषा के हाथों द्वारा तुम्हें भ्दण करता हूँ। सुम श्र ओं से रहिल होशो 
॥१॥ 

महिमा धाके शादी ब्राह्मण यजेमान के क्रपित आदि झपने सन को 
यश कर्म में लगाते है और अपनी बुद्धि को भी यज्ञ काय में युक्त करत ई। 
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रा 


शर्ट 


रे 


सबके ज्ञाता पुकाकी ईश्वर ने इन ब्राह्मणों को समर्थ किया है। डन सवितादेव 
की स्तुति भी मह्िमामयी ह ॥२॥ 

हे दिव्यता घुक्त द्यावाएथिवी ! देव यज्ञ वाले स्थान में शआज़ तुम्दारी 
अ'श रूप झत्तिका श्र जल को अहण कर वज्ञ छा शिर सम्पादित करता 
हूँ। हे झत्पिएड ! तुमे यज्ञ के सुख्य कार्य के निमित्त महण करता हैँ ॥ ३॥ 

हे उपजिद्विक्ात्रो | तुम प्राणियों से प्रबम उत्पह हुई हो। तुमको 
प्रहण कर देव पूजन स्थान में वक्ष के शिर रूप का सम्पादन करता हूँ। 
नुमको यज्ञ के प्रमुख कार्य के लिए. शिर रूप से तुम्हें अहण करता हैं ॥ ४ ॥ 

प्रारम्भ में यह एथिदी प्रादेश मात्र थी अब तुमको अहण्य कर देव- 
याग स्थान में यज्ञ के शिर का सम्पादन करता हूँ। यज्ञ के निमित्त तुम्दारा 


००९० 


अहयण करते हुए तुम्हें चन्न के मुज्य कार्य के लिए लेता हूँ. ॥ ९ ॥ 


इन्द्रस्यौज: स्थ मखस्य वेउच्च शिरो राव्यासं देवयजने पृथिव्या: । 
मखाय ला मदस्य त्वां शीणष्णें । मखाय त्वा मखस्य त्वा शीर्ष्णे । 
मखाय तवा मखस्य त्वा शीर्ष्णे ॥द्या 
प्रैतु बरद्मगस्पति; प्र देव्येतु सूनता । अच्छा वीर॑ नर्य पड्ि क्तरावर्स 
देवा यज्ज॑ नयन्तु न:। प्रखाय त्वा मखस्य त्वा क्षीर्ष्णे । मखाब त्वा 
मखस्य त्वा शीर्प्ण। मखाय त्वा मखस्य त्वा ज्ञीष्णे हा 
मखस्थ शिरो5षसि मखाय त्वा मखस्य त्वा शीर्ष्णे । 
मखस्थ शिरोइसि मखाये त्वा मखस्य त्वा दीर््णे। 
मखत्य शिरोपइसि मखाय त्वा मखस्य त्वा ज्ञीप्णें । 
मखाय त्वा मख्नस्य त्वा शीर्प्ण । मखाय त्वा मखस्य त्वा झीर्प्णे | 
मखाय त्वा मख्स्य त्वा जीर्ष्ण ॥८ा। 
अश्वस्य सवा दृष्णः शवना धूपयामि देबयजने पृथ्चित्याः । 
मचाय ला मजस्य त्वा जञीर्प्ण । 
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अश्वत्य था वृष्णुः शवना धृपयामि देववजने प्रथिव्या: । 

माय ता मजत््य ता शीर्ष्ण । 

अश्वस्व त्वा वृष्ण: शबता धृपयामि देहयजने पथिव्या: | 

मखाय त्वा मस्य्य त्वा ज्षीप्णे । 

माय त्वा मसस्य त्वा शीर्ण । मसाय त्वा मसस्य ला दीर्णो | | 
मलाय त्वा मणेस्य त्वा शीर्ष्ण ॥९॥ 

ऋतजवे त्वा साधवे (वा सुक्षित्ये त्वा । मखाय सवा मखस्य त्वा शीर्णे । 
मंसाय त्वा मखस्य ता शीर््ण । माय ता मखस्प त्वा शीप्शें ॥१० 


“४ है पूतिकाओं !! तुम इन्द्र के श्रीज रूप होी। सुम्दें लेऊर प्रथियी के 
देवायंन स्थान में यक्ष के मित्र सप्र से सम्परादित कार्ता हैँ। यज्ञ के प्लुप्य 
कर्य सम्पादनाय तुरें ग्रहण करता हूँ। दे दुग्ध ! तुम्हें यक्ञ कार्य के लिए 
प्रदण करत हूँ। यज्ञ के शिर रूप से छुस्दारा ग्रदथ करवा हूँ। दे गयबे- 
घुकाभी ! तुम्हें यज्ञ फे लिए स्पर्श फरता हुआ, बें के शिर रूप से स्पर्रसा 
करता हूँ ॥६ ॥ 

ब्रह्मण॒स्पति ईंस यहा के सासने आवें। दिव्य रुपा सत्य वाणी यहाँ 
दे | देवगाण हमारे शत्र थ्रों के नाशक हों। मुप्यों के दितकारी पंक्ति- 
याग की आप बरे ) दे सम्मारो ! तुम्दें यज्ञ के लिए. अ्रहण काता है भोर 
इस स्पान में यज्ञ फे शिर रूप से स्थापित फरता हूँ। दे सम्भारो ! सुस्ह 
कार्य के लिए एकत्र कररा है भौर यज्ञ के शिर रूप से स्थापित करता हूँ। 
है महारीर ! यश के विभित्त तथा शिर झप अधाव काय के शिमिच सुर 
प्रहण करता हैं ॥७॥ 

है महावीर तुम गश के शिर के समान हो, में तुम्देँ यह के शिर 
रुप कार्य के लिए स्पर्श करता हूँ। दे मद्रादोौर छुम पज्ञ के शिर रूप को 
स्पर्श करता हैँ । दे मद्दादीर | शुम पक्ष के शि३ रूप हो, तुम्दे घश के परवान 
कार्य के लिए स्पर्स करए हूँ। दे मद्ावौर ! यश के मिमित्त सुम बह्ध के 
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शिर रूप को चिकता करता हूँ। हे महावीर ! यज्ञ के शिर समान तुम्हे 
प्रधान काये के लिए चिकना करता हूँ । हे महावीर ! तुम्द यज्ञ के प्रधान 
कार्य के निमिश चिकता करता हूँ ॥ 8 ॥ 

हे महावीर | एथियी के देवा्चम स्थान सें तुम्हें यज्ञ के शिर रूप 
स्थापित करता हैँ. और धूप देठा हूँ । हे महावीर | यज्ञ के प्रमुख काय के 
लिए तुम्हें धूप देता हूँ। दे महावीर !, यज्ञ के प्रधान काय के लिए तुम्हे 
धूप देता हूँ | है महावीर ! यज्ञ कर्म के लिए तुम्हें पकाता हूँ | हे महावीर ! 
यज्ञ के प्रधान कर्म के निम्ित्त तुम्हें पक्व करता हूँ । हे महावीर ! यज्ञ के 
देत यज्ञ के शिर रूप कार्य' के लिए तुम्हें पक्व करता हैँ ॥ ६ ॥ 


हे महावीर ! ऋजु देवता की प्रसन्नता के लिए में तुम्हं पका कर 

उद्छत करता हूँ। दे महाबीर ! भ्न्तरिक्ष स्थित चादर की प्रसन्नता के लिए 
तुम्हें पका कर निकालता हूँ। द्वे सहात्रीर ! परथिवी भौर उसमें स्थित अग्नि 
की प्रसक्षता के लिए तुम्हें पव कर निकालता हैं। दे महावीर ! यज्ञ के 
के लिए तुम्हें श्रजा दुग्र से सींचता हूँ । दे महावीर ! ठुम्हें यज्ञ के लिए 
साँचता हूँ। है मद्दावीर ! यज्ञ के शिर रुप तुम्हें बकरी के दूध से सॉचवा 
हूँ ॥१० ॥ * 

यमाय त्वा मखाय त्वा सूर्यंस्थ त्वा तपसे । 

देवस्तवा सविता मध्वानकतु पृथिव्या; स२! स्वृशस्पाहि । 

अचिरति शोचिरति तपोडसि ॥११॥ 

श्रनाधृष्टा पुरस्तादग्तेराधिपत्य 5 आयुर्मे दा: । 

पुत्रवत्ती दक्षिणात 5 इच्द्रस्याध्तिपत्ये- प्रजां भें दा; 

सुधदा पश्चाहेवस्थ सवितुराधिपत्ये चक्षू्ें दा 

आश्रुतिरुत्तरतो धातुराधिपत्ये रायस्पोप॑ में दा 

विध्वृतिर्परिष्टाद वृहस्पतेराधिपत्य 5 ओजो मे दा; । 

विश्वास्वों मा चाष्टराभ्यस्पाहि मतोरश्वासि ॥१२॥ 


ह्न्मा 


हा ॥ भध्पाय 0 है| ४ 4-4 


स्वाहा मरख्धि: परि श्रीयस्व दिव: स९७ स्पृशरपाहि । 
मधु मधु भध्‌ ॥१३१॥ 

गर्भो देवानां पिता मतीनां पत्ति: प्रजानाम ॥ 

सें देवे! देवेत सवित्रा गत सर? सर्य्येण रोचते ॥१४) 


समग्तिरस्तिना गत स॑ देवेन सविता स१9 सूर्य्सेशारोचिष्ठ । 
स्वाहा समग्निस्तपसा यत सा देव्येव सचित्रा स७ सूर्य्येणारूरचत ॥१५ 


है महावीर | यम की प्रयक्षत! के लिए तम्हें प्रोच्षण करता हूँ। हे 
महावीर | यज्ञ कार्या सिद्ध काने के लिए में तुम्हे प्रौद्चित करता हूँ। दे 
महावीर ! सूय के तेज्ञ के लिए तुम्दे भोद्िद करता हैँ । दे महावीर; 
सश्तादैव तुम्हें घृत से लेटे | है रजत ! मदादीर को प्रधिवी के निवासी 
राक्षयों से रहित का । हे सहादीर ! ठमर शआ्रामा रूप, तेज रूप और तप रूप 
हो ॥ ११९ ४ 

दे एथिदी | पूर्व दिशा में राधरसों से अद्विल्ित रदतो हुईं तुम अग्नि 
की रह में स्थित रह कर मेरे निमित आयु दापिती बतो। है एथिदी | दक्षिण 
में स्पामित्व में स्थित हुई तम पुत्रय्ठी हो, अत मेरे लिए अपत्य देने बाखी 
बनो | दे एथिदी ! पश्चिम में सवितादेव के स्वामित्व में स्थित हुई तुम सुख 
देगे वालो ही, अत मेरे लिए घर दान बगो | है एृथिदी ! तुम उत्तर में 
धावा देवता के स्वासित्य में रहतो हुई यह योग्य हो, अतः मेरे किए घन 
और पुष्टि की देने वाली बनों। दे एपिददी ! ऊ्मे य दिशा में बृहस्पति के 
स्वामिस्य में रहती हुई तुम धारण करने वाली दो, मेरे लिए बलदागी बनो। 
है द्तिण भूसि ! हिंसक शत्र॒ु्ों से हमारी रहा फरो | है उत्तर मूत्ति | तुम 
मनु को घोड़ी रूप, काममाओं के वहत करने घाली हो ॥ १२ ॥ 


है धर्म ! तुम स्वाहाफार रूप ही, भत मरदगण नुःई भ्राश्रय दे । 
! हे सुबर्ण॑स्यग' के देवताओं के पालक बनी ) इस धर्म में प्राण, डदान थौर 
स्थान को मधु रुप में स्थापित वरता हैँ ॥ १६ ॥ 


५३६ ; डउ० | प्रध्याय ३७ ] 


दिव्य महावीर सवितादोव से सुसंगत होता है। दिव्य, भ्राहक 
धुद्धियों का पालक, प्रजापति घ्॒मे सूर्य से सुसंगत होकर प्रकाशित होता है 
॥ $४॥ 

अग्नि के ससाग घर्मं श्रग्ति से सुसंगत होकर सविताद व से एका- 
कार करता है और सूथ' रूप से प्रकाशित होता है। स्वाहाकार युक्त घ॒र्म 


बेज से सज्ञति करता हुआ सबिता रूप होकर सूर्य के साथ प्रकाशित होता 
है॥ १९ ॥ हे 


धर्त्ता दिवो वि भाति तपसस्पृथ्रिव्यां धर्ता देवो देवानाममर्त्य॑स्तपोजाः । 
वाचमस्से नि यच्छ देवायुवस्‌ ॥ १६ ॥ 
श्रपश्यं गोपामनिपतच्चमानसा च परा च पथिभिम्र रस्तम्‌ । 
स सप्रीची: स विधुचीवंसान 5 झा परीवरत्ति भुवनेष्वन्त: ॥९७॥ 
विश्वासां भुवां पते विश्वस्थ मनसस्पते विश्वस्थ वचसस्पते सर्वेस्थ 
चबचसस्पते । 
देवश्रुत्त्वं देव घ॒र्में देवो देवान्‌ पाह्मत्र प्रावीरनतु वां देववीतये । 
मधु माध्वीश्यां मधु माधूचीम्यास्‌ ॥ १८ ॥ 
हदे त्वा मनसे त्वा दिवे त्दा सूर्य्याय त्वा । 
ठश्वें 5 अब्वरं दिवि देवेपु घेहि ॥ १४॥ 
पिता नोअसि पिता नो वोधि नमस्ते 5 अस्तु मा मा हिसी: । 
त्वप्ट मन्‍्तस्त्वा सपेम पुत्रान्‌ पद्यूतु मयि थेहि प्रजामस्मासु घेह्मरिष्टाह 
४ सह पत्या भुयासस्‌ ॥ २० ॥ 
श्रहः केतुना जुपता९४ सुज्योतिज्योंतिपा स्वाहा । 
रात्रि: केतुना जुपता४ सुज्योतिज्योतिपा स्वाहा ॥२१॥ 
दिव्य तेज वाला, देवताओं का धर्त्ता, श्रविनाशी, तप हारा प्रकट 


धर्म भूमि पर सुशोमित होता है | चद्द हमारे लिए, यज्ञ में देवताश्ों को 
प्राप्त कराने वाली वाणी को घारण करे ॥ ९६ ॥ 


ब० | अध्याय दे८ भ्भ्छ 


अनेक दिशाशों का घारक बह देवता लोकों के मध्य में स्थित होकर 
झाता दे, उसे पालक अतरित्त में भच्युत रूप से स्थित भौर देवमार्यों से 
भाते जाते हुए देखता हूँ ॥ १० ॥ 

सब लोकों के पालक, सब के मर्नों के स्वामी, संब की वाणियों के 
प्रेरक, देवताशों में अएयात दे धर्म रूप देव ! तुम देवधाओं का पालन करो । 
हे अधिद्वय | इस यज्ञ में देवदाशों को तूप्त करने बाला धर्म तुम्दें तृप्त करे । 
तुम मधु सश्क मधु की (छा वाले मधु कहां है, अत तुस्हारे लिए सधु 
है॥ $८॥ 

है देय | हृदय की स्वस्थता के लिए तुम्हारा स्तव करता हैँ। मन की 
सस्‍्पच्चुता के लिए सुपर्ग प्रात्ति के लिए और सूथ्थ की तृप्ति के लिए तुम्दारी 
स्तुति करता हूँ | तुम इस यज्ञ को देवताओं में स्थापित करो ॥ १६ ॥ 

दे देव ! हुम ही हमारे ऐता हो। छुमने हम प्रथा दी है अत्त 
तुम्हें हम नमस्कार करते हैं| मुझ हिसित न करो ॥ २० ॥ 

दिन में कर से धुत्त प्रीति चाला होफर अपने तेज से श्र ४ तेजस्विनी 
यह हथि प्राप्त हो । राजि कम से युक्त प्रीति वाली होकर अपने तेज से श्रेष्ठ 
तैञ् वाली यदे दृवि प्राध दी ॥ रे 0. + 


कम्पनी मपाक-.. स्‍्माम्मकमामनमाआगक, 


॥ अष्टत्रिशों इथायः ॥ 
४ प्रडााा 

ऋषि--अधवण , दीर्भवमा । 

देवता--सविता, सरस्वती, पूषा, वाक्‌ अश्विनो, बाद , इन्हे , वायु', 
यश , धावाप्धिदी, पूपादयों लिश्ञोक्ता , रद्रादय अग्नि , शाप , ईश्वर । 

छुन्द--विष्ठ प्‌, गायत्री, बृदतो, ५क्ति, जगवी, भरष्टि , भ्रजुष्ट प, 
उप्यणिक, शकक्‍वरी | 
द्ेवस्प त्वा सवितु प्रसवेश्विनोबहिभ्या पृष्णो हस्ताम्यामु 
था ददेशदिस्पें रारनासि ॥ १ ॥ 


भ्श्८ [ उ०। प्रध्याव रे८ 
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इड 5 एह्मदित $ एहि सरस्वत्येहि। . 
श्रसावेह्यसावेह्सावेहि ॥ २ ५ 
अ्दित्य रास्तासीद्धाण्या 5 उष्णीष: 
पुृषासि घर्माव दीष्व ॥ ३॥ 
अश्विभ्यां पिन्वस्व सरस्वत्ये पिन्वस्वेन्द्राय पिच्वस्व । 
स्वाहेन्द्रवत्‌ स्वाहेन्द्रवत्‌ स्वाहेन्द्रवत्‌ ॥ ४ ॥। 
यस्ते स्तन: शशयो यो मयोशूर्यों रत्नथा वसुविद्य: सुदशः । 
येत विश्वा पुष्यसि वार्य्यारिण सरस्वति तमिह धातवेश्क: । 
उर्वन्तरिक्षमन्वेमि ।। ५ ॥ | 
दे रज्जु ! सवितादेव की आशा में स्थित अश्विद्वय की सुजाओं और 
दूपा के हाथों से तुझे प्रहण करता हूँ. । तू अ्रदिति रूपा घेलु की मेखला 
॥१॥ | 
हे इडा भौर अदिति रूपिणी घेनु ! इधर श्राश्रो । हे चाझी रूएिणी 
गो इधर श्राश्रो | हे अम्ुक नाम बाली घेनु ! यहाँ आश्री ॥ २॥ 
हे रस्सी ! तू भ्रदिति रूपिणी गौ की मेखला है । त्‌, शरदिंति रूपिएी 
गो के शिर में पगड़ी के समान-स्थित है ॥ ३ ॥ 
हे दु्य ! अशदय के निमिच उरित होशो । सरस्वती और हद के 
निमित्त क्षरित होश्रो ॥ ४ ॥ 
दे सरस्वती रूपिणी गौ तम्दारा थम सुख पूरक शयन कराने बाला 
है। जो कल्याणकारी, घन धारक है थरौर ऐश्व्य का कारण दे वह श्र पे फरस 
देने बाला है। वह थन दुग्ध-पान के निमित्त ही रचा गया है ॥९॥ 
गायत्नं छन्दोइसि त्रेष्ट भें छन्दोषसि द्यावापृथिवीभ्यां त्वा परि गूह्ठिभ्य: 
न्तरिक्षेणोप यच्छामि | 
इन्द्राश्विना मथुन; सारघस्प घ॒र्म पात वसवो यजत वाद । 
स्वाहा सूस्यस्प रक्षये बृष्रिवनग्रे । ६ ॥ 


् 
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समृद्राय त्वा बाताय स्वाहा । सरिराय त्वा बाताय स्वाहा । 
अनाधृष्याय त्वा वाताम स्वाहा । अ्रप्रतिधृष्याय त्वा वाताय स्वाहा । 
ग्रवस्यवें_ त्वा बाताय स्वाहा । भ्शिमिदाय त्वा वाताय स्वाहा ॥छ॥। 
इन्द्राय त्वा वसुमते रुद्रवते रवाहुद्वाय त्वादित्यवप्ते स्वाहेसद्राय स्वाभि- 
मातिध्वे स्वाहा । 

सिने त्व $ऋभृमते विभुभते वाजवते स्वाहा बृहस्पतये त्वा विश्व- 
देव्यावते स्वाहा ॥ ८ ४७ 

यमाव त्वाड़िस्वते पिदमते स्वाहा । 


राहा घर्माय स्वाहा घमें, पित्रे ॥ % ॥ 
विश्वाअ्प्राशा दक्षिससदिश्वान्देवानयाडिह । 
स्वाहाक्ृतस्थ घर्मश्य मधो: पिवत्तमश्विना ॥ ११॥॥ 

हे संडासी ! तुम गायप्रो छुन्द के समान दी। दे दितोय संदासी ! 
तुम श्रष्ट ५ छन्द रूप हो। दे मदादीर ! थावाएथिदी की प्रप्तकता के लिए 
तुमको प्रदण करता हूँ। दे धर्म | इस महायीर झूप आरश में तुम्हें ग्रहण 
करता हैँ। दे इन्द्र ! हे भश्विद्वय ! दे बसुगण इस मधुरस के समान दुग्ध 
के धर्म की रहा करो । बषद्कार युक्त स्वाहुत ही पृष्टिदायिनी रश्सियों के 
लिए यज्ञ को ॥ ६ ॥ 

हे धर्म | प्राणियों के उत्पन्न करने वाले यायथु देव सुम्दें सुहुत करते 
है। है धर्मा ! सर्ेष्ट करने पाले यायु के जिए सुर्मद मुहुत करते हैं। दे धर्म 
अपराजित यायु के लिए तुम्द सुदुत कंरते हैं। है घपर्मा ! रघाकारी बायु के 
लिए तुम्हें सुहृत करते हैं। दे धर्म | संताप-नाशक वायु को मसन्‍्नता के लिए 
हुल्हं शुहुत करते दें ॥ ७ ॥ 

हेधर्मा ! धसुयुक्त भौर स्दयुक्त इस्त्र के नि्मित्त स्याहुव दो। 
आादित्यवान इन्द्र के लिए स्वाहुत दो । दे घर्म | शत्र्‌ नाशक इन्द्र के लिए 
स्गहुत हो । दे घ्॒म | ऋमु, विशु और चाज युक्त सविता के (लिए स्वाहुत 
हो। दे घमम | विश्वेदेशाधमक बृहस्पति के लिए स्वाहुत हो ॥छा 
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है धम' | अ्रद्धिराओं भ्रौर पितरों से युक्त थम के लिए स्वाहुत हो | 
धर्मा अस्तुत करने के लिए यह आज्य थ्राहुति स्वाहुत हो । पितरों की तृप्ति के 
निमित्त यह घम्म स्वाहुत हो ॥ ६ ॥ 

इस यज्ञ स्थान में, दक्षिण की और बठे हुए अर्ध्वयु ने सब दिशाश्रों 
और सब देवताओं का पूजन किया | अतः दे अश्विद्वय ! स्वाहाकार के 
पश्चात्‌ मधुर घम को पिश्यों ॥ ३० ॥ 
दिवि धा 5 इम॑ यज्ञमिमं यज्ञ दिवि धा: । 
स्वाहानग्रे यियाय श॑ यजुम्य: ॥. ११७ 
अश्विता घ॒र्मं पात॑० हाद्वनमहदिवाभिरूतिपि: । 
तन्वायिरे नमो द्यावापथि उैभ्यास ॥ १२ ॥ 
ग्रपातामश्विता घर्ममनु द्यावापृथिदी $ अमर्साताम्‌ । 
इहैव रातय: सन्तु ॥ १३ ॥ 
इपे पिन्वस्वो्जा पिन्वस्व ब्रह्मा पिल्वस्व क्षत्राय पिन्वस्व द्यावा 
पृथिवीस्यां पिन्वस्व । 
धर्मासि सुधममिन्यस्मे तृम्शानि धारय ब्रह्म घारय क्षत्र॑ घारय विश 
घारय ॥ १४॥ 
स्वाहा पृष्णे बरसे स्वाहा ग्रावम्यः स्वाहा प्रतिरवेभ्य: । 
स्वाहा पिदृभ्य $ ऊर््ववर्हिंभ्यो घर्मपावभ्य स्वाह्य ध्ावापृथ्िवीभ्या? 
स्वाह्य विग्वेम्य्रों देवेम्य: ॥१५॥ 

है महावीर ! इस यज्ञ को भले प्रकार स्वर्गलोक में स्थापित करो । 


यकष-द्वितदी अग्नि के लिए स्वाहुत हो । सब यजुमंत्रों के द्वारा हमारा 
कल्याण दो ॥ ११ ॥ 


हे अ्रश्विदव | तुस इस धर्म को दिन-रात्रि की रक्ाओं से रदित 
करो । सूर्य और धायापृथिवी कौ रुूसस्कार हैँ॥ ४८ ॥ 


अश्विद्वय इस घर्म की रहा करे । चावाशथिवी इसका अनुमोदन 
कर । इस स्थान में हमें धन प्राप्त हों ॥ ६३ ॥ 
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दै धर्म | बृष्टि भौर अमन के लिए पुष्ट ही । जल पृद्धि के लिए पृष् 
ही । माहाथों की वृद्धि के लिए पुष्ट हो । क्षत्रियों की घृद्धि के लिए पृष्ठ दी ! 
चाराएथियी के विस्तार के लिए पुष्ठ हो ॥ १४ ॥ 

रनेही पूपा के निमित्त स्थाहुत हो । आ्राँवों के लिए स्वाहुत हो ! 
शब्दबान्‌ प्रा के निमिस स्वाहुत हो । उद्धों बहि बालों, धरंपायी पितरों 
"को्रलिये स्त्राहुक हो | द्यावाइधियी के लिए स्वाहुठ दो । विश्वेदेवों को 
लिप स्वाहुत हो ॥$शा 
स्वाहा रुद्राय रद्रहुतय स्वाहा स' ब्योतिया ज्योति । 
भह केनुना जुपता ७ सुज्योतिज्योतिपा स्वाहा । 
शत्रि केतुना जुपता ७४ सुज्योतिज्योतिपा स्वाहा। 
भयु हुतमिद्तसे 5 असावश्याम ते देव धर्म नमस्ते 5 अस्त 
भागमाहि ७ सीः ॥१६!॥ 
भीम महिमा दिव विपश्रो बभूव सप्रथा । 
उत श्रवता परथिवी | प्०पीदस्व महाँ 5 अ्रमि रोचरव 
देववीतम, । वि धममग्ने 5 अस्प मिय्रेदय सूज अशस्त 
दशेतम्‌ ॥१७॥ 
या ते धर्म दिव्या शुग्या गायत््या ० हविधनति ) 
सा त 5आआ प्यायतान्तिष्टयायता तस्ये ते स्वाहा। 
या ते धर्मात्तरिक्ष धुग्या भिष्ट वृभ्यास्तीध । सा त $ शा प्य यता- 
न्निष्रधायता तेह्ये ते छाहा। या ते धर्म प्रथिव्या ९ शब्या 
जागत्या ७ सदस्या। सा त 5आ प्यायतान्निष्टयायता तस्यें ते 
स्वाहा ॥१८॥ 


क्षरस्य सवा परस्पाय ब्रह्मशस्तन्व पाटि । 
विशत्वा प्रमेणा वयमनु क्रामाम सुविताय नव्यसे ॥१६॥ 
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चतु: स्क्तिनाभिक्तऋ तस्य सप्रथा: स नो विश्वायु: सप्रथा: से नः 
सर्वायुः सप्र था: । श्रप ह षो 5 भ्रप ह्वरोध्यत्रतस्प सश्चिम ॥२०॥ 

स्तुत रुद्व के लिए स्वाहुत हो । ज्योति से ज्योति सुसंगत हो । दिन 
शरीर प्रज्ञा से युक्त तेज भ्रपने तेज से यक्त हो | रात्रि और भज्ञा से यक्त तेज, 
विशिष्ट तेज से संगत हो । यह थ्राहुति स्वाहत हो । हे घर्म देवता ! इन्द्रा- 
त्सक अग्नि सें हुत हुथ्रा तुम्हारे माघुर्य का भक्षण करते हैं । तुम्हें नमस्कार 
है | हसें किसी प्रकार भी हिंसित न करना ॥ १६ ॥ 

हे भ्रग्ने | तुम्हारी विस्तार वाली सहिसा इस प्रथिवरी और स्वर्ग को 
यश से व्याप्त करती है। तुम दृवताओं के तृधप्ष करने वाले श्रोर सहान्‌ हो | 
अतः भले प्रकार विराजसान और दीघ्र होओ | है भ्ग्ने ! यज्ञ के योग्य भोर 
श्रष्ठ तुम अपने दुश नीय, क्रोष-रहित घूम का त्याग करो ॥१७॥| 

है धर्म | स्वर्ग में प्रसिद्ध, गाय्न्नी छुन्द और यज्ञ में प्रविष्ट तुम्हारी 
दीप्ति वृद्धि को प्राप्त हो, अतः यह आहुति स्वाहुत हो। हे धर्म ! भ्रन्तरिक्ठ, 
त्रिष्ट प्‌ धन्दर और भ्राग्नीध स्थान में प्रविष्ट, तुम्हारी दीप्ति प्रवृद्ध हो । त॒म्हारे 
लिए स्वाहुत हो। द्वे धर्म ! पथिवी, सभास्थल और जगती इन्द में व्याप्र 
तुम्हारी दीप्ति बढ़े, इसलिए स्वाहत हो ॥ १८॥ 

हे धर्म | ज्षत्रियों की वल्ल ब्रद्धि के निमित्त हम तुम्हारा श्रद्ुगमन 
करते हँ | तुस ब्राह्मणें के शरीरों की भी रचा करो | यज्ञ के धारण श्रोर 
उसकी फल सिद्धि के लिए हम तुम्हारा अनुगमन करते हैं ॥१ ध॥ 

वह चारों दिशा रूप तथा सत्य भौर यज्ञ की नाभि रूप भ्रौर श्राय 
देने वाले हमको पूर्ण आयप्य करें । वह हमें सत्र प्रकर समृद्ध करें । हमसे 
द्व प भाग और जन्म-सरण रूप दुःख दूर हों | हम मनुष्य कर्म से भिन्न 
चाले हश्वर को सेवा करते हुए सायज्य कौ पावे' ॥ २० ॥ 
घर्मतत्त पुरीप॑ तेन वद्धस्व चा च प्यायस्व । 
वद्धिपीमहि च वयमा च प्यासिपीमहि ॥ २१॥ 
प्रचिक्रद्ट पा हरिमहान्मित्रो न दर्शतः । 
सर! स्‌ से शा दिद्य तदुदधिर्निधि: ॥ २२ ॥ 
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सुमित्रिया न आप 5 प्रोषधय सन्तु दुर्मित्रियारतस्ै सन्‍्तु बोहमाव्‌ 
द्रष्टि य च॑ बय॑ द्विष्म ॥ २३ ॥ 
उद्दनच्तमगस्परि स्व पश्यन्त 5 उत्तरम । 
देव देवभा सूब्य॑मगन्म ज्योतिशतमम ॥ २४ ॥ 
एथोथ्स्पेधिपीमहि समिदर्सि तेजोइसि तेजो भयि धेहि ॥ २५ ॥ 
हे धर्म | यह तुम्दारा पुष्टिकारक अन्न है | उसऊे हारा तुम वृद्धि को 
प्राप्त होश्ो | तुम्हारी कृपा से हम भी चृद्धि को प्राप्त होते हुए पुष्ट हों ॥२१॥ 
महानू मित्र के समान दश नीय, वृष्टि का कारण रूप, हरित वर्स 
वाला, शब्दकारी, जलों. का निधि रूप सूत्र के सम्तान प्रकाशित होने बाला 


है॥ २२ ॥ 
जलन और श्रौपधि हमारे लिए. श्रेष्ठ मित्र हों। हमसे जौ हंप करता 


है थोर दम गिससे इंव करते हैं, उसके लिये यह जल औषधि शत्रु के समान 
ही जॉय ॥ २8॥ 
अन्धकार युक्त इस लोक से परे उत्तम स्थर्ग लोक को देखते हुये 

हम सू् का दशन करते हुये श्र  चरक्षरूप को प्राप्त हुये ॥ २४ क 

है समिधे ! तुम दीप्ति वाली ही, मे तुम्हारी छुपा से धनादि से 
समद्ध होऊः ॥ २९ ॥ 
यावती द्यावापृधिवी यावच्च स्त सिन्धवों वितस्थिरे | 
तावन्तमिन्द्र ते ग्रहमूर्जा गृह्दाम्यक्षितं मयि गृल्दाम्यक्षितय ॥२६॥। 
संधि त्यादिष्दिय बृहन्मयि दक्षो सयि ऋतु । 
धर्मखिशुग्वि राजति विराजा ज्योतिषा सह ब्रह्मणा तेजसा सह ॥-७। 
पयसों रेत 5 झ्ाभूत तस्य दोहमशीमह्य त्तरामृत्तर९/ समाम 
त्विष सबुक्‌ ऋत्वे दक्षस्य ते सुधरुम्णस्थ ते सुपुम्शाग्निहुत । 

इन्द्रपीतस्थ प्रजापति भज्षितस्थ मधुमत $ उपहुत ६ उपहूृतस्य 

भक्षयामि ॥ २८ ॥ 

दे इन्द्र ! जितनी धाव एथिवी है तथा जितने परिमाण में सप्तमिन्धु 
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विस्तृत हैं, उतने ही श्रक्षय वल वाले ग्रह को अन्न सहित ग्रहण करता हूँ ! 
जिस प्रकार में अज्षुएण रहूँ, उसी प्रकार तुम्हें अहण करता हूं ॥२५॥ 

तीन दीप्ति वाला घर्म श्रत्यन्त सुशोंभित तेज के सहित तरह्म-ज्योति 
से सुसंगत हो, सुर में प्रतिष्ठित हो । चह महान्‌ चल, श्रेण्ठ सकत्प श्रोर 
संकल्प की सिद्धि मुरू में स्थित हो ॥२७॥ 

जलों के सार ने दृधिघर रूप को पाया। उत्तरोत्तर दंषा मं हम 
इसका पूर्ण फल लाभ प्राप्त करे' । हे कान्तिग्द ! है सुखकारी घम ! अग्नि 
में हुत शौर उपहृत, संकल्प के पूर्ण करने वाले, सुख रूप, इन्द्र द्वारा पिग्ने 
गए और प्रजार्पात द्वारा भक्तित तुम्हारे मधुर श्रश का भक्षण करता हूँ । इन्द्र 


के पान से अवशिष्ट, प्रजापति के भक्षण से अवश्षिष्ट नुग्हारे भाग का भक्षण 
करता हूँ ॥ २८ ॥ 


॥ एकोनचलारि शो दध्यायः ॥ 
ऋषि--दीघ तम्ताः । 
देवता--प्राणादयो लिझ्लोक्ता,, दिगादयों लिप्लोक्ताट, वागादयों 
लिट्टोक्ता:, श्री:, प्रजापति:, सवितादयः, सरुतेः, अग्न्यादयों लिझ्ोक्तार, उम्रा- 
दुयो लिझ्लेक्ताट, अग्नि । 


थे छन्द-पंक्तिः, श्रजुष्ट प्‌, बृहतो, कृति:, रति:, गायत्री, अ्रष्टि', जगती, 
त्रेष्ट प्‌ ॥ 


स्वाहा प्रारोम्यः साधिपतिकेस्य: । 
पृथिब्धे स्वाह्मग्नये स्वाहान्तरिल्लाय स्वाहा वायवे स्वाहा दिवे स्वाहा 
सूर््याय स्वाहा ॥ १ हे 


दिशश्यः स्वाहा चन्द्राय स्वाहा नक्षत्रेम्य द्वबः रवाहा वर्णाव 
स््राह्म 


नाम्व स्वाहा पूताय स्वाहा ॥| २ ॥ 
वाचे स्वाहा प्राणाय स्वाहा प्राणाय स्वाहा । 
चश्षपे स्वाह्या चश्षपे स्वाहा । 
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धोमाय स्वाहा श्रोत्राय स्वाहा ॥ ३ ॥ 

मनसः काममाकृति वाचः सत्ममशीय । 

पशूनाएं स्पमन्नस्थ रसो यश: थी: श्रयता मयि स्वाहा ॥ ४ ॥ 
प्रजापति: सम्भ्रियमाण, सम्राट्‌ सम्भुतो वेश्वदेवः ससन्नो घर्मः 
प्रवृक्तस्तेज $ उच्चत 5 आखिन: पयस्यानीयमाने पौष्णों विष्पन्दमाने 
भारुत; छुथन । हु 

मेत्र: शरसि सन्ताय्यमाने दायव्यो हियमाण 3 पाग्तेयों हममानो 
बारघुत: ॥ ५॥ 


सर्वाधिपति द्विण्यगर्भ के सहित वर्तमान प्राणों के लिए यह भाहुति 
स्वाहुत ही । पथिवी के लिए स्वाहुत हो । अग्नि की प्रसशवा के लिए स्था- 
हुत ही । अ्रंतरित्त के लिए स्वाहत हो । वायु के लिए स्थाहुत हो । स्वर्यलोक 
फो पाने के लिए स्वाहुत हो। दूर्य के मि्मित्त स्पाहुत हो ॥१॥ 

दिशाओं की प्रसन्नता के लिए स्वाहुत हो । चरद्वमा फो प्रसन्‍्नता के 
लिए स्तराहुत हो । नहओं की प्रसन्नता के लिए स्थाहुत हो । जलों की 
भसम्नत्त] के लिए स्वाहुत हो ) वरुण की प्रसन्‍तता के लिए स्वाहुव हो। 
नाभि देवता की प्रसन्नता के लिए स्थाहुत हो | शोधर देवता की प्रसद्रता 
के लिए स्वाहुत हो ॥ + ॥ 

वाणी देवता के निमित्त स्वाहुत हो । प्राण की प्रीति के निमित्त स्वाहुत 
हो। प्राण की प्रीति के लिग्रे स्वाहुत हो। चछंचों की प्रसन्‍मता के विमित्त 
स्वाहुत हो । चक्त थो को प्रीति के लिए स्थाहुत हो। श्रोत्रों को पति के 
लिए स्वाहुत हो | शोन्ोों की प्रसन्‍दता के निमित स्वाहुस हो ॥ ३ ॥ 

में मन की इच्छा पूर्ति की पाऊँ । दाणी के सत्य व्यवद्दार वो चमता 
मे प्राप्य हो। पशु से शुद्ध की शौसा, अर्न से श्रेष्ठ सगाई, लष्मी झोर 
सुयश यह सब मेर झाज्ित हो ॥४॥ 

सम्प्रियमाण अवस्था बाले सहायोर के देवता प्रजापति ई ) सम्भूत 
महपीर के देखता सम्राट, है। स'सन्‍न महावीर के देख्ता' विश्वेदेदा ६ ॥४* 
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प्रवृक्त अवस्था वाले महावीर का देवता घ॒र्मं है । उद्यतावस्था वाले 

महावीर का देवता तेज हैं । अजादुग्ध द्वारा सिंचित होने पर महावीर के 
दोवता श्रर्रिवद्वय है. । दुग्ध में शत प्र्षण के समय घव के बाहर निकलने 
एर मह्दाबीर के दो वता पूषा हे | दूध में घी मिलाने के समय महावीर के 
दूब्ता सरुद्गण हैं | दुग्ध की चिकनाई से वृद्धि को प्राप्त महावीर के देवता 
मित्र 6 । चिकनाई सो घर लाने' के समय सहावीर के द बता वायु 6 | 
हयमान महावीर के द बता अग्नि हैं। होम के पश्चात्‌ महावीर के द बता 
वाक हँ॥९॥ 


सविता प्रथमे<हन्नग्निहिितीये वायुस्दृतीय 5 आदित्यश्वतुर्शे चन्द्रमा: । 
पद्धम $ ऋतु: पछ्ठ मरुतः सप्तमे वृहस्पतिरष्टमे । 
मित्रो नवमे वरुणों दशम $ इन्द्र & एकादशे विश्व देवा द्वादशे ॥६॥ 
उम्रग्य भीमश्च ध्वान्तम्व घुनिम्व । 
सासह्ाँग्वोभियुग्वा च विक्षिप: स्वाहा !!७॥ 
श्ररिन 0 हृदग्रेताशनि ४ हृदयाग्रे ण पशुपर्ति कृत्स्नहृदयेन भव॑ बकूना । 
शर्व मतस्नाभ्यामीणानं मन्युता महादेवमन्त: पर्शाव्येनोग्र' देव: वनि- 
प्छुना वसिछहनु: शिद्धीनि कोश्याभ्याम्‌ ॥८॥ 

प्रथम दिन महावीर के देवता सविता है। द्वितीय दिवस महावीर के - 
देवता अग्नि हैँं। तीसरे दिन महावीर के देवता वायु हैं। चौथे द्विन आदित्य 
' हैँ। पंचिवे दिन चन्द्रता हैं। छुठवों दिन सहावीर के देवता ऋनु हूँ । सातवें 
दिन सरुदृगण हूँ। शआ्राउत्रें दिन बृहस्पति है। सौंधें दिन मित्र हैं। दशम 
दिवस वरुण ह] एकादश दिवस इन्द्र हैं। द्वादश दिवस के देवता विश्व - 
दवा हद ॥ ६ ॥ 

विकराल, भीस, घोर शब्द वाले, कम्पित करने वाले, सबको 
तिरप्क्ृत करने में समय, सब पद्ठा्थों में संगत होने वाले, सबके छा पण- 
कारी वाद देवता की प्रसस्तता के निमित्त यह आाहुति स्वाहुत हो ॥ ७ ॥* 
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हंदय के द्वारा अग्निदेव को प्रससत करता हूँ। हृदयाप्र के द्वारा 
अशनि द बता को प्रसन्‍न करता हूँ । सम्पूर्ण हृदय से पशुपति दधता को 
प्रसन्‍न करता हूँ। यकृवकाल सणड से भग दोवता की प्रसन्न करता हूँ) 
मतस्‍्न नामक, हुदय को अस्ति पिशेष से शर्म देवता को प्रसन्‍न करता हूँ । 
क्ोधाधार से ईशान देवता को मसन्‍न करता हूँ। पार्व अ्स्थि से महाद व 
को प्रसन्न करता हैँ। स्थूल धराँत से उम्र दोवता को भ्रप्तन्न करवा हूँ ॥८॥ 


उग्र' लोहितेत मित्र सौद्त्येन रद दौव्स्ोनेद्ध प्रक्रोडेय मस्तों 
बलेन साध्यान्‌ प्रमुदा 
भव्य कृषण्ठच ७ रुद्रस्थान्त: पार्य महादेवस्थ यक्षेच्द॑वेस्प बनिष्ठु: 
पशुपते: पुरोतत्‌ ॥४८॥ 
लोमभ्य स्वाहा लोगध्य. स्वाहा तवचे सवाह त्वचे स्वाह्य लोहिताय 
स्वाहा लोहिताग स्वाहा भेदोभ्यः स्वाद मेदोभ्य: स्वाहा माणसेश्य: 
स्वाहा माएसे+पः स्वाहा स्तावध्य: स्वाद स्तावश्यः स्वाहास्थभ्यः 
स्वाहास्थ+्य: स्वाहा मज्जभ्यः स्वाहा मज्जभ्यः स्वाहा । 
रेतसे स्वाहा पायवे स्वाह् $०॥ 7 

क्ोहित से उप्र देवता को प्रसन्‍्व करता हैँ। श्रेष्ठ गति भादि फर्म 
चाज्े से मित्र देवता को प्रसन्‍न काता हैँ। शरीर के रक्त को दुब् त्य करने में 
प्रशत्त से रुद को स्‍प्रसस्त करता हैं। छीडा समर्थ उक्त से इन्द्र को प्रसन्‍न 
कायता हैं। बल प्रकाशक रक्त से मरुद गण को प्रसन्‍न करता हैं । प्रसग्नवाप्रद्‌ 
फर्म द्वारा साध्य देवों को प्रसन्‍न करता हैं । करर में होने बाले पदाय से 
भव देखता को प्रश्तन्न करता है। धम्तर्पारिय द्वारा रह को प्रसन्‍न करा हूँ । 
यकृत रच द्वारा साई व को प्रसन्न फरणा हूँ। स्थल ऑत से श्े द॑ बता 
को प्रसन्न करता हूँ। हृंदयॉच्ड्रादिका नाड़ी से पशुपति दे बता को प्रसन्‍न 


फरता हैँ । 
लोमों के लिए मूहुत दो ) ब्यभ्टि लोगों के लिए सुहुत हो । खा के 
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लिए सुहुत हो । व्यष्टि त्वचा के लिए सुहुत हो । लोहित के लिए सुहुत हो । 
लें:दित के लिए स्वाहुत हो । सेद के लिए सुहुत हो। मेद के लिए स्वाहुत 
हो। मांस के लिए सुहुत हो । सांस के लिए स्वाहुत हो । स्नायुओं के लिए 
युहुत हो । स्नाथु के लिए स्व्राहुत हो। अस्थियों के लिए खुहुत हो। 
अस्थियों के लिए स्वाहुत हो। मज्या के लिए सुहुत हो । मज्जा के लिए स्वाहुत 
हो । वीर्य के लिए स्वाहुत्त हो । गुद के लिए सुहुत हो ॥ १० ॥ 


श्रायासाय स्वाहा प्रायासाय स्वाहा संयासाय स्वाहा वियासाय 
स्वाहोद्यासाय स्वाहा । शुचे स्वाहा शोचते स्वाहा शोचमाजाय स्वाहा 
शेकाय स्वाहा ॥ ६१ ॥ | 
तपसे स्त्राह्म तथ्यते स्त्राह्म तप्यमानाय स्वाहा तप्ताय स्वाहा घर्माय 
स्वाहा । नि८्क्षत्य स्त्राह्म प्रायश्रित्ये स्वाहा भेषजाय स्वाहा ॥१२॥ 
यमाव स्वाहान्तकाय स्वाहा मृत्यवे स्वाहा । ब्रह्मणे स्वाहा बरह्म- 
हत्याये स्वाहा विश्वेभ्यों देवेम्य: स्वाहा द्यावापृश्चिवीभ्या0 स्वाहा 
॥ १३ ॥ 

आयास देवता के लिए सुहुत हो | प्रयास के लिए सुहुद हो । संयास 
के लिए सुहुत हो | वियास के लिए सुहुत हो । उद्यास के लिए सुहुत हो । 
शुंच के लिए सुहुत ही। शोचत्‌ के लिए्‌ सुद्ुत्त हो । शौचस्ान के लिए 
सुहुत हो | शोक के लिए हुत हो ॥ ११ ॥ 
। तप के लिए सुहुच ।क्‍ 
सुहुत हो । तप्त के लिए 
लिए सुहुत हो ! प्रायश्रित्त 


हो । तप्यत्‌ के लिए सुहुत हो । तप्यमाम के लिए 
हुत हो । घर्म के लिए सुहुत हो। निष्कृतति के 
के लिए सुहुत हो | भेषज के लिए सुहुत हो ॥१२ 

यम के लिए सुहुत दो । अन्तक के लिए संहुत हो । रत्यु के लिए 
सुहुत हो | बढ्य के लिए मुहुत हो । अद्ष-हत्या के लिंए सहुत हो । विख्वे- 
देबों के लिए सुहुत हो। द्यावाएथिदी के सब देवताओं के लिए स॒हुत दो ॥१३ 


_अत्रक+लसानक अषथन+वमन«मन«+डत 


॥ चत्नारिशो $थोयः ॥ 


ऋषि --दीघंतमा । 
वृधता-आग्मा, महा । 
छल --पनुष्ट प्‌, ज़गतों, डपिणिक ) तिष्ठुप्‌ । 


ईशा वास्पमिद९/ सर्व यत्विद्य जगया जगत्‌ । 


तेन त्यक्त न भुल्लीथा भा ग्रध कस्य स्विद्धनम ॥0॥ 
कु्ब्तेयेह कर्मारिंग जिजीविषेच्छत/ समा | 
एवं त्वथि नान्यथेतो-स्ति न कर्मे लिप्यसे नरे ॥२॥ 
असुर्य्या नाम ते लोका 5 अन्पेन तमसाइता । 
ताँसस्‍्ते प्रेत्यापि गच्जन्ति ये के चात्महनी जना ॥३॥ 
अनेजदेक मनसी जवीयो नैनदेंवा 5 आप्नुवनू पूर्व मर्षंत्‌ । 
तद्घावतोञ्यानत्येति ति9त्तस्मिनपों मातरिशा दघाति ॥४॥ 
तदेजति नन्‍्नैजति तदूदूरे तद्वन्तिके । 
तदस्तरस्य सर्वेस्य तदु स्वेस्वास्य बाह्मत ॥५॥ 
ईश्वर द्वारा ही यह बत्यत खसार श्राच्यादनीय है। ससार में जो 

कृत भी स्थायर जदड्षमादि के सप्यन्ध दूँ उसके प्याग द्वारा ही भोग की प्राप्ति 
होती दे | पराये घन कौ ग्रहण मत करो ॥ १ ॥ 

इस लोक में कर्म करते हुए ही सो बे तक जोरित रहने फी कामना 
कर | इस प्रकार निष्काम केस के करने से तू कर्मा से लिए नहीं दोगा। 
मुक्ति के लिए इसमे भ्रन्‍्य कोई भो मार्ग नहीं है ॥२॥ 

जो काम्य कर्म में लेगे रह कर भ्रात्मा का विरस्खार करते हैं, ये पु्ठप 
देद प्पांग का उन योनियों में जाते दे, जिनमें कम फल भीगने वाले प्राणी 
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अपुरों के नाम से प्रसिद्ध हें। वे श्रज्ञाव से आवृत्त हुए बरस्मार जीवन-मरणय 
प्रा्ष करते हैं ॥ ३॥ 

जो ब्रह्म श्रपती श्रवस्था में रूदा स्थित, एकाकी, सन से अधिक 
बेगवाब्‌ भर अ्रश्रम प्रकट हुआ है, उसे चत्त, आदि इन्द्रियाँ नहीं जान 
सकतीं | थात्मा क्रिया रहित है, पह शीघ्रता से गमन करता हुआा अ्न्यों का 
अ्रतिक्रम करता है। उस भ्राध्मतत्व के द्वारा ही चायु अन्तरि्त में जक्लों को 
घारण करता है ॥०॥ 


बह भात्म। शरीर से मिलकर जाने श्ञाने वाला लगता है। परन्तु 
चह स्वयं नहीं चलता किस्वा। वह श्रात्मा अज्ञानियों के लिए दूर झौर 
जञञानियों के लिए पास है। वही आत्मा इन शरीरों में वास करतीं है भर 
वही इन सबके बाहर भी है ॥ ९ ॥ 
यस्तु सर्वाणि भूतान्य/त्मन्नेवासुपश्यति । 
सर्वेभूनेषु चात्मानं ततो व वि चिक्रित्सति ॥६॥) 
यस्मिन्त्सवाणि भूतान्यात्मेवाभूदिजानतः । 
तत्र को मोह: कः शोक 5 एकत्वमनुपश्यत्त: ॥७॥ 
स पर्थ्थगाच्छुक्रमकायमन्नशमस्ताविर ० शुद्धमपापविद्धम्‌_। 
कविमेनीपी परिभ स्वयम्पूर्याथातथ्यतोई्थानु व्यदधाचदी- 
श्वती भयः समाभ्य: ।८॥ 
अन्यन्तम: प्र विशन्ति ये्संभ्रूतिमुपासते । 
ततो भूय $ इब्र ते तमी य 5 उ सम्भूत्याए! रता: ॥<।॥ 
अन्यदेवाहु: सम्मवदन्‍्यदाहुरसम्भवात्‌ । 
इति गुश्रुम घोराणां ये तस्तह्विचचक्षिरे ॥१०॥ 
जो भ्रम जानो सब प्राणियों को श्राव्मा में ही देखता है, तथा सब 
प्राणियों में ही स्वयं को देखता है, वह सन्दिग्धावस्था में नहीं पढ़ता ॥ $ ॥| 
जब श्रात्म ज्ञानी सब प्राणियों को एक ही जान लेता है, तब उस 
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एकांत भाद के देखने दाले को मोह और शोक कया है! श्र्थात्‌ बुछु भो 
नहीं॥ ७ ॥ हि है 

परमात्मा के साथ अभेद को प्राप्त हुआ वह आस्मा स्वयं प्रकाश वाला 
और काया रहित है। दिद्र रहित, नाड़ी भरादि से रहित भर देह रुप उपाधि , 
से भी रद्िित है। निर्मल श्र पाप रहित बह भात्मा सर्व व्यापक है ॥ ८ ॥ 

जो पुरुष साया कर्म बाजी देवी देवताओं की उपासना करते हैं, थे 
भजन प्न्‍्धकार में प्रविष्ट होते है. भौर जो ध्यप्तनादि में रत हैं वे उससे भी 
अधिक घोर अन्थक्ार में पह़ते हैं ॥ ६ ॥ 

काये प्रद् हिरएय्गम' की उपासना का अन्य फल कहां है और 
अश्याकृत उपासना का भिन्न फ़ल कहा है। हसी प्रवार हमने दिद्वानों के , 
उपदेश सने हैं। उन विद्वानों ने उस फल की हमारे निर्मित्त विवेचना की 
है ॥१५॥ 


सम्भूति व विनाशं च यस्तदे दोभग(0 सह । 
विमाशेन युत्यु तीर्त्वा सम्भृत्यामृतमश्तुते ॥१६॥ 
प्रम्धन्तम: प्र विशन्ति येंडविद्यामुपासते । 
ततो भूय 5 इच ते तमी ये 5 उ विद्याया९७ रता; ॥११॥ 
प्रन्यदेवाहुविद्याया 5 अन्यदाहुरविद्याया: । 
इति शुधुम धीराणा ये नस्तद्विचचक्षिरे ॥१३॥ 
वियां चाविद्या व पत्तट दोमय ४ सह । 
” अविद्यया मृथु तीर्लतवा विधयामृतमछुते ॥१४॥ 
वायुरनिलममृतमथेदं भत्मान्त ४ शरीरम । 
$+ ऋतो समर बितये प्मर कृत ४ समर ॥(५॥। 
ब्रमे नये सुपया राये 5 अस्मान्विश्वानि देव वशुनानि विद्वानु । 
युगोध्यस्मज्जुह राणपेगो शुपिएां.ते नम रक्त विधेम ॥१६ 
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हिरण्मग्रेन पात्रेणा सत्यस्यापिहितं मुखस । 

योञ्सावादित्ये पुरुष: सोडसावहम्‌ । ४ 'ख॑ ब्रह्म ॥१७) 

“ जो ज्ञानी संसार का कारण परत्रह्म को और नाशवान्‌ देह को ( देह- 
गत भ्रात्मा को ) एक ही जानता - है, यह थोगी इस नाशवान शरीर के द्वारा 
रुत्यु को लावा हुआ, श्रात्म ज्ञान के कारण मुक्ति-को पाता है ॥११॥ 

जो पुरुष अ्रशानवंश फल प्राप्ति वाले सकाम कम अैरते हैं, वे श्रज्ञान 
अन्धकार में ही पढ़े रहते हैं, और जो ज्ञान युक्त हो कर भी सेदात्मक सकाम 
उपासना करते हूँ, वे उससे भी श्रधिक अन्धकार में पढ़ते हैं॥ १३ ॥ 


विद्या रूप आत्म ज्ञान का फल अस्त रूप और अ्रविद्या रुप कर्म का 

फल पितर लोक रूप कहा गया है। इसी श्रकार का उपदेश उन विद्वार्नों का 

हमने सुना है, जिन्होंने हमारे निमित्त ज्ञान रूप कम की विवेचवा की है ॥१३ 

विद्या रूप ज्ञान और अविद्या रूप कर्म को जो झानी एक सद्ग जानता 

;! वह अ्विद्यादि कर्मों से झत्यु द्वारा ज्ञान युक्त श्रस्ृतत्व को प्राप्त होता 
॥ १४ ॥ 


इस समय गमन करता हुआ प्राण वायु श्रस्धत रूप वांयु को प्राप्त 
हो । यह देह अग्नि में हुत होकर भस्म रूप हो। है प्रणव रूप वह्म ! वाल्या- 
वस्थादि सें किये कर्मा के स्मरण पूर्वक में लोकादि की कामना करता हूँ. ॥१६ 

दे अग्निदेव ! तुम हमारे सब कर्मों के ज्ञाता हो। भ्रतः हम निष्काम 
कम करने वालों को मुक्ति रूप धन के लिए श्रेष्ठ मार्ग से प्राप्त करो भोर 
विशिन्न पापों को हमसे दूर करो। शरीरान्त के कारण हत्ननादि कर्म में 
असमर्थ हम, तुम्हारे लिए अत्यन्त नसस्कारों को करते हैँ॥ १६ ॥ 

तैजसय आवरण से सत्य रूप ब्रह्म का सुख आच्दादित है। आदित्त 
रूप मे जो यह प्रत्वक्ष पुरथ वतमान है, वह म॑ दी हू । यह प्रणव आकाश 
के समान व्यापक पुव॑ ब्रह्म दै ॥ 4०३. - 


जरा 0 जाओ 


